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Berichtigungen 
i eriten Binde, 



b'S Zolle 7 tUU hUIicht i.t in knen heiklich. 

- 8 — III — Mnreno iit in leten Muren«. 
■8 — 29 — Sine ut in leten Saie. 

- 9 — l — Ütv&iga Ut in leten tliv&iga. 

- IL — 9 — et wäre int tu loten er warn. 

- * - II - ihdht an leten ■lad. 

- W — 11 — BeauieVUt sn leten Beamte. 

- H — 88 — abgleitet i*t n leten abgeleitet. 
[■ J9 — 88 — da« iit «n leten det. 

-81 — 1 — ftvgtov iit in lesen po'atov. 

- W — 11 — Gratzinoi itt an Icnen CrocHDi. 

- Ml — 48 — doch i*t >u le*en noch, 
-1« - H _ -in, itt m leten de*. 
-11} — 11 — du Ut Sil lernt de*. 

-III — 40 — ntJatis i*t in leten »tn'jn g. 

-I» - 43 — im Ikt tu leten da*. 

-m - 27 — da* iit an leten der. 

~U1 — 19 _ dann Ut an leten den«. 

-IM — 2 — »iicokw iit in lesen Dyicolai. 

"' - 8 — Xarex Clierob. Ut *u leten Cham und Cbot- 
roboten*. 

-41 — Schuldin« Ut an leten Sc heidi na. 

.-Hl — 47 — Schuid Ut M leten Scheid. 

r H8 - 82 — falch Ut tn leten t a Itc h. 

FJ™ — IT — «iiDtauwaw Ut KU lesen iiiMfßiraf.. . . 

— , Chariton Itt sn leten Xenoplion Ephetin-*/ ; 

— ScbnidMchen Ul zu Icien Sehe iit itdirep. ; 

— Hegelachen Ut h lesen He itjs etvotl , •'; 

— Apollnniut Bbod. itt in leten. ^Jo'iTdnfüV 
Saphltta. ; *!...' :.I •* r***. , 

— IM. Itt m leten 8 fol. ■■*•'* •'•:.••'.:'•. '•' 
,,. — — SviserUt in loten Suicer. 

-Ul - 4.0.6. _ Charte* du Frem.e u. i*t in lasen Chnrlet du 

.„ Fretne >. da Gange. 

"'S - «■ - Rrit't M tu leien Joan. T letiet. 

9 — China itt sn leten Um. 



89 — gang Ut im lesen eani. 
4 - dn.UtOTto«ii.i. 



■ ~r — — helliieoleiia Ut in leten h.oll«nol«xta. 

■-» - « — Giphonii Ut an Uten Gif an IL 

-g - ' « — 4 Ö. Ut an leatn IB.*. 

-m — 2 — haben Ut an lesen haben. 

10 — daaUtsn leten das*. 

5 — lein Ut zu leten leyn. 

» — Senium itt an leten Schlimm. 

T — bkiätmlrtia leeen Erklärer. 



801 Zelle 5 


statt des Itt m Imhi du . 






Sin —46.47.— Demetrius Ul zu hm Dltijiigi, 






ist — w 


— die* bt iu lesen diese. 






886—2 


— vieler Iit zn leion viel. 






845—4 


— Stobaeos i»t n lesen Statin*. 






846- — 7 


— Ponon'i ist zu le«en Pierson'» 






848—8 


— Porson itt kd leaen Pierson. 
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848 — 25 


— BriegLab ist in lesen Briegleb. 




848 — 48 


— Paw ist zu lesen l'anw. 






855 — 88 


— Scheid bt in lesen Seheyh. 






856 — 21 


— Reinhard irt zu lesen Reinhard. 






881 — 88 


— Rom itt zu leaen Routh. , 




■ ;h,' in die 


40t — 26 


— Spohil ist zu lesen Spon. 




428—7 


— Beriani int zu leaen Bernini. 






433 — 80 


— Jöggiol Ist zn leaen Fogginl. 

— Spohn bt iu lesen Spon. 




■che; 


486 — 41 




439 — 81 


— Saiinburnes ist zn lesen Swlnburne's 






448 — 87 


— Beyer'i ist zn leaen Beger'i. 
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462 — 89 


— M'isums bt zn lesen Mus uro». 




464 — 85 


— 15» bis 1598 Ist zu lesen war geho 
Uten u. starb im Kit an J ah r ), a 


*.*ä^»?s 


468 — 15 


— Polynom* bt tu lesen l'olydorui 




■ ii r 6 itr 


470 — 7 


— Comutius ist zu legen Cornariu*. 






470 — 16 


— Galeniui bt zu lesen Oelenlus, 




471 — 12 


— Bteebeus ist an lesen Strebaena, 




- uMjiMna 


471 — 17 


— Osorinus bt zn lesen Oporinus. 




478 — 12 


— Pauiirius Ist zu lesen Panvinius. 




■■ luiraaupt . 


477 — 81 


— Aroetins Fneslui itt za lesen Anatin§ Foeiilt ,'J L,fn BÜler 


477 — 45 


— Tritterlas ist zn lesen Frnterius. 
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478 — 18 


— Oberius Gituhomiis bt an lesen Hube 



— 489 - 86 bt 



unglücklicher bt za lesen anglanbli 
Dichter ist zu lesen Historiker. 

■ Saerb bt au lesen Zuerius, 
zu lesen: J. G. Gräviui etc. bis Zeile 36; 
Gronnv'n Schüler: Nachdem 
der Fürstenschule zu Pforta gewesen, ging 
zu Granu viiis nach Holland, — ~~ 
Hier bildete er sich zn ein 
konner und schönen Stilisten. Fr war Prof» 
in Utrecht bis au seinen Tod. Sein Vortrag I 
■ehr coplös. Man kann Ihn mit Gronnviu« i 
vergleichen, wie Ruhnben mit l'ali Lei i 
dessen Stil auch härter ist. Graeviu 
vorzüglich in den Cicero atudirt, dessen Be 
und Episteln er herausgegeben hat Ferner! 
er sich durch eine grosse Sammlung, du 
■einen thesaurns antiquit. rom. bekannt || 
nach denen Musler Jacob Groi 
thesaurus antiquit gracc. machte. 

hinter den Worten : Gronovs Schüler ein Punkt 
setzen and einzuschalten; Wilhelm Goes t 
Levden, geb.1611.sL 1686. ein Verwandter der« 

* " " l'P ist zu lesen Kapp. 



h^te der 
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*8 — Perroltiu bt ai 



a Guietnt. 
lesen Perraltus. 
isen de Yrlarts, 
a Stil. 
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Einleitung In die Geschichte der griechi- 
schen Littcratnr. 



n ni4t. 

bichqltt Die voraügüchiteri Alterthnawr der grio- 

,r ctUm diiüclicn Sprache and Schrift 

I „ |" r [,:ii. ; . i. Vom l i-|.ntnge und der Bildung der griedbüchm Sprache 

iiiül Schrift • 

t lieber Ha Dialekte 

I. i ! - '■ die AmipMche . . . • . ■ • * 

1. Urtier die BDchNabeDiehrUl , ron ihrem Aller »ad Ihrer Ge- 

..:,",'.■■■ , irli Hilft .' 

S. Einige Bemirkimgen über die Art nnd Weise, wie na« echrteb 
t V«d den Buchstaben wid deren Figur«« .... 
T. Telier die ! iterpimctioa and über die Art, wie nea toi dle- 
tH schrieb ..-,.«., • , . . ■ . 
S. Vga den Actentteichai . 



*S 



ie Geschichte der griechischen Litteratsr. 

E t t t e r T h e i t. 

tfebersicht der Geschichte der griechische» LiUerttor Rieh 
Uetlräomen, mit Rücksicht auf die politische Geschichte. 



r Zeitrl 

ir ('In iitu 



» bu 



— Attieeke Feinheit «en 360 bii ÜSt.. 

<■: .,,■..■ von KadWu« bis Aristoteles .... 

Vierter Zeitraum. Die alexMdrinbche Polymathie oder 
■ .:: i'-.r .. nder die Periode der Ptolemäcr, von Alexander Mn- 
rniu bis üaeeti Asgastn* oder ton AriiWteloa bis Dionyiiiu 
linliramüBseinia. Von 323 bi* Sl w Chr. . . . 

Fünfter Zeitranm. Die Periode de* sinkenden Geschmacks 
*un «rr Sdilscbt bei Aethwn bis ConMaXbnw 
-■' vor Christa brt 824 nach Christus 



Sflchiter Zeitraum. Die Byzantiner, von CoMttotlniM Mk- 
■ auf die Eroberung von Coiut&ntiuiipel oder Von 824 
' '- " auf 1453 . . . . . . . 



Zweiter T h e i l. 
Üeechidite der Gattungen der JJtteratnr, welche In den 
bJühenditen Zeiten bearbeitet worden lind. 



Erste Abtheilung. 
. V.o n. der P o S a * e. 

1. -Schrift« aber Ms grtechiiche Paede . . . 

2. Vetter Entatehang der Poesie oder originoa poe*eot 

3. Heber die Cultur des frühesten Zeitalters im Allgemeinen . 

4. Dichtnni ~ "'" 

UM 

OL Hoi 

b. He*- - 

c. Vo» den Cydid. . 

d. Apolloniui Rhodhu ..,...• 

b. Quinta» Oalaber 

f. Trjpbiodonu und Coluthui , r 

■ K- Mneaeui und Nonnug ..... • . ■ ■ 

h. Johann Tietzea , . . . . , . . • 

B. Didaktische Poesie 

a. Von der ältesten Gattung und ihrem Ursprünge . . 
Heüodu». Gnomici. Solon. Theognb. Phocjlidet, Py- 
thagorai. Nicoin schul. 

b. Von dem künstlicheren didaktischen Gedichte 
Empedoclet. Parmenidea. 

■. Von dem knnitmäfaigen didaktiichen Gedichte . • 

Aratni. Nicander. Apollodor. Scymnuti. DionytJai Po- 

riegetea. Oppiamu. Manne! Phile«. 
CLApoUgBi «der die äeopliche Fabel . 

Aeaopo*. Demetriui Phalereu. Babrini. Anhuonio». 

Syutipai. Maxinuu Planudea. 
D. Lyrische, Gedicht • 

a. Vom epischen Hjmimi • 

Hymni Homerici. Orphici. Cleantbni. 

b. Die BlexandriniMhen Dichter ... . • • 
Callimachni. Proclcu, Diocjiras. Metomedw. 

o. Melivche Dichtkunst . 

Thaletai. Terpander. Alcmaa. Aleaent. Ssppho. Erion». 
Stencherui. Ibyeue. Anaereon. Simonide*. Pinearui. 
Bacchylidea. Corinna. Hyro. PraxiUa. Anyte. Latus. 
Melanippidos. Teleaüla. ftuisjj. 

d. £«oli« .,.....«■••• 
Aristo tele«. Timocroon. CallUtratui. 

e. lambui • ■ • • • 

Archiiochut. Simonide». Hipponax. 
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r, welche In 
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Allgemeinen 



Locylkk*. la- 
chte 
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# * * • ■ - • 

f. Elegie • •- lfc - :fF ' • • • • • • • 

Terpander. Cälftnti*. Tyrtaen*. Mhanermms. Evenns. 

Ifermesiamn. Philetas. Caltiroachn*. 

E. Dramatische Dichtkunst .....! 

Thespis« Phrynichut, 

■. Tragödie ! 

aa. Aetchylus ••••••••• 

bb. Sophokles . ! 

ce. Euripides • • • • 

dd. Aehaeos . 

ee. Ion .•„•••.•••' 

ff. Agathe« . • • 

S. Iophon • • • 
. Lycophron • . • • • • •••' 

ii. Ezechiel ......... \ 

b. Drama Satyricam ••••••••! 

c Komödie ! 

aa, Geschichte der cömoedia vetua . • • . 
«. Eplchannus' • •••••••! 

ß. Cratinut . ! 

y. Eupolis, Phrynichus and Flato < . • • 
d. Anstophanes . • . . • • 
bb. Mittlere Komödie •••••••< 

. Antiphanes und Alexis. 

cc Die neuere Komödie ........ 

Menander. Philemoo. Fbilippides. ApoUoooras. Diphilus. 
F.' Idylle • • • . • • • • • •! 

Theocritus. Bion and Moschus. 

6. Epigramme » • ! 

Meleager. Philippus Thessaloa. Diogenianat. Agathhu. 
Straton. Coustantraus Cephalas. Maxunaa Planudes. 

H. Ztxioi : 

Xenophanes» Tunen, 



Zweite Abtheilung. 
Von der P r o 8 e. 



1. Ge$chUht8chreibimg 

a. Ueber den Begriff des Geschichtsehreibens . 

b. Historiker 




11. Myniluf. — 12. Damastes. — 13. Kephaleon. — 14. He- 
jydotiuu— 1&. Thucydides. — lß.Xenophon.— lT.Ephexus. 
«. Theopompus. — • 19. Philistus. 
cGeschichUch reiber, die sich mit der Historie Ton den hö- 
heren Gegenden von Asien beschäftigten and die Alexan- 
der'! Begleiter waren 

Ktetk». Kalüsthenes. Heraclides Ponticus. Anaximenes. 
Dicaearchus. Hieronymus. Hecataeus. Megasthenes. Ti- 
maeui. Agatharchides. Eohemcros. Berwus. Manethon. 



VIII 

Salto 
Enphorlon. Phyiarchas. Rhianns. Phittnous. Sotflot, Efo- 
lemaeus (pvax'mv. Alexander Polyhistor.' . 

d. Geschichtachreibcr neuerer Art . • . . • ,888 
. Polybius. Diqnysius Halicarnasa. Diodoros Siculas. Nico* 

' laus von Damascu*. Flavias Josephas. Plntarch. Ffcivius 
. Arrjanas, Appiinu*. Bio Cassini. Herodianaa. Zosimoj. 

' . Zonarat. Gerojsthas tive Pletho. 7 

6. Die byzantinischen Historiker v . • • . • .817 

- ProropiiM. Agatbiaa Scholantica«. Theophylactas Simecat- 

- ta. Nicephorus. Joannes Camaniatos . Johann Malelas. Leo. 
Josephua Genesiaa« Constantinus Porphyrogencta. Johann 

- Scylizes. Kicephoraa Bryeniriuf. Anna- Comnena. Johann 

- Cinnaroat. Nicepherus G reg o ras. Kicctaa Aconrfnatas. 

- Georgiui Pachymeres. Johann Cantacnaetms. Georgias Co- 
* dinas. Johann Ducas. Nicolaas Chaloondyla*. Georgia! 

Phranzes. . . 

2. Chronologie' • • • • . . . • . ' • 
Phitochoraj. Sositnt. Eratosthenes. Apollodor. Marmor 
Parium. Monämentam Adulitanam. Julius Afrieanai. Chro- 
\ D'con paschale. 

>(. Erdichtete Geschichte 

. Heliodom*. Achilles Tatius. Longa*. Chariton. Xenophon 
Ephesius. Theodoru« Prodromns. Eaatsthiaa oder Eumathius. 

f. Geographische Schriftsteller ....... 825 

Anaxirnander. Skyfax. Hanno. Pytheaa. Eothymenea. Arte- 

midonu. Agatheiner. Marciaaua Hcracleota. Dicaearchoa. 

. Nearrhuf. Agatharchides. Eratotthenea. Scymnas. Diony- 

- tioa Periegetes. Strabo. Isidorus. Arrianut. Claudius Pto» 

- lemacos. Paosaniat. Stephanns von Byzanz. Connas In- 
dicopleuttea. 

5. IAtterargcschichte 381 

Diogenes Lacrtins. Athenäen*. Oandfna AMinnns. Philo- 
stratut. Eonapius, Olyropiodoroj. Hesychius Milesias. 

6. Mythographen 387 

Heraclidf8 Ponticut. Eratosthenes. Apollodoroi. Conon. 
Palaephatui. Cornutnj. Salhistiai. 

7. Philosophen ^ ..... 339 
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fiererent Ist zu taten f lerent. 

Meiste ist zu lesen Natürlichste. 

Styl ist co lesen Stil. 

qnoram ist so lesen quarum. 

Philologe ist so lesen Philolog. 

dieiplinam ist zu lesen disciplinam. 

praeeipiusque ist ma lesen praecipuisqa 

neliornra Ist so lesen meliorum. 

iftdie ist zu lesen diese Periode ist di< 

Fonctias ist zu lesen Funccius. 

ac ist zu lesen at 

Iriarte ist zn lesen Yriarte. 

Tottianae ist zn losen Thottianae. 

ReTiczkianae ist zu lesen ReYitskyanai 

Harwoodii ist zn lesen Haarwoodii, 

Ilarwood ist zn lesen Haarwood* 

1697 ist zn lesen 1191. 

dem ist zn lesen den« 

munterten iet zn lesen munterte. 

Mnndsart ist zn lesen Mundart 

der Griechen ist zu lesen der Grieeh 

Tzezes ist zu lesen Tzetzes. 

zu entstehen ist zu lesen entstehen. 

gestärkt ist zu lesen stark. 

gehörte ist zu. lesen gehört 

Püttners ist zn lesen Büttner*». 

Barthelemy ist zn lesen Barthäiem 

für Stellen ist zu setzen In Stellen. 

Galli ist zu lesen Gally. 

Epizephirii ist zn leren Epizephyrli, « 

fallen ist zu lesen fangen. 

Enmetus ist zu lesen Eu meint» 

diese ist zn lesen dieser« 

ihrer ist zu lesen ihren. 

peripatatische Ist zu lesen perlpatetiti 

Andocydes ist zu lesen Andocldes. 

den ist zu lesen der 

diese diese ist zu lesen diese. 

Chorax ist zu lesen Charax. 

eine ist zu lesen «in. 

Lamhetii ist zu lesen LamheciL 

ihm ist zu lesen ihr. 

Duret ist zu lesen Bürette. 

gesichert ist zu lesen gesichtet 

Heroogonien ist zu lesen Herogonien. 

totae ist zu lesen tota. 
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fortgeflanzt ist au Uten fortgepflanzt 

matt man ist zu lesen man, 

Nachricht ist zu lesen Nachrichten. 

ein ist zu lesen in 

*HQCt%X8iai ist zu lesen *Hq d x X s t a i. 

Paw ist au lesen Pauw. 

Nonnis ist zu lesen Nonnus. ' 

dafür ist zn lesen davor. 

obsure ist zu lesen obs eure. 

vno&rjxai ist zu lesen vxo&rjxcu* 

alles ist zu lesen aus allem. 

iXsysloov ist zu lesen iXsyeuov. 

iXeyeiai u. pmofuu ist zu lesen iliytlai aal 

yv&pat. 

cvv&rjxai ist zu lesen avvd-rjxcti. 

aXisvTinx ist zu lesen uXitvtixa. 

Paw ist zu lesen Pauw. 

konnten ist zu lesen kannten. 

wird ist zu lesen werden. 

%Qoa68ta ist zu lesen BQootpdtcc. 

dea ist zu lesen des. 

ceer ist zu lesen Ceer. 

Nu hm ist zu lesen Ruhm. 

Gedike ist zu lesen Gedicke. 

Reihen auf prächtigen Theatern Stücke Ist n 

lesen Reihen Stucke auf prächtiges 

Theatern. 

derbte ist zu lesen derbe. 

deeeliacum ist zu lesen deleciacum» 

Inverniti Ist zu streichen. 

angefangen ist zu lesen anfangen. 

Schwefel ist zu lesen Schwebe!. 

noch ist zu lesen nach. 

Bos ist zu lesen Bosch. 

silbernen ist zu lesen sichtbaren. 

rhetor ist zu lesen Rhetor. 

Camencates ist zu' lesen Cameniates. 

Tzchucke ist zu lesen Tzschucke. 

de Ville brune ist zu lesen de Villebrane. 

wir ist zu lesen sich. 
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Erster Abschnitt 

Pvooemium. 

vftecum veterem satis constat liberalium studionun 
prepe omnium, quibus ad nostram aetatem natura hu- 
**m exculta est, parentem altricemque fuisse atque 
Graecorum maxime curis deberi, quicquid politum in lit- 
tet et artibus antiquitas vidit, adeoque plura doctrinae 
et artiam genera praeeipue earum, quae orationis instru~ 
aento ntuntur, ita ab Ulis elaborata esse, ut et Romain 



habuerint, quae adderent; nee nostra tempora il- 
«nun praesiantiam potuerint exaequare. Etenim quan- 
tanennque ingenüs Aegypüorum et aliarum gentium an- 
«qworum tribuamus, id tarnen nullo argnmento demon- 
**n potest, ab his orbem quendam liberalioris doctri- 
*« excultam esse, aut 9 ne de philosophia dicam, ullum 
|roae aut poetlcae eloquentiae genus satis . erudite tra- 
™ros quam ne Hebraei quidem, quamvis a prioribus 
ff™ Ml 11 ** m a ^e scribendi operae pretium fecisse 
tideutiDr. Quid quod, si qua per orientem studia vi- 
I^ront, ea plerumque paucis ordiiribus hominum pro- 
fb manserunt, neque emanarunt in yulgum , ut univer- 

f* genüg commune bonup fiererent aemulandoque au- 
# n et nercoli nn«-«* 
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percoli possent» 



ß « j-«M. Allein 

$)• *• pfeiiliafleo Zei 

Tantig de humano genere meritis conspieuus popu- ^ ^ ^ , ,lß 
Ins, qua via ad excellentiam illam venerit, quae apud i^d rr/ec/iigciie 1 
eum jatio fuerit et conditio litterarum, quae ab eo re- m die Forfscliriite 
rum genera et quo ordine ülustrata sint, ad qualeraqufl '^; w zeigt t? 
perfectionis gradum adaeta; omnino qui fuerint doctri- tVff" ^ 0; ^ni 
narum artiumque oftus , qusre merementa et vicisskudi- P^ e . £. c ? "^ 
nes; porro quibus potissimum studiis et quibus institutu t « Lehrern *£* 
haec tanta laös comparata sit; qüi scriptores fueriiit in- *^n Ktoiilni^cu 
signiores, quibus Uli in locis degerirtt, quave fortuni flkia mathem 
sint usi; tum quae scripta eorum aut olim exstiterint'TJ ^'k "pUacb. 
aut hodieque exstent, quae scripti cujusque summa sit et ]^ e/ ] C f , jf 11 » 2V 
argumentum et auetoritas; denique quid ad herum übro- j^ ü ' üfl ^ * er 
rum, quos melior fortuna servavit, vel emendalionem ".fdf tad mau ] la t 
Illustrationen! partim factum a doctis viris sit, partim a Pation auf eine 
posteris faciendum; has res, quas diximus omnes, nemo rj ü ; bier die: 



KÄCit » f 



dubitabit tum per se utiles esse cognitu, tum ad scripto-.L^r e,IOre «i ü 
res graecos aecurate cognoscendos plane necessarias. NaÄ «afc l( j ' z . ,, v c ' e, 
quoniam nemo potest recte legere, nisi scriptoris, quem / :ä pe>uad ea /!? J 
legat, vitam, aetatem, qua scripserit, scribendique conti- j .Ufeia da 



lium, fontes unde hauserit, aliaque hujusmodi permnUi )s . '»«rellc^ nie; 
cognita habeat , graecos legentem vel solus. graecorum l^ ^telit ^ e J 
scriptorum recensus in studiis suis aliquantum adjuvrf * -^i,^ " ar ^ ui 
necesse est. Si quis vero ingenii humani progressioniimji: t ; rac j J(t( * C J", s 
notitiam ad se pertinere putarit, quod ejus rei inenfliiÄ-^ie orltniali. ^i" 
magna ex parte illa natio habet, eum nee apud RwB*tf j^» ^ri u jj^' 
nos neque apud aliam ullam gentem tanta hujus studM^ ^ " e Nation i| )re 
praesidia expedita habere apparet. lila igitur materie^.4ii, t . Y'jeiw ?e 
quam supra enumeravi, traetatur justa explicatione -lil^Hiitaii ^ e,Ue Jit 
raturae graecae. . ' f ^"«e sciiju °^ 

Betrachtet man die Griechen als eine gelehrte Nation, Äx^^ a "; ÜQt 
ist die Frage: haben sie sich ihre Cultur selbst geschaffen?^ ° s u-h ^ 
und wie viel haben sie von frühem Völkern erhalten 1 Mfo^' ; ü einer » a 
Geschichte aller frühem Völker ist ungewiss ; doch ist hier sft^ ,^ ,(i CrJ Cc j| u 
viel Licht da, das« man einsieht, es ist vor den Griechen nb^^. eH 'i Ma re|J 
gends eine gelehrt aufgeklärte Nation gewesen, vou denen •Ä^^ * 1 musg e j a 
Griechen ihre Cultur schon gchiacht hatten erhalten können^ ^ *«* il{, j ep 
Dies ist ein historischer Satz. Die Griechen sind selbst darf) ^ eiil ^d Uef r 
schuld, dass von einer solchen Weisheit östlicher Nationen g^t^' ' ^ i ervoj 

) Hill! a. 
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Fprochen wird. Allein diese Vorstellungen der Griechen 8ii\d 
indem lügenhaften Zeitalter entstanden, als man «ich mit 'so 
vielen Fabeln trug, aus der Sucht der Griechen, die fremden 
Natiouen wie Griechen zu betrachten, in Alles griechische 
Ideen und griechische Vorstellungen hineinzutragen. Betrach- 
tet man die Fortschritte der Griechen in Absicht auf Bildung 
des Geistes, so zeigt sich eine Langsamkeit und ein Fortge- 
hen von kleinen Momenten, dass mau sieht, ein so gut orga- 
msirtes Volk hätte nicht können einen so langsamen Fortgang 
haben und es wurde rascher gegangen seyn, hätte es frühere 
Völker zu Lehrern gehabt. Dieser langsame Fortgang zeigt 
weh iu den Kenntnissen, die man am meisten den Orientalen 
beigelegt hat, in mathematischen und philosophischen Wissen- 
schaften. ' Die Hauptsache, um die Frage zu beurtheilcu, steckt 
iu der Unterscheidung zwischen einer bürgerlichen Civtfisatiäii 
nnd zwischen gelehrter Cultur und Aufklärung des Geistes. 
Die Civilisation ist von Griechen schon ziemlich weit gebracht 
f worden und mau hat eine Menge Erfindungen gemacht'^ die 
diese Civilisation auf einen ziemlichen Gr-ul der Vollkommen- 
heit brachten. Unter diesen Erfindungen sind einige, die zur 



Gelehrsamkeit gehören, als Beobachtungen über die Zeit, me- 
chanische Arbeiten, zu denen man ging, ohne allgemeine' Sätze 
voraus zu erfinden. Dicserlci Dinge, die beitragen, dass der 
Mensch ein gesundes Leben fuhren kann, rechne ich zur Ci- 
vilisation. Allein da braucht eine Menge Fragen, welche die 
Wissbegierde betreffen, nicht iu Betrachtung zu kommen ; ent- 
stehen sie, so entsteht gelehrte Cultur. Diese wird sich ver- 
breiten müssen und darf nicht auf einen kleinen Haufen Men- 
schen eingeschränkt seyn, sondern muss ald ein Gemeingut der 
Nationen betrachtet werden. Von der andern Seite betrachtet, 
finden wir die orientalischen Nationen zurück und unwissend 
in den Dingen, worin liberale Cultur besteht. Diese besteht 
wrio, dass eine Nation ihre Gedanken auf richtige und schöne 




Katiou hat, nie schreiben gelernt. Sie fing mit Culfur! "der 
poetischen Dictiou an; unter der Leitung der Natur " ciliar, sie 



^ wi ^ alle s,cil seJ ' ÜSt bildenden Nationen; tie 'ttaimÄi 
trelchrte^ Ji jjw darin- nicht zu einer gebildeten Kunst, sie sclmien keine 
«elbst S^li Gattungen, wie diu Griechen, die durch bestimmte Züge un- 



S ^*"erha ,te \ ! icr l ^schieden gewesen wären/ Das Meiste ist, von der Litern 
. doch i^ J*I .joetischen ßiction muss eine Nation zur Bildung der Pro« 

r den " dell eo 



lx\^\ 



e |1 ~:\a selb« 1 



jj^rgehen, ein Schritt, der ungemein schwer ist,' d. I Öer Auß- 
«wek, wie ihn ein Redner haben kann. ! ' 

Um eine solche hervorzubringen, muss' die periodus.ge 
«chaffeu werden, was selbst die neuem. Sprachen wcgeii des 



Ginget, den sie genommen, In geringerer Vollkommenheit hs- 
ben und die orientalischen nie erhalten haben. Die periodische 
Wendung ist eiua der grössten Artificieu der Griechen. Ei 
ging sonderbar, dass spätere Orienlslen keine Prose haben 
.sollten. Ist dies, was soll man von den altem Malionen den- 
ken, welche die Griechen au Lehrern gehabt haben sollest 
Der Grieche hat manche Idee von Civilisation erhalten durch 
einwandernde Colonieu, ist durch Reisen, die er anstellte, am 
fremde Verfassungen 111 sehen, aufmerksam gemacht, waa die 
Civilisatiou verbessern könnte; aber gelehrte Fortschritte bat 
er sich selbst au dsuken, und so Ist Griechenland die Mauer 
aller liberalen Studien. Zu diesen liberalen gehören nicht die 
tiefen, abstrusen Wissenschaften, sondern die Wissenschaften 
and Künste, welche die Itcde zu ihrem Instrument haben. 
Hiebe! wird gleichwohl nicht vernachlässigt werden dürfen, 
dass auch in den tiefen die Griechen ungemeine Fortschritte 
gemacht haben. Dass die Neuern hierin weiter sind, daraus 
kann mau nicht schliefen, dass die Griechen weniger Genie 
dazu gehabt bitten. Die Instrumente, die durch Zufall in 
neuem Zeiten erfanden wurden, haben diese Wissenschaften 
weiter gebracht. Wie weit die Alten gegangen und mit, wel- 
cher feinen subtilen Methode sie zu Werke gegangen sind. 
davon sind Neuere selbst Zeugen. Hierein muss aber nicht 
der Vorzug der Griechen gesetzt werden, sondern in die Wis- 
senschaften, welche die Hede zum Instrument haben. Zu die- 
sen haben weder die Römer, noch die Neuern viel hinzuseUen 
können. Ja, In manchen sind die Neuem nicht so weit und 
können wegen vieler Umstände nicht dahin gelangen, lieber 
einen Hauptgrund, der in Betrachtung hier kommt, cf. eine 
Rede von Ruhnkeniua de Graecia artium et doctriuarum itf- 
ventrlce, die eine kurze Ue bereicht der Sache im Allgemeinen 
gewährt, sehr artig und in ungemein schöner Manier geschrie- 
ben ist. 

Waa nennt man Litteratur ? Wir sind vom Sprscbge- 
brtnehe abgewichen. Bei den "Alten ist's im eingeschränktes 
Sinn und bezeichnet die Kenntniss der ersten Elemente. Wenn 
es bestimmtere Studien bedeutet, so geht's auf solche, die 
philologischen und historischen Inhalts sind, cf. Cic. Philipp. 
2, 45. Die erste Bedeutung ist die häufigste. Wir brauchen- 
es erstlich so, dass wir die Schriften eines Volks dnnmter 
verstehen und zweitens den ganzen Umfang von Kenntnissen 
und Wissenschaften, die in den Schriften enthalten sind. Wenn 
die Homer einen ausgewählten Sinn brauchen, so verstehen sie 
darunter die Schriften eines Volks als Monumente oder such 
die Schriften, die zu einer Gattung bei einem Volke gehöre«, 
daher die litteratura historlca etc. Im ausgedehnten Sinne 
wurde et vom orbe doctrinirum gebraucht, der In den Sclirif- 
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ten Hegt In diesem Sinne denkt man nur an diejenigen Kennt- 
nisse, die historischer und philologischer Art sind. Keine 
andere Nation hat dieses schone Wort. Doch bleibt der Sprach- 
gebrauch. Es ist im Allgemeinen eine interessante Kenntnis*, 
den Gang eines Volks hinsichtlich der litterärischen Cultur in 
•todiren; es macht einen Theil der Geschichte der JMenach- 
hett ans. Ohne Rucksicht auf ein Bedürfnis ist es interes- 
sant, die Art und Weise zu wissen, wie ein Volk zu der Voll- 
kommenheit gelaugte. Kommt der Umstand dazu, wodurch 
eine solche Kenntuiaa nutzbar wird, so kommt ein zweiter 
PubH dazu, dass sie instrumental wird zur Kenntnis« der 
Schriftsteller beim Lesen. Man muss einen Schriftsteller im 
Kreise seiner Umstände kennen und in der Lage, in der er 
schrieb und die Umstände, die Kiufliiss auf ihn hatten, ab er 
schrieb. Daher ist alles Erklären eine gelehrte Sache; denn 
die fielen historischen Kenntnisse können dem Ungelehrten 
nicht zugetraut werden. Es ist etwas Eigenes, sich in fremde 
Zeitalter zu versetzen ; denn es gehören zu viel« Vorkenntnisse 
dazu und eine grosse Biegsamkeit. Man muss wissen, welche 
lloMmrittel der Schriftsteller hatte etc. Bei den Griechen 
ionuat ein Umstand dazu, der die griechische Litteratnr wich- 
tiger, als jede andere, macht, dass sie eine originale Nation 
sind, und dass hier das Maas» der menschlichen Fortschritte 
in gelehrten Kenntnissen erkannt werden kann. Dies Volk 
folgt der Natur, dem einzigen Lehrer, und sofern kann man 
die Tendenz erkennen aus den Fortschritten, welche es macht; 
»an kann den Grund angeben, warum es von dem einem zum 
ladern in der Ordnung geht; man sieht die Sachen-nrich ent- 
wickeln, da bei einem andern Volke, das die Kenntnisse schon 
fertig erhätt, dieser natürliche Fortschritt nicht erkannt wer- 
den kann. Bei einer andern Nation sind die Kenntnisse, die 
sie erhält, eine fremde Waare, gleich viel, wie sie sie erhält. 
Es herrscht hier Zufall, dort Natur. Dies muss man auf die 
Römer anwenden, die bald diese, bald jene Gattung von Styl 
«s.d Kunst erhalten, wie es der Zufall trifft. Sie fangen ihre 
Bildung mit dem Drama an; dann bekommen sie gleich Gram- 
matik, die nicht eher da ist, als bis eine Menge guter Sohrift- 
, steiler an der Sprache gearbeitet hat. So ist's auch hei neuem 
Nationen gegangen. ( 

§.3. 

At haec talis discipüna est operis prope imraensi. 
Kim ut aliquis in uno quoriam genere litterarum osten- 
*tj quae ejus initia, quae incremeota vel cleprayationes 
ftterint, adverasque historiae ieges etiam judicet de no- 



vis inventH, quibus id genas pauilatiiii locuplctatum est 
aut .iiorautatuiii; magna opus est eruditione inprimisque 
ejus ipsius doctrinae, de qua agitur, cognitione accun- 
tissima, velut in philosophia,*in mathematica, in medi- 
cina, in alia parte quacunque. Ut vero per omnes, 
qüötquot Graecorum ingenio ortum debuerunt, artes do- 
Ctrinasque vagans aliquis interiores progressiv earam cum 
causis perscrutetur, in unius hominis facultatcm nullo 
modo cadit. Itaque res ipsa cogit materiem isfam tmi- 
versam in duas saltem partes dispesci, quarum altera ex- 
P t onat de lnonumentis, quibus eruditio veteriun contine- 
ftur, altera de doctrinis et rebus ipsis, quoruin illa rao- 
aumenta sunt Poster ioris partis est exquirere, quae et 
qualia in quoque genere a Graecis inventa sint, priori« 
autem, qui fuerint inveatores et quibus in libris id fe- 
cerint. Atque haec proprie appellatur hialoria littera- 
riö, illa doctrinarum seu ditsciplinarum. Quod discri- 
men satis apparet ex philosopliiae graecae historia, quae 
ex proprio quidem officio de philosophorum vita et 
scripta tantum modo aflfert, quanlum ad cujusqüe de- 
creta (dogmata) vel totius doctrinae partes earmw|ue vi- 
ci&itudines cognoscendas necesse videatur: iiu<*raria au- 
tem historia philosophiae in - pliilosopliorum memoriis 
potius et in monumentorum traetatione oecupatur. 

Wenn man die ganze Masse nimmt, so fallt in die Au- 
gen, man hat's mit Personen zu thun, durch welche die Litte- 
ratur Zuwachs erhalten, dann mit Umständen, dann Schriften, 
and, wenn man's allgemein nimmt, mit Lehrsätzen , und man 
wftnscht zu wissen, wie sich einer aus dem andern entwickelt. 
Continentia sind hier die Notizen der Schriften, die Gedanken 
und Lehrsätze zu erhalten. Um sie kenneu zu lernen, miiM 
man eine Notiz von deu Schriftstellern haben. Ist von den 
conteulis die Rede, so redet man blos von den Gedanken und 
und jenes rauss zum Grunde liefen. Eine Geschichte der Phi- 
losophie muss sich auf eine kritische Behandlung der conti- 
nentia gründen. Die Verschiedenheit ist leicht. Hs ist etwas 
Anderes, die Schriften des Autors zu kennen, und etwas Ande- 
re*, über die Sachen mit ihm nachzudenken. Sie werden häu- 
fig verwirrt diese beiden Dinge, besonders in der Geschichte 
der Philosophie. Sic sollten immer getrennt seyn und voraus 
sollte die Kenntnis» der continentia, der Schriftsteller, gehen. 
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Min dehi hieraus, wag dam gehören wurde, durch die Litte- 
ratui der Griechen beides zu vereinigen; — * ja es ist unmög- 
lich. Der Philologe njusa sich daher nur auf gewisse Dinge 
. eireeliränken. Dies bringt uns sehr oft zurück, dass selten 
diese beiden Dinge bei einander sind ; entweder fehlen Sprach- 
keantflißge, oder Saclikeuutnisse. 

§.4. 

Sed horum duorum generum rjusmodi est conjun- 

dio, ut, nisi aiterum alteri lucem affundat, neque nar- 

nt» fides constare, nee res quaeque' satis pro dignitate 

explicari possit. Ab eo enim, qui de doctrinarum progres- 

abus et mutationibus exponere vu'lt, hoc postulatur prae- 

cipue, ut sit litterator i. e. ut fohtes, unde veterum do- 

ctrina hauritur, eorumqüe auetoritatenrsevero judicio ex'e- 

gerit Nam quae »ine hac litteraria notitia exponuntur, 

fluetoant, sicut in his rebus omnia, quae fundamentis ca- 

rent grammaticis, historicis et criticis. Ita vero etiam 

litterariae historiae munus tanto melius tuebimur et de 

operibus scriptorum rectius judicabimus, quanto magis 

ünbuti accedimus aliamm scientia litterarum, ut grnm- 

maticus explicationi scriptoris satisfacere non potest, nisi 

rerum ab eo traetatarum cognitionem afferat. Cum au- 

tem doctrinarum ipsarum historia tarn multiplex sit, ut 

doctissimis viris plurimis una satis operis praebeat, suffi- 

ciet litteratori, oinnium aetatum monumenta complecien- 

ti> in iis maxime diseiplinis habitare, quaruin aretior est 

cum studiorum humanitate conjunetio. Sic. v. c. neeesse 

erit in capitibus de medicina, de architectura et aliis 

doctrinis eas modo res a litteratore colligi et praeparari, 

quae deinde a peritis plene pertraetantur. Quod medi- 

corum est, promittunt media, tractent fabrilia fabri. 

§.5. 

Iam tertius quidam litteraturae Graecorum expli- 
candao modus potest iutelligi ex utroque teniperatus, qui 
et historiae litterariae officium expleat et ad Main di- 

AI V 

upunam, qua de doctrinarum ipsarum arliumque condi- 
tionibus (fatis) quaeritur, facilem aditum paret. Cujus 
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ratiönis hae nobis primariae lege« observahdae erunU ]be Graeci 

primum ut ex publica historia Graecorum graviores re- ^ fiigor mi 
mm civiliura cpnversiones proponantur , quae ad condi-r 
tionem litterarum apud illos vim majorem videantur ha- 
buisse, quo melius res discantur cum causis suis et in- 
geniorum cujusque aetatis proprietas perspiciatur. Deinde 
ut temporum ordine servato singulatim agatur de cujus- 
que- generis doctrinarum origine et incfementis praeci- 

piusque auctoribus. Verum nulla fuit natio, cujus in fT™ ( 

liberalibus studiis progressiones per tarn longum tempo- T ~ 

ris decursum traherentur vel cujus lingua tarn late re- j 

gnaret quam Graecorum. A vetustissimo enim tempore rMP^is 

quo primum silvestri vita relicta rudern catitum experie- f ¥« *<j el 

bantur i. e. ab Orpheis, Musaeis ac similibüs yatibus ua- I* Christo 

que ad doctrinas et artes plerasque perpolitas anni sunt £"4. I] 

plus minus 1800. Quo spatio ingenia illius gentis pri- f^mosqi 

inurn in partibus nonnullis Graeciae, deinde in Asiae mi- 1^ et ] 

norfo urbibus et insulis, post in Sicilia et Italia, tum exi- r^ussin 

mie Athenis, mox, Alexandro Magno mortuo, etiam in I U poesi 

Aegypto aliisque Orientis regionibus ac per totum prope pnidime 

romanum orbem se extulerunt Posthac novus ordo du- FW ad 5 

citur fere 1600 annorum, quibus divinum illud ingenium fpa vi ( 

et os magna sonans non nisi in paucis meliornm scripto- ppotifct 
rura imitatoribus notatur — • eruditio tarnen minus illa ex 
communibus corruptelae causis labern ducens, aliquam- 

diu retinetur, lingua autem et oratio primum ambitiosis p tuch de 

pigmentis se illinit, deinde turpi barbarie inquinatur. lt)J 

Adeo per 34 secuta intueri licebit nationem animoque se- r fmibus £ 

qui, ut ab ipsis tenuissimis culturae initiis gradu modo Woder 

tardiore, modo incitatiore ad summae studiorum prae- *i\\* ^ 

etantiae culmen perveniat lateque diffundat semina eru- p^ai 

ditionis, mox ut libertate et raoribus inclinantibns laban- |W a( j 

tur artes, denique ire praecipites coeperint. Magnum 'fi^ 

sane spectaculum, sed ad quod capiendujn nobis opus kufet^,. 

erit conspectu quodam universali seu tabula, quae uni- ^d^ Um 

versam praecipuarum rerum seriem strictim complectatur, ; fj ^ * 

per omnesque illas deducatur aetates; ceterum haud idem fau 

steidium omnes aetates sibi poscunt, sed intentius antiquiora \ql. 
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et liberae Graeciae iempora vel secula, io quibus graeci 
iogenii fulgor maxime iiluxerat * 

§6. 

Tot igitnr secoloram spatiam cum emetiendam mt 
nobis, primum sublevanda erit memoria distinctione aeta- 
tttm et epochanim, ot habeat quo consistat et quasi 
quiescat animus discentis. Qua in distributione gravisst- 
mae litterarum et artium vicissitudines spectandae erunt 
Quam ob rem has facimus sex periodos: i 

1) a prirais initiis cultus humani in Graecia epro- 
paea usque ad efflorescentem apud lonas po€sin ab anno 
fere ante Christum 1800 ad 1000, ante primain Olym- 
piadem 224. Hanc aetatem priscorum doidwp appel- 
hmus, terminosque statuimus loniam in Asiae minoris ora 
florescentem et Homerum eorum, qui nunc supersunt, 
vatam antiquissimum. 

2) A poesi ab Ionibus artificiosius excoli coepta 
usque ad rudimenta prosae orationis, ab anno ante Chri- 
stum 1000 ad 560, Olymp. 54, 4., qui annus Pherecy- 
dem Syntm vidit philosophum et Pisistratum Athenis 
tyrannide potiAitem. Haec secuta sunt expolitioris po8- 
seos ac rudis cojusdam abnormisque phüosophiae, (ab- 
nonnis hebst, wo man nach keinem System philosophirt, 
sondern nach dem sensus comtnunis, also unsystematisch.) 

3) A prosae eloquentiae initiis ad philosophiam ple- 
risqne partibus suis ratione et via pertractatam (d. i. sy- 
stematisch oder nach festen Grundsätzen) ab anno Christi 
560 ad 323, Olymp. 114, 2. in quam Olympiadem in- 
cidunt mortes Alexandri M acedonis et Aristotelis Stagiritae 
et Aegyptus, ad Ptolemaeum Lagidem cedens, mox musä- 
nun graecarum amissa libertate exsulantium receptaculura. 
Hanc aetatem notabilem facit inprimis attica elegantia litte- 
rwum et artium, praecipue poeseos, historiae et eloquentiae. 

4) Ab Alexandro Magno in Caesarem Augustum, 
pignae Actiacae et imperii romani victorem i. e. ad an- 
Nun ante Christum 30, ab urbe cond. 124, quo anno 
& e gyptus a victore illo in romanae provinciae formam 
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raligitur; eödem anno cum Romam migravcrit Dionysias - ^y yD j 

Halicarnassensig, hoc nomine potissimum utamur terminot ^rodie 

haec autem tria secula a tutela Ptolemaeorum nomine- fr^en. 

mus aetatem studiorum alexandrinorum seu polymathiae f 1 * , !C , en 

alexandruiae. £ wnn . 

- fS< reu sie 

5) Quinta ^etas eruditos graecos vidit per univer- ft tod so sec 
ßum feje orbera Romanorum dispersps, uti patria et li- p ihren Kiii 
bertate orbatos, ita ne ingenii quidem antiquum coloreuj f tie( He g 

r-etinentes. Haec aetas ab Augusti principatu usque ad *^ rt ;™ 

"■b *• " • •• • i V* * - darauf 

ifyzantium novam imperii romam sedem constitutam, quam« ^ ^ ,. 

quam adhuc ingeniosos et doctos homines habuit satis u jeht von 

multos, notas tarnen ubique ostendit labentium litterarunu iähchon 1 

si quidem philosophia superstitione, historia assentatione, : .^Periode; 

eloquentia ceteraeque artes prava priorum aetatum aemtt- ' . 7 1 k 

latione corrumpuntur. Hujus aetatis scnptorum agmea ^y. 

cum ducat optimus antiquorum oratorum censor Diony- lPro>efi n , 

sius, claudat eam comptulus eorumdem imitator Liba- pßehandf 

nius... ' Inde '** Dil 

6) sexta periodus ducitur a Constantino Magno, an- . "" dies 
no 330. usque ad Constantinopolin a Turcis captam anno -j^, *ü 
1453., per quae secula, Byzautinis compilatoribus anna- fS*^ „ 
lium insignia, graecus sermo barbarorum commerciis, phi- fachten 1 
losophia ineptiis theologicis, artes elegantes servilibus rao- pfe der 
ribus vitiatae sunt atque omnis ingeniorum flos tandem L ^^ 
deperiit. Tametsi in ipso fine vir prodit veteribus gram- kjj??* 
maticis comparandus Theodorus Gaza, grammaticam di- m^\ m e 
sciplinam in Italia profe»sus. Haec quidem de litteri- y^Zeit j s 
turae universae et scriptorum graecorum gradibus. Si j* } V'8\y e 
vero ad ipsius linguae vicissitudines animum attendas, L^utii 
omne tempus iilud ante prosam excultam appellare pos- l^ 8 ^* 
sis pueritiam linguae; eam aetatem, quae nobis secunda S^ .*• 
et tertia est, adolescentiam; quae quarta est, virile robur; Hbt^i 
quam quintam fecimus, imminentem senectutem; postre- J^nti^ 
mum denique tempus senectutem ipsam; primo vegetam, ij 11 ^ ii 
mox inertem et decrepitam. ^i^A' 1, 



Die politische Geschichte, welche auf Entwickeluug des .^efc^ 
Cultiirzustaudes geht, iuuss hiermit verbunden werden. Uni ? ^£eirj 88e 
*ic für litterärische Kenntniss zu benutzen, ist diese Ciilturgc- 3Co :a 
'schichte sehr nützlich. In ditiser rauss Gillies Geschichte vou -\ ' « 
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Griechenland und Herder'* Ideen zur Gescmchtc der Mensch- 
heit, da wo die Heile von Griechenland ist, wo vieles Gute 1 
benutzt werden. Zur Ucbersicht dient Adelungs Geschichte 
def menschlichen Cultur. Hier muss man bei den Litterar- 
nolizcn bedenken, durch welche Reihe Zeitalter sie gehen 
müssen, wenn sie vollständig seyn sollen. Man bekommt eine 
Reihe von 30 seculis heraus. Keine andere Sprache könnet 
wir ton ihren Kinderschritten bis zu ihrer Ausartung so ver- 
folgen, wie die griechische. Bei den Griechen herrscht 3H 
Denkungsart, das« man bei dem früh gefundenen Schönen bleibt 
und weiter darauf fortbaut. Wer die Menschheit kennen fer- 
nen will, dem dient die Geschichte der Griechen. Der erste 
Zeitraum geht von den frühesten Zeiten bis in die, wo die 
Poesie sich schon künstlich zu bilden anlangt; ist die kunstlose 
alte Bardenperiode; sie geht bis auf Homer. Ehe es zu die- 
ser Poesie kam, hatten die Griechen vier bis fünf secuta da- 
mit zugebracht. Im zweiten Zeitalter wird die Poesie in ver- 
schiedenen Schulen getrieben. In ihnen wurden Hymnen ge- 
trogen. Prote fängt erst gegen Ende dieses Zeitraums an ftii 
schriftliche Behandlung gebildet zu werden. Dies ist zu Pisi« 
rtratng Zeiten. Die dritte Periode geht von Pherecydes bh 
Aristoteles — dies die Periode der attischen Feinheit iu dei 
Kenntnissen und Künsten, zu denen die Natur die Atheniensej 
trieb. Nun herrscht die dramatische Poesie. Hierin thut aucl 
die Philosophie die Schritte zu systematischer Anordnung det 
vorher Gedachten mit Hinzufügung vieles Nenen. Die vierU 
Peru de ist die der alexandri machen Polymathie oder Philota 
gie. Sie geht durch das Zeitalter der Ptoiemäer; es ist die 
wo der Geschmack zu verfallen anfangt, aber desto mehr Ge 
lehnamkeit getrieben wird. Man macht Kritik und Grammatil 
wun Hauptstudium. Einer der feinsten Kritiker über alte Red 
wr in dieser Zeit ist Dionysius Halicarnass. Iu dieser Per i od« 
werden Homers Werke emeudirt und kritisirt Die fünfte, voi 
Angcst bis Constantin, ist die, worin der griechische Geschmacl 
und Kenntnisse und Sprache zn sinken anfangen, wo es abe: 
noch Gelehrte giebt. Doch fehlt das alfc Genfe. Die Gric 
dien sind jetzt ein zerstreutes Volk und es herrscht Sittenlo 
"S^t. Es ist die Periode des sinkenden Gdschmacks — lit 
twarum labentium. Der schön schreibende und trefflich deu 
»ende JuKaii lebt im sechsten Zeiträume; dies der Zeitraum 
«er Byzantiner d. h. derer, die in Byzanz oder in der Näh 
schrieben; besonders nennt man Byzantiner die Historiker, i 
denen schone Sachen sind. Sprache blüht noch und es wef 
je» noch gewisse Classen von Gelehrsamkeit fortgepflanzi 
Wies zeigt Gaza, der die beste griechische Grammatik ce 
schrieben. b 

Man kann auch seine Aufmerksamkeit auf die bloss 
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Sprache wenden bei der g rfechlsenen Lltterarnotta. He* ht \ m ra ™wii, 
eine eigene Betrachtung. Dergleichen ialroductianes In Unguis ^iipenlur, eo b 

graecam hat man; sie beliaudeln aber nicht eigentlich dies. _-■, in ü^j, 

Man beurllieile die Fortgänge der Sprache nach Menscbeul- ,:,,,...,,-( 
tcrn, wie ei Functiua in der römischen Litteratur getban hit '",..' ' 
Da« Kindeaalter der Sprache ist die Periode des Gesang«. r|lll,h llum 
AI« man die Prose bildete und mit schwärmerischer Liebe 3 'iraHlaia fuL» 
bald su diesem, bald au jenem fortgeht, ist die adolcscenüt, ,-;j, ru.ie unice 
Denn kommt die Periode, wo die Gelehrsamkeit allgemein hen- ' 
sehend wird. Dies die Männlichkeit der griechischen Spricht, .^ Julie lufillij 
Die fünfte Periode droht mit dem Alter, dies die Periode da [*wiai; doch 1 
sinkenden QeaebiuackV P"'"' firriinde 

f" ''Jäiiecnea dt! 
- piiicfiriechi 

5- T - ■ Mi Versen, . 

Sed qnne ad hob pervenenint monnmenta erndiaui ^.■' r ! u j t ' *? ' 
«itiquitalH sunt veluti fraetae quaedam tabulae ex b- |, g *' 

genti servatae naufragio. Quaprnpter non magis per / >wi d.n «hör 
illa declarari potest qualis litt e rar um conditio apiul .▼«- !' : "' -°™>" War. 
teres fuerit, quam si qui* ex aliquot Lijisicorum merca- , te '' Sn maci 
tnum proventu litterario de Gerinanoruin litterb exirti- |"' : lileu Gl 
mari velit: quamquam apud Graecos causae Rierunt dod- ,,. ^ • * 
Bullae, cur scriptores eorum servarenlur tum praestan- ,;,,;;,, ? 
tiores, tum etiam integriores. Allaiiien te,nor rerum Un- " 'M \> K t a luj 
tis jacturU interruptun, quoad fieri potuit, integrand« est 1 J* "»druckt i 
et junetiä variia deperditorum operum iiotit'in egregfi . ,..' .'"' "'' ' Alei 
corporis compages restituenda, quo ipso simul mullonun -.,, j'.' '"'!"* 
hominum de studiis meritiüsimorum memoria intermor- mfa '« '■' 
tua renovatur et, quae ipsis riebelur, laus et gratia re- ' * '■* Usens ur 
penditur. Neque adeo in ipsis scriptoribus , quibug bar- 1 | ut| W. Mm , 
barum aerum pepercit, satis rede videre ponsimus neqw ^rj™ '•kr ( | 
de eorum roeritia judicare, nüi et Mos, qui bis praeive- i| ^ ^ lldl Skei 
runt et eos, qui deineepa secuti sunt, coguitos habeanuK ^i^ Jjj ■ « 
Ita in historiae, in philosophiae aut aliua antiquae disci- *■ » m^ ** 
plinae studio permultum refert nosse, quos quisque rd ^'t lind. . 
alieujus lentis vel anetor auetores habuerit, quaque hi t^^eit. 
ipsi fueriut fide vel auetoritate. Id quod intelligitur T. tj^* nur f 
C. in Alexaudri Magui rebus, in P/ythagorae aliorum* *Htii ,„„ '^P^ii 
que liHtoria. Haec antem tarn niullorum scriptorum no- j**ti üi," cl 
titia, quamvis ad ipsani antiquitatU cognilioneni utilUä- . *ei N,^" 
na, HC tarnen praebenda es; iiicipicntibus , ut ne obrua-. ^" ein Pn , ^ 
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ter eoram memoria, atque omnino, quo amplior campn 
rarum aperitur, eo bre wofern oportet esse elementariar 
praeeeptionem. Quamobrem n quidem scriptores graec: 
qn hodie exstant, a nobis hio recensebuntur omnea, ae< 
es deperditis tantnm ii, qui majoris momenti ad faden 
«nun variandam fuisse videantur. Ita exeludimus etiai 
ea scripta, quae unice ecclesiastico argumenta sunt. 

Eine Reihe zufälliger Umstände hat uns so viele Schril 
tea aufbehalten ; docli kann auf diese allein keine Geschieht 
der Literatur gegründet werden. Es müssen also auch di 
verloren gegangenen dazu kommen. Es ist erstaunlich, wi 
viele Werke die Griechen geschrieben. Sieht man Citatione 
?oa wichtigen Werken, so muss man sie kennen, um die übrig 
gebliebenen richtig zu beurthcileu. Doch ist mehr gerettf 
durch wirkende Ursachen, als durch blassen Zufall geschehe 
. teyn würde. Dahin gehört, dass die Gelehrten zu Alexandrie 
die Elite toii den schönsten Schriften machten, da die Meng 
dertdbeu zu gross war. Sie bestimmten die vornehmsten i 
jeden genere. So machten sie es in der Komödie und ebc 
•o in den prosaischen Gattungen. So wurden im lyrischen, g< 
lere neun bestimmt. So spricht man von zehn oratores alt 
d, all den besten, obgleich es ihrer zu Hunderten gab. Welch 
BehriftateHer als die besten erklärt wurden, verrathen die A 
teo selbst und bauen auf diese Alexandriner, als Qiiintilian 111 
lt., der dies ausdrückt durch : in numerum reeepti. Auch bi 
folgt er darin der Alexandriner Bestimmungen genau. Di 
Hssdne hat Ruhukenim in der historia oratornra graecoroi 
aaiainmengebracht, welche die Alexandriner als die vorzüglich 
•ten aufführten. Dass Eliten gemacht waren, dadurch wurd 
der Eifer des Lesens und Ab Schreibens vorzüglich auf dies 
Aitoreu geleitet. Man schrieb sie mit sorgfältigerem Fleh 
•«ab. Dies ist daher der Grund, dass wir solche Autoren I 
» «rosaer Vollständigkeit übrig haben. Unter den Historiker 
m ia dem Kanon die vorzüglichsten: Herodot, Thucydidt 
ud Xeaophon, und diese haben wir vollständig übrig. Wäi 
w nicht, so müsste es uns wundern, warum dergleichen Ai 
tan so correct sind. Auf andere Schriften wsndte man nid 
* viel Aufmerksamkeit. Doch können wir sagen, dass wir voi 
ftaea Alterihum nur Fragmente haben. In manchen Fun! 
Jja ist es recht handgreiflich. So haben wir kaum den scchi 
gjtfen Theil von den Schriften über Homer. Haben wir nicl 
da Ueberbl/ck über das Ganze, so können wir nicht von di 
Jjtttratur einer Nation urtheileiu Es ist sehr schwer, die« 
*£jpnente zu einem homogenen Ganzen zu verbinden. Wi 
tfcMig es ist,.. frühere Schriftsteller zu keimen, um audei 
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,sp$M?re zu keu^theiien, yeil d>s& aus jenen schöpften, k*an jj ifiqoando, Ol 
man auch hicrausi schert. So würde uns dic'Aencide als ein i ,.. 

ganz aüderfcs Werk vorkommen, wenn wir keinen Hoiner temi- '?P®® C0Ddlüo 
ten. ' So haben viele Historiker keine lidem, ausser wenn rio ^ Q»nn rem i 
: t«i sichern Quellen -schöpften; .So kann man dem Curtioa tifp^üqis est B 
W.ejiig Glauben beimessen, mehr dem Arriati, weil $r ^io alte- |i tanti operiä per 
steil Geschichtschreiber über Alexander benutzte. Hier iura * i. . ... 
giebt> eine besondere geschichtliche Untersuchung nber'dfc ^ ailblonaJ >» e 
Geschichtschreibcr Alexanders. Eine solche hat St: Gräfe w- f ***• Ä qu 
gestellt hi seinem exainen des historiens d' Alexandre. Dadurch, 
dass man das Ganze übersieht, kommt man in den wahren 
Geist des Alterthums. Hierdurch wird das Ganze eine gewal- i 
tige Masse; wir haben es mit etlichen tausend Schriften xa 
thun. Dazu ist Fabricii bibliotheca gut, wo Alles Zusammen- 
.getrageu ist Um eine leichte Uebersicht zu erhalten und dem 
Gedächtnisse zu Hülfe zu kommen, müssen diese Notizen uiclit k \ riun P* u 
zu sehr gehäuft wereteu. Besonders verdienen diejenigen aui- .■ >cnpU)res recei 
gehoben zu werden, .die Einfluss auf ihr Zeitalter hat(,eu, und ^tlant sino-ulai 
besonders die Schriftsteller, die iu utrawque partein schrieben. \\}{ m ^ ro . p « 

^SchrÜtsti 
§. & f 1 * 4 tarn. 

Fontes, uttde petamus has nötitias, habemus ipso«, JT. l f Usu ni 

iiincräiint. veteres auntores. nnnrum nauri snnt. nui : * '. 



renim, 



qni supersunt, veteres auetores, quorum pauci sunt, qui ' 
lühil plane aflferant ad eam rem praesidii. Atque exslant .■ ni0n unien 
etiam, qui de ipsa tituli pro fessione- partes historiae litte- ■■ ,,0nu iu ai 
rariae traetarunt, ut l)ionysius Halicariiassensis, Diogenes ^tum es 
LaPrtius, Philostratus, Eiiiiapius, Photius. Plures alii ejtw- / e non *nclaf 



dem generis in deperditis sunt , quos ex una quadem ." aa nostri 
classe Gaslius (über die Schriftsteller, welche über die ^ ,vo1 -8. Jj 
Geschichte der Philosophen geschrieben haben, ein vor- ^nini eoi 
treffliches Werk) recensuit. Itaque cum ex tot scripto- ,ü bibliothi 
ribus colligenda ante materia sit, quam componi ea pös- , ^u duo g, 
sit et exornari, minime miruui est, quod nozidum quiequam I^JUs ibj p 
in hoc genere suis numeris absolutum habemus. Qui •*$ script 0r 
enim libri scripti sunt de bis rebus., Uli continent fere ^^ipieudi < 
ntidarh enumerationem scriptorum vel narrationes de vitis ll Gianda 
eorum et operibus : quidquid autem universe olim valuit ^o ante Cb 
adeuiturae et Utterarum rationes conformandas, praeter- *fiS. q 
mittunt, nisi quod laudabilia aliquot exempla in historia ^ il bre y i U8 . 
philosophiae Graeciae a Meinersio et aliis prodire coepfa TO: Sy no J 
sunt. Verum materie illa ad utrumque modum congesta, JH^ j t ! 

^beUir. 
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cremet aliquando, ut viri tlocti utantnt ; : ad omni* iitieni- 
torae graecae conditiones omni «et pari© laccurata descrir 
bendas. Quam rem nuper per autiquiörp quidem racuU 
taie aggr&sus. est Bttrthehmiu* in itioere Annehmt*: 
ged a tanti operis. perfecti efleetn atque adeo spe* aicut 
m reliqua historia Jitterarum, adhuc paullo longius vide- 
rour abesse. Nobis quidem nunc in animo est istiusmodi 
specialen paucis et compendiariiä liiieis designare. 

§.9. 

Subsidia rerum, quae hie exponendae sunt, praebent 
fibri recentiorum plures, tum ii, quibus omiiis aetatis 6t 
populi scrjptores recensentur, tum qui Graeciam litterar- 
tun spectaiit singulatim. Prioris formulne bonus über 
lue est: Humbvvgers zuverlässige Nachrichten von den 
vornehmsten Schriftstellern von Adam an bis 1500, Len>- 
goviae 1756. 4 tom. 8. Cujus libri epitome prostat ab 
ipso facta et ad usum satis commoda: Hornberger 8 kurze 
Nachrichten 2 vol. Utriusque operis bonitas partim in 
mgulorum monumentorum iudieiis posita est, partim in 
recensu editionum antiquiorum et ex recentioribus opti- 
marilm. Secutum est deinde Suxii onomasticon littera- 
riviu sive nomenclator historico-criticus ab orbe con- 
dito usque ad nostri seculi tempora, Trajecti ad Ahenuin 
1775. 7 vol. 8. Hoc opus magna cum diligentia rerum 
nepe minutarum confectum est et perutiie est iis, qui 
sedentes in bibliotheca libros in eo laudatos evolvere 
posaunt Sed duo sunt in ea parte, quae ad no9 . perfi- 
net, in quibus ibi peccatum est ■ Prittiuin ionge pluros 
es deperditis scriptoribus, inprimis in hwtorico ordine, in 
nuneram reeipiendi erant; tum computatio olympiarium 
olün erat mutanda, quarum initium constanter duetum 
et ab anno ante Christum 774., cum id fieri debuisäet 
ab anno 776. Operis hujus Saxiani compendium ipae 
uetor edidit brevius; aliud majus ante prodierat sub hac 
foscriptione: Synopsis historiae littenariae, qua Orienti** 
graeca, romana, item aliarum linguarum scriptis cultaium 
litteratura exKibetur aüctore Eyrhngio, Gottingae, 1*83. 
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4. Addidit nonmüla utiiiter Eyringius, alia emendavit aot ^. « 

mutavit, idque commodius fecit, quod ante Christum rah 1 , 
tum paginis tripliciter sectis distinxit scriptores Orieotii, I* i 
Graeciae et latinos atque inde a Christo nato litterata- . * u 

nun ecclesiasticam et classicam seu profanam. , , . c 

r ■ Jwipleüor est 

§• 10. 

Scriptorom graecorum soloram accuratiores notitias u . 
primum accepimus collectas a "Meursio in bibliotheca 1 ^ m gn< 
graeca et bibliotheca attica, quae cum aliis siniilibw J|°9 ue > ut di 
scriptis insertae sunt tom. 10. thesauri antiquit. graec. . *f e * quibus 
Grono viani. Ac longe majori apparatu rem suscepit ■ ' , erum Uiud 
Joh. Albertus Fabrkius in bibliotheca graeca sive do- rF ore ro quem« 
tiüa scriptorum veterum graecorom etc. edit. tertia, Ha»- r'^^ni editl 
burgi 1718. 14 vol. 4. Fabricii laborem satis ex ma- \***t* de 1 
rito laudare difficilius est, quam partes, a quibus labo- 
rat, reprehendere. Nam primum non parem ubique dh . 
ligentiam doctrinaeque apparatum inveniri prope neeem ^^ettus 
est in tanta diversitate rerum; deinde multa serie mints JMcea Band 
apta posita sunt, ut, nisi bonus index accessisset, saqpe £*>» Iriort e 
diu aliquid quaerendum esset; denique non habet über .^osi anonyi 
et ne promittit quidem justam ipsius litteraturae histo- Winiana si V( 
riam, cujus nee leges tum, cum ille scribebat, satis recte !^ ar i$ii$ |^i 
expositae erant At vero immensam profudit varietatem ^^nrircfe« 
reruta, partim exquisitissimarum, addiditque' laboriosos in- r^&ecjW v 
dices scriptorum in antiquis libris commemoratorum et r*-Ver7cii$ 
alia id genus perquam utilia; totumque opus commenda- j^&nodajj 1. 
tionem etiam apud exteros populos meruit industriae va- ^m no(a ^ 
re teutonicae. Quam lau dem eximie nuper auxit Her- j^^Oerte 
lesius in nova editione Fabriciani libri, quae varionun ' ^n ÖQt iV 
curia emendatior et auetior nunc prodit Hie, quoad sc*- * ^odoreb ' 
Täte universa operis descriptione (Plan) lieuit, addendk . HJ| g t 1 
et suis observationibus, partim reeidendo, emendando va- ^orib^ Ai 






Je» 
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riisque modis digerendo bibliothecam hanc instituit fa- % ^ 9* 
cere multo instruetiorem. Denique ipsius Harlesii est in- .'e^* , * 
troduetio in historiam linguae graecae, Altenburgi 1118. ^ ^ t 
8. Liber, quamquam aliud institutum , quam quod supra \ ^ * o 
descripsi, sequitur atque in scriptorum vitis, operibus d -^^V *** 
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i ememlaViut ^Qnibas recensendis potias quam in explicanda littera- 

» Cliristurau4 taric an | u n g Uae graecae historia veTsatur, accommoda- 

Uores OriflM ^ tarnen est ad vulgarem usum eorum, qui simul et 

nato litten« ^issicae e t sacrae litteraturae quendam gustum quaerunt 

nam. I ^jullo locupletior est altera editio 1792. 2 vol. 8. 

§. 11. 

Ad integram graecoram scriptorum notitiam perti- 
net hoc quoque, ut discamus quibus ex codicibus adhuc 
editi Uli sint et quibus in loci* reperiantur libri graece 
enrati. AUerum illud, quod propter historiam textus 
ipod scriptorem quemque cognitu utile est) cognosci de- 
Ifet ex criticarum editionum notationibus, unde a Fabri- 
w et aliis saepe de his rebus monitum est: alterius ge- 
neris indices sunt catalogi bibliothecarum libros MSS. 
graecos asservantium. Tales catalogos ediderunt de Mar- 
ckni Veneta Zanettus et Bongiovannus, Venedig 1740. 
fol, de Medicea Bandinius, Florentiae 1764. 3 vol. fol., 
nulta seriell de Madritensi Iriarte 1169. fol., de bibliotheca oliin 
icces^i^set, tm regia Parisiensi anonymus, Parisiis 1740. seq., de bi- 
non habet u I bliotheca Coisüniana sive Sangermanensi Bcrnardus Mon- 
litteraturae 1^1 ttfakmm, Parisiis 1715. fol., de Angliae et Hiberniao 
ibebat, sali* ^1 mtnuscriptis Bcrnardus, Casley et alii, de Yindoboneifei 
ofudtt varieU^I a^^ lambecius, Nessclius, Collarius, de Augustana 
uc laborioso^I fiebern* et Mertcns, de Lipsica Paulina FcUcrus, de 
iineino ralorU1D J Mwquensi synodali Matthaeus, de aliis alii. Ceterum 
opus conifl* I Ben indignum notatu est opusculum ab Eccardo editum : 
u it industriae vf l Uebe»aeht der Oerter, wo die griechischen Schriftstel- 
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auri* r\ I er gelebt haben und Grundlage zur Geschichte der Bi- 

MSS. sind erhalten worden, 
aibus vero graeconim, raa- 

-v 1icu»m - I »w.. WH<7 *,. 4 u ac ^tincipes vocantur, saepe ma- 

e ,iiendanJ°^lp» dubitatio est, ubi et per quos et quibus praesidiis 

?' ^ ;,wtituit ^l Cdkie et Curatae sint Hie f>Y«nprt»miis nilhur* dum 



pe r au.v . | ~ .s«w uaoen unu ixrunctiage zur uescmcuie aer ui- 

quae vario | , *°ÖiA«i, wodurch jene in MSS. sind erhalten worden, 

' llte q u ° a " * I <™»en 1776. 8. . De editionibus vero graeconim, ma- 

licutt* a( * I nme TOtastioribus et quae principes vocantur, saepe ma- 



lianc » 1Ä . j.1 . et • curatae «nt. Hie exspeetamus adhuc, dum 

\ flurle^ t fJy eäui ' u Ww» »i non omnia, at sattem potiora comple- 

"luenbu^ »' i* * «da fide. lnterea dbmmendari ad id consiliura 

«ai» Q* * ^ilS?" 8CTipta litteraria Maittairü, annales typogra- 

"Uto. oper ' blh |^ ldöcn ' 8i '» Panseri, aüorum, tum variarum bibliothe- 
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carinii catalogi, nt Bucnauianae, Totttanae, Reviczkianae 
etc. His eliam hie jungi inprimb dehaut iloctorutn eili- «U«, die q M \ 
torom narratioaes de instrumenta editionum suarum et H ^ w*!, 
angularis libellus Harwoodü, Lond. 1716. 8. de eitiüo- L ""'. " sm ^ r s 
nibus classicorum graecorum et latinorum, italice cum .-......'.;' "!:' 

bonis animadyersionibus translatos a Pincllo, Venet. 1780. ,!;,,, jj w 
8. et germanice ab Altera, Vindobonae 1778. 8. hiA innlidi 

ojjft/lt; 
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Jeder alte Autor giebt Nachrichten und Anrichten, die n J 
diesem Zweige der Kenntnisse geboren. So bringt ein Philo- ' 
sopli oft etwas mit, wenn er darauf anspielt. So koifirot viel 
im Plato und Aristoteles von denen vor, die wir verloren ge- . .',"'', r Jl ,"^? el 
gangene nennen. Mächst den allgemeinen Quellen hat mal „ ' *" m 
such noch solche, die in speeie sich auf die Litte rargeschfehk ,. 1( ü. /■ ° ' 
beziehen. Im Aristoteles ist eine Schrift über die Sätze det ,,i ; |"' ( '! C *}' 
Zeno und in seiner Metaphysik ist Verschiedenes. Dergleicbat | ..' u ' nt oi* 
Bücher sind die rhetorischen Schriften des Dionysins von IhnF .„'.'.,"•'"; \°" 
carnass, welche die zweite Hälfte seiner Schriften ausmachen- t " '"' die 
Darin sind Bcurtheiiungen von den alten Rednern mit den Kt- . '^en, 
terariachen Notizen. Diogenes Laürt. hat wenig fidem; er Int ^ "' **Xe 
Alles zusammencompilirt; doch ist er das Hauptbuch in Rick* "" ' a| ren m 
sieht auf die alten Philosophen. An Philostratus scliliesst nm ;*™fwi; g e | 
Ennapiusi Von ihm sind vitae sophistarum. Sophista heint ^"^ »u» 
ein schöner Schriftsteller; so heisst auch Aelian. Photim W , "'"^ronü 
merkwürdig, da er der erste ist, der Auszüge aus Schrift« l .'.^' 11 iiie ori 
gab, wie heute Receuseiiten, er recensirt aber nur alte Bücher, lJt ' ' ,fr - J '(-r aü: jv ( 
zahlt den Inhalt auf und seine Vorzüge und Mängel. Seil ,\~" solcli et! ° 
schätzbares Buch betitelt sich : bibliotheca. Wir haben daria ,?" eil| inde r r( 
Notizen von vielen verlornen Schriften, die im Mittelalter BHh ',, f ^araL( ePe . 
da waren. Von dienen verlornen sind Fragmente im Pliolin, ^''.' f( 'i von e j 
Die Alten bekümmerten sich nicht wenig um Li tterarges dachte. ( * n>n Mur a ; a 
Dutzende schrieben über Pythagoras und seine Schüler. Die aja " a "ptinan a - 
philosophische Geschichte angehenden , verlornen Schriftsteller . ' ^ra und r 
hat Gast gesammelt in der Schrift: de scriptoribua hlstoriae -'f;i i, t ' 
philoaophlcae, Jena 1710- 4. Will man ein Muster sehen, wie : f- 1 ,,^ "■'' 

man aus den Fragmenten eines solchen verlornen sie i> ■■ ■ : ' L 'i:-. j s[ Ur t 

menstellm muss, cf. über Pythagoras- Meters Geschichte a»\ "f»r.j Ui ' » 
Wissenschaften und die Uecension in Wyttenbach's bibliotheet '< mi |(| . ' 
critica. Gin Muster hievon ist die homerische Litteratnr. Anf h,. ^ H *U 
die Art kann man nicht ein Ganzes über die griechische Lft- /' ; - ;, °'V 
teratur haben; dsher hat man darüber gro86tentheils ntr Ne- . ;..|, , J ; [ , !a ' n, n 
krologieen; es sind blos Materialien, lange noch nicht ?enu" ',, e ein 
Im gehörigen Umfange gearbeitet. Die Ansicht der Litterntur, ";. Vl . .""' ei 
ihres Ganges und ihrer Eutwickelung wird bei Seite geseilt) '"- :, " H'er 
man beschäftigt sich blos mit Bibliographie. .j^i z*** '*'''' 

Die Quellen sind diejenigen Schriften, woraus sich elwarx )j ''«Mb« 
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ue, UeviczÜr btwehen lisst; im Snbsidien lässt sich nichts beweisen. Si 
lt doctoruiu t dienen b ' 0Sl die Q ue " ,;a .aufzuklären und zu erleichtern. Die* 
Sibridien sind verschieden. Einige geben die Schriften alle 
Zeilen, wie Hornberger und Sa.rc, ef. Hetterich'* notltia su 
ll * «orara antin. et med., Leipzig Hifiß. 2 B.; ist nicht nnbrauch 
ti ' Dir. Dergleichen Bücher miiSB man nnthwendig stets bei de 
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um , iln lies t« '' bu*. Dergleichen 

K„ Veni't. Öl hW haben. Besser ist IJamierger; seine Lebenabcsch 
l^TH S bangen sind ärmlich, besser sind die Ausgab 



Auch zähl 
er die Titel der Werke mit Genauigkeit auf. Besser und ge 
juaer ist Saso's onnmasticou; es giebt nichts Ganzes, soliden 
flu BD" kurze Aozcichnungen mit chronologischer Genauigkeit. IIa 
[t So kommt ' et einen Mann hingesetzt, so kommen hernach Citate von Bü 
in wir verlor« | «tau, die leiten in Privatbibliothekeu sind. Dieses Werk geh 
«■ in unsere Zeiten hinein und hat eine gute Einrichtung 
Bunden drei hundert alte Kamen mehr darin, so wäre seim 
VoMndigkeJt befriedigend. Er scheint auf die Autoren aus 
geringen zu seyn, voll denen die Fragmente gesammelt sind 
fc bitte sollen auf die wichtigste» sehen. Im Hittelalter ha 
ff ul die nur gesehen, die lateinisch geschrieben haben. Vor 
äieaft Buche hat Saxe selbst einen kleinen Auszug gegeben 
9 riod blasse Namen mit zwei Worten daau und chronologl 
«<he Bestimmungen; geht aber nicht bis auf unsere Reiten 
Bn weiter Auszug aus diesem Werke Ist gemacht von JSij- 
■i'af ;' ei sind synchronistische Tabellen , so dass in verschie 
lam Coluraneu die orientalischen, griechischen und lateini- 
icben Schriftsteller aufgerührt sind; — zum Handgebrauch« 
0g ritht übel. Zu solchen, wo blos griechische und lateinische 
Inloren neben einander reccrisirt werden, gehört; bibliographis 
««ici oder Charaktere nnd Leben der griechischen und rö- 
■iielieii Autoren von einem anonymes, 1?41 in England er 
"rtienen and von Mursirma in Halle 1WJ. 2 B. H. übersetzt 
"o Art ist Hauptmanria notitia auetornm reterum graecornm 
«tliÜnorum^ Gera und Leipzig 17JQ. H., wo viel Nützliches 
nwameugedrängt ist, aber nur kurz und obenhin. Noch l 
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iell 'bus » ii1 * |i l * et bedeutet Eichenburga Handbuch der classisclien Lttte- 
t0 V öl . sehe» ' ^"i *o/an nichts ist. Besser sind die Schriften im folgen- 
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>, als Mcnrsius etc. Der erste, der etwas hier leistete, 

•n Menrsins und auf seiner Bahn ging erst Fabriehjs fort. 

hergehört die bibliotheca gracca, wo Nachrichten aus dem 

ihum mühselig zusammengebracht werden. In der attica 

er sich auf solche, ein, die nach Athen gehören. Fabri- 

™ piff die Sache mit einem grossen Vorrathe von Sachen 

nd bestimmte sein Werk zu einem grossen Nachschlage- 

■»«> i daher heisst es bibliotheca. Er hat dazu erstaunlich 

e Nachrichten zusammengebracht und es ist sein gclchr- 

™w Werk. Manche Artikel sind wunderschön gearbeitet, 

ere weniger. Sein Plan im Schreiben war etwas verwirrt. 

2 * 
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Man darf dieses Buch nicht Geschichte der Litteratur nennen, 
denn es liefert blos Materialien bibliographischer Art Hartes 
hat noch mehr zusammengetragen ; eigene Sachen hat er nicht 
Für den Anfang .ist die kleine introductio von ihm ein nützli* 
ches Buch in der 1 zweiten Ausgabe. Man sucht da keinen Au- 
tor vergeblich, der etwas übrig gelassen hat; nur stehen die 
Autoren da ohne Rücksicht auf Entwicklung der Litteratur. 
Die Ausgaben findet mau darin vollständig. Am Schlüsse sind 
die ecclejsiastischeu Schriftsteller aufgeführt. Dann muss mau 
,«lie Schriften kennen, woraus man die Geschichte des Texted 
kennen lernen kann. Jeder kritische Herausgeber hat entwe- 
der Handschriften verglichen, oder hat sich um Varianten aas 
schon verglichenen Handschriften bekümmert. Das Buch von Ec- 
card ist gut, aber mühselig gemacht; es sind manche Felder P*fl Lei 
darin. Um tiefer zu gehen, muss man etwas von der palaeo- |K (jehun 
graphia der Alten wissen, d. h. von der Kenntnis« der alten feg 
Schriftzüge. ^ £n,U e 

Die Ausgaben machen in der Litterargeschichte einen T ' 
schweren Artikel aus; besonders die älteren, denn viele sind F fordet 
gradezu aus MSS. gedruckt. Manche Editoren trugen gleich m p^ 
Verbesserungen hinein und gingen oft sehr rasch zu Werke. Mj Wli/np 
Da mussten die MS&. oft nicht mit der grössten Treue abgc- L , ' 
druckt werden. Das, was <arn meisten Mühe macht, ist die i*Jr ° 
Beantwortung der Fragen: wer hat sie abgedruckt? und: wo f'^ /o< 
ist sie herausgekommen'? Die vornehmste Aufmerksamkeit Ter- i^ilas littei 
dieneki die ersten Ausgaben — principe», welche die folgendes „ji^ 
leiten* Oft kam eine.editio ah mehrern Orten zugleich her- \ 
aus, und da hat man oft mehrere editioues principe». Man ■ il^y-. , 

liPilnrf «in HiioIi w*t iilioi* ilw» W#lit imioti Alloa tnif f*niiflllljrltf»li *.- '". **C 



vom eignen Anblicke erzählt ist. Von Maittaire hat mau an- Lj 8(e 
nales typographici, die mit Hecht geschätzt werden. Doch jj^J, ** 



bedarf ein Buch, wo über die Editionen Alles mit Genauigkeit **, . 

_•_ A ■ I. 1 ..11* 9.A. IT ... »r . .•*.. . ?.__ l__ A -.. 1 *"" 8te|] 

moicb i<jpugrapim;i, uic iiiii, neun g<rc>«;ji«i£b «euc, ^»«» f^A, 

fehlt's hier noch. Denis gab Zusätze und Verbesserungen. Noch Jl ar v 

wichtigere hat Panzer gegeben. Man muss auch die Catalo- y^ * e «n 

ge von grossen Bibliotheken benutzen, worunter der Bunauh ^ * * u *e; 

sehe vorzüglich hervorsticht. In Rücksicht auf die Griechen ^. ^n 



oo 



allein ist noch ein Buch zu wünschen. Das von Harwood ist su ^ ^ 
kurz und die Angaben zu unbestimmt Rnelli hat in der Ue-' .^ ^en g| 
berseUung Zusätze gemacht. U, ; j 8e od« 

Translationes graecorum scriptorHm in barbaras t J^&li* 
Iinguas rarj quidem operae pretium est nosse, qu» r H *ni 
perpaucae viin et colorem exemplarium scite asse- ^ e,a 



quuntur et exiguus numerus est interpretum , qui etiam » 
edere et comiuentariis illustrare eosdem libros possint. 



21 



ratnr nem 

Art flarla 

liat-erikl 



m ein 

!a keineaW 
jr stehen it 
E:r Litlentffi.l 
Schlüsse sai 

1U UHU V 

e des Tcite 

;r hat aaft 
Variante! tf 
Buch t«i fr 
tanche F* 
n der pal* 
ig» der ite 

:hkhte *» 

nn viele * 

trl, 5 en Jr 

ch au "f 
i Treue tlp 
lacht, if*| 

skf* «■*• 
r ksa*W* 

die f*lff* 

****** t 

it Gcnatf?* 
r hat bpJ 
-erüen. J» 

;rui, rcS 

,1, die ^r 
der MJ 
die »«* 

&^H fr 



D osse» r 



seit« 



& 



i# 



Aid notiiiam tarnen iitferatoris optandum est, ut aliquando 
a perito viro Tel omnium Tel optimarum trauslationum, 
ab Italis, Gallis, Hispanis, Anglis et Germania factarum, 
recensus agatur, arijuncto judicio ile dotibus cujusque et 
utifiiate. Nam nonnullarmn propter additamenta varian- 
üum lectioqum vel adnotatiouum utilitas haud parva est 
et eruditis lectorih'us et novis editoribus. Nunc speciales 
libros hujus generis habemus tautum hos: bibliotheca degli 
autori antichi volgarizati da Paitonij Venedig 1766. & 
B. 4., ein Hauptwerk. Bmggetnanni conspeetus von den 
englischen Uebersetzungen und Bearbeitungen, Stettini 
1697. SchummeT* Uebersetzerbibliothek, Wittenberg* 
1774. 8. 9 quem librum uuper refectum et eontinuatum 
dedit Schlüter 1784. 8* et alium. copk)siorem Uegvn. 
Praeter hos denique atii exstant iibri breviores, in quibus 
scriptores graeci cum editionibus, versionibus ceteroque 
apparatu enumerantur, ut Schitfciiy Beckii et aliorum. 
Seil satis est hos verbo attigisse, ut et grandiora opera 
Joh* Gerh. I'ossii^ Lud. Crassi, Bruckeri et siinilia, 
ad singulas litteraturae partes pertinentia, quoromjnentio 
fiet suo loco* 

Vorzüglich liefest eine Uebersetzung* au» zwei Rücksich- 
ten: entweder stellt sie die Manier des Originals, seinen Ton 
etc. treu dar, und dann ist sie ein Kunstwerk; oder sie ist von 
einer zweiten Art, und dann, kann sie nicht als Kunstwerk gel- 
ten. Wer ganz eindringen will in seinen Test» thut wohl, Ue~ 
benetzungen zu vergleichen; sie bringen deu Editor oft auf 
eben neuen Gedanken, wenn auch die Uebersetzung seihat 
schlecht ist. Besonders kann man die ältesten Uebersetznngen 
keimen, su lernen suchen. Es ist schwer, überhaupt iu be~ 
rärnmea: diese oder jene, Nation übersetzt am besten. Die 
Italiener sind vorzügliche Uebersetzer, besonders die altern, 
«e Engländer sind die schlechtesten. Schulzens Bibliothek 
«er griechisch** Litteratur seit 1T72 ist nur zu einer kurzen 
üebersicht dien falls zn brauchen. Genauer ist das Buch von 
Beck: commeutarü de littcris et auetoribus graecis et latinia; 
wer es ist nur ein Anfang. Von Vossius ist: de poetia grae- 
cu et latiais und de hüstoricis graecia et laünis* 
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Zweiter Abschnitt £*** 

lie Alterlhümer der griechischen Sprache und Schriß. *^ ^. z " 

*" " j *» und 

Vom Ursprünge und der Bildung der griechi- klwlich • 

sehen Sprache. I:wfci 

n p Gt:eodp!j 

Dieser Abschnitt mnss enthalten die vorzüglichste» Alter- \mJm üb. 

humer der griechischen Sprache und Schrift, aber nicht «ol- aUra au 

he Sachen , wie sie im Hartes zusammengestellt sind, z. B. friri du 

jine Liste von Grammatiken. Die erste Frage ist vom Ur- * j* Sf!ir i e 

prunge der griechischen Sprache, worüber keine Meinung so *&» die»« 

ibgeschmackt ist, die mau nicht behauptet hätte. Vorzüglich ^nndirt 
'ermischte man hier ein paar Dinge mit einander, den Ür- 
prung der griechischen Sprache und den Ursprung der Schrift- 
süge. Dieses sind verschiedene Dinge. Eine Sprache kaiin 
nehrere Jahrhunderte fortgelebt haben, ehe sie Schrift/eichen 
lekommen hat, und letztere kann sie bekommen von Völkern, 
*on denen nicht die Sprache gekommen.. Auch die allersclt- 

samsteu Grillen hat man über den Ursprung der griechischen .fepäche ( 

Sprache. Einige leiteten sie von der ägyptischen ab, die man tam luc j. 

licht kannte; andere von der hebräischen; andere meinten, Mies Tom 

de wäre ein Zweig der uralten cel tischen; andere, sie stamme *!f(reuiiek 

ms der gothischen lier. Das Letztere hat Jhre ausgeführt. 'kr Ihm 

[n den beiden letztern Ideen liegt noch etwas; aber nichts '<Krt«ü r( j 

iteckt in der tollen Idee eines Engländers, dass sie aus dem -.'^ ^ 

lesischen stamme. In Absicht der übrigen Ideen dachte X^ ?e > 

n so: wenn in einer Sprache sich Wörter finden, die mit 'i^^ ,' 

griechischen Aehiilichkeit haben, so schloss man, dass die *^ ; ^ . 

griechische aus solchen Sprachen stamme. Daran dachte man ^ 

venig, dass die verschiedenen Stammwörter aus einem fond fctj|ß V f 

sgehen. cf. Squire Ursprung der griechischen Sprache, Cam- \^ ^ ' 

idge 1741. 8. Um diese Frage gehörig zu verstehen, rauss \%^ 

n den historischen Weg nehmen, d. h. erforschen, woher i^. 0l1 

lie griechischen Einwohner stammen, und in welchem Zustande |^. *° 

de einwanderten. Dann ergiebt sich, ob die Sprache eine ^, 

leibst im Lande grösstenteils gebildete, oder ob sie eine aus- <4, e 

indische ist. Da dies zur Beurtheilung der Frage gehört, so ^ ^ v « 

nuss man die historischen Data zusammenstellen. Zwei Punkte ^^ ^° i 

ad voraus zu bemerken: "h ' 

1) dass man durchaus bei der griechischen Nation vom *$ J** 

anfange an nicht annehmen darf, dass sie ein homogenes Gänse *jil ' 

Tormirt habe, d. h. die Griechen Ibrmirten kein homogenes ±^** 

Sanze, in litterarischer so wenig, als in politischer Umsicht; ^, «*g* 
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sjBdern jede Gegend, jeder einzelne Stamm nahm den "Wi-, 
(einte Cultur für eicli, snd es war nur ein und das andere alt 
gemeine Bind, dai die verschiedenen Stämme mit einamle 
vereinigte. Dazu gehörte eine im Ganzen gleiche Sprache, di< 
doch in verschiedene abweichende Mundarten und Dialekte sifl 
fchan früher tlieitte. Daneben sind gewisse gleiche Hcltgioiis 
lontclluugen und gewisse politische Verein iguugspunkte. Seh 
ungleich folglich waren in einem und demselben Zeitalter Grit 
eben in verschiedenen Gegenden in Absicht auf Cultur, um 
rauche Gegenden sind auf immer zurückgeblieben, cf. Velle 
ja Filerculua lib. 1. gegen Ende. Kr bemerkt, dass man vo 
Leisem Redner aus Theben etwas wisse. In der llücksiclit ie 
(m'echi'ulaud ein Land, das mit Deutschland einige Aehnlich 
teilhat Sehr verschieden sind Aetolier und Athenieuser. In 
denen bums diese Betrachtung eingeschränkt werden auf di 
iltero Jahrhunderte, bis Athen eine allgemeine Cultur besäst 
seit der Zelt fängt Athen seine gebildete Sprache und seine 
Styl toter alle Griechen, die Talente haben, zu verbreiten an 
Gl werden liiiclier ausgeführt, wodurch sich Volker, die kein 
Übet, eultiviren können auf gelehrte Weise. Früher bekum 
nen fleh diese Stamme nicht um einander und auch die San 
ger liebt; daher entstehen verschiedene eigene Dialekte fü 
gewinn ooe tische Gattungen. Sobald etwas einmal cultivirt hl 
m bleibt min auch in spätem Zellen dabei- Es geht in Grle 
tbnlind Alles vom Hinzeinen aus und ea ist Alles auf Entwl 
ckdiwg der einzelnen Stämme angelegt; 

2) Der langsame Gang, den die Griechen genommen ha 
ba, üt merkwürdig. Deswegen müssen sie sich ihre Cultu 
ttd Litterstur seibat geschaffen haben, denn sonst hatte e 
nicot n lange gedauert. Der Zeitpunkt, in dem Griechenland 
nent.üt beseitet worden mit Einwohnern, Ist historisch iiicli 
■■unmiltelii; doch kann man behaupten, dass es nicht laug 
■ach Abraham geschah. Doch dauerte ea viele aecula, eh 
rieb die eingewanderten Stumme zu mittet massiger Cultur er 
btbeo, und erst ?54 vor Christus Hingt wissenschaftliche Aul 
blinsg m, aich unter ihnen zu verbreiten. Da dies hlstorisc 
"•päatht ist, so folgt, dass an tausend Jahre lang die INa 
um alle Stufen der Cultur langsam hat hinaufsteigen müssen 
We* ht daraus desto natürlicher, weil sie selbst die Schritt 
WclUen, ohne von andern Nationen geleitet zu werden, ob 
w*M im Asien und Aegypten Personen Saameukörncr de 
uiiluitioa hinbrachten, die sie aber immer umformte] 
dm sie ihr eigen genannt zu werden verdienen. Dies h 
"d> immer der Charakter des griechischen Genies gcweeei 
*•*• sie Alle« modeln und ihren Stempel aufdrücken. Daht 
»Mite Alles langsam gehen und sie blichen in der Cultur bi 
tu den trojaniicheu Krieg im Kinderstande; doch bildeten v 
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re Sprache und Empfindungen durch Gesang ans , ohne poii- 
ich feste und häuslich angenehme Verfassung, und im Gau- 
rn wenig über den rohen Naturzustand erhaben. Nach dem 
Pianischen Kriege, der in die blühende Ritterzeit der Grie- 
fällt, wird durch viele Unruhe in den schon etwas gebuV 
eien Staaten der Fortgang zur Cultur aufgehalten, bis grie- 
tische Colonien aus Europa an die Küste von Kleinasien eio- 
audern und unter dem Einflüsse günstiger Umstände Künste 
id Kenntnisse vervollkommnen, besonders in Ionien. Dies ist 
e Sumnje der ersten Periode und man muss noch Einiges 
is der politischen Geschichte wissen, um die obige Frage sa 
eurtheileu. 

Wo sind die ersten Stämme hergekommen 1 Nach Wahr- 
;heinlichkeit muss man .annehmen, sie kamen von den Gegolt- 
en am Kaukasus am kaspischen Meere; daher die Sage des 
rometheus uns noch in die Gegenden führt, wie es ausge- 
lacht ist, dass die ersten Bewohner Griechenlands aus Asien 
nsgingen. Höchst wahrscheinlich ist, dass auch in andere 
legenden des Occidents aus dieser Gegend sich Menschen- 
aufen weiter fortzogen ; daher kommt's dass man in verschie- 
enen occidentalischen Sprachen Stammwörter findet, die im 
rriechischen auch sind. Wäre in jenen Gegenden Asiens schon 
ohe Cultur gewesen, so würden die Griechen nicht haben von 
orne anfangen dürfen. Allein das Erstere war der Fall nicht, ' 
nd blos Zufall trieb einzelne Haufen zur Auswanderung , be- 
onders Mangel, und es gehörte Nothwendigkeit dazu, nach 
Griechenland zu wandern. Ehe sie sich nach Griechenland so- 
en, müssen sie eine Zeitlang in Kleinasien gewohnt haben 
ind manche ihrer Mitbrüder blieben dort sitzen, wie die Phry- 
;ier, die auch zu dem grossen Stamme gehören. Andere, wie 
lie Thraces, zogen sich über das nördliche Griechenland hin 
ind formirten dort ein ansehnliches, aber zur Cultur nicht aas 
igenen Kräften fortgehendes Volk. Ein Haufe, den man Fe» 
asger nennt, der von einem bessern Stamme muss gewesen 
eyn, etablirte sich im eigentlichen Gräoien, im südlichen 
striche, im Peloponuea und Attika. Aber nach alten Ueberlie- 
erungen waren diese Bewohner äusserst roh und vergleichbar 
nit den amerikanischen Horden, wie es Robertson gelhaii hat* 
)ie Haufen ziehen umher ohne feste Wohnungen, ohne Sitten, 
»line Gesetze, ohne Ackerbau. Daher solche Traditionen, wie 
on Eichelnessern und thierischer Behandlungsart. Dazu kam, 
lass diese Stämme einander oft aus ihren Sitzen jagten und 
ich dadurch hinderten, rascher zur Cultur überzugehen. Dass 
liese Menschen in Griechenland nicht erst verwildert werden, 
ässt sich ans allen Umständen schlitzen. Dieses Land hat 
lie Anlage, die Menschen zur Bildung und Aufklärung gleich- 
am hinzustossen. So ist eine Verschiedenheit unter den Lün- 
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dem; unter denen, die gross und zusammenhängend sind, — di 

igt kein Commerce und keine Abschleifung möglich ; und unte 

den, das durch Buchten serrissen ist, wie Griechenland. Dies 

Pelasger muss man sich in ihrer Sprache ähnlich denken, wi 

sie in ihren Sitten geschildert werden, arm in' Ihrer Sprach 

und rauh, mit Consonanien überladen. Dies lehren noch im 

«sc Sprachformen. Nur zeigt sich hier gleich das feine Ge 

fthl des Griechen, dass er nach dem trojanischen Kriege sein 

Sandle melodisch gebildet nnd nicht mit harten Lauten übei 

laden. Die Pelasger sind Wilde, aber nicht Barbaren. An 

einer solchen Periode kann man keine historischen facta vo 

Bedeutung erwarten« Man erzählt Einiges von kleinen Reicher 

allein dies sind ansgeblldetc Vorstellungen späterer Zeiten, di 

aaf nonohern Sagen beruhen. Mit Argos wird uns ein Inachn 

1850 Jahre vor Christus als ein kleiner Fürst genannt und cii 

Sohn von. ihm, Phoroncus, dem man beilegt, dass er in Argo 

1« die zerstreut lebenden Menschenhaufen in eine engere Vei 

bindung gebracht habe. Hernach sollen einige mythische Pet 

seuea Erfindungen gemacht haben, weiche Ruhe und Erhal 

lang des Lebens zum Zweck hatten. Mau kann sich kaui 

denken, was die Menschen für Mühe hatten, dieUeiuen Ding 

n erfinden. Die Natur r&b ihnen viele Plagen , als Uebci 

sehwemmungeu und Erdbeben. Vermehrte sich der Mcnschci 

hanfe, w> wurden Auswanderungen nöthig, auch wenn sie scho 

feiten Siti gefasst hatten. Daher die Sage , dass 1640 Pclai 

ger ana Arkadien nach Italien gezogen wären. Dies die ä 

tette, rohste Colonie der Griechen, die nach Italien komm 

die des Ocnotrus. Dann zieht sich ein Theil Pelasger im P« 

lopsnnes nach Thessalien und breitet sich 1600 in Nordgrk 

«benland aus. Als sie hundert Jahre dort gesessen, werde 

de In Unordnung gebracht durch benachbarte Menschen, di 

tm einer grossen lleberschwemmung aus ihren Sitzen gctrii 

ben werden. Die Ueberschwcmmung gehört nach Phocis un 

I^ib und fallt zu Deukalions Zeiten vor» 1580 vor Christa 

Ob nun ihn für einen Mann aus dem neralichen Stamme ai 

■eben soll oder nicht, ist eine schwere Frage. Mau erzähl 

vor ihm sey schon einige religiöse Cultur entstanden. D 

Verehrung der zwölf Ilauptgötter Griechenlands wird ihm bc 

S*tyt Da seine Nachkommenschaft schnellere Schritte z 

Galtur macht, so glaubt man, dass diese Masse von Stämme 

die Ton i ihm stammen, von anderem Ursprung sey, als die n 

fPtaglichea Einwohner Griechenlands. Dieser Haufe des De 

«Kon wanderte auch aus Asien, aber später, da die Cnlt 

ja Asien schon vorgeschritten war, und dieser Haufe war vi< 

?J nt vo « vorzüglicherer Ra^e. Die wahren Gründe Hegen < 

uef nuück und es ist schwer, sie davon anzugeben. Diese PeU 

«»wurden nun ausgejagt und fingen au seit der Zeit, the 
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hier», theils dorthin zu flüchten, selbst bw nach Italien hin; .^ \) m 

denn ein J laufe, der in Epirus sass und den Particularnamuu .> b der Cu 

lyccMol hat tu,, zog sich nach Italien ; daher dort der Name ^ 8 j n( j 
Graeei üblich wurde. Dieser Name blieb in Italien und man 
nannte alle die, welche einwanderten, Graeei. So bilden »ich 

oft Volkqruameu in einem, andern Laude. Mau merkt, dasi i7 Gft d Vi ' 

um diese Zeit noch Lein gemeinschaftlicher Name von den Q m * 

Griechen existirt. Den .IM amen der Hellenen leitet man von Ij^ . 
einem Sohne Deukalions^AÄ^v ab, und mit diesem sind die Grie-. ta ^y • 

chen wie die Hebräer mit ihrem Moah umgegangen. Statt sa ^^an^r.i 
sagen, die Nachkommenschaft Deukalions und llcllcns hat «eil ■[uii * 
über Griechenland verbreitet, sagt die alte Sprache, dass Grie- . uL lu 



ilnireittuig 



cheuland sich gcthcilt iu die Sohne llellen's. LlMtm wird 
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zum Stammvater der gebildeten Hellenen gemacht. Doch int 1 « L, . , . 

noch die Frage, ob der Name von "Ekkyv herkommt. Wahr- X^ . erJ 

seheinlich kommt er von r Ekkol 9 einem alten Volke iu Nord- ^ , riü 

gricchonlundr die auch Szkkoi hicssen. Von diesen, die ia j a j. t ,M " Dai 



der Gegend vou Dodoua wohnten, hat ein benachbarter Ort *,. Ie ^ 

den Namen r Ekkag erhaben und seine Einwohuer *Ekkrjveg, uad • L j- D ? " 

da sie sich verbreiten, wird der Particularuame allgemein. So ? , e , ( 

kamt man die Existenz den Hellen bezweifeln. * , .^rha 

Nun geschahen auch Einwanderungen von andern Völkern : , ^e (j 

seit lööö vor Christus. Zuerst giebt man den C&c/ops am t -J n / 

Aegyptcn an, der in Attika eingewandert seyn soll. Ihm legt ^i ^ u 
man "ein und das andere zur Entwilderung der attischen Ilc- , iL ,. ? h 
wohner bei, geordnete Ehen vorzüglhii, auch den Religion«- dle »par 

dienst der Minerva, und in der attischen Tradition ist er ein , "* Spra 

wichtiger Name. Aus Aegypten kommt Dunaus nach Argoi ■ J*« nichi 

1500, von welchem auch bekannte alte Sagen den Fond der !*■» bildet 

Genchiohte bezeugen. Aus Phöuizien kommt hadintis nach ip N h 

Döotien, dem mehrere Verbreitungen phüuizischcr Künste zu» *5 er ilirc 
geschrieben werden, besonders Bearbeitung von Metallen und ^'ferödo 

die Bekanntmachung von Buchstabenschrift. Letzteres ist mög- 7*fc bei 

lieh, dass er die Schriftzüge bei den Griechen bekannt machte, ^üiefat 

Doch folgt daraus nicht, dass man iu Griechenland geschrie- „^taud; 

ben hätte; denn was sollte man schreiben 7 Eine Sache ken- "*^ ^m Ae< 

Den und sie gebrauchen, ist verschieden. Ueberhatipt legt '" 1 Milieu 

man dem Kadmus bei, was man überhaupt den Phöniziern bei- % Wtn n Y( 

legen sollte. Diese Ankunft fällt schon in die Zeit, wo die * 

flelleuen sich zu verbreiten anfingen. Endlich kommt aui .^betrefft 

Vlaonien oder Lydieu die Colouie des Pclops 1350, und diese ,^^ajj ci 

stablirt sich in Argos, wird da herrschend und das Haus der t 1 ^^ 

Pelopiden ist merkwürdig iu der Sagengeschichte. ^"neo ^ 

Die Verbreitung der Hellenen betretreud, so muss man ^en, fiQ e> 

lieh diesen Stamm eultivirter, als die vorigen Pelasger torstel- '.^j^/ 

en. Ob sie gleich aufangs eine verschiedene Sprache von der '\ * ' 

ler Pelasger hatten? ist eine schwere Frage. Wahrscheinlich *^i.u er 



i 



nach Italien Ira, 
u l'drticularuiu 
r dort der Nae 
i Italien uiidma 
So hiluen skk 
31 au merkt, du) 
r iNhuic ton da 
j\ leitet man ra 
rsem sind die Grit 
»■ran £ en. Statin 
L lleilens hat skfc" 
pracl><\ das* Grit- 
V 7A7/;7< iti 
naclit. Doch Ü 
Lurkoinml. ** 
i Volke in >«f 
a:i diese", die : 

benadibarur Ort 

Hier "Ekhivi^ 
uc allgciuem. * 

mi andern Völlen 
den Cecropt* 

rier attische» fc 
X de» Kdip* 

., bekannt »«• 
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wl ei nirht. Dass sie aber verschieden ..war, kommt daher, 
du« sie in der Cultur weiter fortschritten , als die l'elasger. 
Der Hellenen sind viererlei: Aeolcs, loues, Dores und Achaei, 
deren Verbreitung von 1500 an zwei Jahrhunderte lang fort- 
dauert, ehe sie ganz feste Sitze haben, wiewohl noch nach der 
Zeit Hin- und II erwandernden vorliefen» Diese Siauunna- 
men fahrt ni au auf persönliche Namen, zurück, da man den 
Aeolna, Doms und Xuüms zu Söhnen Hellens macht; Söhne 
da Xulhus sind Iou und Achacus. Der Stamm des A^olus 
wir eiuer der ansgebreitetsten; daher diu Mundurt dieses Stara- 
l. anfanglich die verbreiietste war und Aeolisch das rohe 
Grfcchiich ist. Das G riech ischc, das beim Latein zum Grunde 
Hegt, ist Aeolisches. Mehrere Formen, die noch im Aeolischeu 
verkommen;, lind herrschend Im Latein. Die Verbreitung dic- 
tai Stammes war in Plttluoüs in Thessalien, und Hellas war 
leolisch, 10 dass man hier von dem Namen der Hellenen aus- 
gegligen ist. Die Aeoles breiteten sich nachher weiter aus 
und ei gehörten zu ihnen Acarnauicr, Aelolier, Lokrer, Pho- 
censer und die Bewohner der Inseln Zakynthos, Ithaka und 
Cepbalonia. Ucberhaupt verbreitete sich dieser Stamm sehr 
weit; uur in einige Gegenden, wie nach Attika, kamen keine 
Aedes. An andern Orten mischten sie sich mit Dorern. Au- 
ucr Griechenland gingen sie aber später nach Troja « Zcrstö- 
n»g auf dic Küste von Kleinasien. Andere gingen nach Ita- 
Beoand auf die liparischeu Inseln, und in allen diesen Gegen- 
dea nnugte die Sprache die Mundart der Aeoles seyn ; sie 
tan sich noch nicht sehr weit von der pelasgischen uuler- 
idueden haben, bildete sich aber nachmals durch lyrische Dich* 
tp kunstlicher und harmonischer aus. Das« auch in spätem 
Uten Peltsger ihre alte Sprache noch unvermischt sprachen, 
Hebt mia aus Hcrodot lib. 1, 57. und diese Sprache wird als 
etile barbarische betrachtet im Gegensatz der hellenischen. 
Obgleich Aeoles nicht nach Italien gekommen sind, so ist doch 
Khr natürlich, dass dasjenige, was deu Fond des Lateinischen 
iMnucht, mit dem Aeolischen harmouireu musste. Von spätem 
Koliscken Colonien, die nach Italien zogen, kann nicht die 



Myo, wenn vom Stamme des alten Lateins gespro- 
chen wird. 

Die Dorer betreffend, so sind sie den Sagen nach auf eine 
Gegend in Thessalien eingeschränkt, auf Hesliäotis. Nacli 
wrierer Zeit müssen sie aus ihren Sitzen w eichen, von bar- 
Mmehen Stammen vertrieben, und sie retten sich zum Thei! 



»jeh Macedonien, so dass der Grund der macedonisehen Spra 
che dorisch ist; doch bildete sich dieser Dialekt auf seine ei 




seilen-' Instituten beruht, wie auch die spartanische nachher. ' ^l 1 "'; 
In Cretl mu9s man sich die Einwohner sehr vermischt des- '-" l " lf - " w " l 
ken, denn nur eine» TheU besetzten die Dorer. In der Odjwee ' Vl ™ e i dtr 
int von mehrern Mundarten in Greta die Hede, Ein Thril ■'' ltllll; '-' eina t 
ging in die Gegend dea Parnnssua und Oetaund legte vier(rt- " «» 4"«i 
schiften an, die inaa die dorica tetrapolis nennt, und da hat ,l ' Spieler 
sich vorzüglich die dorische Mundart auigehUdct. Weit aber | Wü,c6 kUm di. 
Dorer theils Nachbarn von Aeotes waren, theils nachher lidi ;"" inl m Grie 
mit ihnen vermischten, so behielt das Dorische, das Ursprung- ' ■-; taciniers krt 
lieh mit dem Aeolischen gleich war, anch in der Folge iieiti ^m du Meer 1 
Ueboreinslimmiing 1 mit dem Aeolischen. Indessen bekam ü W'irClirBlni t 
nachher, als es ausgebildet wurde, einen eigenen Charakter. '* m Meere g( 
Doch merkt man, dass der aeolisehe und dorische' Dialekt II .'* s heis«, blo 
einem Stamme gehören, daher verschiedene Alte beide für d- *^ a - üidurch 
Den erklären. Dies «erstellt sich, diss es auf die Voretelluir "*'■<" T olLreicli, 
inkommt. Von Xnthus wird erzählt, dass er ans Thesjafea ^Wu», aber t 
sich habe nach Attika gezogen, wo Erechlheus regierte. Hit '- : -' |p n Puiittc dt 
diesem Hause verband er sich und davon stammen seine Btb» '?■'• Gittern, d ai 
Ion und Achaeus. Ion wird ansehnlich iu Anika und daher' ^tflüdet «iiid. 
der Name lones für die Einwohner von Anika oder 'lüavts hl »w nicht glauft 
Homer. Zugleich erhielt die Küste von Sutiium an bis iu * Gn'ecJicn rneh 
Isthmus den Namen Ionfa. Einige Zeit nachher wird er big -0 ueiben, w 02l 
seinem Haufen, über den er herrscht, ans Attika ansgejagt aad ^uiod «theiat e 
zieht sich luf die Nordküste des Peioponnes MyiaXos- Dien *"ä Auch fan-'t 
Küste erhalt auch den Namen lonia, da sie in der Folge tob '^ in Auju 
Achäern den Namen Aehaja, bekommt. Deswegen heisren In 5^aten i\.. ' 
Ilerodot diese Einwohner davon acgialensische lonier. Dannf * ut Jlvt BD ( ° 
dann finden wir sie aorh weiter verbreitet; sie ziehen sieh, '■ , -<frec]n ; ' ri , _•- 
ah die Herakliden 'im Peioponnes einfatlcii, nach Attika ein :iig[ ^ Vi? 
Zeitlang, d. I. nach dem trojanischen Kriege, uud von Attika " honden fi i' 
ans gehen sie alsdann nach der Küste von Kleinasien. Bd 'iit« (; u |. . 
'dieser ionischen Colonie finden wir mehr Bildung des schöne- ^ j f|) "' 
reu Gesanges. Man kann hieraus sehen, dass die Bewohner ''«H« jy, "f^ 
von Attika mit den lonern in einer genauen Verbindung ge- *(jj ( j . ")• 
standen, und dass beider Mundarten viel Aehiiliehea müsse« '«atu^- ., "* 
gehabt haben, und man muss behaupten, che sich der attische ■ ■ j. :1 ^ «kg» 
Dialekt bildete, sprach man ionisch in.Attika und beide Mit ajp^ •■> loc 
man für einen, lon's Bruder, Achaeus, ging «ach Thessalien *|UjJ ""■et 
zurück, da er gedrängt wurde, etahlirte sich in Phthiotis ■"<! '^nji;,' * le ''t, 
von ihm leitet man den Namen: Achüer her, der ursprünglich tj^ ''»ute 
phthiotische Aeolcr bezeichnete. Nachkömmlinge von diese! -.'«, i *>"de, , 
Achäem gehen später mit einem Haufen Aeolter nach de« ^jj™ ° n - Aue] 
Peloponneg und etabliren sich in Argon und Laccdämon; da- ^ ;'[,'"' 1)1 
her sind Argiver und Achäer alle einerlei. Diese Achier ^ K "ij*e« 
bleiben im Peioponnes, bis die Herakliden mit den Dorern ei- i^, ""«thenj, 
nen Kinfall tlmn. achtzig Jahre narh Troju's Zerstörung. Dar- ^ | "' G t . e||( j 
aus sieht man, diisx beim Hin- und Herziehen der hellenischen \^ n k dj e 
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Stimme »ich der- Name der Hellenen ausser Thessalien vor 
fallen musste. Doch dauerte es lange, ehe es ein gemein 
■dämlicher Name der Griechen wurde. Dies geschah er* 
Uta Entstehung einer genauem Yerbiudung, wovon man nlcli 
■üe Data, in den Alten findet) nnr eins vorzüglich, data bc 
4M olympischen Spielen nur Hellen en Antheil nehmen durf 
In. Dadurch bekam dieser Stamm eine feste Verbiudung. Ii 
dta Gewässern um Griechenland herum ging es eben ao ver 
wirrt her; besonders kreuzten Caricr und Phönizier da herun 
aal nachten daa Meer unsicher. Daher wird dem Miiios, dei 
tun 1400 Tor Christus setzen kann, das Verdienst beigelegt 
siae Flutte im Meere gehalten zu haben, d. h. im kretischei 
Hsere und es heisat, btos au dem Zwecke, um die Seeriubei 
nguuehanen, Dadurch entstund grössere Ruhe in ('reta. Di< 
Insel wurde volkreich, bekam viele Ortschaften und erliiel 
frthidli* Cultur, aber dorische d. h, rauhe, die blc-s auf dii 
sauvendigiteu Punkte der Civiliealion geht. Doch lehren viel« 
FiktJa von Göttern, dass sie in Creta ihren Ursprung habei 
aad dort gebildet sind. Eine ordentliche Legislation des Mi 
M,nrf man nicht glauben. Nach Mino* wagten sich die en 
rapiiichen Griechen mehr auf die See und fingen an Tausch' 
aüdcl iu treiben, wozu sie durch ihr Local eingeladen wur- 
in, und davon scheint ein grosser Theil der Cuttur frühaeltif 
•Hingehen. Auch fangt bald Ackerbau an getrieben zu wer 
in, besonders in Attika, und Oelbau, und hie und da höret 
vir tou berühmten Namen von Säugern, die grossentheila ii 
üe Nicht von Mythologie gehüllt sind. Besonders hören wii 
wa OraLelsp rech ern , die eine der ersten Arten von Sangen 
Wien und auf die Rohheit der Griechen grosse Wirkungci; 
Mehlen. Besonders finden wir bei den' Thracieni eine etwa» 
wguebriUene Cultur iu Absicht auf Gesang, besonders bei 
<um Stamme, den Pieres, (von Pieria, woher die Musen der 
ftuaea Pierides führen). Der in der Nachbarschaft liegende 
Ofjntpui aeigt , dass in der Gegend Barden früh Sassen ; denn 
well diese wurden Volkavorstel Jungen verbreitet. Dergleichen 
■oft i hingen oft von Local- und Temporalumständen ab. Un- 
it dicaen Pieres zeichnet sich eine Reihe Säuger aus, an de- 
naSpitse Orpheus stellt, von dessen grossen Wirkungen dit 
Wtuehre voll ist. Lauter Spuren, dass in dieser Gegend dei 
™»Bg getrieben wurde, und das ist ein grosser Schritt zm 
Wlnr einer Nation. Auch in andern Strichen Griechenland! 
Wel .man Sangercultur blühen, und viele Walder und Strömt 
■« Göttern des Gesanges gewidmet, woraus sich ergiebt, das» 
«europäischen Grieehenlnnde sich früh die Sängercultur bil- 
«te. Eine solche Gegend war Böotien, wohin sich eine Co- 
■**™> Tbraciern in die Gegend des Hclicon zog, der aucl 
•wehe gfcbt, dass hier Sänger sasaen. Um diese Zeit fiudcl 
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man auch schon ein Datum von etwa* verbreiteter Schiffahrt, jutUorecb 1 

die ganz in Fabeln gehüllt igt, — den Argonautenzug. Dies ^demmi 

ist der erste bedeutende Zug einer Fahrt in entfernte Gegen* lö to erste, i 

den. Die Sagen, die man davon hat, führen uns blos die Idee «kteMjsl« 

zu: dies ist dasr Ritterzeitalter Griechenlands. Das Local von Jurfw dfe< 

Griechenland hatte schon einige Zeit her starke Menschen in lFtfeku 1 

Grossthaten eingeladen, wodurch mehr Sicherheit und Ruhe in pünerccl 

diese Gegenden gebracht wurde. Die Sümpfe und Wälder kjn and n 

mussten Plagen mit sich führen. Diese wegzuschaffen man- jtvlrrrpten 

terten mehrere Heroen auf, deren Thaten von Säugern betnn- |iüyptkhe 

gen und in ein so erhabenes Licht gestellt wurden, das* sie ta hebte Cr 

nachher im Bange der Götter erschienen. Andere Heroen tnf&poiiue« 

wurden Volksbildue'r dadurch, dass sie zerstreuete Menschen torki* wen 

mehr in Harmonie brachten, d. h. mehr politische Y er bin dun- {rifafrift 

gen veranlassten. Zur ersten Classe gehörten solche, wie Her- lürptichea f 

kules; zur letzten, wie Theseus. Wir finden auch ausser der jttmdCult 

Poesie den Anfang von Künsten, die das Leben verschönern, ibo Etiblias 

Ein solcher Künstler ist Dädalus, der in diese Zeit fällt, dem JuZöt des 

mehrere Erfindungen beigelegt werden- zur Verbesserung der MSurfen de 

Schifffahrt und Bearbeitung von Holz. Er mächte Veränderungen % ^ M ^ 

in der alten Schnitzkunst; er sonderte Beine und Hände von, ein- kfmf|fo nc 

ander ab, daher die Sagen. Doch arbeitete er nur in Höh und fftwyy^ 

die Kunst machte langsame Fortschritte nach seiner Zeit, M jtjf,^ • 

dass zu Homer's Zeit noch keine Malerei da war und wenig fa^ ^ 

Bildhauerkunst. Daher entlehnten die Sänger ihre Vorstellun- jl^ g . 

gen nicht von Künstlern, sondern umgekehrt; sie bildeten ihre pfcy^i 

Werke erst in ihrer Phantasie aus. Der Argonautenzug gehört j^ 

1250 vor Christus. Von den Argonauten war keiner mehr mit j^ _ 

vor Troja. Auf diesen Zug folgt ein thebanischer Krieg, der der J^^" 

erste bedeutende inländische ist. Der erste füllt 2225 vor \nfa* 

Christus und der zweite der Epigoni lallt zehn Jahre nachher. j^tAi». 6 

Dieser Krieg ist ein Vorspiel zum trojanischen dadurch, dau j^-^.* 

sich mehrere Edle zu einem Ganzen verbunden haben. Ausser L f , '" 

Griechenland war noch nichts gethan worden, als die Argonau- «^ C J 

tenexpedition, und der erste Krieg ausserhalb Griechenland war ^ * 

der trojanische. In dem letzten Jahrhunderte vor diesem ^ J* 

Kriege scheint die Cultur rasch vorwärts gegangen zu seyn; J^^yw 

denn die Bewohner Griechenlands hatten nun feste Sitae, fcjj * 

Man sieht Ackerban verbreitet, Viehzucht, die SchiJHahrt flei- *l^j 

ssig getrieben, ob sie gleich noch in der Kindheit ist, einig« ^^l°|^ 

Künste eultivirt und die Verfassung der Staaten schon in ei- j^, U: 

ner gewissen Festigkeit. Auch gilt jetzt nicht mehr blos die jj^ptj 

Körperkraft, ob sie gleich vorzüglich gilt. Ausbildung des ^JJJ* 4je 

Geistes und des Gesanges ist so verbreitet, dass sie von ihren \^^ die 

eigenen Leuten getrieben und \on Edlen zdm Vergnügen ge- jj™* u 

lernt wird. Auch wirken in Griechenland alte in Griechen- ^ '** 1 

land entstandene Mysterien, geheimnisvolle Verbindungen, die , • Der 



■n mit Unrecht von den Aegyplcrii abgeleitet IirI. Denn 
Orpheus, dem man'Beiten nach Aegyplen ingc-lubelt hat, war 
liebt der erste,' der Ihrer einrichtete, aoudern wir finden ichon 
pelligische Mysterien, und in den Zeiten de« Dardauua findet 
mn schon dieie sä mothra dachen geheimen Gesellschaften. 
Blei ist schon 1450 vor Christua. Die ncnilichen Ursachen 
weckten in verschiednen Gegenden dieselben Folgen und ftirr- 
rkhluiigen und man achlosa mit Unrecht, das* die Griechen 
ata tod Aegypten entlehnt hätten. Auch Hessen sie es sich 
dt von ägyptischen Priestern weiss machen. Die Colon!« des 
Mops brachte Civiliaation mit. Pelops brachte Vermögen mit 
11 den Peloponnes, wodurch sein Kelch und seine Naclikom- 
■sen niärlitig werden. Zur Ciiilisation trugen Heroen bei und 
ktrperlichc Kraft wurde ausgebildet. Neben dieser Ausbildung 
der körperlichen fing auch die Kunst den Gesanges in und Ci- 
vlliiiliau und Cullur gelten Hand in Hand. Daher finden wir 
da festes Etablissement der Sitten, Verfassung und Lcbentar- 
teä aar Zeit des trojanischen Kriegs und finden den Zustand 
sserun.'i ajf atn Stufen der ersten Maturbildung, entfernt toii Barbarei. 
Ka ist die schönste Periode für die Poesie. Da ist noch 
nichts Coiireudouellea und es ist immer die Frage: welcher 
ltri der natürlichste Ausdruck für die Sache? lntellectnellej 
Begriffe fehlen in der altern Sprache, aher desto bildet- und 
igörenreicher ist sie, das nach und nach abnimmt, wie sich 
sie höheren Seelenkrärte fortbilden, Zu dieser Bildung der 
Krifle Griechenlands trügt der trojanische Krieg bei, wo «ich 
tue Griechen zu dem allgemeinen Plane eines Itachekricgfj 
mehligen, 1102 fangt er an und dauert sehn Jahre. Wäh~ 
md dem lernten sie Manches von Asiaten kennen und zogen 
Mehrere! für ihre Civiliaation von ihnen. Wäre im Innern Al- 
na ruhig geblieben, so hätten sich die günstigen Folgen der 
Expedition gezeigt. Aber es war das Gegenthcil. Als sie zu~ 
raikkimen, brachen Unruhen aus, die schon früher entstanden 
Viren, so dass Kohheit und Unsicherheit der Sitze überhand 
lahm, Erat um die Zeit, da die lonier aus Anika nach klein- 
tüen liehen, fängt die griechische Cultur an von neuem nnd 
(chiner aufzublühen. Bis dshiu sind wenig facta, als: mehrere 
■Mille in den Peloponnes geschehen von Dorern, an die sieh 
tte Herikliden gewandt haben. Die Dorer, ein rohe» Volk, 
■üben viele Unruhen im Peloponnes. Im Anfange werden 
tte zurückgeschlagen. Achtzig Jahre nach Troja'a Zerstörung 
Ihin sie und die llcralcliden ciuen siegreichen Einfallt Da- 
*rch werden die lonier gestört in ihrem Sitze auf der Küste 
in Peloponnes und ziehen sich tiarh Anika unter Helantlius, 
«B Vater des Kodnis. Daran knüpft sich ihre spätere Auf- 
TOderong. Der Einfall der Herakllden wird sehr folgenreich 
lach von anderer Seite. Auch Aeolea ziehen ans dem auht - 
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päischen Griechenlande aus ond zuerst wenden sie sich auf i^iut Del 

Lesbos und «leren Nachbarschaft. Schon Orest, Sohn desAgi- ^tojetit haben 

meinnon, and sein Sohn Penthilas hatte Veranstaltungen in ? Ktebifte we 

dem Siege gemacht. So etablirten sie sich auf Kleinasien, wo tftwwchaften. 

sonst die Mysier woliuten. Hin und wieder schlug pich ein ™ Biet tilge 

Haufe von andern Stämmen zu einer solchen Colonie. Bei die- ia« eia Werke 

«er Colonie wird die aolische Muudsart cultivirt; aber die lo- Un iann. Di« 

nier laufen ihnen zuvor, ob sie gleich später einwandern, 104M. > w« Denker o 

Jene wandern 1060 ein. Die Ionier ziehen aus Attika nach faGrund inr w 

Kodrus Tode unter, dem Neleus, einem Sohne des Kodrui. -ich. 

Hier etabliren sie sich an verschiedenen Orten, cf. Vellejus ], knote Pen« 

4* und auf den Inseln umher, und durch diese Colonie fängt ^n den Griechi 

die. ionische Cultur au aufzublühen. Ausser dem Saamen, den ; -i seilst fronen 

sie aus Griechenland bringen, trägt Klima und Bekanntschaft "iife folgende 

mit Asiaten bei. Sie treiben Schulfahrt und Handel, werdea ^Griechen an 

dadurch wohlhabend, nach und nach reich, wollüstig und luxa- ^sdoq den Ur« 

riant. Durch die Ionier wird zuerst der Grund einer gelehr- fttarift, go e 

ten und wissenschaftlichen Ausbildung der Nation gelegt. Wahr- ptlkch ist; al 

scheinlich brachten auch die Ionier die vollständige Anlage sa wärt werden n 

ihrem Dialekte mit, nur modificirte er sich nach dem Klimi, |* 6rnudJaat e 

das die Mitte zwischen Rauhheit und üppiger Wollust halt * ^ fc|t Tor a|| 

Endlich folgen die übrigen Dorer nach, die in den Peloponnes ^KTa; denn i 

gewandert waren, sich nachher iu Megaris etablirten und von ^ikreiii, Kj, 

Attikern beunruhigt wurden. Siebenzig Jahre nach den Ioniera li k grö&te 

gehen sie nach Creta, Rhodus und in die Nachbarschaft des ^werden 

festen Landes von Asien, wo sie sich unter Ionlern etabliren. *b werden 

cf. Strabo 14, pag. 064. Hauptörter sind Knidus und Halicar- ^taabm, II 

nassus. So wurde das europäische Griechenland durch diese .^ nieder^! 

Auswanderungen an Einwohnern ärmer und eines trefflichen ^ tsf ihre alt ^ 

Stammes beraubt. Daher kam es, dass die Cultur erst von ^g e | ern t 

den asiatischen Griechen anfing. Um diese Zeit fingen im ^ QQ , ^ 

südlichen Griechen lande die Verfassungen an sich zu ändern. ^^ » T w 



Mau ging von der Verfassung aus, wo ein Senat war, an des- ^Wfoitapt. 

een Spitze ein König stand; das Volk hatte wenig Antheil. %p e l ' 

Von dieser ging man zur republicanischen fort Dies kam da* ^Gtmu r 

her. dass nicht jrrnsae nautische Massen in Eins verbunden WS- JkL. *. e 



her« dass nicht grosse politische Massen in Eins verbunden wa- ^ *, ie 
ren, sondern alle die Staaten waren klein und von einander Ät Word ( 
unabhängig. Dies ging von Familienverfassung aus. Waren in ^W}^ ,° 



ihnen Leute, welche sangen, so sangen sie für ihre Leute al- ^yrj k e ' 

lein. Dies konnte nicht anders sevu. Das einzige Uülfsinittel, ^ e M< 

ehe Schriftcommunicatiou allgemein wurde, war, dass Darden fa^v^R* 

.herumzogen, und dies geschah erst von Ioniern. Nun war es Mj|i . ft 

erleichtert, dass jeder Staat seine Verfassung ändern konnte. ' ^ jj M 

Daher entstand die Vielseitigkeit der Cultur der Griechen. Da- < ** der 

her die vielen politischen Versuche in Abänderung der Ver- if 

Fassung. In dieser letzten Zeit ist diejenige, wo ein trefflicher *£ ! *ie * 

Handel von Ionien aus weit getrieben wird, wodurch mau Krd- i^ e *dunk 

^ Schrift. 
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i gewinnt Uebenll ist die CominnBlcalion, 
!u-i jetat haben, der vonüglichste Schleifsteir 



welche die 
Griechen jetet haben, der vonüglichste Schleifstein, woran sie 
ibte Geisteskräfte wetten. Pier erfanden sie noch nicht eigent- 
liche WisKnachafteo. Wolil giebt 's Künste mancherlei Art, 
tkr nicht uach allgemeinen Grund»! den getrieben. Es findet 
tkk, li .'■■' ein Werkmeister viele Bedürfnisse der Könate be- 
.':■■ vm kann. Dieter ionische Baden hat auch die «raten 
■''.:■■■ einen Denker schmal*; und so kann man sagen, dus 
tie den Gmnd mr wiaaenacbafUieben Cultur legen, unr jeUt 
sock sieht. 

Die iweite Periode betreffend, ao kommt eine bessere 
Csltur zu den Griechen iti Sicilien und Dnteri tauen ; doch hat- 
ii-ii ue selbst grossen Theil daran. Die meisten Colouieen ge- 
boren in die folgende Periode. Sicilien wird eullivirt und be- 
■<■'■■', von Griechen um die Zeit der Stiftung Roma. 

Was nun den Ursprung und die Bildung der griechischen 
sprühe betrifft, so ergiebt sich aus diesen Ideen, data ihr 
SliffliBtsiati&ch Int; über der Fond war roh und arm, der bald 
h nodincirt werden niusste, da er so verschieden war durch 
!■■'.:.:,. GruudUute und Stamrolsule mtissten bleiben. Wie 
tidl Das liegt «or aller Geschichte. Doch ruuss eine Ansaht 
geblieben §eyn; denn vieles Orientalische stimmt mit dem Grie- 
ebbeben überein. Einiges hilft hier das Etymologisiren, dal 
iber mit der grÖBsteu Behutsamkeit anzuwenden ist, denn 
wh Wörter werden vielleicht anders ausgesprochen, alt sie 
«fclirithcii werden. Von Scaliger 's Zeiten an ist durch Sal- 
■träi, Cannbonas, flemsterhuis und Valckeaaer eine Anzahl 
Grudsitie niedergelegt worden, durch die man die griechische 
Spnehe sef ihre ältesten Stämme zurückbringen kann. Man 
«t ins ibuen gelernt, daaa sich die Sprache selbst in ihrem 
1' : "|<1'' gebildet und wenig aus Asien Stammendes mnss übrig 
gebl »■!>:■ ii sejn. Von den hellenischen Stämmen wurde die 
Sprache ungebildet; die frühere rohere wurde uachher beibe- 
baltea da, wo Pelasger ssssen. Hieraus ist klar, dsss, um auf 
*ie ersten Grundlaute au kommen, wir mehr müssen von Pe- 
"gera haben. Die hellenische ist in der Mitte von Griechen- 
™ gebildet worden. So nennt Herodot die pelssgische Sprs- 
■* eine barbarische. „ Der Grund dieser Benennung liegt in 
■ta Hart- und Uebeljauten, das der Griechen in der fremden 
■■■'■'■•:■. nicht vertragen konnte. Darauf geht anch der Name 
.■'■■■.■■■-■:.'..■ «f. IIb* ß, gor. j, die Griechen vergleichen die 
"lauschen Völker in Rücksicht ihrer Sprache mit switschern- 
** ■ äp ;m. Bei der Pelasgischen war also Mangel an Aos- 

Die Frage: wie viel ans Aegypten und Phönisien gekom- 
wa» ut eine der dunkelsten; darum, weil wir das Aegyptische 
"""t kennen. - Schrifuüge sind hier Terschieden. Jenes ge- 
ll' 



achah aber nur In den Distrikten, wo die Coloalen 'Unkum, «an mehrere 

da die Distrikte nicht von einander abhängen. Auch kan et JaueAMsttn 

darauf an, wie stark die Colonie war. Die Sprache der Hd- i n Venefcieiifn 

knen hat Ihren Ursprung ans Asien, Der Fond dieser ssfstl* k^am, ff orteo „ 

sehen Sprache war klein, angebildet and der Veränderung sehr (, fafafag j 

ausgesetzt, und diese Veränderung bekam der Fond in Grle- tauiter den fli f 

chenland selbst durch Sänger, durch die sie cum Munde der L g^ j. .'! 

Nation gebucht wurde, ehe an Schrift au denken war. Wim fea iunchc Im 

letalere früher eingeführt worden, so würde die Sprache äs- bTbmlere V Ü' 

rückgeb lieben seyn. Erst nach dem trojanischen Kriege schrieb Jjfojj • ! ! 

man langsam und allgemach, wo die Sprache so weit war, dtn ^ j lt j- ? r 

die Schrift nicht mehr so schaden konnte. w k <r ,. n 

F ,fl öffentliche 

». fei**»«* 

Heber die Dialekte, £ft-j 

Man hat wenig Befriedigendes darüber) es Ist wenig UM fc"^ Mi 
im Ganzen, cf. Fabricii bibliotheca 4, J4. Die TornebniMBl , r " " alle ( 
Werke sindt Salmtuiu* de lingua hellenistica , über wekka L™ *""*« no 
noch Mehrere geschrieben haben; man gab die hellentsweae ..". p . l!si ''| ,cn - 
Sprache für eine von der griechischen verschiedene ans. SU- ,1'.' '".''fificnei 
■oceM commentarii in tabulas Heracleentes (aufgegrabene alle ,„!"*.. c «liich« 
Tafeln bei Herakles;), Napoli 17M, ein schönes Werk. Deber . ''"'^liou 4 
einzelne Dialekte: Bmdley über die Briefe des Phalaris oder , ,,' ;! ' s - d » 
opuseula philalogica pag. 366. Dann ein eicnrsus in Perkakf ^"^fe ixt f 
Ausgabe von Antoninns Liberalis. Ueber die Dialekte in Siel- .'"'''' bei ^ t 
lien: Siciliae et adjacentium insnlarum inscriptlonum nova ca)- ,_ * e Grü n j e Tj 
lectio prolegomenis et notis illustrats vom principe di oVfi- . ■, k' sehen « c 
m»iQ, Palermo 17S4> fei., gegen Heinsius und Spanheim ge- (^* umer g 
richtet. Ferner eine Abhsndlung von Gedicke im Hsgssbi dsr if ., 'da Spricht 
Wissenschaften und Künste, die bloe im Allgemeinen Weist. ■^ w * Spn Cae 
Gregorius Corinthius über die Dialekte bedeutet nickt »H ^Vn \ a , 
aber wichtig durch die Ausgabe von Aobm, einem Holländer, ^**&e h e , Vo| _ 
Leyden 1766, wo Vorrede und Noten allgemeine Begriffe ge- ^ , f '" lr " ii( 'n j n ', 
beo. Pfortoria Vorrede zu Moeria. tu Komet/a Blumenlcse | im«^^, 
im dritten Bande vornherein ist ein nicht schlechter Auf««. . Jird e j^' *' 
Das Grammatische und die Formen betreffend cf. Maätairi* £ b f;„ r _ °™ pi 
graeeae Hngnae dialecti 1736. Doch ist dieses Bach srmlk* ^ "i. Die r i ' 
und befriedigt nicht Es fehlt ein Buch, das historisch einlet- ,^H % % mn 
tete nnd den Gang, den die Dialekte genommen, zeigte. Auch , J: 'iIih; ; 5 n " 
fehlt ein Buch anm Nachschlagen. Dergleichen soll Maittwe't aPjs*»,, 'hi 
seyn. Es Ist aber nicht Licht und Richtigkeit darin. ic^ , "^ 

Diese Lehre ist sehr wichtig, da wir finden, dsss In Grie- . Jft ^ ^ . r u 'i 
chenland die neben einander seyenden Dialekte in die Schrift- , '^tti^ '. 8Cn -e 
spräche übergetragen wurden, das wir bei keiner Sprache fln- A g. »t v 0l 
den. Der Dialekt Ist eine besondere und geringere Abis*- > i« fo - "«(r 
rang einer gemeinschaftlichen Sprache, so, dsss es solcher Ab- > fc, , "&n *» 
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idrrrmgen mehrere geben kann und geben mos«, wenn du 
Lud einige Ausdehnung hat. Die Abänderungen aind verschie- 
dn Dich Verschiedenheit der Gegenden und bestehen theitn 
fa einwlnm Worten und ihren Formen, (lieila in der svntaktl- 
«dwn yerbindnng der Satte. Hiernach erklären die alten 
Grammatiker den Dialekt gut als einen gaoaxrijo yXöcöt/g ro- 
■■isoj. Solche topische Verschiedenheiten einer weit uusge- 
iireiteien Sprache entstehen allenthalben; aber fn jeder Sprache 
riebt 1 ! betondere Modifikationen und eigene Unterschiede , die 
ihren Grund in der Geschichte des Volks haben. Bei dem 
Griechen hat dies den Grund, daaa die mehrern Dialekte neben 
.minder in öffentlichen Vorträgen und Schriften gebraucht 
»erden. Bei der Bildung der Sprache kommt ein Ilauntdia- 
lekt aar Herrschaft, und dies wird die Sprache der Schriftstel- 
ler. Dies ist in Griechenland nie geschehen, selbst dann nicht, 
:.li sich .die attische Mundart so sehr verbreitete und attische 
äcarhtstelterei an alle Orte hinwirkte. Denn unter den römi- 
eesei Kaisern wurde noch dorisch gesprochen nnd geschrieben 
uboi dem Attischen. Wie ging dies zu, und was hatte daa 
für Grinde in Griechenland? Welche sind die allgemeine* 
ftsuhsu aus Geschichte und Geographie, rim das Entstehen 
aal die Moditication der Dialekte deutlich an machen 1 * cf. 
yfc'ft. I* .Stabs 8, pig. 838., der gute Ideen darüber hat. Die Ranpt- 
J (Belle der Dialekte ist frühe Verschiedenheit in Wohnplätaen 
(ad Cnllar, selbst bei gleicher Abstammung; denn jene Gründe 
dad selbst die Gründe von der Verschiedenheit der Sprachen; 
Sowie die Menschen sich weiter ausbreiten, so formiren sie 
iri sigaae Weise unter Eiufltiss des Klimas nnd der Umstände 
bw, ms »fe von Sprache mitbringen. Der eine Stamm bildet 
den lach in der Sprache verschieden vom andern aus. Durch 
verschiedenen Anbau von einzelnen Stämmen gehen be- 
■e Stämme hervor, Aeoler etc. Nächstdem kommt der 
der Coldnien In Betracht. Je mehr Colon icn ein Volk 
rta hinsendet, desto grösser wird die Anzahl der Diat- 
ante. Es wurde das ursprüngliche Vaterland, Asien, es wurde 
Mrika nnd in Europa noch mehrere andere Striche von Grle- 
•*" aacebant. Die Colonien mndifleirten den mitffennmmpupn 
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angebaut. Die Colonien modi Reinen den mitgenommenen 
«■»ett 'verschieden, wenn gleich Dorer oder lonfer im Ganzen 
■ehr AehnJichheit mit ihrem Mutterstaat beibehielten. Ana 
TOtea Wen dem ii gen nnd besondern Stämmen kommen nene 
Unterarten der Dialekte vor, und solche topicas diffe- 



""*' katte die ionische Sprache nach Herodot allein 
Typ" verschieden ist von dem, was wir jetzt in Bin 
"■»sah sehen. Einer unter den vieren bildete steh zur Sc 



vier, 
Büchern 
iir Schrift- 
u', — "Mi die übrigen wurden btos gesprochen. So wsr im 
'«sonnet der dorische Dialekt herrschend, aber in Sparta 
verschiedener als an andern Orten Im Peloponne* 
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sprach dorisch in Korintli, Argot etc., und an jedem, Oria 

ander« Verschiedenheiten vom spartanisch cd Doriieh. 
3er Mischnng der Colunien, die vielfach war, hat's wieder 
mlernngen in den, Dialekten gegeben, die man oft nicht 
risch nachweisen kann. Auf diese Ursachen' läuft du 
te in Griechenland hinaus. Daneben kommt der Mangel 
»litischer Einheit in Betracht, der Mangel an einem herr- 
iden Hauptstaate — ein glücklicher Mangel für Griecben- 

Cultnr, — der Mangel der Hauptstadt, nach der lieb 
ihrigen Orte einea Landes in Sitten und Sprache richten, 
ing's auch in Absicht des Lateins, das auch leine Ver- 
denheiten hatte. Fällt dieser Umstand weg, so lat 
n allgemeinen Dialekt in der Couversation an 
die Nation früh Schrift, so wird ein Dialekt 1 
nicht werden sur Commnnication. Dies war aber in'Grie- 
:antl lange nicht der Fall. Jeder Sanger hat seinen Zir- 
on Zuhörern für sich. So mussten sich an den Ortet, 
s empfindsame Menschen gab, die verschiedenen Mnnd- 

ausbilden. Aber in der früheren Zeit bis auf die Schrift 
noch viel Tages in den Dialekten. Die Sänger konnten 
ihrlich mit ihren Dialekten umgehen , da noch nicht ie- 
itheit genug in der Sprache war. Und die griechiicke 

ie hat das Meiste ihrer Bildung den Sängern an danken. 

bessere Köpfe bilden eigentlich die Sprache, und dien 
rn Köpfe sind damals jene Sänger. Sie machten kleäae 
n und Verbindungen aus, und sie konnten viel wagen nach 
ühr und Umständen. Davon giebt's im Homer noch 
be Spuren. Bin anderer Umstand, der damit inaamnieii- 
t ist; dass eine Mischung anch in den Hauptdialeklea 
so dass Manches, das sich im Dorischen erhalten hat, 
im Ionischen ist. Daraus muss man das beurtbeilen, das 
Ibemer Verwirrung Über den homerischen Dialekt gesagt 
Man sieht ihn oft an als eine Compitalion aus mehren 
iten, cf. Koea über Gregorius pag 244. Allein dadnreh 
der Singer seinen Zuhörern unverständlich gewesen. Jos« 
e Frage ist: wie weit wir den Dialekt im Homer In set- 
telnigkeft haben. Der Sata bleibt, dass das Ionische ha 
r als Ionisches seiner Zeit mnst angenommen werden, 
iohsche Dialekt und der Dorische sind die ältesten und 
ingliclisten. Ausserdem aahlt man noch einen 
tuschen und nennt sie die vier Hanptdialekte, 
ipischen Verschiedenheiten hiuzugenommen werden snb- 
die aber nicht znr Schriftstellersprache ausgebildet *war- 
wie i. B. in Sparta. Mai spricht auch von einem diele- 
iommnnls, der wunderlich Ist, denn es kann nichts als 
gemeinschaftliche Sprache Mjn. Noch alberner spricht 
on einem dialectiu poütica, wo mau die Grillen vom ho- 
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Dialekte In netto hat. Die einzelnen Verschied 
beitea der Mundarten laeaen sich unmöglich in'a Kleine ' 
falten und eben io die topischen Verschiedenheiten. Man ni 
lieh befriedigen mit eiuem Begriffe von den Hauptdialeki 
Schade lat'i, daaa wir auch nicht van den Hsuptdialekten 
Mg Schriften übrig haben, um jeden gana kennen zu lern 
Van den topischen gicbl's nur Fragmente, nnd duu m 
Bio die Monumente aufjagen und Büiidnissforroeln. Ki« 
ÜB die Kenntnisse von den verschiedenen WohnplIUen 
1 Haiplatäatme hinau, so bekommt man Licht über diese Mi 
rie, und man entdeckt Aelinlichkeiten der Dialekte mit dei 
b Deutschland. So ist der äo lisch e nnd dorische ähnlich d 
Oberdeutschen, der ionische dem Plattdeutschen, Der Actio« 
![n4 In seiner Bildung zwischen dem Dorischen und Ioniacl 
ad fisst sich mit dem Hochdeutschen vergleichen. Hat 
wir vom Aeolischen eben eo viel, wie vom Doriackcn und < 
blenden übrig! Aber da müssen wir uns mit Fragtn.cn 
Was behelfen. Die Schriftsteller, die ersten lyrici : A lesen» i 
b*|m*V hslten ihn besonders gebildet und modificlrt. Die V 
adiiedeubeit der drei übrigen Dialekte lajst sich aus den Wi 
assgen und Klima und der grossere Feinheit und Oultur i 
fiawonner leicht beurthellen. So war der iouiache sehr sa 
■tat liebte das Auflösen der Yocale; der dorische rauh t 
plaetficb, wie ihn ein Volk hat, das aue Bergbewohnern 1 
*t*kL Daiu kommt: so wie die ganze Sprache einer Nat 
kl der Zeit «ich abändert, so ändern sich auch die Diale 
i«, sie erhalten Grade und Veränderungen. Alle' Veranden 
gea werden «war nicht in die Schriftspraclis aufgenomm 
■ker die grösseren Verschied enteilen wirken immer etw 
Bsber hat der und jener Dislckt für die Schriftsprache ge 
^ttTcnthiedeiiheit, uud dies taust sich am dorischen, ieoiecl 
ud attischen »eigen. Das Dorische ist verschieden in i 
Ikera Wthteru, im Pindar, und wieder int Theokrit, d. h. 
giebt Abändernngen in manchen Punkten. Daher spricht n 
w» etaem altern und jungem Dorisch. Im Ionischen ist • 
«tauche Fat Homer und Hesiod siiul im Alt ionischen, i 
ka Herodot nnd Hippokratea giebt'a schon Verschiedenheit 
*• Badet man im Herodot den Genitiv nicht auf wo, wie 
U*B«r. Dieeeo nennen die Grammatiker den thesaaliach 
■™ de» attischen Ut's eben so nnd man macht drei tili 
**fcctaa. Zu dem alten rechnet man die Tragiker und t 
Tbacjdiiäea, . die { für 6 heben , also etwas Härteres. Z 
■utlleren rechnet man Plato nnd Xcnophon, und *u dem neu 
*°* ,e * ■■*■ die Beuern Komiker, Menander etc. Beim äi 
■theo kennen wir keine Zeit Verschiedenheit annehmen, w 
'** WHH 5 *°n ihm übrig bähen, und weil er iu den doriae) 
■"»ghjg. Vom äolischeu hebe« wir nur Fragmente. In i 
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>icht aufs Ionische geboren cur Altern Mundart die horaeri- 
ichen und hesiodischen Gesänge, die gnomischen, Theognis etc. 

i andere Schriftsteller, die sich feu ihm hielten. Der jua- 
rere und rein ionische Dialekt, in dem Iceine Formen sind, die 
luch mm attischen können gezogen werden, findet sich im 
[Ierodot. Zum dorischen fehlt uus auch viel, um ihn voll- 
ständig kennen zu lernen. Besser kennen wir den Jüngern. 
Vom altern haben wir nur den Pindar, vom spätem den Theo- 
crit und andere Bukoliker oder eine Sammlung: Theokrit, Mo- 
ichus und Bion. Ausserdem giebt's auch dorische Prose, als 
lie Fragmente der Pythogoräer, und darin hat auch Archime- 
les geschrieben. Der attische herrscht in den meisten Schrift- 
itellern; am meisten in denen, die man zum ersten und zwei- 
en rechnet, weniger rein in den jungem Komikern, cf. Xoen, 
)ag. 305. Seitdem der attische sehr herrschend war, erfolgte 
sine genauere Verbindung zwischen Griechen und Macedoniern 
inter Alexander. Sie zogen verbunden nach Asien, und diese 
Expedition hatte \ie\e Folgen für die Umbildung der alten 
Kultur und auch für die Sprache. Es drang manches Mace- 
lonische in Absicht auf Formen und Wörter und Redensarten 
n'ä Attische, und dieses nennt man dialectus macedonica und 
egt ihn den Schriftstellern bei, die spät schrieben, zwar im 
Sanzen attisch, aber sich auf die Feinheiten der attischen 
Sprache nicht eiuliessen. cf. Sturz s Schriften. Man tagt 

ich dafür 8lexaiidrim'sch , weil die griechische Cultur in Ale- 
tandrien weit fortgebreitet und modificirt wurde. Dahin ge- 
lören solche Schriftsteller wie Diodorus Siculus, Polybiua, Pin- 
arch, neben welchen sich viele auf den rein attischen legten, 
1I8 Luciau. Jene mischten; dieser suchte blos das schone Att- 
ische zu studiren. Man spricht auch von einem dialectus 
communis, und es kommt im Porphyrius de abstiuentfia ab ant- 
oalibus 3, 14. xowrj etc. vor. Die Vorstellung scheint etwas 
ingereimt; allein man dachte sich etwas darunter. Als der at- 
isehe Dialekt anfing auszuarten dadurch, dass aus andern 
remden Mundarten Einiges hinziigemischt wurde, fingen die 
Grammatiker an und machten Verzeichnisse, wo sie das in 
Lthen gebrauchte Wort mit dem in Griechentand gemein ge- 
wordenen Ausdrucke erklärten und beide neben einander stell- 
st!. Was nun in's Attische, eindrang, nannte man koh'ov, auch 
XXtjvtxov und das andere dztixov. So ist Moeris in seinem 
Porterbuche eingerichtet; es stehen in ihm die attischen Aus- 
rücke voraus. Man fasst es falsch, wenn man glaubt, dass 
st xotvov bei Schriftstellern nicht vorkomme. Ks waren oft 
wei Ausdrücke für eine Sache, und der eine Ausdruck wir 
ieganter und feiner wegen einer Nebenidee und daher attisch. 
b kommen auch Formen vor, die als geinein griechisch an« 
stehen werden, andre waren attisch. Ursprünglich mischen 
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da rieh fehlerhaft ein- nnd nachher werde» sie gebräuchlich. 
W« aüo abweicht Tora, Gewöhnlichen, nennt man attisch, et 
Henou's Vorrede m Moeria. 

Wie kommt'i, «lau inn Büoherspracb*. nur einige Dialekte 
lind sdoptirt worden, und wie komtnt'a, data Dorer ionisch 
tchnibeur. Hier mus» man die Zeiten unterscheiden, die al- 
tern, aU Griechenland noch kein g enauea politisches Band hatr 
le, nnd man musi bedenken, dasa nicht. In allen Gegenden lit- 
tcnriiche Cultur herrschend geworden. ist und nicht cu .einer 
Zeit Gesetzt, es wäre ein Staat zum Mittelpunkt von 'Grie- 
chenland geworden, ao wäre aeln Dialekt der verbreiterte ge- 
worden. Dies gilt auch von kleinen einzelnen Gegenden ; denn 
dien gewannen ein solches 1 tlebergewieht, un'd dies zeigte «ich. 
bd Afheu, dessen Dialekt die Oberhand erhielt. Dies jange- 
windt auf die früheren Zeiten, so igt deutlich, dpa« im flter- 
linde eines gebildeten Landes die Nachbarn anfangen museten, 
diesen Dialekt zu wählen, .da der ihrige swh ichrifuteljm- 
atW noch nicht gebildet war, noch, nivht m wie der, .der im 
der Blüihe war. K« kam darauf.au, zu welcher Gattung veia 
■V'1f*£ eio Dialekt gebildet war; denn tjje^ .welche in der Vor- 
tnpÜrt arbeiteten, blieben th dem Dialekte, weil er mit d*ia 
jjloenniusee übereinstimmte, und weil es schien, dass -er mit 
nr, Eigenthumlichkeit jener Gattung von, Gegangen gehöre. Sa 
•iftft flettiod , der ein ßöotier war, ionisch. So war Herpdot 
sk Dorer und Empedokles i war kein Doter .uud schrie* dop 
nach nnd eben so auch IDppokrates. Bei den letztem hasp 
«■.darauf an, was für Schriftsteller in ihrem Fache gebluh{. 
■Vnrfur diese Cattuiig .der herrschende Dialekt. So wie 
die. frühem Lyriker dorisch schrieben, ,,so achrieben auch, d 
ipitern dorisch. Dies gehört zum lyrischen Gedichte, wie. di 
Sjlbenmiisö. In Attika bildet sich besonders das. Drama, Inp 
Dnuna herrscht da, wo der ; discours eigentlich ist, nie attische 
■Hoodirt, uud wollte ein. Dorer eine Komödie schreiben t ur 
schrieb er sie attisch. Dies alles behält seine festen Bestim- 
■nngen, und es giebt nur kleine Ausnahmen. So findet mai 
bin und wieder in den. scen jachen und theatralischen Dichten 
ttwai Dorisches, aber nur in Chorgesängen. Diese sind lyri 
■aber Art uud für diese war das Dorische gestempelt, . und keii 
Atliker macht einen Chor im attischen Dialekte. Dies Doritcl 
sehst im Grunde nur alt griechisch. Daa Dorische überhaupt 
*i> nun es gewölinlich sprach, findet sich nicht in den Chü 
mij in denen ist ea veredelt. Findet man im discours odei 
bi iimbicü aolche Formen, so sind sie entweder corrupt odei 
sild in's Attische aufgenommen. 

Nächst dem giebt'a eine Menge Unterarten von Dialekten 
Wo der dorische Dialekt am meisten gesprochen wurde, wuv 
bei dem Volke, das drei Jahrhunderte ausserhalb seines V» 
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terlandcs gewesen war, 'bei den MesseMern. J!u PsutfaniaY (et 
lib. 4,21. fine) Zcften würde er sehr/, rein ffesprocheir, "ioi 
der Ursache, weil sie. nicht viefc Cbttmufpilcafion mit Ajflcrii 
hatten. Es wurde' dorisch gesprochen in Achaja , Argforlh', Re- 
gina, Böotien, Megaris, Lakouien etc., und nun giebt's solch« 
Dnterdialckte wie der bootische,' iriegarlsche etc. Ueber diese 
Unterarten müsste noch viel 'gearbeitet werden. Einer, der 
lakonische, ist, erschöpfend bearbeitet von Valckenaer kr der 
ersten Ausgabe des Theokrit pag. S65» 
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Ueher die Aussprache* 

* . . • • ■• 

Untersucht hat man über die pronantiatio schon I£u|^tt, 

schon zu Henricns Eftephanus Zejten. 1580 schrieb er ein 
Bncji darüber. Sine grosse sylloge von Schriften darober hat 
Havercamp edirt' in seiher sylloge scriptorura etc. Ley den 1136. 
2 B. Unter den altern ! fet merkwürdig Johann Rudolph ,WeQr 
stein. Von ihm 'sind orationes pro genuina graecae iiugaae pro- 
nnntiattöne. Ferner de fäto scriptorum Homeri per omni* se- 
Crili, Basel 1G86. ' 

"Es ist äusserst schwer, im Ganzen die Aussprache einer 
ftodten Sprache wiedeY aufzufinden nud näher zu bestimmen; 
es ist unmöglich. Wäre es möglich, so wäre es unmöglich, 
die Aussprache nachzuahmen, und es fragt sich, ob wir viel 
dabei gewinnen Würden. Man bekümmert sich nicht mehr um 
die Aussprache, sondern man richtet sich nach seiner Landet- 
pronuntiation. Unangenehm ist's, dass kein Plan zn einer sol- 
chen Aussprache gemacht wird, die der alten ziemlich nahe 
käme, so dass jedesmal ein kleiner kurzer Unterricht nothiff 
«rare iibtfr* die Art, wie die alte Sprache müsste gesprochen 
werden. Dabei müsste gebraucht werden, was wir heransbrln- 

m von der alten Aussprache. Ausgemacht ist es, dass wif 
M .e Aussprache der Alten im Einzelnen und nicht vollständig 
«rissen. Die Gründe liegen im Folgenden. Die Aussprache 
rerändert sich wie die Sprache, und es müsste der Zeilpunkt 
bestimmt werden, von dem wir sprechen. Aber in einem Zeit- 
punkte wird die Sprache auch verschieden gesprochen. Es 
inusste die Frage so bestimmt werden, wie z. B. Demosthenes 

i seinen Zeiten gesprochen? Allein es fehlt uns an einsel- 
pen Winken und Angaben. Und verstehen wir das Alles, was 
*rfr lesen? Zuweilen werden wir es können, wo der Schrift- 
steller die Art beschreibt, wie man mit Organen eine Sache 
ausspricht. Der neinliche Fall ist, wenn die griechische Aus- 
sprache mit der lateinischen verglichen wird, z. B. bei Namen; 
so pflegt man so iu Werke zu gehen, dass man sagt, der 
griechische Name muss so ausgesprochen werden, wie der Is- 
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«fnfcwhe. , Man rdns« aflo' tucfa die lateinische iMn. -. Bei 
nslgen Biegen ist's gana ausgemacht. St h reiben die Griechen 
■tefclrcfce Namen and sie hatten in ihrer - Sprache keinen 
Baüwhbät fflr den lateinischen, so wählten sie den- angria- 
nadtten. Eine andere Hülfe findet min in den Zcngnfcseo 
der spalern Grammatiker. Wo aie deutlich sind, sind sie- nots- 
lick; aoafa war au ihrer Zeit die Aussprache schon corrupt, 
da lieh die Griechen mit Barbaren gemischt hatten; Abb 
Mfareratn- 'iit die Ausspreche mit Vecelen und Diphthongen j 
draennnt an fiel auf Feinheiten und Kleinigkeiten an, die ha 
Müde dea Sprechenden ie grossen Schwierigkeiten werden. 
Hin ß wurde weicher, ala tt gespronhen , weicher, ab wenn 
wir lagen; beten; nur den Grad der Weichheit kann mau nicht 



Di* y bt am Säumen gesprochen, d. h. nicht so, wie<wh> 
oVspref heti, sondern am Gaumen , wie i. B. in yaa. 
N Du i betreffend,' so Ist, da man awei Figuren dafür hat- 
W\ asd m, das erste kurs, das aweite lang, worauf man sieh. 
«snnMt kann. Daa i hat keine Schwierigkeit; das w hat 
■ehrtii; und darin tersirt der Unterschied der eruandachea. 
ati rtuehBntechen Aussprache, Man hat gefragil wnlebe tat 
die "rlehrrge Aussprächet Es kann seyn, daae beide nicht 
rWnäj ifad, und oft beide bei den Griechen statt finde«. Für 
s ihr as' führt man Naturlaute an. Ist die Frage von der Hei« 
ligkeit und- Dunkelheit; •• laset sie sich nicht entscheiden, 
seao die NatnrUnte werden oft nicht richtig nachgeahmt Wie 
1 -taa n nicht geklungen haben. Aber es findet sich, dasa, 
■afea'dh Worte, die ij haben, im Lateinischen geschrieben 
■•■i, »ie niDchmat e, auch i haben. Die Griechen hatten •eine« 
pales gedehnten Mittellaut swlschen I und e; ea ist möglich, 
hr-den einen Worte mehr, in dem andern weniger. Aber nach 
ÜB AbftamniQngBverschiedenheiten wurde eine Verschiedenheit 
■"■ der Aataprache der Vocale gemacht Die gewöhnliche Äus- 
rprtche de* -q ils ie ist nicht richtig; im Lateinischen wurde 
de' fir inurbsn gehalten. Man spreche ea aus wie das lang- 
Sewrene e, wie in: heben. Dieser Laut nähert ■ ich. auch 
wnellern I-Laut und es klingt auch besser. 

[hat flicht wie a geklungen; denn die Romer, wenn aio 
n aiehahflien, kommen mit bs, als Qixt\l%ttv aicilisaare. Oh 
aw Lateiuer dadurch die ganze Aussprache van £ nachgeahmt 
*■***.■> **t noch die Frage; denn £ klang wie ö<5. Dies neigt 
nch loch Im dorische» Dialekt, wo man sieht, wie daa g »uf- 
gasit wird. Die Dorer sprachen gani deutlich öd. Weniger 
Jwtlich sprechen ea die übrigen Griechen, besonders die 

Bu d ist ein schwerer Laut für uns. th hat ea nicht ge- 
™S*°i ea war kein eigentlicher Hauch darin, sondern die 
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Art Lipwein, die Im, Englischen iat und Alp »ich die Juden haben, 
die 'Komcr aber nicht kannten; dalier auch kein lateinlacbGi 
Wort ursprünglich ein th hat Die Neogriechen sprechen «a 
völlig loch so. i Ist ein feine« i, ein exiler Buchstabe, . aar 
im Griechischen immer Voce I ist, und wird apart ge^rcchas, 
wie in l-apßos- '..„ 

.m klang; wie k, aar nicht mit der Aspiration-, dfe.wir 
ihn geben. ../, ,:., . ■. 

o nnd üj . «ntencnieden sich, sobald die - verschied vaa 
Schreibung aufgekommen wir. Man nun »ich ge wähnen, kl« 
beständig die Verschiedenheit in der Ausspreche- 114 behalte* 
Erster«* iat kurz, leisteten lang. 
. ...O—r sprach man't sanft oder scharf? 

v klang wie das französische u und wie das lateinisches, 
dahat u nnd y'so häufig vermischt werden. 




Der Doppellaut des <p hat unaerm f sehr ähnlich gekjaf- " ta müoJsehi 

i, -ä* das lateinische t eine andere Auaanrsche hatte; as ktn ?'■*» der erat 

n englischen w nahe. Das tp klang: WM »»aer f mit ehw i ^ der Arj 

Aspiration, die wir nicht nachahmen können; sie ging ig ebira .f 

...... _ . . ■fc.i* ™l 
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Weinest aber. Bei den verbis muss man Achtung geben, 
ein Laut und eine Aussprache in die andere übergeht, pal 
Neinliche iat der Fall mit %, daa Aebnliehkeit. hat mit dem he- 
bräischen eh. In i liegt y oder x mit der Aspiration. ■ Wen« 
d davor ateht, so ist'a eine absurde Art ea auszusprechen, vis *ilf Bnchgi.i 
ach, aondern s — eh. Dies sieht man ancli ans ax. ' m\\. 

m> mag bestimmt wie xo~ geklungen haben, aber nach Ter- 
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jshiedenheit der Ableitung auch wie ßa ; wenn im Genitiv j) £*> tierüber aü 

«antritt, da muH ea im Nominativ verschieden gewesen .aara, **k m tt 

In der Aussprache bleibt man bei den Grundstammen mehr, *<aie ittindtpn 

nie in der Orthographie; denn keine Orthographie iat vollst!*- *'öt w > -^ 



dif, wie auch keine Interpo.net ion. Das Meiste Üint hier, da) f- ■S' ^ BWw - t - " El 

Empfindung der sprechenden Nation. *&. *tn. u > ( 

Die Diphthongen, die besonders schwer aind, betrefleai, 1;-: Fo^ 
lört dahin der GrundsaU, dass die Griechen die Von* ilphib (■ 

» Diphthongen einseln aussprachen, aber schnell auf euv %j im|_i ? 

weg. Doch ist die Frage, welchen aie besonders her- "*'«« rjjj ? ta 

»en. Wo ruhte voraüglich die Aussprache» Auf dem Wajii-j * 
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Diphthongen, die besonders schwer aind, betreffent mm ^ 
an gehört dahin der GrundsaU, dass die Griechen die Vocaat Hj a .d-j,", * 

hl den Diph'^ 1Art " sn ^"«l" ■■■oaiuvnliAn feh» schnell Hilf HB« %i l..i . "" 

ander weg. 

vorhoben. Wo ruhte voraüglich die Aussprächet 

letstern. Dies lehren anch die Accente. Die. Hebung ksm 

not de» «weiten Vocal, als in vifl'oc. Wie man o. gesproche», - ^ , - 

darüber ist ein Streitpunkt zwischen den Erasmianern ans *^k. > - 

Henchlinianern. Ea gieht Exempel, wo im Lateinischen H <■ | lal . ° mi 

i «hergegangen ist Am häufigsten geht'a in oe über, and es -; : {( , e gea 

bat Vorzüge, das' o hören zu lassen. Wenn aber die Voeale :■; |(| »<** 

scharf ausgesprochen werden, so sieht man, wie die barbarische -■ j^ /nti „. 

Aussprache entstehen konnte. Dies sieht man such in u- 0» a»^ * "ich 

halte ich für schwerer, als man glaubt s. B. iiovffa. Der La- * VL? 11 t 

telner verwandelt ea in u. Auf v wurde ein starker Laut ge- y^ °* N ali 
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legt, ijv bitte vom einen dunklem Laut. Der Ionlee Hat Mab 
eigene Composition mit mv, wie cöikÖ£i-^v hatte htalm seine' 
Mike. Eine kleine Haltung von Vocal bat man auchgespr*- 
cbea, wo man ein i. stabscrfptum hatte,» eine kleine Ausepracbe 
«k I; wenigstens geschah es in altera Zeilen. Die Aussprache 
tber massta rerkürst seyu. ifraamusechrieb de rede grat- 
ete et latiaae linguae pnsuuntfatione* wotin »er «einen Zefege- 
mm »elfte, dass sie da« Griechische 'andern altf dto ( Astgrie- 
| die vemkto d». tprichen, Reuohlfn gab der. Aussprache der JVengrici 
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dies den Namen, obgleich sie älter war. -Die reuehUniseM 
IMmche ist abweichender von der 1 alten - Aussprache' theifc 
dmUuge der Zeit geworden, theito- durch Verbindung der 
Griechen mit Barbaren. Daa Neugriechische hat 'noch manche 
Unterschiede Ten dem, was man Reuchliniscii nennt : Blunnna 
M ^^ * e Ikuchliuisehe **s falsch dar. Nachher 4ng rnata 
dir ähnlich |# i^^Yorrö^e der ierasmischen Pronuntiation au goutiren. In 
räche hatte; «■ Eaglatfd wurde der Aetacismus herrschend. In Absiebt afaf 
i unser i ^ f Dvtwriskt und Vortrag muss man sich an eine feste Aue* 
i; sie ging k*| «prulttrt gewöhnen« Der ltacismus Ist eine schlimme A 
Achtung geben 
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< .'und ihrer Geschichte Überhaupt. 
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SAriften hierüber sind: Scaligen über Eusebil chronicon? 

»feto de uiu et praestantia numismatum dies. 2«, Zta#» 
berihmte Abhandlung de ptfacis graecia et latinislitteria, 
Wer Mmtfancoris palaeographia\ gedruckt, welche ffypothe- 
Mseathllt; Salmä$ii ComraentarVäber iuacriptionea Herodie 
AM ! psg. SO. seq. und in den addendis pag. 222. - Attley 
Onproay und Fortgang der Schreibknnst, sowohl der bierogly-* 
J™*** als der alphabetarischen, London 1784. 4., Richard 
Äjas ' Knigih Analytischer Versuch über das griechische AI» 
fbta, Lsndon 1791. 4. Das letztere Buch ist theila gram« 
Winken Inhalts und interessant. 

'Der Ursprung der Buchstabenschrift ist nicht aus Grie- 
«nlaad, auch nicht aus Aegyptcn. Man hat sehr oft die 
Ingen vermischt! wo mögen die Buchstaben erfunden aeyii? 
Jkhe Nation hat -sie gemacht 1 und, durch welche ist nie an 
ft Griechen gekommen? Dies sind verschiedene Fragen. Die 
% " 1 frA y**. & ^ uni "tobte an, und man kann sie aucli nicht be- 
* . •32? 1 *" 1 ' Man darf nicht glauben, dass sie von zwei Völkern 
■jrate erfunden seyn. Dies ist nicht wahrscheinlich. Eine 
*J^be orientalische Nation muss sie erfundeu haben} aber 
nöuisier waren es , die sie zu den Griechen brachten. Dar- 
m fahren Ssgen und Nachrichten. FreiUch nur Sagen, aber 
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datshjgifiglg, etaa mai sie als ein historisches factum anneh- : . „ 
sren wwk Data* mw lie durch. Kadmia annehmen mim, fit * ., 
nicht *o allgemein uud einstimmig. Man legt, ihm Mchnra |T*j ^° .' 
bcii was man überhaupt aua Phöniaibn bekommen. Meinem 'TL™"* 
Neuern «Ad auch einigen . Alten war .diea noch nicht gen« r\. ,bttm 
ilmmu an Kadmne.Zeit Schrift nach Griechenland gebrüht ' : ' *" 
habe, swidernlale^hMchlen die Sache noch älter* : Uli: Ml f ■■* ""PPeH* 
sprach. von Buchstabenschrift vor Kadmus. Dies that dci e> F'^f 1 ' *** 
btnnt .ä**m und.^oitiUtrr. Auch giebt'a ähnliche ErzaUungoi r"' 1 ™ m - " 
hei grossen Allen, als Tacitus in den ann. 11 , 14., wo nw r «'"Jigkeil 1 
dem Ceerops einen Antheil an der Bnchstabeuscliriit befegt '**»&«** &ir 
Alkis mau darf nicht denken, weil Tacitus ein grosser Schrift- ™ "'' dcf Call 
•teilet; tat, dass er hierin fidem habe. Ea tat bloaee Vontel- ''^'»lise bei 
luugnert und nicht Nachricht Man ist in neuern Zeiten «ul *"«» tottern. 
diese Vorstellungen gekommen, weil man jipapHOT« »iaflVrti '* ™™ench re ih 
hatte, dB die Griechen Pelasger waren, in denen die Sage die j"™ ™w Kill» 
phöiuaiacben Buchstaben . bringt, et Diodorus Siculus S, 6» ™ !llu «thilit 
biete . nera liehen Buchstaben werden auch cpußfre und and ^ ' fll, , Je f sie g 
a^jala mttuta ypapfiora genannt im Gegensatz des Yolbtia- \ """st in Sim 
digern nachlierigen Alphabets. Von den Phöniziern aber, Je- "*; "d diese H 
neu man sie beilegt, heisseu sie tpoivUia ygöfiuara. et He- ?j etm «der Ig 
rodot 5, 58. aeq , eigentlich vom fünfzigsten Kapitel iB, ^Hegom. „^ 
Diesem älteste Alphabet, dessen Einführung der Zeit nach olctt f**libea uen B ^ , 
bekannt ist, aber alt seyn rauss der Notiz nach, war sehr na- **&. Ji w mtl 
vollkommen und bestund nur aus den iio Inwendigsten Buchda- *^ dieselben 
ben. Die gewöhnliche Tradition giebt sechszehn an, •£ Ptt«. ;*"8uiabeB Dich 
1t 60. Nach der Zeit, heisst es, waren lie vermehrt waran* *w Hachher d 
mit denen, die anfangs zu entbehren waren. Aber aber alt **■»* Athen d« 
Vermehrung hat man nicht gleichatimmige Nachrichten. IM 7*"*aa baheu - IDl 
Gewöhnliche war, das man annahm, dam man den Fslaneaei *j» des KiUin^ ! 
ß > Ij 9« Z im trojanischen Kriege hiuzutluui Hess, und maV *■< siebente Sir ,\ 



rcre Jahrhunderte "spater den Lyriker Simonides t, »,*»*■ *& Mm» i 
»- .... ». . - :. ■ • , lnf ilm ,, t AI» *•**£*» 

iecheuland TerrÜa. ?fmh l S**'' 1 



i trojanischen Kriege I 

irte später den Lyrik. 
Daa von Palamedea ist pure Tradition; denn i 

«wammengehänft, was feinere Cultur in Griechenland verrat*. Jf^hiü^Z^ 11 
Daas er Erfinder gewesen, davon finden wir kein Wort bei •*• *«it bej j^TJV 
ten Schriftstellern. Die von Simonides sind auch ■JataHr) '*li n^i. J** 1 
denn Aristoteles in einer verlornen Schrift setzte das altert" ^ InnW^" 
Alphabet auf achtaehn und sagte auch, da«* fr nnd % vo* Äp ^«u m , n ^ , ^ 
eharmus dazu gekommen wären. Es fehlt also noch g, #, % ^Inschrift iJ] ' 
und © in Aristoteles Nachricht. Ich gebe beide Alphabete ^ ^ * Ifc 
Dicht an, weil sie sich xusammensetzen lasaen. Ariatoleles ■* 4^ . • Dt 
Wer nicht vollatündig ; vielleicht tränte er den Sagen abaU "V 4] "* mi 
Wenn man dem Simonides und Epicharmua noch Buehttabll ',1,,^ «jn in , 
anschrieb, so muss man die ganze VervoHatändigung erat •»■ *t»i, j , v «« u, 
aolaen. Doch konnten ale mit dem alten Alphabet auskoan««*. > Wc!l . e Sp w 
denn aie hatte» die notwendigsten Buclwtaben nnd muntm \i }[ ™^n ( 
•Ich durch Verbindungen helfen. Bei » und o OIU " «■ H5J*»D| 
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»-.Eisten «if H •chrleben sie neben einander nnd auch e und 

da bitten ile o. Im Homer ist ein eiiiaigea Exempel davon 

ihrig, stillos pro ^lof. Audi in Absicht der Conaonanfea. 

Dm d wurde mit * «od einer Aspiration geschrieben. Sie 

:lin 1 Alfiritim sah »ber aus, wie ein U. Für £ niusate yn «dar 

<" *f gelten können. Von £ siebt min, wie die ilte Ausspräche 

ctieiiliuil (ftaflj e j M lU ^„e,, Doppelbuchstaben cliaraktcrwirt. So finden wir 

,-i lach In uralten, bis iii'a 7te suculam vor Christus gehenden 

•*•" -j haben m Schrift Wenn du eine Zeithing dauerte, ehe 

gliche EmM „„ „, Vollständigkeit kam, so versteht sich, data der Stamm 
]1 ( II, *»■[ 4a Griechen diese Schrift zuerst gebraucht haben wird* der 
tbeuschrift bol — me j lten ra ; t j er Cullur vorgeschritten wer und am wenig» 
ei» grosietl* ^ Jm G e jj c i,ti>wge behalten konnte. ' Dies bestätigt die Gc- 
■tbkbte bei den Ioniern. llei den loniern ist der Ochmo. 
ilwoa nun Düchcrsclireiben gemaclit worden. Eine Neehrfeht, 
die Mn tod einem Kallistratus bat, macht ihn mm Urheber 
•N UBuchstaben enthaltenden vollständigen Alphabets undgiebt 
ifl la ib den, der sie geordnet und m ihrem Gebrauche bei- 
getragen. Dies ist in Samas geschehen, wo die Einwohner lo- 
rier nren, und diese 24 Buch »tauen heissen daher td ygäp- 
flff« xäv 'Iävtov oder Uavwit. ct. Harpocratiom aub voce xi 
min. und prolegom. ad Homerum nag. 6S. Wenn maar iaw 
ibeae Bacbitaben nennt, ao nennt man' die 16 nnd die hinan- 
pbomeneo 8. Nur raois man nicht denken, ala wen« die 
Rferes grade dieseibigen geblieben wären, sondern man mm 
lim die Bnchilaben nach ihrem Gehalte denken. Von de« 
Wen» matten nachher die übrigen Griechen in Slctlien und 
Uateritaliea und Athen den Gebrauch des vollständigen Alpha- 
Ml klommen haben ; aber hier ist es unangenehm, dase wir 
am Zeitalter des Kilthttratua nicht erwähnt finden. Doch geht 
■ aber du siebente seculum vor Christin nicht hinaus nach 
■er Hastigen Analogie der übrigen Wachrichten; vielleicht Im 
Attiagfl den siebenten aeculi. Seitdem finden wir hie und da ri- 
M etwss gewehotleherea Gebrauch der Schrift, den man friT- 
ssr selbst nicht bei den Gesctien findet. Denn Lykurg' s Geset» 
nra nicht aufgeachrieben , well es keine »bliebe Sache war, 
**) nn etwas früher Geschriebenen iat nirgends eine Spur. 
Hiebet, was man haben will In Inschriften, ist jünger als Ly- 
«|. Die Inschrift Im Herodot üb. 5. Iat für mischt erklärt 
W triftigen Gründen. Die Sprache dort iat jünger, ala Ho- 
■cr. Vielleicht dacht« man, Herodot mnaate doch ao etwaa 
. fnnnt haben. Allein In der Art Kritik kann man sich nicht 
"'1 2."™ Ier - Mien - Von -ndern Inschriften la der Folge. Seit 
■" oC I, H i' ' : *» haben wir keine Spur von Schrift, ala bia auf SM, wo 
* j:«mg "*" JV"*" geschriebenen Geselle vorkommen. Dies sind die 
*"*m des Zaleucui in Unleritalieii, 40 Jahre Tor Drnk« and 
« J-i» rar ßolon. Dua die Drakonischen Gesetf e anfge* 
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schrieben waren, kann man alt gewiss annehmen, und sie ftt - : i.fceliB Aafl 
len AS4 und Solon's 804 vor Chriatua. Dies sind die aai iHekh« viel 
Griechenland ans bekannt gewordenen Versuche in öffentlicher y^ ,„ entsteh 
Scriptur. Im siebenten aecnio fing man an, Tripoden, Fron- lw j M „fi n > 
tispicen der Tempel mit Inschriften in versehen nach dtn \^ wutkm\ 
Traditionen, die man davon hatte. So enthalten aie oft Da* iwiidnit Ene 
Wahrheiten. an ui nit Em 

Das neuere attische Alphabet betreffend , so ist Folgend« ^ 1|f • l . 
in bemerken. Ala nun das ionische im Privatgebrauche sn il« ^0^^),.. n 
len Orten gewesen war, wo man viel schrieb, blieben bei M- '^ urö y ren C 
{entliehen Schriften weniger Buchstaben im Gebrauch, und da« ^ ^ , f eH 
her kommt die sonderbare Nachricht, dass die 24 Buchstabe! ^ xfxi* 
erat unter dem Archon Euclides recipirt worden wären auf Ab- ^.m,. , 
vathen des Redners Archinm, Olymp. W, 2. d. i. 403 rar -V™ 1 _ Wei 
Christus, nach dem Tode von Sophokles und Euripides. cf Sil- ^ ™? L , n 
mssius loco citato und pag. 04. in den prolegomenis. Eigeat* - ; . . *! c ' l *} 
lieh kann man bei dieser Geschichte blos annehmen, dass der "" .. nic * 1 t L/i 
Staat sich bei seiuen Verhandlungen der vollständigen Schrift *' p?' ln i 
bedient habe. Indessen solche überflüssige Bticlistaben, wie % " ^"tchenlaii 
and m, waren nicht von einzelnen Schriftstellern gebraneht ,^ Q federn 
worden, tf j}po> achricb man blos dsftoi. Daher musa man ia '•. * e lm St 
altern Dichtern auf seiner Hut seyn, da dergleichen vorkam- ^*°«M»sudi 
men; denn bei ihnen ist keine Lesart sicher. Andere Excm- ^ m ' UQ d « 
pel hat man noch von fiuripides, dass Dichter sich privatim ^ in dei 
der Buchstaben bedient, die hernach öffentlich eingeführt war« . ^ Dw Aud 
den. In Inschriften, die bis auf Olymp. 94, % gehen, giebt's j**? 01 empj 
neben einander gestellte Buchstaben statt der andern* Voa '^uodert >J 
dem Archon Huclidea heissen die neuen Buchstaben tf ypop- ...^ Manier c 
paxixri pBt'BJxkBidTjVy litteratura post finclidem producta, et *■**■ Doch 
FUeh&ri animadversionea ad Wellcrura pag. 0. So , muss ase ^ Sonders 
annehmen, hat*» bis auf 400 vor Christus gedauert, che das ^ rutil «i M t 
griechische Alphsbet vollständig wurde, da schon viele Schrift« ^eu et JT e 



lehn, audere brauchten die ionischen. Doch es geschah erst p gut, ^ renQ ( 

nach und nach, da die Schriftatellerei und die Schrift dssn ia ;«** Mit er i t| j e 

Gebrauch kam. Hier ist dreierlei an unterscheiden: erstlieh, ^. Stein * a 

allgemeine Notiz davon; «weiten«, ein schwacher Gebrauch? ^%drn Vo . 

drittens Gebrauch aur Schriftatellerei. Diese Stufenversehie- .^ Triften 

denheit darf man ja nicht übersehen. Die Ursachen des Auf- *Haj ein*^; 

halteng liegen in vielen Umstanden, die sich die Griechen selbst J* ^ Jjgj 1 * 

nicht recht vorstellen konnten ; sie waren neralich nicht ha * Wo^j. . 

SUnde, sich mit der Art Philosophie, die wir über den Za- H p* *l 

aUnd uncultivirter Völker haben, in alte Zeiten iiirnckEusetsen. ^ ^ qia » 

Sie hatten an wenig Nachrichten über ihren ersten Kindersa- J?*^ *' Un 

stand wegen Mangel an Schrillten und hatten nicht Gelegen- % j| e ** 

heit, andere Völker au beobachten, weil sie sie verachteten. S^ ""«Mi 

Andere Hauptursachen dea Auflialtena der Bnchatabenscbrift * t* gl * ei d 
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rMi 1) Mangel an Aufbewahrung würdig scheinender Bachen. 
!• wn dergleichen viel hat. achreibt man nicht. 8) Ab achon 
lUe Gesinge an entstehen und die Sprache dadurch auigebil- 
rkt aa werden anfing, so fing die Gewohnheit an an herr- 
iska, data man sie mündlich vortrug mit allem Feuer dea 
hpfinguiss a nd mit Energie. Dies geschah unter grossen Ver- 
mmliiagen und mit Enthusiasmus, und der Vortrag, mit Mu- 
rik begleitet, war nicht der geringste Theil der Schönheit. Ei 
i%a eia entsetalicher Gedanke für sie gewesen , dergleichen, 
k de ihn anzuhören gewohnt waren, in Schrift niederzulegen. 
Um d&nkt daa anders; allein wir müssen uns in griechisch« 
Ideen versetzen. 3) Mangel an portatilen Massen, wodurch 
fc Schrift erleichtert werden konnte. Dies die hauptsächlich- 
ste! Ursachen. Eine Ursache war auch die durchgängig be- 
saite Anhänglichkeit der Nation an eine liebgewonnene Ge- 
weeaheit, sobald nicht Umstände eintreten, die sie veranlaaaen, 
faroa abzuweichen. In den ältesten Perioden hatte schon die 
Hshtkantt in Griechenland geblüht und die Absingung tob im 
teste verfertigten Liedern bestund, so dasa sich früh Improvisar 
tma bildeten, die im Stande waren, auf der Stelle ihre Ge- 
sukei rhythmisch auszudrücken. Daran miisafen eich die San« 
fft hüb gewöhnen, und dass sie der Gewoliaheit treu blieben, 
bitte seinen Grund . in der Annehmlichkeit, womit daa Singen 
«banden war. Das Auditorium, daa voller Begeisterung wai 
na dk des Singers empfing, und die Schnelligkeit, einen flt> 
nag an viele hundert Menschen auszubreiten , diea machte. 
im man diese Manier des Absingena länger beibehielt,', all 
fau glaiben sollte. Doch die drei ersten Ursachen wirkten in 
(Hoher Starke, besonders die, dass man anfangs einen grossen 
«Hügel an portatilen Materien hatte. Ueber diese ältesten 
swffdbmaterialien cf. Wehrs vom Papiere und den Sohreib- 
■anen, deren man sich vor seiner Erfindung bediente; — nun 
entaa Anlauf gut, wenn auch- nicht kritisch. Ausgemacht ist's, 
da* die ersten Materialien schwere, rohe und unbehülflichc 
Mnaea waren. -Stein war eine der ersten und hartes Hole, 
Alf enteren wurden vorzüglich Inschriften geschrieben, aofi 
Beb ebenfalls Inschriften, aber auch Gesetze. Die Soloniachen 
Vttea anf Holz eingegraben , cf. Plutarch im Solon, Nächst- 
en brückte man auch Metall und wahrscheinlich weichere* 
^JUaL Merkwürdig ist eine Gopie von den hesiodischei 
^higaa, die Pansanias * hoch gesehen haben will, cf. Pause- 
« Boeotic. csp. 31. und Plin. bist, nat 13, 11. Andere 
j*W wenig bedeutende und hin und wieder aum Privatgebrau- 
** genommene Massen sind Blätter von Bäumen, auch feinei 
■Jti wovan über. Bei den Syrakusanern ist der petalismui 
■■■■t» Dm Erstere betreffend, so führen die Traditionen 
** fa Blättern der Sibyllen auf ihren Gebrauch, so auch 



daa Einschneiden' der Schrift in Baume. Ander« Materien»», 
tdd denen man spricht, sind höchst ungewia», ah heittwmt 
mit Wachs überzogen. Vielmehr übcrMg man mit Wicht aa- 
dere Hassen , wortnf man schrieb, als Hola^und Felle, nid 
diese blieben im Gebrauch. Dien st die ceraU tabula, «a> 
Bestreichen von Hauten mit Wachs. Hiate gehören anter üb 
stärker gebrauchten Materialien. Als die lonier die Buchst», f 
hensehrift gewöhnlich machten, wurden Hiate sum Schreibe» 
gebraucht, eine gute Zeit lang vor Herodot, 300 Jahre beinahe, 
ob er gleich seibat die Zeit nicht näher bestimmt und von ei- 
nem alten Gebranch redet. Dieses Vorspiel des Pergament» 
nun ausgebildet worden seyn, und man inuss die Stücke mo- 
difleirt nnd geordnet haben. Darauf haben die Dichter, TM 
Archilochus »n, geschrieben bis »nf die Erscheinung des na- 
pyrtiB in Griechenland. Diese Pflanze betreffend, bd kann na 
annehmen, sie hat ihren Schriftgebrauch der griechischen Br- 
flndaamkeit an danken. Die Aegypter hatten nicht so viel sa 
achreiben, daas sie darauf gesonnen hätten 1 , die Sache sa er- 
leichtern. Dann wird sie in Griechenland eingeführt und dient 
n einem leichten Mittel, wodurch das häufigere Schreit»« 
gewöhnlich wurde. Man hat darüber von Gwlandinu* eine 
Schrift: commentariuB in tria capitn Pliuii de papyro, gageo aia 
Scaliger geschrieben, um Manches zu widerlegen, cf. proleg»- 
Snens pag. 69- nnd ein Aufsatz Biitliger's im Merkur vor vier 
Jahren. Diesen TJnteranchnngen nach fangt das Papier im Ute» 
secola vor Christus gegen Psammitichus Zeit an gebraucht sa 
werden. Vom 5ten eecnlo vor Christus haben wir schon Zeug- 
nisse Im Pollax, lib. 7. fine und Fragmente von Dichtern. Die» 
Ist grade die Zeit, wo die Griechen anfangen, ihre Prosa 
achriftllch an eultiviren. Solon gehört selbst unter die ersle» 
Bildner der Prose , indem er seine Gesetze in Prose- verfasst, 
welche er in Versen abfassen wollte. Mit 594 vor Christ»» 
läagt die Schreibkunst an gewöhnlich an werden. Der p»py* 
tu» war eine leichte und wohlfeile Masse und seine Modincs- 
tloa wurde verbessert. Eine dauerhaftere Maaae waren Hanta, 
und da sie noch gebraucht worden, ging man darauf aus, sie 
auf künstlichere Art su behandeln, und ao entflieht charta »er» 
gamena in Pergamnm, aber ziemlich spät, au» einer Eiferaueat 
der pergBmeniachen: Konige mit den Aegyptern, die die Aus- 
führung de» papyrua verbieten. Nachher haben am Pargame» 
die Römer verbessert, wie es scheint. Eins der bekannteste» 
Schreibinstrnmente ist der rsvvlog oder yXvfsiov. 

Auch diese Materialien führen anf die Langsamkeit, nrit 
der die portatilen Massen ausgebildet wurden. Daan komme» 
noch «wei Punkte: 1) das» wir bei den Sängern nichts TOD 
Schreibkuoft finden und nichts von Sachen, die damit . «o*am- 
menhangen, vielmehr da» Gegeothell. Alle pacta und Zeugen- 
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rehöre ilnd mündlich; wir finden Icein geprägtes Geld, keine 
bNchriflen auf Grabmälern, nichts Achnticlies von einer geogra- 
phischen Charte. Auch Malerei ist als Kunst, die mit der 
Schreibkunst susanimen hängt, noch nicht in den Saugern da; 
dt entstand erat später. Ei findet lieh keine Spur von Bucli- 
itthen, von Leetüre oder Lesung, und ein Schweigen dieser 
Art Ilt ein redendes Schweigen. Zwei Steilen im Homer 
ichrineu auf Schrift zu gehen, Was ij , 170, von der es nicht 
Wut su sprechen, und Ilias f, 108. Da kommen die aqpaxa 
ivyfä vor, unglückbringende Zeichen, und die finden sich in 
einer zlvaii diese ist sogar zugelegt, complicata, und dies sind 
Ausdrücke, dio man in spätem Zeiten von pugillarca brauchte; 
daher glaubte mau, ex sey ein llrief. cf. prulegom. pag. 87. — 
ftjfiota sind nicht ein poetisches Wort für ypa'upara. Das 
Ciaie läuft auf verabredete Zeichen hinaus, avpßoXog, wo- 
durch man dem Ande-n eine Nachricht ertheilt (ChiÄTern). 
Dia dachten auch die gelehrten alten Ausleger des Ilumcr 
darunter. Eustalhiua denkt nicht an's Schreiben. In den Vil- 
labtt'iehen Scholien will einer dagegen etwas sagen. 2) Wie 
lonuafi, dass der Gehrauch der Schrift und der Anfang der 
BUdaug der Prose so zusammentreffen ? Das ist schon klar: 
denkt min sich etae Nation, die von der ersten Cultur aus- 
geht, so ist ilure Spraelie bilderreich, sinnlich, unbestimmt; 
diber geht die Sprache in hohem Tone. Geht's weiter, so 
«teigt die Poesie nach Strabo von ihrem Wagen heruntef, die 
fipriche verliert die llilder und wird eigentlicher, und so fängt 
die Proie an. liedenkt man dies im Homer, und betrachtet 
lau den Hesiod, so dünkt's unmöglich, dass nicht anch schon 
Prosiisien eiistiren sollen. Wie kommt's, dass die Prose so 
luee ausbleibt und nicht auf künstliche Art gebildet au wer- 
dsa anfingt Man mugs unterscheiden, was man unter Prose 
'ersteht. Versteht mau Prose im gemeinen Leben, so gtebt'a 
<U schon eine gewisse Prose, obgleich der Vortrag uoch bil- 
«rreieh ist; aber die gemeine Prose ist ein anderes Ding, als 
sie Schriftproso d. 1. der Ausdruck, dessen sich Gesell ich t- 
sdmiber etc. bedienen. Wenn man die Vorträge der Gesäuge 
dth mündlich denken muss, so wird es, wenn das Gedächtnis« 
usb noch gestärkt war, unmöglich, dass Menschen auftreten 
»«sen, die ein Stück Geschichte oder Philosophie im Kopfe 
JJJffc* niw " vortragen können. Auch würden die Zuhörer 
nebt bei ihrem Vortrage das haben hinzudenken können, als 
V< >ie in Gesäugen mitbrachten. Es mussten also erst Er 
wehterimgsmittel da seyn, eile die Prose sich bilden konnte. 
V«n Beiten der Sprache war schon Alles vorbereitet. Seitdem 
•rc »flogt gebildet zu werden und die Poesie noch neben ihr 
«recht, so fingt die Prose an, sich auf eigene Weise ihren 
Vortrag und Sprache auszubilden, und sie - erhebt sich mehr, 
IT. 4 



um sich von der Poäaie, ihrer Schwester, m unten che) den, 
Die Beantwortung der Frage: wie hat sich die poetische Dt- 
ctfon gebildet unter Anleitung der Natur und dann nachher 
unter Begleitung der Pr.ose? gehörte in die Geschichte der 
poetischen Sprache. Mau merkt hier, dasa nicht Alles unter 
Anleitung der Natur vorgegangen ist, sondern unter dem Ein- 
flüsse vieler Umstände, die alle abgewogen werden müssen. 
Aus ihnen lässt sich x. B. erklären, warnm Aeschylus verschie- 
den von den Lyrikern schreibt, und wie auf den simplen Ho- 
mer und Hesiod die feurigen Lyriker folgen, cf. Hermann 
Hugo de prima acribendi origine et universa rei lltterariae aa- 
liquitate, mit Notizen von Trotte Utrecht 1138. 8. gut. 



Einige Bemerkungen über die Art and Weise, 
wie man schrieb. 

Ursprünglich, geht die wahrscheinliche Ssge, hätten die 
Griechen wie die Morgenländer geschrieben, von der Rechten 
zur Linken. Man musste anfangs imitlren. cf. Pausanias 5, 
25. Dem Pausaniaa darf man in der Zeitbestimmung nicht ganz 
trauen, weil er hier isolirt steht. Doch Ws möglich, dam die 
Griechen zur Zeit des trojanischen Kriegs noch eo schrieben. 
Was von Münzen gesagt wird, die auf die Art geschriebea 
worden, so sind das Spielwerke der spätem Zeit, wodurch taaa 
dfe ältere Manier blos nachahmen wollte. Ausser dieser Art 
zn schreiben wird bemerkt, dasa man auch In orbem, cirkel* 
förmig, die Linien geführt habe. cf. Pausanias 5, 20- Do c " 
dies kann nur von Einzelnen geschehen seyu in den erstes 
Anfängen, zur herrschenden Gewohnheit wurde es nicht. Ebe* 
ao wenig säulenförmig, einen Buchstaben anter den anders, 
wie die Chinesen, cf. Fabricii bibliotheca 1, 27. Das, «•* 
eine Zeitlang, als man häufiger schrieb, üblich wurde, ist eil 
Mittelding zwischen der orten Ulischeu und occidentaliscnea 
Art, die nemlich, dasa man eine Zeile von der Rechten aar 
Linken führte und von der Linken zur Rechten. Dies nennt 
man ßovaTQOipqSov, von der Aehnlichkeit mit pflügenden Och- 
sen. Von dieser Schrift weis« man mehr. cf. Pausanias &, IT-» 
wo die Schrift mit einem Stavkog verglichen wird, d. i. mit ei- 
ner Rennbahn, wo man auf der einen Seite hinauffuhr und aal 
der andern herunter, cf. Harpocration aub voc. xa&odijyoj. So 
waren auch Solou'a Gesetze geschrieben, cf. Spartheim diss. 8. 
Von dieser Art hat man noch einige Inschriften übrig, die 

Ssgen das solonsche Zeitalter und später gemacht worden sind, 
Ie merkwürdigste ist die fnseriptlo Sigsea. In Ilerodot's Zel- 
ten war es schon Gebrauch, von der Rechten zur Linken » 
achreiben, und darum, well es gewöhnlich war, meinte ms»* 
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, i «Ire von Je her so gewesen. Der Autor daron soll Prona- 
piiei, der Präceptor flomer's gewesen sejn. cf. Diodomi Si- 
«1ns 1, pag. 201. und Schal, über Dionysiut Tbxax ia Fabri- 
cil bibliotheca loco citato. 

rj. 

Von den Buchstaben and deren Figuren. 

Du Einzelne gehört ia palüograph Ische Recherchen, die 
■m erst austeilen kann, wenn man eine Reihe fortgehender 
iimltmäler übrig hat. In den Schriftzügen, besonders in den gros- 
isro siebt man den Ursprung der orientalischen, besonder« 
der phbntzi sehen, cf. Püttner'a Vergleicliuiigatalelii. Mach Ita- 
l.sn wurde die Schrift von Griechen gebraclit in der Zeit, wo 
nno Doch grosse Buchstaben schrieb; daher sie sich so äbn- 
h'sh sehen. Hieher gehört, dass die Alten mit litteris unciali- 
i-u schrieben. Dieses ist die Schrift auf allen Denkmälern. 
sid venu man feierlich and ordentlich schreiben wollte. Es 
in sich die, die man sich in den Texten der Alten vorstcl- 
lasinie, um zu sehen, wie dieses und jenes hat verwechselt 
verdea können. Es ist aber unwahrscheinlich, dass man nicht 
n Cbriit! Zeit auf Verkleinerung der Schrift sollte gedacht 
hAen. Geht man von der Geschichte ans, so führt sie nna 
ilebt so weit mit der Cursivschrifl; wir finden sie erst in den 
Jduhuuderten nach Christas. Man nimmt an, dass sie vor 
toi siebenten oder achten secnlum nach Christus nicht aufge- 
hMunen wire. Die Alten halfen sieh, sagt man, mit Abknr- 
ongea, wo sie mit einzelnen notis, d. f. kunen Zeichen, ganze 
Vsrte schrieben, cf. Corsmi de notis Graecornm, Die Haupt- 
nche ht, man muss den Staat »gebrauch vom Privatgebrauch 
tattnchelden. Im Privat gebrauch kurz vor Christus bediente 
au sich der kleinen, and man verkleinerte sie nach und nach. 
fc Hein, wie sie jetzt sind, mögen sie erst im achten seculo 
Werden teyn, d. h. verzogen nnd unähnlich den grösseren. 
Xerkwirdig ist, dast noch eine Inschrift da Ist ans den Zel- 
ts des Kaisers Titas, wo schon kleine Lettern vorkommen, 
Heil sie ist nicht öffentlich, sondern ein Vers aus Euripides, 
n Poh/biui 1, 35. citirt. Diesen hat Irgend jemand zum* 
TW eingegraben nnd 1148 fand er sieh, als man bei Resina 
(™. Auch finden sich neben grossen Buchataben kleine, be- 
■asers m nnd 8. Bedenkt man das, was historisch ist, so 
»» wahrscheinlich, dass sie anfingen, sich der Buchstaben in 
«Wser Form zu bedienen. Die Inschriften geben gewöhnlich 
■Mrossen, besonders folgende Inschriften, welche die vorzüg- 
««en.iind. Die I iptio Sigaea wird für die älteste ge- 
■Iten, gefunden zw enen Sigaenm nnd dem Scamander; sie 
w ! J geschrieben nnd durch die Schriftzüge 

4 * 



32 r 

merkwürdig. Sie ist trefflich erläutert von Skiskuil in den u- 
tiquitatibua asiaticis. Seit einer Anzahl von Jahren hält min 
sie nicht mehr für die ilteate, sondern Steinschriften, welche 
der Abbe* Fourmont aufgefunden haben will in Amyklä im Pe- 
loponnes, worunter eine ist, welche celebrirt, auch bustropbe- 
tlonsmässig geschrieben. Sie enthält ein Verzeichniss von Mi- 
nen von griechischen Pries terin neu. Die Sigäische hat 
tausend Jahre vor Christus und die Amykläische zwölfhundert 
■vor Christus gesetzt, cf. Heynes antiquarische Aufsätze ltcr 
B. pag. 85- Dieser Fourmont war erstaunlich glücklieh und 
brachte eine' grosse Menge Raritäten mit. Alle die von ihm 
edirten Inschriften sind von ihm erdichtet, cf. Beiske's zuver- 
lässige Nachrichten, die in Leipzig herausgekommen sind, und 
Payne Knigth in dein Versuche über das griechische Alpha- 
bet, sect. 5- hat es aus einander gesetzt. Die Sigäische be-. 
treffend, so ist keine Spur von einer bestimmten Zeit, wohin 
man sie zu setzen habe. Viel älter als Solon kann sie nicht 
seyn. Andere bustrophedon geschriebene des Fourmont erläu- 
tert von Sarlkelemy im 23len tom. der memoires de l'Acade- 
mic des inscriptions. Danu hat man noch eine, des Piawrdi 
in Pimardi's corpus inscriptionum Muratoriarum und Fücher 
in seinem Weller pag. 24. Es ist eine auf einen Athleten auf 
Marmor. Von Muffet und Andern ist sie als unächt bestrit- 
ten. Man hat noch andere merkwürdige, wovon hieher gehö- 
ren: die Inscriptionen von Nointel benannt. Sie ist eine der 
ältesten und wegen der Schriftzüge merkwürdig. Sie fällt 451 
vor Christus. Dann haben wir eine, die sich auf den Tempel 
der Minerva in Athen bezieht und vor Archon Euclides mit 
dem alten Alphabete geschrieben ist, welche Vkandter heraus- 
gegeben, einzeln und auch vorne in seinen inscriptionibus antk 
quis in Asia minore et Graecia collectis, Oxford 1774, ein« 
schöne Inschrift, nur hin und wieder verderbt. Deutlicher bt 
eine vor Archon Euclides, die Ckoüeul bekannt machen lies*, 
410 vor Christus. Sie enthält Rechnungen von Aufwand, def 
für Spiele etc. gemacht worden. Noch hat man eine: marottc 
Sandwkense, d. i. von 373 und Ist erläutert von Taylor. Hie- 
her gehorten Inschriften auf ehernen Tafeln in Herakles ge- 
funden, d. i. einige, worüber Masocchfg Commentare sind in 
hencleenseB. cf. Montefalcomus palaeographia. graeca 1708. fal 



Heber die Interpnnctiun ond über die Art, wie 

man vor dieser schrieb. 

Lange Zeit hatten die Griechen die luterpnnction nicht; 

daher war das Lesen eine schwere Sache. Besonders sieht man 

et daraus, dass die Buchstaben In gleicher Distanz gestellt wa- 
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reo. So ist noch geschrieben dui cliroiiicon Partum und cbi 
w verschiedene Mail u Scripte von spätem Zeiten, besonders J 
cadei Aleiandrinus im brit tischen Museum und auch der codi 
Caatabrigiensls , auch das fragmeutum von Livius, dai Brut 
edirt hat. Dasa hiernach das Legen mutate eine ichwei 
Siehe seyn, begreift man leicht. Unsere Interpuncliousaeiciu 
beugen vielen Verirrnngeu vor. Die Alten halfen sieh dami 
da» sie den Kopf, anstrengten, und wasaten zu dem ncmliclit 
Zwecke au gelangen; denn auch iu's Kecitireu setzten a: 
KaiiBt. An einander weggehende Schrift he inst Continus od( 
twtiaens Script ura. Als man anfing, eine Veränderung dam 
vonnnehmen, so trennte man Worter und unterschied sie dun 
Punkte. Weiterhin kam man in Aristoteles Zeiten aufs c 
gütliche ätaötLfctv iuterpungere; doch dies wollen viele njcl 
glauben und sagen, es rannte älter seyu nach einer Stelle I 
Arirtotelia Rhetorik 3. 5- 17. Aber dort iat bloa von Cut« 
Mbeiduag der Sätze in der Aussprache die Rede. Vielmcl: 
beweist sie die Niolitexistena der luterpuuction. Die Erfindan 
der Interpunctionszeicheu und der Aceente gehört den alexai 
dnaiecheii Grammatikern, besondere dem Aristopliaues. von B; 
mb nud seinem Schüler Aristarch, und von da Ist die Sach 
neb erst nach Hom gekommen, wo man eben ao in den fri 
baro Jahrhunderten, bis fünfzig vor Christus durchaus nicl 
»den, schrieb, lieber den Fortgang der Interpunktion 1 
man einen essay on punetatkm, erschienen in Luiidpu. Wu 
den ersten Ursprung anbetrifft, so gehörte er »um grammat 
»tbeii und philologischen Unterricht, und es dauerte lange, efa 
die Zeichen' in den Mauuscripten gewöhnlich wurden. Di 
Grammatiker mussten für Str,l ! cn, die Doppelsinn geben koni 
tei, solche Zeichen setzen. Fünf secuta gingen bin, che < 
gaui gewöhnlich wurde. Die Sache ging also langsam, bis si 
nnolütänriigt wird. Die Langsamkeit dieser Dinge lehrt, das 
■HQ iu Griechenland auf so etwas wenig Anfmerksamke 
wandte; auch kam es Mo« aufs Hören an. Diejenigen, di 
■Ich mit Lilteratur beschäftigten, waren wohlhabend und hat 
ten ilire Vorleser und solche, deneu sie dictirten. Der g« 
■eine Haufen las auch in den besten Zeiten nicht. Das Erst« 
wovon mau im alexaudrinischen Zeitalter ausging, ist, da« 
Wo wischen gewissen Satseu und Worten einen Punkt macht. 
j>»raug entstund die ursprüngliche Iiiterpuncliou mit dreicrli 
rankten: anyftij vtXtia, ftiöij und vxoaviypi]. Dies wäre 
drei Punkte, die an verschiedenen Stellen gesetzt wurden im 
danach verschiedene Bedeutungen hatten. Die «Atta war obe 
■* Worte und bezeichnete unsern Punkt. Die vitoetiyf* 
«Und unter dem Worte nnd war eine Abtheilung, wie uns* 
uorni. Der mittlere Punkt war unser Kolon. Darauf könnt 
nun kommen, weil man Alles mit grossen Ducliatabeii schrie] 
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Mi m»rf schrieb. Wenn ganze Codices «o Interpungirt wir- 
len, io geschah et von besondern Personen und nraprüuglich 
011 Grtmntatikern. Daher gehörte ein Unterrieht hieran sur 

■*m ms tischen Gelehrsamkeit 80 finden wir von Diouysi« 
1 ai etwu. cf. Fabricii bibliotheca 5, 1. pag. 27. So ge- 
ll es auch bei den Römern; distingnere exemplarla scri- 
iiornm, et Snetonius de grammat. cap. 20. und Valeries Pro- 
fus. Vor ihm scheinen die lateinischen Mannscriple nicht In- 
erpnnction gehabt au haben. Zn der Zeit half man sich auf 
ere Art durch' e Schreiben der Bücher mit etl%oig, d. h. 
>er versus. Von Dichtern versteht's sich, auch bei Prosaisten; 
leno versus faeisst ein Satz, wo man umdreht. Man theilte 
'erloden und ihre Thelle, dass, wenn ihr Ende kam, man mit 
lemselben aufhörte. Solche Satze nennt man ötfyovs, auch 
i^fiara; ale mustten daa Ansehn von kleinen Strophen haben, 
mit nach solchen Versen citirt Asconins Pedianua Cicero's He- 
len.' cf. Nepos im Epaminondas 4- Hieronymna brauchte auch 
olche DiaUnclioneD bei seiner Bibelversion, die er xöpitazx 
icnnt. 

Was die Zeltalter nach Christus betrifft, so scheint nu 

ch an die von den Grammatikern gemachte Interpnnclion gewöhnt 
;n haben, und in Seneca's Zeiten liebst'«: nos, com scribinms, 
nterpungere solemus. Doch darf man nicht annehmen, dats 

1 seinen Zeiten vollständige Interpunction wsr, sondern eine 
le, wo Hauptsätze der Perioden abgethellt wurden. Zn 
laarlsn's Zelten lebte Nicsnor Stigmatias, der Punkte ober 
(teilen des Homer und Calümachus schrieb. Es giebt noch 
'unkte Im Homer, anf die man hält, die aber falsch gesetzt 
Ind. Dies thsten auch die lateinischen Grammatiker, und Do- 
ntus schrieb einen Tractst über distinctlo, media distinctlo 
ind snbdistinctlo. Ueber diese Distlnelionssrten handeile such 
Momedes. Doch bleibt's immer bei drei Zeichen. Frageiei- 
heu hatten sie nicht, weil sie glaubten, es verstünde sich von 
elbst Eben so fehlte das Exclaraations zeichen. Von diesen 
edet keiner von den 35 Grammatikern in Putichü Sammlung. 
unsere Interpunction kommt aus dem Mittelalter und neuern Zei- 
cn. Vom achten secuta an fangen die Schreiber an spati» 

< 1 den Worten zu lassen; bald letzen sie auch Punkt«, 

1 Lateinischen auch zwei Punkte, jedoch ohne Regula- 

iist i>ies ging so fort bis anf die Zeit, wo die Druckerei 

tts ; man setzte häufig commata, die im neunten seculo 

uni 1, So machten es auch die ersten Editoren und 

rannten wenig Aufmerksamkeit darauf und blieben sich nicht 

eich. Im lflten seculo wsr die Sache noch unvollkommen. 
ties lehrt eine Schrift von Mannt!» de luterpunctionc.- Seit 
am etablirte sich unser System , nur im Griechischen blieb's 
u vollkommen. An einem Semicolon Hess mau es fehlen. In 
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Hl^tdalter war es um Exelamation« eichen gebraucht wordei 
Ei wäre au wünschen, wir hätten die lateinische Interpunctio 
in Griechischen, wie sie Locella in Xonophon'H Cjrus ang« 
windt hat. cf. Villoison 's prolegomena aum Homer. 

8. 
Von den Aceentseichen. 

Aocent hat jede Sprache, besonders die orientalisch ei 
griechische und allilalisclie Sprachen, überhaupt die Sprache 
Tun Tölkern, die viel Ausdruck in ihre Hede legten. Sie wa 
reu nicht zufrieden mit dem rhetorischen , der auf einzelne 
Wortverbindungen ruhte, sondern jedes Wort muwte seine 
, besondern Wortaccent haben, um den Gedanken recht in di 
Seele des Andern zu bringen. Die Alten rechnen den Accec 
als einen ooth wendigen Theil der Worte selbst an und ne 
flu die Seele der Worte. Der rü mischt) Ausdruck acceniu 
lehrt,- diu es etwas U es an gart ig es ist, was aum blossen Köt 
per des Worts hinzu gesungen wird. Eben so wird auch teno 
gebnucht und moderamentum sc. vocia. Das können wir hui 
trüeken durch Modulirung, Im Griechische» sagt man xoo 
Hptia, das noch weitläufiger genommen wird, und die Gram 
antiker reden von zehn Proaodieen, .Indem sie dazu vie 
Sticke rechnen i 

a) das, wss man eigentlich Acccnt nennt, dies Ist tö*voj 
Dtniater gehört, wenn man die Sylbe aeuirt oder gravirt,odc 

, wenn man beides vereinigt. 

b) judvog, tempus i. e. quantitas svllabae, die Eitetuio 
philosophisch ausgedrückt, jenes Inteusion t Der goüvog il 
iwehach, lange und kurze Quantität und «aeepa. 

t) xvtvjia spirilus. 

d) aoöog. Darunter zählt man die Aspiration, Apoatri 
■hstiou und vzofituaiolij. cf. Friscianus de accentibus im Fui 
«Noi ptg, 23. und Fischer ad Wellerum tom. 1, pag. »7. 
. Die Art, wie 290'voc Ulia rövog vereinigt werden könnt. 
betreffend, so hat man geatritten, ob nach Quantität oder nac 
demAcceat gesprochen wurde. Man sprach nach beiden. Ein 
Uage Sjlbe wurde nicht immer gestosseo. Ein Wort konm 
iwei lange Svlben haben, wovon die eine den tokos hatt 
hn De&taehen merkt man dies nun, wenn man mit Affekt sprich 
Eine larze Sylbe hat sehr oft den acutus, den rhetorisch* 
Accent noch ausgenommen. Ein Wort ohne Accent verwui 
dete eb griechisches Ohr. Ausser dieser Hebung der Svll 
Bauten In jedem Worte Sylben deprimirt werden, d. h. sjri 
virt, denn melirere Acute würden den Ausdruck ht!ris«ant ur 
widerlich machen. Bei langen Vocalen, die als zwei Vurj 

ien müssen gedacht werden, erhält der erste den Äci 
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les ist; der Circnmflex. Nach und nach zx>g man die Dinger 
i8ammen. Im Martianus Capelia cap. 3. findet man schon un- 
:re Zeichen. Doch muss man, wenn man den Circumflex vet- 
ehen will, an seine ursprüngliche Figur denken. Accente als 
>rbare und geschriebene sind verschieden und nicht zu glei- 
ler Zeit entstanden. So schreiben die Deutschen keinen Ac- 
snt. Die Accente, -als 'sichtbare Zeichen, erfand man in Ale- 
mdrien zuerst, um die gute Aussprache, wie sie in Athen 
ar, recht klar zu machen und bei den Worten, wo Doppel- 
nn entstehen konnte. Dies gehört dem Aristophanes von ßy- 
tnz, cf. Villoisoris epistolae Wimarienses. Dass diese Ac- 
3iite in die Bücher anderer Leute , als der Grammatiker ge- 
ommen sind, hat lauge gedauert und es ist falsch, wenn man 
ie Zeichen hat sehr alt machen wollen. Man hat sich auf 
ristoteles eiench. 1, 3. berufen; allein er spricht von dem 
ccent, den man im, Reden auf eine Sylbe legen sollte. Der- 
leichen Fragen, wie die über Ilias q> 297, waren schon zu Ari- 
toteles Zeit. Man frug, wie man dtdofiev aussprechen solle, 
lätte man Accentzelchen früher geschrieben, so konnte bei 
en Stellen kein Streit entstehen. Man muss hier unterschei- 
en das Hörbare und Sichtbare. Die hörbaren entstunden mit 
er Sprache zugleich. Nach Christus scheinen die sichtbaren 
an einzelnen Personen gebraucht worden zu seyn; aber vor 
em sechsten seculum wurden sie nicht allgemein; gewöhnlich 
nd ganz allgemein erst im zehnten seculo. Wir haben codi- 
es, die keine Accente haben ; besonders die mit grossen Buch- 
taben geschrieben sind, haben keine. Doch in der Folge 
ßtzte man sie zu den KapitalbuchstabenT. Wenn die Frage 
ntsteht über die Art heute zu lesen und: wie soll man lesen, 
ach der Quantität oder nach dem Accent 4 ? so streitet man 
arüber, und man hat viel iu England gestritten. Viele Hessen 
cn Accent weg; doch ist hernach trefflich gezeigt worden, 
ass die Accente einen Theii der Sprache machen und die 
Ite Aussprache bestimmen, cf. Foster*s Versuch über den Ac- 
ent und die Quantität. Galli, dem liuhnkenius seinen Ti- 
aaeus dedicirt hat, schrieb gegen Foster und dieser antwor- 
ete ihm wieder. Die Accentzcichen ahmen die Aussprache 
ach, gehören innig zur griechischen Sprache und müssen ge- 
seilt werden. Was das Aussprechen betrifft, so ist uns das 
*esen einzelner Fälle wie bei Griechen möglich; in vielen Fäl- 
en aber kommen wir nicht fort wegen unserer Organe. In 
[en Prosaisten ist's am besten, man liest nach den Accenten 
nd in den Dichtern nach der Quantität. Es kommt Alles dar- 
uf an, dass mau einen festen Plan im Lesen anninrfmt, sonst 
chwankt man so sehr, dass man die Wörter nicht ordentlich 
ehalten kann. Spricht man nach dem Accent, so muss man 
icht eine Sylbe langzieheu, wo ein Acut steht, sondern man 
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bm Mb! rtofsen nnd so wird die Froie auch nicht nnsngc- 
■ebm. Bloi wo der Circnmflex atcht, rmisB man die Sjllie 
lug liehen. ' In einigen' Fällen klingt es nicht so antik, doch 
io gut als, nach dem- Qintititiitalcsen. Die' Accente müssen 
■ich beim Drucke beibehalten werde»', wenn man nach ihnen 
lieit Dass das Latein keine Accentzeiohen- lwt, kommt daher, 
■HU wenige Grammatiker die Sprache bearbeiteten, uiid dledc 
Zeichen sind ein Vorzug der griechischen Sprache, cf. Janas 
Vmbu de poGmatum cantu et viribna rlrythmi, deutsch fr» 
Mcoläti Sammlung vermischter Schriften, wo etwas Einzelne* 
Torlummt ArnanhVs Abliandl»ng Im 32ten ltande der Schrif- 
ten de l'Acadi'inie des inscriptiona, an der nicht viel Ist, Ge$- 
«rf iugoge gegen Eude des lten Bandes. 

Die Spiritus betreffend, so sind sie mich sehr alt In Ab- 
ilebt auf die Aussprache, aber ihre Einrichtung und Form ist 
uen. Da, wo die alten Griechen eine Aspiration machten, hat- 
ten sie Im alten Alphabet vor dem Ionischen einen ordeutti. 
dm Bvchstabcn II. Daher Habe» die Lateiner selbst ihr II, 
ein Zeichen, dass das lateinische Alphabet von Griechenland 
kin.'ci wurde geschrieben HOI\ da* Viat das jota subscrl- 
plosi, ■' DaTo'u haben wir 'noch in Inschriften : Üentliche Spuren, 
ind so hilf man sich in Dop pul buch stallen, wo ein h ist. 
KHP0S0I-xs/6i'ipi Die verschiedenen Stammt -Griechenland« 
ipndien diese Aspiration auf verschiedene Weise. In jeder 
Sprache sind grosse Verschiedenheiten auch in der Aspiration, 
du mau pclion bei den Franzosen sieht. Von den Aeoles wird gc- 
ngt, sie 'hätten eine eigene Art von Aspiration gehabt, die mit 
dem englischen w Aclnilichkeit gehabt habe, die man auch mit 
einen bexondern Zeichen und dieses mit einem besonder« Nn- 
niM] belegt habe. Dieses ist das dlgt.mma aeolicum. Man 
formirte es wie ein über einander gesetztes J 1 und es sieht 
>os wie ein lateinisches F. Dies lehrt, dasa es zum äolischen 
Dillekle gehörte, Dasg etwas Aehnliches auch in den übrigen 
Dilclten war, ist wahrscheinlich. Reinlich, wen» etil paar 
Worte auf einander folgen, so entsteht eine Aspiration. Dia 
Aeole» hatten einen materiellen hörbaren Buchstaben für die- 
len Laut; deswegen kam man auf die Idee, auch ein ordcntli- 
tnei Zeichen dafür zu machen. Die Aeoles haben daher, eine 
stärkere Aspiration gehabt, und dies lehrt das alte Latein, wo 
dreie Aspiration In ein v überging, als oJoV ovum, cioe divns. 
Audi vorne war's der Fall: oivos vinnm, otxog vlcus, gjp vrr, 
•S rli, Vlt üj< uavis, uiav aevnin , fön'« vesla, trotfröc, \e- 
Mua, jährig. Daraus können wir oft am besten die Bedcu- 
l"6W der Worter finden; daher ist der beste Ausdruck für 
Wein vinuni vetustum. Solche Ableitungen lehren, dasa 
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Wie ging's mit den Zeichen, die wir haben? und, was 
seilen sie selbst? Der Grieche ging darauf aus, awei ?er- 
schiedene Hauche durch Zeichen zu unterscheiden. Mehrere 
schienen nicht hötbig, als zwei. Der eine Hauch. ist ein stär- 
kerer, der andere ein schwächerer. Den letztern können wir 
nicht aussprechen, wohl aber konnte ihn der Grieche ausspre- 
chen; denn sonst hatte man kein Zeichen dafür. Die Zeichea 
selbst flössen auq dem grossen lateinischen H, d. i. mit dem 
ehemaligen Zeichen; man balbirte es, Sprach man stark, so 
setzte man das Zeichen [, sehwach]. Späterhin kamen neue 
Zuge aus diesen Grundzügen, bis unsere Haken herauskamen. 
Wenn ist dies alles geschehen 1 Die Schreibung des vollst«** 
digen H gehört in alte Zeiten; daas man anfing, die Zage 
in halbiren, geschah im Zeitalter der Alexandriner oder um 
diese Zeit Nach Christi Geburt ging die Veränderung* 
dieser Zeichen vor, und im achten seculo sieht man die Spiri- 
tus im Griechischen. Poch auch in der Mitte im Grammatischen 
schrieb man die stärkere Aspiration, und daraus kann man. des 
Beweis ziehen, dass der Grieche sie auch in der Mitte sprach. 
Z. B. tviÖQdm Für die Aussprache ist es merkwürdig, und 
nachahmungswertfi, es sofern zu thun, als man noch kann, i 
h. diese spiritus aussprechen, et Viüoison in prolegom« in Ho- 
merum und Majocchi ad tabulas Heracleenses. 
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Erster Zeitraum. 

Die ürzeü oder das hellenische Bardenalter y bis 1000 vor 

s 

Christus. 

H 

"er erste Zeitraum ist die Urzeit oder das hellenische Bar- 

fcntter, von den ältesten Zeiten bis 1000 oder 900 vor Chrf- 

•K io dass Homer die folgende Periode anfangt. Was sor 

Wtargeschichte Griechenlands gehört, vid. in Hart mann' s Cal- 

tageschichte Griechenlands. In diese Periode fallt die erste 

«dang von Menschenhaufen, Staaten, Künsten des gemeinen 

™ ü8 ' der Sitten und des Gesanges im europäischen Grie- 

«wailande. Doch dies ist ein noch roher Gesang, obgleich die 

*tyer mr Cultivirung ihrer Mitmenschen beitragen. . Von 

werken ans diesem Zeiträume giebt's gar nichts, und was hin 

■w wieder citirt wird, wie Inschriften bei Herodot, ist alles 

**cht* ds eine Sprache darin herrscht, die homerisch oder 

Jjwhomerfech ist. Prosaisten gab's gar nicht. Fratten, wie 

nhephatus, sind zufällig entstanden. Selbst die Sänger sind 

™«i" -~ thische Fabeln gehüllt, wie die alten Stifter von 

"Uu i n und kleinen Staaten, wie ein Herkules. Dies 
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begreift sich, well man In dieser Periode nichts als Sagende- 
schichte hat, wo der Wahrheit durch Tradition viel entzogen 
wird, Mythische facta giebl's, aber auch Utifacta. 
Mehr oder Weniger macht den Unterschied. In solche my- 
thische Sagen sind die Nachrichten eingehüllt von Sibylles 
und Orakel Sprechern. Die Sibyllen machen einen eigenen Ar- 
tikel in den scriptoribus ante Homer um aus. Eine Phenonoe 
ist als eine Orakels« n gerin berühmt und bezeichnet das Alter 
vom delphischen Orakel, Von 1400 bis auf den Argonsuten- 
zug, d. i. ein und 'et n halbes Jahrhundert 'durch hört man von 
folgenden allen Sängern: Eumolpus, Melampus und mehreren, 
die Orakelsänger waren. Andere, die auf diese oder jene Art 
etwas zur Bildung ton Gesang beitrugen' und zur Musik, »ins 
aus eben der Zeit: Ölen, Philammon, Thamyrin, Linus, Olym- 
pus, Painphus. Denn vom Argonaut enzug mussten sich die 
Süuger in Hinsicht auf diesen Zug mehren, und dabin gebi- 
reu diejenigen, die insn unter den Hauptnamen von Orphew 
und Musaeus begreift. Da Orpheus selbst mitzieht, so Ijina 
er als Epoche angenommen werden. Auch kommen mehren 
Wahrsager vor, als Amphiaraus, Tiresias. Auch geht die Ge- 
schichte der Medicin so weit' zurück — Asclepioa, ein Heros. 
Die Gattungen von Gesang in diesem Zeiträume sind: 

1) lyrischer Art, worin die blossen Empfindungen des Her- 
zens aus dem Stegreif ausgedrückt werden, diejenige Poede, 
die man für die älteste hallen sollte. Bei dieser muas min 
nicht an die später gebildete denke» und an ihre Sylbenmsswe, 
Von ihr haben w4r nichts' übrig. Hieher geboren besonders 
religiöse Gesänge oder Hymnen, das Vorspiel der homcrbchei 
Hymnen. In ihnen mussten Göltergosehlehten vorkommen und 
das führt auf die zweite CJasse. Dies sind Gesäuge 

2) historischer Art. In ihnen wurden die Grossisten 
einzelner Stsmmstifter, Helden und ihrer Familien besungen, 
Alles loca), dass man in der Gegend Gesänge von den Abu« 
hatte und in einer andern Gegend ähnliche. Ans diesen gast 
das spätere &rog hervor. Zu ihm gehen wichtige Angelegen- 
heiten Anlass, als die Einwanderung des I'clops, nachher der 
Argouautcuiug , die thebn irisch eil Kriege, dann die trojsoiscb« 
Expedition, die frühere Sagen verdunkelt. Wir wissen übri- 
gens nicht alle Gegenstände; doch können wir aus der Mytho- 
logie sohliessen, welche Gegenstände am häufigsten behandelt 
wurden, die nemlich, die am verschie de listen und liäuGgstr" 
waren. Ursprünglich ist's von vager und im bestimmter Bede 
tung. Mau brachte eine Menge facta hinein, die am los« 
Faden hitigen, und wo die Einheit fehlte, ausser wo sie durch 
die natürliche Itt-schaifeuheit der Sage hineinkam. So hchsn- 
delte man die Genealogie der Götter und dies war Theogonle, 
worin keine Einheit war. So wurden die Begebenheiten 
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Beiden, wie Herkules, durchgesungen, die- wen! j Zusammen- 
bni unter einander hatten. So war auch die Materie dea 
ArfüMulensngs. Doch müssen alch auch manche ungesucht 
rehndes haben, die sich au einer Einheit im SlolF und dei 
Helden verbinden, als die laborea dea Herkules. . Unbestimmt 



nute man dergleichen Gesänge Ixta. 

t) Früh fingen auch die Orakelsprüche, vaticinla, an pc-G- 
tnth behandelt zu werden; daher viele Barden vatea sind. 
Bliebe Barden nennt man lieber vatea, als poelas, denn bei 
Ubiern ist Anstrengung und angelegte Kunst, die bei jenen 
ikht war. Bei allen Orakeln gab'M Propheten, die sich darauf 
tenlundeu, den Ausdruck so zu moditiciren, dam er rhythmisch 
mi metrisch wurde. Doch hat man ihnen viel untergescho- 
ben, wohin die carmiua sibyllina gehören. 

: 4) Man trieb ancli eine KindcrphiloRophie über die Natur 
•"er Dinge. Man fing an mit Traumen über die Dinge um alch 
her id sprechen, worüber mau kleine Poemen absang. 8» 
lieh in der moralischen Well. Mau kleidete alte Sprüche 
oder Mlbatffeduntc Maximen iu'a metrische Gewand, kunstlos 
und In bilderreicher Sprache. Doch ist dies immer ein Anfang 
iif Philosophie. Philosoph eine kann man es noch nicht nen- 
nen. Sinnlicher Ausdruck und mangelhafte incorrekte Sprech- 
et üt die Einkleidung der Sprüche bei Homer. Dies ist ein 
Anfing von moralischer Philosophie. Diese schöne Sprache 
Wieb nachher in der ionischen Poesie, die anfangs Nolhbehelf 
tu. Von dieser Ciasse Gesänge hat man verschiedene Frag- 
■ente, von denen man viele dem Orpheus beilegt und andern; 
aluler, doch spät gemacht. Dies die vornehmsten Claasen. 



Zweiter Zeitraum. 
öaj ionische Bardenaltgr, von 1000 bis 500 vor Chrittv*. 

Dieter Zeitraum , der in sich fasst dos ionische Bardenel- 
ter oder das gebildetere Alter der Sänger von Homer bis auf 
■» Anfinge der prosaischen Dielion (Pherecydes und Solou), 
■ imaerrt dunkel. Es fehlt an Nachrichten, weil sich in ihm 
«mythische Geschichte von der wahren au trennen anfängt, 
«w weil die Griechen ddrin ihre ersten Schritte au besserer 
Vöfaginng machte« , und man wenig oder gar nicht schreibt 
«« mit Anfang der Olympiaden geschieht dies. Hier ist ein. 
WH WS andere für die politische Geschichte merkwürdig, das 
Hutau hat auf den Gang der litterae. Die Rückkehr der 
Herithden hatte wichtige Folgen für die Verfassung der Grie- 
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dien, und die trojanische Expedition auf ihre Sitten, Durah ticHer le 

die Einfälle worden die älteren Bewohner beunruhigt,' so, das) '.^bnerlea i 

■le anziehen muralen. Mit diesen Unruhen sind andere Ter- 'V Mit tlie*e 

banden, die den Uebergang in festern politiichen Verfassu- \mnkt k 

gen veranlassten. Han gingjetst aus der altern gemischten Regie- ine Nihm« 

rungsform theils zur aristo erotischen, theila zur democratitenei i l] u fiu» Jah 

über, und dergleichen ist mit Unordnungen und Gährungen ver- Bi miaa i 

banden. Dazu kam , das» eine Menge Colunien aus Griechen- , :m , fl 

Und nach den kleinasist Eschen Gegenden zogen, besonnen aiisinfiDi 
»wischen den Jahren 800 bis 600 vor Christus, vorzüglich im ,.,-];. vi ^ 

ersten Jahrhunderte von Roms Stiftung. Jede Colonie jnonta v .; lLl [ rn „ 

wieder ihre Verfassung ordnen, und mit dieser bürgerlich« i^iiiijen i 
Verfsssung waren manche Dinge verbunden, die Eiuflusi in{ |j, ljpI * Mar 

die Gelehrsamkeit oder Ausbildung des Geistes hatten. Will t^ ti \ A », 
man die Hauptgriechen genauer betrachten, so müsste man tm.^,^ U(]) j 

den Kleinasiaten zn den Spartanern und Athenern fortgeben; jraMeii 
dann seine Aufmerksamkeit auf die Griechen richten, die &lcb '. „,,.,,(,; 
m's schwarze Meer und nach Unteritalien und Sicilien zogen, -, |.|'. 

Bei allen diesen Griechen entsteht ein Drang zur Fortbildung, ^ m , 
häuslich in Verfassung und geistig auf Ausbildung der Seele. , . (Ji "., . 
Nur fehlt es hier an datis. Gleich bei Sparta sieht man die«} pfii,. l 

denn Lykurg's Staatsverfassung liegt im Dunkel der Mythen. C ^ .. j 

Das sieht man, dass sich in Sparta die dorischenjnstitute so»- ■ , ., ' 

bildeten und mit gewaltsamer Veranstaltung des Gesetzgebern ! Lf( . */" ' 

Festigkeit bekamen. Für feinere Ausbildung ist dieser Staat ^, '* ? 

verloren. Ganz vorzüglich sind die kleinasia tischen Griechen. jtV "I 
Zuerst dieAeoles auf Lesbog, wo sie fünf Ortschaften bewohn- ."," J-j' t 
ten, und auf-dem festen Lande, auf Aeolia und bis an den ._' " I0 

Ida. Hier sind alle Städte für sich, jede hat Ihre besondere ^,™ d 

Verfassung und sie hangen föderativ unter sich zu einem Bunde ,, . ,r ' h 

zusammen. Sie leben ganz detachirt, wie die Völker in Its- V: .i' ' Kan 

lien in neuern Zeiten. Dies ist die Art, wie Cultur In der US ' ■ 

Welt entsteht Bei diesen einzelnen Verfassungen gab'i viele y ^* Sil 

innere Revolutionen, von denen wir nur Einiges wissen. 8» , , ° r Chi 

kommt bei Ihnen die Sage vor, dass sie manchmal unom- . . . ."' e eis 

schränkte. Beherrscher gehabt hätten — ^ßvftv^tijs; derglet- ,^ "»dert 

chen einer ist Fittacns, einer der sogenannten Weisen. Mu ,^*C| 

sieht, dass diese einzelnen Verfassungen florissante und dunkele ^ ™?»ras 
Zeiten gehabt haben, bis es in GyrusZeit ein Ende hatte, be- J* 1 die i 

sonders derer auf dem festen Lande. Doch war die Unter- j, J P^itel 
würfigkeit unter die Perser nicht zu bedeutend. Bei diesen I! % ^ 

bildete sich das lyrische Gedicht vorzüglich, nachdem msn frä- . ^enl«, 

her bei den loniern das historische fortgebildet hatte. Wo i, " k UeJ 

Ionier hatten auch eine Menge Ortschaften nicht blos im ei- y*< den h 

gentlichen Ionien und auf den Inseln Samos und Chios, son- l" 1 ^' 

dem noch weiter auf Asiens Küste umher. Allein die zwölf ,. H \\ fl 

üanptwte machten auch einen Bund unter einander, und bis . ifc^ 
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nf sie Zelt der letsten Irdischen Fürsten leiten sie detzchirt 
ms bekümmerten sich nicht um die Aeoles. Sie fingen an in 
Sturen. Hit diesem Flor des Aeuaiern kam such ein eifrtge- 
ia Studium der schönen Poesie hervor. Diese hatte eine Zeit- 
lag neue Nahrung in den trojanischen Begebenheiten erhal- 
te». Min fing daher an, weniger die altern Gelänge aufiu- 
tritehen, sondern der trojanische Krieg verschlang Alles mit 
hdhi Sagen. Hier bildete sich, vorzüglich in Chioa und 
Bbtim, dss anfing! iolisch gewesen, der bessere historische 
Genug ans, offenbar allgemach, doch so, data man bald or- 
sealliche Schulen wahrnimmt, Rcilien von Sängern, die in el- 
ser Manier singen und von einem Haupte abhängen. Ein der- 
gleichen Haupt wir Homer, dessen Existenz keinem Zweifel 
■terwurfen ist. An ihm hängen eine Menge Bänger, die un- 
bekannt lind und als seine Freunde erwähnt werden. Dieses 
riid die ionlachen Sänger. Von ihm wird das i»oc blühend 
iii trefflich ausgebildet; aber es folgt nachmals bald ein Rück- 
fall, es folgen blos nachahmende Säuger, die nicht dem .Namen 
Bach nf uns gekommen sind. Die Hauptstädte der lonier 
wachten durch Handel au Lande und aur See bis zum hohen 
Gnde der Blüthe, besonders Phocäa, die den ausgebreiteteslen 
Seeaudel in die westlichen Gegenden bis nach Gades hin 
trieb. Von diesen werden fremde Colonien angelegt, ala Ala- 
nt in Corsiks, Aelis in Unteritalien, und Massilien an der gal- 
fiiesea Käste, — Ephesus hatte auch seine besondere Verfas- 
ung. Hit Handel gab es sich nicht so sehr ab und scheint 
ueh ipiter, als Phocäa, zum Flor gekommen zu aeyn. Milet 
wir die gröstte Handelsstadt und blühte ausserordentlich. Schon 
athlhuadert vor Christus führte ei Colonien besonders nach 
Strien m's schwarze Meer aus. Es stellte achtzig bis hnn- 
•ert Kriegiichine. So werden auch Samos und Chioa wichtig 
■sd uselinllch. Samos hat seine Wichtigkeit erat unter Poly- 
«lea 540 vor Christus, im Zeitalter des Anacreon. Chioa 
>sr auch lange ein mächtiger Staat und man sieht, das* es 
»tUzig bis hundert Kriegsschilfe stellen konnte. 

Die dorische Colonle ist nicht so bedeutend für die Lit- 
tefttnrj wenigstens wissen wir wenig davon. Nächst diesen 
Colonien sind die in Sicilien und Unteritalien nsch dem An- 
frage der periodischen olympischen Spiele. Diese, die von 
■IS vor Christus berechnet werden, gehören mit zur Culturge- 
•thichte Griechenlands, denn durch sie kommt mehr Verbin- 
Hag unter die Hellenen. Den lyrischen Dichtern gaben sie 
Gelegenheit, den lyrischen Gesang zu diesem Zwecke susiu- 
■Msd. Vm diese Zeit fängt das Wandern sn. Nebenbei 
•tneuien mch Milesier Colonien nach Norden geführt sn ha- 
™-_ Von einer Ansaht Staaten weiss man ihre Etablissements", 
■n innen kommt's darauf an, aus welchen Stämmen sie waren. 
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Nach ihnen wurde ihre Cultur bestimmt Die meisten von fe- ji 
neu in Unteritalien waren In der Nachbarschaft des tärenlial- l_ ttn n 
sehen Meerbusens. Jeder Hanptort hat sehse eigene Verbs- Q. . ■ i _ 
sang. Bei den Dorern war iie aristokratisch^ bei den übrigen ff. "'.' 
mehr demokratisch. Doch gab's auch viel Wechsel, den Um- f ,' , 
stände machten. Die merkwürdigsten Oerter waren Taieot I ', ' 
700 vor Christus, von Spartanern ausgeführt. Nachmals wurde f ,. P ' 
es äusserst blühend im Anfang der folgenden Periode. L'n C?5 
diese Zeit wurde Crototi gestiftet, das im letzten Jahrhuuderte .,'?' 
unserer Periode schon zu blühen anfing; denn schon ßOO vor ( ^ . 
Christus findet man eine fürchterliche Armee von ihnen gegen 
die Lokrcr aufgeführt. Es hatte ursprünglich eine zwigehea 
Demokratie und Aristokratie schwankende Verfassung. Nach' IjT^""" ß 
mala wird es von Pythagoras einer bessern Verfassung näher L e . 
gebracht. Eben so Sybaris ist dem Namen nach ein Beweis, c"° ™ ' 
wie die Cultur da wnchs, errichtet 710, zerstört von den Cro- r"™™ 6 '*' 
toniaten — eine Stadt voll Luxus, hat auch ein ansehnliches f™ DW » m 
Gebiet, wozu 25 Städte gehörten. Eine ähnliche Nachricht f* l»fs 
lehrt die Bevölkerung. Sie stellten 370,000 Mann in's Feld. J* (,; du 
Sybaris wurde in der Folge zerstört. Im Zeitalter des ilero- T'- P«n 
dot wurde in dieser Gegend Thurium erbaut. Diesen Thurien \ "" Hui. 
wird oft Charoudas als Gesetzgeber zugeschrieben, d. h. sh £ "«Miom 
nahmen seine Gesetze an. In der Nachbarschart kommt noch y' ) ' w kr 
ein alter Staat vor: Locri Epizephirii, eine Colouie von La- fr ri ° l| C 
krern aus Mittelgriechenland, die gegen 080 dahin ging, da frä- (**■ Vot 
her mehrere griechische Haufen hingezogen waren. Es Ist eh PWen, « 
Gemisch aus verschiedenen Volkers lammen. Merkwürdig ist et, F^fDili, 
weil da Zaleucus 604 vor Christus seine geschriebenen Gesetze ' ^ccq ( 
gab, bei denen man mit Strenge über zweihundert Jibra W'«heul ai 
blieb. Dadurch nnd durch vorzügliche Sitten uud moderst« ffe, da 
Verfassung zeichnete aicli dieser Ort aus; zu einer voraügli- f^'Moi „ 
eben lllüthe gelangte er nicht. Rhegium, gegen 070 vorChri- P fti!isj[i | 
stus gestiftet," hat anfangs eine ziemlich aristokratische Verfs«- f '* «% E ^ 
■uns;; nachmals erheben sich tyrnnni. Ein anderer Staat war Fty,i m 
noch Cnmae, wie man glaubt, die älteste Colonle, deren Slif- pU^ 
tung 1030 vor Christus gesetzt wird. Die Cumaner erreichten rMn, B s j 
bald einen ansehnlichen Grad von Wohlstand, hatten viel See- T^'Htt £ f 
macht und stifteten auch andere Colonien, wovon besonder! rH'«., 
Nespolis merkwürdig ist. Solche Oerter wurden noch mehrere U ^ ^ 
von Griechen gestiftet; daher man Schriftsteller findet, die iSi;^ 
aus den Gegenden In Unteritalieii sind. fr** %*i 

So ging es auch mit Sicilien, wohin sich griechische Hs«- PttnL 
fen zogen, besonders auf die Ost- und Südküslc vom dorischen fr^' 
nnd ionisclien SUmine. Zum dorischen gehört Syrakus, ei- pÜ^ii 
gentlicli eine koriutliische Colonie und die wichtigste aller Co- \ g . e 
lonien. Wir haben davon noch beträchtliche Nachrichten. Die \, j*" 
älteste Zeit gebt vou Stiftung der Colonie 735 vor Christi» -b$£* 
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bis tnf den ersten Beherrscher Gelon, 484 vor Christus, In 
•ieaer ersten Periode ist es republicanisch, bleibt iber in einem 
ziemlich niedrigen politischen Zustande in Absicht auf Machl 
üä Aiisehn. Durch Tyrannen wuchs die Süssere Macht des 
Hostel sehr. Eine and die andere Colouie ist in dieser Pe- 
riode schon gestiftet. Neben ihnen ist Agrigent su merken, 
da griechischer Staat und eine Zeitlang der Ilauptort in Sici- 
Ikn siebet Syrakus. Dieser Staat ist dorisch und hat auch repn- 
blkaaiiche mit Aristokratie gemischte Verfassung, bis tyrannl 
uftreten, die in Sicilien zahlreich, hart und druckend waren. 
Sei den Agrigentinern ist merkwürdig Phalaris, dessen Zeital- 
a nicht genau genug bestimmt ist, aber um 560 vor Christus 
an Wahrscheinlichkeit gehört. Bedenkt man, wie fabelhaft die 
Nachrichten von ihm sind, so sieht man, wie dunkel Alles in 
Dtser Periode ist. Andere Städte sind mit Syrakus und Agri- 
reni verbunden und haben ursprünglich demokratische und ari- 
Kobatlsche Verfassung. Einige davon haben einen grossen 
Dtscuujeber: Charondas, in der Zeit des Zaleneus. Doch die« 
hilft nichts gegen die Usurpation der tyranni. Zanklä bekam 
•dt Oft) vor Christus ungefähr den Namen Messana. Ferne« 
Nanu, Leuntinm oder I.eonlini, woher Gorgias gebürtig war; 
Gel*, wovon der Name Gelon analog ist, denn er war zuvoi 
Beherrscher vonGela; Uimera, Cosroena etc., siciliach - griechi. 
ithe Oerter. Von jeder Colouie lässt sich nicht immer die 
Zeit bestimmen, wenn sie ausgeführt ist. Doch gewiss in dem 
eben Menschenalter vor Roms Stiftung und ein paar darnach, 

Die übrigen Colonlen am schwarzen Meere und im nörd- 
Bmen Griechenlande sind nicht an gelehrter Cultnr gelangt 
unkt spater, da sie sie von andern Orten annahmen. Ihr« 
asrgs ging blos auf Verfeinerung des gesellschaftlichen Leben« 
M der Civilisation. 

Das innere Griechenland betreffend, so ist für Sparti 
MrWürdig, daes die Nation anfängt, sich mit Kraft an eine) 
körperlich tüchtigen, im Innern gesetsmässig lebenden Natioi 
n bilden; daBS sie sich im Peloponnes weiter ausdehnt und 
bin nnd wieder Eroberungen macht. Hieher gehören die mea- 
•sauchsn Kriege, von denen zwei sind, und ein dritter erat 
1* fallt. Der erste fallt kurz nach der Stiftung Roma, wel 
™'1M vor Christus fällt, ?42 vor Christas. Der aweite eu 
«ip «ich 668 vor Christus, in. welchem Kriege die Messenlei 
«jjterthan werden. Es ist der Krieg, den Tyrtaeun merkwüx- 
H aischt durch seine Kriegglieder- 

W|S Atlieti betrifft, so durchläuft ea länger als Sparta AU 
wbnlenten Zeiten einer noch nicht gebildeten . Verfassung 
Vw Lykurg hören die Könige auf and es entstehen Archon 
«, rter lebenslängliche, folglich von der königlichen Machi 
*■" Würde wenig verschieden. In der Folge thst man cluei 
«• 5 



grossem Schritt inr Veränderung der Verfassung, da mu '«iwt ( 

zehnjährige Archonten nach Wahl so einsetzte,- daas nsch sehn «Mi« San 

Jahren andere an die Reihe kamen. Dies ist Fortschritt nr .■» Whlwrsc 

Aristokratie. In Athen schwankte man noch, als Sparta schon I b Homer 

Festigkeit hatte. Auch war da noch nicht Cultur, indess die n«ird Ter 

Ionier ihr blühendes Zeitalter hatten. Dann folgten jährliche hänfer, die 

Archonten, an der Zahl neun, wovon der erste der Zeit und »idiiriHi, m 

dem Range nach, Kreon, von 682 vor Christus war. Seit der kScinfe kin 

Zeit regieren jährlich gewählte neun Archonten, und die Vor- Yäm K i tl 

Passung wird nach und nach Demokratie. Doch es geschah pfaeiiooji 

unter traurigen Bewegungen. Während diesen fand man notb- ^wenden, JC 

wendig in Athen bestimmte Gesetze gegen grobe Excesse, die pMt lictj, 

alle Fortschritte aufhielten, entwerfen zu lassen, wosu ein Ar- HÜnnaiieJit 

chont Drako gebraucht wurde. Dies sind die zuerst geschrie- leaet aosehei 

benen Gesetie, die Attica gesehen, 624 vor Christus oder' kfauj n ,| c 

Olymp. 30, 1, Nach diesen kommt dreissig Jahre spiter eine hürist«. 

gebildetere vollkommenere Staatsreform ation , die des So/es, MSn» er , 

Olymp. 46, 3, 504 vor Christus. Diese Verfassung ist dam» Vaird «ns d< 

merkwürdig, well sie die erste vollkommnere aller Grieche» i^eui^,™ 

war, die au einer wahren Republik den Grund legte, und «eil U t * , rfelnJicfi 

Vieles aus ihr in andere überging. Solon gehört schon nnter lei Zriieji ii 

die Schriftsteller, Dichter und politischen Weisen seiner Zeit, », „, e j. 

die auf ihr Vaterland wirken in Absicht auf Sitten und Ver- «- ^ , " j 

fassung. Doch konnte seine Verfassung noch nicht allen Dl- <fty, ? 

ruhen steuern. Ein schlauer, aber trefflicher Mann bemeistert -^ y 

eich der Oberherrschaft: Pisislratu» 660 vor Christus. »• .^p 

tyrannia von 660 macht den Anfang der folgenden Periode, j*(tL j ' 

päd da geht der Flor von Athen an in litterärischer Rücksicht, V lf j ( . d 

wie in Syrakus seit Gelon. l ;?'"• 



ehenland wirkt atheniensische Aufklärung; doch ist »och nicht „^ s . a n 

viel nu suchen, sondern die Flecken, wo literarische Cultef - illg , mu t 

war, Bind die kleinasiatischen griechischen Coleiiien, die iont« ;.. r ^'" '•' 

•chen vorzüglich; dann die in Unteritalien und Sicilien UM iitj, , *" i, | 

Athen gegen Solon 's Zeitalter. Ausser diesen findet man eia- .; " beide 

seine Sänger und Gelehrte; sie nehmen aber mehr Antheil U fc h „_f fiihfo 



Andere Staaten, wie die Peloponnesler, schüessen sich U ^ J»»«n 
Sparta und übertreffen es nicht weit in Cultur. In MittelgHe- v.!^' 1 ' *'■ 

,!.„..,„...< ......... ,.^™™„,„„i.„ *..«...: A^U w „„,1. n. ^ - M 

>.bri. 

«tl 

! ' !.H,l'e 

dem, was in andern Gegenden geschaffen ist. l'W'"' ^" 

Die erste Ausbildung der Dichtkunst wurde dem historl- ' nun s 

■ehen Gesänge su Theil. Wenn gleich nebenher lyrische ,,^'wi il,^, 

Stücke gesungen seyu müssen, so war doch später davon nicht ^ cjdn 8 

die Rede. Das« man diese und andere kleine Gattungen des \. ' 

Aufschreiben« nicht werth hielt, kommt daher, weil immer ein >^ flri|| f(| 

Lied das andere verdrängt. Allein historische Gesänge wäre» , ' *> it^ ^ 

Depositar» der Geschichte und Grossthaten der Nation und «- ^ lifo ^ 

hielten du Andenken daran, und darunter diejenigen, die an .^''«o«. j 

den trojanischen Krieg gingen. Allein epischer Singer aatt -^ <•< 1^^ 
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drei oder swel Clanen in dl wer Periode. Die erste «Ind dl» 
.snerischen Sänger oder die Schule von China, die lieh aucl 
ii die Nachbarschaft ausbreitete. In ihr blüht unter Anfüh 
mg de« Homer der epische Gesaug ausserordentlich iehoi 
,.nf und wird verbreitet durch berumxiehende Singer. Dieje- 
nigen Bänger, die in seiner Manier sangen nnd homerische Li« 
[w recitirteii , nannten die Griechen Hörnenden. Den Stifte 1 
..Ilaer Schale kann rann nach allen chronologischen Dada (KM 
m Christus setxen. Ein Jahrhnndeit dauerte die schön 
BHtbe dieses ionischen i'aog fort und wurde verbreitet in aa 
im Gegenden, auch, wie die Sage geht, nach Sparta, wo mai 
beb solche Gesinge troll aller Uncultor gern hörte. Nachs 
iiwen Homerischen kommen andere, die man als eine Zwi 
dKDcltue ansehen kann, denen ich den Hesiod an die Spit* 
•teile, den man sich ein Jahrhundert nach Homer denken mn« 
BN ver Chris tos. Um seine Zeit fangen auch manche wenige 
reaioiollo Sänger an in der Manier der Hörnenden in singei 
nad « wird ans den herumiiehenden Sängern ein Stand, di 
fctftJol, ein Name, der im Homer noch nicht vorkommt. E 
lit kein verächtlicher Name, wie er es später wurde, sonder 
ii alten Zeiten aind sie die Inhaber aller altern Gesinge na 
-Wattn mw eilen so etwas in der Art, wie die Hymnen de 
Hrativ Hesiod nebst diesen Rhapsoden Ist eine i weite Glaow 
Aafdlsse folgen die cyclischen SäTiger, die mit Hülfe frl 
aonr Gesänge, die sie in weniger gutem Geschmack ansbi 
an, den ganzen Cyclus der Sagengeschichte in Hexametern ai 
•stiebe Webe durchlaufen. Diese Cyclicl machen schon ein 
naatot, eine geringere abweichende Art von homerischen Sil 
fem mi; im Ganzen klingt ihr Ton wie der der bomeruKhe 
■Safer, aber die Kraft nnd der Geist fehlt. Diese fallen ve 
BW to Christus an nnd gehen fort bis 6TO. Indem wir de 
■rawtaW noch mit einschllessen können, von dem Im Theokr 
•wdt etwas übrig ist. Will man awei Classen machen, so sin 
Htnerlden snd Rhapsoden nebst Cyklikem zusammen anfasse: 
■>■ IWt durch beide Classen viel von einem Geiste durch, ni 
■> aer Sprache findet man keinen beträchtlichen Unter schie 



ser Sprache findet man keinen beträchtlichen Uoterscble 
Aker der Geist, der die Erfinder ausseichnet, fehlt ihnei 
■wer übersah man späterhin diese spätem Werke nnd wir h 
"■ wenig von ihnen. Man hat anch die cyclicl gesamme 
"" ist der cyclus epicua , den man nach der Zelt abandoi 
m hat. 

Ans der dritten Perlode ist Asius, Eumetus und Aretlni 
■ bemerken, drei Singer, die um die Zelt der ersten OJyr 
lj«te leben, also 754 vor Christus. Dahin gehört auch ABl 
"■au von Teos. Nächst dem epischen Gesänge fing mi 
■KhbrJd d„ j ambitcnc Gedieht 1D f knnsrmässig* Art an ad 
■•weg, wosu froh der Grund gelegt warf dein der'uatfe 
5 * 



ist Spottgedicht, wie andere uralte Gedichte ex tempore ge- ^ d d» o 

macht. Kunstroässlg wurde es durch Archllochus ; er gab dem amiimd koi 

iambiichen Gedichte seinen Charakter nnd bildete e» an. '„^ „; e g 

Diese erste Ausbildung dieser Gattung blieb auch die gröwte. Van oyinai 

Er gehört von Oiympias (I bis an die 14te. Du Um- n.V.'nvr -eh« 

buche Gedicht muss man nicht mit dem lyrischen für einerlei Q^hrn Lc 

halten. Weiterhin bildete sich das lyrische Gedicht und dia ,^ D ^ 

Elegie, verwandte Gattungen. Zu beiden war lange der Grand b ttlji tiu 1*1 

durch kanstloeere Versuche gelegt. Nun äugen Sanger hin L^ , 

und wieder an, dem lyrischen Gedichte einen bestimmten Chi- : imr X 

rakter zu erlheilen. Dies that Alkman, der in Archilochai j| jt j 

Zeitalter gehört,.- Nächst ihm haben wir auch den Arion ge- L^R -?. 

gen die 26te Olympiade, von dem die Sage mit dem Delphin ].,,u,r 

im Uerodot ist, auch ein k uns t massiger lyrischer Singer, toi ... ^ . J* 

dem man noch ein Gedicht haben will. Besonders preisen die ;„ j „ , e 

Aeoles das lyrische Gedicht an und der aolische Dialekt wird „ a(J 1 , m< [ 

der herrschende in dieser Gattung und in ihm sangen Alcseni ... S"j 

und Sappho um Olympia« 45. Kurz nach ihnen folgen meh- ,j"' "". " 

rere, auch Damen, eis Erinna, und am Ende dieses Zeitalters 1( „,' "' Cl 

gteaiciiorui. Die Elegie durchläuft um gleiche Zeit gani var- '.' ' .' 

■chiedene Modificationen und die Geschichte derselben ist »er- ' Jlli ule 

wickelt, weil der Name schwankend igt; denn der Grieche ''" ■". 

braucht Elegie von Verbindung des Pentameters und Hexaoe- ^. tlnoe » ■( 

ters. Es worden darin verschiedene Arten der Empfindungen ' l| i I mgi 

ausgedrückt. Der erste elegische Dichter, Tyrtaeus, hat sogar "' n in de 

Schlachtgetümmel au seinem Sujet. Er gehört gegen Olym- i, fr > Seoör 

piaa 21. Auf ihn folgen Callüius und der schon feinere osd j™" «aL 

wollüstigere Mimnerm.ua, der zärtliche Gegenstände tum Sujet '„'-" J^reiti 

nahm. In diesem Zeitalter fängt auch der prosaische Vortrag ** e '*heit 

an mündliche und schriftliche Ausbildung zu erhalten. Zorn >." ltll Ma. 

mündlichen gehört der npologus oder die äsopische Fabel, eine _ a diese i 

bildliche Vortragsart, wodurch man auf der Stelle etwas n ' *"*n m i 

wirken suchte, die auch ursprünglich alt Ist; aber nachher ^'.'* Prhel 

wurde sie tm Aesop häufig gebraucht. Er benutzte die ein- fj'^eit Oo 

»elii gebranchte Iliilte zu moralischen Zwecken. Nach ihm i !b w der JJ 

nennt man den npologus die äsopische Fabel. Er selbst Ist .," i» j^lit r 

Dicht Schriftsteller, und wir haben auch keine Fabel von ihn. ;;' Hij et 

Dim folgten auch andere in versificirten Fabeln, dergleichen ^ib sell , ( . 

er nicht verfertigte. Stesichorns brachte dergleichen in Verse, ,' nach ^ 

noch mehr geschah es in der Folge. Kein Aristoteles hat die ,. jL h* 

äsopische Fabel zur Poesie gerechnet. Mit Aesop und sein« *«e er^ g 

Vortragsart sind verwandt die ersten Rudimente von PhiJoso- C^ftuW-, 

phie, d. h. in Kunstform gebrachte Weisheit Allein sie fingei * 'ir. gXj 

bin sd von praktischen Einsichten zur Verbesserung des W- *Jm ' 

gerlichen Lebens und der Staatsverfassung, und daher gehöret ^(fciU, ■ 

an diesen Weisen alte Gesetzgeber, Regenten. Vortragen nnd * dtn a ** 

d.«±ren tliun keine Weise, ausser im praktischen Leben «nf der *r lun^ 1 
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und da enahlen iie eine Fabel, oder fasten gewisse 
Ize In kurze Sprüche oder In Sentenzen, die n»Q Gno- 
tten nennt, wie Solan, oder auch in Gryphen , was min jetat 
fluriden nennen kann. Davon geht die griechische Weisheit 
um. Hieher gehört Zaleucus, Charondaa; der entere bat den 
iphrcphyrischen Lnkrern, letzlerer in Catana in Sicltten. Beide 
tnnst man «ich um Olympias 29 denken oder 060 vor Christus. 
Ihnen folgt ein seculurn spater Solon nach. Neben ihm giebt'a 
mehrere, die öotpoi im gemeinen Leben genannt werden, d. h. 
die eine hervorstechende Kenntnis, eine Fertigkeit in etwas 
haben. liielier gehören die sieben Weisen, über die man 
wnuderlicbe Erzählungen hat. Es igt Mos durch Tradition be- 
teiligte Vorstellung. Unter ihnen finden wir Leute, die nicht 
Anspruch auf Weisheit nach unseni Vorstellungen machen 
kennen, als Periander. Doch wenn sie dem Vaterland« 
■nr einen Rath gaben , so konnten sie auf diesen Namen An- 
sprach machen. Clcobulus von Rhodua, Cliilon, Ephorus von 
Sparta, Bias, Pittacus, Solon als Dichter und Gesetzgeber, Tha- 
ls» ins Hilet, als der erste Philosoph au betrachten. Von 
flim fingt man die philosophia seetaria an, die der abnormln 
algegen gesetzt ist. Seine Sekte, die ionische, ist keine Sekte 
in tpitern Sinne, sondern die Personen sind Freunde des Tha- 
let, die durch Umgang an seiner Weisheit Tbeil nehmen. Von 
ihnen kommt in der Folge Anaximenes. Anch Eplmenirles, 
da Cretenier, gehört hielier, aus dem man einen grossen Zau- 
bere gemacht hat. Noch gehören mehrere hieher, die Antheil 
lahmen an Verbreitung der Einsichten ins praktische Leben. 
Proben der Weisheit haben wir noch in gnomischen, auch prtf- 
anschen Sentenzen. Das Anzeichnen solcher Gnomen In Tem- 
pel gehört in diese Zeit; denn als Buchstabenschrift entstund, 
fdnuchte man sie als Inschriften. Diese ersten Weisen Bind 
■ich nicht als Urheber der Prose anzusehen, sondern aie ge- 
be» Ihre Weisheit noch in Versen. 

Zu eben der Zeit fängt eiue dunkel bekannte Art de« 
Drama an; es geht vom lyrischen Gesinge aus, der mit Taut; 
«nd Musik begleitet wurde. Seine ersten Stifter sind nicht 
•ehont; man setzt aie .gewöhnlich nach Anika. Aber einigen 
«sprach macht Sicilien , wo die Menschen zu dramatischer 
Darstellung von je her geneigt waren. In und um Athen Bei- 
gen lieh die ersten Spuren des Drama. Es lag ursprünglich 
» einer Art Embryo; man wusste nicht, oh es Tragödie, oder 
Madie wir. Sobald es sich bestimmter zu entwickeln an- 
■**£t< entstund am frühsten Komödie, deren ' Urheber Sn- 
Wfon ht (Dolon ist ein Schreibefehler); von dem aber nichts 
■ang ist; denn theils waren diese Dramen ex tempore oder 
■*w einer kurzen Ueberlegung vorgetragene Stücke. Hau 
•edle dabei den Preis, einen Korb Feigen oder einen Bock, 



i«a die VennluraBS an dem Ntinen: Tragfidle, gib. Die la- 
nddte ww fiir du Landvolk, die Tragödie muhte stärkere 
kfcritte, da der Statt de beschützte'. Thespii ist ihr Urin- 
ier, der aber noch niclit schreibt, sondern er macht den Flu, 
md die Ausführung wird durchgedacht. Er füllt Olyropies SB. 
Endlich erscheint auch die Proaeschreibnng auf kunstmäuigere 
krt unter Solan, als Kadmus, der Mileiier, historische Gegen- . 
e kun freilich noch, aber achon iu einer gewiaaen Form 
iconeb. Plierccydes, aua der Insel Syros, einer der erttea 
Prosaiker, ist nach Solon. Neben diesem drang auch der phl- 
osophische Geist so weit vor, data min die Proie dazu ge- 
brauchte, ihn bestimmter au entwickeln und die Ideen priciier 
linnstelien. Pherecydea war der erste, der über Philosophie 
rtwaa in Prose achrieb. Der freiere Vortrag, der uns leicht 
XUt, war anfangs schwer. Von solchen ersten prosaischen 
lufsäUen hat mau in nachherigen Zeiten wenig gemacht, wall 
nan sie nicht eis Denkmäler betrachtete. Im Zeitalter der 
Sophisten kamen Leute, die Im Namen dieser achrieben oaa 
Juten Schriften unterschoben. Wie langsam die Proae sich 
?om Verse entband, sieht man noch im Hcrodot, der ein ud 
ein halbes Jahrhundert nach den ersten prosaischen Histori- 
kern ' schrieb. Wir finden keinen gerundeten Perioden In iha 
und es schien, die ionische Schule nahm keinen Antheil a 
dem, was in Athen für die Prose künstlich gebildet wirde. 
Diese Periode »eichnet sich ans durch Fortginge des epischen 
Qeisflgea. Nach Hesiod folgt ein Stillestand; daher sagt naa, 
las» man einige secuta in Griechenland Alles leer fände. Di 
gui leer ist es nicht. Man hielt's dafür, well man wenig ä 
ans Kbrig hat. Die Kunst sank also eine Zeitlang. Nachtat 
folgt Ausbildung des Ionischen lyrischen Gedichts; dann pro- 
saische Vortragsart, die Aesop ausbildetet dann die Rudimente 
von Weisheit, die in Versen vorgetragen wurde; endlich Prose. 



Dritter Zeitraum. 

AtUtcke Feinheit, Fort 560 bis S23 vor Christus, nott K& 

■ mm bis Aristoteles. 

Di« Ist die Periode, In der die Griechen ihren gross» 
Wettlauf machen vonKadmns bis auf Aristoteles. Der Grieche 
geht von eiuer Gattung zur andern; mit Enthusiasmus und Be- 
geisterung hingt er aieta an Alle«, cf. Horatil *p. 2, I-, « 
eine Schilderung von einem Griechen ist Er geht von eine« 
»um andern. Die Gattungen die er ausbildet, sind solche, wo- 
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u Ihn utile bisherige Lag« oder Vorbereitung trieb, ind i 
oin nicht Anspruch dimaf macht, alle Künste neben einandei 
iof einmil zu haben. Dt das Drama In seiner Blüthe Ist, ver- 
langt niemand nach einer Epopöe. Mao kümmert sich nichl 
dumm, alles Schön« auf einmal haben in wollen. 

Darsui erhellt, tfei Griechen wichst Alles nach und 
Die völlige Knnslperiode im neuen Sinne heben die Grieen 
siebt erreicht, ausser im alexandrinischen Zeitalter. 

Für die politische Geschichte ist ein grosser Rekbthuni 
Ton fsclii. cf. die Schriften über Athen. Gilt™ Geschieh 
Tta Griechenland. Ueber die Geschichte von Athen, cf. t< 
i. ion Meiners Geschichte der Wissenschaften, besondert < 
fhunäriiche Uebersetzung davon. 

Wir fangen damit an, Athen an die Spitze zu stellen, d 
ia litterarischer und politischer Rücksicht no inwendig ist. Nacc 
Sslon wird eine tyrannia etablirt durch Pisistratus von 600 voi 
Christus an. Er hat eine wichtige Gegenparthei , von der ei 
■wei Mal vertrieben wird, die Alkmäoniueu, Das erste Ma 
gleich nach der Occupation der Alleinherrschaft. 550 vor Chri 
itn wird er zum zweiten Mal tyrsnnus und fünf Jahre daran: 
wird er vertrieben. Endlich etablirt er sich fest und regier 
bm u seinen Tod 528 vor Christus. Unterdessen sind i 
AUunsouiden von Athen entfernt, und die Athener gewöhi 
sieh an die tyrannig de« humanen Pisistratus. lu Asi< fan 
bei den Griechen ein wichtiges factum vor; sie fal i unte 
Penien, durch das der lyd Ische Thron umgestürzt wn -Z 

Ttr Christus. Die Abhängigkeit war zwar nicht sehr e 
doch eine druckende Last für Griechen. In Athen r> r 
licht ein Einzelner, sondern zwei Sohne des Pisistratus 
aefnschaftlich. Der älteste ist Hippias; Hipparch ist der Kl» 
gere und einsichtsvollere und wird, wie sein Vater, als« 
günstiger von gelehrter Cultur angesehen, die noch im rotWi 
■eben bestund. An ihrem Hofe lebten mehrere Dichter. 
■sndere suchte er anf den grossen Haufen durch allerlei kli 
Ben Anfang des Unterrichts zu wirken, Hess anf Hermen '. 
Schriften moralischer Art setzen, und es sofaeint mir, dass tu 
Attiker zuerst damals haben anfangen lesen zu lernen. Hi 
streb, wird hingerichtet nnd Hippias etablirt sich allein in 
tvrronis durch einige Jahre, und er läest die Athener Härte nn 
Grausamkeit empfinden. Mit Hülfe der Lacedimonier bringe 
es die Athener dahin, daas 510 vor Christus Hippias von Attae 
absieben muas. Nun kommen die Alkmäoniden wieder zurucl 
, Indessen suchen sie nur auf die Weise die Geschäfte in di 
Hindu zu bekommen, dass sie dem Volke Demokratie vorspU 
fein nnd Clisthenes wird Archon in Athen 509 vor Christu 
Dieser ruft die Solonlscben Einrichtungen dem Scheine nuc 
«rück. Dies geschieht, um mehr Gewalt za bekommen. Di« 
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grossem Scjiritt zur Veränderung der Verfassung* da in 
zehnjährige Archonten nach Wahl so einsetzte,, dass nach i ba 
Jahren andere an die Reihe kamen. Die« ist Fortschritt xur 
Aristokratie. In Athen achwankte man noch, als Sparta ach« 
Festigkeit hatte. Aach war da noch nicht Cultur, indeas die 
lonler ihr blühendes Zeitalter hatten. Dann folgten jährliche 
Archonten, an der Zahl neun, wovon der erste der Zeit xmi 
dem Range nach, Kreon, von 682 vor Christus war. Seit der 
Zeit regieren jährlich gewählte neun Archonten, und die Ver- 
fassung wird nach und nach Demokratie. Doch es geschah 
unter traurigen Bewegungen. Während diesen fand man noth- 
wendig in Athen bestimmte Gesetze gegen grobe Kxcesse, die 
alle Fortschritte aufhielten, entwerfen zu lassen, wozn ein Ar- 
ehont Drako gebraucht wurde. Dies sind die l 
henen Gesetze, die Attica gesehen, 624 vor 
Olymp. 39, 1. Nach diesen kommt dreissig Jahre später ein« 
gebildetere vollkommenere Staatsreformation , die des Solm, 
Olymp. 40, 3, 694 vor Christus, Diese Verfassung ist darum 
merkwürdig, weil sie die erste vollkommnere aller Grieche! 
war, die au einer wahren Bepublik den Grund legte, n 
Vieles aua ihr in andere überging. Solon gehört schon ustei 
die Schriftsteller, Dichter und politischen Weisen seiner Zeit, 
die auf ihr Vaterland wirken in Absicht auf Sitten und Vef- - j| 
fassung. Doch konnte seine Verfassung noch nicht allen Da- 
mnen steuern. Bin schlauer, aber trefflioher Mann berneistert i, ,^ e • 
sich der Oberherrschaft: Pinstrat.ua 600 vor Christus. HftJ SlinißL*" 
tyramiia von 500 macht den Anfang der folgenden Periode, .j, . J<*M 
und da geht der Flor von Athen an in litteririscher Rücksicht, ^ ^«alioi 
wie in Syrakus seit Gelon. h r !We 

Andere Staaten, wie die Feloponnesier, schliessen lieh tl ' t,^^ 1 ^ ■ 
Sparta nnd übertreffen es nicht weit in Cultur. In IHittelgHe- 
ehenland wirkt atheuienaische Aufklärung ; doch ist noch nicht 
viel an suchen, sondern die Flecken, wo I literarische Calw 
wir, sind die kleinasiatischen griechischen Colonien, die kssV 
.sehen vorzüglich* dann die in Unteritalkn und Sicilien ml «w , no, P8o t 
Athen gegen Solon's Zeitalter. Ausser diesen findet man ein . .," '^deCl, 
leine Sänger und Gelehrte; sie nehmen aber mehr Anilieil u .-j. ■' 'uidet ta 
dem, was in andern Gegenden geschaffen ist . !' ! ' der <] 

Die erste Ausbildung der Dichtkunst wurde dem histori- ^ ' 'na« ,-j. 
sehen Gesänge in Theil. Wenn gleich nebenher lyrisch» , ^ "» ili Ben> 
Stücke gesnngen aeyn müssen, so war doch später daven nUnl ( c Jcla.s c .j 
die Rede. Dass man diese und andere kleine Gattungen des j, . 
AufachrelbenB nicht werth hielt, kommt daher, weil immer eis ^ mt tn b 
Lied daa andere verdrängt. Allein historische Gesänge w»r* ^ drei g s 
Depositärs der Geschichte und Grossthaten der Nation und er- ^ »I«, ,-W 
hielten du Andenken daran, und darunter diejenigen, diejssj ^ '«o», N „ 
den trojanischen Krieg gingen. Allein epischer Singer sn* ^J!*«*»^' 
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iiat oder iwel CUtten in dieser Periode. Die erste sind die 
anerUchen Sänger oder die Schule tob Chlos, die sich euch 
ii die Nachbarschaft ausbreitete. In ihr blüht unter Anfuh- 
rug des Homer der epische Gesang ausserordentlich schon 
■rf und wird verbreitet durch herumziehende Säuger. Dieje- 
nigen Sänger, die in seiner Manier sangen und homerische Lie- 
;'tr recitirten, nannten die Griechen Ifomert'den. Den Stifter 
dieser Schule kann mau nach allen chronologischen DaÜs 050 
n> Christus selien. Ein Jahrhundert dauerte die schöne 
Hothe dieses ionischen taog fort und wurde verbreitet In an- 
<kn Gegenden, auch, wie die Sage geht, nach Sparta, wo man 
dich solche Gesinge trotz aller Uncultur gern hörte. Nächst 
tuten Homerischen kommen amilere, die man als eine Zwi- 
Ktenclasse ansehen kann, denen ich den Heaiod an die Spltae 
stdle, den man sich ein Jahrhundert nach Homer denken man. 
Hl «r Christus. Um seine Zeit fangen auch manche weniger 
naierolle Sänger an in der Manier der Homerlden an aIngen, 
Skd es wird ans den herum sieh enden Sängern ein Stand, die 
toffol, ein Name, der Im Homer noch nicht vorkommt. Es 
Ist keia verächtlicher Name, wie er es später wurde, sondern 
fi alten Zeiten sind sie die Inhaber aller altern Gesinge und 
Masten auweilen so etwa« in der Art, wie die Hymnen den 
Honer, Hesiod nebst diesen Rhapsoden ist eine sweite Clasae, 
iridis» folgen die cycliachen Sänger, die mit Hülfe Irt- 
an« Gesänge, die sie in weniger gutem Geschmack ausbil- 
*», den ganien Cyclus der Sagengeschichte in Hexametern auf 
'ji^J sa l sdiB Weise durchlaufen. Diese Cyclici machen schon einet 
Moaart, eine geringere abweichende Art von homerischen Sin- 
tern aui. Im Ganzen klingt Ihr Ton wie der der homerischem 
"'"" aber die Kraft und der Geist fehlt. Diese fallen vom 
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, «h he * s ^y SN nr Christus an und gehen fort bis 67D, Indem wir dem 

iltur. | n "Tj AsnoV noch mit einscliliessen können, von dem Im Theokrit 

doch | 8 | "' (!i Ma etwu übrig ist. Will man awei Classen machen, so sind 

litte* BriäL j. ( , HwerUen und Rhapsoden nebst CvkUkeru ausammeniufassen. 

Colon 1 " 1 .: .jj^: fc lieft durch beide Classen viel von einem Geiste durch, und 

o BB * ?? im« h *« Sprache findet man keinen beträchtlichen Unterschied. 

;g en fl"' 1 , |U]| , Uer der Geist, der die Erfinder ausseichnet, fehlt ihnen; 

ber n >eDr "•* ai «rsah rosn späterhin diese spätem Werke und wir hu- 

igt. m jiiii *■• ^""S »on ihnen. Man hat anch die cyclici gesammelt. 

«ufde 1«« ™* i*t der cyclus epicus, den mau nach der Zelt abandon- 
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Aus der dritten Periode Ist Asius, Eumetus und An i 
«bemerken, drei Sänger, die um die Zelt der ersten Cr 
■we leben, also IM vor Christus. Dahin gehört auch / 
~ 1 " "" T™ 1' eo «- Nächst dem epischen Gesänge fing 
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Spottgedicht, wie andere uralte Gedichte ex tempore ge- 
lebt. Kunstmässlg wurde es durch Archilochus ; er gab i 
abischen Gedichte Beinen Charakter und bildete es t 
eae erste Ausbildung dieser Gattung blieb auch die gros 
gehört von Olympias bis an die Hte Du i 
<che Gedicht muss man nicht mit dem lyrischen für eine 
lten. Weiterhin bildete sich das lyrische Gedicht und die ,,'„ ^j , 
Hgie, verwandte Gattungen. Zu beiden war lange der Grani '; fit ein 
rch kunstlosere Versuche gelegt. Nun finge» Sänger bio L jj e ' 
d wieder an, dem lyrischen Gedichte einen bestimmten Chi- *i« bervarai 
Itter eu er t heilen. Dies that Alkman, der in Archilochoi 
dtalter gehört.. Nächst ihm haben wir auch den Arion ge- 
die 26te Olympiade, von dem die Sage mit dem Delphin 
. Ilerodot ist, auch ein kunstmässiger lyrischer Sanger, von 
m man noch ein Gedicht haben will. Besonders preisen die 
soles das lyrische Gedicht an und der aolische Dialekt wird 
r herrschende in dieser Gattung und in ihm sangen Alciets 
A Sappho um Olympias 45. Kurz nach ihnen folgen meh- 
re, auch Damen, als Erinna, und am Ende dieses Zeitallen 
esichorus. Die Elegie durchläuft um gleiche Zeit ganz top- 
biedene Modificationen und die Geschichte derselben ist ver- 
ekelt, weil der Name schwankend ist; denn der Grieche 
ancht Elegie von Verbindung des Pentameters und Heiame- 
:s. Es worden darin verschiedene Arten der Empfindangel 
«gedrückt. Der erste elegische Dichter, Tyrtaeus, hat sogar 
ihlachtgetümmel zu seinem Sujet. Er gehört gegen Otynt- ^ p» 
u 2i. Auf ihn folgen Callinns und der schon feinere nad g ' ™i 
illüatigere Mimaermua , der zärtliche Gegenstände zum Snjet ' * e rbr 
hm. In diesem Zeitalter fängt auch der prosaische Vortrag ' " f i«h< 

mündliche und schriftliche Ausbildung zu erhalten. Zun ■ . ltlt *et 
in d liehen gehört der apologus oder die äsopische Fabel, eiM . m diesi 
Idlicbe Vortragsart, wodurch man auf der Stelle etwas n *j niln ä 
rken suchte, die auch ursprünglich alt ist; aber nachher '"OH 
irde sie von Aesop häufig gebraucht. Er benutzte die da- '{ * a iei[ 
In gebranchte Hülle zu moralischen Zwecken. Nach ihm ' ™a d« r 
nnt man den apologus die äsopische Fabel. Er selbst ist /, J « ?eh 
:ht Schriftsteller, und wir haben auch keine Fabel von ihs> L tojlejt 
m folgten auch andere in versificirten Fabeln, der gleiche« l."h setji 

nicht verfertigte. Stesiehorus brachte dergleichen in Vene, / »«Li 5 
ch mehr geschah es in der Folge. Kein Aristoteles handle »Von je 
Dpische Fabel zur Poesie gerechnet. Mit Aesop nnd seiner )»,, *"tei 
irtragsart sind verwandt die ersten Budimente von Philosft- i'i'l Eu| lr 
Ee, d. h. in Kunstform gebrachte Weisheit Allein sie fanget * tu. ^ 
M an von praktischen Einsichten zur Verbesserung des bar- %gj |; 
rlichen Lebens und der Staatsverfassung, und daher gehören ^ * (&sj Qa ^ 

diesen Weisen alte Gesetzgeber, Regenten. Vortragen und *■ ^ (J 
Olren thun keine Weite, ausser im praktischen Leben auf der *» i,^ 
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Ütdli , . ds enahlen ile eine Fabel , - oder fassen gewisse ■ 
flran In karre Sprüche oder In Sentenzen, die man Gno- 

»m nt , wie Solon, oder auch in Gryphen , was man jetit 

[finden nennen kann. Davon geht die griechische Weisheit 
», Hieher gehört Zalcucus, Charondas; der entere bei deoc 
Efsephyrisclieu Lokrern, letzterer in Catana in Slclflen. Beide 
m man sich um Olympiaa 29 denken oder G60 vor Christ«. 
hatB folgt ein seculuin später Solon nach. Neben ihm giebt'a 
aubrere, die aorpol im gemeinen Leben genannt werden, d. h. 
die eine hervorstechende Kenntniss, eine Fertigkeit in etwas 
Üben. Hieher gehören die sieben Weilen, über die man 
wunderliche Eraählnngen bat. Ea ist Mos durch Tradition be- 
fetiigte Vorstellung. Unter ihnen finden wir Leute, die nicht 
Anpruck auf Weisheit nach unsern Vorstellungen machen 
löanen, als Periander. Doch wenn sie dem Vaterland« 
aar einen Bath gaben, so konnten sie auf diesen Namen An- 
nneh machen. Cleobulus von Rhodua, Chilon, Ephorus von 
Sparta, Bin«, Pittacus, Solon als Dichter und Gesetzgeber, Tha- 
le» im Milet, als der erste Philosoph zu betrachten. Von 
Owfiiigt man die pliilosophia seetaria an, die der abnorm!» 
eafpgeugeietit ist. Seine Sekte, die ionische, ist keine Sekte 
im ipitern Sinne, sondern die Personen sind Freunde des Tha- 
ls, die durch Umgang an seiner Weisheit T heil nehmen. Von 
uaen kommt in der Folge Anaiimenes. Auch Eplmenidea, 
eh Cretenscr, gehört hieher, aus dem man einen grossen Znn- 
aem gemacht hat. Noch gehören mehrere hieher, die Antheil 
»fernen an Verbreitung der Einsichten in's praktische Leben. 
hoben der Weisheit haben wir noch in gnomlachen, auch a>re& 
ansehen Sentenzen. Das Anzeichnen solcher Gnomen in Tem- 
pel gehört in diese Zelt; denn als Buchstabenschrift entstund, 
«•nachte man sie als Inschriften. Diese ersten Weisen sind 
»ab nicht als Urheber der Prose aninsehen , sondern sie ge- 
bot Ihre Weisheit noch in Versen. 

Zu eben der Zeit fangt eine dunkel bekannte Art de« 
Drama an; es geht vom lyrischen Gesänge aus, der mit Tanz 
nd Musik begleitet wurde. Seine ersten Stifter sind nicht 
■eianot; man setzt sie .gewöhnlich nach Atlika. Aber einigen 
Ansprach macht Sicllien, wo die Menschen zu dramatischer 
tortellnng von je her geneigt waren. Di und um Athen xet- 
F* sich die ersten Spuren des Drama. Ea lag ursprünglich 
n einer Art Embryo; man wusste nicht, ob es Tragödieioder 
■omödie war. Sobald es sich bestimmter zn entwickeln an- 
"■St, entstund am frühsten Komödie , deren ' Urheber Su- 
"rfon ist (Dolon ist ein Schreibe fehler) ; von dem aber nichts 
'«ig ist; denn tbcils waren diese Dramen ex tempore oder 
"*b einer kurzen Ueberlegung vorgetragene Stücke. Man 
Ktate dabei den Preis, einen Korb Feigen oder einen Bock, 



Am Vennlaaaanf iu dem Namen: Trigüdie, gib. JMe ta- 
rnt war für du Landvolk, die Tragödie machte stärkere 
e, da der Staat aie beschützte*. Thespii ist ihr Urhe- 
der aber noch nicht schreibt, sondern er macht den Puta, 
i die Ausführung wird durchgedacht. Er fällt Olympia» 58. 
ldlich erscheint auch die Proaeachrcibung auf kuiistra&ssirera 
ort unter Solon, als Kadmus, der Mileaier, historische Gegen- 
stände kurs freilich poch, aber schon iu einer gewissen Form 
sahrieb. Pherecydes, aus der Insel Syros, einer der ernten 
Prosaiker, ist nach Solon. Neben diesem drang auch der phi- 
losophische Geist so weit vor, dasa man die Proae daau ge- 
braucht«, ihn bestimmter xu entwickeln und die Ideen präciter 
dannstellen. Pherecydes war der erste, der über Philosophie 
etwas in Proae schrieb. Der freiere Vortrag, der uns leicht 
fällt, war anfangs schwer. Von solchen ersten prosaisches 
Aufsätzen hat insu in nachherigen Zeiteu wenig gemacht, weil 
man aie nicht als Denkmäler betrachtete. Im Zeitalter der 
Sophisten kamen Leute, die Im Namen dieser schriebe! ni 
ihnen Schriften unterschoben, Wie langsam die Prose sich 
vom Verse entband, sieht man noch im Ilerodot, der ein im 
ein halbes Jahrhundert nach den ersten prosalachen Histori- 
kern. 'achrieb. Wir finden keinen gerundeten Perioden in ibat, 
und es achien, die ionische Schule nahm keinen Antheil aa 
dem, was in Athen für die Prose künstlich gebildet wurde. 
Diese Periode seichnet sich aus durch Fortgänge des epischen 
Gesanges. Nach Hesiod folgt ein Stillest and; daher sagt rata, 
dasa man einige secula in Griechenland Alle« leer fände. Doch 
§uu leer ist es nicht. Alan hielt's dafür, well min wenig dar* 
aus ibrlg hat. Die Kunst sank also eine Zeitlang. Nachsaat 
folgt Aasbildung des ionischen lyrischen Gedichts; dann pro- 
saische Vortragsart, die Aesop ausbildetet dann die Eudineate 
von Weisheit, die in Venen vorgetragen wurde ; endlich Prose. 



Dritter Zeltraum. 

Jitücka Feinheit, Fort 560 bis S23 vor Christus, posj AV- 

mm Ms Aristoteles. 

Die« ist die Periode, in der die Griechen ihren grossen 
Wettlauf machen von Eadmna bis auf Aristoteles. Der Grieche 
geht von einer Gattung zur andern; mit Knlhusiasnius uud Be- 
geisterung hängt er sich an Altes, cf. Horalil -ep. 2, 1.! « 
eine Schilderung von einem Griechen ist. Kr geht von einem 
ans» andern. Die Gattungen die er ausbildet, aind solche, wo- 
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n ihn «eine bisherige] Lege oder Vorbereitung trieb, nnd du 
min nicht Ansprach dirauf macht, alle Künste neben einander 
»of einmal zu haben. Da das Drama in seiner Blnthe Ist, ver- 
nagt niemand nach einer Epopöe. Min kümmert sich ntchl 
darum, alles Schone auf einmal haben zu wollen. 

Dirsus erhellt, bei Griechen wachst Alles nach und h. 
Die völlige Kunstperiode im neuen Sinne haben die Grieei 
liebt erreicht, ausser im sleiandrinischen Zeilalter. 

Für die politische Geschichte Ist ein grosser Heichthi 
Ton ftctli. cf. die Schriften über Athen. Gillies Geschieht« 
na Griechenland. lieber die Geschichte von Athen, cf. tonn. 
% von Meiner» Geschichte der Wissenschaften, besonders dl« 
fiinütlsche Ueberaetzung davon. 

Wir fangen damit an, Athen an die Spitze xn stellen, dai 
ia litlernrischer und politischer Rücksicht no inwendig ist. Nu 
Salon wird eine tyrannis etablirt durch l'lsiwiratus von 500 vi 
Christus an. Er hat eine wichtige Gegenparthei, von der ei 
lwei Mal vertrieben wird, die Alkmäoniden. Das erste Mm 
gleich nach der Occupation der Alleinherrschaft. ijfjtt vor Cbri 
■ta wird er zum zweiten Mal tyrannus und fünf Jahre daran: 
wird er vertrieben. Endlich etablirt er eich feat und regier 
M in leinen Tod 528 vor Christus. Unterdessen sind d 
Alkmäoniden von Athen entfernt, und die Athener gewfil 
■kh » die tyrannis des humanen Pisistratits. In Asii lall 
bei den Griechen ein wichtige» factum vor; als fallen nute) 
Penien, durch das der lydlsche Thron umgestürzt wird 64? 
w Christus. Die Abhängigkeit war zwar nicht sehr strenge 
doch eine druckende Lest für Griechen, In Athen regier 
■lebt ein Einzelner, sondern swei Sohne dea Pisistratus ge 
MÜiichaftlich. Der älteste ist Ilippias; Ilipparch ist der kill 
gere und einsichtsvollere nnd wird, wie sein Vater, als ein Be 
gtaitiger von gelehrter Cultur angesehen, die noch im Poetl 
•tben bestund. An ihrem Hofe lebten mehrere Dichter, 
Kaders lochte er auf den grossen Haufen durch allerlei kli 
Mn Anfing dea Unterrichts zu wirken, Hess auf Hermen '. 
Schriften moralischer Art seilen, und es scheint mir, dass tu 
Attiker zuerst damals haben anfangen lesen su lernen. H 
pirch wird hingerichtet nud Ilippias etablirt sich allein in 
tyrannis durch einige Jahre, und er lasst die Athener Härte nn 
vnusimkeit empfinden. Mit Hülfe der La ce da monier Dring;« 
« die Athener dahin, dass 310 vor Christus Ilippias von Athe 
iniiehen muss. Nun kommen die Alkmäoniden wieder surfi« 
Indesten suchen sie nur auf die Weise die Geschäfte in u 
Binde an bekommen, dass sie dem Volke Demokratie vorspii 
geln nnd Clistheues wird Archon in Allien 600 vor Chriatu 
Dieser ruft die Solonischen Einrichtungen dem Scheine na« 
■"bei- Dies geschieht, un mehr Gewalt xa bekommen. DI. 
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rlrkt In Athen, min bekommt Muth, demokratischer Gcifl 

rird erweckt und die Athener nehmen Antheii an der Rebe)- !t f'diiher 

Ion der lonier gegen die Perser. 500 vor Christus gehea rie tan weit, 

ich S Br des in Lydien und äschern ex ein. Nun geht der Tn- ^ai yo u q, 

ault von Femen los. Die Spartaner hatten sich um diete tetbtiat, r 

Seit im Peioponnes respectabel gemacht. Dadurch erlangten xlklie Si, 

le eine Autorität «fleh ausser dem Peloponnes, und die« banste ha |rfe. e » 

bnen den Weg zur jjyEftovttt oder zum Obercommando in [jn-Wi 1 

Kriegen, die die Griechen gegen die Perser- verbanden. Damit iafaAhdi 

ät zugleich ein Uebergewicht des Staates verbunden. Dieser ]a Pbieuü i 

irincipatua Graecfse hat jetzt Veranlassung seiner Entwicke- fc*«. Da 

ung, da von Persien -aus ein Angriff auf die Griechen gemacht L^, j ((1 

rird, und in diesem Kriege suchen die Spartaner die qysfio- .,; ; rl ; e|;t 

•lav zu erhalten. Bei der ma rathon ischen Schlacht waren sie ii:, Eiutlnss 

war nicht da, da es der Mond nicht litt, 4Ü0, und die Athe- - la tai , 

:r mussten allein fechteu. Darius zog aus Griechenland ab , r j lr , 1; 

id starb Oljmpias 73, 3 oder 490 vor Christus. Darauf w Einfioss 

ommt Xerxes mit einem neuen Zuge gegen Griechenland von Erisfin 

Mympias 75 an oder 480 vor Ciiristus. In Athen sind die ■ Wn » . J 

legebenheiten sehr merkwürdig, weil durch dieselben Athen \\n\ikh 

Obermacht in Griechenland gelangt, wovon der Urheber i, 11 i 

ü nistokles ist. Dieser schafft ihnen eine Seemacht, uad L^, | 

lurch ihn gewinnen sie mehrere bedeutende Vorthei|e über A ut 

iie Perser, als die Schlacht bei Salamis 480 vor Christus, wo £ m B 

le Athener schon 18» Schiffe haben, da die ganze Flotte aas ^ ,'? er i 

It besteht. Die Spartaner haben das Obercommando blos j. . a ,e rt 

uf dem festen Lande, da sie nicht Seemacht hatten. Athen 4 , & m 

rird verwüstet; aber es war noch nicht das Athen, das es. r - ' )'*i 

er Periklea wurde. Durch die öxpöao/Ug zeichnete es sich " '«». 

■lein ans. Dadurch wuchs die Macht von Athen. Unter The- ,.* ■" "«'' 

nistokles Rath wurde Atlien befestigt; es wurde der Hafen ^/ w ws> 

■iröeus 477 vor Christus in Ordnung gebracht. So erlange« . \ Es 

rie Athener den prineipatus von 475 an. Von da an geht die os"!? 11 

Ulan teste Periode von Athen; sie dauert aber nur kurz, von ju Be 

5 bis 433 vor Christus. Die Spartaner verlieren durch Pau- *j* »ci , 

mias den Anspruch, den sie auf die Hegemonie behauptet Nif 

intten, In Athen wird Alles demokratischer, indem selbst die L lf äertd 

rmem Bürger zu einem gewissen- Antheil an der Regierung ^J^t }\ 

ilsngen. Dann hilft Aristides. Mit Cultnr trst aber auch £*4eii 1 

jittenverderbnisa ein. Durch Aristides wird, wozu früh der ^ °" l t d 

Srnnd gelegt war, in Ordnung gebracht, dass man von allen ^j^ei 

Völkerschaften auf den Inseln des Archipel agus Contribntion ^T"»nlm n . 

ammenbringt sur Abwehrung gegen die Perser. Daraus ?f n[ ,1 

»jl ein aerarium gemacht, das anfangs in DelOB war; nsch- ,»*(, 

»er wurde es nach Athen gebracht. '"H^ 

Wahrend diesem wird Aristides durch Gegner ausgejagt, ^ ^ 

I an sein« Stelle tritt nüt Demagoge Cimon, ein nicht we- wSv 
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i, : ; bedeutender Mann, der mehr dem Themlatokles glich, ein 
trefflicher Feldherr. Er greift von neuem die Perser an und 
bringt es so weit, daai man den persischen Thron in Gefahr 
siAt, und 419 müssen die Perser Friede machen, der der Ci- 
,; mische heitst, wodurch die Perser viel verlieren und meh- 
: .ra griechische Staaten frei gemacht werden. Durch die Beate 
in diciera Kriege wird Athen verschönert, manche Plütie ver- 
de! im getrocknet und mit schönen Gebäuden versehen. Ci- 
: « legt die Akademie und die langen Mauern an, die Athen 
■ it den Piräeus verbanden, Athen wird nun übermüthig ge- 
gaiiie socios. Daneben gab's mehrere Staatsmänner, die AI- 
!■.* anwandten , den Staat so mächtig, als möglich zu machen, 
gehört j et xt schon Peritles, der noch zu Cituon'a Zei- 
(es anfing, Einflute in die Geschäfte zu haben; nachmale nur 
uth einen und den andern Gegner hatte, bis er allein von 
!45 vor Christus bis 129 das Ruder in die Hände bekam. Die 
Zeit neines Einflusses auf Staatsgeschäfte beläuft sich auf 40 
■übte. Er ist ein prächtiger Mann, sieht aufs Brillante mehr, 
als uf innere Solidität, aber für Cultorgeschichte in lUterari- 
-cher Rücksicht macht dies ihn merkwürdig. Die Athener he- 
ki rieh in Absicht auf Ausbildung an Kenntnis» und Kunst, 
"b de gleich in Sitten und solider Verfassung verlieren. Seine 
grata Baue und seine Unters tu tsung der Bildhauerkunst sind 
keksant; weniger, dass er dazu rieth, wodurch Erschlaffung 
ler Sitten sich verbreitete. Es wurden Gehalte, fitdtfol, ein- 
feßhrt. Der grösste Theil der Bürger war müssig. ' So kä- 
se« die Arten von Manufacturen auf, worin der Bürger An- 
lere arbeiten Hess. Luxus wuchs auch, da er vom Staate 
•dnt geheiligt wurde. Man ging auch darauf aus, die Macht 
mo Athen von aussen zu vergrössern und sich durch socio« 
■ Ttntirken. Es war keine Ruhe von Kriegen, ohne daai 
■n Athener wären roh geworden. Dazu hatten sie zu viel« 
nMgieiten. Diese Kriege machten die Athener verhaust, und 
«•her rührte auch der peloponnesische Krieg. 

Dieses Zeitalter ist dasjenige, in welchem auch die Phi- 
Iciophie, die Beredtsamkeit und alle redenden Künste ausser- 
ttdeauich rasche Fortschritte machen. Da man sah, was mai 
nit Beredtsamkeit ausrichten konnte, so ergriff man die Theo 
™ dieser Kunst , die sich in Sicilien zuerst bildete, und dii 
wnitinde erweckten die Sophisten, die an allen bedeuteudei 
Orten Griechenlands herumreisten und unterrichteten. Ihr Un 
terrieht ging auf allgemeine Bildung. ■ Sie lehrten in gewisse! 
fluwbni. Zu diesen gingen alle diejenigen, die im Staate eini 
FWe Rolle spielen wollten, und trieben Philosophie und Be 
Kdteamkeit; Philosophie, als Materials für den Hedner. De 
«Mecoteste Demagoge wusste nicht allein glücklich, sonden 
wen kuMtnüsdg ,«n sprechen. Die Sophisten haben viele Ver 



diente, und sie führten den ununterbrochenen Vertilg ekt 
Durch die vielen egoistischen ach 1 echten Grundsätze ihrer Phi- 
i losopbie und durch ihre oft auf oberflächliche Ueberredaag 
gebaute Beredsamkeit werden sie verhassi. Durch sie wird 
deT prosaische Vortrag gebildet, künstlicher Periodenbau ui 
mehrere Feinheiten, die hierauf lleing haben, sind bei ihnca 
sn. suchen. Daher erkaltet der Eifer für die Poesie; dach 
nicht für das Drama. Es bekommt dnrch Periklea vorsöglich 
ein schönes Gebäude und prächtige Decorationen. In dieser 
Zeit schreibt für das Theater Sophokles und Euripidea. Dar 
Aufwand auf i Theater ist enorm. Der Staat mugs betredKusk 
viel hergeben. Alan griff jetzt auch in'a aerarium der socB 
hinein. Athen hatte damals eine grosse Cause und dnrch teile 
Herrschaft war ein grosser Zusammen II uss von Golde. Da- 
durch konnte sein Glanz entstehen, durch den es so wichtig 
wurde. Durch das Betragen der Athener gegen ihre Bundes- 
genossen, und durch die Eifersucht der Spartaner wurden meh- 
rere Verbundene gegen sie aufgebracht, das in den pelepsa- 
nesischen Krieg ausbrach, der der erste wichtige Krieg ist, 
worin die Hauptstaaten ihre Kräfte messen, wodurch das Mark 
von Griechenland aufgezehrt wird. In den ersten Jahren wird 
Perikles den Athenern entrissen und der Staat kommt ia dis 
Hände schlechter Demagogen, Kleon uud ähnliche fassen dkl 
Staatsangelegenheiten und Einsichtsvolle, wie Nicias käuen 
nicht durchdringen. In der jxxAjjö/a Haft Alles daraufhin»*, 
das Volk su beschwatzen. Daher wird der Haufe in Ätna» 
dazu bewogen gegen die Mitte den Kriegs eine Evpeditiai 
nach Sicüien zu machen, um sich durch neue Eroberungen ge- 
gen die Spartaner zu verstärken, 415 vor Christus. Aber da 
fing auch Sparta an Seemacht zu bekommen. Dadurch wer- 
den die Athener zu Paaren getrieben und erleiden eiue der 
grünsten Niederlagen. Dann werden in der Folge die Beger 
ben heilen immer trauriger für sie, und nur erst gegen Baal 
gewinnen sie Vortheile über die Spartaner, benutzen sie 
nicht, weil kein einsichtsvoller Mann an der Spitze steht AU 
lea wurde durch Leidenschaften und Egoismus regiert. Im la- 
uern der Verfassung entstund grosser Trubel, eine aristokra- 
tische Parthei unterdrückte die Demokratie. Nur 5,900 Bir- 
ger wurden zur IxxXrjata gelassen. Von Klisthenen wurde 
ein Senat mit Vierhundert eingeführt mit viel Gewalt, die er 
missbrauchte. Dies dauerte nicht ein halbes Jahr. Gegen Ende 
den Kriegs wurde die Verfassung immer unsichrer. Endlieh 
kam der schlimme Ausgang dnrch Ueberrumpelung der Flotts 
bei Aegospotamos. Lysander besiegte die Athener, belagerte 
Athen 405 vor Christus, zog in Griechenland umher und rev»- 
lutionirte die socio», um sie unter die Spartaner an bringe! 
wrter dem Namen, sie sollten die Freiheit heben. Hit Mibe 
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die floeit von Athen endlich abgelegen. Sparta erhill 
ji •alt, Athen verliert seine Mauern, und ein Klubb, 

jf.. t , », wird su oligarchiBchen Hegenten, die SO tyranui, er- 
■ut 404 vor Christas. Athen hat seine Seemacht verloren 
'■» auf awijlf Schiffe, «eine Bundesgenossen, und steht da, wo 
i tot 480 stand. Dam hatte es eine Rotte von Regenten. 
ffla den ärgsten Terrorisnins beritten und revolutionäre jndicia 
■■«rien errichtet. Viele flüchteten ans Athen, sogen sich nach- 
bar laummen. Thrasybulus trat an ihre Spltie, nnd so re- 
denn die Dreissig nicht so lange, als man eouat glaubt. Ei 
tiMit mit dem Heere der Emigrirten gegen die Dreissig, unc 
n wird in einer Schlacht Aber das fernere Glück von Athei 
odschieden, so dasa die tyranni thells umkommen, theila flüchtet 
tinen. El kehrt nach Athen neue Kraft. Die beiden Ge- 
napirtlieieii, die oligarchiache nnd demokratische, machen 401 
aae Amnestie, und von hier aus rechnet man einen neuen Lau: 
ler republikanischen Verfassung, wo Euklidea erster Archoi 
nt. Min richtete sich mehr nach Solonischer Einrichtung 
b wird eine neue Constitution gemacht. Bei der Enlwerfunf 
sie** «erden die vollständigen griechischen Buchstaben ge 
»rudu. Nun. fangen die Athener wieder vom Kleinen an, ,aicl 
■ kutan und Aeussern bedeutend an machen. Von 404 bl 
M hit Sparte die Oberherrschaft, nnd es spielt die Rolle ge 
pa die Bundesgenossen, die ehedem Athen gespielt. Agesi 
hu, ihr König, macht in Asien wichtige Kriegslage, um äa 
rsrtern die Herrschaft an entreissen. 305 hatte er beinah. 
tos König vom Throne geatossen. Die Perser lerstreuten di 
«aast von Sparta, indem sie Im Innern Honte reien machtet 
Au Areiitaas stnuckgerufen ist, fangen die Griechen im. In 
»tu aa, Handel au haben. Die Perser wenden sich nun nnd 
ittwn, um einen Admiral für die persische Flotte in erhall« 
sh sogleich mit athenischen Truppen gegen die Sparta»« 
■gkv- Dies ist Conon, und er besiegt auch die Spartaner b< 
it&Am la einer entscheidenden Schlacht. Dadurch wird da 
Amehn von Athen und das Aeussere der Stadt wieder geht 
M und- Athen bekommt wieder die Herrschaft nur See. B 
*U du fester Grund wenigstens dazu gelegt. 393 fällt Jen« 
BHg and kurz darauf erhalten die Athener wieder ihre Mauer 
ssd Sparta fingt an , Scheelsucht gegen die Athener so en 
Saaaea, Kg werden Kabalen getrieben, bis es durch Amtale 
fw 887 au einem Frieden kommt, der dasjenige, was dun 
•*i GaiMiichen ober die Perset erlangt war, von neue» aul 
**>trte. Seltsam scheint's, dass die Spartaner Hehreres d« 
«rtert aufopferten; allein sie mussten verschiedene PISti 
Mopfern, da sie sie nicht souleniren konnten. Da behielt« 
««ich aber die Executlon des Sieges vor und hofften di 
i **«■> (ich in ihrer alten Macht in erheben. Sie verfahre 
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auch nach diesem Frieden abscheulich gegen verschiedene Stu- 
ten , die nicht auf ihrer Seite waren , z. B. im Peloponnei mit 
Mantinea, auch im macedonischen Gebiete, und endlich voll Ue- 
bermuth fiel eine Parthie Spartaner unter Billigung der spar- 
tanischen Regierung in Theben ein und besetzten die Barg. 
382 vor Christus. Dies entschied auch gegen die Spartaner 
und hatte die Folge, dass Sparta ganz niedergedrückt wurde,' 
indem in Theben Epaminondas und Pelopidas die Macht' tob 
Theben auf einen hohen Gipfel brachten. Noch tritt ein drit- 
ter Staat auf, der um den principatus ambitionirt. Sparta wird 
bald gedemüthiget. Die Thebaner siegen bei Leuctra 371. 
Sie greifen auch Sparta selbst an, aber ohne Effekt. Die. 
Athenienser spielen ihre Rolle blos mit Schlauheit im Dunkeln, 
da .sie die Thebaner zu fürchten haben. Daher kommt eine 
Verbindung zwischen Athen und Sparta 368, nach der die 
TJyspovta beide wechselsweise haben sollen. Theben thnt ei- 
nen Schritt nach dem andern zur Vergrösserung seiner Macht; 
läset Truppen in Thessalien agiren, um einen tyraunus in Phe- 
rä, Alexander zu bekämpfen. Doch gelangen diese Versuche 
nichti ' Dann verbinden sich auch die Thebaner mit den Per- 
sern, und nun liegen beständig Gesandte von allen drei Haupt- 
staaten in Persien und agiren gegen einander. Mittlerweile 
kommt es zur Schlacht bei Mantinea 362 und darauf wissen 
die Perser einen Frieden in Griechenland zu seh Hessen, der 
eine Zeitlang Ruhe hervorbringt Athen hat noch immer seine 
Seemacht, ohne dass es deswegen viele socios hätte. Wäh- 
rend, der Erhebung von Theben sticht kein Staat in Griechen- 
land bestimmt hervor. Die Athener streben, sich festzusetsea 
über die socios, aber daraus entsteht ein Krieg von 356 ver 
Christus. Athen wird genöthiget, diese socios aufzugeben un- 
ter den Drohungen von Persien von Artaxerxes dem dritten. 
Unterdessen wächst auch das macedonische Reich zu ansehnli- 
cher Grösse; die Griechen bekommen nun einen andern Fir- 
sten in die Nähe. Gleichwohl stürzt sich der Grieche wieder 
in neue Kriege und von 355 wird der heilige oder phocen- 
sische angefangen, wobei die Gelegenheit religiös war, aber 
nicht wirkliche Veranlassung. Am meisten waren die Theba- 
ner und Spartaner daran Schuld. In demselben wurde Delphi 
äusserst verheert, das kostbare Metall herausgezogen und znm 
Kriege verbraucht. Philipp, in Theben gebildet, ersah seine 
Zeit, wo er sich mit in die Geschäfte mischen könnte. Di* 
geschah während des heiligen Krieges, den er zu Ende brachte. 
Nun setzt er sich zum Schiedsrichter der griechischen Ange- 
legenheiten und hat die beste Absicht, die Griechen von den 
Persern zu befreien. Er, als der grösste Politiker und Schurke, 
geht auf einen Krieg mit Persien aus* er erhält eine Stimme 
im Senat der Amphiktyonen 346 , setzt sich in die National- 
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rnnmailung Griechenlands und ruckt mit seinem Vorhabet 
hervor. In Athen hat man andere Geschäfte, als auf ihn Acht 
n geben. Demosthenes weckt sie zuweilen. Daher kann Phi- 
lipp die Länder oben in Nordgriechenland an sich nehmet 
oder mit sich zu verbinden suchen. Endlich wird man wacl 
je Griechenland und es kommt zum Kriege, der sich 338 mii 
der unglücklichen Schlacht bei Chäronea so endigt, dass Phi- 
lipp eine Inspection über alle Griechen erhält; er wird arbitei 
Gneriae. Er machte sich zum Generalissimus im Kriege; abei 
Stt kam er um und Alexander besteigt den Thron , ein edlei 
junger Mann, der in zwei Perioden betrachtet werden muss 
nicndem er den orientalischen Luxus hat kennen gelernt. Frü- 
her besa88 er einen erhabenen Geist. Er zerstörte 33ö The- 
ben und Hess sich zum Oberfcldherrn gegen die Perser er- 
küren und trat den Zug an, der den grössten Einfluss und 
Folgen für Ausbreitung der griechischen Cultur hatte. 

Die Colonien auf der Küste von Kleinasien und im höhen 
Aden, der sicilianischen und unteritalischen Griechen, alle 
die« haben grösstenteils ihre Blüthe in der ersten HälfU 
dieser Periode, besonders die sicilianischen Griechen; dem 
die in Ionien betreffend, so wird ihr Fortschritt zur Cultui 
durch ihre Kriege mit den Persern gehindert. Milet blüht an- 
fingüch als die wichtigste Handelsstadt; aber 496 wurde sie 
▼on den Persern zerstört, und es kehrte nie wieder zu seinen 
Flor. Es besass ^einen äusserst grossen Seehandel nach den 
tehwanen und asowischen Meere, einen grossen Landbande 
kis tief ins innere Asien, und die Stadt hatte alle Anlage zi 
varzüglieher Seemacht. Phokäa ist schon gesunken und die 
Fhokier zogen sich nun anderwärts hin und stifteten fremde 
Colonien; besonders eine in Elia in Unteritalien. Ephesui 
blüht jetzt weniger. Seit dem Falle Milet'a ist es berühmt 
dnch seinen Tempel, nicht durch den, der gewöhnlich ge- 
nant wird, sondern durch den , der durch Herostrat angezün- 
det wurde. In Samos, auch einer ionischen Colonie, steigt dei 
Flor durch einen tyranuus, Polykrates, seit 540. Weiterhii 
tarnt es in Abhängigkeit von Athen, und 440 wird es deroo 
bitiich. Chios wird unter der persischen Herrschaft so mäch 
% dm man eine zahlreiche Flotte der Chier sieht bei dei 
Jevoluttyn der Ionier gegen die Perser, neunzig Kriegsschiffe 
Nachdem die Griechen den Xerxes geschlagen, wird es eir 
verbündeter Staat von Athen. 

In Absicht der dorischen Etablissements, so wurden dre 
wnten auf Rhodus angelegt, und dazu kam die Hauptstadt 
Modus selbst, 478 angelegt. Sie wächst äusserst schnell 
Jtoe Blüthe als grosser Hauptstadt folgt erst nach Alexandei 
**gMs, und dann zeichnet es sich auch als ein Ort aus, wo 



Gelehrsamkeit blüht, besonder! Beredsamkeit , da» ntn von lut»iritit§ in T 
einem genere dicendi Rhodlo spricht. y„ u ter rtiKÜ 

Unter den griechischen Coloiiien am Pontoa Euxinus hat \khi, 
eine und die andere grosse Macht and Handel, als Hcraklei j^-i. hat reinen 
In Bithynien , das eine republlcanische Verfassung hat. Hier litriitiunr dort 
erhob sich Klearchus 310 zum tyrannus und die tyrannig erbte Lfath. Ans ( 
nach auf seine Familie. Unter seinen Nachkommen sind eia ikf niichen 8jb 
paar Schuler des Plato merkwürdig. Noch mehr Macht bitte In itnioren. In 
Sinope, die wichtigste griechische Coloiile am schwarzen Meere. L, uoliiii auch 
Dieser Staat dauert für sich mit Autonomie, d. h. der Freiheit, [agkniiüch dau 
seine Verfassung sich selbst in machen. Im letzten Jahre rar fc ■« die Gesell 
Christus kam aie unter die Herrschaft der pontischen Könige, luWnidaa der Q 
Bigentliche Gelehrsamkeit trieben diese Orte nicht, aber deren jl« i m i^l«.™ 
den Handel wurden Bücher hingerührt ans dem europ ultimo Shwk wurde 
Griechenlande, und so bildeten sich einzelne Personun suhrim 9a*ic Tarent AI 
Aehnlich iat es auch mit den Kolonien, die politisch raerWir* fc^ w ;.j 
dig waren, an der Küste von Macedonien, als Amphipotis, eine ijj'a iw'svr k 
attische Colonie, 460 angelegt, verbunden mit Athen. Olyntb -W t j,. f . . 
war den Athenern zinsbar, hatte aber Autonomie und wuehi L^ w ! . S 
su einer blühenden Stadt auf. Philipp nahm 348 die Stadt K^ J? We ™ 
ein und zerstörte aie. Darauf gehen die drei olynth Eschen He- 1,^ • ' 

den des Demosthenes. Potidaea, obgleich korinthische Colo- hls j_ .^ 
nie, wurde nachher In die Societät der Athener gezogen, bb |iu m |. ■ ,,^ n 
Philipp sich auch dieses Orte B 35» bemächtigte. , ,,' ' ,ul ^ li 

Die griechischen Colonien in Unteritalien und Sicilieu In- , : ,^" 'J" 1 € 
ben in dieser Periode ihren Flor. Aroion und die Nachbar- V Lj°^ *** 
schaft gewinnt durch Pythagoras 530 big 520 vor Christus. Ei f^'-'T *'"' 
gewinnt mehr Sitten, moralische und politische Einsichtco, und ^ ( | J' en " cn g 
es wird von den PythBgoräern ein geheimer Bund gemacht, j^. 18c '' von 
der Einflüsse zeigt in die Regierung, fast ein Menscheuulter \^' *° «■ 
hindurch. 540 kam Pythagoras iu diese Gegend. Durch elae C | n Weg i 
wilde demokratische Parthei wurde der Bund 510 zentert L. ™ '"e. 46j 
durch einen Kolon, der an der Spitze steht. Hieraus entsteht C^' >D den ( 
grosse Verwirrung und es wirft sich ein Tyrann, Kllnias aal t^ '"«e rufal| 
Nachmals wurden diese Unruhen entfernt, nnd es machen raeb- i^„ '«a Kri te 
rere griechische Colonien eine neue Verfassung, wozu sie dii L *"Uai wj^j 
Constitution aus ihren Metropolen entlehnen 400 vor Christas. L Bl ' T oriug(f, 
Durch ein halbes Jahrhundert haben sie eine glückliche Lage, it ff tr "'e tjn 
wo der Saame, den Pythagoras ausgestreut, sehr wirkt. St- \^^ dia„ 
bald die nachbarliche Tyrannpolitik des Dionysius die Aa£e#t '"'rieben wj 
auf sie wirft, so leiden sie, von 389 an. Diese Leiden werde« Ci'^'ÜeK i 
nachher wiederholt von Sicilianerti , besonders von AgaÜiokiet, Cr^Wl ( |j w 
einem Syrakosaner. Endlich wurden sie von Hom verschlun- y" «• Hk, „_ 
gen. — Um gleiche Zeit hat Tarent seine blühende Periode, 
von 460 bis 400. In dieser Zelt ist eine Demokratie in Te- I 
rent, die viel Aristokratisches hat Am Ende dieser Periode 
lebt der Pythagoraer Archytas. Dieser war Feldherr and hoch- 
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■keit, disinuif ,ter aagiatratna In Tarent; besonder! seit 890. Spiterhfa 
{Mint ea unter römischen Gehorsam bei den Kriegen mii 
lern Pyrrhua. 

Svbirit hat seinen Flor früher; doch blieb eine demoknt 
Jacht Verfassung dort bis um 510. Da erhebt sich ein ty 
iiiii Thielys. Aus den Unruhen, die daraus entstehen, folg- 
da Krieg «wischen Sybaris und Kroton, worin die Krotoniatei 
grinrii seratören. In die Gegend wird späterhin 444 Thuri 
■gelegt, wohin ancli Herodot mit hinzog. Die Verfassung 
»bd demokratisch, dauert aber nicht lange, und fesler wird 
de, all man die Gesetae des Charondas aus Catsnea entlehnt 
Baker Charondas der Gesetzgeber der Thnrii genannt wird. 

Van den Lokrcrn Ist schon geredet. Gegen Ende dei 
Miigea Periode wurde dieser Staat blühend, doch nicht m 
wichtig, wie Tareot. Allein die Kühe und Ordnung, die eim 
Muug dauert, wird von Sicilien aus serstört, ala Dionvsim 
aar Zweite aus Byrakue vertrieben wird und eieh, nach Locr 
tU lachtet. Er bringt dahin unendlich viel Luxus und Sit 
pBMgkeit, ond seitdem verfallt die gute Verfassung und Dlacl 
äks. Bia auf Pyrrhns bleibt der Staat unabhängig, bis 2TJ. 

Ia Cumae, wo ruhige aristokratische Verfassung ist, er 
aast sieb 445 ein Tyrann Arietode na Man ermordet ihn 
es hat mit italischen Völkerschaften zu thnn. Die He 
er wurden von ihnen in einer Seeaohlacbt geschlagen. Et 
•«art zieht lange, dasa sie endlich ihre Zuflucht nach Ron 
»■Wo. Seitdem wird in diesen und in den benachbart« 
totes viel Griechisch gesprochen, und lange nachher bilde 
an ein Mischmasch von Griechisch und Latein. 

Ia iUieglum, wo anfänglich Aristokratie war, bahnte aid 
o«w11mi 4M den Weg cur Herrschaft und vererbte die tyrut 
na in seine Söhne. 464 werden sie verjagt und man nimm 1 
■au üuliücht su den Gesetzen des Charondas, und aeitden 
hat' es eine kurze ruhige Perlode bla auf SSO. Da wird ei 
na IHonyilns dem Ersten erobert und zerstört, und von Dio 
•jahi dem Zweiten wieder aufgebaut Doch die schönste Zel 
M sthin. Das vorzuglichste Augenmerk neben Agrigent ha 
ayahu. Der erste tyrannus war Gelon 484, Ihm folgt aeh 

J - Hlero, und dann nein aweiter Bruder Thraaybolna. AI 
488 vertrieben wird, wird Syrakus eine ordentliche De 
■•■rttie. In dieser Zeit wird es recht blühend, äusseret mich 
4 lad Hauptstadt aller griechischen Colonien auf Sicilien 
Hea dauert bia 405, wo sich Dionysius der Erste durch schlau 
™**1 «naa tyrannus erhebt, dem Bein Sohn Dionysius de 
*w«e 368 folgt, — eine unruhige Zelt. Die erste Zeit ge 
»tat der Btaat viel su guter und höherer gelehrter Cultur 
■4 den Gelon sind die Syrakuaaner viel schuldig, grossen 
r *"«o und Anaeha durch einen Sieg über die Karthag« 
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480. Wie wichtig jetzt schon Syrakus war, sieht man dsmt, 
dasa ttelon im Kriege gegen Xenei das Obercommauds fsr- 
derte. Selon herrscht mit grosser Ordnung und Hnmtaüit 
und wurde \f>a den Syrakusanern nach seinem Tode wie (in 
Heros verehrt. Seine Periode ist die, wo die Komödie in Syraku 
anging, die nicht so ausgelassen seyn konnte, wie in Athen. 
Unter Hiero, von 477 an, entsteht viel Pracht in gyrata and 
die Cultur nimmt einen höheren Flug. Er hatte mehrere grie- 
chische Dichter an seinem Hofe. Er führte auch einen und 
den andern wichtigen Krieg, wodurch Agrigent in einem Bünd- 
nisse mit Syrakus gebracht wird. Von 407 an folgt Tliniy- 
bulus, ein grausamer Fürst, weshalb er vertrieben wird. 4M 
wird die alte republieanische Verfassung restituirt. In diese 
erhebt sich Syrakua zu einem wichtigen Staate. Man mattte 
etwas Aehnliches von Ostracismus einführen. Dies ist der Fe- 
talismus, wo man auf Blätter den Namen eines Bürgers schrieb. 
In diese Zeit fallt der Athenieuser Plan, den Meister über 
Sicilien zu spielen; 427 machen die Athener schon den ersten 
Anfang. 415 folgt die Expedition gegen Syrakus 
neaischen Kriege; sie werden aber durch die Niederlage 
Flotte gedemüthlgt. Kurz darauf blüht Syrakus von neuem 
und macht festere Schritte zur Demokratie dadurch, dass an 
den Dioklea zu einer Gesetz Verfassung autorisirt 412. Er statt 
in hohem Ansehn in Syrakus. An den Kathagern hatte 8jrs- 
kus mächtige Feinde und während der Unruhen weiss sich eh 
mächtiger Bürger, Dionysius der Erste, daa Obercomnanna u 
verschaffen, und nach und nach bekommt er die völlige Ober- 
herrschaft von Syrakua. Da geht von 4(15 eine neue tynaaJs 
so. Von hier kann man die letzte Periode mit der EiunshM 
der Römer 212 machen. Es ist eine wilde Periode, wo Ana 
tumnltuarisch hergeht; nur dass wir nicht Alles wissen, wen 
die Hauptschriftsteller verloren sind. Unter Dionysius den Er- 
sten fallen die Kriege mit Karthago, drei nemlich. Die Syis- 
kutaner halten sieh. Sein Sohn, Dionysius der Zweite, folgt 
ihm SOS unter einer Art von Vormundschaft des Dion, eines 
Vetters. Dieser ist ein Freund des Plato, Die vielen Unra- 
hen gehören hieber nicht. Dionysius der Zweite muss sieh 
eiue Zeitlang entfernen; aber 340 bemächtigt er sich wieder 
Syrakus, nachdem er zehn Jahre entfernt gewesen. Dann wei- 
dete man sich an die Metropolis Korinth, und da kommt 34» 
Timoleon, ein achter Repubiicaner. Dionysius der Zweite mo* 
843 seine Herrschaft aufgeben und in Korinth leben, und aas 
werden die Gesetze des Diokles und die republieanische Ver- 
fassung hervergesneht. Timoleon stirbt 337 und es scheint, 
dara die Syrakuaaner schon zu entnervt waren, eine republiea- 
nische Verfassung zu ertragen. 317 setzt sich ein neuer Irrsi- 
nns, Agathoktes, fest und es giebt Kriege mit Karthago; doch 
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wild nicht viel aufgemacht 289 wird er mit Gift hf ngerlch 
tot Sein Mörder reisst die Regierung an »ich. Nun geht'i 
wild her. Hiero der Zweite tritt hierauf in die Feldherrn 
wurde« und wird hernaoh 2ft9 mm Regenten erhoben. Ei 
hilt aich auf rpmischer Seite, um Ruhe vor den Karthagen 
n haben, und regiert lange ruhig. 215 atirbt er grau uu< 
all ein trefflicher Fürst* 

Jgrigent hatte den Phalaris, und nach ihm folgen an 
lere bis auf Theron, den Schwiegervater des Gelon, von 48* 
an. 510 fällt das Ende der Regierung des Phalaris. Hin 
folgt Alcmanes und auf diesen Alkänder^ ein sanfter Fürst 
dun Tkeron von 488 an. Nach seinem Sohne wird eine de 
wkratische Verfassung etablirt. Von der Zeit an, von 410 
herrscht achtzig Jahre lang ein grosser Flor, und die Stad 
wird reich, ansehnlich und prächtig , so dass man noch Monu 
aaste davon hat. Nach dieser Zeit aber bleibt Agrigent voi 
den Karthagern abhängig, die es 435 einnehmen und zerstö 
na. Hier hört seine blühendste Periode auf. Erst im fol 
geaiea seculo wird es restituirt zu seinem vorigen Gluck durcl 
Hnoleon. Die folgenden Begebenheiten zeigen keinen Floi 
mehr. 

Ma98Üien % wohin die griechische Cultur bis nach Chriatui 
Junge Kopier heranzog, die ruhig studiren und sich fortbildet 
wollten, darf man Ih alten Zeiten keinen grossen Einflusa auf i 
iruiic» "— . U^o Gallien zuschreiben. Sie treiben Seehandel, werden 
äs Obercomffl* "'! •Mehnlich und männlich, sind also wie Phönizier anzusehen, 
er die >ölli£ e ^J aa de selbst wenig haben, und ihr Hauptgeschäft im Hau- 
^ pine neue tYtf*J U liegt Doch ist dieser Staat im Innern glücklich durch ge- 

■Wgte Aristokratie, und es fehlt ihm nicht an Cultur litte- 
ndaeher Art. Was getrieben wird, ist verbunden mit dei 
Htoptrüclticht des Staates; daher mancher Maasilienaer die 
mpaphie bearbeitet, wie Pytheas zu Alexanders Zeit. 

Die Griechen haben auch in Afrika eine beträchtliche 
uakeelung, Cyrene, schon 500 gestiftet, wo anfangs Könige 
w der Spitze stehen, aia Battus, der Stifter der Colonie. Ihn 
■JpB einige andere aus seiner Familie. Im Anfange diese i 
jwaaaw wichst die Colonie durch neu hinzugekommene Grie- 
•«■, and ihre Geschichte fängt an bedeutend zu werden; nui 
™** wir zu wenig von. ihnen. Sie mussten aich mit Barba 
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Ä und *• }°\ t Ä 2l ** U*7«m% herumschlagen. Beim Regentenwechsel ist 
.-«jus der g* cl n<1 Ä ** ünrnhe, und ehe sie zu ruhiger Constitution kommen. 
!*iuth l ebeD -' he V« S^S* ltn * e# Eine republicanische erhalten sie 512, abei 

4pubH can tf gCD e*r2^ ZaWedenheit war nicht damit; deun Plato wurde aufge- 
**37 und eS jA "Jp^ Gesetzgeber von Cyrene zu werden. Da er es aus- 
^ reti ci,ie rt^lSl*-, klmen * ie dneil »*«»> Damoklea; doch blieb tu- 

tich ^ in ne Ü ; afl*| ™ tariich « Uegierung, bis 400 vor Christus von Tyrannen 
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die steh erhoben, gesprochen wird. ■ Nach Alexander fladen* ifcrGe 
wir diesen Staat als ein Stuck vom ägyptischen Reiche. < : ifa aJte 

Hieraus zeigt sich der wichtige Gesichtspunkt: noch ehe'Xam, fa 
an Alexander gedacht wurde, verbreiteten die Griechea die Iwaog 
Masse von Cultur, die sie sich mühsam geschaffen, suf so Lider ( 
gKüqkliche Art, dass in allen Gegenden Saame zur Mensches* JinKhlscIi 
bildung ausgestreuet wird. In Attika entsteht der Ilaupteita mk d 
von Gultur in dieser Periode. Vorher waren die Schritte dua kj§§ Tor 
in Kleinasien gemacht, die fortgesetzt wurden in U uteri Uliea. Lg ^ 
Andere Griechen am schwarzen Meere nehmen Autlieil an der [^ j^jj 
griechischen Cultur, wiewohl einige barbarisiren , die es noch ' L^ ^ 
nicht weit gebracht haben , wie einzelne Menschen , die noch L^ ^ 
nicht festen Charakter haben. Aber an Gallien's Küste d.i^ J 
an seinen Colonien bilden sich einzelne Flecken und Haufea L^ j. 
von Menschen aus, und selbst in Afrika wird auch Saame Ter- L^ 
streut, den später die Barbarei ausgerottet hat. Durch Alexan- L^ . 
der folgte die Ausströmung der griechischen Cultur bw tief C MD( j p 
nach Asien, und die griechische Sprache wurde die herrschende L & .. 
auf dem ganzen Erdboden. Dies geschah dadurch, dass eine L 
Parthie des menschlichen Wissens von vorzüglichen Mannen Ty- . 
durchgearbeitet war. > Päcrbesf 

Die höhere Cultur, d. h. die, welche von der Bildung der J^lJ^! 
Prose vorzüglich Profession macht, und Wissenschaften mit Cj* * 
Künsten vereinigt, fängt erst mit der dritten Periode an. Vor- C e jJ/ U( 
bereitet waren die Griechen lange Zeit hindurch, und die iL ,8 
zweite, in der sie die redenden Künste bilden, ist eine Vor- Lj. e,Dl 
Übung lur höhern wissenschaftlichen. Der Grieche wirft «AC* 1 * 
nicht in die grössten Tiefen der Wissenschaft, sondern er eul- w n ^ 
tivirt auch die Künste, und zu den redenden kommen die bil- k^. e 
denden. Durch diese Vereinigung von Künsten und Wissea- L . |«e 
schaften entsteht homogene und harmonische Cultur. Dies tt LjL le *< 
etwas Anderes, als wenn ein Volk eine einzelne W'isseuschift.jjjTT T on 
eultivirt hat Eine Cultur, wie die Griechen sie schufen, giebfr L J* .die 
bei keinem alten Volke. Wir sehen zu Anfange dieser Periode t^J* 
einen Kampf zwischen der Poesie und der durchbrechenden Prooe; k?^ 1 
daher die Personen, die die bisherige Sprache aus ihm L ttstei 
Rhythmen zwingen, und sich eine prosaische Diction schifTea, jj jj^ fy 
als principe« bemerkt werden, besonders Kadmus von MWi EJtJ^. 
Hecataeus von Milet und Pherecydea. Andere Namen wetos C^Hib 
man nicht; aber so viel weiss man, dass man zu philosopht lj** tn-, 
sehen und historischen kurzen Aufsätzen die Prose gebrauchte Lungen 
Für die Philosophie musste es am schwersten seyn, das sich H* m ^ 
bei den verschiedenen Philosophen zeigt, die ihre abstniMB I^i <| ei 
Seotiments in Versen vortrugen, und die Menge Bilder, die wir I «lieg } 
darin finden , sind nicht Bilder, die man aufgegriffen, um pefc- CJj 4* jj 
tisch aeyn, sondern um einen Gedanken auszudrücken, der da- PW 
mala nicht pricia anagedrückt werden konnte. Leichter wurde» ^ ^ 



. i in der Geschieht*). Hin nahm von Venen die Rhythmik 
i:id du tlto Ionische weg. Dergleichen schrieb Kadmus und 
ÜEcitaeim, beide Milesier, so dass von lonlen aas der Anfang 
tu Erfindung der Prose gemacht wird. ' Ei kommen such Auf- 
illie in der Geschichte vor und zur Länderkunde, und es wer- 
dm griechische und ausländ Ische, d. h. asiatische, beschrieben. 
tylax ist ein solcher, Olymplas fl», gleichzeitig mit Heca- 
tuu, 500 vor Christus. Die Philosophie, die bei den Ionlera 
niefangcu hat, geht nach Gross Griechenland. Nun hört man 
an einer italischen Sekte, d. i. der des Pythagoras. Diese 
«breitet sich .ungemein weit von Kroton aus, 10 das« man 
ipitcr die Römer hat 211 Pythagnräcrn gemacht. In dieser 
Sekte macht man mehr Fortschritte In Philosophie. Man 
[i u ml il"* Heibt nicht bei den ersten physikalischen Untersuchungen a te- 
ilen, sondern man verbindet damit auch Moral und Politik, und 
soltrttet ist nicht der erste, der Moral nach Griechenland 
krachte, sondern sie blos von andern Untersuchungen abzog, 
»eiche er nicht für gemeinnützig hielt. So bildete man auch 
du Hera ans. Nun folgen dieser Sekte mehrere nach. Aach 
pldlnophiren einzelne Philosophen während der Pythagoräer, 
übst einer bestimmten Sekte tu folgen. Man macht Versuche 
physikalischer Art; man treibt Anthropologie, Anatomie bei 
rbieren, Chemie. Hier hat Democritua in solchen Unteren- 
Ehnngen einen grossen Namen, uud er gehört unter die gross- 
en Denker seiner Zeit. Jetzt gehört noch Alles unter die 
Philosophie, wo man nach Gründen der Dinge forscht, und die 
Inneikuiist nimmt ihrer Gang von der Philosophie aus, die 
taut nicht gelehrt gebildet war. Celaut zeigt, welche Ver- 
dienste hier die Griechen haben. Der erste, und einer der 
pöttten ta dieser Wissenschaft Ist Uippokratex; er enthält 
nun Schatz von Untersuchungen auch in andern Dingen. 

Noch ist die cleatiache Philosophie, die sich in Unterttn- 
Uta iu Elen bildet, neben der Pythagoräischen (und auch dieae 
kitte wichtigen Hinflugs) besonders deswegen Interessant, well 
■>• Ihr die ersten herumziehend en Lehrer der Weisheit aus- 
gehen — die Sophisten, Lehrer der aotpla. Hierin liegt noch 
■lehti Häusliches. Sie fangen seit Olympiaa 76 an In Grie- 
chenland herumzuziehen, bildende Kenntnisse und aosiijv au 
tahen, und tragen zur Ausbreitung der Cultur sehr viel bei. 
Wie. die Gelegenheit grosser wurde, mit lleredtaamkelt und 
fhüwophic zu wirken, so miss brau eilten diea die Sophisten, 
■nmelchclten dem Geiste der Zeit, versprachen Rodomonta- 
«0 und hielten nichts, und zogen eich so den Sokratea nnd 
™> *uf den Hals, die ale In üblen Ruf brachten. Einen 
»phisten damals mess man sich als einen allgemeinen Gelehr- 
«n denken i sie waren gleichsam Pansophen. Doch herrscht 
*■•« nicht Gelehrsamkeit, wenn man diese auf den Gebrauch 
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vieler Bücher einschränkt. Erst am Ende dieser Periode ent- 
stehen Gelehrte; früher Bind es nur denkende Köpfe. Am 
Sokrateg Schule und seiner Bildungsart, diu original iit und 
durch Aufsuchen der Gründe von Allem uiiin Selbstdeakea 
führte, gehen eigentlich die griechischen Sekten hervor, und 
. dieses Zeitalter hat eine Reihe davon, als die akademische, 
cvrenische, megarische , die perip atatische und verschiedene 
Ncbeiizweige. Durch diese wird ein wichtiger Tltvil raetisch- 
licher Kenntnisse mit vielem Scharfsinn und Denkkraft durdi 
gearbeitet. Der Grieche arbeitet Alles durch und pssst sich 
Alles an, Mos um Ausbildung des Geistes halber, nicht um det 
Gewinnstes willen. Daher wurde so Vieles von ihnen rege ge- 
macht, das andere Nationen nicht bearbeiteten. Der Grieche 
riionnirte ohne Versuche und Erfahrung oft darauf los; da- 
her die sonderbare Gestalt der Physik bei ihnen. Die Ge- 
schichte wird von Seiten der angenehmen Darstellung und mit 
ihr die Beredtsamkelt gebildet. Zur letztem war schon Isnsa 
Grand gelegt. Aber hier ist von der prosaischen Kunstberedt- 
samkeit die Rede, und beides leistet einander Vorthell, Hier 
haben die Sophisten viele Verdienste in Hinsicht dessen, wis 
'sie für die Kunst des Styls tlialeu und für die Kunst zu über- 
reden. Doch bildete sich Beredtsamkeit nur in den Stuten, 
wo Demokratie herrschte. Hier musste gesprochen werden, 
und zwar mm Ziele. Es gehörten dazu Vorkenntnisse und 
ein Talent, das Herz zn lenken. Die ersten Redner sprachen 
immer aus dem Stegreif, doch so, dass sie sich vorher Alles 
durchdachten, aber nicht niederschrieben. Späterhin schreibt 
man die Reden nieder ; daher fällt in diese Periode die Seihe 
der attischen oratores. Es gab schon berühmte Redner, ehe 
CS Geschichtschreiber gab. Anfangs schrieb man die Hede«' 
noch nicht auf. Bei der Geschichte war Schreiben Alles, Du 
oratorisehe Scliriftstellerwcsen fangt erst an, wo Alles in Grie- 
chenland Kunst ist. Es muss also Schriftsteller vonCelebri- 
tät geben, ehe es grosse Männer im oratorischen Fache gib> 
Durch flerodot geschah der erste Schritt zur schönen Behand- 
lung der Geschichte im Grossen; dnher wird er der Vater der 
Geschichte genannt. Vorher schrieb man kleine Werke. Dia 
Geachichtschretbung bildet sich unter den Athenern mit Hälfe 
der Sophisten und ihrer Rhetorik, und ein Theil Ihrer Ge- 
«chichtschreibimg ist rhetorisch. Dies zeigen die Reden in de». 
Geschichtschreibern. Auch im Wissenschaftlichen giebt's Ver- 
suche, tiefere Recherchen zur Berichtigung der Zeitberecft- 
uung. Man fangt auch an, über solche Dinge, wie Taktik und 
andere Theile der Kriegskunst Regeln zu schreiben, und dies 
geschieht über allerlei Künste nnd andere Gegenstände, die 
man den Griechen jetzt noch nicht zutrauen sollte. AUeta . ■*• 
«chreibeu ober Alle«, worüber sie sprachen, d. h. über Alles, 
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wu ch interessant war, und schrieben In der Manier, wh 
lie tp ich; daher manche Art der Behandlung von Gegen 
n%< in der Philosophie, uud daher rührt auch die dialo 
fische Form. 

Die Poesie betreffend, 80 zeichnet lieh diene» Zeital 
durch'* lyrische uud dramatische Gedicht vorzüglich au». Bei 
Kampfe der Poesie und der eich bildenden Prose treten verschie- 
dene Philosophen auf, die ihre Philosopheme in did alt tischt i 
Gedichten vortragen. Dahin gehört Xcnopbanes und andere 
die über Physik, d. h. Natur uud ihre Gesetze handeln. Die 
iwd die ersten k uns tmas »igen didaktischen Gedichte, cf. pro- 
lsgoniena ad Homer um pag. 128, Man wirft wie Theognit 
Onanien und Ilesiodi opera in eine Glntse; alleilt ihre Werl 
wehen nach kein kunstmassiges Gänse. Dergleichen alte 
Gedichte siud lehrende Werke überhaupt. Diese kunsti 
fere Art ist aber nur Nothbebelf und wirft ihn ab, ao l 
rain in Prose seine Philosophie vortragen kann. Dies ist t 
Gssg des Griechen. Sobald er etwas nicht mehr brauch 
'konnte, warf er es weg. Dieser netnliehe Fall ist auch be 
au, dass wir viele Dinge nicht poetisch behandeln, nicht dar 
sa, «eil sie kein poetischer Stoff sind, sondern weil wir d 
Art und Weise, solche Dinge au behandeln, nicht mehr Jisbj 
In der Urpocsie kann die Frage nicht seyn, was poetische] 
Stoff ist; da ist Alles poetischer Stoff. Das eigentliche didak- 
tische Gedicht, das ein Ganzes über eine Materie macht, wor- 
iif sich die einzelnen Materien heziehen , fällt erst in diei 
Periode. Gliomen gehen nebenher, in welche schone Gedan- 
ken gefssst sind. Das epische Gedicht geht jetzt unter. Fjü 
her war ei Geschichte der Nation, jetzt schreibt man die Ge- 
schichte inProse. Nur ein und der andere macht sich an eü 
«Dg in aller Manier, als Aristeus und Antimachus, welchei 
der letzte ist, der ein episches Gedicht verfertigte. Die zw 
Gattungen, die sich bildeten, sind das Lyrische und das Dri . 
vis Lyrische iasst mehrere species , die man tu andern Spra, 
theo fast gar nicht kennt, wie Pannen, Dithyramben etc. etc 
n zieht eine gauae Gattung Dichter, die -«ich mit solchen Ge- 
dichten abgehen, als Anacreon etc. Das mit dem lyrischen Ge 
dichte in Verbindung stellende Drama verschlingt Alles. W< 
ehedem im epischen Gedichte erzählt wurde, wird jetzt sl 
vorgehend dargestellt. Die lyrische Poesie war die \ Her n 
dramatischen. Die Tragödie fangt durch Thespis an, tun 

•ich au stabliren, und es folgen Schüler des Thespis , du Ae 
«ehjlui, der Homer des Drama, in der Tragödie auftritt Da- 
neben bildet sich die Komödie in Sicilien vor Gelon, und dei 
ToniiglicliBte ist Epicharmus, dem einige in Athen folgen, uns 
Athen bildet Lust- und Trauerspiel aus. Man legt an grosse ■ 
Orten Theater an, vorzüglich in Athen im Zeitalter de» Fs 
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Uea nnd hat dafür eine ausserordentliche Neigung. Dies« 
oeaie steht auch in der Mitte der alten und jetzigen poeü- 
:heu Diction. Poetisch sind die Chöre und prosaisch ist der 
iscours. Auch hier muss man denken, dass der Grieche 10 
nnlich das Drama nicht als Drama allein vortragen konnte, 
»ndern es muaste Alles mit der grössten Vollständigkeit be- 
leitet seyn. 

Die vorzüglichsten Schriftsteller dieses Zeitalters, nemlich 
der Zeit des Pisistratus, die überhaupt merkwürdig ist für 
le Bildung in Griechenland und der Poesie, sind: Kadmos 
lUesius, Xenophanes von Colophon, Stifter der eleatischen 
ekte, Pherecydes Syrius, der schon in Prose über Philosophie 
irieb, Ibycus und Anacreon, Theognis der Gnomiker, alle 
las Jahr 555. An sie schliessen sich diejenigen, die gleich 
on der Zeit an leben, wo Griechenland in Asien von Persien 
bhängig war, bis auf den Archon Clisthenes. Daliin gehört 
'hespis, auctor tragoediae, die Freunde des Thaies: Anaxi- 
lander, Anaximenes, Phocylides, ein Gnomiker, Lasus von Her- 
ilone und Simonides von Geos, lyrische Dichter. Phrynichns, 
in Trauerspieldichter, führte die Einnahme Mantineas von 
'ersern auf, so dass Alles weinte. Seit der Zeit wurden Su- 
sts aus der gegenwärtigen Zeit nicht mehr gewählt. Dann 
;ben von 509 bis auf die Zeit, wo Athen die Hegemonie er- 
alt, 408, folgende berühmte Schriftsteller, die am wenigsten 
i Athen selbst leben: Hecataeus von Milet, Pythagoras, den 
n nicht als Schriftsteller denken muss, Heraclitus, der durch 
nen dunklen Vortrag so berühmt ist, der aber erzwungen war 
om Zustande der Sprache, Ocellus Lucanus aus Unteritalien, 
Ikylax, Aeschylus, um die Zeit, da dass Marathonische Traf- 
en fiel, Epicharmu8, der erste gebildete Komiker in Unterita- 
ien, in Athen Chionides und Magnes, gebildete Komiker, Pin- 
arus und Corinna, Alcaeus und Sappho. — Pindarus ist einer 
er letzten grossen vollendeten lyrischen Dichter, denn nach- 
er fiel man in Schwulst Das lyrische Gedicht, für sich ge- 
nuinen, behält man blos bei feierlichen Gelegenheiten. 

In der Zeit der Sophisten ist Protagoras einer der re- 
pectirtesten Sophisten; neben ihm ist Gorgias. Zugleich le- 
en die Philosophen Democritus und Empedokies, ein lyrischer 
lichter Bacchylides und Hellanicus von Mitylene, ein Histori- 
er vor Herodot, Cratinus, ein komischer Dichter, Vorgänger 
* Aristophanes. Die schönste Zeit, vom Cimonischen Frie- 
;en bis auf den peloponnesischen Krieg, hat folgende vorzüg- 
iche Schriftsteller: Herodot, welcher am meisten in Thurium 
ebte, Sophokles, ein Tragiker und ein anderer, Agathon; So- 
rates, der nüchternste aller philosophischen Denker, Parmeni- 
s, ein tiefdenkender Kopf in einer andern Art Philosophie; 
nt ihm Enpolis und Aristophanea in der Komödie und Meton, 
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Pf beb er der Zeltrochnungflperiou'e , Hjppocrites , Phldlw 
Biidgiesser. Alles das, wag man zeichnende Küiute nenui 
nicht In dieser Periode die raschesten Schritte zur Volikoui 
raenheit. Den Anfang hatte man mit Bildformerci, Plastik, ge 
micht; es ging aber langsam, ehe man znr An nehm Henkel 
und ibnliclien Darstellung gelangte, und Phidiaa ist In seine 
Art eia Aeachylus. Man erfindet die Kunst du Gusses, um 
Polycletus zeichnet sich als atatuarius und Schriftsteller au« 
da er ober seine Kunst theoretisch schrieb. Man cnltivirt 
nch die. Malerei in Athen, Slcyou, Korinth und Rhodus; dabo 
nu Schoten der Malerei von diesen Orten benennt. — Pol; 
faotui. Die schone Baukunst machte jetzt erst grosse Fort 
telirilte, und der Tempel der Diana zu Epheans ist ein wich 
gel Werk. Diese Kunst hebt sich am meisten in Klein: 
ud suf kleinen Inseln, wo Opulenz herrscht, nnd endli 
Ailiea unter Perikles. Man baut Theater, Gyra i. ; du 

im sich jetzt die Säulen Ordnungen, Auch die ei meide 
kout wird bewunderungswürdig ausgebildet zu ifiuae diese 
Periode durch Pyrgoteles. 

Die Periode des peloponnesischen Kriegs big Archon Kn 
didcH fasst mehrere grosse Köpfe. Geschichte und Beredt 
«isteit bildet sich jetzt in Athen durch Antiphon Rhamnuiiui 
LjiU», Andocydes, die drei ältesten der oratores atticl. Ge 
■chicli (schreib er sind: Thuoydidea, Schüler des Antiphon, Xe 
uophon und Ktcsias. Im Trauerspiel zeichnet sich he tot» 
in Euripides, von dem noch zwanzig Stücke ; in der Philoto 
phie Ariatippus und Antisthenes, ersterer der Stifter der Cy 
reDiiker und letzterer der Cyniker; Timaens, ein Pythagoräer 
Archytis aus Tarent, Plato und mehrere andere Schüler de 
Sokrates, als Aeschines und Cebes, denen noch Dialogen bei 
gelegt werden; in der Komödie Philistion] Antimachus, de 
letzte berühmte epische Dichter zu Athen, aus Kolopho 
gebürtig. 

In der Zeit von 400 bis auf den heiligen Krieg leben lao 
erstes, I§aeus und mehrere Redner; von Komikern und ander 
Dichtern Antlphaues , der schon zur coinoedia media gehört 
Philoienus, ein Dichter, Nicochares/Theodectes, Eiibulus, Ku 
doms der Knidier, und Aeneas tacticus. Von 355 bis auf da 
Treffen von Chäronea: Demosthenes, Aeschines, Lycurgus i. 
der Beredtsamkeit, und Theopompua, Ephorus. und PhiUslus i. 
der Geschichte. 



Vierter Zeitraum. 

j alexandritriacke Polymathie oder Erudition,, oder dit 

•iode der Ptolemäer, von 323 bis 81 vor Christus, tu» 

ixander Magnus bis Caesar dugtislus, oder von A/idols- 

les bi» Dionysius Halicarnassensis. 

Die allen vorzüglichen Staaten verlieren ihren Flor nnler 
l Macedoniern und hören auf, einander zu bekriegen. Nash 
■ Zeit, als die Römer weit herrschend werden und die ma- 
loniaehe Monarchie zertrümmert Ilaben, fallt Griechenland 
W die Römer, wo die Zerstörung von Korinth Epoche 
cht, und seitdem kränkeln die Griechen politisch und litte- 
lach In den Künsten, wo grosse Genies erfordert werden. 
ch bleibt seine Ulüthe der Gelehrsamkeit. 

In diesem Zeitranme liegt das Fundament aller neuen Ge- 
irsnmkeit. Wie Alesander b erleid her r wird, und nachdem 

335 Theben zerstört mit Schonung des Hauses des Pindi- 
i, ging es auf den berühmten Zag nach Asien. Während 
aera hofften die Griechen, ihre Hoheitsrechte wiederkrie- 
i zu können. Alexander hatte zur Aufsicht den Antipater 
-ückgclsssen ; doch da§ schreckte die Grieciien nicht. Sie 
gen einen Angriff an, und es kam zum bellum lamisoum von 
tn Orte Limis ]n Nordgricchenland 324. Um die Zeit gab's 

Athen Staatsmänner, die mit dem Hunde dafür fochten, 
h unabhängig zu machen. Indessen fehlte die Kraft Ki 
rd dieser und jener Versuch gemacht, manchmal mit Glück; 
ch folgen hinterher Niederlagen, und die Griechen bleiben 

ihrer Abhängigkeit. Unter den Nachfolgern Alexanders, un- 
• ihren Kriegen leiden manche Gegenden von Griechenland, 
d Athen mehr, als die übrigen, das endlich eine Art Hegen- 
9 erhält, aber einen trefflichen gelehrten Staatsmann, Deme- 
ua Phalereus 318. Doch soll es den Schein haben, als weon 
a alte Verfassung In manchen Funkten bleiben solle; aber 
3 Athener dürfen nichts unternehmen, ohne die Macedonier 

fragen. So viel Schaden sie hatten, so erhielt doch grie- 
ieche Gelehrsamkeit durch einen der Freunde des Aristote- 
i, durch Ftolemaeua, Sohn des Lagus, tuch Soter genannt, 
osae Ausbreitung, der 320 Statthalter von Aegypten wird 
id Alexandrien besetzt und kurz darauf den königlichen Ti- 
I annimmt. Bis 284 regiert er fort und legt den Grund zur 
lchtigkeit des Ptolemäer- Kelchs, legt auch als selbst Gelelir- 
r und Schriftsteller den Grund, dass die griechische Littera- 
r auch In Aegypten getrieben wird, da einen grossen Tlicil 
von Griechen bewohnen. Auf ihn folgt ein eben so grosser 
■eund der Wissenschaften, der viele Anstalten macht, die 
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'.helsäehen Mnien. a* beherbergen, PbiUdelplraa Ftolemecna, 
Beb. den der Grund rar grossen, einzigen, wichtigen filblio- 
i!:(fc in Aieiandrien gelegt wird , die bald ausserordentlich 
, iebst durcli Zusammenkauf aHer seltenen Sachen, Zusammen- ■ 
»gen .von Manuscripten, die man abschrieb, und durch Steh- 
:.a. Hinbrachte Codices, von den Händen ihrer Verfasset* 
gtuhrieben, zusammen. Deine tri us Ph alereu» hat das Seinig« 
ittugi beigetragen, die Liebe zu Wissenschaften und AnitaU- 
i.a in befördern. Die allgemeine Begierde, alle Arten von Lit- 
tmttr kennen zu lernen, bringt den Philadelphia* dahin, die 
Jota kennen zu lernen. Er läset daher ihr nltei Testament 
öbenetieu durch die Siebenzig. Diese Septuaginta, üb erteilt 
:H3, irt ein an Gehalt und Treue angleichet Werk. 

In Hinsicht des Politischen werden in Griechenland An- 
ililten getroffen, sich die alle Autonomie an verschaffen, durch 
wei Verbindungen, den Stolischen und ochiisclien Bund. Der 
lelitera ist der wichstfgste in Absieht auf uns , van 281 an, 
der ioi verschiedenen confoderirteu Staaten besteht, welche 
die wltivir testen sind. Aratus und Philopeemen sind bei ihnen 
usrabildete Staatsmänner. Aber es war nicht möglicli in 
ririecoenhuid, einen Geist in die Griechen zu bringen; die« 
"tili mm schon daraus, das» zwei Verbindungen sind. Diese 
"" ' sie agiren gegen einander. Der achäische wird auch 

u Spartanern angegriffen. Manches Volk meint, es sey 
letser, rieh auf der Kömer Seite zu neigen. Unterdessen 
ncluen die griechischen Reiche in Asien desto mehr. 240 
«riert Euerretes in Aepypten, der fortfahrt in der Begünsti- 
gt«; der Wissenschaften. Es werden auch Privatbibliolhekeu 
JwunnelL Auch wird eine Art Akademie angelegt für Ge- 
ehrte, die sich aus Liebe zur Wissenschaft der Ruhe widmen 

■ Dies ist das akiandrinische Museum. Hier wohnen 
de WBsmmen, kommen zusammen und legen sich ihre gelehr- 
tes Recherchen vor. Auch sonst wird in Asien griechische 
Littentur nnd Kunst an üppigen Höfen unterstützt, z. fi. im sy- 
~" L i Heiehe der Seleuciden, das 811 seinen Anfang nimmt, 

■ff 262 an in's Sinken geräth und späterhin unter Eunr- 
pte» sich nnter Antiochus Magnus emporhebt, bis es in: dia 
Hüds der Römer kommt. Ausser diesem Heiche ist: in Per- 
niniun ein Hof, von dem griechische Gelehrsamkeit begünstigt 
wird. Eg regieret, |,| er abwechselnd Attali und Eumenes, und 
" ch hier wird die bibliotheca pergamena seit im angelegt} 
«her wh auch pergamenische Gelehrte finden. Von der je- 
nigen Verbesserung der Häute ist oben gesprochen. Auch 
•"•' 1n Asien werden die griechischen Musen aufgenommen 
"d müerstütit; aber man rr-uss zufrieden seyn, dass sich Vie- 
w »on dem früher Gebildeten erhielt, Manches geordnet und 
{»eiltet wurde. Dies ist der Charakter der griechischen da- 



Johrssmkelt in den Orten, wo sie hindringt. Im enropUtenei Viidcn 

Griechenlands giebt'a keine solchen Anstalten wie in Alaun- tiitfjn den 

drien, nnd die nooh übriggebliebene Kraft mun helfen. Dil iiranlii 

europäischen Griechen werden durch Angriffe von aussen ge- unfein J 
schwächt, bis ei dahin kommt, dasa die Homer, mit dem n* km Mi 
cedonlachen Philipp in Krieg verwickelt werden. Da treten ;\A y c \ llf 
die Aohäer'auf die eine Seite, auf die andere die Aeloler, nnt mt Crittln 
so reiben sie sich unter einander selbst auf. Philipp wird 101 Wn ihnlic 
bei Kynoskephalii geschlagen, dann Ae tollen unter römiichs >i m \ m 
Herrschaft gebracht. Den übrigen Griechen wird von den R6- lUtüitn I 
mern die Freiheit angekündigt, um ihnen ein Ende au madiea, ^ ^ ]ne 

Dies geschieht durch den Krieg, den Mummius mit dem acliii- vh in den f 

scheu Bunde führt, worin Korinth, der Hauptort des Bunde«, tarim* 

IM vor Christus und 608 ab urbe zerstört wird. Griechen- i^y,^ 

land wird unter dem Namen Achaja römische Provinz, und In^in usd 

das Gänse hebst Macedonia et Achaja. Seit eiuern Jahrhan- ma hibeu 

derte haben die Römer angefangen, sich zur Gelehrsamkeit n n^,.^ 

•pplieircn. In der übrigen Zeit bis auf August giebt« keias fcftjj,. ' 

interessante politische Geschichte von Griechenland mehr, so i^p^' 

wie die Griechen anfangen, ihren Nationalchnraktcr politisch Ml'rillerid 

und litterarisch zu vertieren. In der ersten Zeit ihrer Abhia- *i Griechei 

gigkeit werden sie nicht gedrückt und manchmal fallt es ihnen Jy« 

ein, von den Römern sich loszuroissen. lin IV] ilhri da tischet L, 

Kriege schliessen sie sich ah Mithridatcs an, werden aber voa [,,, j:T' 

Sylla dafür gezüchtigt, besonders Athen, das eingenommen und A] ^ I" 

grösatentheils zerstört wird, 80 vor ChristuB. Darauf folgen j^ . m 

die römischen Bürgerkriege, die sich auch nach Griechenland- L " SI 

ziehen, der zwischen Caesar und Pompejus und der zwUcbea L^V* 

Antonius und Augustus. Im ersten Kriege leiden die nördtt« fc, hJ e ■ 
oben Gegenden von Griechenland. Die Athener schlagen lieh 
auf Pompejus Seite, weil sie gegen einen Alleinherrscher den 
alten griechischen Sinn haben. Caesar verzeiht ihnen nick 
der pharsalisehen Schlacht, 48 vor Christus. Kaum ist er an** 
gebracht , so sind sie auf Antonius Seite und müsse» wieder 
Verzeihung bei Augustus verdienen, nachdem er 31 vor Chri- 

«tua durch die Schlacht beb Aclium Alleinherrscher wird. j^J' fo'i 
«Viele von diesen Begebenheiten haben keinen Einflusa in dk) 
Litteratur und werden nur der Zeitrechnung wegen milge* i. 

uommen. 

Den litterarischen Gang der Griechen betreffend, so most L^'StU 

man sich die grosse Revolution mit Asien durch Alexander Ir"; 1 » m*. 

bekannt macheu. Nachdem Alexander das persische Reich «er- ijp die J 

tr-ümmert hat, entsteht eine Verbindung zwischen Asien und L*%tt 

ifiuropa, wie sie früher nuch nicht gewesen war. Früher be- ■ 'W I| 
tarachtete man sie als zwei Ganze. Jetzt mischt sich grieeid- ^» j>{, 

»ches Blut mit asiatischem; es werden griechische Colonien in ^ "H p 

Asien herum verstreut, selbst in den entferntesten Gegenden. Wim 
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Im enropürt Dtiatch werden griechische Sprache, Sitten, Könnte and Kennt- 
ültse tief in den Orient verpflanzt, und der Occident nimmt An- 
ten u orientalischen Seltenheiten physischer Art, und so wird 
baaes Inf ein Jahrhundert in ein genaues Band gesellt, und 
h geht eine Mischung der Völkerschaften vor, wovon min 
"er noch keine Idee hatte. Orientalische Vorstellungen wer- 
nnter Grieclien verbreitet, die ihren Vorstellungen der al- 
Deuker ähnlich sahen, so dass die Griechen sagten, sie 
hittra diese Vorstellungen aus dem Orient. Selbst die Jaden 
— die Griechen bezeichnen sie immer mit dem Auedruck: das 
Velk, das keine Erfindung gemacht hat, — färben sich, und 
eib nicht in den Moses Weisheit hineinzutragen, wie man sie in 
den Homer trug. Andere schreiben manches Buch halb io der 
Minier ihrer hebräischen Bücher, halb in der griechischen Sitte 
dea Vocabcln nach. Was die Juden In dieser Periode geschrie- 
ben, davon haben wir nur noch Reste. Durch diese Mischung 
wn griechischer und orientalischer Weisheit mit ihrer frühem 
citneht die Bewegung von Sekten, und die christliche Ueli- 
gfon ist eine Folge ton der grossen Mischung von Völkersit- 
ten nd Völkerideen. Man sieht aber, welchen grossen Aa- 
fteu die Griechen hieran haben. Diese Folgen hatte Alexan- 
der 1 ! Eipedition. Solche, iu's Ganze gehende, grosse Bege- 
baheiten kommen selten vor. Was die weiteste Verbreitung 
Mira, war die Sprache. Es war keine Gegend, wo nicht die 
i Edelsten das Griechische lernten, doch so, dass sie gewöhnli- 
ch Schriften lesen konnten in dieser Sprache und sprechen, 
ßcero pro Archia cap. 10, sagt mit Recht, dass die grleclii- 
k&s Sprache die allgemeine Sprache sey. Hoch in Asien und 
w Afrika finden wir Leute, die sich mit dem Griechischen be- 
aehäftigen. Durch diese Ausbreitung erhielt sie manchen Fle- 
eten, und es entstund Mischung; doch durch genaueres granv- 
niluches Studium widersetzte mau sich dieser, und es gab 
griechische Sprachlehrer, bei denen man griechisch lernte. 

Den Geist und den Charakter der Litleratur betreffend, 
« mosten wir iu's Einzelne gehen. Der Name des Zeitalter» 
der Fotymathie ist der charakteristischste. Vorher war sie nnr 
W Einsehen. Die frühern Sctiri fisteller sind feine, tiefe, 
P*ttUche Denker. Was man schreibt, sind Kcsultate prakti- 
scher Erfahrungen. Nun wird Alles ganz anders. Man geht 
ufi Sammeln aus. Man sammelt die Kenntnisse systematisch, 
nun sammelt die Hülfsmittel und Monumente der Gelehraem- 
jcft, und es entstehen Bibliotheken und Studien, welche die 
Hinterung und Bcurtheilung der altern zum Zweck haben. 
mm nennt man Philologie. Die abstrusen Wissenschaften ma- 
*cn jetzt grosse Processen, und »ählt man auf, was fortge- 
tneben wurde, so ist est die Philosophie, welche neue Sekten 
«engt, insondernheit die stoische, die wichtigste, besonders 
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in moralischer Rücksicht j die cynische, besonders In Ae'^yptea; 
die pyrrhonische oder skeptische, und es werden doren die« 
alle neue Seilen von Untersuchungen entdeckt ■ und manche 
neue Untersuchungen angefangen. Der moralische Tlieil der 

Philosophie erhält grosse Aufklärungen durch die Akademiker '■ 

nnd Peripateliber. Dazn kommt die epikurische Philosophie, ' - ^fatüi, 

welche viele in's praktische Lehen gehende Untersuchungen ' : t< d> Thttlei 

anfangt, wenn auch nicht mit Tiefe. Ferner wird Mathemilik p-^ilie Geist . 

mit mehr Eifer getrieben unter Unterstützung von Fürsten, is- " ,j[ l;l "l fieririt 

Sonderheit gewisse Theile davon, als Astronomie. Was ge- J* Wichte, D 

schiebt, ist Aufbau auf früher entworfene Elemente. In Ab- ' ' -Wre tust 

flicht auf die Methode haben sie äusserst grosse Verdienste. •■■«■ fei ihnen 

Eben so wird Mechsnik tiefer theoretisch getrieben, so wie ia fWi .au pr 

Absicht des Praktischen Archimedes eine wichtige Idee hievst "-«'(» >it nei 

giebt. Noch blieb die Physik. Hier gingen die Griechen nicht ' >ii(icUioi 

von Erfahrungen aus , sondern von Hypothesen und blos voa : "li in (ieist f 

Conjcctnren; doch fehlten ihnen viele Instrumente. Auf, ewig mehr 

festgesetzt wurde die Geometrie. Auch giebt's deutliche Spu- '-t, a dem ( 

ren von höherer Geometrie, und Apollonius Pergaeus hat Üb- Die \ ü W| 

terauohungen , die noch jetzt in Erstaunen setzen. So wurde -4 und die * rmf 

Guomonik und Hydraulik bearbeitet. Auch gehört liieher die '-■ IYj r haber 

Architektonik, von der wir nichts mehr übrig haben; abec Vi- .^ird Iu e ;j 

truvius ist ein Beweis von dem, was die Griechen gel li an ha- ; '■■'.iiino D Brs i ( 

ben. Auch beweisen dies die Reste der griechischen Kunst, - 1 ;« ^ ,nit ier . 

Die Medicin wird erst recht systematisch getrieben, und theitt ! ' Urtejit 

sich in Fscher. Daher Sekten in der Medicin entstehen oder **. Sia msebt Ge 

wichtiger werden, eis vorher. Jetzt scheidet sich die eigetit- i_ ri j,,| i . 

liehe Medicin und Chirurgie, und man unterscheidet die Dil- '"r;,i;], e jy 

tetik nnd Pharmaceutik. Letztere gehört zur Chirurgie. Aoch !:,;„,, ' 

wird Anatomie recht bearbeitet. Ehedem hielt man sich blos ,;j , ' 

an Thiere. Die Ptolemaer gaben den Aerzten Menschen, wel- Afaiq ell j 

che hingerichtet werden sollten, und zwar lebendig. Ilerophi* .^.j 8 * f 

lus und Erasistratns waren die ersten, weiche solche Sectiouei : der Re ' rf 

verrichteten. So wurde auch die Musik theoretisch mehr be- ■-.,., ^, e ."» ; 

arbeitet,. Geographie und Länderkunde überhaupt. Die Lander- ,.„:'" Irn 

beschreib er brachten auch eine Menge Fabeln zusammen, ab 'SsÖäg.j, m 

die über Asien und Indien. Sie gehen von denen au, die ~ ;l | l| 1 ' '' ! ^ 

Alexander'B Tinten beschrieben. Die geographischeo Na* ^ !tnJi! t * 1,r ' e 

tiien in Verbindung mit den astronomischen Untersuchungen -..i » Und 

legten einen Grund zur astronomischen Geographie. Alle Wie- ';-.,. ' " dem 

Seilschaften erhielten so damals ihre Fundamente. {| " ! m an 

Die Künste betreffend, die redenden und bildenden, •* I ;, | ' l|l "^ | 'de 

erhielten sie eine eigene Wendung. Zur Poesie gab's nicht ,, ."^»atind 

mehr so viel Stoff als früher, oder der Stoff war abgearbeitet. .,' " :i Die 

Auch fehlten Anstalten und Veranlassungen zur Ausbildung *il er ^' e fte 

dieser nnd jener Dichtart. So verfiel das Theater im euro- -^ "eiche 

patschen Griechen lande. So lieg» man diese und jene Gattung C^< ■ fa t 
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pu fahren. Doch erhält die Komödie darcli Menander ihre 
Awbilduug, die nova; aber sie hat keinen Chor mehr, Docl 
dafür wurde die innere Schönheit der Komödie mehr ausge- 
bildet, und es wurden Biidere Arten des Drama aufgebildet, 
wovon wir zum Theil die Namen nicht mehr haben. Was in 
Athen nicht geschah, geschah an Höfen von glänzenden Flir- 
rten. Es gab Theater in Alexandrien. Doch ist bei der Tra- 
gödie der alte Geist hin, und die jetzigen Tragödier arten in 
BchwnUt und' übertriebene Künstelei aus. Stoff fehlte beim 
epheben Gedichte. Der alte Sagenstoff war schon au aebr be- 
arbeitet. Neuere historische Begebenheiten in epische Form 
n giessen, fiel ihnen nicht ein; denn man dachte, solche Sa- 
chen schreibt man prosaisch und es wird Geschichte. Alten 
Sieben gaben sie neue Wendungen. Auf Kunst und Schön- 
heit der Personification wurde das epische Gedicht fortgebil- 
det; dach der Geist fehlte. Doch kamen neue Gattungen auf 
wd alte wurden mehr ausgebildet. Ganz neu war daa Schä- 
fergedicht, zu dem der Grund durch das mimische gelegt 
wurde. Die Elegie wurde zu einem bestimmten Charakter be~ 
irbdlct, und die grossen elegischen Dichter lebten in diesem 
Zeiträume. Wir haben von ihnen blos Fragmente. Auch daa 
Epigramm wird zu einem festen Charakter gebracht, da ea 
friher eine kurze Darstellung eines natürlichen Gedankens war. 
Jetzt wird es spitzer; denn der Witz spitzt sich, wenn daa 
Origtnalgenie untergeht. Es kommen auch Spielereien In die 
Poesie. Man macht Gedichte, die wie ein Ey aussehen. Diese 
auttelel verdarb oft den noch übriggebliebenen Geist. . Die 
HUI, eine »lyrische Diclituugsart , werden eultivirt; sie haben 
atwat Aehnliches von den Xenien. Wenn man Alles zuttun- 
BKBitellen will, so sind die Ideen: es werden die alten Gat- 
tungen fortgesetzt, aber ohne Geist, und es entstehen neue, 
die riel wertli sind, besonders das Bukolische. Desto weniger 
Vapgt es der Beredtsamkeit, Fortschritte zu machen. Das 
Mite iit ans Athen im Anfange dieser Periode, Man schränk! 
»ch auf das ein, was sonst Vorübungen waren; man nahm fin- 
prle Gegenstände; fitlirai oder declamationes wurden jetzt 
ANei. In Schulen wurde die Rhetorik fortgetrieben und kunat- 
özwiger gemacht, und die genera, asiaticum und rhodlnm, 
huden lieh neben dem attischen charakteristisch aus, und in 
w Theorie thut mau grosse Schritte; aber im Praktischen 
Huen die Gegenstände, welche begeistern könnten. Doch 
■Heben noch Gegenstände genug, 'zu sprechen, wenn auch die 
Pmwq wegfielen. Die Philosophen nahmen Antheil an allem 
«Ol was früher die Redner gethan, und trugen in die Scliu- 
■* die Künste, welche die grossen Redner ehedem aufs fo- 
j™ brachten) daher jetzt der Dialog eine andere Wendung 
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In Absteht auf 1 Genievolle der Behandlung verlor die Ge- 
schichte, aber sie wurde gelehrter. Man trug zusammen nnd 
berichtigte Alles durch Chronologie- Die verschiedenen Zweige 
der Geschichte worden geschieden, und die angriiuzenden'Git- 
tusigen, wie die Mythologie, wurden weitläuftig bearbeitet 
Auch gab's Manche, welche die Fabeln schlicht erzählten. Wu- 
dererzählungen füllten jetzt alle Blätter, und sie wurden so ge- 
häuft, dass man noch den Nachklang im Fliniua hört Mia 
ging hier nicht mit Kritik zu Werke, d. h. mit philosophischer 
Beurtheilung des Schonen in den Künsten; und philologische 
Kritik hatte ihre Entstehung durch Sophisten erhalten, und 
wurde jetzt weiter gebildet. Man sah sich im Besitz vieler 
Schriften und vergleicht sie. Wären nicht die alten Sänger 
durch Tradition fortgepflanzt worden, so dass die Manuskript« 
ho abweichend waren, so wäre die Kritik später entstanden. 
Man untersuchte nun, was acht und unächt sey. Hiezu kam, 
dasa das luterpoliren um die Zeit, wo die Bibliotheken ent- 
standen, ausserordentlich häufig war. Alte Gedichte bekamen 
vorzügliche Namen. Die Bibliothekare mussten philologische 
Kritiker werden, ja wenn sie nur einen catalogus machen woll- 
ten, lieber dergleichen Dinge schrieben die alevandnni sehen 
Gelehrten , wovon wir nur noch mibe deutende Fragmente ha- 
ben. Der Grund vom Verlust dieser Untersuchungen war, Teil 
die alten Zeiten allgemein betrachtet äusserst unkritisch wa- 
ren) blas auf die Schönheit der Werke ging ihr Augenmerk. 
Grammatik und Alles, wag zur Sprachkunde gehört, wurde be- 
arbeitet. Man betrachtet die Sprache schon als eine hill 
todte, fügt aur Erklärung Schollen und Comm entere, und be- 
kümmert slcli vorzüglich nur um ältere Autoren. Die Alexan- 
driner sahen immer vorzüglich auf Schönheit des Stils nad 
Vortragt. So finden wir in den Canons blos ältere Schrift- 
steller, die historisch erläutert werden. Das Game dieses Sta- 
diums geht darauf ans, um Muster zur Bildung au haben. Sie 
gehen blos darauf aus, nachzuahmen, nicht, ähnliche Werke 
su verfertigen. 

In der Grammatik wurde nachher erst die Theorie fest- 
gesetzt, und in diesem Zeltalter 'finden wir sie erst. Schon 
vorher war der Grund von Sophisten und Aristoteles dasu ge- 
legt ; jetzt geht man tiefer ein und besonders in das, was der 
griechischen Sprache eigenthümlich ist. In Absicht der grie- 
chischen Grammatik muss man sich eine eigene Vorstellung 
machen. Mau muss nicht denken, dass die guten Stylisten 
auch in der Sprache correkt wären. Vieles war unbes mt 
und Zenodotus und Aristarchus bestimmten erst das näher, i* 
vorher schwankte. Sie sind Menschen der Art, wie in i e- 
rer Zelt Menschen aufstehen, die, nachdem die Sprache na 
Zeltlang praktisch getrieben ist, Vieles näher bestimmen. J&* 
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■ige fingen auch in, kleine Lehrgebäude der Grammatik zi 
entwerfen. Beim Erklären der Alten musste auf die Schön 
heit und Richtigkeit der Sprache Achtung gegeben werden 
Dam mussten die canones gebraucht werden von Aristopha 
nes etc., obgleich es frei blieb, seine Bemerkungen zu machen 
Die altern Schriftsteller, die' Manchen schon dunkel waren, er 
forderten jetzt Erklärung, und Homer verschlang alles grammi 
dache Studium. Homer war schon zu Sokrates Zeiten dunkel 
er war da*, was Luther in unsern Zeiten in Absicht der Spr» 
ehe ist. Dies musste mit der Zeit immer weiter fortgehen 
tia wurden die Quellen von gelehrter Worterklärung eröffnet 
md diese kamen in die Scholien. Man pflegte über die altei 
Dichter glossaria zu machen, und in diesem Zeitalter setzt« 
Bin dies fort über die ionischen Barden und die Komiker. Aue! 
schrieben einige Grammatiker ordentliche Bücher zur Erklä- 
rung alter Autoren» Dies sind die eigentlichen Commentare 
Darin finden sich viele Kritiken und Emendationen. Bei dieser. 
Beschäftigungen entstanden viele Meinungen und in der Gram 
matik entstellen Systeme. Kritiker und Grammatiker tretet 
gegen einander anf, und Aristarch mit seiner Schule und Cr* 
tei mit seiner Schule in Pergamum sind in der Rücksicht be 
kamt Auch disputirten sie gegen einander. Man warf Fr* 
gen anf, die Andere beantworten mussten. Die Antworten hei 
nen kvöBig und XvukoI sind diejenigen, die sie gaben. Durcl 
dieac Beschäftigungen musste ein grosser Haufe Sachen übei 
die Alten entstehen, besonders das Meiste über Homer, wovoi 
wir kaum den fünfzigsten Theil haben. Besonders arbeitet* 
■an völlige Recensionen des Textes aus, wodurch die Schrift 
tjeller berichtigt und ' auch verderbt wurden , da man kcinei 
richtigen Grundsatz in der Kritik hatte, sondern man sah bloi 
iaf s Schöne. Man hatte wohl ein Dutzend Recensionen voi 
Homer. Wäre nicht über Homer manche Hand gekommen unc 
eklektisch verfahren, so würden wir eine gewaltige Arbeit be 
ihm haben. Genie fehlt in diesem Zeitalter in dem Maasse 
wie es früher dajsvar; aber es treten Männer auf in höhern Wia> 
•enachaften, die viel Genie haben, welche früher nicht waren 
Aber Alles wird in mehrere Schichten getheilt. In die Ge 
•thichte kommt mehr Politik. Statt des Genies herrscht jets 
«b correkter Geschmack. 

Aristoteles macht den Anfang dieser Periode , der grosafc 
abüosophische Kopf, den Griechenland gehabt, wenn man an 
■Thematische Ansicht in solchen Wissenschaften sieht, der all« 
Theile des Wissens kannte und eine grosse Gewandtheit be 
tu*, schön schrieb, Gedichte verfertigte etc. Wir haben kann 
«» awaniiggten Theil seiner Werke. Es ist kein Theil d 
»eiigchlichcn Wissens, den er nicht bearbeitet hätte. Nebei 
um leben einige Redner: Demades, Hyperides und Dinarchöai 
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Auf lie folgen andere, die aber nicht mehr in den alexudii- ife fannd 
nisclieu Canon recipirt wurden. Zu Aristoteles Zeit leljea die ' ■ vn- 
letzten und vorzüglichen Komiker aua der mittleren uud neuem ilnntö am 
'Komödie. Aus der mittleren Alexis und die Hauptdicbter der Ute ein 
neuen: Philemon und Meuander, die das Lustspiel ausbilden i^ e , Vf 
und schaffen, das von Plautus und Terentius ausgebildet wird. mtWineiili 
Die übrigen Autoren bis Demetrius Phalereus sind: Diogenes 4 JWenii-er k 
Ton Sinope, ein Cyniker; diejenigen, die über Alexanders Tba- UutliiAU 
teu geschrieben, wo der erste Ptolemäer Lagides hervorsticht, L., dem , 
auch Nearchus, der eine Seereise geschrieben ; Heraclides Pos- hfa-t beir! 
Ileus, ein litterator, der über selir viele Theile der Gelehr- f «du »hwie 
umkeit geschrieben hat; Theophrastus, der Nachfolger sei fciifecMö 
Aristoteles und Verfasser vieler Schriften — > die Charaktere Msiült hi 
sind das am wenigsten Bedeutende, die meisten sind wissen- jandofm, f»-* 
schallliche Werke, die auf Aristoteles Fusstapfen fortgebet} (hiuiil 
Aristoxenna aua Tarent, der zuerst über die Theorie der Ma- \ititn 
■ik Schrieb; Dicaearchus aus Sicilien, auch Schüler des Anita- l*, ■ J" 
tele» uud Verfasser mehrerer Schriften, wovon noch ein pur i^L .. ° 
kleine Aufsätze da sind; Crates, Schüler dea Diogenes . von Si- W v-f* C 
nope; Autolycug, ein Mathematiker uud Astronom, vou dem ii.w,^ 
wir auch noch etwas haben; Euhemerus, Verfasser eines soa- ^ji" ^ 
derberen Buchs über die Entstehung der Götter, unter dem 'p t j "^ 
Titel: heilige Geschichte; HecaUcua aua Abdera, von den L^pf * Q 
man noch etwas hat über die Geschichte der Hebräer; der Li p} D 
Komiker Philippides nnd Apollodorus, aus Sicilien gebürttf, EL/J*™ 81 
Zeitgenossen von Meuander. Von 318 gehen wir einen Schritt -.._ *' lf • 
welter bis auf die Entstehung des achäischen Bundes, Da P" D,lc liI( 
steht Demetrius Phalereus oben an, Schüler des Theophmtt, L ., Blsle " 
ein philosophischer Kopf und schöner -Redner. Von ilun aber h, **< 
rechnet man die Künstelei in der Beredtsamkeit ; es fehlen dla 1- * la im 
Nerven. Spielende Dichter sind Doaades und Simmias. Dtr j "^(•««h 
neben giebt's noch gute Komiker, wie Diphilua und Posidippss, ■ J> Z 
der sich nach Menander in der Komödie berühmt miiite. . l "Ben 
Euclidcs , der erste Urheber des- geometrischen Werks. IV L ■^ at 'e, 
maeus aus Tauromenium in Sicilien, ein berühmter Geschieht- | *(in, ( 
schreiber, einer der ersten, welche die Olympindenrecbnnog in j tf " lai 
die Geschichte einnachten. Er gehört unter Agatlioklea. Hb- l^'^t« 
ber gehört auch die Dichterin Nossis und Anithe; Epiknr nnd vrJTO» & 
nein Gleichzeitiger Zeno, Stifter zweier Sekten; Megaathenea, , ','';. M* 
ein Schriftsteller, der über Indien schrieb unter Seleucns Nies-' J^ r HiW 
tor in Syrien, dessen Gesandter er in Indien war. Phltetaa, */\ (i oet & t 
ein schöner und gelehrter Dichter unter Ptolenjaeus PhUedot- '. .' J * (iV^j, 
phas, von dem noch Fragmente sind. Vom achäischen jltnuk " r 'ifsnn 
281 gehen wir bis auf Euergetes, der seinem Vater 240 rat ^% <\ a 
Christus folgt, folgende durch. Hier ist die Periode, wer» 1'A* 5ihj„ 
eine Ansah! kunstreicher Dichter und Gelehrten in Alexandrian ',. ■'■Niii,„ t 
m blühen anfangen. Einer den dunkelsten ist Lycephrou, TW '% r,,,^ 
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a In den 1U1* im ite Cwmndn fei, etanr .Tragödie IhnUcb. In de* dnnta- 

Wfs Zeit l=i:,; ■. Umbcn Dtehtkonst gtebt'a fhc Plejade von Po3ten, die sich in 

■Ulkren und gk da Tragödie ausgeaeicfanetj -worunter ein Honen» junior iafc 

ie IhuptilitLitr Cillinacfaaw, ein gelehrter Dichter. Wh wir haben, iat nicht 

Lustspiel udilc da Scheute, im er verfertigt hat. Dafür haben i wir eine» 

u ausgebildet n Buten Fragmente. Theokritua, der auch schon unter dem-en 

reus sind: Dita mm Ptolemäer lebte, Haupturheber dea bukolischen Gedichte, 

b*r Aleundcr'i T> ikddch nicht Altes von ihn ist, waa in der Sammlung atehL 

Lagides iirno«. Antat, ton dem wir ein Lehrgedicht haben, eine Gattung, die 

»eii ; Heraclidaf» jttst anfügt bearbeitet m werden, und nwar solche Materien, 

Tucile der W dn recht- schwierig sind, Ka wurde wenigatena poetische 

der Nichiuljo ■ Setitha aufgeboten, um den Stoff au heben. Das didaktiache 

... di« (!;:::■ Gedicht erh Kit hier leine Ausbildung, Der erste Grammatiker 
leiüten »inu *i« "t Zenndotua, Bibliothekar In Alexandrien und der erate unter 
»siiiplVu l"i'-'' dta Grammatikern , die eine Recenslon vom Homer verfertig- 
te Theorie dal tu, die aber von Beinen Zeitgenossen angegriffen wurde. 
Schüler d« Arn* Oeiathn, ein Stoiker, dem man einen schonen Hymne* auf 
»von noch w I 2m beilegt, Nachfolget des Zeno in der stoischen Schale. 
■m Uiogcuu'»' Aatfgeiius, Verfasser einer Sammlung paradoxer EnahlungenJ 
•trotiom , von * ii« sw Naturgeschichte gehören. Melampna, .von dem wir 
erfawer eint-'" ladt atwat übrig haben ober braune Flecken na» menschlich«*) 
Götter, unitr« ötpet and ein vollständiges Buch, daa lur' Mnatlc gehörte. 
Abilira, ""' - ■ **■* ■"& Physlognomikern herausgegeben. Zu dieter Wa*n 
der Henri«;' MKbift legte Aristoteles den Grand. Ein tiefsinniger, grliJnr 

>i, ::i u < ' * Aitwnom war Arlatarchua ans Samos* def mehrere groatei 

iW Madtagen machte und gewisse Grundsltse in der Astrnno- 
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.— feststellte. Ein Komiker Dsmoxenus, Schüler den 
IfO» .Mmtthon, der über ägyptische Geschichte gesehrie- 
■sj, dem astn such ein Lehrgedicht über du NaUvititatel- 
Ki^aMtsJMfiaTtxä, aber, nicht mit Recht beilegt. .Es Ist 
<fcfct Hl seiner. Zeit und aus mehrerii Stückten.: Hit ihm 
"•tiMi dm Beroaut, der über dialdakche-und babylonische 
TOhiehBiT geschrieben. ■■ £ln merkwürdiges Chrouicon gehört 
■*kei »ü[ Siein, die parigehe Mnrmorcbrouik , eine Anieige 
"■ fiel» alten fsutli mit A Nieige der Zeitpunkte, Saehea, 
«e aas Geschichtsforschungen der Alexandriner genommen 
***. HeraihUua aus Chaleedon und Eramstratua ana CetHR, 
*"<* Anrate-, Diokles aus Caryatle in Kuböa, auch ein Arat. 
■«w, ein Kritiker über Homer. Apollouius aus Pergi in 
nnabilien, einer der grössten Mathematiker, von dem die Bö- 
*« «bar die Kegelschnitte übrig sind. Meton, von dem ein 
j"j* sber Kriegsmaschinen und Katapulten. Noch iat ans 
**Nr Periode ein historisches monumentum Adulitonnm von 
"■■*< einer äthiopischen Stadt. Es iat eine Inacription 
*■ die Eipedition des Ptnlemneus Euergetes und wurde von 
•wo Mönche Cosmai nach Christo gefunden. Seine Aeiabfr- 
"» tat von Valckenaer angegriffen. Von diesem Ptolenweua 
IL , 



gehen wir bh anf den Zeitpunkt , wo ' dl« Römer den «nteu 
Schritt nach Griechenland thnn, IM vor Christus. ' Jhhta «- 
obren: Btatosthen*!, einer der weitaesnehtiggten Gelehrten, Rj 
Mlethekar. von der grossen Bibliothek; er ist der erste, der 
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i Namen auAoiloVo? annimmt, d. f. der arabhua aller Aher- '"«Sien, diu 

tttoma- nnd Gesohlchtskeantnisse; Chrysippus, ein Stoiker, ei- "fW' Va/detu 

«er der grSssten Polygraphen. Kttaibitu, ein Matfaesaatiker, . - " Gedient i| 

Rbiaaus aua Greta, nnd Ruphorlon Bus ■Cüalcis, gelehrte Weh- ! ™*» Frsgaii 

ter. We MathomÄiker Cdnon, Her» und der tiefsinnigste M a- * iniirooicus B) 

theanatiker Arcbimedoe ' ans fiyrakns. Athenaens, in- anttr- ™ d« AristoieJi 

scheiden von einem Litterator; dieser ist Meehaniinisr Aristo- '"^ane artige E 

phanea von Byaana, Nachfolger des Zenodotut In der e-Mlolo- '«Wen 's Eininl 

frischen Gelehrsamkeit. Apollonius Rhodius, ein Dichter, *< ;*llwr Cbrisiu« 

deaa das hcog auf den Argon autenang. Bis sunt Untergsnio *fn zeichuet 

von Korioth sekhnen sich aus: Agatharchidea ans Knidni, ein *Mer in ij Dm 

allgemeiner Litterator, vorzüglich Historiker, von dem wir la* " M dem wir j 

toeaaante Fra g m e nte haben über Geographie durah Photiuf; ^w», e K)r ^ 

Aristarchne, der berühmteste- Grammatiker, durch dessen Schu- * tid cga meilL ; 

ler das Studium der Grammatik noch mehr verbreitet wäre*, j ■» mit Unreell 
Eil Gegner von ihn war Crates von Mallos, ist aber Dicht , <%ber p r ; M 
cös'so feiner and i schar fi inniger Kopf Von Ihm elnddteCnv. "w heoutxte von 

tat, die auUlne'. Weisheit im Homer finden}' Carneades, Bb» »w, Gejchichu, 

pajM nnd Grltölaue, die drei Gesandten in Rem IS* *or €bri» *»«% jj ( , ' 

essbvfiOQ ab nrfie. Crates bringt den Hörnern auch Wer*- < ™h\<,;\L\ S *? 
lehrte Grammatik ««. Alle Römer studirte* die- Graawitlfe. >ti^ j„ "«"* a 

nooh-Arisssvch. Sin grosser Mathematiker ist Hippareb aal l Hu tr ej : ™; 

■Hthyttien, der grosse Observation e* macht«. Sin andrer oft* "'"fe P Q f len n**"' 

Aeaastlker PhiU'Boä Byiana, von dem wir noch aaehrera B#- ^Uchrtib 

eher. über die Mechanik haben, an unterscheiden von* Jadseut. <L'iiii er «}?' "" 

Nfcsmder, ein gebhrtor Dichter, von dem gelehrte Gediente. ""« d; 
Angenehmere Dichter waren} Bion und Moschus, von denea 
bot wenig Übrig ist* denn unsere bucoh'ea sind Sttckereni «V 
■er grosseren Sammlung. Apotlodor aua Atben, Verfasser rat 

einem grossen Werke über die Mythologie, Schaler des Ari- p. 

sUrch. Zwei Freunde vom Jüngern Scipio sind: Panaetias der n ' 1 1: 

Philosoph und Polybius der Geschichtlich reiber. Sie sind Be- H ti f , „y. 

gleiter des Scipio und sind bei der Armee, als Kathago sef- ^Ütfy 

atort wird.' Letalerer ist einer der grössten pragmatische '««in 

Geschieh lisch reiber, von Philopoemen gebildet. Posidonius, da «W fa , 

Phllaaoph. Um diese diese Zeit fängt bei den Griechen die ] ^,-,. 

Lost an, schöne Gedichte verschiedener Verfasser in Sinus- 1*4 «T*?*»* ' 
Inngen, in Art von B) amen lesen iu bringen. Der erste, der et-, ib^^hrl, B| 
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thut, Ist Meleager im Zeitalter von Korlnth'a Zerstörung bis „ llli(|| 
auf Athen'* Einnahme durch Sylla 8f> vor Christus. Den Me* ^ , 
lesger denkt msn sich hundert Jahre vor Christus. Eine Nick- ^/'^ipes ^ 
gehurt von Poeten tat Ezechlcl, ein Jude. Er brachte »doi, 1 »^ «e. ^ 
*"™1 der Juden aus Aegypten in eine Tragödie. We SaitM^ «^ "j Wo ^ . 
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ki die» Zelt gaben lieh eehr damit ab, griechische Vene m 
ichmreilan, womit lie den Griechen ihre alte Religion annehm- 
lich muhtcD. SU schoben dem Sophokles und andern Vera« 
unter und ■ igten, das» lie uk der Bibel übereinstimmten. Di« 



hat vorzüglich Valckenaer entdeckt. Scjinnus, ein achter Poet, 
i, ein Sti Ml Khijeh ^ Gedicht über die Geographie In Umbuchen Ver> 
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mu, wotaa wir Fragmente haben, Ein peripa (elf »eher Philo- 
uph i*t Audronicnn Bhodiua, dem man eine Paraphrase über 
iie Moral de* Aristoteles beilegt. Geminus, sin Astronom, voa 
dem nscb eine artige Einleitung übrig ist. 

Voa Athen'» Einnahme bis auf die Schiacht bei Actitun, 
hb tat Sl vor Christus, arbeiten mehrere Gelehrte» Vater 
4en Philologen zeichnet sich ans Dionysina Thru, Schüler de« 
Ariituoh, der in Itoin die Grammatik lehrte; Apollonins So- 
pkiiti, von dem wir daa älteste Homeriache Lexikon haben. 
, Sein Zattgenoise war Didymus, der über Homer und ander« 
v durch rw Schriften riel commentirt hat, dem mao die kleinen Scholieu 
nrch d«* "• mm Homer mit Unrecht beigelegt hat. Ein jüngerer Juba, 
verbreitet * (in nmnidiacher Prina, der viel Griechisch schrieb. Archiaa, 
m, ist _*J e ' den Cicero benutzte, von dem eine kleine Satamlnng Epigram- 
fjim pil ^'" 1 ft ne. Mannen, Getcbichtachreiber von Heraclea pontics. Couon, 
.. Cai-nMO«. ^ itge^^^, Mythograph. Man hat Kriihlungen von ihm, 
Lern 15***', ** vif mythologische Art sind. Der Fabeldichter Babrina 
iera aucb *j «»rieb Fabeln in Venen, wie der sogenannte Phaedms. Par- 
SB die «"■" taeniui, Verfasser eines Büchleins über verliebte Empfindungen, 
|at H'PP ,B ^| Freund des Poeten Cornelius Gallus. Dionyaius Halicarnaaaea- 
Ein andrö U( GesaUcbUohrelber und Theoretiker in der Beredteanikeit, 
noch B ,d,r '^ "■ feiner Kritiker aber die griechischen Bedoer. 

gelehrte G«£ 

™ Verl«»" Fünftel Zeitraum. 
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!'mod* des finkenden Geschmacks , von tfer Schlack! 
bi J-'lasn oit Comttmtitata Magma, oder von 31 vor GSa-i- 
«(«« it» £24 nooh Christus, 

In diesen Zeiträume wurde die alexandriniiche Bibliothek 
Mural, lehr vermehrt, dass die pergamenlsche nach Alexan- 
«ieu gebracht wurde; doch hatte sie schon im Kriege des 
Cum gelitten. Die Griechen hängen nun von den Launen 
■j römischen principe* ah. Der eine begünstigt sie, der an- 
«we unterdrückt sie. Doch haben alle Körner einen Respect 
ju den Oertern, wo ehedem die grossen Männer gewandelt. 
Um Nemliche geachielil auch an Orten, wo Griechen wohnen, 
W ""u Alien. Der Charakter des Griechen verdirbt sich durch 
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Luxus, Ausgelassenheit und Sfttentosigkeit. Diejenigen sind die 
bebten unter den griechischen Gelehrten, die sich In der Nach- 
ahmung der Aeltern am meiste« auszeichnen oder in den Fnns- 
stapfen der Alexandriner weiter fortgehen, bei denen Sammel- 
flelss ist Dieses alles artet in Handearbeit aus; doch fehlt ca 
nicht an Köpfen, die du in der Gelehrsamkeit Gewannen» be- 
richtigen und ordnen. Das erfindende Genie in den Kärnten ' 
sinkt ausserordentlich. Die Gattungen in der Poesie Messen 
sie fuhren, weil sie Hieb vorstellten, dass sie die Alten nicht j 
erreichen würden. Daher kein episches Gedicht, kein drama- | 
tisehes. Der grosse Haufen der Griechen wird immer verächt- 
licher in Absicht auf Sitten und Charakter, besonders- die grae- j 
cull esnrieiites in 'Rom. Das ist noch gut, dass grosse Gelehrte j 
sieh an einzelnen Orten zusammenzogen and Lehrinstitnte bil- 1 
delen, ehe der Unterricht etwas Oeifen Ute lies war. 80 blüht 1 
Rhodns, Apollonia, Massilia. Im Ganzen bleiben die Griechen 
noch immer Lehrer der damaligen Welt, ob nun schon dia I 
Romer doxa traten. TJebrigens bleibt der Grieche bei seinem *«. tu jrwser 
alten Charakter darin, dass er die Römer als Leute ansieht, "»itMtit stellt 
die keine Gelehrsamkeit haben, und fordert, dass die Römer ■* Vtrfiswr eine 
aeine Sprache lernen Bellen. Die Griechen selbst verlast« * in Pluinizien 
ihre Sprache nicht. Diesel Zeitalter könnte man nennen das *iuW verdaakl 
der Kedekünstler , Sammler und Mystiker. Man sucht philo- !*toaüi genannt. 
■ophische alte Systeme hervor, die in's Mystische fallen, und ' 
verbrämt die Philosophie mit orientalischen Grillen, wozu der .' 
Grnnd schon im vorigen Zeitalter gelegt war. 

Die Schriftsteller sind: Dionyaius Periegetes, so £ 
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von einer nigfijy^aig, von einer Heise oder geographischen '!ri>s rs i ri |ni c h 
Schrift, welche ein Lehrgedicht ist, im Geschmecke der als- p« »j e j ef 
xandrinischen Gedichte, worüber ein Commentar von Eoili- *' : C| aiJ f ,.^°- 
.thius ; Diodorns Siculus, der allgemeine Geschichtschreibcr, ein ^ui ;: j[ c|[ej e ' 
Uinversilgeschichtschreiber; Nicolai« Damnscenna, von dem poen -'ü[ t j vr ' * ™ 
Fragmente; Strabo, ein gelehrter Stoiker, von dem das Ihu^^iiii, j B J ™| 
buch in der alten Geographie; er schrieb unter Tiber, VoM: j ^.^ J B * M ' 
diesen geht die erste Unterabtheiluug bis Claudius. Diertfcln^ ° en «W 
Schriftsteller sind alle sachenreich. Ein Redekimstler oda*»^ '«Jan. 
sophista — dieser Name wird von rhetorischen TheoietiVcra ' > .,; , j! ! Scd - 
und Praktikern gebraucht — ist Lesbonax. Isidoms <sus Che- Äty ,-^ Schrift 
rax, ein geographischer Schriftsteller. Casaius Felix, von den,'^^ **°opnj 
noch eine Schrift da ist. Xenokrstes, ein Mediciaer, von den?« .j, . Sc < '«Oea • 
noch ein natnrhistarisches Buch da ist. Apion, ein berühmter «(^ "'.'''eher 
Grammatiker, der besonders über Homer arbeitete, gegen des -^ .tili pj,jj ( 
Joaepbus schrieb. Philo der Jude, der der Hanntseoriftttellerj),!]' ■«* d« g| 
für uns hinsichtlich der jüdischen Religion ist. Er trog FluVk jyS «tum „^ 
losophle und spätere Kenntnisae in sie hinein. Apolloniiis rot, K; ^ ri,1| Jnleot ere] . 
Tyana in Kappadocien, ein sonderbarer Philosoph, Ist dabei ein i\^ i'm elWii 
grosser Wuoderthäler. Man hat ihn mweileu für ein Geges-Ji^^rij,, C| 
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Hl i Ch ■ angesehen. Br lebte ei* Stück weiter fort 
nur? < iw, Nero und Dorn Ulan, und diese Kalter machen 

■e iweite unterabtheihmg. Denkfreiheit wird jetat zerstört, 
«mh du grosse Siltenverderbniss wird den Studfrerj gehindert, 
ud Freiheit iu pliUosophiren wird durch Edikte eingeschränkt. 
OiMuder unter Claudius, Verfasser eines militärischen Buche. 
Der itoiache Philosoph Aunfua ('ornutus, gewöhnlich Phurnutnn 
gesinnt, vou dem eilte Schrift über die Götter, wo stoisch« 
Verstellungen über die Theologie vorkommen. Dioscerides, eis 
BiHnlie«, von dem wir noGh Mehrere* haben, und der Lelb- 
mtdes Nero, Andromiclius der Vater uud sein Sohn, dir 
imÜ Ant wer. Vom Vater ist ein Lehrgedicht In elegischen 
Venen. Josephus ein Plisrlsäer. Ein trefflicher Philosoph Ist 
MiHuuit Rufus, ein Sokrates für die stoische "Sekte, von dem 
■och Fragmente. Aus der nemUchen Sekte ist Epictetue, kein 
slrentliclier Schriftsteller; denn wir haben nicht« von- ihm. 
Beine Sitae haben wir durch Aman, seinen Schüler, erhalten. 
Arttseos, ein grosser Ant von der Sekte der Piienmatiker. 
Mit Unsicherheit stellt mau einen Grammatiker hieher Erotia- 
■M, ist Verfssser eines Lexikons über Hipp nkraj.es. Philo aus) 
Ih/Uiu In Phönixfen, dem man die famosen Fragmente von 
BiBehuijiathon verdankt. Dio Prustet* aus Pruss, euch Dia 
CJujtwtomin genannt, Theodosius, von dem wir ein Werk 
tter Astronomie heben. Von 98 oacli Chriatua fingt der Him- 
nti an heiler in werden, seit Trojan. Auf ihn folgt I lad riara 
111, oad von Trojan bis Antoninus Pins 138 ist wieder eine 
UWerabtheilnng, Hier heben sich die Wissenschaften wieder 
'nid mehrere treffliche Schriftsteller treten auf. Auch kau 
die, Poesie wieder empor. Die Launen der Kaiser haben gro- 
■ea Blnnu» auf die Litteratur. PluUrcb, ein Polygraph, 
reichhaltig; Henelaue ein Mathematiker. Soreuus ein Ant von 
der Sekte der methodici, von dem noeh ein Boch ist Bin 
uurer Ant, der ein artiges Bach hinterlassen, Ist Rufus Sphe- 
«li»; er sehrieb Benennungen über die Theile des Korpora. 
Iriton, Ant des Trajsn. Theon aus Smyrna, von dem noeh 
eine mathematische Schrift übrig ist. Ariatidea QuinctUlanu* 
dB musikalischer Schriftsteller, l'havoriuus, der oft im Gtd- 
Um eitiit wird, ein Sophist, der viel geschrieben. Alle Schrift- 
Weller, die auf schönen Vortrag sahen, heisten Sophisten. AL- 
dnoui ein platonischer Philosoph. Callistratus schrieb über 
alt* Malerei. Bin Philosoph Secuudus, von dem Senteneom 
•Mg sind, Lehrer des grossen sophista Herodes Atticus, Pta- 
wdhui Hephaeetion und Anrianns. Artemidorue, von dem ein 
Bach ober Traumdeuterei. Apoliodoroe, Mechaniker und Ar- 
uitekt, von dem etwas über Belagerungen) aschinen übrig ist. 
Der Kaiser Hsdrian. Cleomedea, von dem ein nützliche» Buch 
da neteoris. Ein Mindens Gaudentiut, von dem wir eine bar- 
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«•> heben In den griechischen Mosidi. Von An fl* j»I«ti» «' 

fertinnx, von 118 Mi 108: Herodee Attlcns, ein B im #*» Coliecli 
gebreitetem Ruhme, der durch liberale Gesinnungen Aa »*&Mliklil 
zeichnete. Me Athener verdanken Ihm aehr viel. Er IM iftc Bbelor 
Marathon geburtig. Phlegon Trallianna , der Taktiker Ae- *»■ P 1 * 1 « 1 
i. Appfanna, ein nützlicher Geschichtschreiber. Zwd grafe- * *'«ug bei 
he Autoren: Apolionioa Dyscolus, der trefflichste, vsl f*,tt)m d 
ein Werk de ayntazl da ist, und Aelina Dlonystus, rondett 
:n eine Kleinigkeit da ist. Polemo ein Declaraator, Hephae- 
>n, von dem ein Buch de metris-, Nicomachus , ein IHtlha- 
tiker, von dem wir auch eine harmonica haben. Marcui Attfe- 
i oder Antonhiua Philösophus , schätzbar durch sein monU- 
iea Bnch. Antoninna Liberalls, von dem ein Buch über Me- 
aorphosen. Claudius Ptolemaeus, ein Mathematiker, IJea- 
iph und Musiker. Ein nützlicher Rhetor Herniogenei aal 
arena , von dem Mehrere» da Igt Polynenue schrieb Ober 
-ategemen. Ein Sohn des Apollontua Dyscolus Ist Herodia- 
i, ein Grammatiker, fallt unter Antonio. Hierauf der grawe 
rt Claudios Galenna; ein Arzt Marcellus Sidaetes ans Blei 
Pamphilien , von dem noch ein Fragment aua einem Lehr 
licht über Medioin in 42 Büchern. Alezander Numenim 
trieb über rednerische Figuren. Ein andrer ist ein Plstool- 
r. Pausunfsa, schätzbar für Geographie und Alterlhamer. 
psikles, Mathematiker und Astronom. Luchtnua ein Ilaopt- 
tor in prosaischer Satyre. Aelius Aristldes Rhetor, von dect 
ie Parthie Deklamationen da ist und eine Theorie Über Be- 
i eit; Phryninhoa ein Grammatiker und Khetur. Vau 
ein Lexikon Wer attische Vocabeln. Jamblichus, au 
te beiden von einein Jamblichus im vierten 'secuta, der be- 
er Ist. Julius Follux, Verfasser eines grossen Lexikon* 
i utnlu: onoroasticou. Hadrlanns ans Tyrus, ein Sophist. In 
i Zeit von Pertinax bis auf Constantinus Magnus, von IM 
SSO gehören : Seiius Emplricus, von der Sekte in der He- 
i, der er folgte, so benannt; von ihm das Meiste in der 
fachen Phitasepliie. Maximus Tyriusf von ihm lind De- 
lationen da. Philostratua der erste und zweite. Von dem 
Hcn ist das Leben de» Apoltonius von Tyana. Stralon bat 
ir schmntzige Gedichte gemacht, welche KioH heransguee- 
AHenburg 1104. 8. Moeris, ein Grammatiker, der wegen 
ics Lexikons über attische und helleiiliche Wörter Attlcista 
Ei* Ihnllsher Sammler Ist Diogenlanus; er sammelte 
i tiprnchwlirter, dergleichen andi dem Zenobiua oder 
lonoi beigelegt werden. Qppian; unter seinem t inu» 
t . Lehrgedichte über Fischfängen und Vogelstellen. Ale- 
nner Aphrodkienala ana der Stadt Aphrodislas, ein Perlpale- 
;er. Athenaeus, von dem eine Schrift int: Gastmahl der Bo- 
rten, wo viel Aiterthumsgeiehrsanikclt. Diogenes Laertnu. 
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W« Laertiue sei, wissen wir nicht Von ihm tat ein* seh 
üUechU Collection. — Aelian, Agathiaua. J)ie Caaaiua 9 ei 
froMer {Jeschkhtsehreiber. Apsiuea eine Rhetor, van dem et 
wii über Rhetorik vorhanden. Herodiaana , eiu Geschickt 
ajareiber. Plotinus, ein Neuplatoniker von der verwirrtestei 
jatte* Wenig bedeutend .sind Caliinicoa und Miuutianus, eil 
AheVtr, neben dem im grossem Gianae Longiuus steht, der h 
ftliBjra 2W bei der Königin Zenobia lebte. Anatolius, Leb 
«ar von Jamblichus, dem berühmtem« Porphyrius, auch Mal 
okaj genannt, ein Philosoph und Litterator, Timaeus, ein k 
jkafrsphiis über Plato, den Ruhnkenius herausgab. Ex ooa 
Jaakva stellt man den Alciphron hieher, dessen Zeitalter «ich 
gewiss. In die Regierungsieit des Constantiu gehören Hella 
dias, ein Philolog, von dem noch ein Stück übrig ist aus ei 
aen Werke, Chrestomathie betitelt« Jamblichus, ein Neuplato 
aiker ajad Lebensbeachrelber des Pythagoras. Aphthoniua De 
aipaaa, ein Schüler des Jamblichus. Theon, ein . Rheter, vo 
isnjnan progymnasmata zur Rhetorik hat Libanius, ein tik 
abist aad Schönschreiber. 



Sechster Zeitraum. 

JMS» Byzantiner von Comtantbms Magnus bis auf die 
Ewlsrung von t Constantiuopel. Von 324 nach Christip 
i bis auf im 

Dies Ist die unbedeutendste Periode. Sie geht von C< 
■taatin, bis auf die .Eroberuug von Coustautinopel c 
Tirkfeo. Hier müssen Uiiterabtlieiiungen gemacht we; 
Vom Anfange des vierten bis in's achte seculum ist die erai 
Daterabtheilung; die zweite vom neunten bis Ende des awöli 
tea seculi; die letxte vom dreizehnten bis 1453« 

In die erste Abtheilung gehört der Verfall des römische 
•Wehs überhaupt und des occideutalisclien Reichs insouderhei 
Bei diesem Verfalle denkt man die Einfälle barbarischer Vö 
brichaften, durch welche sehr viel verheert und sehr Vi« 
Je» ans der Welt gebracht wird. Durch diese Eiufälle 
Hhah nicht allein der Verlust litterarischer Monumente; * 
faa mehrere Ursachen hatten Einfluss. So hat daa Ch 
thom Schuld, daas man mehrere gute Schriftsteller nicht ji 
itadirte. Uebrigein ist der Verlust durch Barbaren in A 
**f •chriftstellerische Werke lange nicht so gross gewesen, a 
h Absicht auf Kanstwerke. Deuu Vieles war diesen Orte 
«fem cntaojea. Den Verlust ao vieler alten Schriftsteller mm 
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d erat In folgenden Zeiten suchen« Im vierten Ren 

ulo war der schönste Theil der Litteratur n< i . riett- 
n das Reich so erschüttert war, nnd alle Barbarei m 4m 
sieche Reich x eindrang , wurden die besten Schriftsteller k 
i Gegenden, wo sie so häufig sonst studirt wurden, selten, 
{ im sechsten und siebenten seculo verloren sich sehr viele 
ia$ doch noch nicht die meisten, denn die grössten Verleite 
d später. In der ersten Abtheilung dauert der Geist der 
'igen Periode in der Litteratur noch fort; die Gelehrten 
ngen noch nützliche, mühsam und glücklich gearbeitete 
hriften hervor'; besonders arbeiten die rhetores und 1 Dela- 
toren noch fort, und wir haben noch manchen schätsbjpea. 

wird viel commentirt, vorzüglich über platonische SchrK. 
i, aber von Neqplatonikern, von Plotin's Sekte, die sublime 
d alberne Weisheit hineintragen. Man commentirt auch aber 
Jere Autoren, als über Hippokrates, über die berühmtestes 
en Dichter durch Compiliren, indem man die Gommentsra 
r vorigen Periode aussieht und in's Kurze bringt, und so eot- 
ihen die .Scholiasten, die den Grund zu den Scholien lefea, 
iche wir jetzt noch haben* Eine andere Art trefflicher 
mmlungen wurde auch in Absicht auf Stelleu alter Dichter 
macht, so dass man brillante Stellen chrestomathisch aufhob, 
d in Classen ordnete, so wie Stobaeus ist, und so fing mal 
mit an, was* späterhin allgemein wurde, dass man aussog. 
»benher gab's auch noch Dichter, und obgleich künstelnde, 
ch wenigstens gelehrte und nicht geschmacklose; nur bin- 
n sie von altern Schriften ab, haben ältere vor Augen, zum 
teil solche, die wir gar nicht mehr haben. So brauchte 
intus Calaber, der die Iliade fortgesetzt hatte, cyklische 
chter. Ausserdem wird Sprachgelehrsamkeit getrieben, Ma- 
smatik, Medicin so, dass man blosse Auszüge aus altera 
hriften macht So wie es in's siebente und achte seculam 
mmt, da wird Alles dunkler, auch in Constantinopel, wo maa 
er den processus Spiritus saneti disputirt. 

In der zweiten Abtheilung fangt sich ein Mann hin und 
eder an zu zeigen, der grosse Leetüre hat und viele Bücher 
nutzt, wie Photius; aber Auszüge ist Alles. Im zehnten so- 
lo werden die Auszüge vom Kaiser commandirt. Ks wird 
ie Menge von epitomae von allen grossen Schriftstellern ge- 
lebt, von Polybius, Plutarchus und einer Menge Autoren, die 

r den Landbau geschrieben (geoponica), woher die El- 
rpte noch bei Autoreu beigefügt sind. Andere machen Bi- 
rpte ans Scholien, wo man glauben sollte, sie hätten die 
ixandrinlsche Bibliothek vor Augen gehabt, da sie so viele 
itoren 'citiren. Doch war noch eine feine Parthie Schriften 

zehnten seculo übrig. Dieser Compilirffelss geht noch hn 
:ten seculo vorwärts und eben so im zwölften. Aus de» 
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rtrtJftai haben wir den Enststhins. Nebenher schriebe* »«eh 
Tide Schriftsteller Geschichtbücher, Chroniken, besonders Über 
•h bviantlnische Reich, und diee giebt dieser Periode den 
Nim der byzantinischen Schriftsteller. Unter diesen gtebt's 
hii nnd wieder einen, der gut In alter Manier achreibt, wie 
die Anna Komnena. Doch fehlt' b nleht sn Dichterlingen, und 
Her wird «um Theil gesammelt. Man macht neue Antholo- 
gie«, wo der Sammler immer etwas von dem Seiuigen hinein- 
bringt, and die folgenden Zeiten schreiben des Seinige ab, 
nod du Alte lassen sie liegen. Auch aclirelbt man Liebesge- 
■ehkhteD 1 in Prose auf die Art neuer Romane. 

Die letzte Abiheilung betreffend , ao wird es Immer kllg- 
Htbei, so wie das Kelch immer mehr eingeschränkt wird. Doch 
Wieb immer einiger Gebt von Litteratnr, d. h. der Saame de- 
in wird nicht gani ausgerottet. Es blieben einige Lehramt»!- 
ten Sbrlg, die ötTenlllche Anstalten seit, den Antontnen waren. 
Was besonders der Litterstar Schaden that, war die Einnahme 
Tsa Conslanrinopel durch die Franken im dreisehnten aeculo. 
Dl werden mehrere Sammlungen Bücher vernichtet, und daher 
JMtit man, dass in der Folge der Zeit weniger übrig ist. Die 
Kkathme von den Türken that nicht so viel Schaden. Dies 
Wehen die Griechen, welche die Litteratnr In den Ocddewl 
(najea. 

Gegen die Mitte des vierten Jahrhunderts bis an's Ende 
sUbea fonn glich der Declamator Himeriun nnd ein schon at- 
tkcher Schriftsteller, Julianus der Kaiser. Nebenher Ist Har- 
■Mration um diese Zeit , ein Lexikograph Aber die Redner 
■od Arbjtaenetua , von dem man Liebesbriefe hat. Muthmass- 
Hts gehört hierher Achilles Tatius, ein Mathematiker, dem 
lieh ein Roman beigelegt wird; ein grosser Rhetor, Theml- 
*iiw, ein attischer imltator und medicinf scher Sammler Orlba 
stn; ein kleiner philosophischer Autor über die Götter, Salin 
uni; Diophantni, von dem man die Algebra ableitet; Ammo- 
*iw, ein Grammatiker, der über Synonymen schrieb; Nemo- 
wi, na dem bin artiges Büchelehen, eine Psychologie; Pap 
pw, eh) gepriesener Mathematiker; Heliodorus, Verfasser ei 
■es Romans : äthiopische Geschichte. Ein andrer Heliodoru 
ms Lirlisa ist Mathematiker. Euneuius, von dem man Le 
•emb-eschreihnngeii hat in der Manier den Diogenes Laerlini 
Tbeon, ein Alexandriner. Hypatia, ein berühmtes Frauenslm 
»er. Euiebiug gehört auch hieher. ■ ■ . 

Im fünften seculo finden wir aosser einigen Romanschrel 
bern verschiedene Com m<nt stören über Plato, Aristoteles eU 
■wb Dichter, die eine Zeitlang eingeschlafen waren. Die wich 
tifftteB Schriftsteller sind: -Olympiodorns, mit Wahrscheinlich 
«it Nonuns, Dichter der Dionyslaca, ' Syrianus, ein philosophl 
«*er CommenUtor aber Aristoteles, vcruiiithUcli auch ittesj 
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«Uw,-4«u«l LexluM viel gelitten und • • 

Form hatte; Kosinus, der GescIiidMschremer, ». 

racleots, eia geographischer Schriftsteller} Prodi», .ata «aar 
gelehrter Gommentitor über alte Dichter; er war NenpUtoat- 
■ker ; Synesius, ehi schon schreibender Autor in der Manier dar 
Sophistea. Auch will man den Paeatriim, den Uebenetser «ha 
Kutrepiui herseUen. Stephane* von Bvianm, von dem «w Le- 
xikon über die alte Geographie int; Hjeroklea, OaoHKotatH 
ober die aurea carmina Pythagorae, und Adaroantlua, ein phy- 
BiogHomfecher Schriftsteller. 

Im sechsten secuta ohngefähr lebt Sopater, da Bhetar; 
Stöhnest, ein grosser Sammler, von dem wir schütabue Aauüxe 
*us alten Autoren haben. Bin alter Sammler ist Lydua; or 
Mhricb de menaibua. Ammonios der Philosoph, fitius Hermese; 
Aenrtan Gasaeos, ein Philosoph. Agapetus schrieb einen Fir- 
ateoapiegel, eine kleine Moral für Fürsten; Aetius, ein ■aar' 
einlacher Schriftsteller ; Qu intus Caleher oder Cointaa; Mt- 
aaeus, Verfasser eines albernen Gedichte bber Hero und Lesa- 
«ler. Koluthua and TryphiederM aiud auch hieher nalhaissi- 
lieh au stellen, sind auch nicht so geschmacklos. Durch Js- 
ntinian zeichnet sich eine Aniahl Juristen aus, von dem war 
iinehr Im Lateinischen übrig, haben} doch hat sinh auch «ist 
Griechisches erhalten, als von Theophilus antocessor, d. L jut- 
«tischet Lehrer. Gegen 032 Aiithemina, ein Mathematiker, rot 
•lern noch etwa« übrig ist. Damasciua, ein wichtiger Philoaaph 
•na der damals blühenden atheufenahehen Schule, an! dar 
•weh Syrianas nnd Proclus lehrten, vorzüglich Neuplatoolker. 
Shnpaoiu, der Schüler den Dameachis und der letate grosse 
■chätzbare Philosoph, besonders In der Moral. Er hat elasa 
Comnrentar geliefert über die epiktetitclie Moral; es ist die 
nchonste Moral, die wir haben. Justiniau schlieast diese ethe- 
niensische Schule, die Philosophen werden verjagt und geben 
theils selbst aus einander. Menschen , die Mos natürliche Re- 
ligion haben wollten, werden verfolgt; daher Unwissenheit über- 
hand nimmt. Oly mpiodorus , ein Neuplatoniker, von dem wir 
einen Coramentar ober Plato'a Phädou haben. Johann PliUa- 
pouus, des Andere in's siebente seculum setzen (wahrecheia- 
Mch gehört er üt's sechste), ist ein Commentator über Aristote- 
les. Dergleichen Covnmentatoren giebt's noch viele; aber sie 
geh«« nicht antfa Gelehrte, Schwierige, sondern auf die Phi- 
losophie, die anders verstanden wurde. Kosmas Iadicopleustefi 
Phitoxenus , unter dessen Namen ein griechisches und Istelet- 
■chea giosaarium übrig ist; Heayctuus Milesiua, ai 
genannt, au unterscheiden vom Lexikographen. Proi 
erste, dea Wh* ab Geachichtachreiber der byzantinischen 
wM Ehren nennen können, Nachahmer dea Herodot i 
CrMrhKOttcItrctber. Alexander jJitJÜianua , PaUadiua 
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h eint ah UM i Anter«. Anch Agathiaa and Paulus BUeatlirlab 
Hiniuuk (wi 1 i Ttel m Conatantinopel) imd Dichter. Der erste 

cli«, « j fei Mg i Chronik ensehtnidt und Poet daneben. Bin Hialo- 

ar iVeuptot Ater 4er bysantiniachen Geschieht« bt Theophuies. Menso- 
ier Mitist Im Bviantinos aetats den Agathiaa fort tiiner Betete den an- 
ebfTHlKt |an fort in der bynntthfBchen Geschichte. MiuriÜDt, d«r 
i dem «iL finar, schrieb Aber militärische Gegenstände. 

I« siebenten secuta: Hero, ein Mechaniker; Theophiln« 
itiw, tu jl; PMasaathaiwjB (ein Titel). Moachion achrieb über Weiber- 
krsikhriten. Theopliylactus Simocatte iat achätxbar, da er 
vkte alte Becher gelesen. Sanctua Maxbnaa achrieb ein Ex- 
sarpteiibncb , Jocos common es betitelt, wo viel ana den Schrif- 
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tan der Classiker igt. Er hatte anch einen vollständigeren Sto- 
Wu vor eich. Antonio» Melissa machte anch ein vollständi- 
ges fiicerptenbuch und aog den Stobaena in's Kleine. tSeor- 
t Prides. Stephanua Athenienaia «der Alexandrluua , ein 
Heus, in der Mitte dea aiebenten aecvll. 641 wurde Ale- 
uadrien von den Arabern eingenommen, nnd der letzte Rest 
*» Bibliothek wurde vernichtet. Wie viel ale noch gefaudcn, 
•*awa wir nicht. Ein anderer Umstand iat eine noch wicliii- 
jan l ¥elge: dass der papyrua verboten wird auaaufuhren, dfa 
«ÄfBlIste Masse damala nn Schreiben. Kes hielt das Stu- 
fen der Gelehrsamkeit auf. Psuins Aeglneta, ein mt 
4a*»r. Ge*rg SyneeHus (ein Titel); Achmet, ein i 
üt Griechische übersetzt würde, iat unbedeutend. 

■■ hn achten aecnlo lebte BasUius, ein Kaiser, Freund 4er 
ßrisljriamkeit ana Macedonien. Die basllica in den Pandflcteki 
.paai au »uf ilia zurückfahren. Dann folgt Johannes Damaace- 
Uii ein Simmler, der auch .ana alten Autoren, nnd zWafckirch- 
Men, Excerpte gemacht hat. Nur in einer Florentiner Han'd- 
•nrift giebt's einen Anhang , der ans dem vollständigen 8to- 
HeM gesogen ist, auch ganze Kapital ana Musonlus UnfOs, 
(kwm Stoiker. Sein Buch heisst parallela sacra. Johann Mk- 
Ula oder Malelaa, ein Geschichtmacher. Georgias Syticeötui 
* OeMJniahtsverfertlger. 

Me aweite Abtheilung geht vom nennten bia annt drei- 
Wniten' secalom. Dahin gehört Basiliua Macedo I. Phottn«, 
VerfatKr der grosfaen Sammlung bibliothcca, die schätzbar iat 
*8™> der vielen Auszüge. Von Baailina fängt Verbesserung 
*» Wnterflchtt und der Stadien nn, von 870 bia in die Mitte 
** folgenden Jthrhusrderts. Waa man thut, ist: man »acht 
*Mge aas -den Übrigen Autoren. JHea geschieht besonder« 
"■sehnten «ecnlo, wo Leo der öte regiert, nachher Consti 
™ l °w Ite oder Pofphyrogenete. Unter beiden Kaisern * ■- 
** dte vielen 'Kxcerpte gemacht Durch Casjgianus Bai 
(»erden &asktige «na «konomiecheti Autoren gemacht; djea i 
■utre geoponica. Nonnus, (wenn es nicht Titel ist), au« 
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Tbeophnnes genannt, macht «Inen'AiMsng in 
Schriftstellern. Viel« arbeiten an Annagen ■« 
zur Erläuterung der Schriftsteller, als die. Schollen ibei Ra- 
iner, Euripides, Aristophanes, Dahin geboren auch die Lexi- 
kographen, der Verfasser des etymologicura maguura, Said«, 
Ausserdem wird Constanlinus Cephalaa, ein Dichter, hergesetzt, 
der eine neue Anthologie sammelte, so dass am altera viel 
beibehalten wurde. Dies ist die.ajithologia, die man bis jetzt 
die inrdita genannt hat. Das Manuscript war in Heideiben), 
kam In die vaticaniache Bibliothek und ist jetzt in Paria. Hm 
Abschrift davon ist in Gotha. Georg Cedrenus, ein Chronkt. 
Im elften seculo, am Ende desselben wird's Nacht, Jo- 
hann Scylizes ein Historiker. Eudocia, eine Prinzessin, schreibt 
ein Veilchen gärtchen, violetum, aus schlechten Schriften mum- 
men. Michael Psellus, ein vorzüglich gelehrter Mann, XipM- 
linos machte aus Dio Caasius einen Auaiug, armselig u*d 
schlecht. Aleiius Comnenns ein Kaiser. 

Im «wollten aecnlo: Johann Zonaras, ein Historiker, schrieb 
auch über ältere Materien. Nicephorus Brienniua, ein Histori- 
ker. Michael Gljkaa, ein Geschichtmaoher. Theodor«' Prt- 
dromus achrieb Romane. Anna Komuena, eine achöne Stjlt- 
»tin. Die beiden Tsetxes; vorzüglich Johann hat über denLj- 
copbron commentirt. Eustratius commentirte über Aristotewi 
Sittenlehre und Eustathiua über Homer. Conatantinua Mi» 
•es, Johann Cmnamus etc. Gregorina Corinthua schrieb aber 
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Im dreizehnten seculo giebl's nichts von bedeutenden Lei- 
ten, fficetas Acominstes, Joe! und andere ChroiilkeniMtber. 
Mannet Philes, von dem man schlechte Verse hat Die nei- 
nlen Verse, die jetzt in Constantinopel gemacht werden, auul 
versus politici, die nach Accenten gemacht werden. Johann 
Actuarius, ein medicinischen Autor; Üemetrius etc. 

Im vierzehnten seculo wird's noch schlechter; doch tun 
uns einzelne bekannt, welche alte Schriften erklärten, als Tho- 
mas Magister (ein Titel), Maximus Planudea, ein Manch, der 
auf einer Reise nach Italien lateinisch lernte, nnd so verschie- 
denes Latein in's Griechische dolmetschte, den Ovid, Cäsar. 
Er ist der letzte Verfasser einer anthologia Epigrammen; dies 
Ist die adhuc ioedita. Er ist auch der Sammler der äsopi- 
schen Fabeln, nnd hat auch das Leben Aesop's geschrieben. 
Demetriui Cydoniua, von dem ein kleine« philosophisches Ba- 
chelchen. Theodorna Metochita schrieb nützliche Miscellanaen 
nr Geschichte nnd Philosophie. Andere machten Auszüge, 
•Ja Macariua Chrveokephalo«, Manuel Moschopulus, ConatansV 
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M Tfantewpolot. ■ Ntm fingen die Griechen an, welche di 
ctrtM Binnen in Italien «treueteu, als: Bart »am nnd Leon i 
FüittM. Von ihnen hangt Petrarcha ab; 

■ Im fünfzehnten aeenlo nähern wir uns dem Ende. Ma> 
nel Chryaoloras entwich nach Italien und lehrte an verschie- 
jtswn Orten. DemetrinS Trlklinioa achrieb ober Metrik. Ma- 
lad Palaeologus der Sie, ein Kataer. Genrgiu» Trapeaurttfaa, 
ManCreta, sog auch nach Italien Im- Jahre 1420. Bin andrer 
Grieche, Georg Gemiathos, auch Plethon genannt, wird für ei- 
sen Alten angesehen. Er lebte gegen die Mitte dea 1&1< 
aeculi. Michael Apoitolius, der eine Menge griechischer Spruch- 
«örter gesammelt. Theodorus Gaza, ein vorzüglicher gramma- 
ttwher Gelehrter aus Thessalien, ging 1430 nach Italien; 1448 
öarb er. Dieses nnd das folgende Jahrhundert haben grosse, 
in die CnJtor der Menachheit eingreifende Begebenheiten. . 

Einige neuer« Griechen, die in dieser Zeit bis Ende dea 
lbten aeculi leben. 

Im fünfzehnten aeculi» wird der Saame in allen den Kennt- 
HMen aufgestreut. Diese Griechen sogen herum, wie die «1 
tan Sophisten, so dasa man mehrere Lehrstühle von Litterato- 
ren in Italien anlegte, woau im vorigen Jahrhunderte der Gmnd 
friert war. Eroanuel Moschopulus, Johann Argyropulos, de«. 
tm Schüler Angelua Politianua war ; Conatantinüs Lascaria, e 
tntlicher Grammatiker, dessen Schüler der Cardinal Petrui 
Berabus ist; Georgias Hernwnvmus, der auch nach Frankreii 
■ui, wo sein Schüler Wilhelm Budeu» war; Cbalkondylas, e 
Nicolai« oder Laonicut, daa einerlei i*t, nnd ein Demetrli 
Cbalkondvlas. Der letzte ist der erste Editor dea Homer. Ju- 
hun Lwcaria, der besonders unter den Mediceern viel beitrug; 
Utteratur iu Verbreiten, und die litteras capitalea Im Druckt 
«Mährte. Zacharias Kalliergon, der bei vielen Schriftsteller? 
die Editionen besorgte. Diese Männer pflegten die letch 
Binde an die Schollen an legen, eo daas sie die Codices nah- 
■en und die Glossen von verschiedenen Rändern in ein Gen 
»ei nuam menschrieben. So sieht man, dass man einen Scho- 
Buten nicht als eine Person betrachten kann, sondern d 
■>U Jede Bemerkung für sich nehmen muss. Auch sieht i n 
»siehe Schickaale dergleichen Bemerkungen gehabt ha Den 
Doch muss man nicht alles Griechische der Art für einet 
Bcholuaten halten; denn so ist Eustathius kein Scholiast Jets 
kommen die Zeilen, wo .Franzosen, Englander und Deutsch, 
nach Italien reisen, steh griechische Kenntnisse erwerben, um 
•o die Restauration der Wissenschaften befördern. Schriftei 
«er diese Griechen sind: Hodiua de Graecis illuatribua lin 
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. flotf nützlich iafc B&wer de dftfti» iwmqibu* fm*/ |iir 

jrarum in Italia instaurätpribijs, Leipzig i?5Q. 8., fet ei* A*- 

ug aas jenem. Nicht übel ist ein Aufsatz im miuteo hetvetico ' 

>nou 14. Lambelii cpomnentarii de. bibUotheea.. ViudtbQgejui, 

ten Additament p*g. g?5. Meiner % ühejc die ersten Wieder- 

ertteller nützlicher Kenutninge im 14ten, w4 löten JahriMe- 

«rte im nenen Gotijpgigcheu hjptprjsohen Magazine im Stea 

, % .wq Lcbenib^ftareibui^ea ton, düftfieR b^*bnjk»'MäÄ- 

•n find« ■.■ : --i. ■ ?r<l 
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Zweiter Theil. 

I ■ ■ ■ « ## *« ■ ■ 

Die Geschichte der Gattungen der Litteratur, welche 
m den blühendsten Zeiten bearbeitet worden sind. 

• 

Hier kommt, es auf den Gang der Gattungen selbst an, die 
Autoren in ihnen , die Biographien derselben . auf den Inhalt 
nnd die Behandlung ihrer Werke. 
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Hier folgen wir der Entstehung ' de* Gattungen nach der 
. Zeitfolge. Das kau*' und darf nicht vermieden werde», das» 
Adit ritt' späterer Autor" vor einem frühem In einer andern 
Gattung genannt wettfa. Dre Poeife kann man ' in fewisse 
Bwjtgtttungen eintheilen, und unter sHelek die specielienUo» 
tenrten einzeln aufführen. Abstrahitt man to« der ältesten 
hmüi, so werde man bemerken, dam die Hauptgattungeli 
Ate ^nd: 

1) der epi$ch* &e*ang. Zu diesem rechneten die Alten 
weh das didaktische Gedicht, wie es Em^edokles und die 
Alexandriner verfertigten. Wir würden aber diese Gattung, 
ik im Alfterthum an die epische angrenzt, abtrennen. Unter 

- *e«e würden wir auch die Fabel oder den Apologui bringen. 
, Allein die konnte der Grieche weder didaktisch als Gedicht 
■ tarnen, noch unter das epische Gedicht bringen; denn das fiel 
den Alten nicht ein, dass man die Erzählung auch unter den 
Begriff Ton fjrog bringen konnte; sonst würden sie auch Ro- 
»ansehreiber darunter gebracht haben. Ja die Alten führen 
die Fabel nicht, unter der Poesie auf. Dann kommt 

2) die lyrische Poesie, welche ihre Unterarten hat Die 
voraehnsten sind; 
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•) die Iambmpoerie, wtew.ohI der Grieche den tun- 
bns vom lyrischen Gedicht« mit Recht trennte. Ferner 
b) die Siegte. Nächst diesen folgt 

3) die dramatische Poesie. Diese theilt sieb tu die Tra- 
gödie, Komödie und das drama satyrlcum, eine Hittelart urf. 
sehen beiden, und in andere Nebenarten, welche heule nicht 
mehr bekannt sind. Dann folgt die ans Dramatische sich an- 
schliessende 

4) Idylle, ein -unbestimmter Nnme T eine Art dramatfadhr 
Darstellung von Sitten häuslicher und gemeiner Art Dann 

5) Sitli -ani '■■ 

6) die Epigramme. .-, 
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Schriften über die griechische Poesie. 

Ueber die griechischen Poeten bat nun besondere Schrtt 
ten, wovon die meisten auf Lebensbeschreibungen hinauslaufet. 
Die wichtigsten, welche über die Geschichte der griechischen 
Poesie gehandelt haben, sind folgende. Unter den alleren: 

Gregorii Gyraldi historia poetarnm, 10 dialogi, Leyden 16M. 
für den ersten Anfang. Wichtiger ist: 

Gerhard Johann Voasht» de veternm poetarnm temporlbus, im 
Sten Bande seiner Werke, Amsterdam 1060. foL Aufm! 

■ muss man Immer 'sujrück gehen. 

Ltfeiao Cr asm istoria degB poeti grechi, Ntpoli 1778, W 

. Kr geht nach Kapiteln, sammelt, was er hat mtd bringt «ft 
..Interessante Sachen. Weniger bedeutend sind: . -..;;■" 

Kennet'* Lebe» und- Charakter der griechischen Poete»,;(** 
don 1691, woran nicht viel ist. Besser ist: ■:.». r 

Le F&vre «der Tanaquti Faber* Vater der Madame jDndaTi 
les lies des poetes grecs avec des remarques de , Mr. Mt 
land, Basel 11B6. 8 \ auch fn Gronovii theaanrus in's Latet- 
nlsche übersetat > .' 

Brown über Poesie nnd Musik. Ans dem Englische* .«• 
Kechenbwg, Leipsig 1760, ein interessantes Bach aber Üf> 
sprang, Kraft und Vereinigung der Poesie und Musik-, «* 
dargethan wird, daaa ursprünglich Poesie mit Musik »erben- 
den war. Es dient sugleich dazu, die ursprüngliche Poetle 
kennen cd lernen. 

Mtrian über den Kinflnai der Wissenschaften auf die Hie 
könnt, in's Deutsche übersetzt, Leipzig 1784- Er neigt 4 
In, dass es damals keine Wissenschaften gab. 

Bartmanna allgemeine Geschichte der Poesie, worin rle 
Gute. Aehnlich in Güte, aber kurz nnd oberflächlich ist: 
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girier Abtise der Geschichte der griechischen 'Poesie in den 
Nachträgen su Sulzer' 9 Theorie der schönen Künste und 
Wissenschaften, im lte» Bande, im 2 ten Stöcke. 

Friedrich SchlegeF s Gedchiohte^der Poäsie 'der Griechen und 
Römer, Berlin 1708. 8. 
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Deber Entstehung der* Poesie odei Originell* 

poeseos: 

Hier giefitY noch keine eigentlichen* Poeten. Der Name 
des Poeten wird den f rührten, : auch Natursängern , beigelegt, 
aber aas Mingel eines bestimmten Namen«. Wir haben diesen 
Maogel aichf. Barde ist ein schicklicher Name- für die alten 
-wi Naturkraft versuchenden Sänger, 1 wogegen tsot^r^g auf et- 
wa Konstmässiges zuführt mists* wird so hergeleitet, das« 
es bedeutet: zusammensetzen.;, i «rots Iv ist machen, vtQccvrHV 
n besondere ScH Dum. Auf 'diesen Unterschied» -in uss man : achten. Dass die 
»ungen hinauslaufe Griechen. in' noteiv den Begriff der Dichtung, gelegt, ist falsch, 
ite der griechisi Daoritinuss 1 man aber nicht den Ausdruck erklären wollen, 
iter den älteren'! Piato erklärt im Symposium diesen Ausdtnck besser, so, dass 

I er ein jede/ ist, der ein Werk hervorbringt; dieses ist machen, 
alogi; Leyden lil ftta Thun> bringe ich nichts, hervor. Diejenigen, welch«; poe- 

I tische Werker verfertigten, nannte 'man %ax HzofflV noirjTal, das 

irom teropori^l den? Umständen gemäss ist. Doch findet sich dieser Name mit 

\696- f°i' ^T to'Idee *an Veranstaltung nnd Mühseligkeit verknüpft. Da« 

I ke^ kommt' es r dass wir- «r altern Zeiten diesen Namen gar 

9 N»P ^ ^j| ^ktoÄadeUt nnd' dass man auf den Gedanken kommt, ihn von 

r ? bat und hrift^n im ilternr Sängern nicht zu brauchen, besser vates, besonders 

, 9 ind: .1 ^»dergleichen anfänglich Dichter sind, und Dichter so begei« 

chen Poe teD » **} rtid wie Wahrsager. . Der Ausdruck, der im Homer und 

s . |. , Htnod vorkommt, doidog, Führt auf eine blosse natürliche 

* r jUailame i^J anft, auf einen Impetus naturalis und ist ein schöner Aus- 

Aa lir« * STflu . 11111(1 nna «1a 11 r!a/lonLoti ■ iKaaaii fwtiliAn Worlrmaiafa« «-im 
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«riek, um uns den Gedankeu dieser frühen Werkmeister vor 
dh Phantasie su führen. Mühsame Anstrengung, so etwas zu 



fertigen, gehörte dazu, aber war von anderer Art, improvi- 
Bn^ i(icbel N "töö*^ ttvtoa%Bditt6pata f auf der Stelle entstandene. Da 
Bach^g _■•* anfing, melit Sorgfalt darauf zu wenden und mehrere ein- 
uiid M U ^L ?v ® c ^ c j lte tjusammen zu verbinden , besonders in der hi- 
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„...- _ '**chen Gattung, kommt der Name Qttipcpödg vor. Dieses 
ö ,w "gliche f°* jwcwv rndäg geht auf wirkliche Verbindung einzelner histo- 

UrSpf ° i&b d* StÖcke 1U S rÖ88Cren Ganzen, die in der Zeitfolge zu 
auf d ie f !™* ildeir i**«ü. Ein allgemeiner Name ist . failwdvQ von 
* ften fir * e # 1 ™f hterÄ nl <*t geworden. Nach «oidog kam noiTjxijQ im ach- 
te» oder neunten seculo vor Christus erst auf. 



|]| er frühste Ursprung der Poesie, der kunstlos ist, fängt an 
«t Entstehung und der ersten Bildung der Sprache« Hier 
k 8 
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ihupi man sich bestimmt den Begriff merken, des m * r 
Poüsie fassen muss, um Dicht einen UegrifF «ig einem i n 
Com pend iura zum Grande m legen ; sonst irren wir. Vi u ut 
Poesie in der frühem Zeit, wovon alle originale Nationen an- 
gehen'! Die lebhafteste Ausdrucksart die anschaulichste, die- 
jenige, die besonders dnrch die untern Seelenkräfte gebildet 
werden kann, ist das Hauptwesen von älterer Poesie. Wie 
denkt und empfindet der Mensch in den ersten Perioden 
seiner Cultur 'f wie spricht er in der Zeit, wo er noch gsu 
der Sinnlichkeit ergeben ist, und unter der Herrschaft der 
Phantasie noch mehr sinnliche Voratellnngen" ksjt-1 Hat nau 
den Ausdruck sich deutlich gemacht, so hat man du Wesen 

■ der altern Poesie. Wir müssen die Nationen in ihrer Kindheit 
betrachten, um an sehen, wie sich die Sprache mouifieirt. 
Wir können die Poesie nicht .int Zustande ihrer Vollkommea- 
heit betrachten, wie man es muss, wenn man eine Sprich« 
philosophisch betrachtet. Uekterhaupt ist es etwas Anderes, ekw 

^ Kunst philosophisch in Rücksicht ihrer Theorie betrachten, ■wie 
man es muss, wenn man ihres gegenwärtigen Zustand vor sa- 
gen hat) etwas Anderes ist es, sie historisch in verfolge* bis 
in ihr Kindheitsalter. 

Man muss hier den Unterschied zwischen Völkern be- 
trachten, welche sich selbst bilden und denjenigen, die tss 
einem andern ihre Cultur erhielten. So verschieden diestt 
Ursprung der Cultur ist, so verschieden ist nun auch die Ent- 
stehung der Poesie. Nimmt man sich selbst bildende Volke«, 
so. findet man, dass in ihrer Kindheit sinnliche, Vorstellung*», 
keine intellectu eilen, herrschend sind. Hiernach kann auch 'die 
Sprache in ihrem ernten Anbeginn nicht anders als sunibsh 
seyn. Hier zeigt eich der Zusammenhang unserer Unlerm- 
chung mit der über den Ursprung der Sprache. Aller Ur- 
sprung der Sprache besteht in einer Malerei sinnlicher Gegen- 
stände, erst hörbarer, dann sichtbarer. Diese Malerei rannt* 
auch anfangs blog sinnlich seyn. Man konnte keine Worte er- 
finden, die das Wesen der Sachen bezeichneten, sondern nun 
fasste das in's Auge, was in die Sinne fiel. Daher wurden dkl 
ursprünglichen Ausdrücke bildlich, und der erste Ausdruck ist 
der kühnste, wenn msn die Theorie der Rhetorik dagegen 
hält, und dasjenige, waa nach gehöriger Anleitung dem Kinns 
leicht wird. Präcise Ausdrücke und erschöpfende sind jenes 
Zeiten unmöglich. Sobald sich eine ansehnliche Parthie »" 
dieser Sprache gebildet, so braucht der Naturmensch sie snt 
Bezeichnung von verschiedenen Arten von Vorstellungen. Mo 
möchte glauben, die erste Art wäre in Beziehung der innen 
Gefühle ein Drängen, und kurze Ausrufung von Zeilen wäre 
dann lyrischer Gesang, wenigstens ein Anfang davon. Ku 
Ausdruck, wie: verschwunden , ist ein Anfang von Poesie, ef- 
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n, in tun mk -mtiien «In Anfang einer gebildeten Red«, und die*» PoM 
14 eins höhere ttcde. Ki kommt nicht darauf an , ab eil 
Weit, wie: stumm, von Neuern, — die Rolche Völker bei» 
(IM, übersetzen: entaeeU, — gebraucht wird; die liebend« 
•nacliaalitlwtfc tngea Ihre Beaelchnungen hinein. Wie eich der Vorreth tw 
sclenkril'ir *■■■ Wörtern hluft, wird er auf weitere Arten von Bedurfnlaaen an 
lerer rV«. '■ gewindt. Diese Nationen bleiben Jange in dem Zustande, wi 
de In der lebhafteaten Empfindung lind, und auf ete mach 
de stärksten Eindrucke, waa auf une nur schwache macht; n 
dam Jene Völker nie aus der Begeisterung kommen. Indem sli 
M den gewohnlichen Gegenständen eine Art höherer Erapfl» 
•mg haben, ala spätere Völker. Dn die Sprache der Bpiege 
der Denknogiart einer Nation Ist, so wird sie so lange ahu 
Beb bleiben, ala es die Nation ist. Auf diese Art wird twn 
' kr Vorreth von Wörtern vermehrt, aber noch durch Metapher] 
ud andere Figuren, und ehe ei an eigentlichen Ausdruck« 
hmmt, die daa Wesen der Sache benelchaen, <geht ein lange 
iehraan hin, in welchem eich die Nation mr.Cultur der hä 
krea Seelenkrtfte erhoben. Daher finden wir, daes ein». Dil 
»n, die auch nicht gelehrt culllvirt ist, doch Poesie hat, wem 
i de Mich knki Sylbenraaate hat. Daraus sieht man, daa»' dn 
tschen Villi*"' (jlbenmiam nicht notbwendig inr Poesie gehöre. Die bloan 
^,,,i e nici'ii, fc" Me> In ihrer guten bildervollen Connenon ist schon gennj 
rerschinl* 1 ''" *» Allgemeine der Poesie bei solche« Völkern in mache« 
ü,i bikIi ir ' ^ ^S Blairg Vorlesungen über dl« Rhetorik tont. 1. pa| 
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bildende Wi JeV Weht man die lllesten hebräischen 

i" h« Vorsiüll-^l Wen, wir wahre Poesie in Bucksiebt auf Bild und Ausdruck 
1 1 kann ia*i ■* H *■*'■ Bei jedem, Volke der FalL Wie hie« Im Men 
'** A,ti sl* i •*"" • elwt dls **""• *t*i "■ ■»* *nch in Ihm. die Quelle mm 
nierer l"W ,fc J*>»", der eich Ina Sylbenmnese usbüdet. cf. die Hon» 
1 Hl na«, ltea nnd ^ 8tuck) wo eiulf ^te Anfattne. Mai 
■"" hin von Hemsttirhtüti Ideen ausgeben, welche fnlgendi 
■Wi die Vorstellung de« Zeltmaaaaes tot denn Menschen nw> 
■er ersten. Ks sey, dsaa sie eich auf die Wallungen den Brat 
wer etwas Anderes gründe, ao iit'a klar, dnea die Menschen li 
WM Beweggngen gen* nagelehrt auf etwas TuktetiBisiges na 
£*■■■ Die Bewegung der Fasse wird sieh um eo mehr mm Takt 
Jdgen, Je lebhafter die Empfindung ist und je angespannte 
«r Körper Ist Hiermit könnte matt schon diejenigen, wider 
:'■■'■", solche meinen, daaa das SylbenmBus «u schwer'*» 
}■■;■■'■ Zeilen wire, und es deshalb für einen «rund ansehen 
"■■■■■■ die Poesie apiter als die Proee enbtanden. Grosse Lei 
itmcliaft musste dem Menschen einen andern Gang vorschrei 
6ea th i Buhe, In einem Zeitalter, wo man noch nicht ai 
*■* denkt, sondern daa, was man nachher Kunat nennt, Aus 
"W* der Natur ist, werden rhythmische Bewegungen u» 
"■« entstehen, und je reicher ausgesUttet eine Nation ist, w 




äeet'd Hn*tlicherenV-?ana wird : aife lerigelFeih- iHtt dieser tB- 
gtem$nea Anl*ge 'zur 'Ao»bMdung des lUiythmha 'hangt des 10- 
«itimM, Was man v»m Ursprünge des Metrum« denkt. ■ 'Man 
-rtrnBs davon ausgehen., dht« eine solche Nation dfe' Bewega*. 
-geii öffentlich nud mit Lebhaftigkeit voti sich g'icbt, 11H wtk 
dBri'MelJsch rede*-- '"behieltet er nrft GeBährrfen, und die»« lit 
früher als Spruche. Tan* nnd ' rhythmische llewegnng tat tt- 
■ BM>r«rJentlich : mit' «hahd«?' verbunden.' Es giebt keinen Tan 
•otirli i Bewegung der "Hunde etc. Die Wortsprache musa nun, 
gleichsam geawungen, den nemlicheii Rhythmus annehmen, der 
in 'die Hewcyiingen'lifframt: : Von ■ weither Art diesen tnetru 
inrsprnnglich sei, liegt' au tansenderlcf Umständen, die im Gehle 
and Charakter' 'der 'Nation Ih'reh Grand 'haben.' '8o-vlel : tMt 
«tan, -dass «s vom- Tanze- ausgeht und dieser es ■ modiflilri 
•Wenn dies ist, 'so .wissen wir über 'dieses -nicht» im Detail-; ans 
wie-mitaieu uns hfer anV Allgemeine tialteu. Die engste Ver- 
"tAatm/f war also twisfclieii Poesie, Musik nud Terra.- '-Hier 
«Igt -sie*,, dasr hn^Anfingd der Pofiale rilefet die Rede täa 
-tSwiKb^evn kam;-- sondern *i Ist Bedürfnis«, und der 'Aufdruck 
*tt'«o, i»1e daW'tJedurfnlg« Ihn heischt; folglich ist die Pteilt 
Wir nicht -schone Kunst, dasjenige, -was man nnnteVhln bei 
*wa*el)iJikti;ii.-VölifirH.'-m(tf MQhe *«cTaf,'-waa auf veredelte* 
apredie^ehorfciiwl^ Alles' seinen Gr-finüVtnVfcen im Hanget'»* 
Jlsctimmtheit bei diiiwcirtahern 'NMiorr. ' K* mdiW ein groaM 
YaajraQi von «gea- BesUmmungein herrschen. Ja viele- An* 
drücke wdren gar mcht-'dn', oder wareil '-hfcInVeiiinllclf genai 
Ar jene" sinnlichem Nationen. ■ DakUitfmmf, eine Nation in» 
«rLKindlieit tn^rv/boÄtt''MlljtthnnV genauer Kenntnis« derlh* 
Sachen Alle«,' waatte» ihm in dieM lande- kömmt, als UrtH*« 
Urrltt Alles b«keel«f»nVllei4 leht, Alle*; was Veräiiderifngen er- 
leidet, -hat einen"*Jöl*ii,'di* diese unmittelbar bewirkt' HW 
ans: sufsteht efcie- -Heilie Vorstellungen 1 , die mm- Theil ■ lei 
flatond der Mvthoh%ie sind, und jed« originale Netion hat'd»- 
asu^ihre ■■ M-yriwitojjte.t.. ^Dies führt a*f J den wichtigen PunBj 
wietferh man ur»prftngli«K ! bei de* Poesto ' ari Dicllturig denke! 
dnrf. ■ Die Orleenen htben-'-ea oft gettian , dasa aie beJ ibret 
Verden Erdichtang angenommen; a her' sie gingen von der ht 
aahen Idee ans, ^daxa-idiv alten' Dichter Alle« selbst «aalt* 
mahgediehtet habenty' darum, weil sie Nationen auf der entd 
SUfa dcrCultiir nte) betrachtet. Dasa e« ein Irrthnm «el, lull 
inari bald abnehmen 1 }' /wenn man sich In ein Zeitalter verseilt, 
we> 'man noch nicht die Ursachen der Dinge aufsucht Aach 
der ruhigate Mensch, masste Erscheinungen zn sehen gtaubenj 
weil die Vorstellungen von solchen Wesen allgemein waren: 
Auch kleine unbedeutende Geschäfte glaubte der Mensch nicht 
•na eigner Kraft machen an kennen, sobald einige Anstren- 
gung notlüg war, und diese« Gefühl legte er der Gottheit bei. 
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u* ea.au. Erklären,. . So lat darr. Weg-fewfTnet «u de« fhschi- 
■ = i i . . . ilie nicht Ornament der fotnio waren. Dasjenige, wu 
[ebiliktq Mciist dien hl der. Geschichte kur» enslileu können, 
kaiiu in der 'i.,!,,:ru Zeit nicht anders, all mit Aufwand siuu- 
lidtcr Vorstellungen, dargestellt werden. Die* geht ao weit 
diu wir bcliaupi«a kann«, dann dl« MeoiffIie.ii jener /eil die 
Gegenstände iiielit an sahen, wie wir; und wenn ate gar niclll 
die Absicht haben au dichten, M können ile die; Wehrheil 
uirhi anders sagen, alt »Oh diu ea. Dichtung icheint. Dieac 
Dichtung ist aber nicht absichtlich.; Die Lehrdichter wpllon 
...i.'.üi i .■ Ideeu bekannt machen,- und in ihre Gedichte bringen 
«• nlche Dinge hinein, die, wir für Erdichtung erklären müa- 
«a. fet iduii alio i» der Natur gegründet aeyn, und die Theo- 
rie mute, es ändert fassen hei einer Nation, iu^der Kiodhcil 
nid in der spatern Zeit. lKes sieht man auch bei Arietotclea 
der erhabene ideen, ungewöhnliche. Sprache und leidenschaft- 
lieben Ausdruck aur l'oiiuu erfordert. Pas. Int ( .nier^würdig. 
di»s die Alte» vor den arUtetelhicheu Ideen., die auf Krdlch- 
[aag hinausgehen, dabei vorhei gegangen sind. Die arMntdi- 
nbui yprstcllurigen, die man sonst für richtig hielt iu dienen 
liiii-ii'hi, sind Ulsch. Sic Vorstellungen der spätem grlechi 
■eben TheorUtcn stimmen mit dem auaamuicn , wu die Ger 
«chiuhte der Nulion au diu. Hand gtebt. Man muea uicPocait 
und Prosa den Gattungen nach, sondern dorr Graden nach, Uli- 
.■ i :■..-!.: .■:.. Klivie und Prosa l ist nicht an verschieden , wie 
!'!' ■■■.■■ ton den redenden Künsten. Denn die Poesie bedien! 
•ick. derselben, Mittel, deren «ich die Prc-sc bedient; aie be- 
Üanle» »ieh beide der Hede. Hier findet bloa ätiileuverachie- 
desbeit slalt. L'nd dies, int der Grund, warum bis jetzt kdue 
*»bre Defiuitiou von .der Poesie richtig gegeben, iat und nie 
«geben werden wird. Die Gattungen laufen hier iu einander 
lu ilcrl'iKsie giebt'* ruhige Stellen, und. in der Froie kann ei 
patlisebe, lebhafte Stellen geben. Hieraus fu Igt, das» die Gat- 
tsngeu nie iq : .schieden werden können, wie die Malerei von 
den redenden kannten. ( Die* führt auf den Gang, den die 
Pue'üie nach und nach machte, sich in die Pros c au verlieren, 
B * m»n anlangt) nicht die Absicht hatte, 'so etwa« als Kunst 
H betreiben, so folgt, dass jene bildervolle Sprache, iu sinken 
"fin;, als die Menschen sich iu mehr inlellectuelleu Begrif- 
i«i erhoben. Durch das Metrum wurde die Rede zwar ge- 
' ■ ! "' 1 ■ ab^r bei der allmäligen Ausbildimg. wurde das Sylbeu- 
Buu oft nachher Alles. Kiu schönes Ebenraaasa umschloaa 
™ elnrachsten Gedankeiu Dies ging bei den Griechen vom 
Hencr bis iuf die Guomiker, wo sieh der prosaische Vortrag 
■Ibiete,' nnd nun nimmt die Poesie ihren eigenen Gang, der 
»m ursprünglichen geschieden werden mues. Mau niuas an- 
■ebneu, daii der frühe Dichter nichts Uiut, .Via sich von der 
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ftnse zu dtitingulren, well noch keine Fron da wir; laltc*- ti b^nn« la 

iln musste sie darauf Rücksicht nehmen, uad dadurch bebä ttii*\ 11. D> 
rie dn elgenea CotarlL Hiernach littst aich die Schwierigkeit U «W »i**f« p 
lienrthellen, die man aonst machte, daas die Poesie tot dar > aan, Ji)p«. Am 
Prosa nicht hltte vorhergehen können. Scsiiger und Gerhard lamt xi&cpif g< 
Vosiins fanden ea drollig, daas die Poesie vor der Prosa soUta ■wJ Apoll als d 
rorhergegangen seyn. Darum geriet heu aiedarauf, weil db) »|ü»; in &ückai 
initern Griechen Ihren alten Sängern prosaische Schriften bei- nie nerliurischei 
legten und annahmen, dass proaaiache Schriftateller vor Hon« k Je man vortrug 
■«lebt bitten, cf. Fabricil blblEotheca graeca tont. 1. Daher jüu infuiga nicht 
konnte man apiterhin Geschichtsbücher, wie von Dacea and Uanit. Ueber 
Dictls, interpoliren und In Celeliritit bringen. Man führte fiti»«« wir nicht 
Chroniken an ana jenen alten Zeiten, Hieraus zeigt sich, d» übet die Musik < 
Me Alten aber ihren eigenen Gang lur Oultnr keine richtige! U Hichtnburg 
Ideen hatten. «s Gewhkbt« der 

Von der Tanzkunst In Rücksicht Ihrer ältesten Besohlt bwimme werde 
fenhelt wissen wir nichts. Dies ist der Fall bei jeder energl- vi. »u runter Me 
■chen Kunst, d. 1 einer solchen, die kein Werk hervorbringt, 'ülr, h,s der «tj 
— die Beschlfligung ist selbst das Werk. Sie ist trsniito- t, dach nicht iam 
rlseh und kann nur so aufbehalten werden, dass die Beseblf- uirblichien tesui 
tlgung fortgepflanzt wird. Stirbt das Volk aas, so hsben wb n,^» e ; Q 
nur vage Vorstellungen. Die erste Ausübung der Tanzkunst nfen, du sie 
musste roh seyn, fand aber hei den Griechen Gelegenheit 'i:-b!i.orrel 
ausgebessert in werden. Dies lehren viele Umstände; dem -•aiti« HI[l _ ' , 
riete Stimme vereinigten rieh zu Festen, und diese waren nie js^en w = 
ahne chorl. Bei der Neigung zu gestlculiren warde der Tint 4^, a ^ rte 
mimischer, so dass man durch Gebahnten darstellte. Gesell- '.b,ii.: [r , 0I .'■ 
»chaft liehen Tarn, der sich auf Füsse allein einschränkt, kannte K ^. :i . V le 
man nicht. Ueberhaupt hatte ihn das ganze Alterthnm nicht •,.„ ^ "' *' 
Der Tanz hat bei den Alten immer etwas Komödienmistiges; *„ , f „ tn , •P 
Saher läasi sich erklären, wenn ein Römer sagte: man mnnrts j,,",^ »»»j 
betrunken seyn, um zu tanzen. Die alten Tänze bestundet ta^ .7* 
aus Nachahmung und Darstellung — ufuqeuc. — , worunter * f 
oft Poesie fassen. 

Die Musik begann zugleich mit der Poesie ond anTanti 

s ein blosses Spiel und Amüsement, ohne daran zn deniea, 

uss darans künftig eine schöne Kunst werden würde. Ansnr _ ( _ 

«er Stimme gab die Natur deutliche Winke zur Erfindung der <., ^»«m« ft 

istrumente. Natürlich waren die ersten äusserst einfach. Oh ^ c "> ilt fc 

iten- oder Blasinstrumente früher waren, Hast sich historisch .;.,."'' "'' brach 

.icht ausmachen. Wahr ist ea, dass alte Sagen auf die Eü- ifJV Bci den 

lenz von Blasinstrumenten zurückfuhren; aber Saiteninstm- <| mH . n> ' l>t clia p, 

nte werden auch Gottheiten beigelegt, und dies ist die Wen- Ifc^J? *• nni«i c 

mg, wenn von uralten Erfindungen die Bede ist. Wenn von »tT '«Tai j) 

tenlnstrumenten die Rede Ist, so sagt man, daas früher zwei ^ s ' * a viel i 

ten waren, bis man allgemach zn sieben fortstieg. Du 11- ^ * ''"«Tiniet 

e Instrument war ohne Resonanzboden. Herkur erfand Ihn ^v*"- Aber I 
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ent et byrnnua 1a Mercurlum r. 24. and Interpreten 6bi 
Bonlii od. t, 11. Du Instrument , du man bIh du Sltesi 
sannt, wird xt&jaa genannt, und nachdem der Hesonauibodc 
hunkiDi, Avpa- Ana der xtttäpa bildete sich die (poQfiiy 
wtfiir HBoh x/detpif gebraucht wird, und tod diesem Ins tu 
■emt wird Apoll als der Urheber genannt Die Avp« heis 
iflsb %Uvs in Rücksicht auf den Gebrauch der Schildkröi 
Back der merkurischen Fabel. Anfangs begleitete man ei 
lies, du man vortrug, mit Tönen. An Melodie und Harmi 
lie wir anfangt nicht iu denken, und Harmonie bekamen di 
Griechen apät. Ueber die Veränderungen und Verbesserung* 
kierln witaen wir nichts Genaues, cf. Carl Buraeg't Annan« 
lang Aber die Musik der Alten, aua dem Englischen übe 
•etat von Eschenburg, Lclpilg 1181. 4. und Forkel's allgi 
Beine Geachichte der Musik lter B., Leipaig 1788. 4. Di 
Biuiattnunente werden mit einem allgemeinen Namen avkt 
bentant, worunter Mehreren begriffen wird. Gewöhnlich lii 
San wir, data der eüJAo'g einen starkem Ton hat, als unai 
Rate; doch nicht immer, nur wo von Liedern die Hede ia 
die ia Schlachten gesungen wurden: Weit jünger war die Ilii 
teaflöte, tfij'pipl, ein componirtea Ding, wu wir in den Bura 
fttrh finden, du sie vom Gebrauch der Hirten entlehnt hi 
aem, eine Blasorgel, verbunden mit mehreren Röhren. Sie 1 
ater nicht genug veredelt worden., daee nie ein Concertinatri 
wat geworden wäre. Dia war aber der avXog mit sein« 
verschiedenen Arten. Dies liegt an Zufallen. Hier «etchu* 
rieh Kfinatta- aua, die zwar in die Fabel gehören, aber eint 
wahren FtmA haben, nla Marsjas und Olympus, und von ihre 
Melodien hatte man späterhin noch diese und jene übrig; wi 
lbjtteDt gelten sie dafür, wenn ale auch ausgebildet waren. 

Hier wird auch die Rede sevn müaaen von den verachii 
eaaen madig muaicis, wosu in diesem Zeitalter der Grund gi 
Itgt wurde. Nachher sind viere bekannt, die dorische, phr 
ghene, lydische und ionische Weise. Jede GeeangweUe halte ihre 
dienen Charakter. Die eine begeisterte mehr au heftiger G. 
rrtthtbewegung , die andere , weicher und klagender , en 
Mrfle. Eine schone Mitte hielt der ionische modus, der nbi 
■ehr weichlich, als kraftvoll war. Die Wirkungen der ve: 
Mniedenen morii brachten die Politiker' in Anschlag in Bildun 
dar Jagend. Bei den Griechen kam dies in grosse Betrad 
JMS- ef, Aristotelia politic. üb. 8. Man braucht hier vorauf 
heb PInurch de mualoa ala Hanptquelle, worüber eine tref 
jfene Schrift igt von Dural in den me'moires de 1'aoademie dt 
iawTlpUorii, wo viel über die alte Poesie ist. Bei aller Bii 
facnnelt der Instrumente hörte man von grossen Wirkungei 
■ie üe gethan- Aber hier muss man die Quelle der Begeiat« 
»ig in der Stimmung der Menschen selbst suchen. Die tu 
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en Versuche nusa man sich nicht vollkommen denken. Man 
iish aber schliefen, dass in der. Folge bei den Griechen die 
usik eine hohe* Ausbildung bekam, welches man aus den ver- 
audten Künsten sieht. Man muss wissen, wie «die Mathema- 
ter über die Theorie der Musik philosophirlen. Hier geht 
: uns beinahe wie mit der Tanzkunst, Sie gehört auch m 
jn energischen. Man muss «Je boren,., um &ie : fcu beurthdh 
u, das wir nicht mehr kouuen; wir müssen also' den Zeugnis 
n glauben. Diese Kunst der Musik war immer mit dem Vor- 
age der liede verbunden, wenn auch nicht immer Tanz da- 
31 waV, besonders bei Festen, wo sich die Menschen ihres 
nipfindungen überliessen. Was vorgetragen wurde, waren öv-» 
)ö^adia0fi«ra, auf der Stelle vorgetragene Werke. Dabei ka* : 
en mancherlei Arten von . Vortrag zum Vorschein.: lyrische, 
inn mantische oder vat jcinatorische < historische und didaski- 
»che. Es ist eine unnütze Frage : welche am frühsten aar 1 
usbildung kam. Mau sollte glauben, die lyrische, dass man 
ie Empfindungen seines Herzens ausmahlend vorgetragen/ 
Hein das ist falsch. Die erste Art wareu epische; denn ur- 
»rünglich gehen die Menschen nicht von sich aus,' sondern 
>n Dingen ausser sich, wodurch die. Natur den Menschen 
leichsam vom Egoismus wegzuleuken. scheint, wie die Men- 
den in der Philosophie den nemlichen Gang gehen. Man 
eht daraus, der Mensch vergisst. sieb anfangs im Zirkel der 
tu umgebendeii Natur, und das Lyrische, was. mau anfangs 
atte, wareu nichts* als Ausrufungen. Ausbildung hat' diese 
rattung in einer besondern spe£iefc,.im hyranus, erhalten. Bei 
>pferii uud Feierlichkeiten musste man sich religiöser Euapfin- 
ungen entledigen, und dieses sind die Hymnen. Sie heissen Pat- 
en, cf. Ilias 1, 120. seq. Diese. Art von Hymnen muss man. 
Ich uicht so denken, wie die Homerischen. Sie scheinen mehr 
i kurzen absetzenden Ausrufungen bestanden zu haben mit 
fiitermischung von historischen Zügen; aber weitläuftige auf 
l>ische Art angelegte konnten ursprünglich nicht da seya. 
tenn solche Stücke als avxo6%BÖLdi5^axa entstunden, so büV 
ete man sie erst in der Folge aus und blieb dauu bei ihnen. » 
\le Vaticüucn waren kurze Sätze, Aussprüche mit Enthusiast 
ms vorgetragen bei wirklichen Gelegenheiten, und enthielten i 
ine einlache Lebensweisheit, wodurch sich der Prophet von' 
cn ihn fragenden Menschen unterschied. Die erste naorali- 
che Weisheit lag in diesen Orakelsprüchen, und da sich der, 
lensch, der vaticinirte, von einer Gottheit begeistert glaubte, 
3 werden diese Sprüche Gottheiten beigelegt. Historische 
icsänge gingen von Grossthaten der Götter, Heroen und Mein 
üheu aus, dergleichen man theils durch Tradition, tlieils durch 
igues. Erleben und Aotheilnehmen kannte. Mau sang t %Uß* 
vöquv, $yya fooSi/, cf. Ilias 1, 18»., Üdjss. «, 1S3. Da«, 
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■»■•■''ton den Gestein- wustte, lief äiif oie (iv&otof hinaus, 
noootar neben viele» ernsthaften auch manche lustige waren,, 
wie der hymuus auf Merkur beseugt, Allpin ea war in jenen 
Äeitcu :nodi keine Unterscheidung; : von eilt] und unedel, von 
Mhicklkli und unschicklich» da die Sitten .nach In edler Einfalt 
wfcren. Nach dieser allgemeinen Darstellung von historischen 
GoMngeif, sieht man,, gehören Gesänge hiulier, wie sie in He- 
M'i 'FJieogonie vorkommen, ala die über die Thaten Herku- 
les. „Diese historischen präludiren dem spitern epische* Ge- 
bhuj«, wie wir es in* Mittelalter Andern, in. dem kur?.e Nach- 
richten den nachherigen grossen Romanen vorarbeiten. Dies 
hl Immer' der natürliche Gang. Die dldaskaliachen betreffend, 
u liegt: In. ihnen die erat« priaca et lieruic« pliilosopliia. über 
nalar,. Welt, Gott,, und die erste einfache Art Moral, bildlieh 
wganages<, über die Kunst das Leben ei nau rieht en , über die 
assst/den ■ Körper an erhallen. Daliin gehören die. Barden, 
•mal o»n Kosmogenicft beilegt. Data dien ein Gegenstand 
iner.Gemngfl ist, sieht man daraus, das spätere Dichter den 
»taa Dichtern dies beilegen, c f. Virgilii Georg. 2. 414., Aet 
«*> lrM2., Apollonius Rhodius 1, 470. Ausser diesen Hnupt- 
«esstsnden giebi's nichts, -worüber die alt«. Welt etwa* \or- 
tragan- möchte, was sin nicht bildlich vortrüge. Ea ist eine 
"Wpt" Fnge, welche Gegenstände mau poetisch vortrug 1 Al- 
ba, wm man damals vortragen konnte. Ea ist hier noch nicht 
«Auwald in denken, anch nicht, ob man in der Poi^a, 
Unss Unterhaltung, ■ oder eh man auch Nutseu suchen soll«. 
"**• Frage beschäftigte die Gelehrten sehr nach Strabo. Maeh- 
deardieae" Art- Gesänge ursprünglich aus dem Stegreif verfetr 
tigt.wi'r, bildeten gute Köpfe dergleichen aua, drückten es de ob, 
Gediehtnisse ein, und- trugen es unter Begleitung von Inrtru- 
BKulai tot. Dies, führt auf ihre Verbreitung, wie aie üblich 
Mr in alten Zeltern ' Aufgeschrieben konnte damals .nichts 
nodeo. .Wer daran aweifelt, mnss es mit der Tanzkunst und 
des Melodien vergleichen. Die Griechen hatten schon schöne 
hWer v elie sie Noten hatten. Der erate Anfang ist, daas man, 
■hn roeitirt. Dies geschieht mit Begeisterung, wodurch man. 
«* Zuhörer In Bewegung seist, und unter einer Stimme , die, 
*u Neinliche thut; daher ädöeiv, welches auch daa -.Instrur 
■•t beieich u et , weil das Instrument den Vortrag begleitete. 
■"•-gaaaeArt, wie der Gesang war, können, wir uns nicht vor- 
teilen, srohl aber, wie die Stimme eines exallirlen Menschen, 
Bebt in den Ton kömmt, wie er in prosaischen Zeiten ist. 
Die Stimme hatte damals Erhöhung und Modulation. Der Vor^ 
**H **r gesangartig, and wie die Cultur vorwärts ging, so 
■ut dieser Ton, da die Seele ihrer warmen Empfindungen 
'«lunig geht, Ei„ Barde ssng schon, wenn er auch nicht 
ügea-wöllte. dicere, tiyuv ist keine Art tob Ansdrnck für 
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jenen Ausdruck, und daher Ist eanere du beständige Wort da 
Sehen. Wenn ein freie*, ans dem Stegreif verfertigtes' Lied 
oder ein überdachtet vorgetragen war, so faaaten ea mehren 
unter den Zuhörern gleich' auf. Diea iat fiav&ävHv. Der du 
vorsingt, heiset ÜiÖäsxtDv. Eine Parthie Zuhörer will bloc er- 
götzt seyn; aber ea finden sich einzelne, die Talent -und Net-' 
?ung haben, dieses Andern vorzutragen, und diese maohea ehn 
tJilite aus, die sich um den Sänger stellen, und seine Schüler 
werden, und so fangen Sagen an von Bnrdenschulen za spre- 
chen. Dies geht bis in die Zeit des Drama. Nicht blas du 
Vorsagen «um Lernen machte die Didaakalie aas, sondern u 
wurde bald Kunst, so daaa sie ea als Kumt, und iwar prak- 
tisch lernten. Diene VorsteUungsart mnss man auch bei lo- 
dern Nationen zum Grande legen , wie bei den Juden, wo die 
Propheten schulen merkwürdig Bind, Diese Personen komm 
anfangs nicht hernmiiehende Barden gewesen seyn, sondert 
•1« seichneten sich aas in der Gegend, wo sie lebten; daher 
wir Gegenden genannt finden, wo die Musenkunst geblüht,'- als 
Böotjen; aber man kann alle die Gegenden herzählen, wo My- 
then von Musen hinverlegt werden. Als mehr Commerz unter 
die Menschen kam and man reiste, kam auch die Profession 
der herum sieh enden Barden auf. Doch geschah es erst n 
Ende der ersten Periode, kurz vor Troja's Zerstörung. Et ist 
bier, wie mit den Wahrsagern, die am Orte blieben, za deaea 
man reisen magst«, woraus die Orakel entstunden. Ausser die- 
sen Barden müssen wir noch andere unterscheiden. Alle die- 
jenigen, die eine vorzügliche Kunst suchten, suchten Kunde der 
Musik und PoSsie; denn musica iat ein sehr allgemeines Wort 
Darauf legten sich alle gebildeten Personen, besonders Edle 
und daher finden wir den Achilles ala. den Schüler eines ge- 
eangkundigen Centauren, Chiron genannt. Im Homer, ltiul, 
89- finden wir ihn mit seiner mdputyg sitzend die Groestlistca 
einge», bloa zum Vergnügen. Demi daa wurde zum Grands 
gelegt, dase, wer auf feine und gelehrte Cultur Anspruch ert- 
eilen wollte, musale die Musik praktisch lernen. Was die 
Stücke betrifft, die man anfänglich singen konnte, so war ihr 
Umfang klein, doch nicht so klein, wie Volkslieder in prosai- 
schen Zelten.' Ein solcher Gesang, wie er in der Odyssee 
vorkommt über Venus und Mars, ist uns zwar in der Odyssee 
bloa im Grundrlss vorgestellt, aber viel lauger muss msn sich 
Hin' nicht denken. Doch liebten die Griechen, einem Singer 
lange zuzuhören, und über historische Gegenstände gab's lange 
Gesinge, zu Stunden lang. Daher man sich nach Verschieden- 
heit der Gegenden die Gesänge kürzer oder liuger denken 
nraas. Nur rnusa man dabei betrachten, dass zu den meisten 
Gesangen Tanz gehörte. Eine solche Geschichte wird zugleich 
getauzt und mit Guaticulation begleitet Schade ist's, dau wb 



SaT*« 

Ä£sC 



•,■* 



IM 

m den lltern Sachen gir nlohtt haben, and dm fett taf Ha* 

■er All« bis auf den Vers verschwunden ist und schon tu 
Phto'i Zeit wir Alles, was man hatte, untergeschoben. 

Die ältesten Barden betreffend, eo kann man an keine 1Tb* 
tancheidung denken; denn ale singen über alle Gegenstände. 
Aach an chronologische Ordnung i§t nicht sn denken. Waa 
vir diTon wissen , steht in den Genealogien der Griechen. 
Hm 4er frühsten Personen ist Phemono8> eine Weissagerin, 
m OJiJfHj, ein Spruch, so genannt. Sie ist eine alle Pythis, 
i, h, eine Tempclprophettn In Delphi, und ihr Name wird hin 
ad wieder genannt. Einige nennen sie als die Erfinderin 
4m Hexameters; aber man hat ihn nach Art der Alten denen 
Mgelegt, die *ur Bildung des Sylbenm nasses etwas belgetrm- 
-w, Dergleichen helssen auctores. Auch hnt man Ihn dem 
Apoll beigelegt, weil ale In Delphi früh waren, und was dem 
Tempel gehörte, wird oft Ihm beigelegt. Im Fabrlciui sind 
tpocryphitcbc Nachrichten von Ihr von Schriftstellern/ die sloll 
h den Charakter jener Zeit nicht finden konnten, ct. Luchs 
4, 128. iiiterprett. , PHnlus 7, seclio 51., Strabo $ psg. 419. 
Brollig Ist, dass Plntarch uns den ersten Hexameter giebt, de* 
fai Griechenland gemacht worden wäre, In der Schrift! cur Py- 
ttni canere desferit. Dieser Vers aber gehört ein pur Keniat 
Wh Homer, obgleich Plntarch es wirklich glaubte. Man hnt 
mm die Themh als eine alte epische Dichterin angesehen, 
md im Clemens Alexnndrinus wird de als die Urheberin, den 
Hexameters genannt. Sie war eine Orakelsprecherin. Einer 
im ilteiton historischen Sanger ist Olan ans Lycien, gebürtig 
im Xsnthus, sehr wahrscheinlich vor Orpheus noch und andern 
»«rahmten Sängern. Von Ihm schrieb sich ein hymnus her, 
am nun nach Herpdot 4, 84- noch In der spätem Zelt sang. 
et Cslllmschi hymnm In Delum 304, imd die Noten daselbst, 
huiBiai fuhrt ihn auch an, und mehrere alte Singer mit 
kwelfel dessen, waa von Ihm übrig war, die aus kritischen 
Schriften hergenommen sind , In Atticis pig. 242.« Coriirthiaea 
■■fr 140., Phoclca pag. fjüO. Man darf aber nicht glauben, 
wn an Pausanisa Zeiten irgend etwas übrig gewesen. Der 
Grand des Hymnus su Herodot's Zeiten kann wahr gewesen 
*&>, aber Ausbildung muaste er erhalten haben, well nacri 
MD Jahren der Hymnus nicht mehr verständlich aeyn konnte. 
Sumolput, ein berühmter Name. Ea hat ihrer mehrere die. 
Ma Wimen* gegeben. Ein berühmter gehört unter die Sagen 
Wo Entstehung der eleualniscfaen Geheimnisse, wovon er Stifte* 
'tjn soll, Ein anderer aber wird ein Thracler genannt, vi 
w Nation der Pierea, ein Beweis von der frühen Poesie bei 
J« Thraciern. cf. Strabo 10, 277. Vnn ihm wird eine Fami- 
*™ den Athenern hergerechnet, welche die Eumotyiden 
M-ttt, welche antLrtitm der eKuahitschen tacra, -waren. Die 
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verschiedenen Eumolpc abzusondern , kt eine üdiwerc S*cb* 
Stellen dazu lind: hyranus iu Cererean 480., l'auianiu 2. 14, 
Apollodor 2, 5. 12. notae, Tliegcritiu : 34, 108., wo ein Kuhkh- 
pus als Lehrer des Herkules in der .Musik erscheint. Paunt- 
nias 1, 38., Diodorus Siculus 1, 11., wo gewisse 'ima bacchica 
dein E.iun»lpus zu gesell rieben werden T . woraus Diodor einen 
Vera anführt, cf. die Aufleger, über den platonischen Hene- 
xenus im Anfange, und mehrere Sielleu im Meurmis de regi- 
Ijuh atticis 2. 8. und Eleusinis letztes Kapitel, Su^das auli voef 
Eomolpus, worin jiiari oft nachsuchen muss. Uie Artikel in 
ihm wollen sehr ..gesichert und untersucht Heyn mit Hülfe aa- 
derer Stellen. Einer der Eumnlue wird ein Sohn des Pliilani- 
mon genannt, ein Barde der aralteeten Zeit. , Er lebte vorzüg- 
lich in Delphi und wird auch ein Thracicr ursprünglich ge- 
nannt. In Delphi soll er zuerst im chorus ein cerlainen mmi- 
emm, wo Hymnen gesungen wurden, eingeführt haben, bei 
«liesen certaminibus wurde ein Preis festgesetzt, ganz einfach, 
ein tfiuovg. Ihm werden Lieber über Theogonie beigelegt; 
aber theogonische Mythen .kommen schon in Hymnen vor. 
Man hatte auch Gesang weisen in '(.patereu Zeilen, die mau ihm 
beilegte, Die Haupts teilen sind bei PauBaniaa in phocicis utg. 
813. lib. 10, T, pag. 1133- nach der Koenschen Ausgabe, Ori- 
dii Metamorph, 2, 317., Plutarch de musisa, Didyini icholis 
über Odys». t, 733. — Thamyris, zuweilen auch Thamyr«, 
(eine Verschiedenheit der Schreibung, cf. Bnrmann secuinlu» 
üher Properz 2, 18.), wird ein Sohn des Philammou genannt, 
also ein alter Thracier, cf. Strabo 10, pag. 471., Apollodor, 
J, 3. Besonders wird er ein Hymuensäuger genannt, und Plato. 
fuhrt ihn im Ion, wie den Orpheus an, woraus zu schliefen, 
das« unter seinem Namen noch Hymnen übrig waren, cf. Plsto 
de legib. 8, pag. 829. Im Plutarch heisst's: er habe aber 
Kosmogoiiie und Theogonie gesungen, gewöhnliche alle Gegen- 
etände, und es kann seyn, dass min, sich mit spätem Sachen, 
von ihm trug, die uuiicht waren. Er soll so stolz in seiner 
Kunst gewesen seyn, dass er den Musen einen Kampf anbot; 
■Hein sie machten ihn blind, cf. Uias ß, 404. Anders eniblt 
die Sache Apollodor, anders Konon. Man merkt, dass er, wie 
mehrere alte Barden, in seinem Alter blind geworden, ein Fall, 
der oft vorkam. Dieses deutet nachher die Sage. Es ist ■än- 
derbar, wie Sänger und Propheten so oft blind gefunden werden. 
Wahrscheinlich war es eine Krankheit, die mau damals nicht 
cur Iren kouute. Auch mögen wohl mehrere Leute daran ge- 
litten haben., cf. Fabricius lom. 1. pag. 240. — Amphioa, der 
durch Gesang Thebeu's Mauern erbaut hüben soll — «ine Be- 
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redtsamkeit, wodurch man Menschen in Städte vei 

Ob diu Sage sehr alt sey, ist die frage, et Odyei. L 2W-, 
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HeritW* ad PiROnes 304., carnrina S, 9. Manche stellen Hm 
aiter Mie scriptures antehemerlcoa , ■ wie der Kirchenvater Ta- 
tfiam. Coler diesen irt auch eine Fran,' Phantaeia, 4t« den 
troj mischen Krieg besungen haben solf, ans der Homer crnii- 
aflirt. — ■ Marsyfis, efh mythischer Flötenspieler, der 'sich nach 
Apollodör 1, 4. fn ein certamcn mit' Apoll einlies* ' Seinen Va- 
ter Jtyhgnia hielten viele für den Er linder des aiUdc, nnd 
dfeae Erfindung wird Ihm auch ; im m armer '-partum beigelegt. 
Beide sind Flötenspieler, dte «ich vor andern ausiclchueten. 
Ihre Ge^liiclite ist in Fabeln gehüllt. AI* ein Schüler den 
Mirsjas wird Olympus genannt, dem lyrische Siiicke' von Ite- 
Hadrrcr Kraft beigelegt werden; nilein«-wehn man von solchen 
nriiofg VOfttvttxois liört, : darf -man nicht glauben, dass ein sol- 
dwr blös Melodien gemacht, sondern auch den 'Text. cf. Pla- 
twii« »vmposium pag. 102: und Ion,' wo Lieder von ' ihm angeführt 
•werden. — Liiius, ein berühmter Name, ■der durch mythische 
fegen' Verwirrt Ist, und dadurch 1 , dam es ihr*!" mehrere gada, 
4n9che' die neniliche Kniist trieben. Besonders riiuss min awet 
Mlertcheiden.' ftiner war sus : (ihalcis in Euboea, der andere 
au Theben, Hinsichtlich des' ersten cf. Äpollodor 1, 2 ., Vw 
«Mt« 1),' 29., Conon uarratio 10. Allein lllcwr Koboer kommt 
wenig In Betrachtung, w^MI-er ist der Theban«'. Eustalhiaa 
Mit hi einer Stelle des-' Kornea noch einen writien an. Seiae 
Wsrindite ixt fn Mythologie eingehüllt, ct.- VlrgilH eclog. 4s 
W. InterpTttt, ein Fragment des Hesiodus, worin' die Urania 
■at die Malter des' Lions 1 angegeben wird. 'Aber Aber die 
idtent der Barden sind die Sagen' verschieden, cf. Aclian aar. 
Wlt *,.'». mit PetJzonii iS'oteii, Dlodor 3, TO, tVisaniea 0. 
B. Die flaap dachen aus diesen dalis Bind: eivWaw ein 8än- 
|W gewesen seyn, der-ehic Art Schule gründete, und da» 
*£■ ™f Orpheus, aber vor' Ihm; er mim* lernet Aber dieso 
JUS jene urallen mythischen Gegenstände gesungen haben, weaU 
»b nun ihm solche Sachen Unterschob^ die öfter Koamogeiile hanN 
**"et; 'Wovon 'der alhernö Biogenes Laertlus Im prooemio seines 
Werks einen Vers mitthcilt. Anaxagorae soH einen' semer Satte 
Wo Ihm entlehnt haben, d. h. es sind ana ihm gecogene dogmalat 
philosophisch gemodelt. Seine grosse Kunde ira' Gesänge, äotdii, 
«selchaet ein Wettstreits 'den er mit Apoll' angefangen, der 
fr Ihn unglücklich ausfiel. Die Mythen darüber sthd sehr 
Wwhieden. So wird bemerkt, Apoll habe ihn getödtet, weil 
« Dinnsaiten aufgezogen statt Hanfsaiten. Dies lehrt einen 
«Wschritt in der Kunst. Auch herrscht die Sage, er habe 
*M Herkules in der Musik unterwiesen, der ihn todtgeschla- 
fw. weil er ihm die Misstöne verwiesen. Hier wird in's Oe- 
»g hinein gedichtet, und es ist nichts sicher in diesem Zeit- 
jw*. Man hat im Griechischen ein Lied auf Linus noch in 
'Pfern Zeilen, das Was *, 570. erwähnt wird, wie mäh meint. 



eine Elegie auf feinen Tod, Indessen vereint rieh d nicht Ln ifef 

fan« mit der Stella Im Homer. Verwirrter Ist dies oidsrca iaraiArl 

geworden, daas min.es mit einem ägyptischen Trauergetuf iuiil 1 

verglich, cf. Hcrodot 2, 19. und man fabelte ihn In Aegyptea ifsnigerf 

gestorben. JHsn fabelte Ihn auf andere Art sum Phönisier, st ili den 

weil man auf. Ihn in Phöniaien ein Lied hatte, das nach Grit- w&M. 

chenlsnd kam. cf. Athenaena 14, pag. 919. ,Da*s von Uta wurden 

nichts mehr übrig war zu Homer's Zeiten, ist gewiss; doch wer- niiiAmst 

den ihm noch jetst Verse beigelegt, gesogen aus Stobaens aad hbr denn 

getragen in Ilenriei Stephani poesie philosophica pag. 11t, Ifliwi gep 

welche eine Kinder philosophie der Griechen enthält cf. Sta- hdcl Spar 

fcaei eclog. phys. tit 13. In specie legte msu ihm bei *po- jm Gnchic 

(ug diovvoov, über die Verdienste des Bacchus um die .ilneir 

Menschheit, cf. Diodor 3, 66. Man legt ihm auch eine HLs- tn n tl 

znelasphäre bei, die Andere dem Orpheos beilegen. Solche 84* äafcrZej 

chefchen waren vorhanden in den Bibliotheken der Aleiandri- »kfeleri 

jiar. Wer hat den Barden dies untergeschoben? Es geschah h ead fa 

Im Zeitalter der Pythagoräer, von Pylhagores selbst und TS» knüi p*. 

gleichseitigen Philosophen und Denkern von Pislstrmtns Zeltes <i« j„ p,l 

an, in denen viel aof den Namen der Sanger gemacht ist. b itsH Hecht 

geschah nicht mit Absicht des Betrugs. Oft wollte ein Autsr h», (j m 

adaer Reihe Sätae durch einen alten Namen eine grössere Ab* lan<t & 

toritat geben. Oft legte man ihm etwas in den Mund, lrfe «i ütsioä 

wenn er ea sprieße. Dies tauschte In Griechenland, well sia m)ufa u 

•Ich an den Namen hielten, der dabei stand. — Gleichseitig • ■ dem f l h" 

ist Pamphu», ein Athener. Er lebte auch in Athen und war iia^u, 

ein Hymnen sänger. Fausahias führt mehrere unter seinem Na- l„ f^. 

inen an. Besonders sang man eine alte Hjmne In den elend- Jkij-j, Wl 

nischen sacris, die ihm beigelegt wurde, cf. Panasulss pag. ■ 
762. und pag. 71T. Er soll die Erzählung von dem Baasa 
der Froaerpina ausgeführt haben. Er soll auch zuerst üs 
Xagtrig gebraucht haben, doch ohne Namen und ohne ihr* 

Ansaht an bestimmen. Hie Hymnen aber waren mischt, et ^ 

Fhiiostrttus In heroids. Dia Versa sollen aus einem Hjnuui ^A'T 

•nf Jupiter teyn. — Metamput, ein berühmter rales, Sah« {ij,«."* 

dea Amiftkaon, den man als einen Stifter von Mysterien ba- -* j, i ntt !" 

trachten muw, die solche alte Weiee an der Spitze haben, et iIlj^" 1 

.Edward Simnn'a ehrontcon hist cath. ad a. Ch. 71- digeibus, i ^ "'"■ 

Amsterdam HM. fol. und Her ©dolus 2, 41- — Ein berühmter ^" «t 

vates war Saicia, der oft erwähnt wird, aus dem PauiaaiaB y£* ^i 

pag. 344. Verse anführt Die folgenden Stellen aber beweise«, ^ *«it\ 

dass man mehrere Bakfa ala Wahrsager gehabt, und hier üsst 'i^!. 1 * t 

«ich auf nichts Genauea kommen, cf. Ariatophanis pax 107L- t^,?«)" 

und Pausaniaa pag. 828., wo er ihn einen B dotier nennt und s^foi 

seine Begeisterung den Nymphen beilegt, welche so gut begsl- W.'^oe 

utero, als die Muten, cJvjjp ix wpipmv *atäö%£to§. cf. Cicer» ^ ' wiec 

de divlnat. ], 18.- Clemens AlexandrinnB atromtta lib. 1, pag- !*j[J!% 
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US, wo aber von iwd Wahrsagern- dienet Nament gerade 
ward, einem Arkadier nnd Böotier. Aellan 12, S&. tlmt eine 
ernten daaa. Ea scheint, ea iet ein Name wie Sibylle, de 
aat Wabrugergeist bezeichnete. Sicher ist, daaa man da 
BinHfr als den wichtigsten ansehest mos*, et- Wesseling übe 
Handelt 8, M. Solche vatea hat ea noch mehrere gr-geben 
Üe wir nur dem Namen nach kennen, viele nicht nach den 
Kineo, alt Araphilithiis, der oft aalt Bitte verbunden vorkommt 

'.Unter denen, die aich durch Gesangkunde «usgeielehnel 
wH-Qk£ron gepriesen; ein Centaar, von einer Bergnatie* ii 
TheMalleD. Spätere -Schriftsteller, welche alle Fabeln als präg 
BMÜmhe Qeachichte behandeln, machen wunderliche Dinge aui 
1)9,1. B. au einem Educattonsrath dea Achilles, ob er gleicl 
far diesen an alt ist. Man bekümmerte aich nicht- um Oe 
naaigkelt der Zeltreobnnng. Man bat Ihm Heilung von Krank 
Wien beigelegt nnd Stuck« von Fragmenten, praecebu ai 
AehUlem und ttKo&Tpttii d. i. moralische Maximen, v Andre 
ah Finuuiaa pag. 1« legten sie dem Hestod bei. *t dei 
Uaribat dei Piadar »her die sechste pjtHeche Ode. Anden 
taget mit Ueeht nach den Untersuchungen den Arlitophane 
Ijuacksa, data ' dem Heaiod Alle* abzusprechen aei, ensse 
eWopsre et dies, Folglich Müsse* die praeerpta jonge 
asek ab liealod seyn. Es konnte jemand eine Keine morall 
sota Regeln In altertbumlicher Manier vortragen Wollen, nw 
legte trle dem Chiron In den Mund. Der Gedanke lat . narfir 
atai wm möchte Chiron an Achilles für Lehren gegeben ha 
tat '— Mbolm, ein Centaur, wird citirt In PhiloatraÜ herol 
da, bei Tatlanns etc. — Ein Hymneneanger war Onthes, auel 
m dar Zeit dea Linus, cf. Panaaniat 0, pag. 304. Plantare] 
ea BMstca erwähnt ihn auch aus einer Stelle dea Heraclider 
AtUuaa. — Ein andrer Sänger nnd Wahrsager ist Muclua 
wt dam mau steh aplt noch mit Ansprüchen trug, die voi 
rntsutss angerührt werden. Unter seinen Vatlcinien geh 
tan, wo die Grosse Homer'a gewetssagt wurde, ex poat. Darli 
*>tn die Griechen besondere stark, dtsa sie ■«lohe Sachei 
■Mäher in Vaticinien brachten. 

Eil berühmter, und der Homer der «Item Perlode, iat Or 
smur, der ein Wesen, wie Herkules, durch die Sagen verneble 
dtter Zelten nnd Sänger, welche in verschiedenen Abstellte] 
«•gebildet wurden, geworden tat. Wenige Punkte sind Ge 
•ddekte. N nr musi man hi er vorsichtig in Werke gehen 
ka ist Der bin und wieder möglich, daaa man Personen ertlich 
Jet; aber die Existenz solcher Barden Ist sicher. Von Ihn; 
■*» wir gensnere Data. Gesammelt ist viel »her ihn. cf 
*W«awww'* Griechenlands erste Philosophen, oder Leben nnd 
*%*** des Orpheus, Pherecvdes, Thaies und Pythagoraa 
'*?*'« 1160, Gesneri Ausgabe der Orphlca; früher eine 
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Schritt -Ktm: Escktnbdchit Epigeuei betitehV . Bive commentitt. jsij hklorischer 

depoiaaloiphict,. Nürnberg 1702. Dieter Titfei kommt dabar, ..:..,> mögen < 

das* eiu alter Grammatik*», Kpigenes* Über, die orpbiKbsjM- ta , ro . er ; flI 

am gesuhrieben, da» eifiet wird im Athenäen 4, 617s. (Tsas L&.L' rilus sie 

mylhotdgisol» Briefe.-fojtifc>: ! -0ipA«if i-slftifllwer. der xticsü>tai ;r W*rIcguuV 

.Sänger - de» ältesten- Zeit- bei., den Pierea..;hr Tbjt$ien,;..gMefc- ,'■ Leita h 

stetig mit Issop, M dasi wir in Hinsicht . seines Zdtajfctraih ■idiiuen 

keiner .Ungewissbeit siJd. In der Gegend y.o* .Thr*ciea,;jrtP .-;.:; dikr uer 

die'EJerea wohnten, gab's : mehrere Plitaöi» die. deu Auf*tlnlt .... Da8 -^ 

desselben bezeichnen *: Als-Pimples , woher die Musen .pimpfci- '.,'.„., '] lia fi -■ 

des.hefcseiv cf. Siran* 7* pag.jjn&i Aeltern und Stand sind i.euMund 

bei ihm '..uagowisg. ..Gewöhnlich wird, , er Sit 'einen Sobo ; des .,..,..■, vu . 

Oeagria ausgegeben; cf:. Piatonis sympöa«». Seine. Mutter ' ;j::.ch(e m' 

wird Urania odtfr CalUone gebahnte' Noch; bekannter int «eilt p ' c 

Gemahlin EtirjJdice, so/ wie : die Krzahluug von. deren 'fade sS ' 

und ■O/rphess ]tei«e t «ie-a)i holenj.:cf, JPlatonia Symposium pag- i 

24j.:M Witt nach so ,Terseliiedeiica-Sagan:;diei Ersäfilung ,tsr- .,. 

.kommt, data mau seine EüisieiiSigelRugnet, »jrdrfoan atatsa> -, ülPr '[ .° m , u 

Difa.lst ■dcrt'FaU fc.Cicemiide ntfut«.&c«e*i'l, •H.,.1M!* ; , „ J'f, de 

heisst,^ Arlutotoles habe! "Bein- Dasein igetüugaet;: wenigsten) -■■,-. „ . co i 

BchBi.it dies die SteJWcM heisseu. ■: ! A]kna,elM:<ui€kmMk 7r' t , 

■ist ä imaerm Aristoteles, sieht, — cum schJiatjne.SaclMydieBj ■ |: , , d 

Stelle au: tmurtheilen.. .. Mehrere, haben :,dea Ciceroniaaiatiai ...,," , a . mala < 

j^ammenhanga uqd der Ablicht wegen," in dener die Satbe er- ,..'.'■.''" ." S r ' 

wähnt, geglaubt,. Ari s tot eles" haben sage« we£ctt: der Orpbeaj, ' l ;;" eine ga 

der :«a seiner Zeit i'ibrig ^war, habe nicht «Sistä-t, oder die; jh* L ",,' L ' lle °i *oi 

beigelegten Verse wäre» wacht Man wellli) nicht, dan.A* V '" m »'unlt 

stoteles dieses bo schlechthin, leugnete- Alleiu :dies ist nicht» ," n s °lchci 

Seltenes, du« kritische Gelehrte dies thori.- Dies Ist gewiss, l ' ,ni > nicht 

dass su Aristoteles Zeiten arphiechte Gedichte eliatirten, die* . J ,'^ eQ *u { 

tergeachoben waren, die man iheils mit» thens ohne frsitwM . , ' "^ ^ pa;; 

Betrug-, gemacht hatte, und man sog mit »plciiqn .JJücbern:!" ! .'.'" Urt ? «<* da 

Plato's Zeiten herum v wmn Hülfsmitlel -slna^en, den Z«ra dat : '""ig n a , 

Gölter. .abauwenden-'Uer Orpheus, wie .er nadhiuud nach aas« ■■ "Ten. j) 

gebildet war, und matt, ihn in der- Phantasie hatte zu Ariatotsr , ,' >!rei > Ton 

les Zeit, war kein wirkliches Wesen. Dieses scheint nach mar' ' " il! ' r zu b es 

ner Meiuung die Stelle Cfcero's au besagen. So versteht tau ^ ,V ,l!e >>, f i 

auch die Stelle besser. Den wahren aMeu Orpheus geben Vieta L", 1(1 geht vqi 

als einen ersten Urheber von Cnltur, und. als , den Stifter fM '/.'" lft ^ii, Qlu j 

geheimen heiligen Cerimotiien, als einen vates und als dal ^ '-" ilt en v 

Haupt einer Satigerschule an- Er habe, sagt man, beigetra- i\t g a 

gen, das erste rohe Leben in Griechenland an en t fernen und . ' 1: 'Qrpj,°, 

SU bessern Sitten fQ'taugehen. cf. Iloratii arg poetica. In An- («j' *'" Tliem ' 

aehung der Mysterien wird er bei mehrern angeführt, und diese t heg'' 

Stiftung der Mysterien ist Fortbildung zur Oultnr, indem hei- V-nem v"' 1 

lige Gcbränclie dazu beitragen, den Mensclien saufter au ma- ; J °.'.ii^ a ° 

eben, und von seiner Hobheit au entwöhnen. Man kann zugeben, * i , ^\ ni 
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tr-ifce cojiint Jm ein historischer Fond ist, dass rilna expumdt, xadap/iol, 

Titel lomaita ran Orpheus mögen eingeführt leyiij cf. Horatius de arte poü- 

r dte orphitcltK uca 300., wo -er ilm als einen auetor huniauitalia betrachtet, 

ihm 4i WI i« fdhin diese ritus Kielten, welche den Menschen ent wilderten 

itKt dvr vicaiiaa ud aur Uebcrlcgung brachten, und wohl (billigen Einfluss ins 

lO'Thmirii, ;n {ewöhnjiche Leben hallen. Das Detail aber betreffend, mnss 

leinet ZeiidtH am hier annehmen, da>s späterhin ih:u Viele* fälschlich bet- 

, TdH Thruiu.1 gelegt ist* daher werden ögyta, xiktzal schon ilter angesetzt, 

die d«u Anfall ili Orpheus. Das ist Erdichtung, was man von Reinen iii'n 
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.Wand von ihm erzählt, und was der Verfasser der Argojiat 
[Ja ihm in den Mund legt. Dass in spätem Keilen sein Name 
geuisibraucht wurde , um religiösen Gebräuchen, womit man 
du Volk täuschte, mehr Ansehii zu gehen, davon giebt'a meh- 
rere Beweise. Dass man dergleichen dem. Orpheus beigelegt, 
beweist, dass Orpheus ihrer wirklich eingeführt, und die hei- 
ma orphica, die sie annehmen. Betrachtet man ihn als Bar- 
den and vatea, so mnss man dio ersten Prinzipien der Cultur 
fi ihm so vereinigt detikeu, dasa man orphilosophische Sätze, 
astmogonie und Thcogonie, Kräuterbunde und Kunde von Hci- 
kagimitteln, Beobachtungen der Art, die zur Führung der 
Usslichen Geschäfte dienen, ihm beilegt und alle die Keiiut- 
■isK, die man damals einem gebildeten Menschen beilegt, wo- 
iarch man auf den grossen Haufen wirken konnte. So hatte 
au Alterfhum eine ganze Parthie orphischer Schriften schon 
■aSokretes Zeiten, worunter Mehrere» ist, waa wir jetzt noch 
tiben. Anderes wurde ihm noch spater beigelegt Die alte- 
rten Stelleu von solchen Schriften, die mau dem Orpheus hei 
gelegt hat, (denn nicht eine ächte scheint an Sokrales Zeilen 
'orhinden gewesen zu scvii.) sind: Plato de republiea 2, png. 
Mt, de legibus 8, pag. Hi'J. Im Aristoteles sieht man' ÖQtpixü 
«aiotffjifa citirt, so dass schon die feinern Gelehrten vor den 
Altai udriiiem einig waren, dass dergleichen Sachen von spä- 
tem Händen wären. Biese von Plato und Aristoteles genann- 
ten orphica waren von eigner Art; sie enthielten Mittel, den 
Zsra der Gotter zu besänftigen, Reinigungen, um seiner Son- 
ata loa zu werden, folglich die Grundthcorie des päpstlichen 
Ablis.cs. Dies geht von der Vorstellung aus: die Götter Las- 
ten sich bestechen , und die Mittel dazu besitzen die Priester. 
Hächit solchen alten Versen entstanden auch orphiache Ge- 
•■^ wovon die. Sage ging, dass von diesen Gegenständen 
«te Barden und Orpheus in specie gesungen. Da war der Ar- 
eouBDtening ein Thema, wo Orpheus selbst sprach. Von der 
An liud unsere Argonautiea. Andere kleideten Lehren der 
•loial nnter seinem Kamen in Verse ein, und dies thatcu vor- 
*"Pid> Pytliagorecr, um diesen Sätzen ein höheres Ansehu zu 
Wen. Hier ist nicht immer Betrug; oft ist es poetische Weu- 
"Wfii wenn, man ihm fremde Werke andichtet. Ob die Py- 
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thagoräer dies Immer aas unschuldiger Ali sieht gelhan, Irt die 
Frage, cf. Diogenes Laertius B, sect. 8., Clemens Aleisndritma 
strömst. 1, pag. 333. Es entstunden auch in gewissen lacri« 
arcanis oder Mysterien Hymnen, die man beim Räuchern ab- 
sang, kurze Hymnen, die das Lob dieses oder jenes mysteriö- 
sen Gottes enthielten. Der Grund von solchen Hymnen konnte 
alt eeyn ; aber sie waren so verändert, dass wenig Altes mehr 
daran war. Alan pflegte aber solche Hymnen alten Zeiten 
beizulegen. Davon muss min «angehen, ohne dabei in gl. ■■ 
ben, dass in denen, die wir noch haben, etwas Altes wart. 
An jener Stelle traten ganz neue mit philosophischen Grillen 
nnd Meinungen. Besonders geschah dieses von Nenplatonikera; 
denn diese benutzten den Namen alter Barden, unsinnigen Ei 
lallen, aus dem Orient zusammengeschmolzenen Begriffen, ei- 
nen bessern Eingang zu verschaffen. So hat man nach und 
nach im Altcrlhum eine ganze I'artliie orphlscher Sachen ge- 
habt, worunter das, was wir haben, von verschiedenem Alter 
ist: 1) ein kleines Epos: apyovaVTtxä; 2) 80 Hymnen; 3) ein 

■ kleines didaktisches Gedicht de lapidibus oder rä Xtfttxi, 
über die Wunderkräfte der Steine, besonders der edlen, ei» 
Ding voll lauter Superstition magischer und theurgiicher Art. 
Ausser diesen Sachen, die zufällig auf uns gekommen, bitten 
die Alten noch Mehreres unter Orpheus Namen. Dahin ge- 
hörte ein Werk: Igya xa't qp&Qai, das spät noch übrig getre- 
ten seyn muss, denn Tzetxea cilirt es, und zieht es in Ab- 
steht auf Sachen dem Hesiod noch vor. Es handelte vom Acker- 
bau mit astrologischen Grillen. Man findet es auch unter 
dem Namen yitogytxK erwähnt, und die letzte Hälfte, die aich 
auf die ijuepag bezieht, wird ItpyitiQtötg genannt. So 
glaubten einige Gelehrte, dass das übrig gebliebene Werkcheu 
von Maximus jrspi xttraQxcJv dasselbe sei, das über den Land- 
bau von Orpheus. Diese Idee ist mit Recht widerlegt von 
Leos in der Schrift über die orphischen Fpya. Es hat die 
grünste Wahrscheinlichkeit, dass dieses Gedicht in Hesiod f 
Manier, aber spat, im alexandrinischen Zeitalter gemacht i*l, 
nicht lange vor Christus. Vor dem dritten scculum nach Chri- 
stas muss es schon da gewesen seyn. Man findet noch m< 

,rere Verse aus den dem Orpheus beigelegten Eayotg, als deb 
im Mavimua finden; daher die beiden Werke verschieden sejn 
m nisten. 

Von den übriggebliebenen Werken des Orpheus. 
Unser Orpheus fängt an mit den afsyovuvxixä. In di 
redet er in der ersten Perton. Er wendet sich an A u*i 
■einen Schüler, dem das Gedicht dedicirt ist, wie wir spreel ; 
würden, wo Manches ein fliegst, was von ihm erzählt wird, !'• 
worüber er vorzüglich gesungen, von seiner Heise nach Aef 
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plen. cf. Apollonina Rhodini 1, 23. 400- Dann kommt er «ni 
den Zug von Kolchls und anf den Felis», der den Iason reur- 
te, hlnauiiehen. Orpheus wird dann aufgefordert, mitiusiehcn, 
Dann veiden die Helden geschildert , welche mitgingen. Or- 
phon wird auf dem Schiffe als heilige Perwon angesehen 
Merkwürdig ist, dass wir in dieser ganzen Erfüllung eigen- 
thämliche sonderbare geographische Snchen finden, über die 
Inite des Pontua Euxinus, wo uns Orte und Völkerschaften 
genannt werden, die sonst bei altern Autoren nicht vorkommen; 
Tom Rückzüge nicht in reden, da kommt eine wunderbare 
Geographie vor. Will man das Gedicht benutzen, so ranai 
min erst sein Zeitalter bestimmt liabcu, wohin es gehört 
Hier hat man die wunderliche Grille verbreitet: Oiiomacrttui 
«Ire der Verfasser der dpcptxa. Er schob hie nnd da etwai 
aiter, aber dass er dem Orphens aQyovavTtxa untergeschoben, 
kommt nirgends vor. Dass dieses Gedicht in diese Zeit ohn 
itlihr gehört, hat die grösste Wahrscheinlichkeit. Vom ho 
meriachen Tone ist es weit entfernt; es ist ans spätem Zeiten 
Dun kommen die wichtigsten Grunde aus der Sprache, die sc 
viel Neumodisches enthalt, dass man nicht weiter, als bis Pini 
itntns kommen kann. Damit kommen auch die geographisch ei 
Data oberem. Das Wahrscheinliche ist, dass die dffyovavtiKt 
von einem Orpheus aus Kroton sind, der anter Pinie trotni 
«QYOvttvuxci geschrieben und man sie ihm beilegt, nnd das« 
er den Namen des alten Orpheus beibehielt nnd anch die ver- 
wirrten Sagen, Vieles aus seinen Keilen aber hineinbrachte 
Wete Vermuthung auf Orpheus Krotontates fuhrt darauf, daai 
an Gedicht in diese Zeit muss gesetzt werden. Ein grossei 
Dichter ist der Verfasser nicht. Trägheit im Ganzen der Er- 
rthrane, Mattigkeit, Mangel an brillanten Schönheiten ist «lei 
Charakter dieses Werk«; blas dadurch interessant, daaa ea dei 
Schein des Alterthums hat. 

Die Hymnen muea man nicht alle zusammenwerfen, denr 
*• bt eine Sammlung aus verschiedenen Zeitaltern. Data fliai 
thoii von solchen im Alterlhum etwa« machte, sieht man am 
raasaniu 9, 770. Asch waren «nsre In Pauaanias Zelt achor 
oi. Hin hat Streitigkeiten über diese Hymnen geführt, Afei- 
Mr» in der doctrina de Deo hat den seltsamen Einfall, itssi 
Orpheus erst nach Homer gelebt nnd gründet sich auf eint 
stelle im Herodot, die er nicht verstanden. Dann kommer 
Andere, anch Schneider in den anaiectia critici«, wo eine Ab- 
handlung ist, anf die Meinung, dass alle Hymnen von Nenpla- 
twlkera wären aus dem vierten eecnlo und finden die Spracht 
«Mb- *o schlecht. Diese Vorstellung ist aber .äusserst unrich- 
tig- Ritknkeniw schrieb in den epistnlia critici« wider diese 
Mee, indem er zeigte, dass Demosthenes einer dieser Hymnen 
Puenkt, und da« in den Alten Spuren wären, welch« aeigeu. 
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dass sie «ie gekannt kitten. Was er eigentlich selbst «DI, 
aiebt in nicht recht Man sieht, dass diese Hymnen einzeln 
jniisgen geprüft werden. Unter ihnen sind ältere, die lieh den 
Zeilen der Pisis trau den nähern, welches Sprache unll Ideen 
zeigen.. Andere Hymnen enthalten neu platonische Grillen und 
<ptXo6oipovftBva. So wird die ganze Sammlung als eine aus 
verschiedenen Zeitaltern zu betrachten seyn, und nach meiner 
VermiiÜmng ist unsere eiu Auszug aus einer grossem. 

Das didaktische Gedicht ist das allerjiingste, wird tot 
TieUes von [Niemanden angeführt, und kann auch nicht acht 
alt seyn, wegen der Kenntnis« von Steinen, die darin vorkom- 
men ; denn viele Steine kommen im Theophrast nicht vor, und 
die Erzählungen Ton ihren Wunderkräften scheinen aua den Jahr- 
hunderten nach Christus zu seyn. Tyrwhitt hat sie ins vierte 
seculum gesetzt. Es erscheinen solche Spuren von ncnplala- 
nischer Philosophie darin, da» es in diese Zeit gehurt; ent- 
halten aber keine Spur von Orpheus. Es wird ein gewisser 
Theodamas und der Wahrsager Helenus redend eingeführt, 
welche Nachricht von einem Steine nach dem andern geben. 
Poe* tische Sprache ist freilich darin, aber Geist des schönen 
AUcrlhuins nicht. Es war sehr corrupt, bis ea Tyrwhitt her- 
ausgab. Auch hat man fragmentn Orphei, von denen Manche 
glaubten, dass sie acht wären, weil sie von den Kirchenvätern 
angeführt würden. Allein diese verstehen nichts. Unter ihnen 
ist mancher Vers, der schon bei den alten Griechen war, all 
bei Plato. ' Dies führt darauf, das« ein Theii aus frühem Zei- 
ten Ist und ein Tlieil von Neuplatonikern. Die widersprechen- 
den Vorstellungen darin lehren, dass die Sachen, woraus die 
Fragmente herrühren, von verschiedenen Köpfen sind. *po- 
yvaöxixä xsqI atMSpäv, Paris 1085, wiederholt in Mailtairet 
mlsccUanea Graecoruin ctrmiua, London 1122. 4- Dieses Ge- 
dicht scheint lange »ach Christus gemacht zu seyn, und dt 
ein im Ganzen ärmliches Werk. Ea steht nicht in der Samm- 
lung der orphischen Gedichte. Ueber die ÖQtpixJ schrieben 
Mehrere, als: Epiphenige». cf. Athenaeua 4, 034. Eschenb&eb 
entlehnte von Kpiphenigea den Titel zn seiner Schrift: de 
poesi orphica. Das Beste ist noch im Tiedemann; doch fehlt 
noch Vieles. Auch fehlt's an einer Edition der Werke ml 
•n erklärenden Noten. Die beste Edition ist von Gesner, Leip- 
zig 1100. 8. Die übriggebliebenen Sachen des Orpheus sltiü 
in wenigen codlcibiis aufbehalten; auch wurden sie nicht »hi 
Klassisch angesehen und nicht geachtet Es ist noch viel bei 
Ihm su tliun in Absicht auf Kritik und Emendatiou, besonne« 
was die neuplatonischcn Ideen betriirt. Daher haben sich auch 
wenige Gelehrte damit beschäftigt, ausser Scaliger auf genic- 
volle Weise mit den Hymnen, die er übersetzte, und zwar alt- 
lateinisch tu wenigen Tagen, Diese Uebcrselzuug ist aber sehr 
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danket, viel dunkler, als der Test, da er viel AI (.lateinisch 
ex ingento machte. Die älteste Edition kam in Floren« her- 
aus bei Philipp Junta 1550. 4. In dieser sind nur die Hymn 
ind die Argonautica; die lithica waren appart. Zuerst kann 
de in einer Aldiita heraus, die ein Abdruck von der Juni im 
war, Venedig 1517. 8. Alle Juutinse sind in Florenz gedruckt 
In der Aldina steht das spatere Gedieht des Musaeoa. DU 
felgenden Editionen bedeuten wenig. In das Werks' pnetae 
gneci principe« heroiei carmlnis, 1660, rückte Menricns Ste- 
sksnua seine Ausgabe ein, wo er zwar verbesserte, aber olini 
Codices au brauchen. Dann folgt eine merkwürdige Edition 
von Eschenbuch, Utrecht 1681). 8. (Die Editonen des lftte» 
(od Kiten seculi sind sehr rar.) Hier sind Fragmente gesam- 
melt, wobei auch Erläuterung ist, und das, wu Joseph Scali- 
ftr so den Hymnen getlian. Dann folgt die Edition von Matt/t. 
Gemer, Leipzig IKill. 8. Dieses leiste Werk ist besorgt vou 
Hornberger. Leipzig 1104. 8. Es fohlt hier aber noch an krl- 
uuher Kraeudatioii und guter Erklärung und ist eine seiner 
schlechtesten Arbeiten. In Absicht des Ersten hnt Ruhnkcniun 
ftwas gethsn in den epistolis crilicia 2, pag. 132. Seitdem 
ist nichts geschehen, obgleich sich RüMgemmtn im Holsteini- 
schen seit Jahren damit beschäftigt. In &ch,radtri KmeadaV 
titaen psg. 12. kommt etwas über den Gang und Inhalt der 
euben in den lithicis vor, das gut ist. Eine Ucbersetiung der 
Hjmneu in Hexametern steht !u einem schweizerischen mnaeo 
na 1784, woran nicht viel ist. Die lilhica sind von Tyrwhüit 
London 1181. 8. edirt. Die Noten arnd hier zwar kurz, ent- 
halten aber richtige Blicke und trefflielie Emendetionon. 

Mutaeus, sein Schüler, Hier müssen wir zwei Personen 
sBtancheiden , den alten Barden und den Mann, van dem ein 
Gedicht des Namens übrig ist. Der alte Afusaeua ist eine my« 
tasuhe Person. Es kommt eine Menge wunderlicher Sagen 
■her ihn vor, und da sein Name in den Hysterien berühmt 
vst, so hat man diese und jene geheimnissvolle und unver- 
ständliche Sage. cf. Flato de «publica 2. Hermeeiauax in der 
ihriggebHebenen Elegie venu 15. und Serviua über Virg. 6, 
Sn.,wfi man ans lunae fälschlich lyni machen wollte, Ueber 
•sine Aeltern, cf. Argonantlca 1344. und Pausanias 10, 0. , wo> 
*m Vater AntiephebuB heisst; Andere nennen ihn Enmol-. 
*■>■ cf. Scholiastes über Sophoclis Oedipus Coloneus 1041. 
Andre nennen sogar den Orpheus als den Vater de« Musaewti 
Allein dies ist alte Sprache; denn es hat Wahrscheinlichkeit, 
■•M beide gleichzeitig waren, cf Diudorus Siculus 4, 25. Dan 
«sie ist das sicherste i Orpheus ist snbpar Mnsaeo, worauf 
•wk dai marmor parinro epocha 15. führt. Daher wird Mu^ 
■*■» In den orpliicis augeredet. Sein Vaterland anbetreffend, 
s» neaueu ihu Alle einen Eleusinier, nur Strato, rechnet ihu 
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riter die pf er Ischen Thracei libro 10. Man mall aber lin- 
ier denken, dass die Alten die Gewohnheit haben, Pertone* *P< " le ' 
en Namen vom Aufenthalte zu geben. Hier hilft die Verma- 
iung, dus er aus Thracien war, und mit Eumotpus nach 
ileusls wanderte, ct. Pausanias 1, S5-, und pag. 613. Seia Ho« Sehn 
[ame war in den Mysterien ein grosser Name. Man legte 'Wiiye*- 
fim auch ähnliche Institutionen bei. ef. St, Craix memoire! y- 1"^' 1 '» 
ur Ici mysteres du pagairisme, Paria 1184. 8. Hierauf fühlt 
■ich diea und jenes , waa man von seinen Gesängen erzählt 
mdet Diese waren Lustrationsformulare, Verse, womit n'Jl- 
ose rhu» begleitet wurden xur Aussöhnung der Götter bei 
;rosaen piaculis. Diese Lieder werden xa&agfiol genannt, et ■'- m ^ c el( 
'lato de re publica 2. Dann werden ihm jjpifcruo/ beigelegt, iMi'm R 
:f. Herodotus 7, 6. 8, 96. In Piato's Ion und in der Apologie " ^ drei U 
immt Mnsaeus als ein vates vor. Dass man in der Folge in m {diraiid 
neser Rücksicht den Namen missbrauchte, lehrt die Sage, daai 
>aomscritus dem Musaeus Orakel untergeschoben. Es warea « hiudilm 
liesea Orakel zum politischen Gebrauche. Onomscritos ge- 
jranchte diesen Namen , um seinen politischen Vorstellungen * «n Ed 
Sewlcht zu geben, weswegen er aus Athen verjagt wurde, nicht :- Kk ist 
weil er. interpolirte, sondern, weil das, was er Vortrag, miseficL G.:;taiiig 
Man hat geglaubt, Onomacritus habe Alles iuterpolirt, aUei» *b Krieg 
die alten Griechen thun das nicht. Er ist ein berühmter Dieb* ««t nicht i 
ter unter den Pisistratiden , von dem nichts übrig ist Daaa 'Wim i 
t man ihm praeeepta über Heilung der Krankheiten sage- ■ hl «Hau 
hrieben, dann Hymnen, von denen ein hymnus in Cererem *>i,J'2ä, 
lobt wird, den Pausanias noch las; er musste aber jung seyo. pitd« the 
»o las. man auch eine Theogouie unter dem Namen des Ha- 
eua. Aber natürlich alles das war in eben der Zeit, wo die 
Lern Orphica untergeschoben wurden, gleichfalls verfasst, *wi- 
hen Solen und Plato, auch aus ähnlichen Anlässen, wie die 
urphica. Doch choquirt hier der Inhalt nicht, dergleichen die 
Barden bearbeiteten. Nun kommt ein Lied der Liebe; Hera 
sind Leander, das der Vater des Scaliger für acht hielt. Die- 
ses Gedicht ist im geputzten, in 's Kindische spielenden, willi- 
gen Styl geschrieben, geschmacklos durchaus und von allen 
Seiten als ein Werk eines Dramatikers aus spätem Zeiten hl 
die Augen fallend, nnd wirklich hat ein Codex den Titel Math 
Caiav töü yqapftat txov. Mau kann auch voraussetzen, da» 
ein solches Sujet alte Barden nicht bearbeiteten, aucli wird es 
von Tsetzes nicht genannt. Es gehört in die Zeit, wo min 
Liebesgeschichten in Poesie und Prose schrieb. Dies ist im 
fünften seculo. Man hat in ueuern Zeiten bemerkt, dus der 
Verfasser erat nach Nonnus gelebt, da er ihn copirt. Sein 
Styl hat Aehulictikeit mit dem des Tryphiodorus und Koluthiu. fc^ 
Man hat dieses Gedicht auch jn'a Deutsehe übersetzt. Es M Ift^ ' 
öeissig herausgegeben. Die erste Edition ist iu Absiebt des Jm ^ 
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Jihrea ungewtss, eine Aldina, oder et giebt iwel edltli 
priacipta; die eine ist die Aldina, die andere, die Im 1 
faouer war, von Lascaris. Dieser Fäll tritt hin und wit 
ein, diM zwei Gelehrte in einer Zeit aus venchiedeiien, c 
cibus eine Schrift herausgegeben. Dann hat man zwei ei 
ües prineipes. Diese müssen als zwei Codices verglichen i 
im. Auch folgen auf sie zwei Familien, Auf die Lasca: 
folgte die Stephaniana, Paria 1500. Unter den folgenden 
die bessern: eine von dem Engländer Whüford, London lr 
4. Hiebet ist auch Uiou und Moschus. Nachher gab I 
mayer in Jena eine Edition mit Noten heraus, Halle 1721. 
die ehemals gelobt wurde. Mehr aber geschah fn folgern 
tod Matthias Rover, einem Holländer, mit kurzen Anincrl 
gen and drei Uubersetzuugen, Leyden 1737. 8., wobei sie 
Codices gebraucht sind. Die beste folgte von Schröder, I 
werden 1742. 8. mit vielen weltläuftigen Noten. Hier sind 
Noten brauchbar, um sich einen Vorralh philologischer Geli 
iimkcit zu verschallen. Seitdem hat Ili/idebtirg ein spech 
einer neuen Edition gegeben; sie ist aber nicht gefolgt. 
Schrad ersehe ist die beste. 

Gleichzeitig mit Musaeua, gegen die Zeit des ersten i 
Dänischen Kriegs, leben Amphiaraus und Tirexiaa, awei vs 
die sich nicht zu scriptores antchomerici qualificiren. Sie i 
all Personen zu merken, welche durch Wahrsagung einen , 
wen Ruf erlangten. Amphiaraus war Regent in Argns, 
Odvsg. A, 325. o, 2-14. Apollodor 3, fl. 2. Diodor 4, (Jj. T 
lins ist der thebanische Wahrsager und gehört in die Mj 
lagie, wie jener, cf. Calliuiachi lavacrum Palladis 6U seq. 
Spanheime Noten. Apollodor 3, (1. 7. Diodor üb. 4-, das 
tbolopseh ist. , Burmann über Ouds metamorph. 3, 321. 

Mop&tts, ein aller vates, Sohn des Apollo genannt, wie 
der Wahrsager in der allen Sprache heisst, gehört zur Fan 
des Amphiaraus. cf. Straho 14, 642., Hjgini fabulae 14 
113. Cicero de dii. 1, 40. 

Sibyltae. Ueber ihre Geschichte ist Mehrere* gesell 
beu. aber nichts, was in's Licht rührt, cf. Blondel de sib; 
cdlebres, Paris 1041. 4. Petri Petitt de sibvlla 3 lih. H 
8-, Gallaeus de sibvllis earumque oraculia, Amsterdam 11 
1- Nach der vulgären Vorstellung zählt man uns eine Par 
auf, d. h. eine Reihe Frauen, welche den Walirsagergeist 
habt. Eine Ist eine hebräische, eine andere die Curaena. 
jenigen, welche keinen Namen haben, heissen Sibvllne. 
welcher Sibylla waren die Sachen, welche die Römer hal 
und von welcher sind die Sachen , die wir noch übrig hat 
Man muas sich zuerst einen Begriff von einer Wahrsag 
»sehen, und das, was die Griechen von ihnen sagen, i 
»ach ihnen beurtheilen, sondern der Natur der Sache n 
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las ßeste hierüber findet sich in: Cattds Versuch einer Kir- * 
hcngeschichtc im zweiten Bande. Was man zusammenbringt, 
3t ein Gemisch, aus dein man nicht herauskommen kann. Die 
etzige Sammlung von Vaticinien ist von Christen verfertigt. 

Von der alten Wahrsagung muss man einen richtigen Be- 
Tiff haben, und die Aussprüche ursprünglich angehen. Das« 
3 in den ältesten Zeiten Barden gab, welche Vaticinien ans-' 
praeheu, ist schon vorgekommen. Sie heissen ^p^cJaöd'of, 
idvxeig^ deöiticodoL Ihr Ursprung gehört' in die rohere Zeit, 
vo in der Nation einzelne Menschen anfingen, anfangs iu der 
hysischen, dann in der moralischen Welt sich mit Beobach- 
ung umzuschauen. Der Anfang geht also nicht von Gaukelei 
us, sondern man mnss sich ihn denken im Zeitalter der Bo- 
osterung, wo man Alles, was Anstrengung erfordert, (xanxeogy 
um furore, mit Begeisterung vorbringt. Man glaubt sich voo 
ter Gottheit begeistert und schreibt jeden ungewöhnlichen Ge- 
anken der Gottheit zu. Das innere Triebwerk der Gedanken 
legt xuweit von seiner Beobachtung. Dies war bei allen Na- 
Ionen herrschend. Daher kommen die Begriffe von göttlichen 
)ffeubarungen, wovon der Begriff uur in jenen Zeiten möglich 
rar, in cultivirten Zeiten nicht. Eine göttliche Offenbarung 
ät das, wovon er inspirirt ist und spricht's mit convulsivischen 
lewegungen aus» daher furor von Begeisterung. Zu dieser 
Begeisterung führt ausser dem Giauben an Eingebung von Gott 
uch die rege Einbildungskraft» d. h. die ganz allein herr- 
chende Einbildungskraft, die nicht unter dem Gebiete eines 
uhig denkenden Geistes steht. Was solche Menschen sprec- 
hen, geschieht bei gewissen feierlichen Gelegenheiten, wo sie 
riitachten gaben, und was sie sprechen, sind Gutachten, Sen- 
iments von Klugheit. Ein solches vielleicht heisst in der beli- 
ehen Sprache ein Gesicht des Herrn, wie fanatische Menschen 
ente noch dies thun. Nicht immer geht, was sie sprachen, 
n f künftige Dinge hinaus, oder es sind nicht Voraussagungeu. 
Vas jetzt einer mit Klugheit sagt, wurde im bildlichen Tone 
am als gesagt. Vieles war nicht Voraussagung, sondern Ent- 
rickelung von dem, was nützlich schien. Da man in der phy- 
tachen Welt Ordnung bemerkte, so mnsste mau aucli bald auf 
ie, wiewohl seltsame, Grille fallen, dass es in der moralischen 
Veit auch so wäre, dass es Umläufe von erenements und Zei- 
eii gäbe, woraus nachher in der Philosophie die grossen Jahr« 
yeli herausgebracht sind. Dies hatte auch keinen nichtigen 
rrund; denn man sah auch in der moralischen Welt nothueu- 
ige Folgen , und da man die Gründe nicht bemerkte, glaubte 
lau einen iuneru Zusammenhang, und so wurde jede Naturer- 
cheinung zu Weissagungen benutzt. Ein solcher Wahrsager 
lusste ein Mensch seyu, der Erfahrung besass und musdjc das 
'ergangene, Gegenwärtige und Zukünftige kennen. Denkt 
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Hin lieh In "ein ZtftaMer, wo das Vergangene zu wissen teh 
sdiwerwnr, so dachten sich die Mcnscllen'n'as nicht so «eil 
mm, dfe Zukunft 'zu wissen, wenn sie Leute sahen, die da 
Vr/janÄwie wiwstrn, «nd diesen gaben es die -Gotter. Ein 
Mtcbc Copulatinn von Ideen war In alten Keilen natürlich, np 
reltEiiii. t)er Zustand der Cnltur war niedrig und die Grünt) 
Ideen erhielten sich,' als man auch schonweiter gegangen wai 
Diese Vaiicinieii worden ausgesprochen hei Gelegenheiten,- w 
der Titel und die Zuhörer im Gemüth bewegt sind. Ahrmn 
gen (teilen sich in Bildern vor, und diese werden in der l'lran 
tide auegemr.lilt. Der Zustand der Sprache machte , dass de 
(inieine Ausdruck vage war durch das Bilderreiche, und durc. 
den Mangel an Prncigiou. Man drehte sich in einem cyclu 
loa Bildern herum, der hei jeder Nation verschieden Ist. B* 
der einen Ist die Vorstellung von einem Helfer, wenn die Na 
Hon gedruckt ist; bei einer andern von einem guten Regenten 
wenn die Kation im demokratischen Wirbel alch befindet, li 
tolche vage allgemeine Ansdriicke läset alch späterhin jede 
beliebige Sinn hineinlegen, und es kommt später auf die Ana 
aentang nud Accomniodntion an, die man von den alten Sprft 
theo macht. Es ist historisch gewiss, daas mehrere Orakel 
die ursprünglich in mündlicher Tradition fortgingen, nachhe 
umgebildet wurden und nach geschehener Begebenheit bestimm 
1er gemacht wurden , um die vates um so mehr zu erheben 
diher eine Parthie Sprüche so aussieht, als wenn sie In neuen 
Zeiten gemacht wären. Der grösste Hanfe von Weissagnnga 
Sprüchen wurde in sehr turbulenten Kelten gemacht, oder be 
F«nilfen, die In verwirrter Lage waren, wo vates sieh elnfin 
den oder sie seihst sie Buchen. In aolchen Zeiten machen alli 
Sprache einen erstaunlichen Eindruck auf die Menschen; all 
Riehen warm, und einer nicht festen Seele gefallt dies, am 
dies Ist eine Schwäche unserer Natnfc Ein ha II) verstand«« 
Spruch tröstet schon den Ungebildeten. Die Griechen sin« 
bumer etwas «uperstitiös und bleiben es, und der Glaube ai 
unbekannte Kräfte bleibt bei den niieht ernsten Philosophen 
Selbst Sokrates kann sich von diesem Glauben nicht loarelsscn 
K*a erklärt, wie man so viele Valicinicn bekommen. Bei Ge 
Jeguhett haben Historiker mehrere angerührt; andere späten 
Historiker auch, nur weniger in der cullivirleii Periode. Ii 
den Orakeln im Herodot linden wir eine Sprache, die gam 
homerisch ist, auch in dcueii beim Pausanias, so daaa wi 
«am glauben dürften, dass wir Ornkelsprüclie übrig hältei 
m der Perlode vor Homer. Viele Im Tansanias sind ans dei 
«den nach Homer. Aber das kümmert die Alten nicht; e 
fet kanni der Gedanke bei Ihnen, ob dies nicht eine tu gebil 
«le Sprache wäre. Den grossen Haufen gar nicht. Dasei e 
weh Gebildete glauben, kommt vom Uncrilieismua der altei 
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Zeit Unter den Orakelsprüehen sind mehrere in Delphi je* 
qprochen. Hier fasse ich Orakel und Vaticiuien zusammen. 
Was iu wünschen wäre in Absicht der nicht-sibyllischea, wire» 
Alles in ein Buch zusammenzubringen, aus einem Gesichts« 
punkte su beobachten und "mit Urtheil und Erklärung zu ver- 
sehen. Schade ist's, dass uns aus Griechenland von Eupho* 
rion, einem Dichter der alexandrinischen Periode, ein solches 
Buch verloren gegangen ist, %tXuiÖBQ 9 wo die Sprüche und ihr« 
Erfüllungen vorgelegt waren, woraus Spätere geschöpft haben. 
Man hört auch von Orakelsprüchen von Sibyllen. Mau ging 
sonst auf die Jagd, es aus der Etymologie herauszubringen, 
was eine Sibylle sei. Die gewöhnlichste ist Ctog ßvJLq , d. L 
ötog ßovXi?. Sie ist aus dein äolischen Dialekt und nicht un- 
wahrscheinlich und wahrscheinlicher als die von Diodor ötßvl- 
laivtiv, cf. Diodor 4, 00. Welche Etymologie auch die wahr- 
scheinlichere sei, so kann öißvkXa blos ein uomen appellativum 
seyn, das einer Person als noinen proprium beigelegt wurde, 
und so entstunden mehrere sibyllae. Wievier? ist eine alberne 
Frage. Sobald Weiber weissagen, so haben sich mehrere un- 
ter ihnen ausgezeichnet, und so konnte es mehrere Sibyllen 
geben; wieviel? weiss der Himmel. Es ist genug, dass man 
bemerkt, wo eine Sibylle mit einem besondern Namen bemerkt* 
wird. So hat man eine Erythraea, Samia, und man hört voa 
einer Cumanisc|ien und andern weniger berühmten. Von einer 
Hebraea weiss ' der Grieche nichts. Wäre eine gewesen, so 
hätte er sie müsseu der Erfindung der Judeu beilegen; aber 
diesem Volke legt er keine Erfindungen bei. Diese 1 lehrtet 
ist eine Fiction der Christen. Dass sie Sombcthc geheimen 
haben soll und die antiquissinia gewesen, daion weiss kein ho- 
netter Schriftsteller ein Wort. Nun hört mau sehr früh, dass 
die Römer von einer Sibylle ein Paket Wahrsagungen bekom- 
men, die ursprünglich griechisch seyn mussten. Die Sache ge- 
hört in die Zeiten, in denen sie noch keine Litteratur uud 
Kritik haben, wo es noch keine Geschichte giebt; aber in der 
Folge sieht man, dass sie eine solche Sammlung hatten und 
als ein politisches Heiligthum verwahrten. Sie werden gewöhn- 
lich der 8ibylla Cum a na beigelegt, cf. Lactautius de falsa reli- 
gione 1, 0. Er hat ihrer zehn. Wie sie nachher behandelt 
wurden, gehört in die Alterthümer. Die Sammlung lag im Ca- 
pitolio und 005, unter Sylla, wurde sie durch einen Brand ver- 
zehrt. Sie sind nachher restituirt worden; wie? und woher 1 
weiss man nicht. Wahrscheinlich brachte man eine Reihe Ora- 
kel zusammen, die noch im Gange waren, und da führt man 
uns noch einen und den andern Spruch an aus Casar's Zeiten, 
lauter Sachen politischen Inhalts und von Hörnern geschmiedete 
Sachen, cf. Cicero de div. 2, 54. und ep. ad div. initio. Un- 
ter August wurden sie gesichtet, da vorher in der grossen Uu- 
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rohe 4M gtnie Reich mit eolcheo Sprachen überhäuft wir. 
Asrart Hess eine grosse Parthle verbrennen, wahrscheinlich 
■ekbe, die ilim als Alleinherrscher ungünstig waren. Doch 
Um, er eluen Thell aualieben and In dem Tempel dea Apollo 
Pilsttoui aufbewahren, cf. Sueloniua cap. Sl. Wai uaafc-der 
Zelt ingefülirt wird, 'int lateinisch und gut lateinisch. IIa* Cn- 
kritik iu der Zelt geht so weit, daas sie eine Ueber sieht tob 
den alten machen und neue hineinbringen. Dlea dauert bis In 
die Zeit des Stillco unter Ilonurina. Im vierten secuta ver- 
brennen nie sie nach einer Nachricht, welche Hntiliua S, 42- 
pebt. In der Periode von Auguat muaa eine Farthle noch 
tstitinden aeyn, uud daa Zeitalter der Aiilouiiio war ein Zeit- 
alter der Schwärmerei und Unvernunft, wo von Christen ein 
Theil geschmiedet wurde. Bei aolchen neu gemachten wird 
iinee Zeit nicht au eine Sammlung gedacht, nndern ea ist 
der Gedanke eines Gelehrten , viele zerstreute hl eine Samm- 
lug an bringen, und dies muaa erat vom vierten seculo an go 
•ebenen aeyn. üb ea eine Collection oder mehrere davon ge- 
geben, kann man nicht wissen. Zu vermutheit iat, data meh- 
ren in verschiedenen Orten gemacht wurden. Von diesen 
Sammlungen glebt's jetit noch einige. Eine ungedruokte isl 
Barn In der vilicana ana 14 libria. Unsere, die aus aebt Bu- 
chara besteht, ist eine verkarste Sammlung, vielleicht ein epi- 
tsM bbs einer andern oder einer gemeinschaftlichen Quelle 
denn Saids* giebt eine Sammlung von 24 libris, und so msj 
lim lehnten bis in 's fünfzehnte seculum von dieser oder jcnei 
Huid eine Kedaction gemacht worden seyn und eine solch« 
k oniere. So begreift man, wie folgender Inhalt vorkommt 
Im ersten Buche int die Schöpfungsgeschichte seeundum Mo 
Kn, die verschiedenen Weltaller, Johannes der Täufer und Je 
»m. Baa zweite Buch fangt mit dem jüngsten Tage an nn< 
der Auferstehung. Daa dritte Buch handelt vom Gericht, übe 
den Antichrist, Saturnua und Japetua, vom Gerichte über B* 
bjlon. Im vierten Buche werden ersählt die Schicksale de 
linder des römischen Ueicha nach seinem Sturxe, und daa 
fct die Bede vom Untergänge der Weit. Im fünften Buch 
wird gesprochen über die bösen römischen Kaiser, nnd da wir 
sich noch Hudrian erwähnt. Dann folgen Prophezeihungu 
aber Aegyplen, Griechenland und Born. Das sechste Buch ü 
gsni christlich; ea handelt von Christi Taufe im Jordan, Lei 
den' nnd Tod. Im siebenten ist von der Süudfluth die Hedi 
und im achten vom jüngsten Gerichte, Christi Gehurt und n 
mlichen Kaisern. Manches iat völlig ungereimt. Daneben ein 
*™d* Intervalls; ea kommen schöne Verse vor aus Hörnt 
Wegen der schönen Stellen sollte ein Excerut gemacht we; 
d«n, HetrnicUche Superstilionen sind auch darin sichtbar, aoe 
«(lOffrija, wo vorn die ersten Buchstaben müssen »usanimci 
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genflmrnen werden. Die Sammlung hat den Sehein eines Ki- 
eerpts, da, es helsac: nnd'darauf sprach die Sibylle so. Aw 
den römischen earminibuH ist wenig in den unsrigen. Was wir 
noch haben, wfwi tan Kirchenvätern äillrt. Daher müssta mn 
aiuBflUtn, wo sie es anrühren, und was nicht in unserer Simra- 
hing fat. Daa Resultat ist: unsere Sammlung ist nicht ordent- 
lich redigirt) denn sonst hätte daraus können ein grossei Wut 
gemaoht werden. 

Bearbeitung der 8 libri earndnum aibyllan/m. 
Die edüio priuceps ist von Xystus Betulejus, Basel 15H. 
8. Dabei sind c ästigst! on es, d. i. kritische Ernendationen vea 
ßetakrjue. Von Sebastian Caatalio kam eine poetische Ueber- 
seliurig mit dem Texte und mit Anmerkungen, Hasel 1SS5. & 
herans. Weiter ging Opsopoeue, der aus codicibus hin und 
wieder die Verse vermehrte, Paris 1589-, wobei Noten und 
Castalios Uehersetzung. 159U wurde nie nachgedruckt nid 
auch 1007, Der letstere Druck ist nicht correkt, Sereatiut 
Galiaeus in Holland brauchte Codices, und die «einige ist die 
Hauptausgabe : Oracula sibyllina, Amsterdam 1G89. 4, Hier 
kämmen noch viel mehr Noten vor. Seit dieser Zeit ist nlobti 
gethan an diesen Gedichten, ausser dassim Anfange das acht- 
zehnten seculf eine Uebersetzung herauskam von Nöritig, ata 
schon wegen des Deutschen -passhaft ist. Dann ist eine klein 
Sammlung von magischen Sprüchen, die den Namen des 2o- 
roaBter hat, der von spätem Griechen erst gemissbranebt ist. 
Xoroaster ist überall eine Person, die in grosse Dunkelheit ge- 
hüllt ist, und die, angesetzt gegen Olympias A4., noch keia 
sichres historisches Datum ist, denn der eigentliche Zorottter 
ist wahrscheinlich lisch älter. Von Ihm leitete mau Vieles her, 
und noch jetzt hat man Bücher, die man ihm uukrilisoli bei- 
gelegt hat. Kleuker hat sie in'a Deutsche übersetzt, Big« 
1788. 8 B. 4. cf. Fabricius 1, 36., Meiners commeutatio d» 
Zoroastris vita, institutig etc. in den coramentat. GottiniM* 
von 1TI7. Was man anter dem Namen dieses Mannes Grie- 
chisches hat, sind: köyia pttytzd xäv d«6 xov ZopoaörpiW 
[layixäv d. h. von Magikern, die zu seiner Schule gehören. 
Ka giebt In ihnen Spuren orientalischer Philosophie, die sorg* 
faltiger aufgesucht werden müssen. Zuerst kamen 60 Vene 
heraus mit scbolii- graecis Gemisthi Plethoms, Paria 1538. 4. 
Darm edirte aie Opsopoeua vermehrter bei den sibyllinl-cheii, 
Rüchern und auch Galiaeus. Am besten sind sie In Mmttä- 
r *>> mlscellanca , London 1722. 4. Dieses Zeug gehört in die 
Keilen nach Christus, obgleich Ideen darin sind, die früher 
sind und in den Orient gehören. Denn dies mttss man bei dea 
Schriften unterscheiden, in welche Zeiten die Ideen gehören, 
iO welche Zeit diu Verfassung des Buchs. Dies mos« nun 
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nch bei der Bibel thuu, wo viele Ideen und Parabeln weit 
Hier find, als die Verfassung der, Schritten selbst, und die aus 
illern orientalischen Schriften genommen sind. Kon liehen 
wir «nsser den berühmten magis keinen vor Homer, auch kei- 
nen Sich lern amen mehr, und es ist, wie wenn ein Zcilallcr 
hindurch kein Dichter exiatirt hätte. Dien kommt aus dem 
Stückwerk voll Geschichte, nicht aber aus einem wirklichen 
tilligen Mangel. Denn eine Kunst, die schon Müssen* hatte, 
konnte nicht unculllvirt bleiben, wenn gleich Unruhen im Staate 
die Ruhe unterbrachen. Es fehlen uns auch berühmte Namen 
tan Sängern, welche Homer benutzt; doch kommen sie auwei- 
hu vor, wiewohl diese Namen nicht immer zuverlässig sind. 
Du ist gewiss, dass die Expedition nach Troja Fortschritte in 
ser Masenkmut veranlasste. 



Uebcr die Cultur des frühesten Zeitalters int 
Allgemeinen. 

Ehedem träumte man ans einseitiger Bem-theilnng des Ho- 
■er, dasa darin schon theoretische Kunst und Weisheit gu- 
fcemebt habe. Hieraus steht man, wie man über die origlne* 
der Wissenschaften urtheilen muss, die man liier findet, wie 
l B. die der Medicin. Ihr Ahnherr ist 'AexXqxtöe , der am 
die Zeit der thebauischen Kriege, also In dieses Zeitalter ge- 
bärt Beine Söhne sind mit vor Troja. Dem Vater schreiben 
Muche die Bildung der griechischen Medicin zu, und von ihm 
«treibt sich eine Schule der Mediciner, die 'AaxkipuäBttt. 
Alles wird nach und nach in Griechenland schulenweise. Aber 
>■■■ weiss, wie es mit den Ahnherrn geht; man erhöhet sie, 
■ad die Sage erhebt sie und legt ihnen Vieles bei, was gani 
fegt« den Charakter der alten Zeit ist. Die ganze Gelehr- 
«anikeit solcher Männer war nicht mehr, als was eine alte 
Aia jetzt weiss. Eine Parlhie Hausmittel konnte ihn In sei- 
■er Gegend berühmt machen, nnd nachher legt man ihm spS- 
lere Ideen bei, wenn man ihn zum Heros geraucht hat Die 
eigentliche griechische Medicin fängt erst mit Hippokrattts hu, 
obgleich schon vorher Schritte gemacht wurden, die aber sehr 
in Dunkeln liegen. Vorher beruhte Alles auf Empirismus. 
Dies war auch der Fall bei andern Künsten, wo das Verfah- 
rea gebildeler war, als in der Medicin. Im Homer Ondeu wir 
manche Kunst mit Fertigkeit getrieben. Alle Künste gehen 
anfangs den Weg des Empirismus, und nachher erst leitet mau 
Sitae daraus und schafft die Theorie. Was man vom Himmel 
Ü rl *** I " C ' lt ABtronon,ie - Es giebt noch keine Wissenschaft, 
ein Umstand, der des Sängern sein- günstig war. Sie mussten 



sloh In den Zelten der Wissenschaften ani dem Kreta dar 
Wissenschaft heraussetzen. Die folgenden Säuger folgen der 
Denkuugsart and der Sprache ihre« Zeitalters. 
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Die epischen Dichter sind die ersten Gebildetem und ge- 
hören in die zweite Periode, nachdem über ein Jahrhundert 
hindurch kein bedeutender Name eines Sünders vorgekommen 
Ist. Historische Gegenstände beschält igten viele Hürden, als 
Traditionell von den Gottern, ihren Grossthaten, Begebenhei- 
ten überhaupt, wohin Gigantomachicn, Titanom schien, Liebes- 
händel der Götter mit sterblichen Weibern, woraus vorzüglich) 
Menschen erzeugt waren, und Stifter von Staaten gehören. Dia 
ganze Geschichte des Olympus machte einen Gegenstand der 
ältesten historischeu Gesänge aus. Da waren sehr - wenige 
Gesänge darunter, die ein ordentliches Ganze formirtea; ja, 
die sich mit Theogonie beschäftigten, hingen an einem loies 
Faden, und wenn man Einheit sucht, so log sie an Betrach- 
tung des Stoffes; es ist Mos Realeinheit von einer gewisses 
Seile. Andere Gesänge bezogen sich auf Heroen, ihre Gebort, 
Thaten; daher man Heroogonien hatte. Hier kamen bloi die 
•na der ältesten Zelt in Betrachtung, als Bacchus. Mehren 
Fabeln von ihm sind von frühern Sängern bearbeitet. Derglei- 
chen Werke sind das, was die Griechen insa nannten, womit 
sie freigebig waren; denn auch ein kleines Liedchen heust 
sVog und der Name ist sehr unbestimmt. Es kam bloi anf 
den Inhalt und Gegenstand an, ob ein fjr-og mehr oder weni- 
ger Einheit haben sollte, Einheit der Handlung fehlt Sa 
sang man die Geschichte des Herkules, und daraus entstandet 
historische Gesänge, die man Herakliden nannte. Einsein« 
Parthien von solchen fortgesetzten Gesängen konnten kleine 
Ganze bilden, aber dies hing vom Zufalle ab, und wie der In- 
halt war. 

Man machte auch Gesänge über die Begebenheiten der 
Menschen auf Erden, die grosses Interesse hatten. Das Eta- 
blissement eines Volks, ein Krieg, der merkwürdig wurde and 
dergleichen Begebenheiten veranlassten Sänger, die Sagen n- 
ummenzufassen und In Liedern zu schildern; überhaupt inter- 
essante Begebenheiten, als der Argonautenzug. Schon die Be- 
gebenheiten selbst und die Sage war ganz poetisch nach dem 
Zustande der damaligen Vorstellungsart Nun kamen Sünger 
hinzu, die dergleichen mit ihrer Phantasie weiter ansspannen. 
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in KrwJ asd w kommen die Argonantica, Thebaica. Aach elatelne Be- 
liai t^ ta ^ ie ' lea e '" ze ' nCT Menschen, welche die Bewunderung auf 
' «ich 10 jen, konnten der Gegenstand solcher Gesänge seyn. 
Viele von ihnen verschollen bald; mehrere verbreiteten sich 
Bleut weit über die Grunzen ihrer Geburtsländer, und die Spa- 
tes, Ton bedeutenden Gesungen sind dahin, wovon der Grand 
darin liegt, dass man wegen der erstaunlichen Menge noch 
sieht Alles fassen konnte, denn man fasste Alles mit dem Ge- 
dichlnisse auf. Daraus ist auch zu erklären , warum so wenig 
ran dem Leben eines Barden übrig ist. Bios seine Gesänge 
wichtig, sein Leben war unbedeutend. So kommt aas 
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der HauplsSjiger epischer Art aus der Zelt, wo man nicht sich 
Bekümmerte um Erhaltung der Begebenheiten, and der Art 
•einer Bildung, wo man Alles reciliric und nicht aufschrieb; 
■aber die wichtigsten Umstände, die wir von ihm wissen, im 
Satteln liegen. Da seine Gesäuge mit Fleiss nachher gesam- 
Belt wurden , so fiel späterhin die grösste Aufmerksamkeit auf 
nn, und man suchte Alles zusammen, was man zusammenbrin- 
get konnte. Diese Sagen aber waren gewaltig verschieden, 
ma im Ende blieb nicht viel mehr, als: es hat ein Sanger, 
Hoatr, In louieo gelebt. Seinen Geburtsort konnte man nicht 
«rauchen. Wenn man nur wüsste, wo er vorzüglich gelebt! 
a> sog in Griechenland als ein schon wandernder Sanger um- 
ka, wodurch er die von Griechen bewohnten Gegenden kennen 
knlte. Die Sagen vermehrten noch die Keifen; er habe viel 
gesDogen und habe sich über die übrigen Sauger seines Zeit, 
dien erhoben; von ihm zeuge eine Familie, die Hömeriden, 
die nach ihm in lonieu die Poesie forttrieb und seine Gesangs 
Ofajdt. Diese wichtigeren Vorstellungen setze Ich hier nun 
wnui, um «ich nicht irre machen zu lassen durch die seltia- 
aui Fibeln. Die Alten haben uns einige Sachen hinterlassen* 
*M aar Lilterargeschichte gehören möchte. Hinter Herodot 
meine vita Homeri, die nicht von Herodot Ist, modern and 
P u gegen den Charakter der alten Zeit} sie ronss nach 
(Aristo entworfen seyn ex erci talionis causa. Ein andres Ding 
kgt man dem Plntarch bei, ist aber nicht von ihm, wo auch 
»ae Schrift ist: de poesi Homeri. Data sind in solchen Seh rif- 
«■i die ans alterer Zeit gesammelt sind. Ausser dieser hat 
aat noch mehrere viias Homeri, einen Artikel Im Suidas. den 
nun durchkriechen muss, nm zu sehen, was die spatern Grle- 
•wn nber ihn gefabelt cf. JCusleri historia critica Homeri, 
w du gewöhnlich über Homer Gefabelte kennen au lerne», 
wd meine prolegomeni. 
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Das .Zeitalter llomer's war sehr streitig - . ' Binnen fünf 
Jahrhunderten war kein Menschenalter, wo nicht ciii CIlioud- 
loge iha hingesetzt. Man fing mit der Zeit von Trqja's Zer- 
Btöruiig> bh niid meinte, er wäre ein vates gewesen. Andere 
machten ihn zum Zeitgenossen des trojanischen Krieg« und 
machten ihn zum Liebhaber der PenclDnc. Andere aetitca 
Ihn sehr spät. Am m»ü le* teil Netzte ihn Theopompus, ct. die 
Noten eines Engländer« zum Marmor I'ariiim. Unter den ver- 
schiedenen Bestimmungen giebl's einige berühmte. Kiiie U 
von Uerodot 2, MI., die aber nicht übereinkommt mit der in 
der Tita hinter Uerodot. Da heixut es: Homer und IksiuJ 
härten vierhundert .Talire vor ihm gelebt. Die Stelle ist eine 
historische Vcrmulhung, und das« er an Kichere Nachrichten 
nicht gekommen war, deswegen braucht er die runde Zilü 
und setzt deswegen hinzu: ohngefiihr. Das Ganze ist eine 
unbestimmte Angabe nach Vermiithuiig. Bei der vielen Kunde, 
die Uerodot hatte, ranss man behaupten, dass über das Zeit- 
alter Homer' s nur Vermuthungen Statt fanden. Wenn dies'üt, 
so weiss man, was vou den nachherigen Bestimmungen der 
Gelehrten zu halten sei und der Im Marmor Partum, nach dem er 
Ö»7 Jahre vor Christus gesetzt wird. Uebrigcns lagst der Ver- 
fasser den Hesiod alter als Homer seyn, und besonders, «eil 
es in Stein gehauen ixt, glaubt man es. Allein es ist van ei- 
nem spätem Chronologen. Die Vcrmuthung Herodot's ist um 
mehr wert». Was kann man aus den Sachen scliliesseul bV 
bald man annimmt, dass Homer Ionier gewesen, so kiun er 
nicht vor dem Etablissement der Ionier gelebt haben; auch 
nicht unmittelbar nach den Unruhen des Etablissement* kins 
ein so grosser Sänger aufgetreten seyn. Es muss schon eine 
Zeillang hingegangen und Grund zur bürgerlicher Cultnr ge- 
legt worden seyn. Dies führt ohngcfiihr hundert Jahre nath 
Einwanderung der Ionier in Kleinasieii. Die Begebenheiten, die 
von ihm besungen werden, stellt er mit Genauigkeit in Eniu- 
luiigen vor, und das abgerechnet, was die poetische Kunst hlo- 
zugethan, so sieht man doch die foüindfädeu. Selbst in Klei- 
nigkeiten ist eine erstaunliche Genauigkeit. Dies führt darauf, 
dass der Sänger nicht lange nach den Begebenheiten gelebt. 
Fünfhundert nach Troja würden die Sagen und Fabeln Alle* 
entstellt haben. Im Homer kommt selbst eine He.->tünnniug 
vor, die jemand irre machen kann. Ks kommt uemlicli drei 
Mal die Bestimmung vor, dasa die Menschen jetzt und ehedem 
verschieden waren, cf. Vellejus 1, 5. Darauf kamen die Allel 
schon und schlössen, dass ein betrachtliches spatium müt>*ta 
dazwischen seyn. Allein das könnte einen frrthum veranlassen, 
denn es ist die damalige Vorstellung der Menschen, das* von 
Generation zu Generation die Menschen schwächer werden, und 
tl ics konnte von vier Meiischenaltcru nur gelten, Dies lüsst 
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rieh nich beweisen, denn auch Nestor spricht so. Man wird 
ilnirjenlgen Meinungen beitreten müssen, die den Sänger In eüin 
tokhe Entfernunf vom trojanischen Kriege stellen, daaa er 
i'rtaltionen genug vor sich fand, aber die Sagen noch nicht 
.-.-st entstellt, also 950 vor Christus, d. 1. hundert nach Aus- 
iiideruuj; der lonler unil zweihundert nach dem trojanischen 
Kriege. Dies stimmt mit dem, was Apollodnr in seinem chro- 
nicon annahm, der ihn 240 nach Troja annahm; Aristarch aber 
Bellt ihn nur 140. 

Wenn man von einem alten Sänger, von dem man nicht« 
Homer i , „ft Sicherheit spät wusste, so verschiedene Nachrichten von 

ndaem Zeitalter hat, so Iiann das jemanden auf den Gedanken 
führen : voller kommt eine so erstaunliche Verschiedenheit 1 
Wer voreilig im Schliesscn ist, wird sagen, dasa ea daher 
Iktmmt, das« dem Homer Vieles beigelegt worden, was erat 
spät ist gemacht worden. Allein das kann man nicht anneh- 
men. Man stellt, wie dag Ding zugeht, wenn man das Ganze 
. bereieht, Das Spasshaf teste ist, dass man Homeiiden als 
eine Familie Homcr's anerkannte, die spät noch dauerte. Aber 
litten sie fortgedauert, so würden sie doch wissen, wenn er 
gelebt Allein eine eigene Familie ist es nicht, was man Ho~ 
nuriien nennt, sondern eine schola, wie die schola Sloicorum. 
ilk'in M W « Wo Int er gelebt? Wo war er geboren? Darauf kommt 

g Herum»* jjfl <* nicht an. Es treten eine Menge Städte hervor, welche aa- 
len schlief' 1 gen; er ixt unser, cf. Gclllus 3, 11., Suidaa loco citato, Cicero 
iwcseu, w > lfl jr» Archia. Man spricht vulgo von sieben Städten; man kann 
reicht hak*!' «W auf zwanzig herausbringen. Diese Menge von Oertern 
Ktab'i SBcme ' 1 '" Uan daher erklärt werden, dass der Säuger he rumzog und sich 
.]„ in«.« «&»" a mehrern Orten länger aufgebalten. Wo er länger blieb, 
jcrlic' ier ''"'"' nt CT eins, und es kam daranf an, wo er seinen bleibenden 
hundert l' : ■ Aifenthalt und Jugendaufenthalt gehabt Hier kommen innere 
Ucgi 1 " 1 '■"' iMsere Wahntcheiiilichkeitsgründe zusammen, die ihn zu 

nauigkeit b* doen lonier in Chios oder Smyrna machen, besonders Chi ob. 
lottUcli'' Kf i;l : k» Allatius, der aus Cliios war, hat dies aucli wahrscheinlich 
u g e || h *t .' genucht iu der Schrift: de patria Homeri im thesauro Grono- 
nips firliii i- : '- "hw. Dies ist gewiss, die Alten sprechen öfter von einem 
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Dies ist gewiss, die Alten sprechen öfter von einem 
Abchen Singer, und dies tiiun auch alte Sänger, denen auch 
iheofcrit folgt. Dabei muss es bleiben. Wood suchte aus 
Homer selbst Beweise für sein Vaterland Chios und hat eine 
AnsbJ Stellen zusammengestellt Was aus den Stellen heraus- 
kommt, ist blog dies, dass er ein lonier war. Darauf bat Wood 
■hol gerechnet, dass, wenn ein herumziehender Barde ein 
«Sek an andern Orten verfertigte, so kann man Vieles nicht 
n» dem Gesichtspunkte betrachten, als wenn er in lonien ge- 
*«. Ausgemacht ist, dass er nur in lonien entstehen konnte, 
°h ea Ut Knkunde, wenn die Athener ihn zu ihrem Landl- 
aune machen. Die Unkriük der Zelten war sehr gross. Ist 
11 10 
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er ein lonier, and sind mehrere Sänger in Reinem Zeitalter 
■nch in Ionien gewesen, so lag die Gegend, wo der trojaoisebt 
Krieg geführt wurde, so nahe, dass sie sich durch Beobachtest 
im Locale orieutirt haben konnten, und die Begebenheit muste 
bei ihnen im beständigen Andenken bleiben. Wenu andere Gegen- 
stände episch bearbeitet waren, so wird der trojanische Krieg öl 
sehr grosses Interesse bekommen haben, dass die frühern Gegen- 
stünde verdunkelt wurden. Aus den Alten sehen wir, dass theili 
Begebe nheiten des Kriegs, tlieils Rückfahrten der Helden Saga 
veranlassten, dasa Helden, die sich auszeichneten durch Gent 
und Körper, wie Patriarchen der Staaten Griechenlands be- 
trachtet wurden. Was solche Männer, wie Achill etc. betrifft, 
so waren dies Gegenstände, die in deu Gesang übergingen nni 
nicht Mos au Traditionen und Sagen wurden. Die Sagen rasest 
man nicht wie jetzt, sondern sie gehen früh gleich in Ge- 
dichte über. Die nemliche Sage wird nach verschiedenen Bs- 
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moren verschieden behandelt, und es bleibt oft nur ein ge- crjejji,.™. "i 
meinschaftlicher einfacher Fond von Wahrheit. Unter dietea V. ;:/'/** 
trojanischen Sagen kamen viele vor, die nur kurze Lieder ohne ku$ ^ : , 
bestimmte Einheit des Stoffs oder der Handlung bilden bona- :-. L , T ,[ T ? 

ten. Sn konnte allerlei, was sich auf die Hinreise der Grie- (] . ,. * nn,n 
chen bezog, einen Gesang formiren. Dies war eiue Beigebe- t* w p ° inei ' 
Schreibung. Die ersten gemachten Anstalten vor Troja konnte! ; uj , ', ' J on F 
auch einen Gesang furmjren. Die Anzahl der Mensches, ,. -**^ 
Schiffe formirten einen cstalogus, und jede Hauptbegebeabeit '.-, ^ ""& 
hatte einen für sich sich bildenden Cyclus; aber dies »im ES^ ™ '«« 
cydi verschiedener Art. Einheit der Handlung war nicht der- ),,, |' " "«shrti 
in. Nachdem von mehrern, die obacur sind, Gegenstände wo > . ! ,ter8 nehBa 
Troja gesungen waren, so tritt ein grosser, vorzüglicher Sinter , l,! }} "omei 
auf, der mit mehr Schönheit und poetischer Vollkommenheit . u '; 0le Wert 
die Gegenstände behandelt, und dies ist Homer. Die gewöha- . ■;."' 1C;| " du 
liehen Vorstellungen der Griechen sagen: er singt zwei (Je- fi t „V 011 0n| hs 
sänge, Ilias und Odyssea und ein Dutzend andere, die niebt ' ; "m»iit et 

viel kleiner sind. In Absicht des ersten fwog ist man nicht [^ " : »leibt f ur 
sicher, ob der Titel von ihm sei. Er ist erst aus spätem Zet- L^. "urengd,, 
ten, Riäg pro Utaxi] xoitjSig. Eben so 'OSvaasla sc. %obf ,,' ■[ -^ ßi e j 
öig. Alan sagt, er sang auch ein Werk: KvxQta £»/. Bat ■.- V f;1 halte 
andres über die Heimfahrten der Helden: vtiflrot, wovon die ._;_■-'■ J5rst ens 
Odyssee ein Theil ist. Dann eine ZkxtUaq akaStg, über des) L ?« flie^ ^ 
zweiten thebanischen Krieg, Intyovou, und so singt er fort. Ua- ^ ' ! « tesebri. 
ter andern wird ihm auch ein Werk: paoyfajg, eine Satyr*. IJ?* 1 »! der \ a 
auf einen dummen Menschen beigelegt. Es war eine Art voa . ../"'^trc y„ , 
griechischem Eulenspiegel. Aber man merkte etliche Jahrhua- ' i-^ iS[ gu^ ' 
derte nachher eine grosse Verschiedenheit in den ihm beiga- ' }~<H ^. ' 
legten Werken. In dem einen Hess er die Helena nach Troja *"■ <:j„. ^ *■ 
kommen , in einem andern liess er sie in Aegypten siüea. i . : , .. tl -J» 

Hiemach nrtfaeilte Herodot *, 32., data dergleichen nicht vta fcjj[? l*r it *T 
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Homer seyn könne. Die Stelle Im Ilerodot ist milcht. IHca 
setite man fort, und nach und nach schieden «ich die andern 
Gesänge ab, und es hiess, nur Ilias und Odyssea sind äclit. 
Warum aber diese 4 ? Dass llias und Odyssea von ihm sei, war 
die verbreitetste Sage. Man fand darin am wenigsten innere 
Widersprüche, da in den andern mehrere gewesen seyn mögen, 
sa die frühem Gtsl ab wir jetzt, wissen. Diese beiden grossen Werke sind Werke 
sehen wir, diato d« Homer. Was ihm beigelegt ist, ist ans der Zeit oder Jun- 
ten der Helden NJ t ger und in seiner Manier gemacht; und so schieden sich die 

Hymnen, die kein Grammatiker für homerisch hielt Man 
nahm an, dass sie von Sängern wären, die in seiner Manier 
gearbeitet Nur den Hymnus in Apollinem nahm man für ho- 
merisch an. Die Batrüchomyomachie wurde als unächt ange- 
sehen und man fand eiuen Verfasser, für diese und den Mar- 
gttes einen Verfasser, Pigres. Die Batrachomyomachie gehört 
[l'YerschiedeQei J ui Sophokles Zeit, und es ist auf eine Parodie der Iliade an«, 
ht oft nureio: gdegt zu einem spasshaften Zwecke. Die Fragmente betref- 
I »it 1'nter m fc°d, die man von ihm angiebt, als Epigramme, so war mau 
\urze Lieder m einig, dass sie nicht von ihm wären. Diejenigen, welche ohne 
r .. bilden bi ^ e Recherchen annahmen, was man allgemein annahm, nah- 
"ll" 1 reise derb Ben in, dass Homer zwei grosse Ganze gemacht habe. Es 
r eine Ro* ^ Ul eme Anzahl von Forschern , die Grande zu haben glaub- 
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" '. -'froia^ tai llias und Odyssea nicht einem Verfasser beizulegen; sie 
11 *°der Meßjck hielten die Ilias allein für homerisch. Dies ihaten auch die 
1 1 II uutbe'eb^ JMf&wwg in den venetianischen Schollen. Nachlier als die 
h r dies ^ ^«mdrinkchen Gelehrten sich mit Homer beschäftigten , tra- 
*' a ^ar nichts ** andere Untersuchungen ein, und sie hielten ein und das 
* UU f Leitstände ' uderei für nidit homerisch, als den Schinss der Odyssee» 
l< li " e *. .i — gj Hin glaubte, die Werke würden keinen vollständigen Schlus* 



voff " B ^ onUB kiben, wenn man das wegnähme. Es ist merkwürdig, dasa 
ner ° n : a rpfti fc Kritik so von hinten hereinkam. Was Aristarch etc. * e~ 
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■gt, ist von Grammatikern nur kurz excerpirt worden, und die 
Untersuchung bleibt für uns, die wir vorne anfangen müssen 
ud theilweise durchgehen , um zu sehen, ob sie einem Ver- 
*uwr gehören. Die Möglichkeit muss man hier nicht für 
Wahrscheinlichkeit halten. Die Untersuchungsart geht einen 
Spelten Weg. Erstens, ist's im Geiste der Zeit gegründet, 
<an ein Sänger diese beiden Werke en gros angelegt und anav 
pfiihrt? hat er geschrieben? Zweitens, sind innere Spuren 
wb Ungleichheit der Verfassung, wo man mit Wahrscheinlich- 
st auf besondere Verfasser schliessen muss? Diese letzte 
Untersuchung ist ganz verschieden von der ersten. 

Zuerst fragt sich's: giebt's äussere Gründe der Wahr-* 
„. ykeinliehkeit, dass die homerischen Werke alz Ganze Ursprung- 
i» dca ,ch^ ^ nnd von Einem verfertigt worden sind? Diese Frage geht 
H elel18 m ^ ? l 1 be80,lder8 hier an, da sie historisch ist und mit der histo- 
. Ae?vp l& \u4 menen Kritik hier verfahren werden muss. Zweitens, ist. et 
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eine verschiedene Frage: finden sich innere Gründe der Wihr- ^im mehrere 

schein liebkeit, die hergenommen sind ans den ' Vorstellung* Vs färben in 

und Ausdrucksarten , aus dem Zusammenhange der Knihlun- .y.;i. nml dasi 

gen, durch welche diese Ganze als ursprünglich lotse und toi - -.iriununcii , w 

Einem verfertigt erscheinen müssen, oder als Werke, die durch -iurden sind. 

■ grosse Gontinuation Ton mehrern Dichtern nach Anleitung der Lfa iliMen ft 

Sagen geschichte selbst, die den Inhalt macht, nach und nach tr ^ Sprache un 
erst entworfen und so totae geworden? Auf diese beiden (Ja-' l (flS $ m T j c | 

tereuc Innigen kommt's an, und gesetzt, man will das, was tu kum fariu* J 

dem Aiterthum berichtet wird, sich beglaubigt machen, k tüürfm mus» 

muBS man damit anfangen. L; L Diejeni-eii 

Wenn die Tradition allgemein wäre, Homer habe Hin L, K herrwhi 

nnd Odyssee gesungen, so ist die Allgemeinheit der Tri- titracfie etc 

dition kein Zeugnis». Wir müssen mit der Sache selbst in- ..;.;;< |, (iraer j 

fangen. Man kann auch keinen Autor als Zeugen auffuhren, .,,,..., j e|| ^ 

der sich dem Verfasser näherte. Dies kann man in keiner : s-.r biid V* 

Art Geschichte. So kann man, wenn man eine Rede des De- [:.i e ij fflJUl e 

tnosthenes nimmt, gleich bestimmen, ob sie acht oder mischt ; |T „" ' ^ ' 

sei, ohne dass man Nachrichten von andern Alten nöthig tut ,/" *T 1 / 

Welche *on beiden Betrachtnngsarten die erste sei, ob die i^ü ' . ,e 

historische oder die philo logisch- kritische, ist kaum zu sagen. Die ^ " " 

letztere ist mehr esoterisch und setzt mehr voraus. Die phi- ^ L ' r ' 1 '' 

lologisch-kritische ist so, dass man durch den ganzen curus ;il ji' Ie ! 

des Lebens von Homer immer im Detail verfahren mnss. Wem .., i,' ^ ! : ' 

Ungleichheiten sind, muss man stehen bleiben, und der Sias ,., i, ?"'' L! ? |J | 

für das, was alter nnd neuer sei, muss gebildet seyn. r , ' e ." m ö 

... . . „ . i*" m% 61cn |(|( 

' "Aulen Di, 



Gesetzt, es wäre aus dem Aiterthum nichts von Stgea 
da, dass Homer im Gedächtnis» fortgeflanzt sei; es wäre nichu 

von recitirenden Sängern und Anstalten bekannt, die zur Voll- L/i-'!, er «st 

endnug der beiden Werke als tot* beitrugen: so könnte nua L .' '^i nie i 
doch blos aus dem Innern anfangen, eine Untersuchung mis- ; ' '<' Sliiilid 

■teilen. Findet sich, dass beide gleich als tota gearbeitet L^, ™w die m 

wurden, oder. ist das Gegentheil? Dies ist die philologisch- L '% nnd b&n 

kritische Betrachtang. Mit ihr aber kommt man auf einen ge- L ta ' wie °er H tt[ 

ringern Grad von Wahrscheinlichkeit. Denn die Wahrscfaeü- • "^ \'t-, j, s 

lichkeit hat mehrere Grade; die historische hat nur einen Grad i * f " tii lt . r .; 

nnd dieser ist Gewissheit. Hat man eine Untersuchung «r, l? 1 **«den g | so 
wo keine Traditionen sind, da bleibt die philologisch -kritische ' {[ "'<;<v d ts | 

uuT einem geringern Grade der Wahrscheinlichkeit. Aber Hl r™* in Dicaiaa 

muss man nicht glauben, dass darum, weil es wenige Leute sag«* LJr^ ist l e j CBI 
können, «b dergleichen acht oder unächt sei, es weniger wahr "' W[ tri , - 

sei. Die ächten Kenner können die Sache nicht bis auf den v" L ^iii || e 

höchsten Grad von Wahrscheinlichkeit bringen. Kommen bi- ,*" *»flrei eil . 

storische Data hinan, so wird die Wahrscheinlichkeit der philo- . "der , Ull( ^ e 

logisch -kritischen Betrachtung desto grösser. Wenn wir beids ._ >bll[ e ^ B 

Werke aas innern Gründen vor ans nehmen nnd Achtung ge- P \Mt n B , a 
ben iai Gleichheit der Dictiorj and Ideen, 10 müuen vir &> . H j, Jf « 
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den, dass mehrere Gesänge grosse Ungleichheiten haben, und, 
eünclne l'arthien in Sprache und Ideen besondere Abweichun- 
gen haben, und dm selbst sonderbare Mängel von Zusammen- 
hing vorkommen , wo man merken kann, dasa Ausctzungen ge- 
macht worden sind. Hier muss man sich erat durch das Stu- 
dium der ältesten Werke einen festen Takt und genaue Ein- 
ließt in Sprache und Vorstellungen verschafft haben, Weil 
eiu weiss, dass viele Personen keine Ungleichheit sehen, iu 
lieht man daraus, dass sie feiner sind, und dass man seinen 
Blick schärfen muss, ehe man von der Seite die Untersuchung 
angreift. Diejenigen, die im Allgemeinen «ich befriedigten, 
dichten, es herrscht ja im Allgemeinen eine Gleichheit in 
Ideen, Sprache etc. So ist z. B. im flesiod und iu den epi- 
tchen cyclia homerische Sprache; daher die AchnUcbkeit. Man 
dbss zuerst den Salz sich bilden: in jener Periode. der epi- 
schen Sänger bildete sich ein ambitus von poetischer Sprache, 
d. li. bestimmte, immer wiederkehrende Ausdrucksarten ja« 
Bezeichnung gewisser Ideen, und in diesem Kreise läuft jedei 
tonische Sänger. Utes kam theils aus andern Ursachen, theila 
ins folgenden iweien. Die Sprache war noch in ihrem Jugend- 
alter, und da herrscht nicht Mannigfaltigkeit und Diverailit 
Wir finden nicht die grosse Verschiedenheit, wie im Zeitalter 
der Bücherschreibuug, am wenigsten wie in neuem Zeiten, wo 
jeder Autor seine eigene Welt hat; sondern die Säuger eine« 
Zeitalterg bleiben in einem ambitus locutioiiuro, und eine Aehn- 
licbkeit findet sich auch unter solchen, dlo weit von einander 
getrennt wohnten. Dies geht aber in allen Punkten. So wto 
die Sache in ihrer ersten Ulüthe ist, da ist sie einfach. Da- 
her alle Völker, die auf der ersten Stufe, der Cvltur stehen, 
»ich einander so ähnlich sehen. Eine zweite Ursache tat ilar T 
in, dass durch die ionischen Barden Sängeracholen gebildet 
■Orden sind, nnd besonders die sogenannte Homerische, -vU 
der der Maine der Homeriden ein deutlicher Beweis ist. uT. 
rrotegomena pag. 98. Eine eigentliche Familie Homer 's ist'« 
nicht. Die zu einer Schule . gehören , singen im Taue ihres 
Meisters, werden also im Ganzen sehr grosse Aehnlichkeitea 
mit dem Gesäuge des Hauptes haben, und- daraus entsteht die 
Ähnlichkeit in Dictiou und Errählungsmanier. Sie Aehnlich* 
keit su sehen, ist leicht, ober schwer in bemerken ist die Un- 
äbaliehkeit. Letztere ist da, wo völlige Widersprüche vorkon» 
m eo, wo a. B, in der nemlicben Erzählung andere Namen ; oder 
reraonen auftreten; wo in der einen eine Person noch lebt, 
*a sie. in der andern gestorben. Wenn dergleichen im Homer 
und, so sollte man denken, würden die alten Gelehrten der- 
gleichen gehoben haben. Dies lässt sich denken, nnd wir fin- 
den es auch, dasa unharmonische Dinge gehoben sind. Finden 
•fr, dua dergleichen übrig geblieben, so ist es ein Zeichen, 
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dass man nicht Alle« gehoben hat, nnd das« ein und" das an- 
dere übrig geblieben ist. In der lliade finden wir im Igten 
Gesänge, als .die Thetls zum Vulkan geht, die Charis; in der 
Odyssee kl seine Gemahlin die Venus. Das Stück wird alto 
nicht von dem Verfasser seyn, von dem das in der Ilias ist. 
Weiter können wir hier nicht gehen. Wir dürfen nicht sdiliei- 
sem darum sind beide Werke nicht von einem Verfasser. Wenn 
in der lliade Pylaemenes vorne stirbt und nachher mit bei sei- 
nem Sobne zur Leiche geht, da hat man ein auffallendere! 
factum. Die alten Grammatiker haben mancherlei Meinungen 
aufgefunden, wie das harmoniren könne, was nicht liarmonirt. 
Daraus muaa man schliessen, dass die Grammatiker nichts aus- 
löschen wollten, was einmal darin war. cf. Ilias s, 5TK v, 658. 
Diejenigen, die am meisten etwas sagten, sagten: der Sänger 
hat's vergessen, und konnten sich mit Exenin-eln aus spätem 
Dichtern schlitzen. Allein die helfen hier nichts; so etwas 
kMnte der Sänger hier nicht vergessen. Dies ist eine ver- 
■ohledeue Tradition oder Sage. Wenn ferner In einzelnen Pir- 
thien verschiedene Vorstellungen vorkommen, so ist das uoeb 
mehr der Fall. Dies geschieht bei der Vorstellung von der 
Unterwelt, die anders in der Itiade, anders in der Odyssee ist, 
die sogar auf Säuger in verschiedenen Gegenden schliessen 
leset, von welchen Gegenden diese Vorstellungen hergenommen 
wurden. Wir finden auch solche Stellen, wo die Erzählung 
an einander geruckt ist, um ansehnliche Stücke mit einander 
m verbinden, die ursprünglich nicht verbunden waren, all 
Odyssea Ö, 620., wo ungewöhnliche Sprache nnd Zweideutig' 
keit, die gar nicht Homer'a Sache ist, die Stelle hart machen, 
und auch durch den Inhalt ist's deutlich, dass hier Ansetsnng 
ist Eine andere Stelle ist in Ilias ff, 350. seq., wo man die 
venetianischen Scholien nachsehen muss. Sieht man auf die 
Dletion, so muss man wieder ein Kind werden, wenn man den 
Homer öfter gelesen hat; aonst wird man kaum merken, dasi 
man in seltene Worte hineinfallt. Derjenige ist auf den 
Wege, die Untersuchung besser anfangen zu können, der ihn 
»och nicht gelesen hat; der wird besonders in der Ilias vorn- 
herein merken, dass mau -sie lesen kann, ohne ein Lexikon ia 
brauchen. Gegen die Mitte braucht man es desto häufiger. 
Vergleicht man' die Ideen, die bei den ersten Büchern entste- 
hen, mit den naehherigen, so findet man, dass sie nicht die- 
selben sind. Wenn häufig Abweichungen kommen, so entsteht 
nerst ein Gefühl daraus; nachher wird es au Gründen. Ge- 
gen Sude der Ilias und Odyssee entstellen solche Worte, die 
kein Dichter mehr gebraucht, rechte 5ita$ Xtyöfitva. Diese 
Untersuchung muss bis in's kleinste Detail verfolgt werden. 
Auch musa man Betrachtungen anstellen, wo Erhebung des 
Gejstes und der Phantasie oder Ermattungen vorkommen, die 
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■icbt mit dem Bilde stimmen, das min lieh anfangt entworfen. 
So finden wir in den letztem Dücliern der Ilias mehr glüti- 
lende Gedanken. In einer schönen gleichen Haltung des Tons, 
gleich weit entfernt von Erhabenheit und Niedrigkeit besteht 
du Charakteristische der ernten Bucher, wogegen In den letz- 
tem brillante Stellen vorkommen , welche bezaubern. In der 
Odyssee ist der entgegengesetzte Fall. Vom neunzehnten 
Boche an wird Alles matt, und im 24teu ist Ton, Manier und 
Sprache von einem verschiedenen Verfasser deutlich. Eine 
Ungleichheit bestellt auch in deu Charakteren, auf die noch 
wenig gemerkt ist. Ein Fall dieser Art — denn viele giebt'a 
licht, denn die Sanger bearbeiteten die Tradition und diese 
bat eine Gestalt, — ist der alte Friamus, wie er im 24ten 
Gelange, und wie er in den übrigen der Ilias vorkommt. In 
den ersten ist er angenehm , in den letztem wild und recht 
renn misli seh. Auf ähnliche Sachen muss man beim eigenen 
Lesen sehen, aber mit der grögslen Nüchternheit ; denn Re- 
geln find hier schwer 211 gehen. Man miisste vorher die fein- 
sten kritischen Kenntnisse haben, ehe man ihn liest. Sie las- 
ten sich aber nicht erlangen, ohne ihn vorher gelesen au ha- 
iea. . Man muss ihn mit der grössten Hnhe lesen. Wenn Ich 
die Ideen über Ungleichheit zusammen nehme, so mnsa ich ge- 
stehen, dass, gesetzt es gäbe keine Nachrichten, ich urt heilen 
Dunste: diese Werke müssen von vier und fünf .Menschenal- 
tern sevn, nicht aus einem Zeitalter, nicht von einem Verfas- 
ser, sondern dasa Homer den Grund legte, besonders zur Ilias 
■nd dass Andere in grossen Conti nualionon fortfuhren. Diese 
Contimiatiou muss man steh so denken, (laus in der lliaa und 
Odyssee drei Iris vier grosse Continnationen sind. So Ist der 
Schluss der Odyssee von einem andern Sänger gesungen; in 
der Ilias giebt'a grössere. Wenn man sagen wollte, dass, wenn 
die Odyssee nicht vollständig wäre, dies nicht schon seyn wür- 
de: 10 gelten alle dergleichen Grunde in der Kritik nicht«. In 
dem Säugerton war es damals leicht fortzusetzen, da Alles in 
der Tradition gegeben war und man nicht erst hinzu zudichten 
brauchte. Es kommen einige Bemerkungen in den prolego- 
menis pag. 137. und 138. dazu, die zwar kurz sind, die aber 
hinreichen, sich zu überzeugen. Noch muss man bemerken: 
ansere ilias und Odyssee sind in ein paar Ganze vereinigt, die 
einen guten Zusammenhang haben. Dies täuscht jemanden, zu 
glauben, dass das ursprünglich von einem so zusammenhängend 
gearbeitet sei. Aber, wie wäre es, wenn es Werke ans der 
Zeit gäbe über die nemliche Materie, aus vier verschiedenen 
8tncken, und wir hätten noch die Nachrieht, dass die vier 
Stacke aus Conlinuation entstanden, und man wollte sagen, dam 
sie nicht aus Conlinuation entstanden wären? Dies wäre lä- 
cherlich., Das fällt weg, wenn man sagen wollte, dass durch 
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shrere verschiedene Sänger grosse Ilagleichheiten entstehen 
rürdeh. 

Den esoterischen Theil betreffend oder die äusseren Grün- 
em so sind äussere Gründe der Wahrscheinlichkeit historischer 
tti, dass sie keine Ganze ausmachten und nioftt un Einem 
raren. Das leuchtete schon früh ein, dass wir beide nicht in 
hrer ursprünglichen Gestalt besässen. Hier kommt die Frage 
n Betracht: Konnte man zur Zeit des ionischen Sängers schrei- 
ten, d. h. brauchte man die Schrift dazu, Gedichte aufzu- 
treiben? Hierauf kommt in der homerischen Kritik Alles 
n. Und deswegen habe ich in den prolegomenis diese Frage 

i weitläufigsten untersucht, da bei einer Recension des Tex- 
es man damit aufs Reine seyn muss. Die übrigen Fragen 

id mehr episodisch eingeschaltet. Dass Homer nicht schrieb, 

Ite ich für entschieden. Einige Menschenalter nach Homer 
angt die Bücherschaft an üblich zn werden, anfangs erst bei 
Verken der Dichtkunst, nachher erst wird sie auf die Frose 
ibergejtragen. Hiermit stimmt die Geschichte überein. Man er« 

hlt, ganze Reihen Rhapsoden hätten den Homer gesungen 
md hätten ihn im europäischen Griechenlande verbreitet. Diese 
Ihapsodi muss man sich nach verschiedenen Zeiten verschie- 
len vorstellen, wie die Sophisten. Spricht mau von den alte- 
en, so muss man sich einen angesehenen Stand von Menschen 
lenken, der sich mit Entwerfung neuer Gesänge und mit Auf- 
lewahrung der frühern beschäftigte. Sie sind die Depositäre 
ter frühern Cultur. Sie ziehen herum und singen aus dem 
jfedächtniss. Ungereimt wäre es den Griechen gewesen, wenn 
ie es abgelesen. Sie lernten vielmehr auswendig und sagten 
ie her. Die Sache muss man sich nach der Analogie so vor- 
teilen. Sie machten eine Profession daraus, grosse Reihen 
ti9 wendig zn lernen, und sie mit Schönheit und Gesticulation 
orzutragen, woraus die Rhapsodik entstand, die eine gemässigt 
erc Kunst des Recitireus war, als die Hypokritik oder drama- 
18 che Kunst, wo Alles theatralisch vorgestellt wird. Auf diese 
Cunst legten sie sich schulenweise. Alte stellten sich an die 
Spitze und unterrichteten Jüngere, und die Kunst der liebung 
;eschah durch öidaöKcdlav. Da aber in den alten Gesängen 
o viele surperstitiöse Vorstellungen vorkommen, so mussten 
iie> Rhapsoden, als die Cnltur vorwärts gegangen war, bei den 
Veisen in Verachtung kommen. Und dies geschah zu Sokra- 
es Zeit, und Plato verspottet sie in seinem Ion. Namen von 
olehen Rhapsoden haben wir wenige. Einige haben wir, als 
7gnaetu8 t der beigetragen haben soll, dass die homerischen 
resänge hin und wieder verderbt worden sind. cf. Küster 2, 
eck 4. Er wird aus Chios angegeben, sang aber vorzüglich 
i Syrakus und scheint das Haupt einer Rhapsodenschule ge- 
i xu seyn. Dass durch sie jeder alte Gesang hie und da 
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rnugste verändert oder verderbt werden, ist nicht anders «u 
erwarten; denn sie waren, wenn gleich nicht vorzügliche, doch 
groggtenthcils^i$ische Sänger. Sie entwarfen Hymnen, womit 
g$e gewöhn/ich einleiteten. Gewöhnlich brauchte man die Hym- 
nen xii ProQmiai. Wenn sie etwas öfter recitiren, so machen 
sie unwillkünftich auch Hbsichtlichc Veränderungen; absicht- 
liche, um sie zu verschönern; unabsiclitliche, indem sie im 
Feuer waren, dass sie den Worten nicht treu bleiben konnten. 
Uieio kam, ein Gegenstand inusste oft einer gewissen Gegend 
besonders interessant seyu, und daher führten sie ihn desto 
mehr aus, und datier haben wir noch Traditionen von hinein- 
gesungenen Versen. Nach und nach wurde die alte Sprache 
dnnkel und undeutlich, und da sie sangen, mussten sie den 
Zweck bähen, verständlich zu seyn und mussten unverständ- 
liche Ausdrücke in verständliche verwandeln. Audi hatte man 
nicht die Superstition, die ursprünglichen nemlichen Worte wie- 
derzugeben. Man muss aber nicht glauben, dass die Gesänge 
wieder au grosse Veränderungen erlitten hätten, weil die Sache 
nicht temere und fortuito vor sich ging, sondern per didaöxa- 
Uav. So läuft Alles auf kleine Veränderungen hinaus. Man 
muM man aber in Anschlag bringen, dass alle Rhapsoden in'a 
Kleine veränderten und viele Veränderungen entstanden. Aber 
gtnxe Stücke formte man nicht um. Betrachtet man, dass sie 
ohne Schrift ihre Gesäuge auswendig lernten, so sieht mau 
eine grosse Anstrengung des Gedächtnisses, die uns aber nicht 
in Erstaunen setzen darf, da dessen Capacität sich bei meh- 
rern Völkern auf der nemlichen Stufe der Cultur gezeigt hat. 
cf. Caesar de hello gallico (>, 14., Mela 3, 2. Ja in den 
Hochländern hat man Menschen gefunden, die sich aufs Reci- 
tiren ossianischer Gesänge legten. Durch diese Rhapsoden 
wird der Text von diesen unn andern alten Gesängen fortge- 
pflanzt Besonders wurden diese beiden Hauptwerke wegen 
ihrer Schönheit und Wichtigkeit für Griechenland häufiger gc- 
sangen, und wir haben die Tradition, dass die Rhapsoden ein- 
zelne Stücke, grössere oder kleinere davon gesungen, weiche 
$*$(pilai hefcsen, aber nicht nach der heutigen Eintheilung, 
Ä B. die Geschichte der Phäakier ist eine Qatyadla. Dage- 
gen giebt's auch kleinere. Uias x. ist eine (Jcn^wdta, die von 
Pishtratos in die llias mit hineingelegt wurde, und dieses ganze 
Buch gehörte ursprünglich nicht hinein. Daher stimmt Meh- 
rere« in dem Buche selbst mit den übrigen Sitten und Vor- 
stellungen nicht zusammen. Wenn sie sangen, besoudera bei 
Festen, ,so setzten sie voraus, dass jeder Zuhörer die Fabel im 
Kopfe hatte. Diese Sagen waren allgemein verbreitet. Nun 
Konnten die Rhapsoden bald ein Stück aus dem Hintertheile, 
wld aus dem Vordertheile nehmen. Dies konnte keinen An- 
«logg leiden. Nur muss mau nicht glauben, dass es nicht 
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möglich gewesen wäre, äwss ein Ganzes durch Continaatkn 
entstanden wäre. Naeti und nach, erzählt man, habe Salon in 
Athen bei den PanathenHen festgesetzt, dasa di* Uhapaoden M 
singen sollten, dass der andere da anfinge, ife der eine auf- 
hörte, £g vjtoßoXrjg , fort sctzungs weise. So Winie man die 
ursprünglich gemachte Einrichtung, dasa durclT Conlinualioa 
ein Ganzes entstehen sollte, zurück bringen, obgleich noch nicht 
an Niederschreiben zu denken ist. Dies geschieht erat durch 
Pisistratus und seinen Sohn Ilipparch. Die jetzige Ordnung 
und Folge haben wir ihm zu danken, cf. prolegomena ptg. 
143. Schon aus Cicero weiss man, dass es eine beglaubigte 
und herrschende Nachricht war. Bei Erzählungen, die mit di- 
citnr eingeleitet sind, muss man nicht glauben, dass etwas Fi- 
bclhaftes und Unsicheres zum Grunde liege. Es ist grade du 
Ccgentheil. Bei allgemein verbreiteten Sagen oder Nachrich- 
ten heisst dicitur: eoustana fama; denn damals gab's nichts ah 
Sagen. Etwas Anderes ist es, wenn es heisst: nonnulli dicniit. 
Dem Ilipparch wird auch ein Theil dea Verdienstes beigelegt, 
und die Sache geschah mehr ex auetoritatej. Er hatte die 
Sanger bei sich in beständigem conviclu. So entsteht die Idee: 
es ist dieses Geschäft das mehrerer hundigen Personen gewe- 
sen. Ob sie den Homer vollendet? ist. eine andere Frage. Ei 
ist genug zu wissen, wer der Urheber war. Auch muss mm 
unsicher darüber sprechen, da Mehreres uoch in den venetia- 
nischen Scholien ist, als die Nachrichten von den öiasxiva- 
diatg, d. i. Personen, die eine gewisse Einrichtung eines Werkt 
mit willkührlichen Veränderungen machen, um dem Ganien 
eine gewisse Ordnung zu geben. (Ötatjxivä^HV heisst in Tra- 
gödien und Komödien überarbeiten.) cf. prolegemena pag. 153. 
Pag. 131. ist die einzige Stella, citirt, die man allein hat van 
der Nachricht der ötttOxtvaaral, die noch vor die Kritiker ge- 
hören nnd die Ordnung, die Hipparch und andere anfingen, 
vollendet zu haben scheinen. dtarjxtvij heisst die Ausfuhrnng 
einer solchen Sache. Um sich von solchen in Absicht der ho- 
merischen Werke richtige Vorstellungen zn machen, musi mia 
Folgendes bemerken. Man Buchte durch die Anordnung ein- 
zelner Gesänge, gemäss dem Gange der Fabel oder Mythe, 
ein wohlgeordnetes Ganze herauszubringen , worauf auch die. 
frühem Sänger schon gesehen hatten. Allein sie konnten nicht 
darauf sehen, dass die einzelnen Theile in genauer Verbindung 
stunden. Dies war erat Sache der ÖtaexBvaatat. So konnte 
Homer selbst den Zwist zwischen Achilles und Agamemnon 
singen, dann den Entsehlnss des Agamemnon, eine Schlacht 
den Troern anzukündigen, und konnte dann eine Erzählung von 
einer Schlacht folgen lassen. Dies ist die eine Rhapsodie in 
der Ilias, womit sie anfängt. Wenn das geschehen war, ■• 
konnte einer kommen und den wiedererscheiuenden Achttia 
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bei der Armee aufführen, und dies machte wieder ein Ganze«, 
aar kein so KüusUiches, als hernach durch die ßtaöxsvij ent- 
lieht Dass diese Vorstellung die richtige ist, aieht man dar- 
um, dass in den Erzählungen von Schlachten kein Verliiiltniss 
kt Manche werden ganz kurz abgemacht, manche in einigen 
Bachern. Die kleinere Erzählung nennen die Griechen die 
Sturapelsclilaclil, und sie haben sich selbst gewundert, daag die 
Erzählungen davon so ungleich sind. Jeder Sänger führt nach 
«einer Neigung so etwas kürzer oder weitläufiger ans. Kl 
hing reu den ötaaxEDaatalg ab , ob sie eine solche Oontlnna- 
lion verkürzen wollten oder so behalten. Sie konnten auch 
Tbeiie verlegen da, wo sie einen bessern Effekt machten; ja, 
de konnten sie nicht verlegen, da noch keine feste Lage da 
wir. — Den Anfang der Odyssee finden wir mit einer Rhapso- 
die gemacht. Ein Sänger konnte es auch so einrichten, tlass 
Telemich zum Idomcncua nach Creta ginge, da er keine Nach- 
richt bekam, und wirklich giebt es eine Kecension dea Textes, 
*o aich ein Vers davon rindet. Diese Rhapsodie musstc auch 
die Rückhehr enthalten , die ist aber weit hinten verlegt, und 
tfiea konnte Sache der Ötaöxsvaaral, sevn ; sie rousste es nicht 
grade. Ferner zur dtaaxEvq gehörte auch, dasa ganze Stücke 
hineingelegt werden konnten, wie auch völlig herausgenommen 
werden, llias x. ist vom Pisistratus in die compagea dea Gan- 
Kn hineingebracht, und dieses ist ein Beispiel von Hincinle- 
png. Es konnte anch fehlen, da keine Beziehnng im Folgen- 
den darauf vorkommt. Ein auffallendes Exerapet iat dei 
Schifft ca tn log ; es ist ein singulärer historischer Gesang übet 
die Truppen, die nach Troja gingen. Da, wo dieser Gesang 
(lebt, steht er gut; denn es soll zur ersten Schlacht gehen 
and wir erfahren dadurch die Personen, die wir in der Schlacht 
Enden. Das Ganze ist ein geographisches Stück, das nicht 
bin fehlen könnte, sondern das von Theoristen verworfen 
Verden möchte, wenn es fehlte. Dieser Gesang, der auch 
besonders gesungen wurde, wurde durch die ätaexivatftctl da- 
bin versetzt, wo er eine gute Wirkung machte. Hätte ihn, Pi- 
lüirttDs vorn oder hinten hingesetzt, so würde ihm ein Mensel 
»eh drei Mensche na Hern den hessern Platz gegeben haben 
Solche Vorstellungen muSs man sich von den diacsxevttevaTt 
»sehen and denken, dasa sie von Pisistratua Zeiten an, d. i 
Ml vor Christus bis auf 40« aich mit Homer beschäftigt ha, 
bea müssen. In der ersten Zeit rnusste die Sache auf wicht! 
gere Verlegungen und Anordnungen der Theile gehen, in dei 
folgenden Zeit überglättete man blas. An die biaaxtväaxa. 
■chtiessen sich die ersten Recenafonen dea Textes, die «u 
Vergletehung der verschiedenen Man «Scripte , die sich auftreS 
bea Hessen, den Text berichtigten. Wie waren aber die Manu 
•cripte beschaffend Erstlich, ea ist nirgends eine Spar toi 
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möglich gewesen wäre, das» ein Ganz« durch Continuitlon 
entstanden wäre. Nach und nach, erzählt man, habe Solon in 
Athen bei den Panathenäen festgesetzt, ilass Um Jihapsoden w 
singen sollten, dass der andere da anfinge, *»' der eine »nf- 
hÖrte, 1$ vnoßoXJjs, fortsctzungsweise. So «nnle man die 
ursprünglich gemachte Einrichtung , daas durciT Conliiiuilms 
ein Ganzes entstehen sollte, zurück bringen, obgleich noch nicht 
an Niederschreiben zu denke» ist. Dies geschieht erat durch 
Pisistratua und seinen Sohn Hipparch. Die jetzige Ordnung 
und Folge haben wir ihm zn danken, cf. prolegomena psf, 
143. Schon aus Cicero weiss man, dass es eine beglaubigte 
und herrschende Nachricht war. Bei Erzählungen, die mit ili- 
citur eingeleitet sind, muss man nicht glauben, dass etwas Fi- 
belhaftes und Unsicheres zum Grunde liege. Es ist grade du 
ßcgentheil. Bei allgemein verbreiteten Sagen oder Nachrich- 
ten heisst dicitur: constans fama; denn damals gnh'g nichts all 
Sagen. Etwas Anderes ist es, wenn es heisst: nomiulli dicant 
Dem Hipparch wird auch ein Theil des Verdienstes beigelegt, 
und die Sache geschah mehr ex auetoritate. Kr hatte die 
Sänger bei sich in beständigem convictu. So entsteht die Idee: 
es ist dieses Geschäft das mehrerer bundigen Personen gewe- 
sen. Ob sie den Homer vollendet'? ist eine andere Frage. K» 
ist genug zu wissen, wer der Urheber war- Auch rnuss nu 
unsicher darüber sprechen, da Mehreres noch in den venetia- 
nfschen Schollen ist, als die Nachrichten von den dtaöxtva- 
CTttig, d. i. Personen, die eine gewisse Hinrichtung eines Werls 
mit willkühr liehen Veränderungen machen, um dem Games 
eine gewisse Ordnung zu geben. (ötuexEVtt&iv heisst in Tra- 
gödien und Komödien überarbeiten.) cf. prolegemena psg. Vit 
Pag. 131. ist die einzige Stella, citirt, die man allein hat tob 
der Nachrieht der ätaOxtvaOTul, die noch vor die Kritiker ge- 
hören und die Ordnung, die Hipparch und andere anfingen, 
vollendet zu haben scheinen. öietoxtvq heisst die Ausführung 
einer solchen Sache. Um sich von solchen in Absicht der ho- 
merischen Werke richtige Vorstellungen zu machen, muss na* 
Folgendes bemerken. Man suchte durch die Anordnung ein- 
zelner Gesänge, gemäss dem Gange der Fabel oder Mythe, 
ein wohlgeordnetes Ganze herauszubringen, worauf auch diu. 
frühem Sänger schon gesehen hatten. Allein sie konnten nicht 
darauf aehen, daas die einzelnen Theile In genauer Verbindung 
stunden. Dies war erat Sache der iiaaXBvadral. So konnte 
Homer selbst den Zwist zwischen Achilles und Agamemnon 
singen, dann den Entschlnss des Agamemnon, eine Schlacht 
den Troern anzukündigen, und konnte dann eine Erzählung von 
einer Schlacht folgen lassen. Dies ist die eine Rhapsodie i> 
der lllaa, womit sie anfängt. Wenn das geschehen war, so 
konnte einer kommen und den wiedererscheiuenden Achill« 
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M de? Armee auffüllten, und die« machte wieder ein Ganze«, 
iir kein so Künstliches , als hernach durch die 8iaönsv?j ent- 
lieht. Das» diese Vorstellung die richtige ist, sieht man dar- 
ml, dass in den Erzählungen von Schlachten kein 'Verhältnis« 
tat. Manche werden ganz kurz abgemacht, manche in ekligen 
Bachern. Die kleinere Erzählung nennen die Griechen die 
Sturapelschlacht, und sie haben sich selbst gewundert, dass die 
Enählungen davon so ungleich sind. Jeder Sänger führt nach 
•einer Neigung so etwas kürzer oder weitläufiger aus. Es 
hing von den diaöxsvaözalg ab, ob sie eine solche Contimia- 
tion verkürzen wollten oder so behalten. Sie konnten auch 
Theile verlegen da, wo sie einen bessern Effekt machten; ja, 
de konnten sie nicht verlegen, da noch keine feste Lage da 
wir. -— Den Anfang der Odyssee finden wir mit einer Rhapso- 
die gemacht. Ein Sänger konnte es auch so einrichten, das« 
Telemach zum Idomeneus nach Creta ginge, da er keine Nach« 
licht bekam, und wirklich giebt es eine Kecension des Textes, 
Wo sich ein Vers davon findet. Diese Rhapsodie musste auch 
die Rückhehr enthalten, die ist aber weit hinten verlegt, und 
dies konnte Sache der ÖiaaxEvaöral seyn ; sie musste es nicht 
pade. Ferner zur dictöXEvrj gehörte auch, das« ganze Stücke 
hineingelegt werden konnten, wie auch völlig herausgenommen 
werden, llias x. ist vom Pisistratus in die comp&ges des Gan- 
kb hineingebracht, und dieses ist ein Beispiel von Ilineinle- 
gang. Es könnte auch fehlen, da keine Beziehung im Folgen« 
den darauf vorkommt. Ein auffallendes Exempel ist der 
Schiffscatalog ; es ist ein singulärer historischer Gesang über 
die Truppen, die nach Troja gingen. Da, wo dieser Gesang 
rteht, steht er gut; denn es soll zur ersten Schlacht gehen 
and wir erfahren dadurch die Personen, die wir in der Schlacht 
finden. Das Ganze ist ein geographisches Stück, da« nicht 
Hos fehlen könnte, sondern da« von Theoristen verworfen 
Werden möchte, wenn es fehlte. Dieser Gesang, der auch 
besonders gesungen wurde, wurde durch die diaöxsvccötal da- 
hin versetzt, wo er eine gute Wirkung machte. Hätte ihn, Pi» 
öttrttos vom oder hinten hingesetzt, so würde ihm ein Mensch 
Heb drei Menschenaltern den bessern Platz gegeben haben. 
Solche Vorstellungen raus« man sich von den diccöxGvaörccTg 
«wehen and denken , dass sie von Pisistratus Zeiten an, d. L 
MI vor Christus bis auf 400 sich mit Homer beschäftigt ha- 
ben müssen. In der ersten Zeit musste die Sache auf wichti- 
gere Verlegungen und Anordnungen der Theile gehen, in der 
folgenden Zeit überglättete man blos. An die öiaöxtväörccl 
Jdu1e«aen sich die ersten Recensionen des Textes, die a 
Vergleichung der verschiedenen Manuscripte, die «ich auftrei- 
be« Hessen, den Text berichtigten. Wie waren aber die 
ferfpte beschaffen 1 Erstlich, ea ist nirgend« eine Spur .t 
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einer uralten Handschrift, die Pisistratus oder einer der nidf 
sten gebraucht, auf die man sich berufen hätte, da man doch 
von einer so wichtigen Familie der Homeriden redet, die wohl, 
wenn ein solcher codex existirt hätte, ihn aufgehoben oder ihn 
durch Abschriften erhalten haben würde. Hier sind contraria, 
omnia. Dass unter Pisistratus der Homer aus dem Munde von 
Rhapsoden geschrieben sei, davon klingen die Nachricht fort 
bis iu's zwöfte seculum. In den Händen der Grammatiker 
wurde diese Nachricht zu einer tollen Fabel gemacht, die noch 
die alte Wahrheit bezeugt. Es wird erzählt, dass Pisistratoi 
habe den Homer aufschreiben lassen und habe ausrufen lassen, 
dass, wer einige Verse von Homer wüsste, solle kommen und 
sich dafür bezahlen lassen, cf. Leo Ailatius patria Ilorneri pag. 
03., Villoisons aneedota graeca/ pag. 182. Es kommt nichts 
darauf an, dass diese Vorstellung albern ist; man muss daraof 
sehen, was zum Grunde liegt, und zum Grunde liegt, dass bei 
der ersten diaöxevr] keine Manuscripte gebraucht wurden, da 
keine da waren. Dass man sich an solche Schriftsteller, wie 
Piutarch, nicht kehren muss, versteht sich. Dieser lässt den 
Lykurg den Homer sammeln; er lässt ja auch den Inachos 
schreiben. Dergleichen Leute können sich einen vir doctni 
nur auf einerlei Art denken. Wenn die erste Schreibung ans 
dem Munde von Rhapsoden kam, so musste doch unmittelbar 
im ersten Anfauge der Tradition dieser Sänger Verschiedcn- 
denheit sich finden, und mau musste wichtige r arietäten gleich 
am Rande haben und wichtige Ausführungen c.jtf dreifache Art 
haben. Die ersten Redactoren wählten das heraus, was ihnen 
*m schönsten schien. Aus dieser Quelle erhielten sich auch 
Varianten, und da mau den Homer seit Pisistratus in ehr mal 
und zum Privatgebrauch abschrieb, so inussten mehrere Ver- 
schiedenheiten sich finden. Wenn acut oder zehn Manuscripte 
auf die Weise entstanden waren, so waren sie von verschiede- 
ner Lesart. Diese Diversitäten mussten diejenigen, die wir die 
criticos Homeri nennen, zu einer Wahl der Lesarten veranlaß 
een, die nach und nach immer strenger wurde, als die Kritik 
weiter 'ging. Hier sind zwei Punkte zu bemerken. Der erste 
ist der: fänden wir blos, dass Pisistratus den Homer hätte auf- 
schreiben lassen, so konnte es nicht anders geschehen, als 
die Gesänge mussten einen Zusammenhang bekommen. Damit 
wird angefangen werden, was in Absicht der Erzählung das 
Aeltere ist. Danach wird angesetzt. Daraus wird deutlich, dass 
eine compages entstehen musste, wenn auch nicht die feinste, 
doch die Grundzüge dazu, necessitate rei ducente. Was die. 
Kritik betrifft, wo sie zuerst im Griechischen ausging, so ging, 
die philologische oder Wortkritik vom Homer aus, um den 
Text zu einer gewissen Conformität zu bringen. Aus der blo- 
ssen Nachricht musste: man einsehen, dass die homerischen 
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Wake so fortgegangen sind, wie wir hier annehmen. Dies 
wir der Grund, warum die Kritik so Mb entstand, dje suiist 
t<tel nif ij N früh nicht hätte entstellen können, wären diese homerischen 
loben -ofaj Werke bald anfangs aufgeschrieben worden. Die blosse Ent- 
Mml («tii rtehung der philologischen Kritik ist aber ein Beweis, wie diese 
Warke fortgegangen waren. Der Anfang dieser Kritik ist kiu- 
iXiHiritk li o'erutig und schwach und gehört noch vor die Zeit der sile- 
Giimxiü ludri ii lachen Folymatliie; denn da man mehrere Mannscripte 
iclii, ik 9 is Alexandrien zusammenbrachte, die als verschiedene lleccn- 
i,h pj,rti dopen dea Textes angesehen wurden, so folgt, dpss sie noch 
nnfall ,or Alexander sind gemacht worden, und wir Italien historische 



Htchridilcri deutlich übrig, dass bis auf Zenodotus neun He- 
, KUtioiien des Texte« für die spatem /eilen übrig blieben und 
1 kkinnt waren, cf. l'rotegomcna pag. 100. 174. 185. 201. Diese 
■ton Ueccusioucn mnss man sich aus Stellen zusammenbringen. 
Min nennt sie txdöanSi eüitioncs oder dtOQ^äCtis oder einen- 
ditionee, d. h. nichts mehr, als Abschriften. Kritische Den- 
i tamggart ist im ganzen Alterthume unbekannt. Wenn man et- 
ni unverständlich sieht, ändert man ab. Dies sieht man dar- 
in, dass berühmte Dichter sich mit solchen Recensionen be- 
tehiftigten, die sie für fielt und gute Freunde gemacht haben 
■igen. Aber vom Detail sind uns mir kleine Spuren erhalten, 
jj mim iii,n als ans fast nicht deutlich gemacht werden können und nur 
M tief Bchliessen lassen , dass Homer im Text bearbeitet wor- 
in sei; wie'! ist unbekannt. In der Metaphysik des Aristo- 
teles ist eine Stelle, die von homericia interprelibus spricht, 
Üe aber dunkel ist. Besonders durch Dichter wurde er beer- 
leitet. Die fanden sich berufen dazu, und diese sind als die 
enten Itecensoren des Homer anzusehen, noch vor der alexan- 
drinnjehen Polymathie. Diese altern ltecensionen theilt mau 
«bin publica» und priratas, da man findet, dass verschiedene 
sen Niinen von Staaten rühren, cf. Prolegomena pag. 175- So 
Uat eine Chia, eine andre Argiva, Cretica etc. Es werden 
Ha ihrer lechs angerührt, nnd diesen werden entgegengesetzt 
neeniiones xazuvÖQa, Frivatrecensionen. Von den ersten 
(Unbt man, sie wären ex auetoritate des ganzen Staats ge-* 
■seht worden. Diese Vorstellung lasat sich aber unmöglich 
dorchführen. Diese Namen scheinen blos bibliothekarische Ti- 
tel »u sejn, am anzuzeigen, dass man den Urheber der Re- 
Senilou nicht wisse, und um anzuzeigen, sie wären von dem 
«d dem Staate gekauft worden. So haben wir 'eine Nach- 
richt aus Galen, dass die Plolemäer JVlatiuscripte von den 
Schiffen entwandten, und eine Reihe solcher Bücher hatte in 
■er Bibliothek den Nameu: zd Ix xlotetv. So mag es pich 
«och mit den Titeln: tu Ix si6lsav verhalten. Da, wo man 
mb Namen des Mannes wnaste, hiess man die recensionen 
«näväi/a. In dem ersten Anfange war noch nicht viele«' 
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Schreiben des Iloraer üblich, sondern er wurde den K ■ 
vorgesagt, wie man es auch jetst noch machen sollte. Mai 1 
mwäste der Lehrer etwas aus dem Kopfe hersagen, wenn er u.* 
Exemplar hatte, cf. Prolegom. pag, 169. Aelian 13, 38. Weil 
es noch manchen Schulmeister gab, der nur etwas vom Homer 
haue, so sieht mau, war es selten, dass es vollständige Ho- 
mere gab. 

Was die altera RecensEonen betrifft, deren neun sind, tt 
waren sie Vorspiele zur nachherigen alexandriniachen Kritik 
nnd entstanden daraus, dass Dichter sich conforme Abschritten 
machten. Dass in der alexandriniachen Periode mit Hülfe je- 
ner nenne nun mit grösserem Eifer der Text berichtigt wurde, 
lehrt das ganze Alterthum. Die Schriftsteller, die vor den 
Alexandrinern hergehen, citiren homerische Stellen; sie clti- 
ren sie mehrere Male verschieden von unserm Texte und sol- 
che, die oft nicht in dem unsrigen sind, als Flato, Aristote- 
les etc. Dergleichen, sagen die Schollen, wurden von den 
Alexandrinern weggeschnitten. Ein ganz sonderbarer Fall iit 
im Aeschines contra Tiniarchum, wo ein halber Vers vorkommt; , 
g>Vl*V %S OtQtttöv q2#s, und diesen, sagt Jeschines, repeüre 
Homer beständig, und er kommt nie vor. Hier weiss min 
nicht, was man damit anfangen soll. Wäre er oft vorgekom- 
men, so hätte er nicht können herausgezogen werden ohne des 
3tnln anderer Stellen. Man kann auch nicht denken, dass Ae- 
schines ein andres Werk als die lliade gemeint An die so- 
genannte lüas parva zu denken, ist auch nicht wohl möglieb. 
Diene Ist kein berühmtes und kein solches Werk, das man ia 
einer Volksrede aufrühren könnte. Wenn auch in keinem Schs- 
liaaten Spuren vorkommen, so kommen auch keine Spuren is 
den Schollen von solchen Versen vor. flins 1, 4fiH. siud Ver- 
se, die von den Alexandrinern nach Plutarch sollen ausgestri- 
chen worden seyn. Allein sie wurden ausgemärzt, weil sie 
■weniger schön waren, und darüber schweigen auch die Scho- 
llen. Im Hippobrates kommt ein Vers vor, der der Anfang 
eines Gleichnisses ist, und es ist keine Spur davon im Homer, 
cf. Prolegomena pag. 87. Dies wird hier angeführt, um ann- 
Z eigen, dass die altern Recensionen von den nachherigen ale- 
Kandrini sehen sehr abwichen. Man sieht auch, dass msn nicht 
sagen darf, mit der alexandriniachen Periode fangt dag kritische 
und erklärende Bearbeiten des Homer an. Denn man hatte 
schon vorher Fleiss darauf gewandt; selbst die Sophisten hat- 
ten In Ihren Declamationen Stellen erläutert and fingen auch 
mit grammatischen Untersuchungen an. So fing Prodicus mit 
den Synonymen der Sprache an, wovon drei Stellen im PJato 
vorkommen. So wird Hippies citirt, der durch Veränderung 
der Accentuation einen andern Sinn in eine Stelle brachte, cf. 
Prolegomens, pag. 107. seq. Hauptsächlich wurde vom Anfange 
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da gelehrten Philosophie Homer der Gegenstand gelehrter 
Untersuchungen i man hielt ihn für ein heiligen Buch. Sie 
Philosophen mussten nun anfangen zu deuten. Einige hielten 
n für Allegorie (vnövota, dasa der Dichter etwas Anderes ge- 
neint, als gesagt); andere Philosophen sagten; es sei rohe 
frühere Vorstellung; andere sagten, dasa Homer In der Unter- 
welt dafür biissen müsse, dass er so unwürdige Vorstellungen 
übe. Hier rauss man über die sonstige liberale Deiikungsart 
der Griechen erstaunen, wie sie über ihre ältesten Dichter 
nie AkU mtbenen. Die, welche die allegorische Erklärungsart anneh- 
men, gingen von dem Satze aus, dasn Homer so weise sei, dass 
er es nicht so eigentlich meinen konnte, und sie täuschten sieh 
damit, dass sie sich iu's Alterthum nicht versetzen konnten, 
■andern die Sapienz ihres Zeitalters dem Dichter andichteten. 
Die platonische Vorstellung hängt mit dem zusammen, was 
Plito von den Rhapsoden sagt, die angegriffen werden müssen. 
Hin ging auch oft in einzelne Stellen ein und man unter- 
achte, wie sie müssten verstanden werden. Dsss man im Zeit- 
alter der Sophisten darauf kam, kam daher, weil viele Aus- 
drücke schon obsolet waren und nicht verstanden wurden. Die 
griechische Sprache des Homer war im Zeitalter des Homer 
in, was bei uns Luther's Sprache ist. Daher kommt's, dssi 
unchmal in attischen Schriftstellern bei solchen Worten, diu 
ua nicht sehr auffallen, gesagt wird: „wie es der Dichter 
losdrückt." Es dauert auch nicht lange, so entstehen lexica 
nomerica, wo die obsoleten und raren Worte anfangs nicht el- 
pUbetigcb, aber nachher, aufgeführt wurden, und schon ein 
aamiker Strato citirt ein Lexikon der Art vom Poeten Phile- 
u*, welcher nicht lange nach Alexander dem Grossen lebte, 
et Prolegomena pag. 196. Dies kommt in einem Fragmente 
sei Komikers vor, wo ein sonderbarer Herr vorkommt, der in, 
«inen Sklaven beständig in homerischen Ausdrucken spricht, 
Einmal sagt er zu seinem Sklaven, er solle Sativpöves bitten, 
wwtuf ihm dieser aber antwortet, dass er, um ihn zu vertte- 
ba, erst ein Lexicou des Philetas brauche. Dies die erste 
Erwähnung eines Wörterbuchs, Worterklärung wurde schon 
nöüüg. Besonders wurde häufig ein Gelehrter über solche 
Stallen gefragt, wo die Weisheit des Homer ins Gedränge 



«*", und ein illustres Beispiel ist in llias ß., wo der Traum 
Hm Jupiter zum Agamemnon kommt. Jeder griechisch Auf- 
geklarte sagte hier, dass es schändlich wäre, dass Jupiter hier 
•o handle. Nach den alten Vorstellungen giebt Gott gnte 
und böse Gedanken. Konnte man mit diesen Stellen nicht 
inskomnien, so drehte eiu Sophist solchen Stellen die Wunder- 
taten Erklärungen an. Eine solche kommt im AIcibiadej 
Mawdus ¥or . Hier hat man schon eine moralische Interpre- 
wmo heiliger Bücher. Ob es der wahre hermeneotische Sinn 
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des Verfassers war, darum bekümmerte man lieh iiich\ it, 
man änderte willkührlich die Lesart. Erklärung und Kritik 
wurde also schon vor den Alexandrinern geübt, und di„j' Pe- 
riode der Alexandriner ist die wichtigste für die homerlfeke 
' Litteratnr. Theils wurde der Text im Ganzen sehr verändert, 
theils beschäftigte die Erklärung im Ganzen und im Einzelnes 
eine grosse Menge Grammatiker. Dies fängt mit Zenndotai 
von Ephesus au, der Dichter und Bibliothekar war. Auf dieses 
folgt Aristophanes von Bvzanz, Bein Schüler Aristarchus unl 
Bein Gegner Crales von Mallos. Dies sind die Häupter. Nebel 
diesen giebt's noch eine Menge, die diese und jene Schwierig- 
keit im Einzelnen zu lösen suchten, und im tnuscum alena- 
drinum herrschte die Gewohnheit, dass man Fragen sich löste; 
warum hat Homer das und das gethnn'? Dadurch wurden du- 
bia vexata homerica herausgeschafft; denn Homer wurde mäch- 
tig vexirt. Man ging auf die Jagd von Stellen aus, wo tun 
fragen könnte, und man frug so, dass selten ein Mensch dar- 
auf antworten konnte, z. B. warum fängt Homer mit ujjw» 
in der llias an? Auch aus Flutarch sieht man, dass sie sich 
damit quälten, warum der erste Vers so holpricht scandirt wor- 
den sei. Es ist nichts so Vernünftiges und Albernes, wi 
nicht in diesem Zeilaller vorkam. — Die Fragen hiessen £b- 
tt;6£tg und die Autworten IvOtig. Sic fanden immer Sunt 
etwas zu fragen. Die nützlichem Beschäftigungen waren die 
kritischen und erklärenden, und die Uecensionen zeichnen sieh 
so ans, dass die Zcnodotische frei und verwegen ist. Kr än- 
dert nach Gntdünken, wenn ihm etwas nicht schon ist, uac 
bringt zu zwanzig Versen de suo hinein. Viele Worte ändert 
er mit nenern ab, und macht im Homer so viele Veränderun- 
gen, dass Andere auf den Gedanken kamen, den Homer be- 
dachtsamer zu recensiren, weil er sonst sehr verderbt würde. 
So wnrde schon geurtheilt von Timon, dem Philosophen, der, 
als man ihn fragte, welche die beste Beccnsion sei, sagte: 
nicht die neuern. cf. Prolegomena pag. 187. die Noten. Zi 
den nenern gehörte ausser den neun noch manche andere Pn- 
valreeension, idiag ynyQSjifilva. Die Verschiedenheit derHa- 
nnscripte bis Ariatophanea war sehr gross. Er selbst bitte 
festere Principien und gab eine neue Recension, von der wir 
durch die venetianischen Schollen viel Kenntnis» haben. Doch 
kommen wir nicht auf die Quellen dieser Lesarten; so weit 
Teichen die Nachrichten nicht. Sie brachten erst die Sprache 
xu ihrer festen and genauesten Correktheit. Die wichtigste! 
sind Aristarch und Krates, die dem Texte erst seine jetzige 
Beschaffenheit gaben. Aristarch ist der berühmteste Heraus- 
geber des Homer, und von ihm leiten schon die Alten dentei- 
tns vnlgatns ab, der am herrschendsten im ganzen Alterthurne 
war. Findet man Verse, die in unserm Homer nicht sind oder 
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i sich ni,[,Li ttirk abweichende Lesarten bei andern Autoren, so sagt man, 
rklarung iiod Li tie Bind durch die ariat arabische Recenslon entfernt worden. 
eübt, und ins] In Allgemeinen ist's wahr, nur nicht ganz, daaa wir diese Re- 
für die fluiraia cemion noch haben. Er hat die letzte Hand an die Politur 
nzen sehr inöii der beiden Werke gelegt und hat sie betrachtet wie ein paar 
ii und in Kirot waulverbmideue zusammenhangende Werke. Mau sah im Gan- 
äiigt mit toi. itü, d»sa diese onera schöne. Iota machten, und der Eifer der 
kar war. Anl'ia Kritiker war dahin gerichtet, Bie recht harnionisch an machen, 
ler Arousal I «d so arbeitete er die lotste ötaextvrj aus -mit Hülfe mehre- 
«lie llanfüT Vi rar Manuscripte. Auch hier gab die alexandrinische Bibliothek 
mid jfiie itbk die wicluigsten Materialien her. Faud man, daaa bei allem 
im inuscnm st Vergleichen nicht so viel herauskam, daaa der Text überall 
i Fräsen -irt Ü" eine schone Gestalt Latte, so äuderle man frei nnd kühn, und 
ladurrh wurJ«< weh er änderte so, daaa . er Manches von dem Seinigen hin- 
lorner wiiri!:«: eiBbraclite, und zwar mit einem bestimmten Charakter, den 
i teilen üii',*'jä M noch in seinen Lesarten entdeckt. Er Ist vorsichtig, scheu, 
«ii ein M™«ii ,nf Correkihett. der Gedanken ausgehend. Er atösat sich wohl 
t Homer min" S'S 6 " etwas; wogegen der Geschmack nichts haben kann, 
man dawwi lad ändert; bringt aber auch viel Unstatthaftes. Er tat •ein- 
I rieht s< .i'^' 1 ^"* r kritischer Kopf und hat das Feuer nicht, das mit jener 
*!iid AlknWi' *>' lle verbunden seyn mnss beim Kritiker. Er hat mänohe 
'.. ,j,n ;.; ..-.. Ärmlichkeit mit unserm Adelung und liamler. Doch hat das 
. .J, ijjtuai Altenhum seine Receiiaioa so vorgezogen, dass dje altern T«r- 
?. a |J|irC |) vira' W*b wurden. Was er aufnahm, wurde für homerisch gehal 
■'" .|| S ztii , li»™ a tcD| 1 ' 08 e '"'S e Schriftsteller auf sonderbare Art ausdrücken, 

!' n ;.;. }r- ™ Cicero ad familiäres 3, IL, welcher sagt, dass Arlstarch 
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" hi schiiii i»i- 4* '*"*' KrÜifc so bestimmt gewesen sei, dana er das, was er 

v- I .*" A\ (n s ..- ini- ('billigt, gleich festgesetzt habe. Damit stimmt eine Menge 

' 'le VeriM* ""lerer Steilen, cf. Prolegomeua pag. 138- seq. Daher einige 

° liL ] c[l Höre«» ^en Namen des ArisUrch für den eines sichern critlcus bran- 

erderbl <*• tliei1 ' Flet Aristarchus, sagt Hören im Ernst, d. h. ein Kritä- 

— _'.. Ul , n hi:i; ,':■ ' w i aal' dessen Urtheil man trauen kann. Er warf viele Verse 

■ , sei s? unu1 ' die nun bisher geduldet hatte, die weniger schön wa- 

e eBS, °°**sj äR» «ad versah aie^mit Noten, Ja, einige Schriftsteller drtt- 



ra * a j ' nhett *>* bb " e l * wt i-' l,M dieBB *ntifc »hiht die nnsrige gewesen. Hler- 
<)iieden ^ ]„„ lach mm, man deh Schlüss machen : Arlstarch's Kritik Ist nnr 
nii dtr * " r Hälfte das, was wir philologische nennen; die andere 
nsioiii ™j^ ^ HJfte in ästhetische Beurlheilnng. Alle die Veränderungen, die 
.toi* 8 ' w ' i0 rf '«nein werden, gehen nicht darauf hinaus, «eine Singart her- 
L eS ' r c !-', ml »teilen, sondern dem Ganzen die Politur an geben, deren es 
n C*' , ' ii '; i l; " hi ? i't- Ware das nicht, so würden wir' andere Nachrichten 
t. D' e i |L , jciiS n uralten Recensionen haben. Wäre der codex des Fioiatra- 
erft , 8C i c Bfl* f "" der »lewndrinischen Bibliothek gewesen, so wäre er ge- 
■*» erwähnt, worden. Bei der Beschaffenheit eines solchen 
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«fiten konnte die Kritik jetzt keinen andern 'Weg nehmen, 
iflen ; : : »ahm. , Ariatarch eatf ernte die allegorische Erkla- 



allegorlsche 
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ning und nahm Allen für alte Geschichte. Dies eins seiner 
Verdienste, Seine kühle Denkungsart half ihm auf den rech- 
ten Weg, In der Sacherklärung scheint er richtig . , gewesen 
xu eeyn, als Andere. Auch erklärte er Ausdrucke in Cwn- 
mentarien, vxofivijuaxa, wovon sich Handies in den Schc-lien 
erhalten, aber nur durch Auszüge. Die Hauptsache wareein 
kritischer Text mit einer Menge Zeichen versehen. Er machte 
einen Unterschied zwischen Versen, 1 die er gradezu heraus- 
warf; diese Hess er gar nicht in den Text-, andere bezeichnete 
er mit notis. In andern Fallen, wo eine schone Stelle wir, 
wurde ein aiteriscns, ein Stern, gemacht. Oft kam mich in 
einer andern Stelle ein Obolus, das Zeichen der Verwerfung 
der aussagt, dass die Stelle zwar schon sei, aber hier nicht 
hergehöre. Wie er so zurecht gemacht war, so Hessen üih 
«eine Schüler in der cultivirleu Welt, und es gab ordentlich 
eine grammatische .Tradition, wie bei den Philosophen. So 
wurde Aristarch'a Recension zu den Körnern im Zeitalter dw 
Boras gebracht, nnd was man in den Sehnten las, war der 
artst archische Harner. Cicero hatte immer seine Recensioa 
vor -Augen. ' Neben der aristarchlschen Recension kam eine 
von Krate», der in vielen Stucken von Aristarch abwich und 
auchjieine Art Schule machte. Man sprach aueh von i: : ■■■■ 
grnmmalicis. Kratcs and Aristarch mnssten Fehden mit eins»* 
der gehabt haben. Krstes igt aber ein armer Sünder ispa 
Aristarch, ein Kopf voll wunderlicher Chimären, der alte GriUei 
aufwärmt, gegen die Aristarch sich mit Recht gesetzt hatte. 
Er erklärt die ganze -Gelehrsamkeit, die in Pergamum war, ia 
den Homer hinein. Manche Fabeln werden auf lappische Art 
gedeutet. Ist von geographischen Gegenständen die Rede, 
setzt er voraus , dass Homer die - ganze Erdkunde geUm 
Hieraus .kann man sich etwas erklären, was man sich m 
nicht erklären kann, wie Strabo die verwirrtesten Vorstell 
gen von Homer hat; nemlich er hat seine Vorstellt 
Krates, und dieser war ein Stoiker, und diese nahmen den 
mer als einen Hanptgel ehrten.* Uebrigens ntuas er auch In 
Warterklärung viel Falsches genaht haben, wie fünfzig im 
tata ans seiner Recension beweisen. Obgleich durch Kral 
die Grammatik nach' Rom kam, ao scheint doch die gro 
Menge von Aristarchern den Aristarch en vogue gebricht 
haben. Neben diesen vier Männern muss man nich am ' 
mer etliche hundert arbeitende Gelehrten denken. 
gieht's eine grosse Menge Namen in den Schollen ton dem 
die über Homer gearbeitet Viele kennen wir 
raen nach, und das Mühseligste ist, das Zeitalter ae 
bestimmen. Von jedem Grammatiker mos* mau 
Charakter und seine Grundsätze aus den annotatia <■■ 
und man mos« in des Bemerkungen eine* Gelen. 
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Dieim«* ob darin ein anderer widerlegt wird. Et mögen wohl uht 
ihmaulntin hundert Gelehrte herauskommen, die bit In'a vierte seculura 
■ rkuiijcr !tii nach Christus am Homer gearbeitet. Gegen Augnst's Zeit 
Liudrücke in h lebte ein Grammatiker Apion, mit dem man die alexandrl- 
ca in dea üi nische Periode schllesseu kann. Gegen ihn schrieb Joaephm. 
aupls ««* Er war in ganz Griechenland berühmt. Von diesem an kann 
raehen. Er au man die ersten secuta nach Chriatua zu einer neuen Periode 
er gradeii Im machen bis auf Porphyrius, und dies ist die eklektische Pe- 
andere hnrliln rlode ia der Kritik. Man hat nun eine grosse Menge von Re- 
acliotu Sa*' censionen vor sich; die ganz alten sind vergessen. Aus den 
Oft lim >"k alemidrinischen wurden die besten ausgewählt. Die Gram- 
i der \cr»<" ftatiker verfuhren eklektisch, dass sie neue Teste mit dem 
aber hii-r ■ ariatarehiachen formfrten, und arbeiteten ordentliche vollstän- 
, Warn dige Worterk lärmigen aus mit Hülfe der alexan drin jachen vxo- 
;■:-,'■.'■;« und brachten sie in lexikalische Form. Apollonins 
Sophist« ist aus dieser Periode; sein Lexikon ist aber nicht 
mehr in seiner ursprünglichen Gestalt. Mau machte aus den 
t . ;: .n.ntarien der Alexandriner Auszüge und setzte neue An- 
merkungen dazu. So konnten in der Hülle manche Abwel- 
m tu »banges von der aristarchlschen Lesart entstehen. Im fünften 
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secnlo kam eine neue Hand, die eine neue Recension aus al- 
r 'h"aHch f*^ ' en IHe * eB entwarf, und diese ist die, weiche wir haben. Ihr 
"■' j>i Verfasser ist nicht auszumittcln. Bei dieser wurde der aristar- 
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ohfeche Text znm Grunde gelegt, aber nicht rein beibehalten. 
Aui Zenodotus und Andern wurde Mehrere» aufgenommen, 
nnd au diesen Text reihte man Scholien an , das forlgesetat 
wurde in der letzten Periode von Porphyriua bis auf Deme- 
trina Chalcondvlas, der den Homer zuerst edirte. Homer war 
in der byzantinischen Gelehrsamkeit noch der Hauptmann; 
man sammelte immerfort Schollen und behielt die eklektische 
Recengfon bei. Dies ging so fort bis in's elfte seculnm, nnd um 
(i. ■■■•'■. Zeit rauss ein Gelehrter, die welche Villoison in Venedig 
fand, gesammelt haben. Ein zweiter veneüanischer codex mag 
in eben Sie Zeit r aber aus weniger guten Scholien, gesammelt 
iejn. Doch sind diese Scholien aus beiden alter aJs Eusta- 
talus, der einen Commeutar über Homer schrieb. Er ist kein 
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jurtli'l ^'i^ber Kopf; er schleppt eine Parthie Scholien zusammen. 



Die Sammlungen, die er In die Hände bekommt, sind nicht * 
gelehrt, als die venetlanischen Schollen, und er scheint den 
codex E gehabt zu haben. In kritischer Rücksicht ist sein 
Commentar nicht reichhaltig. Aber die veneli an i sehen Scho- 
ben sind sehr dunkel wegen der Kurze und Verwirrung, die 
darin herrscht; auch sind sie aehr verderbt. Doch haben \ ' 



"> W , K jt^* S HoiIier *° viel, dass wir über keinen alten Dichter so viel 
ffei» llcr jda hlben ' "hgleich es nur der hundertste Theil von dem ist, was 
« ,3n utr. iber ihn geschrieben ist. Der erste Editor, De metrius Chal- 



undTltg, benutzte blöi den Enstatbjus und lieferte: eine floren-' 
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tinisrhc Ausgabe, Ton der die letzte Periode des gedruckten 
Textes angeht. Sie ist aber nichts werth. Es sind kaum fünf 
Ausgaben, die neue kritische Recensioncn sind. Auf diese tieu 
eich auch bei einer neuen nicht Rücksicht nehmen, sondern 
Alles ist aus altern Quellen geschöpft. Bei Homer sind sehr 
wenige Codices gebraucht worden. 

Wie ist es aber möglich, dass ein Mensch den Gedanken 
fasst, ein so grosses Werk zu entwerfen in einer Zeit, wo 
b!os Vortrag herrscht 1 Der menschliche Geist rauss von Al- 
lem, was er thut, eine Basis haben. Da keine andere Vor- 
tragsart wer, so mussteu es kleine Werke seyn, die rediirt 
werdeu konnten. Ein zweiter Grund ist: es giebt in der Zeit 
keine grossen Werke, daher ist ee der menschlichen Natur ge- 
mäss, dass die Werke aus kleinern bestehen. Denn es wäre 
in der Zeit ein Wunder, den Homer, wie er gewöhnlich vor- 
gestellt wird, als einen so grossen Sänger Torzustellen. — in 
Zeitalter des Homer und nach ihm kommen blos kleine Werke 
vor. Die cyclischen Dichter sind eine Verbindung mehrerer; 
folglich giebt die Geschiebe deutlich an Hand, dass durch ein- 
zelne kürzere Stücke solche grosse Werke nach und nach ent- 
stehen konnten. Der Mythus, der zum Grunde lag, konnte 
durch Natur den Zuschnitt haben , dass aus Fortsetzungen da 
Ganzes von selbst wurde. So ist es nicht zu verwunden, 
wenn solche Werke, wie Iüaa und Odyssee durch Conlinuitkm 
entstunden. Wollte man sich wundern, dass durch Contiinu- 
tion mehrerer Sänger ein Ganzes entsteht, so ist eine solche 
Verwunderung blos aus spätem Zeiten genommen. Was bei 
uns allgemein merklich werden würde, wenn mehrere Dich- 
ter das von einem angefangene Werk fortsetzten, ao konnte 
das in jenen Zeiten nur denen bemerklich werdet , die »ich 
mit der Kunst beschäftigten. Gab's einige Gesänge von Ho- 
mer, so kam ein Anderer, sie in dem nemlichen Tone und U 
der nemlichen Weise fortzusetzen, und man nannte sie home- 
risch. So wurden auch Hymnen homerisch genennt, die all 
Proömien von Rhapsoden verfertigt und gesungen wurden. In 
Zeiten, wo noch nicht geschrieben wird , ist dergleichen mehr 
unmerklich, als in spätem Zeiten. In altern Zeiten ist nichts 
gegen eine solche Entstehung von dergleichen Werken. Tra- 
dition pflanzte dergleichen Dinge, die unmerklich entstunden, 
gar nicht fort. Gebt man zu andern Nationen, ao kommen 
noch andere Erscheinungen vor. Theila werden ältere Schrif- 
ten durch Interpolation und Veränderungen bei allen Nationen 
um ihre ursprüngliche Gestalt gebracht. Bei einer Nation, va 
nicht viel GeBchmack und Kunst herrscht, geschieht daa Ver- 
schönern der Werke ziemlich kunstlos. Man legt das Aeun-, 
liehe zum Aehnlichen, und so ist es bei den Hebräern. So 
sind Mosia Schriften alle überarbeitet, and nur Wenige* ist 
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th seiner Hand. Jetit wird) diene Sache von Neuem uhter- 
ncht; aber man geht hierin in weit und kennt die Art Kritik 
steht, die hier statt finden musa. Man will Alle» erralhen, 
w«n tich nicht, crrathen lasst. Alan musa bei einem gewissen 
Punkte stehen bleiben. Del einer Nation von mehr Kimstkeiint- 
niH i*t die Zuaainmenordiiiing feiner und die 'Zusammense- 
tzungen liegen nicht so offen da. Die grö*»eru Werke epi- 
scher Att sind bei originalen Nationen auf gleiche Weise er- 
wachsen, so dass sich immer einer an den andern anschloss. 
Diu sieht man im Mittelalter. Man ging von kleinen Fabeln 
»iib, verband sie, und aa entstunden grössere Romanzen , und 
nachdem man grosse Reihen gesungen, fügten sie dich von 
selbst, an einander. Dies musa noch tiefer untersucht werden. 
Von vielen Nationen kann man dieae Analogie nicht durchfuh- 
ren, da man nicht viele originale Nationen kennt. Auf Homer 
ruht Alles und aciiliesst sich Alles an ihn an. 

Die erste Edition besorgte Demelrius Chalcondylas, Florenz 
1488. 2 fo!„ blosser Text. Seit der Zeit kamen drei Aldinae in H., 
1601 die erste. Sie Ist ein Abdruck der Florentiner. Die von 1317 
iii eine neue, aber nicht sehr abweichende Kecension. l&ltt 
druckte feie Junta nach. Bald nach der Erscheinung der Flo- 
rentiner Ausgabe fand man kleine Scholien, die man dem 1)1- 
dymoB beilegte. Diese kamen einzeln heraus in einem kleinen 
Miauten, Korn 1317 prächtig gedruckt sub titulo: <Sj<Xia 
xaXaiä, vom DidymUs keine Sylbe. Erst nachher entstand 
die drollige Idee, die Seholien wären von Didymus, einem 
Grammatiker, der zu Aphm'a Zeit lebte. Nachher wurde mau 
iweifelhaft. Allein mau hat sich durchweg geirrt. Sie sind 
ein Excerpt aus Scholien der Alexandriner nnd anderen Grie- 
chen, enthalten aber wenig Gelehrsamkeit and sind mager. Sie 
kamen auch nachher zum Text, Dasei 1533 fol. und auch bei 
andern Basier Editionen , aber nicht verbessert. Vom Texte 
gab Turnebu» die lllade heraus, Paris 1534 sehr correkt und 
muchmal mit einer guten Veränderung; II. Stephanus den 
fassen Homer in den poetis prineip. heroiei curmlnis. End- 
lich kam Spondmtua mit perpetuis nnlis, die wenig Vernünfti- 
ges und Bedeutendes enthalten. Dasei 11100. fol. Manche gute 
äicuerklärungen bringt er aus Euatathius. Ä'cAr evetfau machte 
Leiden lfiftO, 4. eine berichtigte Edition mit Text nnd klei- 
nen Scholien; letzte machte er sehr verderbt. Gegen ihn 
kirn zu London 1559 von Mericus Casaubouus eine Schrill 
heraus. Einige Gelehrte in Cambridge gaben den Homer mit 
verbesserten Scholien heraus aus einem codex Aleraanni, der 
verschiedene* Eigene hatte, 1(181». Sie blieben hlos bei der 
Ilisde stehen. Sie ist correkt. Eine kleine und berühmte ist 
ws Lederlin und Bergler, Amsterdam 171)7. 12. , der blosse 
Tert mit der lateinischen Version, aber ohne Noten, obgleich 
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gier etwas hätte leisten können. Sie hatten sehr wichtige 
ioes und einen unedirten Scholiastcn vor eich, haben iliu 
r nicht benutzt. Die Correktheit ist darin nicht so gnw, 
«In gerühmt wird. Barnesius^ der sehr viel wueste, laut 

Querkopf war, der den Homer gar nicht kannte, (denn er 

ihn für einen schönen Poeten an,) gab Text und Noten, 

kurz lind und nicht viel bedeuten, Cambridge 1711. 2 D. 
Auf ihn folgte Ctarke, der seit 1789 in London eine Am- 
e inr Pracht herausgab, die bald in guten Huf kam wegen 
iger guten Anmerkungen über Prosodie und Verabau. Auch 
1 die Stellen späterer Dichter angeführt, wo sie ihn nach- 
bmt haben, das nur da geschehen sollte, wo die Lesart 
n alten Dichter zweifelhaft ist. Sonst aber ist es gut, bei 
tern Dichtern die Stellen der altern, die sie nachgeahmt 
■en, anzuführen. Ernesti druckte diese Edition nach. Die 
jrssee wurde erst nach Clarke's Tode von seinem Sohne her- 
gegeben. Ernestia Ausgabe kam 1759 heraus, wobei er 

alten Ausgaben verglich und das Leipziger Manuscript vom 
itor Bauer, der damals in Leipzig studirte, vergleiche! 
s ; es war aber nicht möglich, ihn zu lesen. Seine Behand- 
% betreffend, so muss man liier billig seyn. Das Beste ist, 
i er aus Aelteren beibringt; Beine eigenen Betrachtungen über 
ner wollen nicht viel sagen. Ausser diesen Haoptauigaben 

noch eine prächtige Glasgower von 1756 und 1758. 4 B. 
mit wunderbarer Correktlieit und schönen Typen. Sie liegt 
i Grunde bei meiner ersten Schulausgabe. Angehängt sind 

Titel von den alten Rhapsodien. Hager in Cheraoiti 
jlite eine jämmerliche Schulausgabe mit einer schändlichen 
jmschen U Übersetzung und packte Lesarten ans Clarke ood 
lesti zusammen. 

Schölten. 
Eustathius ist der vornehmste Erklärer der altern Zeit 

hat aus allen Scholiensammlungen eine Menge Erklärungen 
r Homer gezogen sub titulo: staQsußolat, d. i. Auszüge 
>er die lliade hat er am weiüauftigslen eommentirt( 
i Commentar verdient von jedem durchgearbeitet zu wer- 

, um den Homer recht keimen in lernen. Das, was aai 

i höheren Alterthum herrührt, muss man besonders begierig 

ihm nehmen. Er ist ein Schatz von Gelehrsamkeit. Et 

• im zwölften seculo Erzbischof zu Thessalonich, ein gelehr- 

und beredter Mann; aber in seinem Commentar hat er sich 
i Wort von seiner Tluwlogie merken lassen. Er ist ■«« 

junger Commentator, aber alt nach seiner Gräcilät. Zu 
V kam das Werk zuerst in 3 fol. heraus, die Dias 1542. 

Odyssee 154!» nnd ein Indes von Devaritu liKMt ein treif- 
ler reichlicher Index. Dann kam eine Basler, die weuiger 
au ist, bei Frobenius IftliO. in 2 foL Wird EusUtbJas cilirt, 
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so musB tpan Achtang geben, welche Edition eiltrt wird. . 
]ii(i(l !ist man den Eustachis nicht vollständig gedruckt. Zi 
lulieuer: Polilus und Salvidtus nahmen sich vor, [hu Jat 
lisch tu übersetzen mit notis perpetuis von 1530 an iu F: 
real. Der erste lland enthält die ersten 14 Bücher. Da 
ki m noch ein Band, bei dein ob blieb. Die Arbeit ist nie 
schlecht, niid die Ueberaetzung ist ein treffliches Meisters tüi 
Seitdem liegt der Haufe dea Manuacripts parat, aber es ble 
liegen, weil die Käufer fehlen und seitdem ist Eustathius ni< 
wieder gedruckt. Ein Abdruck davon wäre zu wünschen. 
Lejden gab's einen codex Vossianus in der Sammlung tob 
acher Manuscripte, die eine vollständige Scliolieiisammlung ül 
die Ilias enthielt. Mau gab sie nicht eher heraus, bis Valcl 
u»er eine Probe über das Tita Buch hinter seinein Ursii 
twaasgab. Seit der Zeit war man begieriger, mehr Sclioli 
aas Bibliotheken hervorzuziehen. Der leipziger codex euth 
Scholieu über die Uiade, aber zart und klein geschrieben, 
das* er mühsam zu lesen ist. Gegen Anfang des achtzehn! 
secoli wurde schon Abschrift von ihm genommen, die in die ha 
buger Bibliothek gekommen; aber es ist nichts davon ( 
sracit, ausser kleine Stücke. In einer Sammlung, die W 
ttmberg über die zwei ersten Bücher der Ilias machte, wm 
du Beste ans dem leydengchen ende* gemacht. In dieser 
regen dem Texte über oine griechische prosaische Uebe 
tinng.' Uebrigens hat er aus mehrern codioihus Alles ausa 
n eu gebracht, was er auf find oft konnte; nur fehlte der codex 
aas Venedig. 1784 kam die Sammlung heraus. Bei ihm 
auch eiue Parthie Noten, wo manches Gute ist. Von eiu 
neuem byzantinischen Griechen, Manuel Moschopulos, hat n 
metaphrastische Scholien, die Johann Scherpczelius 1702 ec 
hat; sie geboren aber unter die schlechtesten. Viel bedeut 
der war der Fund , den man 1110 zu Venedig machte ,. 
nun den codex B. fand,, der Älter als Eustathius Ist. 2 
Probe iiesB Johann Bongynvanni den Anfang davon druck 
Venedig 1740. Unbegreiflich war, dass er immer cor dem 
den erst ViUoison 30 Jahre nachher fand, vorbeigegangen 
Koch früher wurden aus einem codex, der dem Petrus Vit 
rius gehorte, scholia vetusta über Hb. 0- der Ilias heraus 
geben. Sie kamen heraus Helmstedt 172». 8. Ueber 
Odyssee giebt's wenig Scholien, da sich die Alten mehr 
der Ilias beschäftigten- Die Hauptsammlung erschien von 1 
lowui, mit grossem Geräusch angekündigt; alkin das Ga 
sind Excerpte aus den Alten. Da der codex B. mit dem L< 
*iger unu Leyduer zusammentraf, so hat man die wichtige 
lodices. Venedig 1186 kam der codex heraus. In's Ine 
des Homer dringt Villoison wenig ein, aber viel für Paläog 
phie lernt mau daraus. Ausser Eustathius sind sie das W'i 
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te; sie müssen .aber noch verbessert werden. Sehade, dam 
nichts über die- Odyssee haben; 

Ein anderes Hfilfsmittel sind die Paraphrasen; in den 
ulen metaphrasirte man den Homer. In Paris liegen mein 
2 dergleichen über die Ilias. Eine ist auch in Venedig an- 
dern Namen des Psellus. Villoison hat mir Probe du 
te Buch der Ilias hinter seinem Apollonius drucken lassen, 
n rauss die Metaphrasen dazu brauchen, um zu sehen, wie 
einzelnen Worte in den Scholien sind erklärt worden. — 
• homerischen Litteratnr gehört noch eine Parthie Sachep. 
n verfertigte lexica für Homer. Ein solches ist von Schau- 
wr g* das aber elend ist; besser ist das von Damm über 
ner und Pindar, Berlin 1765. 4., mit unendlichem Fleiss 
lacht. -Von kritischer Seite ist es wenig brauchbar, gut 
r für den Erklärer. Er hat den Eustathius fleissig fe- 
ucht. Die etymologische Ordnnng darin ist unbequem. — 
chtiger sind die Schriften, die in Homer's Geist einleiten 
en, als: FeitKs antiquitates homericae üb. 4. Leyden 1671, 
rt von Stöber, Strasburg 1743. 8 , worin die Sitten erläutert 
den. Dann ein Buch von Bogan: Hoinerus eßQaifav oder 
lparatio Homeri cum scripturis sacris, Oxford 1058. Der 
ianke in diesem Buche ist nicht so schlecht , sondern der 
lanke ist noch nicht ausgeführt, nemlich die Aehnlichkeft 
sehen Homer und dem alten Testamente za zeigen. Scblech-. 
ist das Buch von Crusiüs, welcher meint, die Ilias wäre 
Geschichte der Israeliten. Auch soll Homer nach Ernesti 
dem alten Testamente geschöpft haben, wie auch Toüius 
inte. Erst in unserer Zeit wnrde der Anfang gemacht, den 
Der aus einem bessern Gesichtspunkte zu betrachten, von 
ästhetischen Seite, die aber nicht die rechte ist, sondern 
orisch müssen solche Autoren betrachtet werden. Bei der 
letischen bekümmere ich mich nicht um das Zettalter des 
en, und Vieles in ihm muss gegen den neuern Geschmack 
n. Von der Seite betrachtete man den Homer in Frank- 
:h. In England ging man einen bessern Weg, und das Erste, 
herauskam, war von Blackwall: Untersuchung über Ho- 
•'s Leben und Schriften, London 1735., in's Deutsche über- 
st, Leipzig 1776«, auch in's Französische übersetzt. Der 
eck des Buch war gut, zu zeigen, wie ein Homer hätte auf- 
en können ; welche Umstände dqzu gehörten, ihn zu bilden. 
iin er untersucht nicht kritisch; daher Vieles als facta vor- 
imt, das nnfaeta sind. Doch ist viel Gutes darin. Mehr 
husiasmus erregte Wootfs Schrift: Originalgenie des Ho- 
\ Wood war selbst in Troja gewesen und thut manchen 
;k, den der Schulgelehrte nicht thut. Das Ganze ist im roll- 
et. Diese Schrift gab er nur für gute Freunde heraus. Es 
t darin eine Anzahl trefflicher Ideen, gemischt mit falschen; 
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er ist also» mit Vortriebt zu lesen« Wenig bedeutend sind Ate- 
cf$ dissertationet* homericae, in gutem Latein geschrieben, nur 
etwas gedehnt. Viel gute Materialien sind in Schott' 8 Studium 
des Homer, Leipzig 1738.. besonder« die Litterarnotizen, An- 
dere Schriften über Homer sind von Klotz, Seybold etc. In 
SeybMs Schreiben über Homer, Eisenach 1782. 8. kommt 
hie und da ein guter Gedanke vor; doch muss man Alles nach 
den obigen Grundsätzen prüfen. Noch ist ein marraor da aus 
dem Alterthum: apotheosig Ilomeri zur Zeit des Kaisers Clau- 
dius, cf. Cuper h gelehrte Bearbeitung desselben: Apotbeosis 
Honen, Amsterdam 1683. 4. cf. Winkelmann '« Geschichte der 
Kunst pag. 608. 

Homer, wie alle uralten Sänger, sind zwar äusserst schwer 
in eine gebildete Sprache überzutragen, oder wegen ihrer Ei- 
genheiten gar nicht. Die prosaische Sprache späterer Zeit 
giebt ihnen eine Verschiedenheit, die ihrer Originalität schadet 
Beiden alten Lateinern fing man früh an, ihn zu übersetzen. 
Man hat auch die Nachricht aus Aelian 12, 48., dass die In- 
dier ihn übersetzt, das aber nicht wahrscheinlich ist Livius 
Andronicus bearbeitete eine Odyssee ziemlich frei, aber als 
Übersetzung, cf. Cicero's Brutus 18., Geliius 7, 7. Zu Cä- 
ur's Zeit wurde er übersetzt, cf. GfeUius 0, 6. »und Küster 
ia historia critica. Immer übersetzten die Römer in Versen. 
Ihre Übersetzungen aber gaben ihm ein anderes Colorit. Ihr 
Princip war, einen Alten so zu übersetzen, als wenn er in der 
Sprache als Original geschrieben würde. Die Neuern machten 
prosaische lateinische Uebersetzungen , das aber unsinnig ist 
Bessere machte man auch in lateinischen Versen, die man als 
Kunstwerke betrachten kann. Uebersetzungen , die mehr zur 
Erklärung dienen, gaben die Franzosen und Italiener. Eine 
machte Madame Darier, um zu beweisen, dass Homer nicht 
to langweilig sei; allein sie machte das Gegeilt heil. Ihre Ue- 
bersetanng ist merkwürdig wegen der Noten, wobei Eustathius 
gebraucht ist. Nach der Zeit wurde die Ilias und Odyssee 
▼on Rochefort in Versen mit Geschmack, aber mit französi- 
schem Geschmack, übersetzt und mit artigen Noten. In Eng- 
end ist die l * Versetzung von Pope, die ihm viel Geld eintrug, 
berühmt. Die llias ist ein schönes Werk, aber durchaus nicht 
der alte Homer , was auch Bentley sagte in Gesellschaft von 
Pope, weswegen dieser stets auf ihn zürnte. Popes eigene 
Gelehrsamkeit war ärmlich, und seine Version entstund aus ei- 
ner lateinischen und mit Hülfe der Madame Dacier. Besser 
irt die prosaische von Macpherson, dem Uebersetzer des Os- 
Man; allein er giebt dem Homer zu sehr den ossianischen Cha- 
rter und rcisst Alles zu sehr aus einander, wenn auch gleich 
Hqjner in keinen Perioden schreibt; — ein schönes Werk. *Es 
dient dazu , sich mehr dem antiken Charakter de* Homer zu 
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nähern. Eine schöne italienische Uebersetiung ist tob Cetfi- 
rotti in Padua, der den Oseimt in'n ItulienlscLe übersetzt litt. 
Er scheint am ersten in diu' neuem Ideen von Homer einxa- 
dringen. Bei dieser prosaischen stellen wuitlauftige Noten. In 
Deutschland übersetzte man ihn anfangs erbärmlich. Des Ma- 
gister Scheidenreiaaor's Ulyesea, Augsburg 1537. ist iusient 
kurzweilig zu lesen. Im achtzehnten seculo kommen mehrere 
Uebersetzer in Prosa, worunter der wichtigste Damm ist, der 
aber sehr ausgelacht wurde. Seine Noten sind lile und da ar- 
tig; man muss aber den alten Mann nehmen, wie er war. Kr 
nahm den Homer wie einen alten Propheten, der nicht so 
spricht, wie wir. Sein Deuten der Mythologie uud Aufsuchen 
von Weisheit ist unausstehlich. Seitdem übersetzte nun in 
Versen und besonders in Hexametern. Bodmer's und Stol- 
berg's sind schon vergessen. Die einzige in irgend einer 
Sprache ist die. fossücko, deren Charakter der ist, dui der 
Sänger in seiner Originalität ähnlich wiedergegeben werden 
soll. Dazu gehört nothwendig, dass Vers vor Vers übersetzt, 
und der Numerus beibehalten werden musste. Hierin und in 
der Richtigkeit ist dieses Werk vortrefflich. Das muss blei- 
ben, dass der Homer nicht so redet, wier wir in unserer tat- 
schen Sprache, Und deswegen ist Vom zu entschuldigen, 
wenn er einige Harten hat Wer sich beklagt, dass Homer 
nicht klingt wie ein neumodischer Dichter, bat Unrecht; er 
soll nicht so klingen, Homer, in unsere prosaische Sprich« 
übergetragen , wird unerträglich. Diese Uebersetzung ist «ehr 
gut, um sich beim Lesen dieses Sangen einzuleiten. 



HeaiodnB. 

Zwischen Homer und Hesiod müssen mehrere Singer 
noch gesungen haben ; wir kennen aber nicht einmal mehr ihn 
Namen. Hesiod war wenigstens ein seculiim später nach H*> 
aner. Die Alten haben ihn in den Canon der epischen Dichter 
aufgenommen und ihn nicht als Didaktiker betrachtet. Diel 
bezieht sich auf die frühere allgemeine Einlhe'jung, wo oster 
aroe auch das Lehrgedicht gehörte, — eine kunstlose, weniger 
philosophische Einteilung, die sich auf die Hexameter besag. 
■leder, der in Hexametern sang, hiess ein epischer Dichter. 
Wir sind genauer. Hier muss Hesiod schon angeführt werden. 
Daa Allertimm hatte unter seinem Namen mehrere eigentliche 
fattu von Heroen und llcroinucn und Mehrerfcs, was im einfe- 
pchränkteu Sinne episch ist, unter seinem Namen neuüicb ; denn 
die alexandrinischen crilici sprachen ihm Alles ab, was die 
Sage Uira beilegte, und Hessen ihm blos die opera und dies. 
Mau ualim an, dass die übrigen ihm beigelegten Werke von 
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gfeiduerÜgen, ihm ähnlichen Sängern wären. Daher tprtch 
■u ihn die Theogonie und' den Schild de» llerkule* ab, we- 
in welcher Stücke er um Epiker seyn wurde. Denn die 
TkNgonie iit, wenn anch nicht nach Einheit dea Stoffes gear- 
beitet, doch im alten Sinne ein Jso$, und der Schild iat ein 
"Stück tod einem längern Gesänge. Ei Igt schon gesagt, dau 
die Yenchtedegheit der Sujets oder dea Stoffs die verschiede- 
KD Charaktere dea Fjrog au die Hand gab. Die übrigen Sujet'» 
wma von geringerem Zusammenhange. Dies kann man auch 
hier bei der Theogonie und dem Schilde sehen. Bei der Tbeo- 
fanht fit kein künstlicher Plan und keine Einheit, sondern Er- 
lihluug vom Ursprung der Götter Der Schild tat ein Gesang 
Iber die Alkmene, die Mutter dea Herkules. Nun wissen wir, 
am ein grosses Werk da war, das an einander hangende Er- 
ilalnngea von grossen und edlen Weibern enthielt, die durch 
ogepe Thateri oder tapfere Kinder berühmt waren, und kam 
R inf die Alkmene, so muiste er sich auf Herkules einlassen. 
Er besingt von ihm einen Kampf und beschreibt seinen Schild. 
Es tat hier auch eine Aclinlichkeft von Beschreibung mit dem 
hssierticlien Schilde; doch war sie nicht sbcopirt, und Alles 
hilf ai einem losen Faden. Von den Anfangen der Verie 
■"Uten die Alten das Werk. Sie haben Über die Titel viel 
Wunderliches, und haben diesen Titel als eine Person angese- 
"». Von Ileslod oder einem Gleichseitigen hat dss Alterthum 
bin Werk, das es nnter einen festen Gesichtspunkt gebracht; 
■ach ite gingen continnatlonsweise fort. Ausser diesen txedi 
bitte man noch eine Anzahl jetzt verlorner epischer Gesänge, 
die sich sn Homer anschlössen Im ionischen Charakter, im 
Kopfe entworfen und dann auswendig gelernt sich durch Vor- 
tue hernach erhielten. Die Materien solcher Gesänge waren 
n*eh mm Tbeil trojanische und von den Heimkehren der Grie- 
chen; »ber man kehrte anch wieder au den frühem Materien 
wo den tbebsnlschen Kriegen zurück. Solche Werke sind von 
W vor Christus bis 700, zwar nicht mehr mit der alten iont- 
■cben Trefflichkeit, aber doch, wie Nachahmer hie und da mit 
Brock stiren, mitunter mit verschiedenen Vorzügen verfertig! 
wrtea. Dadurch häuften steh die Fabeln über die mythischer 
Begebenheiten, und es gab verschiedene Varietäten. Erweitert* 
Erdkunde gab geographische Sagen, und diese Sänger nach 
Homer sind die reichste Quelle für die nachherlge Tragödie 
<jjB wir aber nicht iliessen sehen. Dahin gehört ein carmet 
ejpricuin , das' sich auf die trojanischen Begebenheiten bezof 
and dem Homer beigelegt wurde; aber Herodot 2, 117. sprich! 
«ihm ab. Im Alterthum wusste man den Verfasser nicht 
«ehr wahrscheinlich legte man es dem Statinus BUS Cypcn 
Ja» nnd danach wurde der Titel : Cvprica sehr gut verstanden 
"er Gegenaland- bezog eich auf Anlehomertca. So hieuen di< 
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trojanischen Begebenheiten , die * sich auf' den Zeitpunkt toi 
der Iliade beziehen. Die Homerica sind das, was in Uias and 
Odyssee vorkommt, -d.h. die nemiichen Gegenstände wurden 
auf andere Art behandelt. Die Posthomerica beziehen sich aaf 
die Begebenheiten, die nach Homer folgen. Ausser dem 8ta- 
■sinus wird das Werk auch andern beigelegt, und eine beson- 
dere Sage ist in Aristoteles poetica .28. cf. Perizonius in Ae- 
lianum 9, 15. und Küster pag. 90. Daas man es dem Homer 
beilegte, kam daher, weil mau alle schönen Gesänge dem Ho- 
mer beilegte, wie dem Herkules alle labores. Ganz bestimmte 
Nächrichten konnte man nicht erhalten. Das cyprische Gedicht 
war wichtig und Naevius hat es ins Lateinische übersetzt. 

Ein andres episches Gedicht waren Navicaxtixu, eine 
Reihe Gesänge über berühmte Frauen. Der Verfasser' dersel- 
ben ist so unbekannt, als der Grund des Namens, wenn nicht 
das Wahrscheinlichste ist, dass der Name vom Geburtsorte des 
Verfassers oder des Werkes ist. So folgt Pausanias einem 
Kritiker, der es dejm Carduus aus Naupactus beilegte, cf. 
schol. in Apollonium 2, 293. Andere, wie Apollodor 3, 10. d- 
tiren blos den Verfasser der vav7iaxnüu. 

■ * 

E* gab mehrere Gesänge, die anfangs für sich einzeln, 
nachher als zusammenhängende Contiuuation existirten, da der 
Stoff selbst einlud, sie zu verbinden. Sie heissen voözoh d. L 
Heimkehren. Man spricht oft von einem poeta tcov votitm 
Die Sache ist so. So wie die Odyssee die Erzählung von ei- 
nem voörog ist, so hatte man ohne Zweifel ähnliche Geringe 
über Menelaus, Diomedes etc. Verschlagungen. Man darf nur 
an die Sagen denken, welche die trojanischen Helden nach Ita- 
lien bringen, und wenn gleich die Odyssee eine ganz interes- 
sante ist, so gab's auch unter den übrigen nicht minder schöne, 
die in mehrern Gesängen bearbeitet werden konnten. Da meh- 
rere vdörot, angeführt werden, so darf man nicht von einem 
poeta voörcov sprechen, denn ein eigentlicher Verfasser wird 
selten angegeben. , Manchmal kommt ein und der andere Ver- 
fasser vor; allein man ist nicht sicher, ob dies nicht alte Ge- 
sänge sind oder prosaische Ausführungen. Dass votixoi eine 
Lieihe Gesänge waren, sieht man aus Apollodor 2,1. Pia*** 
uias pag. 808. und 878. oder dem Index der Ausgabe von Fa- 
cius. Euripidis Phoeniss. 423., Schol. ad. Aristophanis equit 
1818. Dergleichen Verfasser citiren die Grammatiker wegen 
abweichender Erzählungen. Man findet aber in allen die ho- 
merische Sprache, nur der Geist fängt au zu ermatten. 

Ein berühmtes Werk ist Alcmaeonis, über die Sagen von 
Alcmaeon, worüber gesagt wird, dass Euripides Fabeln daraus 
gesogen, cf. Schol. über Orest 998., Strabo 10, pag. 452.* 
Apollodor 1, 8. 
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Ein ähnliches Wert war die Pharonis , deren Verfasser 
md nicht keimt. Man würde manchmal auf den Gedanken 
ksanii'ii können, dans vorhomeriache darunter waren; -allein 
hier entscheidet die Stimme der alexandrhiischen Grammatiker, 
welche die llias als .das älteste Werk betrachteten. 

Man hatte auch eine Thebai's, ein heritliuitee Werk, nicht 
die des Anlünachus. Sie ist dieselbe, die man in den grossen 
Cjklus der Epiker aufnahm, daher man sie cyclica nennen kann. 
Sie wurde auch dem Homer oft zugeschrieben. Die Thebaia 
wird im Apollodor 1, 8. angeführt; denn Apollodor schöpft 
tön mythologisches . Dl'icli eichen aus diesen Dichtern; daher 
Kit Salmasiu* mehrere die Vorstellung geschöpft, daaa Apol- 
Itdor's Buch ein Evcerut aus ailen Cjklikeru sei. cf. Valckc- 
aier id Phoeniss. pag. 25. und die Einleitung iu Seheltenberg'i 
Sammlung der Fragmente des Anlimachus. 

Auch wird eine Telegonia angeführt, Telcgonna ist der 
Name eines Sohns iles.Uijsses, von dem die Fabel viel wveate. 
Im Homer kommt er nicht vor. Sie ging auf den Tod . de» 
Ulysses, den ihm sein Sohn Telegonus gegeben hatte; aber 
daran haben aich viele Fabeln von Telegonus geknüpft In 
d« Odyssee ist eine Stelle, wo auf den Tod des Ulyg*e»hin- 
genalt wird, welche die ulexandrinischen Grammatiker unpas- 
Had finden, da sie in der Folge nicht' ausgeführt ist Die 
Stelle dort hat eine ähnliche iu der llias, wo man sagte, daaa 
da der Inbegriff der llias läge, und wag In der Dias nicht aaa- 
fdührt werde, werde in der Odyssee vollendet. Von. w*m 
dfaaei Gedicht sei, war man nngewüa. Einige legten es den 
Etgamon, andere dem Cynaethon, einem Dichter, bei, Ea sind 
au dunkle Sagen von, diesem Gedichte übrig, cf. Eustathius 
m Schlüsse der Noten .nur TbeogouieV »eine Ausgabe, wo 
uch Telegonus genannt wird. Cynaethtm.Yanu hiermit ver- 
banden werden. Er wird für einen Lace da" monier angegeben. 
Diter seinem Namen war ein genealogische« Gedicht da, and 
M wird auch eine Heraclea von ihm angeführt, das ist ein- Ti- 
tel von einer ILeihe mehrerer Gesänge, welche die Thateji des 
Herkules enthalten, cf. Pauaaniaa 2, pag. 119- und Schol, über 
Apollonius 1, 1357. 

Jetzt sind wir in der Zeit, wo die Olympiadenrechnung 
uBugt, und daraus werden folgende Dichter erwähnt, als Aaius 
au Simos, von dem eine Genealogie der Helden da war, die 
Apollodor gebraucht' hat. cf. Pausanias Hb. 3, 8. und an meh- 
reren Stellen. AlhenaeusS, pag. 125. 12, pag. 424., Valckenaer 
In der diatribe im Euripides pag. 57. Ein anderer ist Arctinus, 
den Suidas In die nennte Olympiade sct*t. Andere andern ; allein 
ta iat einerlei; manche nennen die Zeit der Blüüie, manche 
«Jncn Tod etc. Er wird aua Milet angegeben, und unter sei- 
aaai Namen ein l'aos: dethiopis, Sagen vom Meranoo, seinem 
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Kampf mit Ulysses etc. Dionystus Halicarnags. citirt ibn üb. I. 
praefatlone als einen bewährten Dichter. Auch wurde Ihm efat 
Tllanomachfa beigelegt und eine lliopersls, ein Gesang Ihn 
die Zerstörung der Slidt seihst, also ein methomerlcon. Die 
Titauomachie wird auch unter dem Namen des Eumelui dlirt. 
Dieser ist auch ein Epiker nach Eusebii chronica-», du hier 
Hauptwerk ist. Von ihm wird eine Europia, ein epische« 
Werk angegeben, das die Sagen der Europa enthielt. Ausserdem 
legte man ihm auch die Titanomachia bei, dann eine Bagonii, 
einen Gesang über die Entstehung der Bienen, das rasa eher 
ein Lehrgedicht nennen mochte. Dann wird anch eine Art Hym- 
nus auf Apollo angeführt, cf. Pausanias 4, 33., Schol. ad Pindamm 
od. 8. oljinp. Auch wird eine korinthische Geschichte unter dem 
Namen des Eumelua angeführt, allein mit dem Zusätze, dass sie 
nicht von ihm set las war ein prosaischer Auszug aus Venen, 
die Euro e las gesungen. — Leickea oder Detcheua (Jioxtvg) im 
Pyrrha wird gegen die dreißigste Olympiade gesetzt. Ihn 
wird ganz einstimmig ein Werk beigelegt: 'IXidg ptxoä, & 
Aristoteles poetlca 28. In Hcrodot's vita Homeri eap. IB. 
kommVa auch vor. Es bezog sich anf trojanische Begebenhei- 
ten nach Achilles Tode. Da die grössere llias en vogue kir«, 
sank es. Ein weniger bekannter ist Antimachua ans Teas, 
den Plntarch Im Romains pag. 24. erwähnt, und Clemens Ale- 
xandrinus Üb. fl. pag.- 622. erwähnt aus ihm einen Vers, 
lleruhmter ist Piaander aus Camirua auf Rhodos, der um 
drei und dreisaigste Olympiade zu setzen ist,. Von ihm hat 
man ein berühmtes Werk in zwei Gestagen: Hemdes, m 
dem. mehrere Gelehrte die Idylle auf den Herkules fm Thet- 
krit als ein Fragment daraas betrachtet haben. Doch hat es 
auch späterhin nach Christus einen PisMder gegeben, der sfl 
mit diesem verwechselt worden ist. Um- diese Zeit hört du 
epische Gedicht in seiner Blüthe und Nachblüthe auf und wird, 
seitdem man vorzüglich die Schrelbkunat eicolirt, wie andere 
als ein genus doetam poeseos behandelt, d. h. man kleidet Ge- 
schichte poetisch ein mit der Absicht, Ihr eine schönere Be- 
handlung zu verschaffen, als In der Prosa, Es treten Dichter 
auf, die alte Stoße wieder behandeln oder manche Fabeln, 
die bisher übergangen waren, von Neuem vornehmen. El 
kommen auch einige, die spätere Wundersagen episch bebsi' 
dein in der Manier der Ionier; aber der Geist wird hei den 
Dichtern Immer matter, und selten tritt einer auf im Zeitaller 
der attischen Cultnr, der ein grosses Publikum erhielte. Die 
wenigen, die hergehören, sind: ein fabelhafter Ariden» aas 
Procenneaui, dem man ein Werk: aQtpaamZa beilegte, d. h. 
eine Reihe von Sagen über die Arimaspen, ein fabelhaftes nörd- 
liches Volk, worüber die Sagen aus Herodot 4, 13. seq. be- 
kannt sind. Damit befriedigt man sieb; allein diese weoten 
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Bewertungen über Allsten« geben nur ein dnnkle Vorstellung. 
Hm muss die mythische Person des Aristeas und den Verfas- 
ütr de* Gedichts untencbelden , eben so wie man den alten 
Orpheus vom Verfasser der Argonautles unterscheidet. Wann 
lebte Aristeas '! Darüber wird gestritten. Verschiedene ma- 
chep ihn zwei Jahrhunderte älter als Herodot nach der Lesart 
den Herodot üb. 5. 200. Die Lesart ist richtig, aber der 
Schlugt falsch. Nemlich die zweihundert mtiss man auf die 
Begebenheiten zurückführen, die vom Herodot erzählt werden, 
sad nicht auf das Lebensalter des Herodot. Die Erzählung 
des Herodot lehrt, das« Aristeas eine mythische Person ist, 
daher ilm mehrere unter den vatea antehomerici auffuhren, 
cf. Straho IIb. 14. Man vergleiche damit das dreizehnte Kapi- 
tel im Herodot. So wird Aristeas zum Zeugen einer spätem 
Begebenheit iu der S7te» Olympiade gemacht. Dies führt auf 
den Satz: ägtfiuOxia sind von einein neuern Verfasser, worin 
blos die Geschichte des Aristeas vorkommt und sind so gear- 
beitet, dm Aristeas selbst eraühlt. Darauf führt Diunysius 
Htliearnass. in judiclo Tlmcydid. pag. 864. und im Longiu cop. 
10. ist eine Stelle aus ihm, die aber zeigt, das* sie nicht alt* 
griechisch ist. Hieraus folgt, ein namenloser Dichter, der aber 
die Person des Aristeas annahm , erzählte die Reise des Ari- 
itcaj in den Issedonen mit allen Fabeln- ausgeschmückt, die 
au halte ond führt die Kriege der Arimaspcn mit den Grei- 
fen aus. Dieser Verfasser gehört aber zwischen Olympiaa 50 
und 55. Das Gedicht also, das schon in Herodot's Händen 
fix, wäre ein neues, und die Materie geht in ältere Zeiten 
■Brock, ef. Gelliua 9, 5, und Pausanias. In Ttetxe* Chiliaden 
T, 888. wird auch ein Fragment erwähnt. Uebrig Ist das 
Werk lange geblieben, bis in'a Mittelalter, wenn es auch Tae- 
tasa nicht hatte, der es ans Auszügen eitirte. Es enthielt fa- 
belhafte Notizen von nordlichen Völkerschaften. Ein merk- 
*nrdigeB fjros mag's gewesen seyn; aber in Absicht der Schon- 
zeit war es unbedeutend. 

Hieher wird auch gegen Olympia« 60 Bjrimenidn ans 
Greta, ein Wahrsager, der piaeula mit heiligen Cerlmonien aus- 
nuöbnen wnsste, hergerechnet. Sein Zeitalter ist bestimmt 
■nreh leine Erscheinung in Athen, nm das piaculum Clonts, 
Oijiapias 46. auszusöhnen. Was Plato de legibus in Hinsicht 
snf sein Zeitalter hat, Ist entweder etnrupt oder aus Mangel 
chronologischer Kenutniss geschrieben and daher nicht au brau- 
chen, cf. Diogenes Laertiua 1,100. Pausanias 3, pag. 26. 
Leipziger Bibliothek der schönen Wissenschaften, wo eine kleine 
Abhandlung ober ihn ist. Diesem Hanns legte man ein Ge- 
fleht über die ilteste Geschichte der Creteuser bei, du im 
nnsanfas pag. 639. und in Aeliaid hjstorie anlmaUum 7, *-**- 
Ort wird. Man legte ihm such Argonaotica bei und Mehrere«. 
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Was ihm mit Recht beigelegt werden kann, sind xu&ttdpoi, 
Sühuuugaaussprüche und £ß?;öfit)t, Orakelsprüche, cf. Hieroajroi 
Commeutar in Tilurn. Ulan sieht den Älanu als einen groaica 
Zauberer an; doch die Grillen über ilin übergehe ich. 

Panyasis, ein Verwandter des Uerodot, den .Eusebiin 
Olyrapias 12. setzt, gehört unter die trefflichsten spätem epi- 
schen Dichter, da die Alexandriner ihn mit iii den Canon auf- 
tiahmen. Sein Geburtsort ist streitig, cf. Suidas. Im Quintüian 10, 
1. 54- ist die Hanptstelle über seinen Charakter. Qjiintilian folgt 
dem Urtheil der Alexandriner. Sein Hauptgedicht war eine 
lleradea, aus 14 Gesängen bestehend. Ausserdem schrieb er 
tonica, aber in blossen Pentametern. Der Pentameter scheint 
ursprünglich nicht mit dem Hexameter verbunden gewesen in 
seyn. Das Gedicht enthielt ionische Wanderungen, cf. das Re- 
gister zum Apoiludor von Heyne tom. 4. 

Nicht unberühmt war CAoerilus, cf. Suidas und Schellen- 
berg- de Autimanho pag. 39. Es hatte -der (,'hoerili mehrere 
gegeben.- Der famoseste war der, der Hofnarr bei Alexander 
war, .von. dem er für jeden guten Vera einen aureus bekam, 
Tür jeden schlechten aber eine Ohrfeige. Diesen meint Hora«. 
[)er ältere, Olympia« 03., war ein illustrer Epiker, der auf die 
tersischen Kriege der Griechen ein Ssiog machte. Sobald') ia 
ledere Zeiten kommt, entstehen un über steigliche Schwierig- 
keiten Tür den Dichter, neue Begebenheiten episch zu behm- 
ieln. In alten Zelten ist dies leicht, da die Begebenheiten 
ichon selbst poetisch sind. Aristoteles in rhetorica 3, 14. ci- 
irt den Anfang von dem Gedichte. 

Gleichzeitig mit ihm ist der letate, Antimachus aus Kolo- 
ihon, cf. Suidas und Schellenberg's: Antlmachi fragmentt, 
lalle 118Ö- 8., wo- über sein Leben und seinen Charakter du 
Mölhige. Sein Zeitalter ist Olyinpias 93. Er blüht gegen s> 
^nde des peloponnetiachen Kriegs. Von einigen > wurde er..»«« 
Schüler .des Panyasis gemacht. Auch heisst er oft Clariui voa 
inera kleinen Orte bei Kolophon, der den Kolophonern gebor- 
e, und wo 'der Tempel des Jupiter Clartus war, Sein Haupt- 
werk war eine Tliebais, d. i. eine Erzählung vom ersten the- 
anisebeu Kriege, von ansehnlichem Umfange. Nach den Scho- 
ien zu Horalü ara poütica v. 146. musste es ungeheuer aeyn; 
lein aua diesen verwirrten Schollen laust sich nichts achlie- 
en. Nach Nachrichten der Allen war es voll Schwulst und 
cauchter Dunkelheit; 1 doch die Alexandriner nahmen ihn mit 
i den Canon auf. cf, Quintilian 10, 1. 53, Man legte ihm 
uch bei: Ixiyovoi, über den zweiten thebanlschen Krieg; al- 
-in dieses ist sehr unsicher, und es ist hier von einem viel 
Jteren Werke die Rede, das Herodot als von einigen dexa 
lomer zugeschrieben erwähnt. Durch Verwirrung IM» man 
«-.dem Antimaclius beigelegt ftjau mitsa. es unter die-ialtafl 
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Mmow «teilen. Von ihm war noch da, ein elegische« Werl 
inf den Tod «einer Gellebten, worin viele Digressionen in dii 
Mythologie waren, cf. PluUrch'o conaolatio In ApolloniutU pag 
IM. Dieses Werk ixt benutzt von Lateinern, ala von Proper 
tlui. Daa epische Werk muss von einigen «ehr nachgeahul 
worden seyn, z. B. von Statius, obgleich keine Fragmente di 
lind, die dies bezeugen. In Ansehung der Urtheile über ihi 
herrscht grosse Verschiedenheit. Seine Zeitgenossen mochtet; 
nichts von Ihm wissen, cf. Ciceroais Brutus cap. 51. In dei 
Folge wurde er bei den Alexandrinern erhoben, nnd in der 
Zeiten nach Christus unter Hadrian wurde er gar dem Homei 
vorgelegen. Allein Hadrian hatte einen seltsamen Geschmack: 
er ging aufs Dunkle und Gelehrte aus. Zu Plotin'a Zeilee 
fib's eine kritische Ausgabe davon und einen CommenUr aoi 
SseherUärung. 

Von den Cycllclf. 

Von diesen machte man «ich sonst seltsame Ideen, ef. 
den 2ten excursus In Heyne's Auegabe des VIrgil, wo sie alle 
auf einen Haufen gebracht sind, und Schworst dlsputatlonei 
de paede cycllcls, Altorf 1135. 4-, welche Harle* nachgedruckt 
lut. Sie wurden wichtig durch den Ausdruck im Horts: cycli- 
eos poeta. Der poeta cyclicu«, den Iloras meint, Ist nicht 
utsumachen, weil wir von allen keine deutliche Vorstellung 
kiben. 

Nächst Homer nud seinen Ionischen Nachfolgern arbeite- 
ten 000 rar Christus eine Anzahl Dichter über den alten Fa- 
seln der Mythologie der ältesten Zeit bis auf die ulysslscheu 
Begebenheiten. Der eine »ahm dieee Reihe Fabeln, der an- 
dere eine andere. Nun kamen so viele epische Sänger lusam- 
■*", dsse man sie in eine chronologische Ordnung stellen 
■•Ute, «ss natürlich war, sobald man Abschriften machte. 
Eine solche Stellungsart aller der verschiedenen Sanger ist ge- 
macht worden} wann? kann man errathen ; aber nicht: von 
**ml Die Zeit wird am besten so genommen: Ala Home* 
Hne compsges durch Pisistrstus erhalten, fuhr msn fort, we- 
■Igcr schöne Werke aufzuschreiben. Grammatiker können die- 
■es eyelns nicht gemacht haben, da es damals noch keine gab; 
sondern Dichter und Littera Loren. So entsteht ein grosses Werk, 
"»gegen die homerische compeges eine Kleinigkeit ist Nur 
ps i in der Sammlung kein Werk, das eine runde Umschllessung 
los einem Gegenstaude,, der vollendet war, hatte. Daher sagt 
■u, dass Homer nicht mit in den cyclus gehört, cf. Photiui 
P*S- 299. Der cyclus epicus, he.Eest'a In der Steile, enthalt 
™ Fabelgetchichte von der Verbindung des Uranus mit der 
Terra bis auf Ulysses Tod durch Telegonus, so dasa erst dll 



Götterfabcln , dann die Heroenfabeln der Reihe nach enibtt 
«Ind. Dieser cyclo« besteht aua verschiedenen epischen Dich- 
tern, die neben einander geordnet sind, und etliche secuta nach 
Christus war die Sammlung noch da und wurde geichiüt, 
nicht wegen der Schönheit und Vollkommenheit, sondern we- 
iten der guten Ordnung, in der alle Fabeln angeknüpft warea. 
Hieraus ergiebt eich, dasa es toll ist, wenn man diesen cyclw 
mit dem Kanon der Alexandriner verwechselt. Es musi eine 
Sammlung aua vielen Dichtern gewesen seyn. Die Ordnung 
rmiss der erste Dichter nicht gemacht haben; sie wurde erst 
späterhin gemacht. Spricht man von einem poiita cycljcui, » 
ist dies ein poiita aus dem cyclus. Der Urheber der Samm- 
lung ist nicht ansziimitteln. Man hat indessen auf den Dibaj- 
sins aua Milet gcrathen, Olympia« 70, der oft xvxlöyQatpof 
heisst, worüber falsche Vorstellungen herrschen, cf. Heyne über 
Apoliodor pag. 1180. Er ist ein Prosaiat, der so von einem 
grossen historischen Werke hiess, das er mit Zuziehung der 
allen Dichter bearbeitete, wie Apoliodor späterhin, cf. Diodir 
3, (SS. Die Collection der Cykliker musa alter seyn, ohnge- 
fahr in Olympiaden. Olympiaa CO moss man sie ein Verbfndifni 
mit analogischen Umständen setzen. Andere haben auf einea 
gewissen Polem« gerathen, wozu der Scholiaat ad lila* y. WO- 
Anlass gegeben; aber da läset sich nichts mit Gewissheit be- 
stimmen. So viel ist ausgemacht, dass die Sammlung nicht 
erst in die a lex» ndrin ist he Periode gehört, wie sie auch wr- 
schieden von ihrem Kanon war. Damit stimmt auch, dass m 
Aristotelis rhelorica 3, 10. Cykliker erwähnt werden und de 
elenchis sophisticla 1, 0. Dies die ältesten Stellen, wo sie ter- 
kommen. Dann epigrammata Catlimachi Nummer 30. Hier 
rouss man die Zeit bedenken, In der Oallimachu* schrieb. Da 
wird deutlich, dass diese Sammlung nicht von Alexandriaera 
kann gemacht worden seyn. Aus Photiua folgt, dass üb« et- 
ilen Gegenstand nur ein Dichter reeipirt war. Auf der anders 
Seile sieht man, dasa über eben die Sachen andere Geaiag» 
darin seyu rauasten, wenn Homer'» Gesänge idcht mitaufge- 
norometi wurden. Es musate Alles kürzer seyn und nickt la 
der schönen Rundnng. Daran* folgt, ea konnten keine Ge- 
dichte darin seyn, die den Leser in medias res führten. Die* 
wäre contra nptara rcrum seriem gewesen, und die Sachen wer- 
den atch auch nicht haben zu einem historischen Ganzen n- 
aammenfiigen lassen, cf. das Epigramm In Heyuc'a Apoliodor 
pag. 030. Wiefern llesiod aufgenommen gewesen oder ulcbt, 
Ist schwer auaznmitteln. Solche Gedichte auf berühmte fräset 
hätten Theile machen können. Andere aehlicmen sie au*. Vaa 
llesiod war nichts aufgenommen; denn die berühmtesten Sin- 
ger waren vorher tchon geordnet, und solche nahm man aiebt 
alt auf, 
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Was war in den Cyclicisl 1) Theogonle, Kosmogonicn, 
Titanomschien, Gigantomachien und andere Fabeln libfcr die 
Götter in den frühesten Zeiten und über ihren Umgang mit 
den Menschen; 2) Althistorische Gesänge über althistorische 
Fabeln, über die xrtdag, d. i. Pflansnugen von Staaten; dann 
t) Ersähluiigeu von dem Argonautenzug, Thebaica, 'f/joaxAtiat, 
verschiedene Gesänge über diese und jeue Thaten dea Herku- 
les, auch über Bacchus, Theseides aus Herkules Zeit, IJiaca, 
wohin prohomerica, liomerica und methomerica gehören. Tie- 
ties aus der spätem Zeit Constantinopela hat auch noch ein 
solches corpusculum über homerische Gegenstände gesammelt, 
das ton Jacobs edirt ist. Dann kamen voötol vor, und nach 
Proclus ging die Erzählung bis auf Ulyaaea Tod. Giebt man 
Achtung auf die Scholiasten und auf das, was sie unter die 
Gykliker rechneten, so kann man sich vorstellen, welche Dich« 
ter darin waren, cf. Schol. ad Aristophanis equit 105& So 
waren die /uxpa litrj darin, die niXQU Eity waren nicht darin. 
Eine Thebais von einem unbekannten Verfasser war auch dar- 
in. Dann historische Gesänge vou Eumelus^ Arctinu* und 
mehreren, die oben angeführt sind. Der von Horai getadelte, 
der mit in die Sammlung aufgenommen war, ist uns unbekannt 
Die Scholiasten haben viel darüber geträumt Horai tadelt, 
diu diese Sänger es nicht wie Homer angelegt hätten, dass 
nicht eine Sache mit Einheit des Stoffs genommen wäre. Al- 
lel* von dieser Kunst hatte das ältcro Zeitalter noch kejne 
Ideen; denn auch in der llias ist Homer's Zweck Geschichte 
der Troer und Griechen. Der erste grosse Gelehrte, der Be- 
griffe über die Cyclici entwickelte, war Salmattiut in den No- 
ten über Solinus, cf. seine exercitationea Plluianae pag. 005. 
Man hat ihn- nachher ausgeschrieben, cf. Bouchaud aus} lea 
poÄtea cyclique8, betitelt: antiquite's literaires; sonst ein ge- 
lehrter Manu, hier aber träumt er. 

Den Untergang des fjrog betreffend, so machte man nach 
der 8ammlnng der Cykliker nichts weiter im ftros, und mau 
beschäftigte sich mehr mit dem Drama. Aber in der alcxan- 
Uniachen Periode, wo man Alles macht und sich in Allem 
▼ersucht, greift man auch das epische Gedicht an; wiel nicht 
»ehr mit Originalgenie, aber mit Fleiss, feinem Geschmack, 
■tt einer egalen fortlaufenden Dicbteraprmche, in schönen Ver- 
M< tber nicht mehr mit dem alten Geiste. Von den verachte* 
ieaea Epikern hat sich keiner erhalten , ata Apollonius Rho- 
■hs, woraus man achliessen kann, dass die spätem Zeitalter 
i >bae Gesinge nicht mehr achteten. Man las lieber die frü- 
■*n, woraus die spätem ihre Sujets entlehnten. 

12 * 



Apollonlus Rh od in». 

A pol Ion im war ein Aegyptier. Rbodius heitit er diher, 
weil er »ich lange in Hhodus aufhielt. Er bekam da* Bürger- 
recht und die« gab den Beinamen. Er scheint da schöne Wls- 
tenschsften gelehrt zu halten, die überhaupt dort sehr gelehrt 
wurden. Ein paar kleine griechische vitse von Grammatikern 
gehen mehr Nachricht, cf. Suidas oder Bruuck's Ausgabe, Kr 
gehört vorzüglich in das Zeitalter des Ptolemaeus Euerget« 
gegen Olvmpias 146. Calllraachus war sein Lehrer, mit dem 
er in grossem Zwist lebte, worauf sich ein Gedicht des Calli- 
machuD beiieht, welches Ovidius iu seinem Ibis intitirle. Den 
Eratoithenes folgte er als Bibliothekar in Alexandrien, 
man weiss sonst nicht viele Umstände von ihm. Uns inleret- 
sirt -aeln Buch, das einzige, wovon man Nachricht hatte. Ab 
er seine Argonautica zuerst entwarf und vorlas, da lachte nio 
ihn ans und beurtheilte das Ganze als erbärmlich. Da machte 
er es noch einmal, als eine diatixtvij, und diese fand mehr 
Beifall; folglich hat er zwei Editionen gegeben. Die ente 
konnte nicht gani vertilgt werden, sondern kam in die Hinde 
der Grammatiker und wurde oft verglichen beim Abschreibe! 
der zweiten. Brunei macht zu weiten darauf aufmerksam. Gro- 
sses Aufsehn scheint es nicht gemacht zu haben; aber mch- 
ber fangen die Grammatiker an %a commeutiren. E* sind' vier 
Bucher. Die zwei ersten beschäftigen sich mit der Heise Bach 
Kolchis nnd mit den fatia der Fahrt. Der ilauptheld ist i»os t 
der immer im hellen Lichte steht; später kommt die Med« 
dazu. Die Fahrt selbst macht die Einheit. Das dritte Buch 
ist das schönste, wo die Entstehung der Liebe der Media in 
Iason beschrieben wird, woraus Virgil in seinem 4ten Biifhe 
der Aeneide geschöpft. Im vierten kommt die Heimfahrt- Al- 
les ist ein Auszug aus den nrphiachen Argon mtl eis. Origio»!- 
geiiie war er nicht, hat aber einen guten mit Geschmack an- 
gelegten Plan, erzählt natürlich mit gut poetischer Sprache. 
Manche Stellen sind glücklich; doch erhebt er sich nicht sehr. 
Kommt man vom Homer, so Ist es bei Ihm nicht auszuhallen. 
Im Homer lebt blc* die rein* Natur, und hier ist dermünum 
arbeitende Künstler. Blüm eben in ihm sind alle geborgt. Der 
Ruhm, den er bekam, geht auf inediocritas, d. L immer glei- 
chen Ton, ans dem er nicht leicht herunter fiel, acilicct, weh* 
er nicht boch stieg, cf. Quintilian 10, 1. Longin cap. 3». neust 
ihn ohne Fehler. Wo grosse l'ngenden sind, sind auch g 
Fehler. So muss man die Stelle bei Longiu verstellen, 
alesandriniichen Canon war er nicht, weiter zu jung war. I 
Commeutiren ging bald über ihn los. Es wurden Scholl « 
AJeuodrien geschrieben, woraus wir ein schöne» Ezcerpt na- 
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bsn, die unter die gelehrtesten gehören. Wir falben sie i 
reis, weil er Im Mittelalter nicht ao fleissig gelesen wu 
Dil Heilte int nicht jünger, all Christi Geburt. Zur Er 
terang der Sprich kenn tnfss iit Apollouiui gut. In Absicht 
Anfiben waren wir lange übel dran. Die bi» auf Brunck i 
nicht» werlh. Die edilio princepi kam mit den scholils 
Ütltrii cipitalibus gedruckt Floren* 141)6. 4. heraus. Nacl 

ien Ausgaben, wo Codices gebraucht lind, eine Aldina, 
1521. H-, und eine beaaere In Paria 15*1. Auch 

she Versionen machte man. Die von Härtung, wel 
la Basel 1530 erschien, tat aehr sklavisch. , Ilenricua Sic] 
dh nahm den Test in leine poetae prinefpea auf, und 1 
fib er ihn besonders heraua In 4. Nachher kam Jen 
BStatia, welcher gana erbärmlich ist, Tiber Ihn, in denen 
len nur auweileu etwa* Gutes ist. Die Schollen hit man I 
mit dem leite, welcher an Leyden 16*1. 8. eraciilen. 
diesen traurigen Editor au eraetaen, fing Hnhnkeniua' In e 
epfatoli crilica in, ihn au verheuern; aber ea fehlte an Mi 
Scripten, die dem Brunck In die Hände Helen, Zuvor mi< 
i5th Schote, migisler irtium, an ihn, Oxford 111). 4- mit 
aer lileiuinchcn nicht üblen Ucberaetsung und mit jümmi 
eben Noten, wo auch viele von altera Engländern alnd. I 
■CT Schow ist der Magister O\onieu»is, den Brunck heruml 
Brunck hatte herrliche Hanuscriple. Seine Edition erscl 
Strasburg 1780. 8. Er hatte sechs bis lieben codicea 
(ich. Seine Ausgabe ist ahne Schollen mit einer Psrihie 
tea und Eraendiiionen, eine seiner heilen Arbeiten, sf. Ki 
leaii epiat. critic. in Erncilium und die Schotten. Beck 
ihn «ncli edirt nach Brunck, Leipsig 17U1- 8, mit Verandei 
feit, die nicht lohnen. Dabei Ist die Ueberaelauug. Er I 
einen Breslsuer codex vergleichen, der aber im Aufsöge ac 
blich ist. Die liteiniiche Ueberietzung tat gut, auch der 1 
in unit gut und correkt. 



Qulntua Calafaer. 

Aus spiteru Zelten nach Christus haben wir noch Epf 
Solche Zweige der Dichtkunst fanden in spätem Zeiten wi 
Liebhaber. Die etwas machte», wollten etwas Aehnlichea 
ehea; aber es ward ihnen schwer, denn aiewusateu nicht, 
da nachahmen sollten. Geistvolle, männliche Nachahmung 
Broen unbekannt. Sie brachten an viel von dem Alten In 
Ihrige. Wenige lasen die Cjkliker, um die Stoffe au Nei 
an nehmen. Dies geschah im vierten und fünften Jahrhundi 
and wir haben ein paar berühmte Epiker : Quintue Calaber 
Kotaus und noch ein paar unbedeutendere. Quintua Call 
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»der Smyrnaeus hat sich vorzüglich an die Cykliker gehalten 
und ist doppelt schätzbar wegen ihres Verlast«, cf. Bayle. Von 
Tgchssn ist eine kleine Schrift zur Ankündigung eiuer neoea 
Ausgabe., Gleich der Name ist eine drollige Grille, die tob 
i ersten Editoren herrührt, Calaber, weil man den Codex 
erat in Calabrien fand; Smymaens, weil er von da zu ie\u 
scheint; auch Tzetzes. Eigentlich heisst er Kolvros, d. L 
tynintiis, aber nicht Corinthus. Er mag ins fünfte secnlum 
hören, früher nicht. Sein Werk ist eine Fortsetzung der 
mas und schliesst sich daran an und heisst: IIaQaXu%QpmL 
O(ir t Q0v 9 was er übrig gelassen. Wenn man eine feste ästhe- 
tische Idee über die llias gehabt hätte, so hätte man nicht 
darauf kommen können, diese vtagaXsiitoitsva zu verfertigen. 
Mit Hülfe der Cykliker' fiel es ihm. ein, in der llias das fort- 
setzen, was in der Odyssee fortgesetzt ist. Sein Buch be- 
bt in 14 Büchern, und der Ton darin ist sehr homerisch. 
i ist eine Fortsetzt!!^ der llias ohne Ankündigung des In- 
1 ts. Es macht einzelne Rhapsodien aus, die in keinem au- 
iern Zusammenhange, als dem historischen mit einander ste- 
ten, d. h. es wird die Ordnung der Geschichte beobachtet 
ind qualificirt sich nicht zu einem künstlichen &rog. Uro in 
lie Idee über Homer einzudringen , rauss man sich recht mit 
Da laber bekannt machen, denn er hat Homer's Ton, Sprache 
c. Die feinern Unterscheidungen einzusehen, ist schwer. Dea 
ng der Gedanken betreffend, so ist er kein ionischer San- 
:r; doch hat er Floss, Reichihüm an Ausdrücken und Bilden 
ind sehr schöne Stellen. Wie kommt er aber zu den Bege- 
»enheiten? Sie sind aus alten und verlornen Dichtern geso- 
sn, ans den Cyklikern, die späterhin noch gelesen wurden. 
sonders bat er den Lesehes vor Augen, und er bat mit ihm 
»wetteifert, wer unter ihnen am homerischsten wäre. So 
ent er zum Ersatz gewisser Cykliker, nnd man weiss ver- 
ichiedene Mythen aus ihm. Der Text liegt in einer traurigen 
Sestalt und ist gewaltig verderbt. Eine neue Receusion hat 
nan gewünscht und ist auch nicht schwer. Man muss sich 
laraus Nutzen zn ziehen suchen, denn hier kann man recht gut 
>;meiidiren lernen, besonders wenn man sich in den Homer 
'echt eiustudirt hat. Die erste Ausgabe kam sob titulo : Dere- 
ieta ab Homero mit Tryphiodorus nnd Colothus . apud Aldum 
rfne anno, wahrscheinlich 1500, heraus aus einem garstigen 
•ödex, der voll Fehler war. In Basel druckte man sie nach. 
Rhodomann, Schüler des Neander, liess sich dadurch auf den 
3edauken bringen, eine neue Recension mit einer lateinischen 
Uebersetznng zn machen, Hanau 1604. 8. apud Wechelios. 
Die Emendationen stehen hinten angedruckt, und der Text ist 
wifi der in der Basler. Die editio prineeps konnte er nicht 
nebr haben, weil wenige Exemplare davon waren. Darauf 
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kirn ein Kditor tn Frankfurt mit einem neneü Titel, mit ■ 
limeutis Dusijtivi. tiudlich kuin eine TOU Cornelius dt 
luit Kincndatiuiitii, Leyden 1734. Aber seine Arhigt betli 
uicht viel und Beine Feiller Mini von d' Orville in *e hier ci 
minus, Amsterdam 1131. H. aufgedeckt. Diese enthält 
lleceniion von Allem, wm Paw geschrieben und enthält 
Cntei. (.'odice* gicbt'a nneb liele, aber viel Trelflicbei 
nicht Tgrluen hat eine Ausgabe versprochen, und Heine F 
wt irti«. ' Dem Calaber wird ein Gedicht au geschrieben, * 
die Isbore* llerculi* beschrieben werden, et Brunei?» ans 
I, nag- ltö. und Javob'n oalhulugia. 



TryphiodoriiB and Coluthus. 

Von Ihnen hüben wir kleine epische Krashluiigcu. 
ente lebte .MIO nach Christus, war aua Aegypleu und 
wenig erwähnt, ausser von llcxvcliiua lllustriii*. (llluatrtu 
eta Titel iu Consta ntlnopel.) Sein Werkchen ist eine liest 
bnag von Troja'e Zerstörung: 'lUov SXaOte- E* hat i 
äen homerischen Ausdruck, sondern den aleiaudriuiachen, i 
gelehrte Dicliou der Poesie, nicht den darstellenden AuatJ 
der Isuier. Kr iuush ala ein Anhang aleiaudri nischer Dil 
■Djteseheii werden und ist oft gar nicht leiebt. Die ä 
Kdlliouen bedeuten nicht viel, auch Neandtr't nicht in ai 
greisen Chrestomathie: opus aiireum et schoiasticum. 
bcate Ausgabe ist von einem Ktijrlsmlor, Oii'ard 1741. 8. 
einer poetischen Version den JhViachlimts , mit ausführli 
Anmerkungen, woxu die englische Veraion von Mstrick, 
der Herausgeber, Oxford 1139. mit Noten gebort,, Seil 
ist nichts Ordentliches erschienen. Die von Bandim, |)i 
thekir iu Florenz, ist nicht« werth. In Leipiig tat Trjplii 
nu aua Alerrick nachgedruckt. 

Coiutlttu Ist von dem nemlicheu Schlage. Nach 8i 
>t er an daa Ende des ölen seculi su aelien. Man hal 
zweifelt, ob Snidaa diesen Coluthua meine; man hat aber 1 
Nachrichten, et'. Lenneps Vorrede sur Ausgabe dea Coln 
Sein Gedicht ist eine kleine enKclie Erzählung: cp*oyij ' 
vr)i, nicht im simpelsten Tone, sondern gesacht und gesell n 
hü in Bildern und iiberkühnen Ausdrücken. Durch die 
lehrte Sprache hat es ein Interesse. Einen verstümmelten 
sei fand Betnarion; aber nach und nach inaaste durch 
gleichung mehrerer manche Cunuptlou entfernt werden, 
»an. hat sich mühsam mit ihm beschäftigt.' Die beste Ed 
ist von Lemep, Leuwfcrdeu IUI. H. cum lihris animadvc 
nnm. Seitdem, hat Hartes daa Gedieht in eine Chrealemt 
gebracht, Nürnberg 1176. Auch bat er ein Programm 



lonhelteti de* Coluthus geschrieben. Oeberactzt ht ci 
uriU; Halberstadt ITU. 



Musaeus und Nonuai, 

In dal nemliche Zeitalter gehört das kleine Gedicht vm 

aeu»; Hero und Leander, das einen ähnlichen Ton hit, 
ewohl es nach Nonnus an Hetzen ist. Nonnus Bchliesst mit 
■ein rechten Trumpfe, mit einem Epos von 60 Gesingen. 
in Zeitalter iat unbekannt. Soidaa hat einen Artikel tob 
innis. Der Name Ist anfangt) ein nomen proprium, nachher 
tulatur. Er gehört in das fünfte secuium, ist aus Aegvplen 

Panopolia , , war ein Christ, las dabei die Cyküker und ti- 
li Gedichte, woran» nein grosse« Werk gezogen ist. Amter- 
m hat er auch ein klägliches Gedicht gemacht, eine Fan- 
nse des Evangeliums Johannia in Hexametern. Daa Haupt- 
:rk heisst: diowOiaxd und begreift alle Fabeln von Bacchus; 
hat 48 Ubroa. Es ist darin kein Plan von der künstlichen 
ischen Art, ist ohne Einheit und Umfassung. Die Fabel des 
icchua ist in einer ziemlich guten poetischen Sprache, die 
ch den Alexandrinern gebildet iat, dargelegt. Manchmal 
mmt Schwulst und Dunkelheit vor, die aber oft durch den 
äxt entsteht. Um ihn zu verbessern, miiss man von CalbV 
ichus und den Alexandrinern ausgehen. Zuerst wurde'« 
irt aus der Bibliothek Sambuci mit guten Conjectnren vao 
ilke/iburg, Antwerpen 1569. 4-, eine seltene Ausgabe, die 
chher mit einer lateinischen Version von Lubi/tus, Hania 
>5 und 1610 gedruckt ist. Dies die letzte Ausgabe, auch 
b beste und vollständigste; aber die Noten bedeuten noch 
:nlg, und es giebt viel noch su emendiren, wozu ein Beitrag 
n fluhnkenius in einer epistola crilica geschehen ist. Desto 
ter hat man den Johannes bearbeitet, wie Demetriu» Cr* 
nma. Berühmte Gelehrte haben ihn wieder edirt, als Frie- 
ick Sylburg nach pfalzischen codieibna, 1596. 8. Die beste 
»gäbe gab Daniel Heinsius, Levden lfi27. 8. Sic betitelt 
;h: Ariataxchus sauer und enthält eine Menge kritischer Be- 
erkungen. Aber mit der Kritik über die Bucher des neuen 
eataments kommen wir nicht einmal so weit, als über Homer. 
as von epischen Erfüllungen übrig ist, ist aus spätem Zei- 
ii und nichts werth. Man hat Parodien, wodurch msn die 
eoehiebte des alten und neuen Testaments In Versen betr- 
ätet hat. Man nennt sie Homerocento und Ho raerocen tonet. 
i kommt die mosaische Geschichte im homerischen Tone vor. 
ea iat zuweilen kindisch. Am drolligsten iat es bei den Er; 
hlungen des neuen Testaments. Die Ausgabe von Henricnt 
ephanna, die man in Leipzig nachgedruckt hat, tat die beste. 

Reichen iat im Mittelalter gemacht. 
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Johann Tietie«. 

Johann Ttetaei war Ina ISten seculo geboren, ein Bfani 
tm grauer Gelehrsamkeit, d. h. der eine erstaunliche Meng. 
Bcholiasten nnd verlegener Bücher gelegen, der über Lycophroi 
conune&tirt und ein episches Werk: Chilindes, verfertigt hat 
wo eine Menge Geschichten aus dem Alterlhum lusammenge 
kettet wird. Es ist in versibus polilicia. Man heilst es Chi 
tiides, «eil es in der Folge nach lausend Versen abgetbefl 
ward«. Besser Messe es farraga Iiistoriarwn. Zu gelehrte! 
Bleuen ist es gnt. Am besten ist es edirt im corpus poelarun 
piecorum in Genf 1014. 2 tarn. Mit grösserem Hechte hei 
■kd episch die carinii)» Iliaca von ihm, eiugetheilt In Auleh» 
nwrica, Ilomerica und Posthorn er ica. Hier kommen lauter Sa 
gen Ton Troja vor. Woher er geschöpft, weiss man nicht 
doch ist vieles Sonderbare darin. Aus den Cyklikcrn? I* 
nicht wahrscheinlich, dass sie bis in's zwölfte Jahrhundert fort 
gedauert. Doch ist ea eine unmögliche Sache zu bestimmen 
n welcher Zeit sich ein Schriftsteller verloren. Es könnt 
ein einsehe! Exemplar sich länger erhalten, als die übrigen 
Ei scheint, er hat Scholiaxteh und Excerptoren gebraucht, um 
diese mögen die Cjkliker vor sich gehabt haben. Denn icl 
glaube, dass Codices von den Cyklikern noch im sechsten sc 
ralo da waren. In Absicht des Tons ist es äusserst miaerabe 
El tollen Hexameter seyn; aber manchmal sind die Quantitä 
tea nach den Accenten, oft sind ein paar Sylben snviel. E 
iit eine Compilation von einem geschmacklosen Menschen. AI 
Prodnct der Zeit ist es interessant. 1T10 wurde in Halle da 
erste Stück unter Klotz gedruckt; es stak voll Fehler. L 
Wien ist ein codex, und vor xwölf Jahren Hess ich die Ab 
iclirift machen, die Jacob« mit Emendationen und Noten, Leip 
■ig 1793 herausgegeben. Diese Ausgabe ist schätzbar wege 
der Nuten, welche Licht geben über die Bearbeitung homeri 
icher Fabeln ; auch wegen der Einleitung, die littertrbch ist. 

Anfangs halte man sich an die wichtigsten jeder Clssse 
nana aber rausa man vorher, ehe man ein ordentlichen Lese 
instellt, solche Sachen, wie Nonnus überlaufen. Dies dien 
den Geist an erweitern, und man bekommt Begriffe über dl 
griechische Litteralur. Man muss aber ao lesen, daaa mi 
von den Quellen au den rivulis fortgeht. Dies ist ein gelebt 
t«. Man lese aber auch die Dichter einer Claise. Die ehrt 
■«logische Ordnung muss auf manche Art unterbrochen wci 
den, um nach und nach ein Ganzes von der LHteratur au h< 



Didaktische Poesie. 

In diesem genas muss man in Griechenland die Kinder- 
»ufän^e von dem gebildeten didaktischen Gedichte unterschei- 
den, die man die erate Clane nennen kann. Zu dieser erstes 
Classe gehören Hesiodus und die Gnomici. Um die Zeit der 
letztern folgt ein künstlicheres, das blos aus ftoth entsteht, aa 
man noch nicht im Stande ist, philosophische Materien in pro- 
Mischer präciser Manier vorzutragen, und dies Ist dasjenige, 
wovon wir Fragmente von Empedoklea haben. Daran schliefst 
«ich das kniislmügsige, in der Zeit der Alexandriner gebildete, 
an. Dies dasjenige, welches die Römer nachgeahmt und du, 
wovon wir in neuern Zeiten reden. Die ersten beiden entste- 
hen ans Drang der Umstände, das dritte entsteht ais eigentlich 
poetische Gattung, wo man trockene Materien durch Poesie 
annehmlich machen will. Die Aufmerksamkeit richtete sich Mai 
darauf, was sich gut poetisch behandeln Hess. Daher um 
man nicht tiefe Untersuchung erwarten, z. B. in Virgil's Bele- 
gen- Der Dichter kann blos auf der Oberfläche bleiben, weas 
er ea poetisch behandeln will. 



Von der ältesten Gattung and ihrem Ursprungs. 

In der Zeit, wo noch keine Prose künstlich bearbeitet 
war, mussten auch alle solche Materien, die wir zur Philoso- 
phie rechnen würden, poetisch behandelt werden, also Gegea- 
nliinde der Natur, Welt, Gegenstände der Künste, die du Le- 
ben angenehm nnd erträglich machen, Maiimeu des Betragest, 
der Sittenlehre gaben Anlas» zu kürzeren und dann zu linie- 
ren Lehrgesängen, und es war nicht die Frage: welche Geees- 
etändc waren einer solchen Behandlung fähig? Alle waren et, 
deren man sich bemächtigen konnte, und in die man sich nie- 
eindenken konnte. Man dachte sich nemlich gleich poetisch 
hinein. Die Vorstellungen waren harmonisch mit der Sprache. 
Der gemeinste moralische Satz masste damals das repertum ei- 
nes höheren vorzüglichen Kopfs sevn, und es wer oft ein küh- 
ner Schritt, einen solchen Gedanken auf sinnlich alte Wein 
vorzutragen. Hieraus ist klar, dass Systeme der Philosophie 
nicht als Game in ihnen konnten behandelt werden. Du di- 
daktische Gedicht ist eine Reihe Begriffe, die ein Ganzes bil- 
den. Ihm stund eine Menge von Gegenständen offen, dsss 
man Alles, oft gemeine Ideen und einfache Lebensregeln snat 
Stoffe desselben machte. Dann kam man darauf, auf morsU- 
ache Sätze auszugehen, nnd sie Im altpoetischen Gewände so 
{aasen. Hiermit, mit dieser anomischen Art hängt der Anokf 
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I, 
rai, die Fibel, zusammen, wo 'eine moralische Lehre in ein 
Bild gefssst ist, um dadurch anschaulicher m werden, aber 
diaali oiclit mit dem theoretischen Plane, sondern weil die 
Denkart damals auf Bilden pracbe und Parabeln hinausgeht 
Bier mnai man die Cul Urgeschichte anderer Völker zu Hülfe 
lehnten, wo un gesuchte Allegorie und Bildersprache ' den Au- 
fU{ wu Poesie macht. Was uns Begriffe sind, wird als Hand- 
Ipag vorgetragen. Die allgemeinen Salze, die wir aus der Er- 
fahrung abatrabiren, können uicht allgemein gefsiat werden, 
auaero werden indhidnalisirt, wie beim Kinde, das vom Ein. 
wbien -tum Allgemeinen übergeht. Die Menschen thnn diei 
•*, weil sie nicht anders können, aber nicht, weil es poetisch 
it Einen einfachen Gedanken muss man in der ältesten Zeil 
sdt Bild oder Personification fassen, i. B. die Liebe überwin- 
det Alle«. In der alten Sprache iat es Eros, der selbst den 
Jipiler überwindet. Wir kommen auf einem andern Wege an 
atettr Poeaie, als die Alten. Bei ihnen war es der Gang dei 
Nitnr, Geht man auf den frühesten Ursprung, so muss man 
bb auf die ältesten Barden zurückgeben ; denn diese behandel- 
tet den Sagen nach Gegenstände in kurzen Lehrgeaängen, und 
da Ist die Gräme zwischen üitog und dem didaktischen Carmen 
sehr unbedeutend. Ja man köunle das alte historische Gedieh! 
■afi didaktische surückb ringen. Von uralten Barden werdet 
■seh solche Gesänge erwähnt, die Mittel gegen Krank heilet 
erhielten, Mittel, den Zorn der Gölter m versöhnen, Ilülfs- 
sdttal, diese und jene Kunst geschickt auszuüben, Uergleichoi 
suchte den Anfang des didaktischen Gedichts. Es konnte abei 
sieht viel Umfang haben , Jiatte such nicht tiel Einheit, wii 
neb Utüiodj opera et dies keine Einheit haben. Der gleicher 
■saht Lein Ganzes. .Alles wurde an einen losen Faden ge 
kniaft. Wir wissen aber Ton den ältesten Anfangen nichts 
Du ilteite, was wir wissen, sind: 

Hetiodi opera et dies, ci'. de Tita, scriptls et aetate He- 
nsdi in der Ausgabe: Hesiodi Ascraei quae exitsnt ex recea- 
™>« Th, Robitmon cum notia Graevii et Heinsii, cnranU 
wr. Fr. Loesnero, Lipaiae 1718. 8-, wo viel gesammelt ist 
Jenes Werk wurde ihm von den Alexandrinern beigelegt. Dh 
genauere. Celebrilät hat den Hesiod gesch&Ut, dass seine Ge- 
sduchtfl oiebt so verwirrt ist. Sein Zeitalter ist ungewiss, unt 
Mar kanD min blos nach muth masslichen Angaben schliessen 
Was -die Alten über sein Zeitalter geben, ist nicht zu brauchen 
dsM'niiilijstj setzen ihn vor Homer, Andere zugleich mit ihm 
™*P nach ihm. Allein wir müssen mehr herauskriegen, uui 
«es ist aus den Werken selbst. Allein da sind wir übel dar 
■Manu die Tbeogouie wird ihm abgesprochen, nnd die Schlüaai 
«winen nicht gelten, die sich auf die Theogouie stützen. Die> 
»wm: d«. sie früher allgemein für Ileaiod'a Werk gchaUei 



- — - 168 — - , 

wurde nnd vielleicht das sein ige Ist, so in Bis tie wenigstem ia 
»ein Zeitalter gehören. Darin findet steh nun Manche«, wii 
In Ab*icht der Erdkunde, weiter geht, als das, was wir iroflo- 
tner finden. Die Ister (Donau) hat er bereit«, nnd den NU 
nennt er Nil, woraus die Aken schlössen, er müsse jünger als 
Homer seyn, da er einen neuen Namen habe. Die Kenubüsi 
von Ister sagt mehr. So finden wir schon einige sieben 
Kentitnisse von den Gegenden Italiens am Ende der Theogonle, 
Sa kommt auch Latinns erwähnt vor, und was noch mehr be- 
deutet, die Tyrrhenier kommen in den opera et dies vor, 
Solche Spuren giebi's mehrere, nnd wenn man in den opera 
ro etwas findet, wie das Letztere, so zeigt dies deutlich, iliexcr 
Sauger musa um ein paar Menschenalter jünger als Homer 
seyn. Am meisten mos» man sieh um Hesiod's Fragmente be- 
kümmern, die leider noch nicht gesammelt sind. Man mm 
nrtheilen, dass Hesiod in die Zeit von 000 bis 850 vor Christo 
gehöre, In die Zeit, wo der ionische Gesang, das t'aog nock 
in seiner hohen Blüthe war. Gebürtig wird er aus Kumi ia 
Aeolis angegeben; von da habe sich sein Vater nach Askra kl 
Böotien begeben, und habe dort den grössten Theil seines Le- 
bens verlebt, wag er auch nennt in den opera; cf. ioya ß3& 
'Gewöhnlich wird er vates Ascraeus genannt; allein daraus fc4 
nicht an schliessen, das» Ascra sein Geburtsort ist. Min mosi 
aber nicht glauben, dass, weil er aus Kumä kam, er die ioai- 
Bche Sprache nach Askra brachte, sondern sie mnssle darck 
herumziehende Sänger und innere Anstrengung bekannt wer- 
den. In BÖotien war früh poi L (i-ulie Neigung und auch war'» 
E neiische Gegend, wie die Namen der Musen lehren. Seht 
ialekt musste schon für das didaktische Gedicht etabllrt sejat 
daher finden wir, dass seine Sprache und Mundart homerück 
ist. Von seinem Vater und dergleichen Umstanden hat nui 
auch Sagen, die aber nichts bedeuten. Gewöhnlich wird de 
Vater dtovs genannt, und deswegen corrigirt KuhnkeuiuB vorn 
Im Vellejns, was aber eine nicht richtige Emendation ist Ja- 
yovoj ist nemlich eine Anrede, wenn man jemanden lob« 
will. Er wird als ein Hüter seiner väterlichen Heerden ia 
Helikon beschrieben, wo man sagt, dass ihn die Musen begei- 
stert Sic gaben Ihm einen §äßöog, das als symbolische Vor- 
stellung von Einweihung zum Sänger anzusehen Ist. In Cbw- 
chi in Euboea soll er in einem certamen poeticum Sieger ge- 
worden seyn, nnd da hat man denn nachher ein certamen awt 
Homer daraus gemacht Einen rginovg, den er ala Geschenk 
bekam, weihte er den Musen, und dieser wurde noch demft** 
aaniaa gewiesen, cf. pag. Tll. Allein dies beruhte blot sof 
Sagen, cf. loya 654 und Scholien von Proelus dort. Msn kal 
auch eine Sage, dasa Hesiod in Delphi in einem Wettstreit 
wire überwunden worden, weil er »um Gesänge nicht oltw 
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jEe Cither spielen können, cf. Psnsanisa feil. ' DI« hingt ds- 
■It susaminen, dass nach einigen Mcnschenaltern diese beiden 

*» w alt Beschäftigungen «ich trennten , and, wie ich glaube, sie trenn* 

t», and du If fo, ,j (n ( a | B e fe in fingen, künstlicher tu werden. Hieraui 
kneblet ein, das« er später als Homer ist. Andere Sagen 
ib« ihn kann 'man wenig brauchen, worin Falschheit ist Sein 

t'mm kW Tod «oll tu f einer gewissen Beine gewaltsam gewesen seyn; 

i dw'l'hMM ij e Mörder aber sind von der Gottheit schrecklich gesiicbtigt 

i noch in** worden, er. Pausanias 8, 31., Procius über spy« «40. Zu dem 

•et et Ott i tcrtinien gehört die kleine Schrll'u äyt&v 'Oftijoov xal 'Hoio- 

iniiiJffl'r iov, enthält aber bloa alberne Ueberlieferungen. Man muia 

deutlich, w Hn nach seinen Werken als einen zweifachen Sänger b et ra eu- 
rer tli If« tea, all Epiker, der nicht mit künstlicher Rücksicht anf Ein- 
< J'ragmeiHf* heit dei Stoffs, sondern co n tili ua Hon »weise sang, ähnliche 
jnd. Alu« Begebenheiten an ähnliche reihte, die swar Game, aber nicht 
8 ." »"r'a ktulliche, waren. Dahin gehört: xaräloyog yvvatxäv', ein 

ilii ütj » bog über berühmte Frauen. Hieraus ist der Schild des Her- 

r tv humi- Id«, Kl halte auch noch einen besonderu Titel von den 

■ nieh fotoi Anfingen. Andere haben vermuthet, es müisten iwei Werke 

fticil stiiw ^' geweKn seyn. Gross wurden sie genannt, nicht wegen der 

; cf, 1*5?"' ' Wichtigkeit der Personen, sondern weil die Contiiluatioiiua eiu 

Hein diu 6, gnnet Werk form ir teil. Dann spricht man von gencalogiae 

ist. M""" Ü« Hesiodus, und darauf führt auch der Schluas der Theogo- 

jd, « S * ata, und sie selbst scheint der Anfang von einem Ungern Werke 

nuiseie W n seyn, die nachher als ein besonderea Game genommen 

oeldiwl* nrde. Dann kommen vor lata über gewisse Helden, als Ae- 

md i>"h " l"»ltt» etc. Theogonia und scutuni Herculis gehören au den 

: lelireL * «pbeben. Unter den didaktischen ist dss wichtigste: Inj»« 

1 etiMirt"! 1 «ei ijuipac "?pya geht auf die Geschäfte des Laitdmanns und 

dart li» nifii ' nuipai geht auf die Observationen am Himmel. Letaleres tat 

nden hii* n einem kleinen besondern Gessnge behandelt. Das Game 

.nlich *^' geht auf Anweisung zur cura rei familiaris überhaupt, and Ist 

ihnk u ' IIt<e iMblechterdings kein Gedicht über den Ackerbau und ist nichts 

iliiiii i' 1 -'"i "•cn'ger, als eiu schönes Ganze, sondern verwirrt Die Anlage 

niindcn l<*J Irt so, dass er an seinen Bruder Perseus schreibt, dem er des 

Heeren', Text liest wegen einer Erbschaft, aber mit Gutmüthigkeit; er 

jtflii«» l*f **"" ' Dm lehren, wie man seine Wirthschaft einrichten mus«. 

iboüi-^ .'" ™ iotonien darin viele Moralien vor; mitunter kommt auch 

1^ |o & ehe Fabel vor; dsnn* Anweisungen, wie man den Acker beatel- 

t m SW* "t >0 "i ""d °> geht er in eiu grösseres Detail. Denn kommt 

gfriiiDcfl* « auf die Schifffahrt, und das Gänse besteht aus einzelnen 

a l # g«* 1 ««len, die späterhin in diese Form erst kamen. Die "Um- 

ot .|i<k<' 1, l «wog und Anordnung kann dieses Werk nicht ursprünglich 

[,',■■ U«* lebabt haben. Hier sind wir übler dran als bei Homer, und 

•fiii' als gcbolien über ihn sind dürftig. Bei mehreren! Durcharbel- 

' ' Ueit^ »» dieses Werkes blieben nicht immer die nemlicheu Wahr- 

( ^y Ü* Mheinuchkeiten. Die Uebergänge darin sind äusserst hart. So 
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konnte das Werk au ffesiod's Mnnde nicht gehen, wie es Jetot fc ™f* 
ist. Dazu kommt, dass der Anfang durchweg von t altes ^J^jf 6 
Kritikern für interpolirt angesehen wurde, die Anruiung der * K "® i "*■ 
Musen mit Lohe, des Zeus; und darin haben die alexandrM- knuch gc 
sehen Grammatiker alle übereingestimmt. Hiernach mtate ■^ e öater 
Hesiod anfangen: es giebt zwei iQtdsg; aber so konnte Ifabd 
nicht anfangen. Es ist eine Parthie aus andern hesiodisebea 
Werken. Besonders berühmt war es aber wegen seiner herrli- 
chen moralischen und ökonomischen Maximen, und er hie« 
GoyuUrjg. Junge Leute lernten es auswendig als einen Schits 
▼011 Liebensklugheit. Die alexandrinischen Grammatiker mütses 
sich viel mit demselben beschäftigt haben, und alle Analogie 
der Kritik zeig{, dass sie es in die jetzige Form brachte. 
Die Kintheiiung in zwei Bücher ist eine ungereimte Abtheilaag 
eines Grammatikers. Man muss fortlesen bis da, wo die Tag« 
anfangen. Wir haben beim Hesiod nicht den apparativ crW- 
cus, iand es ist nur wenig von den Alexandrinern übrig. Nick 
Christus haben wir mehr, aber namenlos. So hatte Plutarch 
über Hesiod commentirt, cf. Gellius 20, 8., aber realiter. Prt-, 
cIub bringt Einiges in den Scholien von Plutarch bei, und diel 
i»t der erste Scholiast. Was wir haben; ist ein Gemengsei tm 
allerl ei Bemerkungen. Das Beste ist, dass sie nach ihren Ver- 
fassern abgetheilt sind. Man unterscheidet Scholien dei Pro- 
clus, des Tzetzes und des Moschopulus seculo 15. Der letzte 
Ist d er unbedeutendste. Tzetzes ist schon besser, und es liebt 
so ans, als ob er hier eine Sclioliensammlung aus altern Zeiten 
gebäht habe. Besser ist Proclu*, mit dem man anfangen mm 
Man mus8 aber schon von den homerischen Scholien herkom- 
men, und um seinen Text zu emendiren, muss man sich vor- 
her viel mit Homer beschäftigt haben. Die Stücke worden 
mit der Cither abgesungen, und nachher wurden die Stöcke 
gesammelt und aufgeschrieben, von wem? weiss man nicht 
Dana wird er noch vor den Alexandrinern erklärt; denn er W 
ein heiliger Sänger, ein Lehrer der Lebensklugheit. Duft 
kommen die Alexandriner, die Scholien machen. Die Kritik 
jnusti hier wie bei Homer verfahren, allein hier kommen wir 
nicht so weit. 

Die Theogonie ist ein interessante« Stück für die Mytho- 
logie! aber von ungleichen Theilen und nicht von Hesiod sih 
«ammengedichtet; sondern es sind die altern und neuern Fs- 
bein mit einander kurz verbunden; Bei einigen ist er ober« 
flichlich, bei andern weitläufig. Er fangt vom Chaos an und 
geht bis in die Zeit der Heroen. Es ist eine Coilection voa 
den gewöhnlichen Sagen über die Götter. Man merkt die drd 
Succcssionen sehr wohl. Erst kommt die Reihe Götter, die 
pich vom Uranus herleiten; dann kommt die Erzählung van 
JLq6vo$) dem Saturnua der Römer; dann die Erzählung von 
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Zsiij, wo dl« Titsiiengesehfchte Ist, was brillant ist. Viel 
glücke sind gegen die Harmonie des Ganzen, daa überbaut 
nicht schön let. Auch fehlt der Schiuss. Es miisxte von de 
Heroen noch gesungen seyn. Aber es ist eins der wichtigste 
Gedichte unter den alten als Basis der Mythologie. Dafii 
mm man sich in Acht Nehmen, anzunehmen, das« Homer die 
jcslgen Fabeln nicht kenne, die nicht in ihm vorkomme« un 
sa glanben, sie waren hesiodisch. 

])*» dritte Stück, das acutum Herculis, Ist sehr vortrefl 
lieh und hat seinen Namen von der wichtigsten Parthia de 
Stück«. Es ist ein T'seil der Hernclea und der Kampf de 
Herkules mit Cycints. Dabei muss der Schild beschriebt- 
werden, womit Herkules bederkt war, Kr war ein Gesehen 
des Vulkans. Diese lli-raclca war ein Stück von dem Gedicht' 
aber die Frauen, daher der Eingang über die Alkmene gemach 
wird. Ganz vorzüglich aber wurde dem Hesiod dieses Sli'icl 
ssgeiprachen, cf. Piiussnias 0, pag. «I, und 168. Dan la 
merkwürdig, dass Ilerorintus 2, 50. offcnhnr dem fleslod di 
Tbngenie beilegte. Früher war dies allgemeiner Glaube. Wa 
die Alten vom Charakter Hcsiod's sagen, so finden sie tn Ihn 
eine gewisse Ruhe und Simplicität des Ausdrucks, die wir «be 
aar in den opera linden und nnr ans ihnen gesogen tat cl 
Dls&ystua Ilalicaninssensis, Gjuintiliau und Vellejus. Sic hsbei 
aber nicht auf die Gedichte gesehen, die ihm von den Ale 
xandrinem abgesprochen werden. Er ist weniger erhaben, sl 
Homer, besonders in Absicht auf die opera; einer der Dichtet 
di« es auf moralischen rind Lebensunterricht anlegen. Die 
ist lein Charakter, den wir ihm geben. Dieses Werk mus 
besonders mit den Guomikern verglichen werden. 

Die Codices bedeuten gar nicht viel. Wichtig sind di 
Stellen, wo Hesiod in den Alten citirt wird. Aus ihnen last 
♦Ich oft eine schone Lesart herausziehen. Einen Anfang n 
einer guten kritischen Ausgabe machte Bernhard Koehler d 
M*a editlone Hesiodi 17ßö. 4. Er hat manches Gute gesain 
■eh, daa nieht erschienen ist. Die erste Ausgabe ist eine AI 
dlna, Venedig 1405, worin auch Tliencritns. Es fin<' t alcl 
■war eine 1471 hinter Silin« Italiens, Kom bei Sweinhulm ei 
wihnt; allein sie mag Mos L'ebersetzung aeyn. cf. Valckenae 
in seiner Ausgabe des Thcokrit, wo er einer editio In Mallem 
14U3 erwähnt. Dies wSre denn die prineepa editio. Nachhe 
»t er unter den Gnomicis gedruckt worden, und von ihnen ii 
eine gute Nachricht in Glandorfs Ausgabe des Carmen Pytbu 
p™ aureum, Leipzig 1170. 8. Hit Schollen erachten er -v« 
mnemtila J53T 4. besorgt. Die« ist eine wichtige Ausgab 
' nr die Scholien, die nachher verderbt wurden. Bald las mai 
«a in Schuleu, besonders zur Zeit der Reformation wegei 
oer moralitchen 8entlmenta; daher Anmerkungen von Helan 
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chthon. Ein« HanpUusgabe ttt Ton Daniel Heintiut, Levdea 
1003. 4. wegen der Schollen, die er von neuem recenairt, wo 
grosse Abweichungen sind von den trincsvel tischen. Zugleich 
sind Abhandlungen dabei, die obsure Sachen enthalten. Za 
den Scholieu kam Johann Disco lins, der aber nicht beater, ab 
ftloschopulus, lat. Dann fühlte man, data ea mit dem Tot 
schlecht aussähe. Daher machte aich Graeviut über ihn und 
lieferte dai Wichtigste, was er im Griechischen geliefert: le- 
Ctiunea Hesiodeae, d. i. Anmerkungen, darum so genannt, weil 
pie dadurch entstanden. Data kommen Noten 1 on Joseph Äeo- 
liger etc., Amsterdam 1701- 8. Nur fehlen hier die Schuli«, 
die leit Heinsius nicht mehr gedruckt sind. Dabei iat auch 
etwas von Johann Clericns, woran nicht viel ist. Es sind viele 
Träumereien darin. Seitdem ist am Texte wenig geschehe!. 
Prächtig erschien er von Robinson, Oxford 1K37- 4. Lomir 
druckte ihn in Leipzig 1118. 8- nach, woran nichts Ist. Dia 
Varianten darin sind unbedeutend, man findet aber Mas MeiiU 
liier beisammen. Zur Uebersicht der Theogonie hat man tos 
Sergier origine da paganisme avec 1' ex p liest [on d'Hesiode. 
Sann bat nun eine englische Uebersetaung von Cook mit einer 
Abhandlung über Hesiod's Leben und Schriften, die gut ist, 

Seit Hesiod müssen mehrere gnomische Gedichte fm nseb- 
■ten aeculo gemacht worden seyu, wovon wir gar nichts ha- 
ben. Die« ist naturlich, denn es ist die Progression aur nseh- 
1) erigen Philosophie. Als die Philosophie eine festere Foto 
annimmt, findet man gnomUche Fragmente uud längere Ge- 
dichte von Solon, Thcognis, Phocylides. 

Von Solon können wir nicht ausführlich sprechen, wefl 
wir' ihn hier nicht als Gesetzgeber betrachten. Von seil« 
Gesetzgebung ist allenthalben gehandelt, cf. Plutarch'» Leb« 
des Solon, du ein llauptstiick ist, obgleich Manches ungewiss 
lat. Er lebte Olympia« 40, 3. Hier betrachten wir ihn als tV 
ten Dichter, uud da gehört er anter die 00901); der Vorselt, 
die ihre moralischen und politischen Grundaälae in Verse, da- 
mals häufig in elegische, einkleideten; daher werden ihm lit- 
ytla beigelegt. Das sind aber keine Elegien Im spätem Sinne, 
das mau auch daraus sieht, da» ihm eine Elegie beigelegt 
wird, worin er den Athenern auftragt, den Megarensern Sala- 
mis zu ontreissen. Seine Verse werden auch iiiro&ijxai, d. !• 
praueepta nioralia genannt. Dass er sie schon aufschrieb, bat 
Wahrscheinlichkeit, doch nichts weiter. Sie wurden uschher 
reeltirt, und die Zuhörer lernten sie aaswendig. Bei einem 
Msune, wie Solon, war dies kein Geschäft; daher bat man 
auch ursprünglich keinen Text davon. Späterhin wurde Alles 
gusam mengestellt, waa man ihm beilegte. Wir kennen dlase 
Gedichte nur als Fragmente durch die Cltationen, der Altes, 
Sie athmen einen biedern trefflichen Manu, der eine liebeos- 
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aürdlge Moderation, wtrme Liebe der Tagend,' nnd Htm ge- 
gen den, der sich herrordrar.fi, zeigt.. Im Ganten ist ein ru- 
higer, einfacher Ton darin. Oft giebt's schone poetische Bil- 
der darunter. Viele sind treffliche Weisheit »regeln. < Diese 
Fragmente sind mit Dichtern, als mit Theognu, Callimachus 
etc. edirt, cf. Winterton' a poe'tac minores graeci, Cambridge 
1B35- 8., wo sie stehen. Die besten Ausgaben sind \wBrunck'a 
Ano|eklen tom. 1. und eine einzelne ron Fortlage, die ein 
Games macht mit dem Carmen aureum von Glmidorf, Lelpifg 
1771 S. Ein paar Fragmente verdienten eine Ucberaetzung, 

Theognis. Uelier ihn hat man wenig sichere Nachrlch-' 
(tu, auch nicht über sein Vaterland, cf. Suldas und Hierony- 
uns über Eusebil chronica«. Man seiet ihn Olympiaa 58-» 
:".40 Tor Christus. Das Vernunftigste ist, die Data aus seinen 
Tenen zusammenzusuchen, die Data aus seinem Leben und 
Beinern -Zeitalter. Es kommen' einige historica darin vor, Na- 
men von Personen und Anspielungen auf Begebenheiten, die 
dnem cur Chronologie dienen. So kommt such Einiges über 
iein eigenes Leben und seine unglücklichen fata darin vor. 
Nu ffluss man auf seiner Mut seyu, ob Alles acht ist; denn ea 
it eine sylloge aus moralischen und andern Versen. Für ein 
(luxes ksnu man es gar nicht halten. Es sind 1200 Verse, 
ffciaroeter und Pentameter, die sich so anfangen, dass es auf 
«in grosseres Ganze angelegt Ist. Nachher aber kommen grosse 
Diihirmonien und Verse, die der Aehnlichkeit halber beigefügt 
lind. Man muas die Alten in Absicht dessen, was und wo sie 
tom Theognis etwas anführen, durcharbeiten. Die Umstände, 
die Inf Bein Zeitalter bringen, cf. vers. 800. Da wird ge- 
wünscht, dass das Geschlecht des Cypselus von den Göttern 
möchte ausgerottet werden. Sie herrschen in Korinth; dalier 
■dm der Dichter, während sie regierten, gelebt haben. 702 
"irrt vom Kriege der Perser gegen die Griechen gesprochen, 
um 1 113 wird Apollo gebeten, sie von Megara iu entfernen. 
Hieraus folgt, Theognis musa gebaren seyn Olymp. 49, 8., 
■ho 588 vor Christus. Er musste aber nach dem zweiten Da- 
um, sehr alt geworden seyn, nahe an achtzig Jahre. Hier 
rieht min, wie man in ähnlichen Fällen die Grundlage der 
Geschichte nothig hat. Man muss hier die Geschichte Perlen- 
den, des Sohns des Cvpselus kennen. Theognis Vaterland ist 
«■gewiss. Man sagt, Megara. Aber ist es des in Sicilien oder 
wi Athen '! Das sicilieche nehmen selbst Alte- an, und der 
Foll wäre möglich, dass er sich eine Zeitlang in Sicilien auf. 
geholten habe. Kritische Gewissheit ist dafür, dass er aus 
Hegirs bei Athen war nach der vorigen Stelle, cfÄers. 5TS. 
Mjfo 4 enn damals war Megara in der Gewalt der Korinthier. 
erzählt wird von seinem Exil nach Theben, ist auch 
i ist unächt. Man 
IS 
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unil auf die Personen, mit denen er gleichzeitig lebte, Ach- 
tung geben. Da kommt Onomaerüua vor. 

Die Gnomen betreffend, eo hatten die Alten eine Samm- 
lung davon, die sie anführten, cf. Piatonis IHenon, Gnomen ii 
elegischen Versen. Das scheint eine abgerundete Parthie tob 
moralischen praeeeptis gewesen tu eeyn, und Einiges, was er- 
wähnt wird, steht in unsrer Sammlung. Es werden aber hei 
den Alten mehrere Sammlungen angegeben; denn es ist nicht 
wahrscheinlich , dass die verschiedenen Angaben blos verschie- 
dene Titel enthalten. Es ist möglich, dass die vxoQyxta ssap- 
ixivirixat dasselbe enthalten, was die Gnomen enthalten; aber 
dann wird ein Gedicht nQog Kvqvqv s</wptvov angeführt 
Diesen Namen finden wir in unserer Sammlung mehrere Male, 
doch nicht immer, und es ist eine eigene Frage, ob tler IIolv- 
atatdog, den er anredet, die nemliche Person scy oder eise 
verschiedene. Das Wahrscheinlichste ist, dass die Sammlunj, 
die wir haben, aus mehrern chrestomathisch zusammengezogen, 
und dass sie wieder completirt und interpolirt sey aus andern 
anomischen Dichtem. Diese Vermuthung gründet sich auf eine 
andere, dass diese Sammlung nicht eine vollständige eines, mit 
Plan angelegten Gedichtes eines Sängers sei. In unserm se- 
cuta (dem achtzehnten) sprach Valckenaer hinter Ernestii Me- 
morabilien des Xenophon sein Urthcil überThcognis aus; aber 
es war keine kühne Conjectur; denn zu der uemiiehen Zeit 
erzählt Barth, der editor des Properz, in seinen Vorlesungen 
Über 'einige Elegien das Nemliche. Die Ärmlichkeit zwischen 
diesen Gnomen und den solonischen Spruch Wörtern ist aufTil- 
lend. Diese Gnomen sind Excerpte mit Interpolationen versehen. 

Die ältesten Ausgaben betreffend, cf. Glandorf loco citato. 
Eine Ausgabe, die Schölten hat, ist von Joachim Camerarill 
mit griechischen Noten, die nicht übel sind. Er hat Mino* 
acripte zu Käthe gezogen. Von Wolfgang Seber ist eine Auf- 
gabe, wobei ei» Index ist; die Noten taugen nichts. Einen 
wichen Index bat man auch bei der von Jus/., Erfurt 1701. 
Hier hat man die graecitas beisammen, um ähnliche Stellen n 
finden. Jetzt haben wfr noch keine ordentliche Ausgabe. Voa 
Rrunck ist in kritischer Rücksicht etwas geschehen in einer 
kleinen Sammlung: gnnmici graeci, wo Theognis vorausgeht 
Hier sind such fwvööuxa aus Komikern. Brunck hat nicht 
Alles gethan , was er hätte thun sollen. Das ist gut, dass er da 
Gedanken hatte, nach valckenaerschen Ideen die Verse von ein- 
ander zu trennen. Die Noten sind nur kurz und vielmehr ap- 
paratus für nachherige Leser , die Kall nach seinem specialen 
novae editlonis 1766 gegeben hat. Es ist aber aus der Aus- 
gabe nichts geworden. Zur Uehung in der Kritik ist diese 
Ausgabe schätzbar, besonder» in der absondernden Kritik, Hier 
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lint sich Alles leicht eingehen, dass kein Zuiirameuhinf hier 
i-t. Theognis erfordert noch eine ordentliche Behandlung. 

Eiiv berühmter Gnomen dichter ist Phocylides, den die 
Alten schätzen, gleichzeitig mit Theognis oder doch ungefähr, 
ein wenig jünger. Gewöhnlich Stellt man ihn in Olympia« 00 

...Im AI Pü lriril " 



oder 61. Er wird buh Milet angegeben und schreibt ionisch, 
weil es die epische Sprache ist Von ihm ist ein Artikel in 
Solds! und die Zeitbestimmung in Hieronymi chronicoü. Er 
lehrte auch in Sentenzen oder drückte seine moralischen Ideen 
5\ä U.tyümv aus und wurde deswegen hoch berühmt und an- 
ter den tfotpoig angeführt. Nach Athenaeus wurden seine Ge- 
richte an einem Instrumente gesungen; ob anch solche Gno- 
aenl könnte bezweifelt Verden. Er hat nemlich Mehrere« 
. ^jjj,; gelangen. Bald heisst das, was er sang, hau cf, Athenaeus 
L™ gilt« 4> 8^ bald iktyttat, bald xafiatvbSBtg, bald yväfiai; aber frei-. 
i"e" S*m»l*S ^ ttännen oiese Namen alle auf eina gehen. Besonders Ist, 
' i«s man gnomisclie Verse unter Kapitel gebracht hatte, gewiss 
iiicht er selbst. Er war ein solcher Dichter, von dem sie mehr 
ir haben ein xoiijpa vovdtttxöv, das ihm vulgo 
wird, über zwei hundert Verse, worin viele artige 
Suchen stehen. Allein von den Fragmenten, die von ihm citErt 
«erden, ist kein einziges darin. Nemlich keiner führt daraus 
ausser zwei Scholiasten, was Plato und Aristoteles 
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würden gethan haben, und die, welche sie anfuhren, sind acht. 
Dieses xottfttu könnte suspect werden ; allein es ist noch kein 
(triugenter Bewein. Es dient Mos auf den Weg zu führen. 
Bs ist gewiss, das« es ein acht christliches Gedicht und nicht 
iod so hohem Alterthume Ist. cf. Scaliger in seinem Com- 
meotar über Eusebii chronicon , dem JJeinsius und Vosniun 
folgten. Letzterer meinte, es wäre von Juden aus den leta- 
lem Jahrhunderten vor Christus. Das ganze Gedicht als ein 
Produkt eines Christen anzusehen, hat Schwierigkeiten. Manche 
Vene siud alte berühmte Sentenzen, die man einzeln fort- 
pflanzte, nnd hernach versetzte und interpolirte man sie und 
suchte sie zu einem kleinen Ganzen. Was alter darin ist, 
riecht nach pythagorischer Moral. Wo man ihm am besten 
■elkomnien kann, ist, dass man zeigt, dass die Sprache darin 
hellenistisch j sti un d dass die Ideen hebräisch sind. Sonst ist 
*s ein artiges Gedicht. Es ist in der Collection der gnomi- 
teben Poeten gedruckt, einzeln in einer Schulausgabe von 
«War: Phocylidis Carmen cum sclectis adnotationibus aliquot 
wtnrum vtromm graece et latine, Leipzig 1751. 8. Für die 
Mtlk desselben cf. Brunck's Ausgabe von Theognis etc. 

Ein berühmtes kleines Gedicht ist das carmen mtreum 

fythagorae* i^vaa Sntj. Es. fragt sich : hat Pythagoras etwas 

feichrieben? und, ist dieses Gedicht von ihm? Dass es pytbn- 

«wutbe Schriften gegeben, die ihm im Zeitalter vor Arislote- 

19* 
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lei beigelegt worden, >*t ausgemacht Man trog sich mit mit- 
eben, theils namenlosen, aber pythagorische Grundsätze enthtl- 
teenden, tbeila aolchen, worüber Pythagoras Name stund. Es 
leidet keinen Zweifel, data solche, pythagorische Maximen eat- 
lullende, gradeau Werke dca Pythagoraa genannt wurden. Wirk- 
lich war Vieles, was seine Schüler schrieben, Eigenthum des 
jFythagoras, nur mehr ausgebildet. Aber als die alexudrbd- 
echen Gelehrten über die Pythagorica scripta gerathen, mnisea 
sie solche Recherchen wie bei Homer und Andern angefangen 
Iwben ; denn man trug eich auch mit Werken von Thiles. 
Nun ist die Idee: weder Pythagoras, noch die ältesten Philo- 
fjopben haben etwas gesehrieben, sondern, was ihnen beigelegt 
Ist, sind Arbeiten ihrer mittelbaren und unmittelbaren Schaler. 
Dies die Meinung der gelehrtesten Alten. Ihre Lehre wer 
Hos mündlich, and dies ist das Sichere nach aller Analogie, 
Aber, dass nicht hie und da ein Spruch in dem Gedichte sey« 
wollte, der ganz pythagorisch sei und zwar von ihm, ist eüte 
andere Frage, wenn er auch nicht Verfasser des Gedichts seya 
kann. Er kann Letaleres nicht seyn. Die Alten citiren unter 
Pythagoras Namen: xapatviöttg, QetSfiot, öuv&jJjcim; allein der 
Titel: %qvöü Ixi], rindet sich erst nach Christi Geburt und für 
nna in dem herrlichen moralischen Commentator Hieroela, 
«ler griechisch über die carmina anrea commentirt. Wer eitirt 
aruerst dieses Gedicht'? Schon Ckrgsipptis apud GelUum 8,8. 
Häufiger wird es nach Christus eitirt. Was Chrysippus eitirt, 
miiss nur auf das ausgedehnt werden, was er eitirt. Aber 
Jamblichtts und Andere haben das Gedicht in Hunden, wie et 
jetzt ist. Den Inhalt betreffend, so hat es pythagoristae 
Ideen und solche nach Christus, und es ist ein Machwerk spa- 
terer Zeil. Wie es da ist, ist es nicht alt, aber der Fond ist 
alt. Wir hatten es nicht erhalten, wenn es nicht Hieroelet ia 
steinern Commentar, woraus man ea zog und edirte, erhalten 
hatte. Man schätzte es wegen der schönen moralischen Ideen. 
cf. Glandorf'a Ausgabe: Pythagoraeorum aureum Carmen, U- 
paitte lTJfl. 8. Diese Ausgabe ist die beste, wenn gleich wna- 
derlicfic Grillen . über das Gedicht und auch über den Verf li- 
ier desselben vorkommen, cf. Meiners Geschichte der Wissen- 
schaften, tom. 1. Hier giebt'a noch besondere Gnomen, dk* 
pythagoraisch genannt werden, und diese sind als Fragmente 
anzusehen. Wir haben aber auch mehrere philosophische ein- 
zelne Fragmeute von Xenophanea, Empedoctea, Parmeitidet, 
tipickarmu* und solchen Philosophen, welche schrieben. Di« 
meisten mnee man ans Stobaeua suchen; besonders gesi mett 
tiud nie noch nicht Man hat sich mit ihnen biajetat nur we- 
nig abgegeben. Einen Versuch mit Parmeuides hat Fat iurn 
gemacht, wosa viel Scharfsinn gehört; denn hier n nua 
■Ich erst die Bahn brechen. 
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;j,.ji_ Von Nicomachut haben wir ein kleines Gedicht !■ Heu 

■ttunU Metern von 70 Versen, die gerettet sind von Stobacus, abei 

ttunL b u ' cnt '" der Verbindung. Sie enthalten Grund »äUe für ein« 

liitimiit Jungfrau, wie sie sich als Frau betragen soll. Die Sprache Im 

. Ij. gut, aber die Idee und die Farbe tat nicht antik. Auch sind 

i'mtkna mehrere christliche Ideen darin. Wer Nicomachua gewesen, 
davon weise man nicht«. Mau kennt wohl einen Hedicus die- 
mi fiamens, aber nicht einen aolchen Dichter. Man weist 
auch nicht, in welches Zeitalter er zu setzen sei j wahracheln- 
lieh kurz nach Christus. In seinem Gedichte ist viel poetisch« 
Sprache. Am besten steht es in Brunck'v gnomkis mit dei 

i, herrlichen lateinischen Uebcrsetzung des Grotiua. Es kann n 

" Jl ."y, diriu noch mehrere schöne Fragmente vor, z. B. der II; 

'"ihn ' eB rDII] u ' era Stoiker Cleemlhes beilegt, ein schöner Ilymi 

I 1* " f de " Allvater odcr Gott - DauQ " l,d Stucke daril > « uf * *■ 

. . £ dippus, dann einzelne Verse, povoOTigo'. Von Herim 

l isi * uc ' 1 u ' e °P era nut aufgenommen. Dooh verdienen alte 

, .! .„ „ Gedichte noch einmal bearbeitet zu werden. 

r-Liirci» ' . 

■ ilks * ■ 

.bort»'' ^ ot> **' m käistllcheTen didaktischen Gedichte. 

* tS Den Fnrl S an 5 der didaktischen Poesie betreffend, sa> mui- 

'• . ,; ten diese Sentenzen ausgeführt werden, und ea mussten naon 

• i nsd iiBcli Lehrgedichte entstehen, die grösser waren, und iwai 

k.-BT]ipni M | c j ie UDer e j nea Q e g eilglimi ] i un< i ,ii ea |gt der Weg » 

: ' t ' rt ., künstlichcrcu canneu didacticum. Dies hebt an, als die Poesie 

"den' mit der Prosa riugt. Mau ist noch nicht im Stande, aUe Ideen 

|)vl"«!° ^ ) m priieisen Vortrage zu fassen. Besonders geht dies st» 

Jnii'f en * ta Philosophen, die eher allgemeine Ideen fassen, ala e 

i iif" K ' De< ^' e Art ' s ' e zu f a8sen ' war sinnlich, und ea ist um 

W'"' leichter, sie in Poesie als in Prosa zu fassen. So bt d 

iric- f[ Gedicht doch immer durch die Natur der Sache und d 

llsclio» 1 ^ CmslÜode eutstaudeu. Man rechnet, erst hieher Hesiodi ffoyar; 

ot ^Ta a " c '°' da B0 we "'S Zusammenhang duriu ist, gehört ea nicht 

i P*t| Ler - Hieher gehören die ersten Philosophen. 

den «ri^r ^ on timpedoclea kommt viel im Diogenes LaerÜus IIb. 8. 

Art t tot. cf. Mginers tom. 1, Er war aus Agrigent in Sicüieu, wo 

^%) W .* nch lebte ' und fur einen Pj Ihagoräer gehalten , ah et < 

\i rr! - J fläch nicht war, denn er nahm nur gewisse Sülze von ih 

»l lllis j, ■"* Er lcl)le Olympia« 83. Er beschäftigte sieh mit Physik 

p s mt ^ ^ Natnrkeiuitnisseu; daher er als ein Zauberer beschr 

irie&en-j »itf. Seinen Charakter betreffend, so bemerken die Alten i 

rs f e3 T, Äehalichkeit des Genies mit Homer, d. h. hohe» Schwung; dn- 

i e "L-lw ■ tt " küllDC Bnder, die zuweilen in Dunkelheit iieleu, t 

it '"'^ > "_" a ™ch briliaule Phantasien. Von seinem Tode ist eine -~ 

r «P . lählung ui Horazens ars poetica v. 465-, die darauf führt, tii 
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unbekannt ist., Plato und Aristoteles bewundern Ihn als 
titosophischen Dichter und sagen, er sei einer der gritoten, 
>n homerischem Geiste. Er sang ein Werk in Hexametern 
sqI yvöe&g. Dies sind die Titel dieser Schriften; daher 
iese Philosophen immer physici heissen. Es bestund aus drei 
achern, und Aristoteles und Andere haben Fragmente erhal- 
in, darunter ganze Tiraden, worunter schöne Stücke sind. Ei- 
ige vorzügliche wurden gesammelt von Henricus Stephanus 
seiner poesis philosophica 1573. Allein da ist nichts Voll- 
andiges. Wichtiger ist eine Sammlung, die Joseph Scaliger 
siegte und im Manuscript hinterliess, das aber nicht gedruckt 
Es ist in Holland. Der Sprache wegen schou verdienen 
te studirt zu werden, um sie mit der altionischen zusammen« 
uhalten. Da, wo er etwas in der Natur erklären will, kom- 
men herrliche Gleichnisse vor; auch kommen schöne Dinge vor 
er Sachen wegen. Die Auflösung solcher Sachen aber ist sehr 
chwer und setzt viel Bekanntschaft mit dem griechischen 
\ voraus. Unter seinem. Namen ist ein Gedicht: Cqpaioa; 
nat aber nicht den Charakter der übrigen Fragmente und 
;ehört ihm nicht; denn Jamben wurden noch nicht im Lehr« 
ichte gebraucht, cf. Fabricii bibliotheca graeca 2, 12. Auch 
es von Hederich als Schulprogramm herausgegeben. Die- 
Gedicht ist aus dem alexandrinischen Zeitalter. 
Parmenides aus Elea. Mehrere setzen ihn nicht mit Un- 
echt vor Empedocies. cf. interpretes über Diogenes Laertias 
>, 23. Er ist ein Schüler des Xenophanes, der wie damals 
le auch über die Natur in Gedichten lehrte. Iu seinem Va- 
de besass er ein grosses politisches Ansehn, und als nun 
her Weise wurde ihm eine grosse Strenge der Sitten 
lacugerühmt. Sein Werk betitelte sich: niQi yvöecog und 
rd sehr oft angeführt. Kleine Stellen hat Stephanus gesam- 
lt loco citato. Andere, besonders Stobaeus und Galenus ha- 
sn einen grössern Haufen von Fragmenten. Diese sind von 
r lleöorn in seinen Beiträgen zur Geschichte der Philosophie 
m 6. 9 T. und 8ten Stück mit Noten zusammengestellt — ein 
or Anfang. 



c. 



Von dem kunstmässigen didaktischen Gedichte. 

Sobald man anfing die Prose zu eultiviren und seine Ge- 
nken bestimmter auszudrücken, fiel dies weg, in Gedichten 
lehren. Als das attische Zeitalter vorüber war, und als 
i im alexandrinischen Zeitalter Alles nachahmte, kamen 
nter, die dieses Gedicht kuustmässig behandelten, und zwar 
te Gegenstände in Hexametern. In den Sachen selbst haben 
b nichts Eigenes erfunden. Ihre Sache ist blos die Eiuklei- 
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lern h i • dang. Oft haben sie die Materie von Andern gans entlehnt. 

der grita, i Dies ist eine falsche Nachahmung, wenn sie dachten, sie mftss- 

Heiudn ten das didaktische Gedicht wiederhaben, da die Zeit einen 

iftea; Üb au grossen Unterschied machte. Den Geist ahmten sie nicht 

und ta k nach, sondern Mos in eodem genere. Von diesen Poeten sind 

pneoteoV- uns mehrere zugekommen, als Aratus, Nicander etc. 

:ke ml & Aratus war aus Soli in Cilicien, das nachher Pompejopo- 

u Sttj&m ]is hiess, ein Zeitgenosse des Theocritus, Olympias 128. cf. 

oiebtiU Theocriti idvll. 7, 98. Er hörte verschiedene berühmte Phi- 

epk Sd$ losophen,. den Menedemus, Persetts den Stoiker, den Mene- 

ichtgetafa tratet, einen Grammatiker aus Ephes, und w*r beim macedo- 

iou verdien aischen Könige Antigonus sehr beliebt. Er selbst ist anzuse- 

n iusuh» heu als ein Litterator. Was wir übrig haben , ist ein Gedicht 

q will, k* ■ ia Heiametern, das zwei grosse Abtheilungen hat. Die erste 

ne Dinge n heisst: yawopevcc, besteh eud aus 722 Versen, worin der Lauf 

tber Istsefa der Gestirne und die Sternbilder erklärt werden. Dies das 

griechiiclia Hauptbuch, das mau für die alte Sternkunde brauchen muss. 

cht: tyflp; 2u einer Art Commentar. desselben dient Hermann* 8 Hand- 

agmente»! buch der Mythologie aus Homer und Hesiod, Berlin 1795, der 

cht im Le^ dritte Band. Da wird auch das Aehnliche von Spätem beige- 

2, ]& Aid bracht. Man muss Tafeln dazu gebrauchen , sonst verstellt 

»»eben fr raan v ^ c Stellen der Dichter nicht Der aweite Theil heisst: 

nQoyvwüttTta oder tä AioörftLÜa, worin Vorzeichen von hiratri- 

icht oit^ < üschen Phänomenen durchgegangen werden» Die Sachen darin 

:ne* Uft* ^ at Aratus aus Eudoxua, dem Knidier, geschöpft; er selbst 

wie di^ 8 °U ignarus astrologiae gewesen seyn. (Astrologia heisst die 

, seinem ft Lehre von den Sternen.) cf. Cicero de oratore 1 , 10. Int 

und tls * Gänsen hat er es schön gemacht. Sein Ruhm gründet sieh 

, der Sit* vorzüglich auf dieses Gedicht Cum sole et luna semper Ära- 

mvtisM ^ lu8 ****» 8a S t öv*di U8 » l^ie Alten interessirte dieses Werk a 

tanos #& Einleitung in die Sternkunde, und sie haben es daher bear- 

GaleflD'^ beitet als Grammatiker und Astronomen, besonders Tfieon der 

, ge gifld^ Alexandriner. Lateiner übersetzten es; besonders machte Ci- 

philos^ cero w der Jugend eine Ueberseizung davon, wovon noch aih- 

glellt-ö 1 sehnliche Stücke sind. Dann übersetzte es der junge Genua- 

nicus, dessen Uebersetzung grösstenteils noch da ist. Bir 

dritte vollständige ist von Avienus. Dies sind Hülfsmittel mu 

den Scholien. Die alten lateinischen Versionen braucht mi 

■ j; c hte. ^ w Textes halber, um zu sehen, wie die Alten gelesen. Schwer 

rßfl ist Aratus uicht; sein Ausdruck erhebt sich über die gemeine 

A seine ^ Sprache; Edirt ist dieses Werk unter alten Fragmenten. 

' Gedieh ™* neuen Ausgaben sind die von Grotiw: syutagma Arateornm^ 

tr »ai * ■ Le ydeu lfflHK 4., eine Jugendarbeit von ihm. Eine artige 

te *" Handausgabe ist von Fell> Oxford 1772. 8 , wobei auch etwaa 

Jod f* »agfhängt ist , nemlich Eratosthenis catasterismi. Dazu sind 

pIW** i Bfi * t die Hvnlllei1 von üiouyaim und griechische Noten 

L £# **»& Zeit war Aratus nicht herausgegeben, bWBondini H« 
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i, an dessen Ausgabe aber nichts ist. Besser ist die toi* 
hie : Arati Solei , Phaenomena et Diosemeia graece et la- 
i y Lipsiae 1792. 8. Bin sehr schwerer ist* 

Nicander. Sein Zeitalter .fällt unter Ptolemaeus Euergt- 
, 160 vor Christus. Er war ans Kolophon, Priester bei« 
mpei des Apollo Clarius, ein Gelehrter, der sich mit histo- 
:hen und physikalischen Materien beschäftigte, mit Oekono- 
;, und über Mehreres Lehrgedichte oder epische machte, 
es in einem äusserst künstlichen, gewählten, schweren poe- 
:liera Ausdrucke. Unter den Werken andrer Art sind merk« 
rdig: georgica.; dann hat er auch Metamorphosen geschrie- 
i, dergleichen die Griechen mehrere hatten, woraus örid 
topfte — btBQOiovpsva, psrapooroov/ßtf'a. Dann schrieb e* 
ei Lehrgedichte, die wir haben: drjQiccxd und aA^Mjpcio- 
%u. Ersteres handelt von den Giften, (besonders bei Thie- 
i, nach den Vorstellungen, die man damals hatte. Dana 
nmt das Gegengift, Mittel, wie man sich gegen Gifte ver- 
hrt. Beides sind zwei Abteilungen. Das schwerste sind 
* drjQtccxd, womit man sich nicht befassen kann, auch wena 
n die Sprache versteht» Schneider hat schon sechs und 
anzig Jahre daran gearbeitet; die dke&cpdQfiaxa hat ersehen 
irt. Diese Gedichte wurden als solche betrachtet, die maa 
r Sprache wegen läse; allein dieses Lesen ist jämmerlich 
d abschreckend. Die ältesten Ausgaben sind hier nicht sa 
mahnen, bis die dke^cpdgfiaxa erschienen mit Goraei Notes 
d Liebersetzung, Paris 1549. 8. Dann kamen von Goraetu 
ch 'erstere 1556. Das Beste ist , dass er die Scholien hat 
t abdrucken lassen, keine üble Sammlung von verschiedenen 
inden. Sic enthalten oft manches Antiquarische. Seit Go- 
eus wurde nichts mehr gethan, bis Schneider kam, der 28 
tire daran gearbeitet, allein nicht ganz vollendet hat, wie er 
oft .macht, und dem Leser ist Vieles dunkel aus Mangel der 
rstellungsart. Seine Ausgabe erschien Halle 1792. 8. Durch 
3 Noten erhält man einen grossen Haufen, von Notizen über 
e Physik , und es zeigt sich, dass die Alten Manches treff- 
h observirt. 

In eben der Manier hat man noch andere, die noch drol- 
er sind, Apollodor behaudeltfe die Chronologie auf diese 
t und schrieb gooftxa, und Skyrnnos aus Chios behin- 
lte die Geographie so. Von beiden Werken haben wir 
r Fragmente und ein artiges Lehrgedicht von J)iongsiui 
triegetes. 

Apollodor lebte 190 vor Christus , ein Schüler des Ari- 
irch, sonst des Pauaetius, ein grosser Litterator. Unter sei- 
n verschiedenen Schriften waren xa %Qovixd, die er dem 
talus Philadelphu8 dedicirte, wo er nach alexandriiiischett 

hrten Recherchen die Hauptsachen in Verse fasste. Dieses 
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Werk wird oft citirt, und man recurrlrt auf aetne Autorität 
Gewisse Punkte, z. B. wenn Troja gefallen, wurden durch ihn 
festgesetzt. Es wurde häufig gelesen. Es ging von der älte- 
sten Geschichte Griechenlands aus. Es war in Jambischen 
Versen, in einem artigen freien Tone, der so viel Geschmack 
hatte, als der Sache nach möglich war. Dieses Werk war der 
Sachen wegen besonders merkwürdig, da die Alexandriner in der 
Chronologie Alles umgearbeitet hatten. Es entstunden daher 
gewisse Cardinalsätze, die auch Eratosthenes annahm, und dann 
blieben. Hicher gehörte die Aera von Troja, die 1183 vor 
Christo» angenommen wurde. Herodot setzt sie hundert Jahre 
friher; daher man mit letzteres Bestimmung nicht auskommt, 
and dies kommt von den Alexandrinern. Die Nachherigen 
kommen wieder mit Recherchen der Alexandriner. Dieses Ge- 
binde mu88 man wtehen lassen, wenn man es nicht vernichten 
will. Dies muss man auch auf die Bestimmung Homer's auf- 
wenden; denn hier ist die der Alexandriner falsch. Andere 
Bestimmungen waren von andern Chronologen festgesetzt, als 
reditns Heraclidarum, d. i. Eiunahme des Peloponues, achtzig 
Jahre nach Troja's Einnahme, und dies ist alexandrinische 
Bestimmung. 

Skymnos aus Chios fallt 88 vor Christus unter dem bi- 
thynkchen Könige JMcomedes, dem dritten. Sein Gedicht be- 
titelte sich: nBQt^yrjöig in Jamben. Er muss manche schöne 
alte Schriften dabei gehabt haben, woraus er die Zeitbestim- 
mungen der xtloag, Coloniestiftungen, zog. Dieses Werk ist 
für uns verloren. Dass der Verfasser von diesen Fragmenten 
Skymnus sei, entdeckte Vossius. Ehedem hielt man den Mar- 
üanus Heracleota dafür, cf. Hudson' 8 geographi graeci mino- 
res 4 B. 8., ein schönes Buch. Die ganze Sammlung ist eine 
der gröbsten Raritäten. Seit der Zeit hat man nichts über 
.Skymnus erhalten. Man sollte eine Sammlung der Fragmente 
veranstalten und die Sachen erläutern. 

Sionysius Periegetes lebte zu Straboa Zeit und war aus' 
Charax, daher er Characenus heisst, ein Ort am arabischen 
Heerbusen. Auch hiess es, dass er aus ^exandria sei, daher 
er Alexandrinus heisst. Da er in Absicht des Zeitalters kurs 
vor Christus fällt, so stimmt damit, was Plinius 6, 2T, sagt, 
dass Augustus ihn in den Orient geschickt habe ad commen- 
tanda omnia, ehe sein Stiefsohn, Cajus Caesar, nach Armenien 
gehen sollte. Docli davon hat er in seinem Werke keinen Ge- 
brauch gemacht, denn es enthält die gewöhnlichsten geogra- 
phischen Vorstellungen mit einer Uebersicht des Merkwürdig- 
Jk& auf der Erde, und heisst deswegen nsQttfyTjötg olxovtisvrjg, 
u schönen Hexametern, in gutem Tone. Mit dem Ocean fängt 
& an, und da sieht man , dass er noch die altpoetischen Vor- 
Stellungen hat, und mau sieht, dass man schon bessere Kennt- 



■ . SM 

übte tut Die drei ErdlbeUe werden durchgegangen, akei 
niclit durch Episoden ausgeschmückt. Zorn Unterricht ia der 
Geographie ist es sehr gut. Von Emtathius hat man eüses 
Commentar. Schade, dsss man nicht einen giften Abdnck 
dieses wenig corrumpirten Dichten bat niid mit* ein paar Chart 
cheu, besonders eine zur Hauptübersieht. Die vossiache Tafel 
in den Eklogen kann man hiezu brauchen. Ausgaben hat au* 
eine ziemliche Parthle, aber nichts Vorzügliches. Die Charta 
taugen nichts. Von einem Ungenannten hat man eine pan> 
pbrasis graeca und glossa linearis, einzelne Erklärungen. Die*-, 
Sachen sind am besten in Hudson» geographi minores tont 4 
Für die Kritik und das Lesen des Werks hat man noch iwd 
lateinische Versionen des Alterthums, eine von Aciemt», die 
andere von Priseianus. Viel ist an beiden nicht, nur der kri- 
tische Werth bleibt immer. 

Mit dieser Art Poesie hat man auch nach Christi Zeit fort- 
gefahren, denn es war für Köpfe, die nicht viel Genie haben, 
leicht. Es kam blos auf* Wahl dea Sujet an; man that uicbti 
Ander«, als die Alexandriner, und man. wählte die unschicklich- 
sten Stoffe; verschiedene aus der Naturgeschichte, und dies ist 
noch einer der besten, den die Alexandriner nicht bearbeite- 
ten. Die interessanten Zuge der Thiere geben Geiegeobea 
für einen Dichter, der nicht hoch fliegt, sich über das Ge- 
meine zu erheben. 

Oppianus hat zwar Züge genug von seinem spätem Zeit- 
aller, aber auch manche Schönheiten. Er ist für uns ein nüb> 
licher und angenehmer Dichter. Unter seinem Namen gehe« 
awei Lehrgedichte; das eine äfatvTixä lib. 5, au Caracas* 
dediolrt, woraus das Zeitalter deutlich wäre; daa aweite aws- 
yttmä, von der Jagd, auch 5 libri, wovon noch vier übrig sind» 
Ein drittes wird ihm beigelegt: Ifatnix«, vom Vogelfang, isek 
in 5 libris. Allein das letztere ist noch nicht zum Vorsehet! 
gekommen , nur eine griechische Paraphrase ist über drei Ba- 
cher da vom Sophtsta Mutecnius. Man giebt an, er habe sa- 
ter CaracaUa gelebt, im Anfange des dritten seculi und hakt 
drei Lehrgedichte geschrieben. Mau hat auch eiue vita, wor- 
Otch er sehr jung gestorben ist. Sein Geburtsort wird als ua- 
gewiss angegeben. Er war aus Asien, und mochte naohber 
nach Rom gekommen gern. Diese Vorstellung hat Schneid*''» 
sollicitirt und wankend gemacht. Er scliliesst aus dem Tone, 
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dem Styl und vielen einzelnen Eigenheiten desselben, die s wi- 
schen dem Jagdgedichte und dem Fischfänge sich findet*, dM 
das nicht Alles von Einem sei und vermuthet, dsas die xiwf 
yntxa, die nicht so schon sind, in der Manier, wozu OppUs 
den Ton gegeben hatte, von einem Spätem seyti. cf. die prae- 
fatio zu der Ausgabe von Schneider; Oppiani poemala de 
▼caalMue et piacatione, Argeut. 111Q und die Noten au "" 
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veAgegurn, h 2,122. von Opphnl cynegettca et halleutks. Von dem Go* 
a llBteniduii dichte: tttvzixa läset sich nichts sagen. Diese Gedichte ha- 
fu« hat uta Im Oberhaupt aicht die Sparen von einem Verfasser; Dan 
len gutta ,fe am Gedicht hat such mehr Spuren von späterer Barbarei, 
mit' ein pur* Boirt winden zuerst die ahsvrtxä mit Muia&us Gedicht auf 
Die lOMtKitli heutder. Die erste wichtigste Ausgabe ist von Jiittershunu», 
Ausgaben fcl l*y««> IW*. 8. Der Text taugt oft nicht viel, und den hat 
iches. DieÜr ra,n betrichtlich besser von Schneider, aber noch nicht voil- 
Vommen. Die Noten sind kurs und kritisch; aber ei ist viel 
Gates in ihnen. Mehr noch gab er in seinen analectis critkis; 
Seitdem hat sich Belin de Baltu damit beschäftigt, der eine 
(nuosiiche Uebersetzung mit Noten lieferte. Seine Ausgab«, 
Strusburg 1780, ist mit Noten und einer lateinischen Version. 
Ii den Noten ist er Antagonist von Sehneider, weshalb dieser 
ist aber mitgenommen in der Allgemeinen deutschen Biblio- 
thek. Die ftecension darin ist sehr wichtig. Beide Ausgaben 
jenen genug an die Hand. 

Manuel Philen aus Ephesus am Ende des 13ten seculL 
bi unbekannter Mensch, schrieb in Jamben de proprletate 
laimaliutö. Diese Schrift hat seien tili sehen Nutzen für die 
Geschichte der Thierkunde; allein die Behandlung ist dürftig. 
. t « b Ist nicht ein Ganzes, sondern dreizehn Gediahte. Es ist 

^ i, c ■ , ■ ., - prä<S>tlg ausgeschmückt durch eine Staats ausgäbe. Nächst ci- 
m] aer Edition von Paw, ütreclit 1730. 4. gab ffernndorf in 

Dsmlg. eine in 4 gedruckte ansehnliche Edition heraus, Leip- 
zig 1168. Die Noten dabei sind auch brauchbar. 
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Der Apologns oder die üsoplacbe Fabel. 

Eine für uns didaktische Diehtungsart, aber nicht für den 
Griechen; denn dieser fragt nach Versen, wenn er von Dicht' 
hott hört. Nach den Vorstellungen der Griechen müaste man 
ungefähr Folgendes sagen: Aristoteles, um conseqnent M seyn, 
Bogt damit an, den Vers für nicht so nothwendig anzusehen; 
■Mi Bat er nicht verrathen, dass er den Apologus für ein« 
Poetische Gattung halte. Der Apologus ist eine anfangs wirk- 
ten auf der Stelle vorgetragene Lehre in alter Bildersprache 
«der so antiker Vorstellungsart, die sich auf frühere populär« 
»Merideen gründete, eine Art des Unterricht, wie sie in spä- 
terer Zeit unmöglich hätte entstehen können. Man sagt, sie 
fehl .von einem Volksglauben aus, daas die Thiere geredet 
Mtten. Allein davon findet sich keine Spar, und es gehört 
taeb nicht zur Erklärung der Entstehungsart , so etwas anxu- 
J*J m,en '> denn im Phaedrus reden' ja auch Bäume, Die nem- 
«ne Kinderidee, wonach mau unbelebten Dingen durch eine 
ort Sympathie unserer Natur solche Empfindungen, und Hand- 
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lungen zntraut, wte den Menschen — diene Idee liegt n 
Grunde. Diese Vorstelluni; i«t allgemein. Von dleier I 
eben Vorstellung geht der Unterricht, den der Apologss «»■ 
. hält, aus. Sie ist ein Elgenthum aller auf der eisten State 
stehenden Nationen, und wird hernach beibehalten wegen d> 1^ 
sinnlichen Belehrung, wird gebraucht, Leute auf der Stelle uf L 1^«^}**» 
energische Art zu etwas zu bewegen, anfangs in Proee, nachher ' L 

in Veraification. Dieser Apologus aber ist kein Eigenlhnm dt 
Griechen. Bei Arabern und Indianern finden wir immer diäte 
Gattung als eine herrschende Erzählungsart und in Grieche« 
land vor Aesop schon lange. Sie gehört in die früheste Ze> 
der ältesten Barden. Dass Hesiod der erste ist, der sie in im i 
opera hat versu 200, ist schon .gesagt. Sie ist eine Art m 
Fabel; denn ausgebildet ist sie noch nicht. Man wuss den 
Gesichtspunkt noch mehr erweitern: jede Erzänlungsart, wo 
man eine Sache nicht unmittelbar, sondern durch Umwege Tot- 
stellt, wo mau so krumm herumkommt, um jemanden et** 
deutlich zu machen, ist das Erste, wovon diese Fabel ausgebt 
Wo man das erratheu iässt, nannte es der alte Grieche aivoft 
und* manche halten dieses für das genus, worunter apnlog* 
eine specics ist. In Odvssea £, 460. hätten wir eine soükt 
FabeL " 
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FabeL Dieser alvog; bat keine Aehulich Lei t mit der Fabel ' !l " ^mlicl 
aber die Griechen bringen sie darunter, weil man darin aicM , ■ *' ' ej »|> be 
gradezu geht. Durch Aesopus hat man die bestimmte Beleb- ._ j " "' z;l M lei 
mngsart, wonach man Thiere handelnd vorstellte, vea &■ ,® lilre, n Feld 
Jiäufig brauchen sehen, und dieser als ein aotpög galt für da A 1 w sie ntch 
Urheber, d. h. den Ausbilder der Gattung. Doch «s gab noch C ™[- t 30., Hi 
mehrere Ausbildungen des alvog, die so in's Detail ginge«, l^.' 1 :* ^''"op ein 
wovon wir keine Vorstellung haben, als die Parabel, die a» Cj\ **'" dnnli 
Griechen auch schon kaunteu, welche im Orient besondere vtr- Lj, ' "ies kam <j 
kommt. Dann werden Fabeln besonderer Völker angefahrt, ,, ' : ! s, ' l|j <iie St 
die ihr Eigenthümlicue* gehabt haben müssen , das wir anjat ^ ö '"' aug e j Be| 
kennen. Dass diese UuterrichUart eine natürliche und ukfct ^ * 14. 
-kunatmässig angelegte war, sieht man daraus, dass die BoaM 1( '*» einem wi 
In ihrem halbcultivirten Zustande sie schon konnten, cf. Lfah» ^*6ii* i rea In q 
2, 32. Dies ist die ne milche Weise, wie sie Aesop gebraucht f :riir, ■ 
Livius nennt sie horridum genus, d. 1. antike, jetit nicht atefcf . ( *"< ihn bei nc t 
gebräuchliche Vorstellungsart. Was in Kinderstuben geborte, t( *v\ Wn p 
hehandelten keine Dichter. Vor Plsto's Zeit gab's keine Dichter, ;■ »ad üi tr „, 
- -— - - GriecienUss* ^ £ * le 
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die sie in Verse brachten. Im Kopfe hatte mau in 

viele, die man dem Aesop zuschrieb und auch solche nask jT^iner jp. 

■einer Manier erzählte. Ob wir von Aesop welche haben, Ist f«m 

eine eigene Frage. Seit Sokrates und besonders viele ^ E Ws ^ :- 

»ndriuitchen Zeitalter haben sie in Verse gebracht " Jl 'lnv, "> 

künstliche genus der Fabel erhielt nicht Celebrilät; diese 

sie, als sie anfangs uatürlich entstand. Sic wi 

für keine Gattung der Poesie angesehen, sondern 
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Dintellung allgemeiner Satze, die auf etwai Einzelnes »urBck • 
geführt wird, und es geschieht durch ambagea. Dies geschieht 
natürlich nicht, um dadurch besser wirken su können, aandern 
«dl sich die Urheber noch Im Kreise sinnlicher Vorstellungen 
befinden. Sic entstanden anf der Stelle and würden auch 
sieht aufgeschrieben. Nachdem mehrere Fabeln bei Gelegen- 
heiten ersählt, so taugt man in Flalo'a Zeitalter an, den 
Schmuck der Poesie dam zn thnn, und nachher bildete man sie 
M den Römern und im Mittelalter aus, So ist der A pologas 
mehr ein neues genus poeseos, als ein altgriechisches. Als 
Poesie fallt sie erst nach Flato, und Demetriua Phalermis war 
eis Verfasser von vielen Fabeln, und in diese alexandrinische 
Zelt gehören glückliche Anfänge, der Fabel das poetische Ge- 
unn ». geben. Babriua ist für uns der erste Fabeldichter. 
Nachher hat sich nichts Bedeutendes erhalten. Unsere Samra- 
hnriit eine Colleclion aoti verschiedenen Ingrediensien zn- 
numengcnosgen , die ihre Form durch Maximus Plauudes er- 
hielt Wollten wir in Griechenland vom Anfange ausgehen, so 
wire Hestadng der älteste, cf. Quintiliaii 5, 11- 19. Aber nie- 
niad'häjt ihn deswegen für einen Fabeldichter. 'Vor Aesop 
worden schon ähnliche Fabeln gemacht und Stesichorus er- 
sfbJt, dasi Aesop bei Gelegenheiten Fabeln erzählt, um die 
Zahörer wozu au leiten. Z. B. als die Uimerenser den l*ha- 
lerens iu ihrem Feldherrn wählen wollten, wlderrieth er es 
üseii, da er sie nachher selbst bekriegen würde, cf. Aristo- 
tens rhetor. 2, 20., Horalü ep. 1, 10. 34. So, erzählt Aristo- 
teles,' hatte Aesop eine Fabel zn Sa mos erzählt. Seine Ge- 
schichte ist sehr dunkel, was auffallend ist, da er doch nicht 
M alt ist. Dies kam daher, dass die nachherigen ludbnagistrl 
asd Scholiasten die Sagen nach ihren Vorstellungen erklärten. 
Alles dies ist aus einer Lebensbeschreibung, die Masimus Pla- 
nulei seenlo 14. aus Legenden au sammen gestoppelt hat Er 
lüdet ibn an einem wahren Ilasenfusa. Von Meziriac Ist Tor 
den conunentaires zu Ovid's Heroiden eine gute vita. cf. Bavle. 
Besiere Begriffe bekommt man durch die Stellen der Alten. 
wa nuas ihn betrachten als einen berühmten Weisen seiner 
Zok, der seinen Unterricht in der alten Eraahlungaart aus- 
drückte, und da er sie häufig brauchte, wurde er als der au- 
etor angesehen. Er wird auch als ein alter ttoipog angesehen, 
■sä nich einer Fabel ist er mit Periandor beim Gastmahl der 
•Waai Weisen gewesen. Die Hauptstellen vor Heusingcr'a 
Ausgabe musB man durchgehen. Er ist ein Phrygler und ur- 
■pronglich ein Sklave, nicht weit von Sardee oder ans Sardea 
•tlbit cf. Apolloniua Sophista im lexic. homeric. Sein Vater- 
bind ist nicht deutlich, aber sein Zeitalter; denn er fällt mit 
«ftnu und Salon zusammen, Olympias 50 — 52. Von vpt- 
«biedeaen Orten, wo er sich aufgehalten, scheint man meh- 
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rerfe Vaterländer iu dichten. Beim Samter Iadmon =V: er 
Sklave gewesen seyn uud hatte eine berüchtigte Mi, -!■.'. ■ .. 
die Meropijr, et Herodotus 2, 34- Späierhin soll er in Dtl- 
phi gelebt und sich eines aacrilegii schuldig gemacht haben, 
weswegen er vom Fellen gestürzt wurde, weswegen Apoll ein« 
Pest schickte. Man sieht daraus einen Mann, der aul die 
Cultur seiner. Zeit wirkte und grosse Existimatiou hatte, welche 
er den Lebensregeln zu verdanken hatte und der 'Wirkung, 
welche diene Einkleidung that. Da man diene Wirkung ili 
gross sah, scheint mau dann mehrere verfertigt au haben. An- 
dere veränderten, gaben hie und da einer Fabel eim anders 
, Modlficalioii, und so ging's eine Zeitlang, dass man eiu :. !':. 
fen äsopische Fabeln nannte, wovon die Erfindung oder Wen- 
dung neuer war. Dies ist natürlich ; denn sie wurden im Gedickt- 
nisae aufbehalten; jeder erzählte sie dem andern etwas anden. 
Was sich im Gedächtnisse erhält, modificirt eich. So entstellt in 
Plato's Zeit eine Menge von Apologen, wovon kaum die Hälfte 
äsopisch war. Es pasat sich nicht in den griechischen Geht, 
wenn man sagen wollte, dass er sie aufgeschrieben. Will ran 
dies genauer beweisen, so sehe man Bentley in seinen opus- 
culis philologicia. Welche sind ächte Fabeln des A ■-■■;■ ■■" 
Diese .müssen uns die voraristotelischen Schriftsteller aufbs- 
wahrt haben. Schon damals rnusa über ein paar Mensi ■ ,. ' 
ter nach Aesop Manches seine ursprüngliche Manier verloren 
haben, da sie in Prose Im Gedächtnisse fortgingen. Hier wir 
es blos um die Sache zu thun , um den Gang der Erzählung, 
und man kann sich daher auf die alten so wenig, als auf Fol- 
tere Autoren verlassen. Demettiua Phalereus gab Xöy< «üfo- 
xaioi, d. h. köyoi atoaxueot heraus, d. i. solche, die in sei- 
ner Manier sind ; altfantctoi wären solche, die von Aesop selbst 
herrühren. Aber dies konnten nicht solche sevn, die von Ae- 
sop herrührten, sondern es war eiae Sammlung, cf. Diogenet 
Laertius 5, 80. Nun, glaube ich, müssen im al es indrin beben 
Zeitalter Dichter im Kleinen die Fabeln bearbeitet haben, nm 
einen kleinen poetischen Schmuck hincuiutbun, und es geschah 
nicht zuerst im augustischen Zeitalter. So konnten sich viek 
Parthien Leute damit beschäftigen, vielen eine neue Wei 
mi geben und sie in Poesie iu bringen. Hieher gehört: 

Sabrina oder Sabrina, aber falsch Gabrias. Wir kennen 
Ihn wenig. Im Suidas wird gesagt, dass er zehn Bücher i*t- 
plaeher Fabeln herausgegeben in Jamben. Mau hat Bin lange 
Zeit in 's vierte seculum gesetzt, und warf Ihn unter die gchlech- 
tern Autoren. Allein zuerst hat ihn Tyrwhiit mit tlefdringet- 
der Kritik vorgenommen und zugleich eine kleine Fragmenien- 
•ammiong hinzugefügt: dissertatio de llabrio, London j '. - '■ & 
abgedruckt von Hartes, Erlangen 1185. 8., auch das anctariuia, 
was data kam. In unserer Edition äsopischer Fahim sind 
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Cuollamben, ä. 1. Jamben, wo der letzte pes ein spondeua I*t; 
denn die Schüler im Mittelalter mittaten die Poesie in Proae 
aufoien. Aua solchen bringt Tyrwhüt babrische Fabeln. Auch 
finden sich ManuScriptc in Rom und Augsburg, und es giebt 
noch unedirte Fabeln von Babrius. Er fasate die Fahelu lu 
Chnliamben in wenigen Versen. Die Einkleidung gehört Ihm, 
aber die Erfindung ist alter. Nun haben Lateiner Fabelt) in 
Jamben, v/ie'Pfiaedrus, den Seneca noch niclit kennt. Alleiu 
im Phaedrus gieht'i Sachen aua spätem Zeiten und die Samm- 
ling wurde erst spat gemacht. 

Ein Fabelschmidt aua dem Mittelalter ist Ayhthovius, der 
vieriig Apologen in Proae verfertigte, die «ich durch Sprache 
»enig auszeichnen. Diese sind zu Heidelberg 159T < mithin n 
Aach erschienen sie in Paris 1648. 

Ein anderer sehr unbekannter ist Syntipas, Von diesem 
gib Matlhaei aua einem moskauer Codex 00 Fabeln heran«, 
wo er ein persischer Philosoph heisst. Allein der Codex ist 
ins dem 14teu sccnlo und fehlerhaft geschrieben. Das« er 
ein persischer Philosoph heisst, ist wunderlich. Die Haupt- 
ttthe ist: in Moskau liegt ein Codex äsopischer Fabeln, der 
viele Abweichungen hat, und da stunden auch die des Synti- 
. -t i u,.r itf ft w »™ns sie Matlhaei, Leipzig 1781. 8. edirte. Hier sind 

& £* "* S ? holia ineailB ftber ,lia8 10 - 

- ' Py r . 1(r , Seit Christus hat man die Fabel ala eine angenehme Spie* 

' c . ' J '' ii ^ tt ^ besonders in Schulen, erstaunlich bearbeitet, und es wur- 

or l Ä iiif. i ^ atf in jedem Zeitalter Fabeln in die Sprache, die in ihm 

[iaiif «iT ■'' Mode war, eingekleidet. Mau schrieb nie rein ab, sondern 

, W eui?,*h"2 au b,- '■--■- - ■ 

etus P a " A0 [. IJ ..' r «ade« und gab aus den vielen Sammlungen eine neue heraus, 

i. söhne- die er selbst noch interpolirte. Er scheint blos eine poetische 

die von >!'"■'; Anthologie haben geben zu wollen, und es scheint, dasa er 

ic sejn. <i^' Viele! h nbe ]ie lassen. Ein Fond aua altern Zeiten ist 
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dirla, besonders aus dem alexandrinischen Zeitalter, denn ea 
klugen noch viele Versglieder darin. Es ist bis jetzt noch 
.. wem Gelehrten eingefallen, so viele Manuscripte ala möglich 
....... .'jnj •"•■nieniubringen. Einer der ältesten Codices ist ein äuge- 
le koiiiin-'ü ^. karge^ der d[| halhQS eecu | um jj| ter a \ s p| anu dea ist. Manche 
eine ne "?.. rt . ™ Bln si »d sehr schön, und viele hat er, die Planudes nicht 
[Jieher S* j tf W. Man hat Erzählungen, dass Gelehrte Sammlungen gehabt, 
ab""*- l-\gi 5üJ. e le Janrnanue '' te alt waren. Keine stimmt hier mit der 
, r zehn liiic ^ laiern übereiu, und die Varianten führen auf verschiedene Be- 
Jlan iiä, .' 1( | l |j "fangen. Lessingen fiel ea ein, die alten zusammenzubrin- 
|,u uut" . f j,y *™j BB ' 1 er liess sich auch von der Madame Reiste einen 
■AiW n 1 ' 1 ! ,'■■ P™* 1 "Schreiben, starb aber darüber. Er scheint aber die 
klein« * a %, "«l» nicht ftir eo schwer gehalten zu haben, ala sie ist, den» 
„ Lo" ,l( " !'; ! , eB Grund k,Uil mB1 > hier nicht kommen, cf. Lessw&s 
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Die Manugcripte betreffend, so kommt es darauf in, ob 
ein iManuscript aus Plan ud es Recensioo geflossen ist» und diu 
ist es Copie.. Viele giebt's, die Planudes nicht kannte, and 
unter diese gehört der augsburger. Dann sind Mannscripte, 
woraus die ältesten Editionen geschöpft sind. Die Ditenüat 
der codicum ist das Erste zu untersuchen. Die Editionen be- 
treifend, so sind viele blos für Schulen ; allein in vielen giebt'i 
Fehler, weil viele Fabeln aus spätem Zeiten rühren, wo du 
Griechische verderbt war. Die zweite Art Ausgaben sind kri- 
tische, die seit der Aldina erschienen sind. Man hat drd 
Haupteditionen, wovon die erste sine anno erschien, wahr- 
scheinlich gegen 1479, und diese ist die Basis einiger andern. 
Diese ist nicht sechsmal in Europa. Dann ist eine von 1505,' 
die man für die prineeps hielt ; allein es ist blosser Nachdruck . 
in Maihnd. Die zweite classische Ausgabe ist vou Robert . 
Stephanus, Paris 1546. 4. Die dritte und wichtigste ist von J*8,~d".i4jß 
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Jaaak Nevelet, Frankfurt 1610, nachgedruckt 1060. 8., welche 
man mythologia aesopea nennt. Sie enthält 297 Fabeln aad. 

136 bisher ganz ungesehene, die er aus fünf beidelberger eo« >mmc $ p 

dieifous zusammenbrachte. Da hat er auch eine Sammlang von 4 er war Feh 

Babrius. Seit der Zeit gaben sie Gelehrte heraus. Unter den *H( e er ^ DOre J 

neuern ist Hetmngers eine der vorzüglichsten und eine von fl^g |. * ej 

Jüngern Ernesti, Leipzig 1781. 8. Neben der HeusingencheB jri,^ ^ *** 

wird auch die von Hauptmann, Leipzig 1741, gebraucht Seit 1%^ p ™ej 
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Lyrisches Gedicht. 

Dahin gehört vorzugsweise die Ode, das aber ein unbe- 
stimmter Name ist ; denn codi} ist jeder Gesang in altern Zei- 
ten; daher auch alle Sänger in alten Zeiten äoiöol Ms*«* 
So heisst auch ein epischer Gesang ciör). Nachmals hat M 
eine eingeschränktere Bedeutung bei den Grammatikern; dabat 
Iloraz seine Oden nicht odae, sondern carmina betitelt Ne» 
ben dem hatten die Griechen mehrere Arten lyrischer Ge- 
dichte. Einige nennen sie Päanen, andere Dithyramben^ aa* 
dere ftpotfo'dta, andere öxo Ata, und solcher Namen. giebt's mehr 
rere. Allein alle diese sind von unwesentlichen und in unie- 
rer Theorie wenig gegründeten Veranlassungen ausgegangeis 
es liegt kein aecurater EintheiLungsgrund zum Grunde, d. b» 
sie wurden nicht von Philosophen bestimmt So ist D 
ratnbe eine Ode auf Bacchus, Fäan ein Gesang auf A) 
abusive auch auf andere Götter, öxofaov ist ein Tafc 
Die« kann wieder ein Paar* seyn , und so geht es weiter • 
Die Namen kommen von zufalligen Veranlassungen, und we 
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Schöpfung der weiblichen Seelen. Wu min rata ersten hnt, 
.111 nicht viel «igen. 

i'indarus. Ueber ihn hat man achöne Schriften. Eine 
.■ nta ist J. Gottl. Schneider'» Versuch ober Pindar's Lebern 
nnd Schriften. Strasburg 1774. 8. Dien ist eine Kritik der 
lachrichten, die man von Pindar hat und eine Kritik des Gei- 
:-tei des Pinilar. Nachrichten von ihm sind bei Sulda* nnd 
den Grammatikern. Die Nachrichten über (ein Leben sind, 
nicht weit her und über das Geburt«- und Sterbejahr tat man 
nicht sicher, cf. Corsini fanti sttlci, Florenz 1744. tom. 2, pag. 
SU und 62. und tom. 3, pag. 122. Man rouss das Geburtsjahr 
li Olympia* 05, 3. setzen, d. i. 518 vor Christus. Wie lange 
er gelebt, darüber ist Streit. Man hätte davon ausgehen mui- 
tes, bis in welche Jahre die Siegslieder anf die Personen, dia 
"ja « besingt, gehen. So kommt man in'a dritte Jahr von Olym- 
pia« 83, d. i. 440 vor Christus. Andere haben ihn schon Olym- 
liss 78 sterben lassen; allein das ist zu früh. Der Sieg den 
arjitomenes in der achten pythitcheu Ode fallt Olympiaa 83. 
In Ansehung des Geburtsorts wird er ein Thebaner genannt; 
illeis er war geboren in Kynoskephalä in Böntien, allein nach- 
an lebte er und seine Familie in Theben. Nach Stada» war 
« 40 Jahre alt, als das Treffen bei Salamis vorfiel, cf. Diodor 
II priiicipio mit Wesseling's Noten. Vor Olympiaj 75 oder 
16 fallt sein Flor. Die Nachrichten von seiner Familie haben 
wenig Bedeutung. Seine Mutter Myrto wird als eine Dich- 
terin angegeben. Er hatte mehrere vorzügliche Lyriker-- in 
Lehrern; allein das Eigentliche seiner Bildung Ist dunkel. Ah 
er angefangen hatte, lyrische Gedichte von mehrern Gattungen 
is bearbeiten, wuchs sein Ruhm, wie keines; daher die Wun- 
dertagen von seiner Geburt, cf. Aelianus variee hiatoriae 18, 
«. and Perisoniu»; Ptnuwniaa 10, 24. 9, 23., und die Ehre, 
sie flua widerfahren. In Absicht anf den Nnhm, den er be- 
• in ^ nupteU, sieht man, dasa Apoll In Delphi Theil an der Be- 
"«" W M Wanderung, die er genoss, nahm. cf. Pauaanias 9, 25. Kl wird 

. «ahlt, dasa die Pytbia befahl, von allen Erstlingen dem Pin- 
■m so viel, als dem Apoll, au opfern. Allein die» ist fabet- 

i ksft und mag aus einer verdrehten Enlfalnng entstanden seyn; 

j wenigatena bei Lebseiten konnte dies nicht geschehen. Wahr- 
niti'f'^,* ■reinlicher ist, dasa er einen Stuhl in Delphi hatte, worauf er 

A «nne Päanen sang. Bekannt ist, data Alexander sein Haua 
•ttsute. Pausanias will die Trümmer davon noch gesehen ha- 
ben. Eine Dichterin, die seine Landsmännin war, die Korin- 
*», hatte er zur Lehrerin und Nebenbuhlerin, worüber drol- 
lige Anekdoten erzahlt werden. Lehrerin war ale ihm sofern, 
■ja sie ihm zuweilen einen guten Rath gab. Die fabelhaften" 
■sgen sind in ihm zu gehäuft aus Mangel au andern Wendun- 
<*b* Du Sujet ist immer: der and der lut gesagt. Dn afia- 
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MB die vsterländischcn Sagen sich alle benutzen lsssen. 8« 
entitelien Digrcsaionen, die wegen der Entfernung der-Idecs 
oft hart und dunkel sind. Wir kennen die /Corinna nicht, 
können sie daher auch nicht bcurtheilen. Von ihm haben vb 
auch nicht viel, nm vollständig über ihn zu urtbeilen. Nu 
•las weniger Interessante hat sich erhalten. Znm eigentliche! 
Kind ringen in seine Ideen und Empfindungen gehört ein Geiii, 
der tief das Alterthum kennt. Kr hatte ausser den ixivmlott, 
SEegeshymnen , &QJjvot verfertigt, worin vorzüglich scliöca 
Stücke gewesen zu seyn scheinen; dann vitoQx^futza, der« 
Charakter wir nicht kennen; ngoaSixä, St&vsfäaßot, icatävis, 
{/{fvot, hfxwaia und öxolid; folglich eine gronsc Menge Git« 
tungen hatte er bearbeitet. Tiefe Empfindung cliaraklerirfrl 
Ihn besonder!, cf. Horatii Oden auf Findar. Man hat eins 
dein liehe Parthie Fragmente, worunter grössere und inlerct- 
saote Stücke sind. Verdienstlich war es, dass Schneider ein« 
vollständige Fregmentensaminlutig, Sirassburg; Ulli. 4. fi«, 
welche von Heyne im letzten Bande vermehrt wurde; doch nt 
s>le noch nicht ganz vollständig. Hätten wir Stücke von den 
übrigen Gattungen, so würden wir den Pindar von seiner intei- 
«üanteateii Seite kennen lernen, z. B. in den Q-Qr/voig etc. Un- 
ter 4en Fragmenten sind wunderschöne Stücke. Man raun 
ihn an charaktcrisiren; er ist ein ernsthafter auf alles wahr« 
Schöne einzig ausgehender Dichter, ein Manu von tiefem ren- 
giösen Sinne, der die grossem Dichter überhaupt anzeichnete, 
von inniger Empfindung überhaupt, in Absicht des Moralin eben 
von hohem Selbstgefühl und Begeisterung ; daher er anf An- 
dere hoch herabsieht. In Absicht des Aesthelischcn zeichnet 
er ilch durch Eigenschaften aus, die suf die ersten gebul 
sind. Seine tiefe Empfindung lägst ihn nur die vorzüglichstes 
Ideen wühlen und stellt Alles neben einander. Seine Uebsr- 
gange sind oft hart und liegen mehr fn den Gedanken. Bei 
seiner gewählten Dielion hat er nicht die Gleichförmigkeit, dls 
ein späterer Geschmack fordert Oft fällt er in Frose, wen 
er Bentlmenta einstreut. Die Art, wie er etwas durchführt» 
ist für uns seltsam. Zuweilen sinkt er, das aber überbaial 
bei den alten Dichtern der Fall Ist Oft hat er gemeine Ab> 
drucke. Allein, der lieh hoch hebt, bst Mühe nicht hertas- 
anfallen. Daraus aber machen sich die Dichter nichts, wert 
aie auch herausfallen. In seinen Oden sind einfache Plane, all 
aber wegen der Digressionen, wozu ihn die Nolh zwang, her* 
ausgesucht seyn wollen. Die schönsten Stellen in ihm «"* 
die moralischen, die mit Edelsinn und Patriotismus : m** 
hängen. Schwierig sind unsere Stücke alle, besonders aaefc 
deswegen, weil wir von einem solchen erhabenen Lyrik er W 
wenig übrig haben. Man muss herkommen von den gle shfo- 
tigen Dichtern, besonders von Aeschylus, dessen Sprache v» ' -i^ ' » 
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Aehnlichkett mit der des Pindnr hat Dann nun man die 
! rag menle der übrigen Lyriker lesen. Doch ist et aehr schwer 
und iit lange Zeit nicht au lesen. Die Stücke handeln von 
viererlei Siegern, olympischen, pjthiachen, nem lisch en nnd 
i-illimiüchen. Auf die olympischen Sieger sind vierzehn Stucke, 
vwölf auf die pytliischen, elf auf die nemiischen und acht auf 
die isthmischen. Ein Stück ist darunter, das nicht hicher ge- 
hört, cf. Sich, Dmres miscellanca critica, Cambridge 1745. 
Von roehrern Siegern weiss man die Chronologie, wann als ge- 
siegt Der erste fallt tu dae dritte Jslir der Iflten Olympiade. 
In dritten Jahre fallen Immer die pytliischen Spiele. Folglich 
i' st er seit Olympias 70, S. mehrere Gedichte gemacht. Daa 
mliin* fW' l;l '' etile fiel Olympias 83, und ist das achte in den pytliischen. 
Unter den Siegern sind verschiedene berühmte Männer, als 
äiwoi andere sind zu sehr für uns verdunkelt. Die verschie- 
denen Kämpfe, die nach und nach hl Olympia hinzugekommen 
sind, sind alle in unser» Oden. Bald sind es Siege mit Qua- 
drigen, bald Siege im Laufe, bald im Doppellauf, bald im Fsust- 
linpf. Aber diese Verschiedenheit der Umstände glebt Ihm 
sie viel Stoff au, eigner Divcrskät Er hält sich nicht damit 
auf, Vorstellungen von der Kunst au geben. — Die Werke sind 
ia Absicht der Sylbenuiaassc so eingerichtet, wie In Chören, 
iIim Strophen, Äntistroplicn und Epoden abwechseln. Diese 
Eigenheit gründet sich ursprünglich auf den Tani. Wenn Chori 
wiche Werke aufrührten, so wurde die Strophe von der einen 
Seite getanzt, die Antistrophe von einer andern nnd dann ver- 
etslgte man sich zum Epodos. Die einzelnen Verse entspre- 
chen sieh immer, und man muss Immer die versus anlistrophi« 
cm gegen einander hallen. 

Heber die Menge Gedichte, welche man Hatte, wurde au- 
Mrordentllch viel commentirt. Ans diesen Commentaren hat 
rieh ipüter eine Collection erhalten, die manches Gute hat} 
hher auch die Namen der alten Grammatiker darin angeführt 
Verden. Die Scholia vetera müssen von den recentloribus ab- 
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ilgirt au haben. Das Sylbenmaass haben dtc Grammatiker ia 
ile gröiste Unordnung gebracht. In die Metra konnten sich 
«w spätem Grammatiker gar nicht finden, und liier bleibt auch 
JW Dnnkelheit. Es gehörte dazu, dass wir die' Touren den 
Time« v/üssten. Man mnss aber nicht so weit gehen, all 
«wwtöer, weicher meinte, dass es einerlei wäre, wie die Verse 
Jttaden. Beim ersten Lesen muss man dies bei Seite lassen. 
Wir haben noch keine reeht einleitende Behandlung, dass man 
*» dem Eigentümlichen den Pindar fasten' könnte. Man hat 
**n viel über ihn geträumt. Wenn man seine Manier nnd 
HgenthBmHehkeit durch Öfteres Lesen ans ihm selbst kennt; 
■» wird man Vieles nicht so dunkel finden. Es ist hier, wie 
lö* 



hei Tacitua. Geschrieben litt man viel, Weitlünftig tlnd die 
Editionen aufgezählt in Fubricii bibliolheca gracca und ii. 
Heyne'* Edition, Giittlngen 1773, additamenta 171)1. 4, Die 
älteste int eine Alilhia, Venetüs 1513. H. Nachmal* gab ihi 
lierans Zackarias Äalliorgun, Rom 1515. 4- Hier kirnen 
Schollen dazu. Diese, sind nach und nach vermehrt and ver- 
bessert; doch stellt den Schollen eine eigene Verbesserung be- 
vor. Die alten Scholia sollten abgesondert werden, wie Brunei 
bei Sophokles gethaii. Eine iat von Jürasmm Schmidt, Wit- 
tenberg 1616. 4., worin viele Noten; dal Ganze aber ist gc- 
■cfamacklos. Eher ist zur Einleitung für den Anfänger die vm 
Johann Benedict, Saiimur 1020. 4. Eine splendide, weicht 
merkwürdig ist, ist die, welche in Oxford 1608 in folio er- 
schien, wo sich die Scholien am beuten lesen. Dabei Ist ebit 
lateinische Uebersetzung im Iiorazischen Sylbenmsusse. Dir- 
ini haben die Engländer den I'indar iin Kleinen abgedruckt 
Die vollständigste in Hinsicht auf den apparatus ist die neuen 
von Heyne : Pindari carmina cum lect. var. et adnolat. 3 tun, 
Göttiugen 1798. 9Ü- 8., wo min Allel beisammen hat, nur nicht 
die Noten der Aelteren. Man nehme noch den Benedict und 
Schmidt dazu. I'indar gehört unter die im unersetzlichst*! 
Autoren. Wer den Pin dar keimt, dem kommt es nicht ein, ihi 
tu übersetzen. Die drolligsten Ueb ersetz in igen sind die fna- 
zösischen, in denen man nicht den lyrischen Dichter erkenit 
Die Engländer bepacken sich mit poetischen Phrasen. Bei dea 
Ueb ersetz un gen sind oft Anmerkungen. Von französischen Ue- 
beraetzern stehen einige in den memoire« do I' Academie na 
lnscriptioiii. Von Vauvüliers ist auch ein essal iur Piadire, 
Paris 1772. 8. Die Engländer haben einen Auszug von eini- 
gen Oden von Gilbert Weil, eine schöne V ebene tau ng; nia 
erkennt aber nicht mehr den Pindar. Da ateht anch eine gatt 
Abhsudlung über die Kampf spiele der Alten. Von Orten irf 
auch eine. Damm ist der erste unter den Deutschen, der iai 
wörtlich und mit Noten übersetzte. Dergleichen kann Mi 
unuenen in besseres Deutsch; die Ideen muss man beibehal- 
ten. Hieher gehört sein lexieon gr. etymol. et reale, Leip»i( 
1765. 4. Besser ist du von Aemütue Portuli lexieon Pindiri- 
cum, Hamm 1606. 8. Die olympischen und pythlsclien Siegt- 
hymuen hat Gvdike 1778 und die nemäischen und isthmisekei 
Gurlilt in Journalen übersetzt. Die Sylneumaasee fm Pias» 
betrehTead, so machte «ich de Pauw in notia Find,, Utrecht 
1740 verdient. Das Beste daraus hat Heyne in «eine NoUa 
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geschrieben, Doch das Meiste Im Pauw ist wunderlich •*■ »4 j . * r *ti:, j 
falsch, cf. 6. Hermann!» Prosodie im 3 tom. Da «lud anbns* , ^ J 1 H t . s nj 
veraiones, wo er die heyniache Edition kritisch durchkritialrt '"'' !>iu lv .. 
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BulicIujUdc» aus Iulla auf der Intel Ceoa wir verwand 
mit Slmonides und jünger als Piiidar. Kr blühte Olympia« HO 
4M) vor Christus.' Mit l'Indur wetteiferte er oft, und die AI 
tea »feil die Stell«: I'Imlarl olymp. 2, 1S7. von den krach 
itoden Raben auf ihn. Kr schrieb im dorischen Dialekt. Dai 
Alterthum hatte herrliche Stücke von iliini intvUioi. Ilicvot 
iir.d blon Fragmente übrig. Zwansig Stücke aind In Brunei". 
■ulectia tom. 1. nag. 14V. Ein sehr schönes kleine« Stück 1* 
du auf den Frieden. Kr gehört mit unter die schönsten lyri 
achen Dichter, uud ei wäre ungerecht, wenn Piudar die Stell» 
auf ihn bezogen hatte. Doch das Ist bloa grammatische Grille 

k'oriuna, c£ Suidaa, wo man sieht, dann es mehrere ml 
dleiem Namen gab. Die mit dem Pindar gleichzeitige war am 
Tinagra in Uöolien, cwss älter ata Pindar. cf. Aellaii 13, 29 
Paaaauiaa I), 22. Sie aaiig Im äoliache» Dialekt und wurdi 
dadurch den Hichteni vm tau d lieber und angenehmer. Dh 
Alten legten Ihr 5 lib. lyrischer Gedichte bei und Erfindung 
tm vöfiots, d. I. Melodien. Fragmente hat man wenige, dii 
in ■Hrwick sind, 

Afyro aus Byznnx. Sie wird auch itfciiro geschrieben. Ilu 
Zeitalter ist un gewiss. Einige stellen ale wab rscheinl ich ei 
tpiter, als Sappho. cf. Otearii dissertationes de poetriis Grae- 
dae 4tt und die Colleclauea von Reitlce in seiner anthologis 
cf, Bruneies analecta tom. 1, pag. 202. 

Praxilla lebte nach Ent-ebii chronicon Olymp. 82. gleich- 
■eUig mit Uacchjlidi*. Sie wird oft genannt und bei Afhct 
ntua werden ihr Skolicu uud Dithyramben beigelegt Ein paai 
Stöcke liehen in Hrwwk'u kleiner Sammlung uud in CA. Wdf't 
Sammlung. Daa scolion de Ad meto wird von dem GramruaÜ 
an Pauiauiaa ihr beigelegt, cf. Hustathiua über lliai. 

Anijls. Sie ist aus Tcgea in Arkadien, daher heiaat ah 
Tegeaili. Ihr Zeitalter wird nicht bestimmt. Zwei Künstler 
«eiche Olympina 120 lebten, verfertigten Statuen von ilu. Af«t 
<Wgsr hat Gedicbtu von ihr in seiue Sammluug aufgenommen 
cf. das Eiu gaugsge dicht in Urunck's Anthologie, daa von ihr tat 

Lama aim Ilermione im I'elopoimes int ein berühmter ly 
rocher Dichter, cf. llerodotu* 7, ß. und Suidaa. Kr wai 
Freund des llipparclius und ict gleichseitig mit Simonides, ef 
8cM, über die Wespen des Aristo nhmitis an mehrern Stellen 
Er war der erste, der etwas Theoretisches rcrpl (iovetxiji 
schrieb; doch ixt es nicht ma thematische gelehrte Theorie. E 
ht ein grösser Dilhyrainbeudichter uud auch Erfinder des DI 
tbjrirobus, wofür sonst Arion angeführt wird. Allein auctoi 
kettsl derjenige, der etwas ausbildet, cf. Menage über Dioge 
»* Laertius 1, «. c f. Kevpardm in emendalt. 2, 18. tu» 
*miu* iu der poeiiea. Uebrlg ist von ihm nicht*. 
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Metanippide», cf. Saidaa. Es kommen zwei des Nsinesa 
i Lyriker vor. Der eine ist ein Enkel des andern. Doch 
nn man sich auf Suidas nicht verlassen, wenn nicht andere 
;ugen hinzukommen. Ein vorzüglich berühmter kommt öfter 
r als Musiker und als Hauptdichter in Dithyramben. Lett- 
re legt Suidas dem Jüngern bei und sagt, er habe sich, beim 
irdikka» In Makedonien aufgehalten and habe zwölf Saiten 
if das Instrument gezogen, wodurch die Musik zu sehr ter- 
instelt wurde. Darüber beklagt sich auch Arixtophinet in 
in Wolken, dass die Musik durch Verkiinstelung verderbt 
irden sei Als Dichter wird er sehr gepriesen und wurde 
ich Xenophon*s Memorabilien 1 , 4. als der flauptdicbter an- 
sehen. In H. Stephani Sammlung sind ein paar Fragmente. 
. Athenaeus IIb. 14. Was die Musik betrifft, cf. PhttorA 
i musica mit den Noten von Bürette, die in den memoire! 
i l'Acade'mie des inscriptions sind. 

Telesilla eine Dichterin, cf. Suidas. Sic wird spät gesellt; 
*r wahrscheinlich muss sie gegen Olympia» 68 gelebt haben, 
msanias führt ihre Gedichte äafiata, d. 1. p&q an, Mu 
tt davon einige Fragmente, cf. Ck. Wolfs Sammlung. 

Nossis von unbekanntem Zeitalter, ohngefshr Oljmpiw 
16. Sie hat eine Menge lyrischer Gedichte geschrieben, cf. 
rnnck's analecta vol. 1. pag. 104. 

Von Arion hat man angeblich den Lobgesang, den er ge- 
eben, als ihn der Delphin über das Meer getragen. Allels 
■ ist nicht acht. Er ist in Sprache und Vorstellungen aal 
'achwerk von den Zeiten nach oder kurz vor Christus, .eisa 
usführnng der Idee, was Arion hatte sagen können. Aellu 
id solche Gelehrte Hessen sich oft täuschen. 

Von denen, die in den Zeiten der schönen attischen Csl- 
r auftraten, können wir hier nicht reden. Es übten sich bis 
id da noch einige darin. Aus allen denen, die vor den Ale- 
indrinern gearbeitet, machten diese eine Elite und hoben 
;nn als die vorzüglichsten aus: Alcmau, Alcaeus, Sappho, Ste- 
chorna, lbycue, Anacreon, Bacchylides, Simonidea uud Pioda- 
la. Andere kamen und gaben auch nenn Frauen, Diese siaa 
e genannten. Daher kommt es, dass man von novem lyrini 
iden hört. Diese aind die Classiker in dieser Art. Dieiwn 
anon bleibt man 'immer getreu, wie Quintilian thutj er geht 
r von den Alexandrinern aus. 

2 k o X * ö. 

Der durchaus Gesang liebende Grieche hatte bei allen Ge- 
höften gewisse Gesinge, zum Theil von namenlosen Dichten», 
si mebrern solchen Geschäften hatte man Lieder, naüuiich 
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i i»}m bei der Tafel vorzüglich, wo der Grieche »Ich dem Trinken 
luden. H nach dem Essen besonders widmete und lieh durch Gelang 
1 nicht de aufheiterte oder ernsthafte Gespräche vornahm. Solei re Tafel- 
r tormlft Üeder werden öxokid genannt. Jeder, der gute Lebensart hat. 
'amben. I» te i mneate ein solches singen tonnen und auch die Leyer da- 
nbe data *■ spielen. Dies geschah mit gewiiseu solenaen Cerimonien. 
> inirlls* Min »ahm, wie die Rhapsoden ehedem, ein Stäbchen in die 
k «MS-» Hind, und der Stab, als Zeichen der Begeisterung von Apoll, 
Lrirfrobfl i 1^ ™ n e ' UKm * um andern. Nach der Tradition lieaa mau 
E j ull , „* ihn in die Queere gehen; schräg über den Tisch herüber wurds 
en und w die Folge gemacht. Dies die Tradition der Grammatiker, wo- 
jplcticbttt» ™> *' e öäoAios abieilen, das etwas seltsam ist. cf. van Goen't 
«trFrKii* observaliones miscellaneae philologici argumenti cap. 4., eine 
cl. fl« weitläuftigü Abhandlung. ])e la ffoce von den Liedern der 
'"den naein* *" en Griechen überhaupt, hinter Hagedorns Gedichten, über- 
letzt von Ebert aus den m^moircs de l'Academie des inscri- 
d siiit'c* Ptf ons * Sandatis Abhandlung in der götlingschcn Bibliothek 
oWluSi ^ B " en Littcratur und Kunst, der aber eine falsche Meinung 
V ,„ ) bat, ef. Schot, über Aristophams ranaa 1337, Proclus bei Pho- 
ml J un . tili pig. »87., Alhenaeua 15, 14 , wo er Skolien gereitet bat, 
fh f bliW ' *^° e ' ne interessante Sammlung ausmachen. 
chrido ^ B eut,leHt die Frage, ob jedes Lied, das min bei Tafel 

sing, ein cxohov war, oder ob mau auch andere sang. Leta- 
le s i leres ist wahrscheinlich, flxoiio'v war ein kleines Gedicht vom 
In - 1 j, ■oraüschem Gehalt, oder das mit der Volksgeschiclite ein fa- 
e .r^, dura in Erinnerung brachte. Oft war e§ eine Idee, die aich 
' . - ._ I auf die Kuust des Lebens bezog. Hingegen lindet msn auch 
- ea *> fi 1 8tol ' en Gedic,,lc erwähnt, die länger sind, als Arittotelia 
""" ' - Hymnus auf die Tugend. Ea ist aber natürlich, das« man dar- 
inf fiel, etwas Längeres auch zu singen, sobald die übrigen 
ablieben Skolien erxchnpft waren. Doch müssen die Griechen 
eise gute Anzahl gehabt haben, weit über hundert. Et findet 
j^l *Wi kein lyrischer Dichter, von dem ea nicht hebst , er habe 
Skolien gemacht. Dies fangt von Terpander an. , Ea sind auch 
ir Dichter unter den Skoliendichtcrn, die wenig bekannt sind, als 
fcH Ifcnoweo/1, gleichzeitig mit Simomdes, dessen Gehässigkeit 
und auch seine Schmähsucht erwälmt wird. Von, Sfmouiden 
lit eine Grabuchrift auf ihn. Vau ihm ist ein dxoJUdv auf den 
ril Rtovtos. Ob ea ganz ist, Ist die Frage, cf. Suidas im voca- 
u" 1 ' balo exofoöv. Von andern Stücken ist eins merkwürdig auf 

Hirmodius und Aristogiton, die gepriesen werden. Man legte 
es sonst dem Alcaeus gegen alle Zeitrechnung bei. cf. Laub 
de sacra poesi Hebraeorum mit Michaelis Anmerkungen. Mit 
Recht wird es jet« dem Callistratua beigelegt und ist nicht 
■ i, Tiel jünger, als die Geschichte selbst Es ist ein nervigte« 
e 10 S** mlt eSner grawen Simplicitit. cf. Athenaena 11, lö. Es 
'"""V " •* "'• Deutache übersetat. Waa den Psan dea Ariatote- 
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ter bestimmt. Es ist in derber bitterer Sprache. Es steht m 
den lyrischen Sammlungen, auch in Winterten 8 poetae gried 
minores und in Bruneis auaiectia und gnoraici poetae. Voa 
Köter ist eine Handausgabe mit Noten: Simonidis Carmen da 
mulier ibus, Göttingen 1781. 8. 

Hipponax war der dritte im kanon. cf. Bayle. Im chrt- 
nicon Eusebii wird er Olympias 23 gesetzt; allein er ist nach 
Plinius 36, 5. jünger, cf. Suidas und Photius in bibliotheca bei 
codex 239. Durch seine Schmähsucht hat er sich viel Uuheü 
angezogen. Er wurde aus Ephesus, seiner Vaterstadt, vertrie- 
ben. Er sog sich nach Klazomenä. Nebst einer gifti^ea 
Zunge hatte er eine hässliche Gestalt. Ein paar Bildhauer 
aus Chios machten ihn zur Carricatur. cf. Aeliau 10, 6. uud 
Horatiua epod. loco cit. 6. et Scholiastes, der eiue falsche 
Anekdote beibringt. In der Anthologie sind Epigramme auf 
ihn. cf. Cicero de nat. 3, 38. Man lässt ihn Hunger'* sterbea. 
cf. Ovidius im Ibis 329. Für die Metrik ist zu bemerken, 
dass er die 0xa£ovr£g, hinkende Jamben, eine neue Gattung 
besonders brauchte, cf. Clemens Alexandrinus in Strömet, und 
Rufinw de raetris comicis; daher nennt man sie auch versai 
hipponactei. Von Fragmenten ist wenig da. 

f. 
Elegie. 

Diese Dichtart ist verschieden auf zweifache Art, nachdem 
man den Ausdruck nahm. Häufig nannten die Griechen EU* 
gie, was in Hexametern und Pentametern geschrieben war, und 
HO machten sie oft Gedichte von mehreru Gesängen, Lehrge- 
dichte, wovon OvicTs ars amatoria da ist Ein solches Werk 
ist nicht Elegie im Realsinne. Dies der älteste Gebrauch des 
Worts, dass blos auf das metrura, nicht auf den Inhalt gese- 
hen wird. Daher verschiedene Sagen, welche verschiedene Ge- 
genstände mau in Elegien gefasst, nicht blos traurige Empfin- 
dungen ; daher die Etymologie schwankend ist. cf. Ovidius amo- 
rib. 3, 9. Auch Freude wird als Gegenstand der altern Elegie 
genannt, cf. Horatii ars poetica 75. Doch alle die alten Tra- 
ditionen sind schwankend, of. Me*moires de 1' Acade'mie des in- 
tcriptions tom. 8 und 10. Flüchtig ist die Abhandlung in 
Barths Ausgabe des Propertius, Leipzig 1777. 8. Besser 
thut man, man giebt auf die Erzählungen Acht, welche die Al- 
ten von deu Elegikern geben, und auf die Fragmente. Ei 
kommt auch die Erzählung vor, dass man ursprünglich blos 
den Pentameter gebraucht hat. Doch lauge kann dies nicht 
gedauert haben, denn allein ist er unangenehm. Der Hexame- 
ter dient ihm zur Stütze. Was man Elegie, die eine Neben- 
art des Lyrischen ist, worin ähnliche Empfindungen, nur sanf- 
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tsr and zärtlicher durchgeführt werden , nennt, int jünger und 
icbeint durch Mimnermua angefangen und von Phüetaa welter 
gebildet worden zu sevn. Ausgebildet wurde §ie im alezandri- 
niiehen Zeitalter durch Callimachua. Zu verwundern ist es, 
dies die kunstmäsigen Dichter im alexandriniacheu Zeitalter 
etwas sur Ausbildung beitragen konnten. Daraus sieht man, 
aus wir sie wenig kennen. Die römischen lind die schönsten. 
TibuÜus hat nach den Griechen gearbeitet und Propertius 
hingt ganz von den Griechen ab. Daher wird er so schwer, 
well er nachahmte und Uebersetzungen gab. In allen seinen 
Blocken liegt eine gewisse Gelehrsamkeit. Daraus sieht man, 
tili die im alexaudrinischen Zeitalter grosse Exislimalion Lat- 
ten. Bei den Elegikern der Homer Ist keine Erwähnung von 
den iltern griechischen. Aus diesem folgt, dass diese Dicht- 
srt sich nach und nach ausgebildet. Der Name: Elegie, ist 
schwankend. Anfangs geht er auf Verbindung des Hexame- 
ters mit dem Pentameter. Nachher kommt eine bestimmte 
Keine von Ideen und Empfindungen vor. Vom lyrischen Ge- 
dichte wird sie immer unterschieden, und was unsere Compea- 
dien darunter verstellen, ist falsch. Vom Terpander mus* man 
anfangen; dann folgt Callinus und Tyrtaeus, Mimnermua, 
Philetag und Callimackus. Im Canon der Alexandriner waren 
Wo» vier, ausser den drei letztern noch Cattimu, folglich mit 
einer eigenen Ausnahme auch ein neuerer Dichter, die sonst ans- ' 
geschlossen wurden. Da sie den Tyrtaeus nicht mit aufgenom- 
men, so müssen seine Elegien nicht in dem Sinne für wahre 
Elegien anerkannt worden seyn. Ungleiche Dichter konnte» 
sie, nicht susammenbringen. Sie dachten eben so, dasa die 
tiefte hernach etwas Verschiedenes geworden sei. Callinuw 
man dss angefangen haben, was Mimnermua nachher ausbil- 
dete. Du Stück, wenn es von ihm igt, ist dem tyrtüiscben 
gleich, lieber das Literarische, cf. eine Abhandlung von Böt- 
tigfr im attischen Museum. 

Der älteste Ist Tyrtaeus, der durch die islotziacke Aus- 
gabe in Celetiritat kam. Ueber die Notizen von ihm, die in'a 
Fsbelhafte fallen, da er gegen die 2.*>te Olympiade lebte, Ist 
eine Abhandlung von Klot-ziua vor seiner Ausgabe. Eine an- 
dere mit mehr Einsicht ist im ISten tum. der memoire« de 
I Academie des inscriptions. Die Hauptsache über sein Leben 
nt dürftig. Er soll Athener gewesen und rauss bald aua Athen 
gekommen seyn. Er hielt sich in Sparta auf. Nach der ge- 
wöhnlichen Erzählung hätten die Athener ihn den Spartanern 
■«geschickt, sie gegen die MeWnier anzuführen, cf. Paranoia» 
4, 15. und JuBlitius 3, 5- Er soll hinkend gewesen seyn, soll 
owch Lieder viel geleistet und den Soldaten Mulli eingeflösst 
haben. Mau scliliesst, dasa wir seine Lieder haben. Allein 
wir wissen , dass bei den Spartanern die Lieder gauz andern 
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■waren. Sie Bangen' In Anapästen, es waren blos kurie atlhor- 
tationes. Auch sangen sie im dorischen knarrenden Dialekte. 
Diese Umstände machen es wahrscheinlich, das wir nicht die 
«yrtäischen Gesinge haben. Unsere sind blos poetische Nicb- 
nildungen der wirklichen. Dies um so mehr, da sie höbe poe- 
tische Schönheit haben. Der Spartaner würde, um sich siifm- 
m untern, nichts Künstliches verfertigt haben. Der Fond, dar 
aum' Grunde liegt und wahr ist, ist hier veredelt. Unters 
Fragmente sind grössere und kleine Stucke; doch ist keim 
-vollständig. Es sind abgerissene Stücke, die wir durch Citi- 
tionen erhallen haben, und durch keinen codex. Um die Ge- 
müther sur Tapferkeit au ermuntern, schaltete der Redner 
Jjylmrg ein Stück aua Tyrtaeus ein. Unsere Sammlung fängt 
im ersten Stück mit yixQ an, was ein Zeichen der L'näciiikeii 
ist. Es beweisst, dass das erste Stück nicht ein Games ut 
Herausgegeben sind sie mit Callimta iu den Gnomicis. cf. Gno- 
jnkornm poetarum nuorumdam vetustissiraorum Opera senleu- 
tiosa: praefatus est Heyne, vol. 1. continens Pythagoraeoroai 
suretim carmen etc. in usum seholarum ed. Glcmdorf, Lipslaa 
1TT6. 8. Auch sind sie bei Lyrikern. Klett gab sie unter 
dem Titel: Tyrtaei, quae supersuut, omnia in AI teil bürg 1181 
and dann 17(>7 heraus mit ein paar dissertatioues, die eil 
Sammelsurium sind. Die Noten sind Muster, wie man Leise 
schreiben muss. Brunck hat ihn in seiuen analectis aufgenoo- 
xnend und Manches gut emendirt. Uebersetzt hat ihn Weit» 
und mehrere, als Bode, dessen Uebersetzung nicht schlecht ist. 

Callinua, gebürtig aus Ephcsus, wahrscheinlich aus Krösas 
Zeit — eine Angabe, die zwar zweifelhaft gemacht wird; aber 
nach dem Inhalte seines Stückes muss man diese Hcstimnwng 
annehmen. Seine Elegie hat eine historische Veranlassung. 
Die Magnetes, fielen einmal in das Gebiet der Ephesier ein 
und letztere sucht Callinua zu bewegen, Widerstand zu leinten. 
cf. Strabo pag. 604. 627., Alhenaeus pag. 524. Das Stückchen 
selbst hat Sfcbaeua in seinen sermonibus erhalten. Es wurde 
wegen der Aehnlichkeit mit den tyrtaischen Kriegsliedern dem 
Tyrtaeus zugeschrieben. Am besten ist es in Brandt"* aaa- 
lectis Im 1 totn. Auch ist es in den Ausgaben des Tgrtatm. 
cf. Burmann über Valeaii emendationes pag. 116. und Köp- 
pen'a Blumenlese tora. 2. 

Mimnermua aus Kolophon, jünger als der vorige, doch 
gleichseitig mit Solnn, fällt in die Periode, wo der ionische 
Luxus sehr gross war, was auch die gnomischeu Dichter leh- 
ren. Seiner gedenken viele Alte. Er hat nicht blos Licbet- 
elegien, sondern auch Kriegslieder gedichtet; deshalb ihn Fr*' 
pertius 1, 0. erwähnt.' Man findet ihn gewöhnlich in nmnri- 
bua erwähnt, und er wurde für den feinsten Dichter in dieser 
Gattung gehalten, cf. Hot-atii ep. 1, «., Hb. 2. 2, 10. Hau 
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, .1 iiDte auch nach der Analogie glauben, das« seine Elegien ei- 
J 01 ^! jjen interessanteren Geist, aU die alexaudriuischen, gehabt hat« 
' ,0 ^bJ m ' ^ l88 ^ e ^ mcr ^ n "her Callimachus setzten, die« leh- 
"^u»J len auc ^ ^ e Fragmente, welche wunderschön sind. cf. die ly- 
TTV* rkchen Sammlungen und Bruneies analecta tom. 1. und 2. 
8K TJI W* 125. un< * m den ? nom,ci8 TOnx Branck pag. 68. Einiges 
01 ^!k von M* mnermU8 ^ 8t m Koppen s Blumenlcse tom. 2. 

1 Noch haben sich verschiedene ausgezeichnet, als Evenu* 
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>ch stM ,w ^ ar08 ^ ^cr durch Plato berühmt ist. cf. Suidas. Es hat 

• dank ftt IVC ^ eH,en a "dem gegeben , der weniger bekannt ist. cf. Har- 

IJm Ä«fil pokratiou und Burmann über Valesius. Man ist nicht sicher, 

. mjt ob der unsrige der ältere oder jüngere ist; wahrscheinlich das 

I tf Letitere. In der apologia Socratis 3 und im Phaedon 4 kommt 

v2ai ^ n Zeitgenosse des Sokrates vor, dem man Fragmente su- 

'foniu ■ e * ,re ^ t - Er * 8t e * l! würdiger elegischer Dichter, cf. Brunck 

•' d U ^ aDa ' ec ^ 8 und gnomicis pag. 132. 

wn J Hermesianax aus Kolopjion mit Epicurus gleichseitig in 

fiirtf«»»? Alexanders Zeit. cf. Pansanias 1, 9. Alles Uebrige hat Ruhn- 

nf In ' ea,U8 m der Bearbeitung seiner Elegie hinter den epistolis 

5 |i^3 criticis pag. 283., wo auch Phanokles ist, erschöpft. Von //er- 

jjj^ill mesianax wird durch Athcnaeus ein Werk: Leontium citirt, 

^Ji eathaltend 3 libr. Elegien, die er seinem Mädchen Leontium 

nifltif Bödmet. So sieht mau, wie Propertius darauf kam, seine 

lifo*! drohte zu betiteln. Daraus wird ein Stück im Athenäen« 

ihi W| ^ P 1 ^* «^8. angeführt, das ein catalogus von Liebesparchen 

chfecala* *■*• Dieses Stück ist im Athenaeum der Schlegel glücklich 

an rf ^"^^ Das Ganze ist in Absicht des Ausdrucks schön and 

wirf* *f ^ tt a ^ en ^" c ** würdig. Eine gelehrte Bearbeitung hat Rnhn» 

etiiM ' C0 * U8 angefangen, welche von 7/gr/i fortgesetzt worden ist. 

J Das Fragment des Phanokles ist ähnlichen Inhalts. 

hesiff^I PhiletaSi cf. Bayle. Er war ans Cos, daher er poSta 

*bW*| eoai ne * 88 *i und Lehrer des Ptolemaeus Philadephus, einer der 

gticJM vorsuglichsten Dichter. Wir haben nur unbedeutende Frag- 

ggtan aente von ihm. cf. Strabo und Propertius, der ihn nachahmte £ 

der»*! **"• ^ as Register in der barthschen Ausgabe des Properdin. 

d'$*l. ^ Athenaeus 12, 22 und Aelian kommt er vor mit drolligen 

fgrttH Anekdoten, besonders von seiner erstaunlichen Magerkeit and 

urf Jf I Ton meiner Todesart an einem Syllogismus 1>evd6[i£VOQ* Frag« 

I nente sind gesammelt von Keyser ; sie sind aber unbedeutend» 

P» *j CalUmachu*. Die Gelehrten sehen ihn als den ersten no- 
* ul *** ^ en A ^ exan ^ nnern hi der Elegie an, und dies war aeiia 
rfe fuJ Ht0 P tfacn - Seine Fragmente, die Valckenaer erläutert hat> 
Ü*l gaben selten über acht Verse. Das Stück auf die coraa Be- 
in Pf renices im Catullus giebt uns eine Idee von ihm. Doch mua- 
0*1 sen die Alexandriner mehr dem Proper du«, als dem Catalina 

i #<[; aad Ofidius gegüchen haben. Bei ihnen stach immer Gelehr- 
PI 



inmkelt durch, hei den Siteren war melir Naivetut, < j an 
bei Tibullns wiederfindet. Man liätte Alles in. corpore im» 
menbringen sollen, dt wurde man weiter kommen. 

E. 

Dramatische Dl cb tnnguil 

Dahin rechnen die Griechen Trapöuie, Komödie und. S*- 
tyrnspicl; aussen! cm Abarten, d. Ii. Mischungen, die nach ml 
nach gemacht wurden, als man der Ilauptgattungeii überdrlsaj 
wurde, wie es bei allen Nationen geht, wenn etwas schon nt 
Vollkommenheit gebracht ist, dm Andere scheuen, den ein 
liehen Weg zu betreten. In Absiciit der Entstehung dieta 
Gedichts hat man nichts Vollständiges, und ans den Sitten u- . 
culüvirter Völker muss man sich Alles abstraliiren, cf. ArUta- ^ w f c ™; 
teles de poelica. In neuem Zeilen haben viele darüber gt- 
sebrieben, als Vosaiua institiitionea poeticae. Wenig bedeuten! 
iat Barneaii traetatus de tragoedia vor seinem Euripidee, Cm 
brldge KJ91- Von Neuem hat man zusammengetragene NicL* 
richten; etwas Vorzügliches in Bentleya opusculis phiiolofiei, 
Leipzig 1161. 8. pag. 213. , Browns Schrift über Poesie na. 1 . 
Musik, aus dem Englischen übersetzt von Jisctienburg, Leipzig* 
1769. 8. et Interpretes ad Horalii art poütic. 275. Nur mini 
man lu Horazen'a Briefen, wenn er vom Schauspiel sprich, 
das, was er vom Italischen und griechischen sagt, unterteilet- *mwiä 
den; denn auch in Italien war eins entstanden, Tlieatre du E MsraHä 
Grecs par Brumoy, Paria 1733 in einigen kleinen Händen, dta * l t P 
Dachher erweitert sind von de Rochefort, du Theit et Premt * fe°> 
178Ä. 13 tom. 8. Die Noten und Abhandlungen sind zu braa- **>& der 
cheu. In Absicht dessen, was den ersten Grund In Grieche*.- """Mim 
Und für den Chor legte, cf. Heeren de chori tragici natura. — Pjft der 
Jlgen chorus graecorum qualis fuerit, Leipzig 1788. 8- — Bltü- *> hic v 
Itenburg'a Anmerkungen und Zusätze zu Sulaer's allgemeiner 'j'!»; da 
Theorie der schonen Künste, Leipzig 1792—95. 4 Theile B. »«ja 
Man muss auf das zurückgehen, was aus den Alten fliegst uul *«« hi 
die Stellen im Zusammeilbauge untertuclieu. 

Wollte man a priori verfahren und fragen, wie das Drama 
bitte entstehen können, so muss man so sagen : nachdem die 
Heldengeschichte durch historische Dichter war dargestellt wor- 
den, und da diese alle Darstellung in der alten simpel», leuhif- 
ten und Alles imitireuden Manier so gefasst war, dass die Per- 
aontn immer redeten und der Dichter sich seilen zeigte, * ■ 
der Ungebildete erzählt, war es ein natürlicher Schritt, darauf 
SU denken , solche Perionen selbst reden zu lassen, und ci 
scheint, dass dieses Drama auf die Art bei jedem Volke leicht 
entstehen könne. Denn was int natürlicher, als statt data in 
llias «. Agamemnon und Achilles als streitend aufgeführt we. 
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da, ein paar Pertonen aufzustellen , die da« sagen, was Aga 
nüronon und Achillci sagen. Dadurch fangt die Erzählung an 
iatereissnter zu werden. Nun rannte etwa« hiniu kommen, 
du in der Erfahrung gegründet iet, wodurch sie anflog herr- 
schend in werden. Sieht man auf die ersten Anfänge, so mag 
ile «ehr alt aeyn, doch nicht ao alt, wie ein platonischer fttßog. 
Bei lustigen Versammlungen konnte es ein paar Personen ein- 
fallen, ans dem Stegreif in Wechsel gesprti che n gegen einander 
ufiutreten, wie in Italien das Drama entstund. Alles der Art, 



tprattiHi-enÜKr. ™ nichlier Imitation ist, ist früher extemporirle Natur. ' In 
der Rücksicht ist das Drama alt; aber auf die ersten Anfänge 
kennte nicht gemerkt werden, und es fand sich niemand, der 
die Hand daran legte, es zu bearbeiten. Es ist wie mit Ho- 
mer. Bei Festen und Feierlichkeiten wurden seit alten Zeiten 
Chargesange aufgeführt. Diese machten dabei das gröaste Ver- 
zügen aus. Hier ergoss sich die Seele in Ihrem Affekte der 
Freude rein aus. Flötenspiel begleitete den Chor, und bei den 
Wclmsfesten hatte man eine prächtige Chorauffuhrung. Lob 
der Gottheiten und ihre Sagen war die Beschäftigung des Chors, 
and besonders beim Bacchusfestc. Dies geschah viele Men- 
tebcBilter durch, dnss kein Bacchuafcat ohne Chöre gehatten 
wurde. Hier, eriählt man, habe man den Einfall gehabt, daaa 
in der Zwischenzeit, wo der Chor ruhte, man einen avxoejt- 
fcfljo'pevog habe auftreten lassen, ex tempore etwas mit Decla- 
rntioD an erzählen. Bald kam ein zweiler, der sich mit ihm 
Uer Gegenstände des Chorgesangs nnlerredete. Diese Zwi- 
schenstücke gediehen nach und nach. Was im Drama der Al- 
ten der Discours ist, war nach der ersten Entstehung Neben- 
sache und der Chor Hauptsache. Dies sieht man daraus. Dil 
Griechen nennen das, was Zwischenerzählung Ist, «amtfdcVov. 
Derjenige, der vorzüglich die Erfindung machte, oder wie ich 
glaube, sie ausbildete, zwei interloquiren zu lassen, toll jfftc* 
»J*» »Gyn; daher heisa t er auetor tragoedlae. Wo soll daa ge- 
schehen seynt JMan eignet das Schauspiel den Attikern n, 
allein dies helsst nichts Anderes als: die erste Ausbildung ge- 
hört den Attikern. Die Elemente gehören allen griechischen 
Nttlonen, besonders den loniern, denn bei ihnen giebfaTünza 
■ad Auftritte lustiger Personen bei Festen. Die natürlichen 
Elemente waren vielen Völkern gemein. Daaa in Attika ein 
Hanptachrilt geschah, ist gewiss; nur im Allgemeinen, d. h. 
nicht so, dass man die Komödie, wie überhaupt dag Dran» den 
Attikern beizulegen hat. Beim ersten Anfange der Ausbildung 
wir der bestimmte Charakter zwischen Komödie and Tragödie 
gsf nicht. Was" dramatisch vorgestellt werden konnte, wnrdn 
vorgestellt. In der einen Scene wurde gelacht, in der andern 
geweint, obgleich dies dem neuern Geschmacke entgegen acyn 
Qöchte. Es war blos darauf angelegt, du Publikum sm amu- 
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siren. ■ Die Ausbildung Ist niclit bei den Atllkern alletit gesche- 
hen; denn die Komödie, wie es der Name lehrt, wurde bei 
den Megarenaeru ausgebildet. Der Ausdruck: Komödie, könnt 
von xtöftq, Flecken her, die aber in Atlika dijpot helaieu. Kr 
kann aber auch von xw/tog, lustig, herkommen. Die Eiymelo- 
gie von Komödie iat also schwankend. Der alte Theapia, der 
als Schriftsteller und als der Erfinder der Tragödie angesehen 
wird, muss nicht als solcher augesehen werdeu. Dies bat be- 
sonders Beutle j gezeigt. Der erste Verfasser von Stücken du 
Tragödie ist Aeschtjlua, Dieser brachte die ersten Wildungen 
des Thespis zur Vollkommenheit. Man findet, dass die erste 
Entstehung des Drama in ihm deutlich liegt; denn der Ca« 
ist in ihm Hauptsache. Betrachtet man dies, so muss mis 
Fiber sein Genie erstaunen. Er gehört unter die grössteu Kipfe 
and ist»ein Homer für das Drama, obgleich er einige Ge- 
achmacksfe liier hat, die aber gar nicht in Betracht kommen 
Theapia gehört in Solon's Zeit, und in Plutarch's Leben in 
Solon pag. b5. hat man eine Nachricht, woraus man sieht, dm 
Solon nicht mit seiner neuen Schöpfung zufrieden war, «eil 
dadurch das Volk getäuscht wurde. Indessen war dieser ewW 
Anfang noch roh. Man spricht von einer Karre, worauf du 
Theater gewesen, cf. Horatii ars poetica. Im Marmor Paria« 
kommt Olympiasßl, 1. vor, dass Thespis eine> Alcestis in eom 
aufgeführt. Von dieser Tragödie wollten die spätem Griecbct 
viele Ueberbleibsel haben, wobei die Idee lag, Thespis morst 
geschrieben haben. Allein ein unkritischer Mensch kann tiefe 
nicht vorstellen, das» so etwas ans dem Stegreif kann gemieht 
werden. Und von der Art sind seine Stücke, — Woher kommt 
ea, dasa allen Alten so viel untergeschoben ist r Am meinet 
geschah dies in den paar Jahrhunderten bis auf die Zeit de) 
Sokrates. Es geschah nicht immer dolose, sondern ofr-aal 
einfachem Wege. Man übte sich in der Manier des Tbespkv 
nnd die damaligen Menschen liessen sich leicht täuschen, b 
wurde gar nicht viel darauf gegeben. Erst in den aleiandri- 
nischen Zeiten fing man an m untersuchen, ob der oder jese 
geschrieben. 

Ali ein Schüler von Thespis wird Fhrynichua Olymplutt 
angegeben. Er muss schon rührende Stücke gemacht habea. 
Kr stellte die Eroberung vou Milet durch die Perser auf den 
Theater vor. Man nahm also auch neue Stoffe; aber an er 
dichtete dachten die Griechen lange nicht, erst in Sokntts 
Zeitalter. Dass Fhrynichua in diese Zeit gehört , beweist ein 
cer tarnen, worin er den Preis davon trug. Zum Preise behau 
man einen tfftnovg oder Bock, und daher leitet sich Tragödie. 
Doch kann man es niclit daher sieben. Die certantina im Dri 
malischen wurden ao herrschend, dasa man in Athen und Sjn 
fctis ganze Reihen auf prächtigen Theatern Stücke geben ht» 
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Nirgend* aber war ein stehende« Theater, die Kunst hatte da* 
bei verloren; sondern es war hohe Feierlichkeit, die anf einige 
Feste im Jahre verlegt war, wobei der grösste Pomp herrschte« 
Dts alte Schauspiel ist der Oper arn ähnlichsten. Der Auf- 
wind ist ans mehrern Stellen klar. cf. Ptutarch de fortitndine 
Atheniensium pag. 349. Besonders geschah ea in Athen am 
Btechusfeste. Da waren die aydivtg, und nach und nach wurde 
eingeführt, dass jeder Dichter mit drei Tragödien am Feste 
atfftrat und dann noch ein drama satyricum geben liess. Er- 
steres heisst rgiloyla, dann folgte vBTQakoyla schon in Ae- 
sculus Zeit, denn auch er hat dramata satyrica geschrieben, 
et Bibliotheca critica tom. 2. in der Recenslon von Oderici 
dedicatio marmorea, Rom 1777. 8. An eben solchen Festen 
wurden auch Komödien aufgeführt, aber nicht beständig. Dafür 
hielt sich der Athener dadurch schadlos, dass das Schauspielauf- 
führen vom Morgen anging und bis zum Abend währte. Täglich 
worden oft sieben 1 Stücke gegeben , cf. Xenophontis oeconomi- 
eus. Am Tage wurden alle Schauspiele gespielt. Es war die 
Billrichtung, dass der Dichter selbst, besonders in frühern Zeiten, 
die Hauptdirection führt, und daher heisst er diddöxakog. Unter 
ihm werden die Probeübungen gemacht, und ehe man lesen 
kann, sagt er es ihnen vor; daher dcddöxew. cf. hierüber Bot- 
tiger's Programme: quid sit docere fabulam? Weimar 1195. 
4.; de actoribus 1797. 4., quatuor aetates rei scenicae 1798* 4., 
welche gut sind. Wenn der Dichter sich damit abgab, so hatte 
er gewöhnlich eine Hauptrolle. Von Sophokles wurde erzählt, 
data er mit vieler Grazie den Ball geschlagen. Die Leute, die 
er hn Schauspiel braucht, heissen %oqzvxciL Sie formiren den 
Chor; daher sie so heissen. Sie formirten auch den Dialog, 
ktsjo. Bei den certaminibus sind Richter festgesetzt, und 
diese erkennen Preise zu. Diese werden von den Dichtern, 
die sie bekommen , sorgfältig aufgehoben, und zuweilen waren 
es auch Stücke von bedeutendem Werthe. Für die Rollen al- 
ler Art wurden nur Mannspersonen gebraucht. Weibspersonen 
worden nicht gebraucht; man traute ihnen die Kunst nicht zu. 
Om eine solche höhere Kunst zu erreichen, so widmete sich 
wur eine Classe zu Tragödien, eine andere zu Komödien. Dies 
beweist, welche hohe Aufmerksamkeit die Griechen auf das 
Schauspiel wandten. Hiezu gehörten auch die Masken. Die 
|»rte Entstehung wird von einem Umstände abgeleitet, dass 
Jhespis seine Leute mit Hefen habe bestreichen lassen, nach- 
dem sie das Fass ausgetrunken. Nachher machte man Mas- 
ken, mit deren Verfertigung sich besondere Classen Menschen 
keschiftigten. Sie waren ein feiner Ueberzug, veredelt, aber. 
Grotesk in der Komödie, wo Alles Carricatur seyn sollte. Man 
|ing hievon aus, dass der Mensch, der eine fremde Rolle an- 
"tont, so erscheinen sollte, dass man ihn nicht wiedererken- 
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h könnte. Sie waren mit der blossen Illusion der Poesie 
:ht allein «frieden. Er muiate ferner durch Kleidung usd 
huhe ausgezeichnet seyn, dass er der Person ähnlich Wir, 
d min sie flieh dachte. Man denkt sich die Sache falten, 
:nn man sieh gröber« Mauken denkt. Gewisse Leute verfet- 
ten sie es profei so. Man glaubt, da» das Mienenspiel dt- 
rcli würde verloren gefangen seyn. Allein im Schswpld 
II man nicht sein individuelles Mienenspiel hüben, sondern eil 
che», (taio der Rolle gemäss ist. Die Alten wechselten such 

Schauspiel die Masken, und die Sache war so raffinirt, dssi 
ihta Geschmackloses darin war, Ihre Empfindung wir viel 

fein, das« gewisse Sachen sie nicht eher hätten beleidigen 
len, als uns. cf. Lusüng'a hamburgische Dramaturgie, Ben 
30. 2 It., der die Masken vertheidigt, nur nuf andere Art 
brigena kommt in diesem Buche viel für die Geschichte des 
eil Drama vor. Die Schauspiele waren so gross, dasi du) 
lauspieler oft nicht konnten g eseben werden. In Athen wer- 
i bis 40,4)00 Persnnen angegeben, die in einem Schauspiels 
i, in Rom bis 80,000. Hieraus erbellt, dass auch die Art 
r Oeclaraalion ganz andera war. Da nrsprüuglich Alles tob 
or ausging, so mussteii alle Stacke eigentlich gesungen wer- 
l. Der frühere Vortrag Ist' gesangm aasig, und er iliiiliclita 
n der Rhapsoden, nur etwa« niedriger gestimmt lu den 
ören aber war Alles ganz lyrisch. Musik fehlte nie; aber 
den Chören war eine vollständigere. Indessen ging lucb 
den Unterredungen (sermoncs) lange Zeit Musik. Dieta 
nte zur Basis des Modulircnden oder Redenden und beim 
rem sehen wir, dass ein Compositcnr die modos verfertigte. 
sh war es in verschiedenen Zeiten in höherem oder niedrf- 
era Grade; ganz fehlte *ie nie. cf. Athanasa Augcr't Ab- 

dluug: Wie weit ist Musik in den Schauspielen der Alka 
resen t Es war also Vortrag, Mimik, Tanz und Musik mit 
inder verbunden, und aus der Verbindung dieser Stücks 
stund das ganze Drama. Ganze Monate giugen daher mit 
■übang hin, wo die Schauspieler eine besondere Diät besä- 
ten mnssten. Die Kehlen wurden besonders «übereilet 
n hatte zur Aufführung längere Proben als heute. Solche 
cko wurden nach einander gespielt, und dies musste eise 
uge Leute in Bewegung setzen. Ans den Bürgern wurde« 
che ausgehoben, welche die Kosten hergaben. Dies wsret 

XOQttyol. Ein Dichter hatte noch eine grosse Menge Ss- 
■ Aufführung zu thun, und so muss man über die Koce 

aer Alten erstaunen, die oft achtzig solcher Stücke mich- 

und nebenbei Stsatsämter bekleideten. Man muss voraus- 

die Gegenstände wurden ihnen nicht so sauer, als heute 

e ringirte kosten. Ueberhaupt wandte der Grieche mehr 

c Aufmerksamkeit auf die Behandlung des Stoffs. Stoff 
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warde ihm viel durch die cyklUcheu Dichter gegeben. Im / 
giaus giebt's mehrere Stücke, die Ausaügs aas dramatiact 
tiad. Jede schickliche Materie wurde ergriffen. Man iä 
ober tarnend Stoffe, die wir übrig haben. Oft war die 
rieht ong in der Wahl, dass man die Begebenheit eines Hein 
durch mehrere Stücke, besonders durch drei hindurchführ 
wovon ein Specialen im Aeschylu* int, in der Fabel dea A, 
raemnon, wo wir die Stücke noch haben. Eben so hatte er 
mit Prometheus gemacht, und so machten es nachher viele A 
dere, Hiebei rauss man erinnern, dasa die Gechichte eh 
Helden in drei Stücken vorgestellt wurde, und das* erst.dii 
drei ein vollständiges Ganze machten. Früher war dies seh 
im epischen Gedichte geschehen. Wer hat sie aufgefühi 
Mit welchem Erfolge? Wer hat den Freie 'erhalten? Dil 
Umstünde ..beschäftigten nachher Schriftsteller, und diese I 
richte Iltissen StSaaxaltat. Anfangs geschah es einzeln, q 
lelt Aristoteles beschäftigten eich damals grosse Litteratm 
damit, wovon Vieles in den Scholiasten iat. Aach vor Ten 
Um hat man vor jedem Stücke eine Didaskalie. Eine solc 
hat man auch in Rom in Marmor gefunden , welche Oderit 
ITn erläutert hat. cf. Cook'a Grundsätze der dramatlach 
Kritik, (gut) übersetzt in's Deutsche. Er bringt sehr viel ■ 
Aristoteles, der das Trauerspiel am weitläufigsten abhandi 
«ad Alles darauf zurückbringt. Sein Buch Ist nur sehr dank 

lieber die Einrichtung der Stücke in Absicht auf 
Acte und Semen. 

So lange ein Chor war, war nicht Trennung dea Schi 
Spiels. Der Chor weicht nie vom Theater. Hort die Unt 
redung auf, so singt er etwas , das mit jenem in Verbindu 
steht Die Handlung soll vor unsern Augen nach der Reihe 1 
geschehen; durch Unterbrechungen wird dies gestört Da t 
Chor bleibt, so kann keine Abtheilung statt finden. Sprit 
man von Acten, eo siud es die Hauptabteilungen von eint 
Chor snm andern. Was HoratiuB von den Acten sagt, sehe 
damit in scheinbarem Widerspruche au stehen ; ea geht auf < 
spätere Einrichtung in Rom , und wenn er von fünf Acten : 
det, so gilt das bloa von Terenx, aber nicht von Sopkokl 
Da der Chor aufhörte, so kam Musik dazwischen. So ist 
las Terenz. Scenen Bind bei den Alten so gut, wie bei n 
d, h. Abwechselungen der Personen, die mit einander sprecht 
Nach solchen Scenen sollte man auch die alten Schaospii 
drucken lassen; aber Acte müssen auch dem Hamen ns 



Trug 5 die. 

Aeschylus wird als Haupturheber der Tragödie ingeseh«; 
VTiespU ist Vorläufer. Er war der erste im Kanon der Ale- 
andriner, dann Sophokles, Jiuripidea, Ion und Achaew. I-eta- 
irc beide sind verloren. Im Kanon der Komödie waren a) h 
er altern: Epickarmus, Vratinus, J&upolis, AristophuHtt, 
'lato und Pheretratn', b) in der mittlem: Antiphone» und 
tiesis; c) in der neuern: ilfena/idor, Diphilus, PhiiemoB, 
Vtilippüiea und Apotiodorut. 



Aeachylui. 

Aeachylua war gebürtig aus Eleuiia in AtlicR, bekannt tlt 
leid gegen die Perser in den Treffen bei Platäa und Salaniii. 
r war der Bruder des Cynägirus, eines fürchterlichen Helden. 
wie Nachrichten von ihm finden sich in den vitis, cf. Asyle. 1] fron 

lein Zeitalter ist 500 vor Christus; sein Todesjahr ist Olytt- ** n ein. 
iiaa 81," 1, cf. die Schotten über Aristophanis Achimen««. *<w fct d, 
lIb Dichter wird er als ein vorsüglich Begeisterter betrichtet, »»a jj 
md die Begeisterung wird dem Bacchus beigelegt. Daher die i«m i0 
[rollige Anekdote, er habe immer nur im Bausche geschrieben. »&ÜL 
»ein Genie erhob sich vorsüglich zur Begeisterung und schweift 
laher oft über die Gramen des Natürliche»; das gewöhnlich 
st fn einem Zeitalter, in welchem der Geschmack noch nicht 
tine Bildung hat. Kr lebte in Athen und Sicilien. Kr wurde 
erdrüsslicb, als Sophokles, 20 Jahre alt, den Preis davon trag. 
)a begab er sich Olympiaa 74, 4. nach Sicilien zu Utero, wa 
>r mehrere Stücke verfertigte, besonders eins, das sich »«' 
;ine Stadt, die Utero anlegte, beaog. Sonst waren seine Stocke 
turnerische Sujets, und er sagte, sciue Stücke wären nur Dra- 
men vom Homer, d. h. im Homer gäbe es noch mehr Stoff. 
i/och hat er nicht Alles aus Homer entlehnt Homer scheint 
iber der Name für Alles gewesen au seyn, was man Poetische* 
der mythischen Zeit hatte. Er nahm viel von pythagoru- 
Bcnen Ideen an, daher er auch Pythagoreus hetsst. lieber 
seinen Tod giebt's Fabeln bei Plinius 10, S. und Valcrins Ms- 
limus 9, 12. Ihm wird ein grosser Reichthum vou Stücken beV 
ijelegr. Suidas nennt neuuaig. . Wir habe» nur sieben übrig. 
Die Grammatiker übertreiben aber oft die Zahl und gehen 
weit Über hundert, welches daher kommt: sobald die Stücke 
[n die Hände der Schauspieler gekommen, wurden Abwechse- 
ln in der Namen gemacht, und um einem Stücke Anschn ia 
neu, so gab man ihm einen alten berühmten Name», und die 
Alexandriner konnten späterhin nicht Licht hinein bringe». Ue- 
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berhaupt litten die Stöcke unter den Händen der Schauspiele 
•uf zweifache Art. Einmal wurden sie überarbeitet. Ma 
brachte Stücke von Aeschylos mit vielen Veränderungen nao 
dreissig Jahren aufs Theater. Zuweilen legten sich gross 
Dichter darauf, ein älteres Stück künstlich zu überarbeitet 
Sie setzten etwas darein. Man kann aber nicht sagen, t 
welchem Stücke es mehr oder weniger der Fall sei. Zweit* 



ro & )i jnr es so wie in neuern Zeiten ; es wurden Interpolatione 
gemacht, oft nur für das gegenwärtige Mal. Es wurden Vera 
von den Schauspielen ausgelassen, es wurden Zusätze gemach 
und hievon finden sich in den übriggebliebenen noch viel 
Spuren. So geschah es auch mit Yoltaire's Stücken, cf. di 
Geschichte von den shakespearschen Werken , . um sich die 
deutlich zu machen. Auch diese wurden so verändert. U 
lere Exemplare sind von Alexandrinern, und diese haben scho 
die verschiedenen Manuscripte verglichen, und darüber komme 

fcküMlt wir mit der Kritik nicht heraus. Die Stücke, die wir habei 

id S*l*| lind: 

n Heitor 
16 f wk *) Prometheus vinetus^ gespielt Olympias 70, 4. Es ge 



borte zu einem andern Stücke. Diesem folgte der 2Lv6[isvo£ 
Dieses ist das leichteste Stück, mit dem man anfangen mui 
Anfangs ist eine Elite aus allen drei Tragödikern zu lest 
ehe man au ein ordentliches Lesen geht — Es ist ein sei 
mes Stück. Ein treulicher humaner Fürst ist vorgestellt, de 
für seine Humanität gepeinigt wird. Es treten ein paar Per 
sonen auf: xoarog etc. Solche Personen lassen sich nich 
übertragen. Ueberhaupt lägst sich Aeschylus nicht übersetzen 
Der Chor bestellt aus Oceaniden und die Scene ist in Scytbien 

2) ixtä hitl Qrjßccig, Septem contra Thebas, bezieh 
sich auf den ersten thebaniseben Krieg und ist die Geschieht 
von Eieokles und Tolynikes; ein herrliches Stück, wo gr< 
gjlfjil Charaktere vorkommen. Besonders sind die lyrischen Sti 



herrlich. Hierin muss man ihn mit Pindar vergleichen, t 
wurde Olympias 76 aufgeführt, und um diese Zeit die meisten 
welche wir haben. 

S) IlsQöai bezieht sich auf die Nationalbegebenheit, an 
Xerxes Niederlage in Griechenland. Ein merkwürdiges Stück 
aber kein drama satyricum. Es ist auch historisch merkwür 
diff wegen der abweichenden Erzählungen in der persische] 
Geschichte. 

4) txhidsg, supplices, d. i. Töchter des Danaus. Di< 
Fabel bezieht sich auf die Einwanderung des Danaus nacl 
Griechenland. Es kommen aber viele abweichende Vorstellun 
gen vor. Die drei letztern beziehen sich auf Agamemnon 
Tod und geben ein Beispiel, wie eine Fabel durch mehren 
Stücke durchgeführt wird. 
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5) Agamemnon. Dieses Ist wegen der Sprache und tet- 
or kühnen Wendungen das schwerst«, so dass Satmasiu* ei 
■r schwerer als das alte Testament hielt; sonst ist es eins 
er vollkommensten Stücke. Es zielt suf die Heimkehr. 

6) zoqtpoooi, die Todtenopferbringenden. Hier ist der 
"erfolg der Ermordung. Agamemnon'« Sohn, Orestes, will du 
lord an seiner Mütter rächen, und da findet er Opfer Drift- 
ende Weiher auf dem Grabmale seines Vaters. Die Hauui- 

nordung ist die der Clytaemnestra. Hierauf geräth der Sohn 
■ AVuth. Dieses Stück muss mit denen des Sophokles und 
iuripides verglichen werden. 

7) Evptvl&tq, ein merkwürdiges Stück wegen Mangel 
i) Einheit. Dies ist gegen die Behauptung der Franzose», 
■eiche sonst immer behaupteten, dass die Griechen die Ein- 
eit der Zeit und des Orts beobachtet hallen. Allein dies ge- 
chleht nur, wenn es die Fabel zuläset. Es ist ein fürchterliche« 
tück. Hier peinigen ihn die Furien. Eine Zeitlang ist die Scesc 
a Delphi , dann in Athen , und die Furien setzen dem. Orest 
ach. Sie machen den Chor aus. Es wurden fünfzig auf du 
"heater gebracht, wodurch der Schrecken enorm wurde. Es 
it ein recht shakepearsches Stück; es abhorrirt von geschmack- 
oUer Manier. Die Behandlung ist eiu Esempel von einer be- 
ondern Manier. Wenn ein epischer Dichter ein paar Gesinge 
esungen über Agamemnon's Heimkunft und ein anderer in sei- 
er Sprache und Vorstellung die Widerkunft des Orest und 
eine Rache an der Mutter vorgestellt, und ein anderer den 
/"erfolg hie von, die Reue des Orest verfolgt hätte: so wäre 
Lies eine Orestias; es wäre eine Reihe von Begebenheiten, die 
in Ganzes machten. Ein solches Ganze kann wieder drei 
.leine tota machen, und diese drei Stücke nannten auch die 
klteu eine OreBtias. Dies muss mit den Bardengesängen in- 

ngehalten werden, um in's Licht zu kommen. Hier 
»mint es darauf an, wie sich jeder Stoff dem Dichter bequem 
nacht. Unter fünfzig waren sechs,, die sich so behandeln 
iesseri, lieber den Charakter dieser Stücke cf. eine gute 
Abhandlung von Jacobs in der göttiuger Bibliothek der Line- 
atur. Aeschylus ist noch nicht correktcr Tragiker. Bei ihm 
ud viele Ungleichheiten, was man daraus sieht, dass eine Tri- 
rodte eine verschiedene Manier in der Leichtigkeit hat. 0» 
Schlimmste ist, dass er verdorben zu uns gekommen ist uad 
?icl Kritik bedarf. Aeschylus muss in Sckätaes Ausgabe ge- 
esen werden. Bobortellus in seiner Ausgabe, Venedig 1532. 
3., Turnebns, Wüh. Canter, Antwerpen 1Ö80-, TA. Stanley, 
London 1663. fol. und Cornelius de Pauw haben viel fielet- 
itet. Brunck gab einige Stücke heraus, die ziemlich gut be* 
beitet sind. Dies sind auch die, welche jemand anfänglich 
[i i kann. Schül%e'a Ausgabe, Halle 1782, ist noch nicht 
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? ollendet , <lie Fragmente fehlen noch. 8chiU% hat Mehrere 
in Kritik und Erklärung übrig gelassen. In England ist ein 
Bind erschienen von Porson, dem berühmtesten englischen Kri- 
tiker, Glasgow 1705. fol. Es ist mauches sehr Treffliche dar- 
in. Er wird noch mehr für die Tragiker thun. Auch hat er 
die Hecuba des Euripides edirt, worüber er mit Wakefield 
Streit bekommen. Hermann in Leipzig giebt den Aeschylus 
auch heraus. Die Eumcnides sind Leipzig 1709. 8. erschienen. 
Es ist manches Schöne darin. Durch mehrere muss Licht über 
den Text kommen. In Rücksicht auf Aeschylus und andere 
Tragiker hat mau vorzügliche einzelne Arbeiten, als Burtori* 
pentalogia, worin fünf Schauspiele sind, Oxford 1778. 2 B. 8., 
eine Chrestomathie von Porson und HeatKs notae oder iectio- 
nes über die drei Tragiker. In diesen kommt viel zur Metrik 
vor, sonst häufige Emendatiouen. Zur Erklärung für Aeschy* 
lus dienen AbrescKs animadversiouea ad Aeschylum, üb« S. y 
Zwoll no, 8. 
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Ueber ihn cf. Snidas. Das marmor parinm sagt , dass 
Olympias 70, 3. geboren sei. Er ist jünger als Aeschylus ui 
stirbt um gleiche Zeit mit Euripides; ein ansehnlicher Athe : 
Her aus Kolonos, einem drjuog in Attica, wo ein Theil dei 
Geschichte des Oedipns hingehört. Er war Feldherr und mit 
Perikles ötQazrjyog^ von grosser körperlicher Schönheit, tii 
hatte viel mit amoribus zu thun, vorauf sich ein dictum de* 
Perikles bezieht. Er sagte zu ihm: ein Feldherr müsse nicht 
nur reine Hände, sondern auch reine Augen haben. Fünf 
zwanzig Jahre alt führte er sein erstes Stück auf, in der Tl.i a 
Olympiade, und nicht lange nachher soll er schon den Aescu- 
lus besiegt haben. Mehr eres über ihn vid. Leben des Sopho- 
kles von Lessing, herausgegeben von Esohenburg, Berlin 17ttO, 
In diesem Buche glebt's vieles Gute, aber auch viele schwan- 
kende Vermuthungen, dergleichen es viele in Leasings Schrif- 
ten giebt. 

Da ihm sein erster Versuch gelungen war, so machte i 
mehrere Tragödieu und brachte eine Hauptveränderung darein, 
dass er drei Personen in den Dialog brachte, und so wich d; 
Tragödie von ihrer Eiufachheit ab. Auch stimmte er den Choi 
in Absicht des Tons herab, und fünfzehn Personen machten 
den Chor aus. Sein Hauptcharakter war eine grosse Regel- 
massigkeit in Anlegung seines Sujets, Einfachheit, verbünd«» 
mit Kunst und Feinheit, neben grossem Genie viel Geschmaeli 
und nicht, wie Euripides, voll von Sittensprüchen und Schul- 
philosophie. Am meisten finden wir in ihm schöne Natur üb 
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inständigen Gewände dargestellt, und e§ ist ein grosser Ver- 
ität, dass wir nur sieben Stucke übrig- haben. Die Alten bit- 
ten nach Suidaa 188 Stücke unter seinem Namen; aber nur 01 
Stücke fand man acht, als man au sichten anfing. Diese wa- 
ren von den Alexandrinern ohne Zweifel approbirt. Die Titel 
itehen in Fabricii bibliotheca graeca. Hier muss man die My- 
thologie sii Hülfe nehmen und sehen, welche Sujets bearbeitet 
irurden. Daraus sieht man, warum so viele Fabeln verschie- 
len erzählt werden. Dies kommt daher, weil sie verschiede! 
i ndelt wurden. Dies ging so mit der Electra. Aus einem 

icnen Muster kann man urtheilen, wie es bei den gans ver- 

ornen gegangen ist. Diese hat Hyginus aus den Tragödikem 

gen, und diese hatten sie aus den Cyklikern. Man 

188 die Titel recht fassen, und hier muss man viel Kritik lö- 
senden. In unedirteu Grammatikern steht noch viel Die 
Stücke sind: 

1) Ajax ticcönyocpoQog, der rasende Ajax. cf. Hederük 
n Odyssca A, 540 liegt der Stoff. Die Scerie ist vor Troji 
»e8es Stück hat Höriits^ Leipzig 1760, edirt, wo Noten sind. 
Borheck hat eine Uebersetzung davon gemacht mit guten Noten. 

2) Electrüy d. i. der Mord des Aegisthus und der Cly- 
aemnestra durch res t, ein schönes Stück. 

8) und 4) Zwei Oedipus. Der erste, wo er als Konig 
orgestellt wird, Oedipus tyrannus, d. i. der König, aber nicht 
rie die Grammatiker, dass er der König der Trauerspiele wi- 
e, obgleich es wunderschön ist in Absicht auf rasche Fort- 
chreitung der Handlung und Regelmässigkeit. Als Oedipss 
l er umirrt von seiner Tochter etc. — dies der Inhalt des Oe? 
ipu8 in 'Kolonus. Dieser ist nicht so vollkommen, als der 
rste; doch enthält er grosse Züge. Beide sind neben einao- 
er tu lesen. 

. 6) Antigone, worin eine Liebesiiitrigue ist, etwas Seite- 
< bei den Griechen wegen der Situation des weiblichen Ge- 
zfilechts und seines Verhältnisses zum männlichen. Dieses 
tück muss mit dem vorigen gelesen und mit dem: Septem sd 
^hebas des Aeschylus verbunden werden. Dieses Stuck bat 
t rar" ni 8 TOr Augen gehabt; aber an sklavische Nachahmung 

6) Di£^ zu denken. 
lin ist am' Trachinerinnen^ von einem Chor so betitelt Trt> 

könnte auu U8se ^ e8 Oeta, wo Herkules eine Zeitlang wohnte. 
iilea ist der G 1 Geissen Herkules Oetaeus. Der Tod des Her- 

1) Philtät*t& n * imd - . . 

Ter der in den k ' em Stück, worüber viel von Lessing und 
in einem St4ckr! r ^ 8C ' len Widern gesprochen ist. Wenn man 
unkte, und w2f* ^ nen *MU w »» dem Griechen schicklich 

^ le er die Natur vorstellt y so muss man diesen 
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Philoitet lesen. * Die Natur wird hier in ihrer Kraft vorgestellt, 
ao das« wir oft nicht damit zufrieden sind. 

Von Editionen hat man nichts Voilkommnes. Die beste 
ht die von Brunck, Strassburg 1180. 4 tom« 4. Für den An- 
fänger sind folgende brauchbar. Vom Oedipus ist eine von 
Hopfner % nur muss man sie mit eignem judicio lesen. Eine 
Ausgabe vom Philoktet ist von Gediie, dessen Noten im Gän- 
sen gut sind. Aber Brunck muss man daneben halten, cf. Har- 
ht, Die altern Ausgaben sind mit und ohne Schollen, deren 
wir eine schätzbare Sammlung, altere und neuere haben, die 
Brunck trefflich von einander abgesondert hat. In den altern 
ht Vieles von den Alexandrinern und sie haben mehr Credit. 
Man lese alle Schollen durch, wenn man mit dem Wortver- 
ttande fertig ist. Die Editionen, welche keine Scholien haben, 
bedeuten wenig und es ist nur eine, die einen vorzüglichen 
Text bat. Man ist zufällig zum Sophokles gekommen; daher 
Brauten schlechte Manuscripte entstehen. Die erste Ausgabe 
tob Bedeutung war von Wilhelm Canter^ Antwerpen 1519. 12. 
Da aind auch einige Noten. Zwei Hauptausgaben, an die mau 
lieh su halten hat, sind die von Brunck und die von Prang. 
Vmmllms^ Paris 1781. 2 B. 4. von Capperonier angefangen. 
Er starb darüber. Vauvilliers hat eine Menge grammatischer 
Noten, mit denen Brunck schrecklich umgeht. Doch sind ver- 
schiedene recht gute Sachen darin. Brunck gab drei Editio- 
nen heraus, eine in zwei grossen Bänden in 4 prächtig mit ei- 
ner neuen lateinischen Uebersetzung, die lesbar und wörtlich 
ht und Noten, die seinen Text rechtfertigen sollen. Hin und 
wieder nur erklärt er. Diese Noten sind sehr kurz; doch ste- 
cken gute Sachen darin. Die Lesarten zog er aus einer Reibe 
Manuscripte, die er zuerst gebrauchte. Oft hat es ihn zu weil 
geführt, und die vulgata ist oft besser. Doch die Abwägung 
der Gründe ist bei Brunck noch nicht genau und scharfsinnig 
genug; er arbeitete zu geniemässig. Doch im Ganzen ist sein 
Text der vollkommenste. In Absicht der Chöre ist noch sehr 
viel su thun. Brunck hat zwar viele Kenntnisse der Metrik, 
sber auch viele eigene Einfälle. Dann hat er ein Register der 
Werke gegeben, das nützlich ist, und eine treffliche Sammlung 
der Fragmente des Sophokles, die aus Valckenaer's Papieren 
*tod, die ihm Valckenaer zuschickte. Dazu kam ein lexicon 
von Wörtern, die Sophokles in verlornen Stücken gebraucht, 
voiu Ruhnkenxus beigetragen. Dann kam eine Ausgabe in 8, 
mit der man sich befriedigen kann. Dieser folgte eine Aus- 
gabe, 8 B. in 8, für gute Freunde. In dieser sind nur alte 
Scholien. Von dieser Ausgabe sind nur 250 Exemplare. Ue- 
tartetit ist Sophokles oft. Eine prosaische hässliche ist von 
GoMhagen\ in Versen eine von Tobler in der Schweiz, eine 
beasre von Stolberg, Leipzig 1787. 2 B. 8. Hin und wieder 
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sind dtrln Negllgencen und liänliche Co ni t nie t Jonen. Ein pau 
Stücke hat auch Hadame Darier überseist, wo die Noten tat 
■iuil. Kine schöne fJeberäetaung haben die Engländer TM IL 
Franklin, London UM. 4-, iu Venen, die original ist. 



Enrlpldal* 

Er war geboren Olympias 1&, 1, da Themtstokles d« 
Xerc.es bei Salamis sehlug. Man leitet seilten Namen daher, 
daas seine Aeltcm auf den Euripui bei Kuböa geflohen; allda 
das int Fabel. Seine Mutter war eine gemeine Person, die od! 
Gemüse gehandelt, cf. Gellius 25, 28. So heisit er ort im Art- 
Stophanes. cf. Valeriua Maximug 3, 4. Kr legte sich früh ui 
die Redekunst und hatte darin den Frodictu zum Lehrer, U 
der Philosophie den Anaxagoras. Diese Umstände geben Anf- 
schluss über seinen Charakter. Als Tragiker ist er bort dl« 
Philosoph, und er scheint das Theater gewählt iu haben, an 
die Philosophie populär vorzutragen, weswegen ihn Soknl« 
■cliälsle; docli wurde er nicht für den vollkommensten gehal- 
ten.. Sokrales ging besonders in seine Stücke uud schalste Iki 
wegen der Sachen, die er aufs Theater brachte. Nicht in- 
tner hielt er sich in Alben auf, sondern ci.le Zeillang im Hofe 
des Archdaus iu Macodonlen, des ersten, der Künste »chälile. 
Hier brachte er seine letzten Lebensjahre au. Auf eiuei Jagd 
Olympiaa 1)3, 2. soll er von Jagdhunden i ernsten worden sevs. 
cf- Diodnr 13, 103., Valeriua Maximus 9, 12. Kr soll ein vsr- 
aügliclicr Weiberhasser gewesen seyn. Dies haben aber dit 
Alten und nach mehr die Neuern übertrieben. Er greift iro 
das weibliche Geschlecht derb an. Kr hat 70 Stücke geschrie- 
ben, wovon eine IrefTiielie Anzahl übrig ist. Ka findet lieh 
darin eine treuliche Lebcimphilosuphie, und deshalb schrieb 
man die Stücke mehr ab. Das Trauerspiel hat er nicht em- 
porgehoben. Kr hat einen eigenen Charakter; besonders M 
Absicht auf Einheit sind viele Kehler in ihm, und msn licht, 
dsss ea nicht der Griechen Sache ist, totum ponero. Kine Be- 
cension davon gab Äeta iu dor Ausgebe der llecuba, die ia 
der Kditiou des Amman steht. Vieles ist nicht uach den höch- 
sten Kunst rege In, aber wegen der vorzüglichen Rührung, die et 
beabsichtigt und wegen der Art, wie er auf das Hera wirkt, 
nennt ihn Arintotelas den tragischsten. Mit ihm muas BMI 
■nfanteen, weil er der leichteste ist. Die Fabel übersehe mia 
im Dialog und schliesse im ersten Lesen die grössern Chors 
■114. So kann man den Charakter eines TragüdicnichreÜMn 
kennen lernen. Von ihm muas mau sinn Sophokles und Ae- 
schylus gehen, wenn man nachher daa Gänse des griechisch« 
Theater« übersehen will. Kuripidet Stücke sind folgendet 
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utraetiosen. Eapf 1) die Hecuba. Von Amman ist eile besondere Aufgabe 
(st, «o die Notasj diwn. Sie int noch ein schweres Stück für die Kritik; kein 
die Engländern^ Chor steht richtig. Brunck hat es such edirt, aber noch viel 
1 steig gelassen. 

[ 2) Orestes, edirt von Brunck, anch Ton Facius. Des letz- 
tem Ausgabe bedeutet nichts, doch hat sie eine gute Ueber- 
KtniDg und Noten. 

3) Photnissae. Die Fabel dieses Stücks besieht sich auf 
da Theroiiiokld die sieben Fürsten vor Theben. Die Handlung hängt aber 
»einen >tmea tu oft nicht genau zusammen, hat indessen grosse Schönheiten. 

Euböa gefluli«; u Trefflich ist dieses Stück edirt von Vulvkenaer , Franccker 
ciueinc l'iftoo, kl 115&. 4* Kr hat einen grossen Haufen Schollen zusammenge- 
<> hewsl er olülj bracht. Seine Edition ist ein Muster, wie dergleichen behau« 
Kr lt*£ie >M ^T ^ w «rdcn muss. Schulz hat davon einen Abdruck verau- 
jdicus mm Lthmi staltet, Halle 1772. Mortis schrieb ein Programm über einige 
Umstände '^\ ästhetische Punkte in seinen opusculis. Brunck hat sie auch 

edirt in den kleinen besondern Abdrücken, die sich Schweig- 
hauser von ihm geben liess, um darüber zu lesen. 

4) Medea. Die Hache derselben am lason ist das Sujet, 
eis schönes Stück. Es ist viel übersetzt von den Lateinern, 
die den Euripides lange übersetzten. Brunck hat sie auch edirt. 

6) Hippolytus, Stiefsohn der Phaedra. Er hat aber auch 
r »*ne "sfieiilang vb> sinen andern llippolytus geschrieben, der verloren ist. Kine 
( der Kirnte f& «bone Ausgabe desselben ist von Markland, Oxford 1150. 
!' ii Auf tiwri Valckenaer machte sich noch einmal daran, Leyden 1768. 4, 
ö . ' * wor deo ff um mit jenem zu certiren, — eine treuliche Ausgabe. Hinter 
ir ** KrtoN* 1 ' ^iaaer folgt eine treffliche Abhandlung: diatribe in Euripidis 

perditorura dramatum reliquias, eine Probe, wie Fragmente 
des Euripides müssen gesammelt werden. Hier sind viele ge- 
lehrte Nebenuntersuchungen. 

6) Alcestis, nicht Alceste, ein angenehmes rührendes Stück, 
iu Leasing wundersam für ein drama satyricum hielt, wovon 
keine Spur ist Naevius übersetzte es ins Lateinische. Katt- 
tftsier und Kuinöl haben es beide edirt; es ist aber an bei« 
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7) Andromache, gespielt Olympias 00, 2. Die Scene ist 
in Thessalieu und es liegt die Geschichte von Neoptolenuu 




MK l -^erselK* 8) Supplives vou einem Chor argivischer Frauen, die mii 

c fabt "njserfl* Wrwt «* sum Thescus kommen und ihn gegen Theben zi 

* fl die ?ii^iis** II? 1 ' 6 rufen - 1)ie Fabel S ehört Ilnw cwtei1 thebanischen Kriege 

* Tri f lies o^ * Ke,w Sülck wu ^« gespielt Olympias 00, 3. Es i*t gut edir 

w Sop» 0Jk ie ^Ä *w Markland cum notis uberioribus , London 17««. 4. Voi 

; aii^e d f /LjeJ dew Agenden kauu mau nur ein und das andere Stück lesen 
de •*' m 
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Ausser der Hecuba lege mm zuerst die sieben ersten Stöcke, 
besonders die Ton Valckenaer edirten. Dadurch lernt naa, 
wie man eine Sprache und Vorstellungen beobachten aast 
Man ziehe sich aus jeder einzelnen Tragödie das Argotfot 
Hauptstück für Hauptstück. ' 

9) Iphigenia in Aulide, Tochter des Agamemnon, dla 
geopfert werden soll, aber befreit wird. 

10) Iphigenia in Tauris (von Taurf, orum einem acjfH- 
schen Volke). Darin wird die Geschichte auf abentheuerttcfts 
Weise weiter fortgesetzt. Ein schönes Stuck. Das gotMaets 
Stuck hat Vorzuge und man muss beide vergleichen. Cfötat 
bt eins der grössten poetischen Genies, die je existirt Db- 
S€S Stück ist von Markland 1771. edirt. 

11) Rhesus. Die Fabel dieses Stücks gehört zum Bach 
der Ilias, wo die Auskundscbaft des trojanischen Lagen tw- 
kommt. Dieses Stück wird dem Euripides mit Recht akga- 
sprochen; es ist von einem schlechten spatern Poeten, et 
Valckenaer'a diatribe cap. 9. et 10. cf. Becks diasertatis da 
Rheso: ist auch in der grossen leipziger Edition in den Ns- 
ten. Es ist hin und wieder ein albernes Stück. 

12) Troades, weil der Chor aus gefangenen Trojaaerit- 
nern besteht. Die Fabel ist die Zerstörung Troja's. Eise 
Nachahmung davon ist in Seneca's Tragödien, die Mos Dede- 
mationen sind, worunter schöne und energische, aber iick 
armselige. , 

13) Bacchae, ein merkwürdiges Stück, um den Geist der 
bacchischen sacra und verschiedene zur enthusiastischen Reli- 
gion gehörige Vorstellungen kennen zu lernen. Es ist die Ge- 
schichte von Pentheus, der die Bacchantinnen verjagen w<* 
te. Dieses Stück und der Ion ist in einer Edition von Mh 
reit, London 17-18. 2 B. 8. mit englischen Noten. 



14) Cyclops, welcher zum drama satyricum gehört. 

15) Heraclidae, ein edles treffliches Sujet, das sich itf 
die von Eurystheus fortgejagten Herakliden bezieht, die tb 
supplices erscheiuen. 

16) Helena, wo die seltsame Vorstellung ist, Helena sei 
nie nach Troja gekommen, sie sei in Aegypten abgesetzt wor- 
den, und Paris habe ihr Schattenbild Mos genommen. 

17) Ion, ein schönes Stück, woraus Wielanfs Agathas 
gezogen ist. Er ist . ein Aufwärter im Tempel von DelpH, 
wohin er als Kind gekommen ist. Später kommt seine Mal- 
ter hin. 

18) Hercules furens, keius der besten Stücke, nachge- 
ahmt von Seneca. 

19) Electra, vom Inhalt der sophokleischen Electrs. 
Dies sind neunzehn vollständige Stücke. Noch 1 j 

hinzu ein schönes Fragment aus einem verlornen: 2 '• 
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i. Dulirtli Im Anueruem haben wir viele Fragmente. Die Allen haben sie 
ineea hnWckg 2 ** Eicerpirena werlb gehalten wegen der Lebensweisheit, die 
Trarüdi dl tt * r ' ü ' s1, "'* überhaupt in allen Tragikern und Komikern, Im 
' Euripides iit viel Declamation; allein dies schadet den Sachen 
nichts. (Jeher die herrlichen Grundaätae muss man erstaunen. 
Da Sentenien wegen wurde Euripidea beionders geschätzt. 
Hin erzählt davon eine artige Anekdote, dasa eine Parthie Ge- 
fuujene in Siciüen deshalb waren befreit worden , weil ale et- 
nife Tiraden ans dem Euripidea auswendig gewusst hätten. 
Gesammelt aind die Fragmente siemlich gut. Sic sind aus al- 
Us Philosophen zusammengezogen, am besten in der Ausgabe 
na Musgrave, Oxford 1778. 4 B. 4-, nachgedruckt in Leipzig 
1718. 3 B, 4* Im Gauzen iat über Euripidea manchea Gute 
.vik,n und Codices hat man viele; doch sie aind neu und un- 
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:. : . nicht au Hülfe. Daa Beste tat von aolclieu 'geschehen , die 
■iit Scharfsinn durch Vergleichung aller Tragiker in 's Eigen- 
' Ümmliehe eines jeden eindrangen. Die ernte Ausgabe enthielt 
in etliche Stücke. Von einem solchen Schriftsteller giebt'a 
leinen Codex, der Alles enthielte. Man hat mehrere editio- 
tet prineipea. In der Aldina, Venedig 15(13. 2 vol. 8. finden 
j Ki'i: achtsehn Stücke. Die Electra wurde von Petrus Victn- 
\ Rom 1543. ti. besondere edirt. Wilhelm Canler gab den 
ruraen Euripides in Antwerpen 1571 heraus. Die Scholien e 
whtenen oluie Text, Venedig 1534. Zu den Schollen lieaae 
i durch Vergleichung mehrerer Codices noch viel thun. 
An besten sind sie in Barnes und in der leipziger Ausgabe. 
1 iotua Barnes ist einer der besten Editoren des Euripidea. 
!(D Seiae. Edition erschien Cambridge 16B4. in 2 fol. Die Noten 
tiid schlecht. Um ihn machte »ich Brunek und Musgrave 
'erdient. Letzterer war praktischer Arzt in London. Im Jahre 
I 1TS3 gab er excrcilationes zum Euripides heraus und 1718 er- 
, ■'■l'i'ü seine Ausgabe in 3 fol. mit kritischen Noten. Er hat 
*We endicea verglichen. Den Text im Ganzen bat er seiner 
Vollkommenheit näher gebracht. Es ist nur eine Rccognition, 
f | die noch einen ordentlichen Reccusor verlangt. Sie hat viele 
-^ Knickfehler. Einzelne Stücke edirte Brunek, als : die Hecuha, 
las *en " :11 "'" ., "Jppfllylns, Andro mache, Orestes, Electra, Medea, Fhoeuisaae. 
aus ^''""' ;i v " ie 1>io,< '" B '" tl S*"* lur*i aber es kommen auch Emendatio- 
— Te"'!"' 1 '"'i **i ioii einzelnen Gelehrten vor, wie von Tjjru>hitt t worin viel 
= .«■ LuiiiW ^ Scharfsinn ist. Weil man keine andern, als grosse Anagaben 
, Bitte, Hess Morus die barnesische Ausgabe abdrucken. Nacli- 
„t eD Stüdtt "" ber wurde Musgrave's eingepackt, und ea entstanden 3 B. 4-, 
• fortgesetzt von Beck, Leipzig 1778. Hier hat man den gan- 

Lrfcbche* E |(l f w Mn B^nes, die musgraveschen Noten und kleine Auazüge aus 
te ■ Kieta GdeBrten i die über Euripidea geschrieben. Letztere 

verf**"' \ hi Beck fleiwl 5 «»«W- Die «e Ausgabe iat für den erstell 
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Anlauf, aber Valclenaer's »und Markland' 8 kann man nicht 
entbehren. Auch finden sich im cini einen Fehler. E« faft 
auch Vieles von Reiske ausgezogen, der animadversionei la 
Enripidem schrieb, Leipzig 1753. 4., worunter vieles Wilde 
ist. Kr glaubt, es sei kein Sylbenmaass in den griechisches 
Porten. Von Bothe ist eine Üebersetzung des ganzen Em- 
pides, Berlin 1800. 5 B. Steinbrüche in der Schweiz hat ei- 
nige Stücke übersetzt, cf. Tragisches Theater der- Grieche«, 
Züriob 1763. 2 B. 8. Von Köhler ist die Iphigenia in Aula, 
Berlin 1778. 8. übersetzt. Diese Üebersetzung ist gut; aber et- 
was Vorzügliches hat man nicht. In Brumoys theatre dei 
Grecs, Paris 1733, ist der ganze Euripides übersetzt Die 
Franzosen lieben den Euripides wegen seiner Schwätzerei, die 
er oft weit treibt 

Von den übrigen Tragikern hat man nur Fragmente. Der 
folgende ist 
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Es giebt deren zwei. Der eine ist aus Eretria und Zeitge- 
nosse des Euripides. Nach Athenaeus 6, pag. 275. soll Etrf- 
pides aus ihm geschöpft haben. Dieser ist der von den Ale- 
xandrinern reclpirte. Der zweite gehört um 380 vor Christal 
und war aus Syrakus. cf. Meursii bibliotheca graeca. Die 
Fragmente sind vorzüglich mit Genie gesammelt von Agf 
Grotius: fragmenta veter um tragicorum et comicorum, Parle 
1626. 4. Dies ist ein Magazin von alter moralischer Leben- 
Weisheit. Er hat alle Fragmente in's schönste Latein 
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Ion. 

Mit Sophokles zugleich, gebürtig aus Chios, starb nie* 
lange vor Euripides. cf. Bentleji epistola ad Millium hinter 
den opusculis philologicis , Leipzig 1781. 8. Der Rhspiode 
im Plato ist verschieden von ihm. Vom Tragiker hatte an 
vierzig Stücke. Er wird als ein schätzbarer Tragiker geauat 

ff. 
A g a t h o n. 

Er war aus Athen, ein berühmter Dichter, der auch 1 ■ 

Archelau8 in Macedonieh lebte. Er kann blos Tragiker & * 

sen seyn und nicht Komiker, cf. die Einleitung zum S J" 

sium des Plato. Er ist der erste, der von der alten S ** 

tat abwich und viel Schimmerndes, Gekünsteltes nnd Ufj * 
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nitxe in Reinem Styl hatte. Er, ist der ernte, der ganz fingirte 
Sujet'« auf» Theater brachte, und dies ist nicht allein Sache 
der Neuem. Kr hatte eine Tragödie geschrieben, welche nie 
Blame hiess. Wo man Fragmente von ihm findet, findet man 
auch den zugespitzten Ton, der ihm Schuld gegeben wird, 
weswegen er nicht in den Kanon kain. 



I o p h o n. ' 

\, Er war der Sohn des Sophokles. Von ihm waren fnnfsig 
Stücke da. Man gab ihm Schuld, dass er die Scrinia seiltet 
Viters expilire. Man hat wenige Fragmente von ihm. 

Ausser diesen mögen in Athen bis Alexander leicht drei- 
hundert von ansehnlichen «Namen in der tragischen Dichtkunst 
geblüht haben. Die Titel ihrer Werke haben wir noch. Der 
Seichthuin von Stücken selbst muss hiernach geschätzt werden. 
Die meisten verfertigten hundert bis hundert und zwansig. 
Min bekommt in der Tragödie und Komödie an etliche tau- 
send Stücke heraus. Während die Bestimmung in Alexaudrieii 
gemacht wurde, traten unter den Alexandrinern neue Tragiker 
auf. Eine Buhne war auch iu Alexaudrien, die blühender dort 
jetzt seyn konnte. Dafür waren die griechischen Musen nach 
Alien und Afrika gewandert. In Asien gab's viele Theater 
löd es wurden da, wo jetzt Barbaren sind, griechische Schau- 
ipfele gespielt, in Baktrien, Pergamum, iu den Hauptstädten 
ton Kleinasien; und so mussteu in der Zeit Dichter auftreten, 
die für fremde Gegenden Stücke verfertigten. Vieles nahm 
min von den älteren und modernisirte. Ein glücklicher Zufall 
ist's, dass es unsere Stücke, die wir haben , nicht sind. Dies 
kommt daher, weil sie in der alexandrinischen Bibliothek wa- 
ren; denn hier waren sie gesichert. Die Poeten in der ale- 
iMdrinischen Periode betreffend, so kann keiner als Neben- 
buhler gegen die älteren angesehen werden. Sie arbeiteten in 
dser kühuen erhabenen Sprache ; es sind wahre Senecu*. Zu 
[tosen spätem gehört Lycophron. Man spricht von sieben 
Tragikern, welche die Alexandriner xleidQ, das Siebengestirn, 
Wessen, cf. Tzetses über Lycophron, worunter einer ist, der 
Homerus junior heisst, unter Ptolemaeus Philadelphua, cf. Sui- 
du. Eine besondere Abhandlung ist von Nagel de pleiadibus 
tetertuii, Altorf Hol. 4., welche gut ist. Der uns hier inter- 
Cftirt, ist Lycophron , von dem die Cassandra ist, die ein sin- 
SjjKres Poem, kein eigentliches Trauerspiel ist. Dann ist noch 
ehi von Etechiel über den Ausgang der Juden aus Aegypten. 



Lykophron. 

Er war ans Chalcis, Verfasser sehr vieler poetischer 
Werke, Tragödien, weshalb er auch mit unter den xiti&tt 
genannt wird. Was wir haben, Ist ein poetisches Machwerk 
besonderer Art, ein langer Monolog in sehr ausgearbeitete* 
Jambischen Versen, der in Ton, Sprache und Manier die Mitte 
hält zwischen lyrischem Gesänge und der Tragödie. Es wird 
ein Bothe darin vorgestellt, der seinem Könige Priamus v« 
der Weissagung der Cassandra von der Zerstörung der Stadt 
Nachriebt bringt. Das Werk betitelt sich: Cassandra sive Ale- 
xandra, Weil es angelegt ist, um alle poetische schwere Di- 
ction anzubringen, nnd um alles Gewand alter Weissagungen 
auszudrücken , ist das Ganze ausserordentlich schwer. Es ül 
in vergleichen mit Aeschyli Agamemnon. Das poetische Ver- 
dienst ist nicht unbedeutend; es giebt prächtige und auige- 
mahlte Stellen. Man muss aber eine lange Bekanntschaft mit 
ihm haben, ehe man Vergnügen daran findet. Von den N 
Tragödien, die ihm beigelegt werden, ist nichts mehr übrig. 
Lykophron war ein sehr gelehrter Dichter; daher die Allel 
über ihn früh commentirt, woraus Tzetzes einen Ansang mit 
eigner Zuthat gemacht hat, für uns nützlich und unentbehr- 
lich, Man muss sich gleich an ihn halten. 

Die Editoren desselben sind Meursiua und Polier, roll 
hatte früher schon eine lateinische prosaische Ueberseununj 
nno Anmerkungen von Cartter, beide gut. Meursiua hat reich- 
haltige Colleclionen über die Fabeln, die das Dunkelste laLy 
kophron sind; denn er hat die entlegensten. Seine Ausgibt 
erschien Leydeu 1590. 8. Potter hat in seiner Ausgabe, Oxford 
1G97, vermehrt 1702, auch eigene Noten, die gut sind. Eine 
Handausgabe ist von Reichard, Leipzig 1788. 8. 



E z e c h I e 1. 

Er ist eine curiöse Person. Man nimmt an, er habet 
dert Jahr vor Christus gelebt und sei ein Jude gewesen, da 
sich gracigirt, Viele in Aegypten und in asiatischen Gegend« 
nahmen viel von den Griechen an, und es fand sich hie oni 
da ein guter Kopf, der etwas den Alexandrinern Aehultcba 
hervorbrachte. Daher schmiedeten sie Verse, die sie den Grie- 
chen unterschoben und täuschten oft, da man solche fraudei 
nicht genug untersuchen konnte und mochte. Die Alexandri- 
ner konnten sie nicht täuschen. Sie lernten besonders m 
den Griechen dies. Sie sahen, wie die Griechen mit Ihren äl- 
testen Fabeln umgingen und in alte Dichter allegorische ffen> 
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heit hineinlegten. Dies gab ihnen Anlass, das Neinliche mit 
3iren heiligen Büchern zu machen. Wurden sie verspottet von 
den Griechen, so fingen sie an darüber zu philosophiren, wo- 
durch jenes eine gewisse Farbe bekam, und trugen subtile Sy- 
fcteme in Mosen und die Propheten, cf. Philo, von dem noch 
Auszüge. Jüdische Geschichte wurde, wie man sagt, zum dra- 
matischen Stoffe gemacht. So machte Ezechiel den Ausgang 
der Israeliten aus Aegypten. Diese Fragment« sind uns durch 
die patres zugekommen , besonders durch Clemens Alexandra 
• ms in seinen stromatis, und sind dann in die poetas chrfetia« ' 
. Hos graccos, Paris lf »()!>. 8. autgenommen, wo Vieles gut ge*- 
meint ist. Auch stehen sie im Corpus poetaram graecornra 
tragicorura, Genf 1014. fol. IM an ist nicht sicher, aus welcher 
Zeit und von welcher Person dieses Stück ist; denn Clement 
Alexandrinus ist zwar gelehrt, aber unkritisch» 

b. 

Drama satyricum. 

Das drama satyricum ist eine seltsame Gattung, die sich 
allgemach gebildet und von Aeschylus sehen als eine Gattung, 
die ihren eigenthümlichen Charakter hatte, zwischen der Tra- 
gödie und Komödie mitten inne zu stehen, „ bearbeitet wurde» 
Den Namen hat es von den Satyri, daher dgapet öatvotxoK 
Baist aber nicht die Quelle für das, was die Römer satyra 
nennen. Jenes aufs Theater gebrachte Drama war eine Dar- 
stellung ländlich bäurischer Scen'en, die entweder in einen Stoff, 
der sich schickte, theils zuweilen Alles in Allem ausmachte, 
eingeflochten wurden. Hier müssten die Dichter unter der im-» 
nensen Menge von Fabeln die hervorheben, welche eine Be- 
Vndlang litten. Grosse heroische Stoffe litten das selten. Es 
£ab aber Parthien aus der Geschichte der Heroen, die mehr 
in T 8 gemeine Leben gränzten und solche hob man heraus unl 
machte satyrica dramata. Man lese die vielen Titel von aofc- 
«hen dramatis, die verloren sind und studire die äusführliohä- 
Ten Fabeln. So kann man mit 'Hülfe des einzigen Stücks« das 
wir haben, sich eine deutliche Vorstellung machen. In Ab- 
licht des Tons wechselten mit Vorstellungen 'dfcr Tragödie 
Possen, und es war Tetralogie. Lustig war es sehr oft; aber 

. faft Al*fl Ml ii Hornig T.3*1iawIi«.Ii41 lJ «.f im AKoiCAkLi „ AM U«.<«. 
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JBat erschütternde Lächerliche liegt im Abstiche- von Heroen 
«ad den Possen der Satyre, cf. Ib. Casaubönu* de satyrica 
Öriecorum et Romanorum poesi von Bambach, Halle 1174. 8, 
»H guten Anmerkungen edirt; Vossius institntioneü ptoeticae 2, 
Ä., Brumojf-8 ihe'atre des Grecs und Buhl£s Gelegenheits- 
lehrift: de fabnla satyrica Graecorum, Göttingen 118t. 4. Daa 
Beste ist, eine Leetüre von dem Stücke des Euripides zu ma- 
Äen. Dies der Cyclops. Die Fabel ist, wie Ulysses zum Po- 

n. ■ ■ •■ , ■ --*fy 
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Ijphcm kommt nnd Wirtschaft macht. Da ist Silenua beider 
Hand, einige Satyrn, und es geht dann au's Spitzen. D» Guus 
ist einzeln mit unerträglich >ieleu Noten von Häpfner her«ui- 
gegeben. Man lese das Stück erat allein nnd durchlaufe diu 
die Noten. Das Falsche mürze man heraus. In Ansehung der 
Svene und Einrichtung des Spiels spielten die traginchen Schau- 
spieler zuerst im drama satyricum, nicht die komischen, und 
die Decorationen hatten eine Menge Eigenheiten, cf. Vitrimu 
de architectura 5, 8. und Horatii arg poctica 220. Dan Ho- 
rts davon spricht, ist seltsam, weil «ich die Homer nicht mit 
diesem drama abgegeben. Er giebt liier Hegeln darüber, wo 
bei Hörnern nicht gewöhnlich war. Allein er will angeben, 
waa man noch versuchen könnte und nicht über das, was be- 
reits da war. Er schöpfte aua griechischen Theoretikern. 
Alle grossen Tragiker verfertigten dramata gatvrica. In Tetra- 
logien war das letzte ein drama satyriemn. 
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Die Komödie (heilten die Griechen in vetus, media nad 
liova. Diese Ein theiiung kommt schon zu Aristoteles Zeit vor. 
Die Eintheilung iat aber eine der Kritiker, welche die verschie- 
denen Fortgänge der Komödie unter bestimmte Namen fura 
wollten, und da gewisse Zeitumstände beigetragen hatten, iar 
MoüiBcationcn zu geben, so geht die vetus von den ersten An- 
fängen bis zu den dreissig Tyrannen. Die media entsteht im 
der vetus auf unbemerkte Weise nnd geht bis Alexander. Zs 
Alexanders Zeit fängt die neue an, die vervollkomm nebte, 
welche mit der neuem die meiste Aehnlichkcit hat, und durch 
Terentiua nach ltom gebracht und ausgebildet wurde. Du B- 
genthümliche der drei Gattungen besteht darin: die velui war 
jfosaenspiel , mehr Farce, als Komödie. Dahin: gehören oJI» 
aristophanischen Stücke, den Plutus ausgenommen. Dal Fo> 
«enspiel geht dahin, alle lebenden Personen so leibhaftig auf« 
Theater zu bringen, ala möglich und carricaturmässlg ihre Lä- 
cherlichkeiten zu übertreiben. Dies will sich für unsere Sinei 
nicht passen. . Es diente zur Erschüttung des Zwerchfells der 
Athener. Sieht man, wie die Griechen davon dachten, u 
läuft'« darauf hinaus: der Grieche giebt eich leicht zum SpaH- 
machen über sich selbst her und glaubt seinen Werth zu be- 
llalten, wenn von einem Komiker etwas in ein lustiges liebt 
geatellt wird. Man lacht über Andere und läset über sich la- 
chen, nuii versteht Spass. So finden wir im Plato, dm Ari- 
atophanea in Sokrates Gesellschaft iat. Ob dergleichen Dar- 
stellungen den edlen Menschen in dem Zeitalter dea Arifhv 
„^ghjpes Vergnügen macheu konnten) Man hört das Gegen- 
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tbeil. Es war Belustigung des rohen Publikums in Athen, 
woran die Weisern keinen Thcil nahmen. Da aber auch der 
Weise nach der griechischen schönen Sinnlichkeit immer ein Kind 
blieb, so linden wir Plato'u als Leser und Bewunderer der 
Stocke. Schöne Kunst der Poesie, glückliche Wendungen, 
Witz bewunderte man, und Aristophanes wurde von Plato re- 
commandirt, diesen Athenienser kennen zu lernen. Um rich- 
tig zu urthcileri, muss man sich in fremde Sitten versetzen. 
Besonders ist es auffallend, wie man durch Künstler die Mas- 
ken machte, damit man die Personen, welche lächerlich ge- 
macht wurden, aufs Theater leibhaftig bringen konnte. Die 
Masken müssen hiernach mit ausserordentlicher Kunst gemacht 
worden seyn, denn man sagte, dass der Sokrates auf dem 
fheater der leibhaftige Sokrates sei. Der Witz ging unge- 
straft hin. Die Komiker gaben das ganze Volk und Einzelne 
anter ihm dem Gelächter Preis. So brachte Aristophanes den 
ftjjiog atticus aufs Theater unter der Person eines alten Kerls. 
Die vetas coraoedia hatte einen Chor, der vorzüglich leichtfer- 
tig war, und der sich über Angelegenheiten des Tages und 
über politische Gegenstände auslassen konnte, wodurch dem 
Volke Winke gegeben wurden, dieses oder jenes so oder so 
einiurichten. Von dieser letztern Seite haben die Komiker 
Einflüsse auf Staatssachen gehabt; sie waren oft Häupter poli- 
tischer Partheien und trugen ihre Meinungen vor. Das Ganze 
betreffend, so wurden auch die Götter nicht geschont und der 
Chor brachte viel Lächerliches auf die Götter vor, so dass 
man glauben möchte, sie hätten keinen Antheil an dem eultus 
religiosus genommen. Die Chöre kosteten viel Geld und gegen 
FhiÜpp's Zeit hörte er allgemach auf. Im Plutus fehlt er 
schon. Dies ist eine cornoedia media und dies ist auch der 
Hauptnnterschied. Man brachte auch Personen nicht mehr mit 
ihrem wahren Namen und Charakter auf die Bühne. Dazu wa- 
ren Gesetze und politische Veranstaltungen getroffen worden, 
früher hatte man festgesetzt, dass jeder könnte bespottet wer- 
den, ausser der ag%cßv t7icovv^og. In der media fasste man 
die Züge, die sich bei Einzelnen finden, in ein ganzes allge- 
meines Bild zusammen. Doch werden einzelne Personen auch 
in der nova noch durchgezogen. Doch wie die Sitten vorwärts 
gingen, brachte man blos schlechte Leute aufs Theater. Schade, 
dass. wir aus der media und nova blos Fragmente haben, cf. 
da Grammatiker - Aufsatz vor Aristophanes, verglichen mit 
prolegomenis Donati ad Terentium, Vossii institutiones poeti- 
<*e 2, 22., Bentleys opuscula philologica pag. 202., Barthd* 
lärijf in den memoires de 1' Academie des iiiscf iptioris tom. 30. 
und Brumoy im theatre des Grecs, Paris 1788. 
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Geschichte der comoedi* vetnt. 

Die erste Entstehung derselben wird von Aristoteles im 
dtssotutcn Hacchusgcsängen , caniijuibua phallicis, schmutiigei 
Liedern, abgeleitet. Seine Unterscheidung ist etwas zu subtil, 
dsss aus den phallicis die Komödie entstanden sei; doch i«t es 
möglich, dass sich Nachrichten davon bis Aristoteles erhalt« 
haben, dass man es auf« Spas*inache(i anlegte, cf. poetica cip. 
4- et t>. und Moratii euistolae , wo von der Entstellung der al- 
ten römischen Komödie und des ländlichen Possen spieli die 
Rede ist; deuu es ist wahrscheinlich, dass beides zugleich ent- 
stund, den» wir finden es bei mehreren Nationen, die Will 
haben, Personen ex tempore durchzuziehen, wobei Dialog ent- 
stehen konnte, und der Chor ist durch'« Fest da. Dach be- 
kümmerte man sich eine Zeitlang nicht um die Komödie und 
sie bildete sich langsam. Die Tragödie wurde öffentlich red- 
pirt. Die Komödie ist so alt, als die Tragödie. Crsprünijki 
entstund ein Drama von unbestimmten Charakter. War iuci 
der Name coraoedia früher da, so ist daraus nichts in «chliet- 
scn. Es ist ein Gesang, den man in den Flecken herumführte, 
oder es ist ein lustiger Dacchusgesang. Sieht mau auf daa 
Fortgang, so wurde mehr Aufmerksamkeit auf die TragÖd'» 
gewandt, und sie gedieh zur Vollkommenheit in Attica. Dia 
Komödie wurde auch in Sicilieii gebildet, wo besonders dcl 
Mimisches, Darstellendes und Witz herrschte. Daher sind «ja 
Verbesserer der Komödie theils in Attica, theils in Siciliei ■ 
Buchen. Namen davon kommen in Aristotelis Poetik vor. t* 
-Solou's Zeit kommt Susarion aus Megarn zum Vorschein, du 
Possenspiele um einen Preis spielte, cf. mannor parium, eph- 
elia 40, interpretes. Volon ist ein Unding, aus Verschreibon* 
entstanden. Nach Susarion ist Chionides, Mognes (etos) tu» 
Andere. Allein da Susarion schon gegen Olympias 50 ib »■ 
ixen ist, 80 gehören die Fortbildner gegen Olympias. 13. ■" 
Olympias 80 gingen regelmässigere Fortschritte mit der KobhV 
die vor, und insonderheit werden Epickarmus aus Sicilien und 
Fhormia genannt, cf. die- Anmerkung fn den prolegotneatl 
pag. «9. Da übrigens die ersten Stücke eben so wenig ge- 
schrieben wurden, so muss man das Entwerfen von solch H. 
Stücken dem Chitmidea schon beilegen, und da ein Stück Ha- 
ger wurde, fand man es natürlich, es au flu schreiben. -Dttt 
kam Krotes von Athen, ein vorzüglicher Fortbildner, Olympia! 
80, wovon die Blüthe der Komödie zu rechnen ist, Dau 
folgte Crotinus, Eupolis und Ärislophanes , von dem alleil 
wir etwai übrig haben. Um den Charakter der comoedia «■ 
tna recht kennen xn lernen, muss man die Regierang in Auwf. 
wissen, welche eine Pöbelregierung wer, und man mosi dt* 
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Charakter der Athenieser kennen lernen. In Absicht der Ko- 
mödie wurde Alles auf ein* certamen angelegt, und es sind fünf 
Kampfrichter, daher das Sprichwort: iv nivxh XQitalg, d. h. 
bei fünf Richtern steht die Sache. Doch hier gingen Kabalen 
vor. Bekam der Dichter nicht den Preis, so Hess er ein an- 
der Mal den Chor heraustreten und das Publikum anklagen, 
das« es nicht den Preis gegeben. Dies ist das diccöxsvd&tv. 
Der Dichter brachte Veränderungen an, wenn es das »weite 
Hit aufgeführt wurde. Ein solches Stück wurde oft erst ein 
halbes Jahr nachher aufgeführt. Da man sich so viel mit ab- 
gab und viele Dichter waren, so entstund eine grosse Mengo 
Komödien, in der vetus 80Q, und 400 berühmte, in der media 
850 berühmte und in der nova ein und ein halbes Tausend. 
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Der erste, mit dem man anfängt, ist Epichartriu8 % eigent- 
lich aus Kos, der aber so lange in Sicilien lebte, dass man ihn 
für einen Siculus hielt. Er arbeitete um Olympias 73. Man 
rühmt an ihm das moralisch Philosophische, d. h. er legte Al- 
les darauf an, nicht blos Lächerlichkeiten darzustellen, sondern 
aach die Sitten zu bilden. Seine Komödie war nicht so aus- 
geladen, als die in Athen. Man hat blos Fragmente, die bei 
deu gnoinicis von Hertet gesammelt sind. Man halte sich be- 
sonders an Hugo Grotius excerpta ex tragoediis et coraoediis 
flnecorum, Paris 1(120. 4. Es scheint, die Alten haben ihn 
nfcht so sehr gelesen, und es ist ein Missverstand dqs Hora- 
thu\ wenn er Sagt, Plautus habe ihn iinitirt. 
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Oratinus fällt Olympias 81. Er lebte mit Aristophanea 
«ad mus8 ein Komiker von viel Laune und Salz gewesen seyiu 
Wir haben blos kleine Fragmente von ihm. In seinem Leben 
*W der Umstand erwähnt, dass er ein gewaltiger Weintrinker 
flewesen sei. Aristophanes kommt mehrmals auf ihn, wie die 
Mmiker oft auf einander losziehen. Lustig ist seine Todesart, 
«Ha ihn der Schlag gerührt, als die Spartaner in Attica ein* 
Hieben und ihm ein Fass Wein ausgesoffen. Auch wird er- 
halt, dass er dabei sich sehr schmuzig betragen habe. Da- 
her neigst: in Cratinus Matratzen liegen, schmuzig leben» 

Eupolis, Pbrynichu8 und Plato. 

Enpolis (Eupolidis) lebte Olympias 85. Von ihm sind 
Woa Fragmente. Phrynichus lebt bis Olympias 88. Dann 



folgt ein gewisser Plato, cf. Athenaeus, Bentleya fragmenta 
lUeuandri uud Bruncka ArUtophaucs, 



Arlatop h d n « ■. 

Aiistophauei ist äusserst wichtig, weil er der einzige Ist, 
von dem vollständige Sache» da sind und der sein Zeitalter 
schildert Er ist auch wichtig wegen der vielen Anspielungen 
auf Sitten, die uns in's Innere von Athen führen. Er scheint 
ein Lustigmacber von Ilaua aus gewesen zu seyn. Er wir ini 
Altika. Es wurde ihm eiu Frocess über das Burgerrecht ge- 
macht. Er lebte in ziemlichem Ansehn in Athen, ging mit 
deu vorzüglichsten Männern um, scheint viel mit Politik n 
thiiu gehabt zu haben, und stund immer an der Spitze der 
bessern Parthei. Er ging nicht allein mit Dichtern, sondern 
auch mit den Philosophen auf gutem Fusse um. Seine Ausge- 
lassenheiten wurden ihm verziehen oder reichlich wiedergege- 
ben , worauf sich besonders die Athener verstunden. Die Jo- 
viale Manier, mit der man über solche Sachen dachte, zeigt 
sich aus dem Simposium des Plato. Wenn alle sich bitten 
am Aristo phane« rächen wollen, so hätte er nicht können üb« 
die Strasse gehen. Allein bedenkt man, wie frelmüthlg um 
auf dem forum sprach, so merkt man, das« im Arialophaoea 
Alles Spass ist Gegen seine Feinde spricht der Alte mitgn* 
sser Freimüthigkeit und damit lubt er auch alles Gute an An- 
dern. Es ist noch keine Convention. Dazu kommt der leicht- 
sinnige und frivole Charakter der Athener. Die Alten sind ei- 
nig , dass er ein Originalgenie und Li Absicht auf die Ven- 
kunst ein wunderbarer Künstler war. In Absicht auf den at- 
tischen Dialekt wird er für den besten gehalten. Doch hit et 
Manches, was blos aus dem gemeinen Leben genommen »t 
Allein die Kunst, wie er die Verse behandelt, uud die wibm 
Poesie in den Chören, ist besonders zu merken. Er bat ein 
grosse Leichtigkeit in den schwersten Svlbeumaassen. Cm ihn 
au lesen, muss man viel Sprach- und Geschichtskenntaias mit- 
bringen, besonders Localbenntniss. Diese muss man besonder! 
darum wissen, weil das Zwerchfell soll erschüttert werden. Da 
erste Lesen giebt nicht das grosse Vergnügen, als nachher, 
wenn die Schwierigkeiten überwunden sind. Geschrieben hat 
er über 50 Stücke, cf. Brunck'a Fragmentensammluiig. Sie 
Ist zwar sehr schon; doch so vollständig, als die sopliuk kusche 
Ist sie nicht. Die Ordnung, in der jetzt die Stucke stehen, üt 
eine verkehrte, denn es ist nicht auf die Zeit, in der sie ge- 
spielt sind, Rücksicht genommen. Sie sind folgende: 

1) der Plutu». Dies ist das erste Stück, das man aal 
der Schule lesen kann. Es ist damit eine Eüileltung in du 
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m*| hgg Dichter zu geben. Es ist neu und unschuldig lastig. Zuerst 
wurde es aufgeführt Olympias 92, 4.* dann Olympia« 97, 4. 
also diaskeuaoirt. Man hat eine Mischung aus beiden ttecen- 
lionen. Das Game ist Allegorie, eine Satyre auf die Reichen. 
Es enthält viel Moral und ist von Lucian benutzt werden, sei- 
nen Timon daraus zu verfertigen. Oremiltf* ist für seinen 
lerdmltJ &°hn besorgt, dass er auch arm werden möchte. 
uioZti 2) Nubes auf Sokrates, im zehnten Jahre des peioponne- 

Anrokii ' *i*chen Kriegs aufgeführt. Darüber ist ein grosser Krackeel bei 
Efsd f * en Neuern, ** e er darauf gekommen, dem Sokrates mitzu- 
' Er ra spielen. Man hat gefragt, ob er nicht gemiethct gewesen sei 
lür'errak nac ^ Athenaeus 2, 13., der aber nicht zu beurtheilen weiss. 
bcn dB£i ^ an betrachtete den Sokrates nicht als Burger in Athen« Er 
itMä ' e ^ te un( * ver8,rte immer unter den Lauben. Er hatte den 
I Saite Schein eines morosen Kopfs. Die Philosophen waren schon 
\\n m °^ Ton ^ en Komikern herumgeholt worden, und Sokrates war 
Sinei* luc ^ von anc * en * Komikern aufs Theater aus' dem Grunde, 
h ieto ' a88 *" r ^ en ^ e ^ mann der, welcher abstruse Wissenschaften 
c ^ treibt^ verächtlich ist , gebracht worden. Kommen freiere Sätze 
dam, wie bei Sokrates, so dient dies dazu-, ihn beim grossen 
Haufen in üblen Ruf zu bringen. Die Kunst, gut reden zu 
Lama* fehren* d. h. in Athen, aus Weiss Schwarz zu macheu, besnss 
' "tü'4 ^ e8e e " lcr ' w ' e Sokrates , so galt er als ein Charlatan. Fand 
^TrtoaH ^ e * n Sophist, w * c Sokrates, der ein eingeschränktes Leben 
AlfiM ^ rte i 80 daclite man, es ist liier nicht viel daran verloren. 
fntpgl ' ^ er ^ e ^ t8 derbte Invectiven, und Calumnien und Lehren, 
s . i J ^ e Sokrates nie gelehrt. Allein der Dichter nimmt aus dem 
a\ tiü ^ anzen einen heraus und trägt auf ihn Alles über. Besondere 
fAi w ählte er den Sokrates, weil er «chon eine komische Larve 
a( " . hatte. Er ging oft unter dem Namen eines Sophisten. Die 
' rLhi Vorstellung muss wegfallen, dass Sokrates Ankläger ihn gerote- 
^ thet, da das Stück lange vorher, ehe der Process gegen ihn 

ausbrach, gespielt wurde. Der nemliche komische Dichter sagte 
bei seinem Tode: es ist Schade um den armen Sokrates! Die 
nubes sind das schönste Stück; es hat einen guten Plan. Die 
übrigen Stücke sind Farcen. Von diesen beiden Stücken 9 die 
man vorzüglich lesen muss, hat man gute Bearbeitungen; eine 
besonders gute von Hemstcrhu&ins , aus der man lernen kann, 
wie man Scholien zu behandeln hat. Von den Wolken ist eine 
ktal völl8t8ndi S e Ausgabe von Hernahm, Leipzig 1799. 8. Ueber- 

I £ I' ^ hat 8 ' e SckÜtZ 1 Hal,e 1798 ' der lhm abef ° ft e!nen * U 

hm * 08 *'S en Ulld Heumodischen Charakter gegeben. Treuer hat sie 

(M W ! eland fibersetzt im attischen Museum 2ten Bandes 2tes Stück 

ie * A m ** 5 uten Anmerkungen. Eine französische Uebersetzung ist 

ud^l von Madame Darier. 

^mul ^ Ranae gegen Acschylus, Sophokles etc., gespielt Olym- 

da« «rl pias 03, 3. Es ist eine Kritik der Tragiker mit recht vielem 
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Ij eist. Mit Kurlpidea will er nichts iu tliun haben, Das Su- 
et istf dass Bacchus sieht, dass an geinen Festen Lein onteot- 
iches Trauerspiel aufgeführt wird. Er reitet mit seinem Be- 
deuten auf Eseln in die Unterwelt, um einen alten Tragiker 
terauszubolen. Als sie über den Styx kommen, fangen die 

rösche an und machen den Chor aus, der sehr schon, ist. 
■ ier musste die ganze Decoration wunderbar seyn; denn nuui 
;ann sich keine Vorstellung machen, wie die Vögel und die 
Wespen konnten .aufgeführt werden. Die Frösche brauchten 
lieht zum Vorschein zu kommen. Dieses Stück ist hernusge- 

ebeu von Höpfiier, Halle 179?. 8- 1 vol. Von Srldosser iit 
übersetzt mit Anmerkungen, nicht ohne Verdienst. 
4) Equites; nemlich ükmEc in der Bedeutung, dass e* ei- 
sen Stand civium iu Athen bedeutet. Er ist eine Abtheiluig 
les Volks, verschieden vom römischen ordo eqiiester. Die 
jqnites sind eine ansehnliche Classe Bürger und bei politischen 
\ctiouen machen sie eine wichtige Parlhie aus. Das gauie 

tück ist politisch und für Athens Verfassung und Zuitge- 

:hichte «icjjtift.. Es wurde gespielt im siebenten Jahre des 
peloponnesischen Kriegs. Klean, einer der schändlichsten De- 
magogen wird darin mitgenommen. Hier bekommt der o^noc, 
der als Pcrsou auftritt, auch seine Hisse. Abgedruckt ist die- 

■M Stück einzeln von Beck mit kleinen Anmerkungen, all« 
poch nicht geendigt; übersetzt iu Versen von Wieland. Treu 
(J ebertrag ii ng des Aristnphanes ist nicht möglich. 

b) Ächarnenaea. Es ist ein örjjioß in Attica, der so heisat, 
und die dazu gehören, heissen so. Dieses Stück wurde in 
•lern nemlichen Jahre gespielt. Es ist voll politischer Allusio- 
nen. Von versus HS an kommt ein Stück, im megarischen Dia- 
lekt vor. Es ist übersetzt von Wieland im Merkur. 

6) Die Wespen, gespielt Olympia« 82, 2. In diesem Stücke 
werden die Procesge lächerlich gemacht und die Einrichtung, 
dsss ein Bürger Beisitzer aeyn konnte, wodurch die Procesaa 
vermehrt wurden. 

7) eipijvjj, aufgeführt Olympias 90, 1., völlig politisch, 
ein Votum zur Erledensschliessung mit den Spartanern, offeubir 
«in Pnrtheistüek. Es hat viele lustige Stullen. Dcrgleicbea 
Stücke trugen zu den Beschlüssen der Ekklesien viel bei. 

8) Ate». Olympias 91, 2. aufgeführt, worin viel Politisch« 
ist in Rücksicht auf das bellum dt-celiacum. Ein Paar des Le- 
bens überdrüssige Menschen wollen sich einen neuen Staat 
bauen, kaufen sich ein paar Vögel, reisen mit ihnen iii die 
Luft, bauen einen Staat in der Luft und die Mängel van Athen 
werden gerügt. Den Chor macheu die Vögel. Es ist eins der 
schönsten Stücke. Gut bearbeitet und edirt ist es von Beeil 
auf eigne Art im Deutschen bearbeitet von Göthe, dem man 
keinen Geschmack abgewinnen kann. 
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fl) JxxAijatccgouaat, Olympia* 07 aufgeführt. Dui 
Ist da« ll""plstück des Arislopliaues , um «Ins Innere der Rkkle- 
sitti kennen zu lernen, liebst welcu Kleinigkeiten. Der Haupt- 
gedanke ist: die Weiber sehen inii, dass die Männer den Staat 
dumm regieren, und hier macht er Pluto s llncli de repuhlics 
oder die Vorstellung darin lächerlich. Darunter ist die I'raxa- 
gora, die da« Theater eröffnet. 1» Absicht des Ilaraugulreu* 
lernt man Mehrere», z. 11. als sie haranguircii, mache» nie sich 
einen Uart um, woraus erhellt, dass jeder Redner einen Bart 
haben niussie als Ehrenzeichen. Dieses Stück geliiirt unter 
die obseönsten. Daraus hat Hut ine seine plaideurs gemacht. 

, 1») tii6uo(pQQt.ä.t,Qvaai, gespielt Olympia* 92, 1. El 
sind die Weiber, die das Fest der Ceres QiG/ioipÜQoq feiern. 
Dieses Stück geht gegen Euripides wegen seinen ihm Schuld, 
gegebenen Wciherliasse». 

11) Lgsütrate, voll Obscönitäten. Es ist ein Weib in 
Athen, das sich in politische Angelegenheiten mischt. Es ge- 
hört dieses Stück zur iiQijvri als Fortsetzung. Die Weiber 
nehmen die llurg in Athen ein; am Ende wird der Friede ge- 
schlossen. Hieraus sieht man, dass Ari stop hau es zur besser« 
politischen Patthei gehörte. 

Dies Bind die übriggebliebenen Stücke. Noch haben wir 
Fragmente, die in Absicht auf Ideen und Verse schön sind, 
TOii Biuitvk gesammelt, Argeutoratl 1781—83. 4 vol. 4. Wir 
haben auch eine herrlich eSciioliL-nsnmmlung, zu deren Studium 
sieb einer durch andere Scholiasten vorbereitet haben muss. 
Sie bat einen allen Fond, der mit Neuem vermischt ist. Es 
ist das Absondern notii wendig, dann die Cnrreciiir von so vie- 
len corrupten Stellen. Um sich, nachdem mnn andere Sehe— 
liisten gelesen, in den Arisionhaiies hineinzuarbeiten, dienen 
Bmsterhr/tjs's P Intus und Hermanns Nahes ; doch haben, beide 
Doch nicht Alles erschöpft. Nnthweudig ist, dass mehrere Co- 
dices von den Schulieii verglichen werden. Aus diesen schö- 
pfen wir nicht bloa Licht für Aiistnphanes, sonder» kriegen 
incli daraus Molizen für das ganze Alterthnm. Suidas hat sie 
oft abgeschrieben. Zuerst kamen neun Stücke von dem Grie- 
chen Marcus Husums, Venedig 14118. fol. bei Aldus herana, 
eine herrliche Ausgabe, ohne die inaii nicht corrlglrcn kann. 
Zwei Stücke fehlten noch. Es kam zunächst die ilpt'jvrj, wo 
60 Verse fehlten. Dann gab Bernhard Junta die beiden letz- 
ten Stiirke, und ex officina von Cratander und Hebel zu Basel 
hm .1532. 4. die Sammlung aller 11 Stücke heraus. Unter 
den folgenden ist eine merkwürdig von einen Franzosen Bi~ 
Ittus, herausgegeben von Portus, Genf 1607. fol., wegen grie- 
chischer Noten, die darin vorkommen. Diese Schollen sind 
nicht In den alten. Einer der vorzüglichsten "Emend atoreu wir 
hstj>h Scaliger, der auch die Fragmente zu Bammeln anfing; 
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alter nur eine kleine Parthie edirte. Aaüere erklärten den 
Aristophanea, als Lorenz Chmtidnus. ' lieber einzelne Stucke 
gab Spar/keim und Betitlet/ Noten zu Küster* 8 Edition, Am- 
sterdam 1710, worin Text, Version, Schollen und viele Notei. 
Der Text ist aber noch in schlechten Umständen, die Version 
oft dunkler, als der Text. Die Noten sind nicht wieder ge- 
druckt. Etwas mehr wollte Bergler thitn: aber es blieb bei 
kurzen Worterklärungen und die Ausgabe kam nicht von Ihm 
heraus, sondern nachdem er Türke geworden, kam seine Edi- 
tion von Burmann dem Jüngern mit Noten von Ducker, Lej- 
«len 17110. 2 B. 4. heraus. Die Edition ist hübsch gedruckt, 
und es ist viel Nützliches dariu, wie Bemerkungen über Atli- 
cismeii. Der Text ist schlecht. Brunei kam endlich und ver- 
glich neue Codices aus Paris. Seine Kenntnis* der Metrik 
zeigte er aber nicht so, wie es der Text forderte. Die Üe- 
bersetzung ist wortlreu und hat eine Menge zur Erklärung die- 
nende Noten. Dann kommt die Sammlung von Fragmenten 
1183. 3 B. 8. Seitdem ist nichts Vorzügliches erschienen. In 
Rom fand man vor etlichen Jahren zwei neue JHanuecripte, 
uud da machte sich Invernizi Inverniti darüber, eine neue 
Ausgabe zu geben, Leipzig 111)4. 2 B. 8.; allein er hätte sich 
nicht sollen darüber machen. Die Anzeige der Varianten ist 
das Beste, die man haben muss. cf. die Litteraturzeitung. Er 
hat auch neue , unedirte Schotien versprochen. 

Mehrere Nationen haben versucht, den Aristophanefl « 
übersetzen. Wicland's Uebersetzungcn sind die besten. Di« 
französischen dienen dazu, den Text zu verstehen. Von Boieis 
ist eine für die Vögel, eine grosse durchgehende von Brumj 
im theatre des (Jrecs. Auch die Italiener haben eine. Im mi- 
gaziu encyclopedique wurde von einem Mönch eine französische 
aufkündigt, die sehr brav, aber noch nicht gedruckt ist 

Zum Aristophaues fehlt eine allgemeine historische Ein- 
leitung, worin die verschiedenen Umstände zusammen gestellt 
würden, wohin seine Stücke hinauslaufen. Worterklärung nueht 
liier nicht Alles. Für die meisten bleibt Aristophaues ein ver- 
schlossenes Buch, weil viel dazu gehört. 

In der altern Komödie haben manche ata Verfasser von 
vielen Stücken sich ausgezeichnet, aber es sind nur Fragmente 
von ihnen da. Xerekrates, Iftetecttdes und Philomdea sind die 
vornehmsten. 



Mittlere Komödie. 

Unter den Ilauptabiinderuugen, welche hinzukamen, wir 
die Hauptsache, dass der Chor eingeschränkt wurde durch po- 
litische Verbots, Die Veranlassung ging von der Politik Ml 
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erklirtalf mi( i d er Erfolg war, das* die Komödie feiuer wurde. Die Ko- 
imcIm Siltf m odie wurde gebildeter, als die Demokratie aufing zu aiukeu, 
Ediiki,Jjj besonders seit den Dreissig. Dasa man den Chor aufhob, kam 
id viele ü*t daher, das» es au Getde fehlte; denn er kostete ausserordent- 
11, die Toi' \\^ yiel Geld. Indessen musste das Genie auf Ersatz denken, 
cht wiefafl umi 80 entstund mehr Feinheit. Die media unterscheidet sich 
r es UkHi' nicht sehr von der vetus und Aristophanes hat in ihr gearbei- 
nicht t«i tet; uemlich sein Plutus gehört in dieselbe. Von dieaer Ko- 
um Bebet niödie hat man zwei Vorzügliche zu merken: Anliphanes uud 
Ztedbr,« Alexis. Antiphanes wird gepriesen wegen seine« trefflichen, 
ibsch geim attischen Styls und wegen seines Reichthums an Stücken, de- 
ren überi r en 300 waren. Er fällt Olympias 100, uud von da an blüht 
idlicüiffl^ die Coraoedia media auf. Mau hat artige Fragmente von ihm, 
m derh su deren Sammlung Valckenaer die Hand bot, woraus seines 
erte, Die l Schülers Copier's observata, Leyden 1711. 8. entstanden. Diese 
ErkltrBnjij Sammlung ist aber nicht vollständig. Alexis aus Thuriu 
m Fnp> schrieb 250 Stücke. Von ihm sind blos Fragmente , die des 
erschieß Samnielns , werth waren. Eine Parthie ist in Grotii Sammlung, 
e Mm«**' 

»er, e^ 1 ' cc 

q er bitte* Die neuere Komödie. 

tarieitQBt • Aus dieser haben wir eine ganze Parthie von den Alt« 

erwähnt; denn seit Alexander wurde in Athen mächtig Komo- 
rfetophtf* die gespielt, und es kommen Dutzende dergleichen Dichter 
e besten. ' von denen wir nichts habeu. JMenander und Phüemon sind 
B< Yoalk die Hauptautoren. 

[ e tod W Menander, geboren Olympias 110, gestorben Olympia« 122 

i eine. 1^4 war aus Athen. Kr fällt in die Zeit, wo die Philosophie U 
nefranifcfc Athen am meisten blühte. Er hörte den Theophrast, einei 
jrucktft ' trefflichen Menschenbeobachter und trägt «eine Philosophie aufj 
Listoriscbe S Theater über. Daraus entsteht eine besondere Feinheit dei 
,«aranjcB^ Lustspiels, das Personen in allgemeinen Charakteren schildert 
rkiäruog & Es herrscht noch viel Lustigkeit und , wie man es ialschlic] 
»hane*^* nennt, vis comica, d. i. erschütternde Lustigkeit. Diese, leg 
man besonders dem Menander bei. Terentius hat ihn darii 
Verfaß 1 n ^bt erreicht. Caesar nannte ihn deshalb dimidiatus Meuau 
nur Fn^ der. Er hat viel geschrieben uud wir haben noch Fragmente 
üjädei^ ^ ocn fcommeji wir nicht weit in Schilderung desselben. E 
wäre zu wünschen, dass das, was wir haben, in einer gute 
Sammlung wäre, besonders wegen der menschlichen Sitten un 
wegen der Darstellung. Eine ist theiis in Grotii excerpt 
theils ist eine schlechte von Johann Clericus, Amsterdam 17< 
Da sind die fragmenta Menandri et Philemouis. Bentley schrie 
u \0&i ] Phileleutheri Lipsiensis anim ad Version es und bat den älter 
'rdedufl*! Burmann^ der Clericus Feind war, sie mit einer Vorrede li< 
I poliiÜ 1 auszugeben, cf. Ptiüeleutheri emendationes in Menandru 
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Pili! cm on em , Utrecht 1710. liier lernt man Bentlev'n in ■£. 
ner Stärke kennen, die Fragmente der Komiker iu behau<lein. 
Noch sind zwei Briefe von Bentley an HemsterAusius \a sei- 
nem Piillux, worüber Hem&terhuya eine Zeitlang das Alier- 
th uro sstud iura liegen Hess. Diese zwei Briefe sind abgedruckt 
iü der zweiten Ausgabe des elogium HemsterlmsÜ von Huhn- 
Genius. Dann kam eine Schrift: Philargyrii ememiationes ia 
Menandrum et Philcmonem, Amsterdam '1711. 8. für Cieri- 
zfit, wahrscheinlich von Cornelitis de Paw; aliein er verltid- 
iigt ihn flchlecht und es blieb ausgemacht, Clericus versteht 
lichls. Bentley hat gemacht, das» man sich nicht mehr an 
;lie Fragmente 'gemacht hat. Ein speeimen kam neulich hn 
b rem er Journal für Schulen heran«, da« nicht übel int. 

Fhilemon, dem Menander an Genie und komischer Laune 
.licht gleich, siegte in verschiedenen certaminibtis und balle 
grosse Cclehritüt. Er war aus Soli In Cilicien. — Aus den 
eburtsÖrtern der Autoren sieht man, dass in Griechentand all- 
gemeine Cultur verbreitet war. Von Athen aus verbreitete 
nicli alle feinere Cultur. Er hat an hundert Stücke geschrie- 
ben, cf. Quintiliaiiiis 10, 1. §. 72. Seine Todesart ist merk- 
würdig und ähnlich der Moliere'schen, er starb vor Lachen auf 
lern Theater. 

Die übrigen Komiker betreffend, so haben wir von allen 
Fragmente. Die vornehmsten sind: 

Philippidet , der sich au Menander anschließt, ein Athe> 
ler, hielt sich beim Lysimackus, König in Thracien, auf. Im 
Qelliua 3, 15. wird seiner gedacht und manche Gnomen sind 
loch ans seinen Komödien übrig. 

Posidippn* lebte bei Vassander. Von ihm ist Einigen übrig. 

Apollcdorua aus Gela in SiciÜen, ein Interessanter Dien- 
er und ein berühmter Komiker. 

Diphilm, Verfasser von hundert Stücken, gebürtig aus Si- 
lope, von lateinischen Dichtern mehrmals nachgeahmt, von 
fiairtus z. B., der bald diesen, bald jenen imilirte. Die Ko- 
ner schlössen sich vorzüglich an die neuem komischen grie- 
chischen Dichter an. Olympias 125 lebten Philisthn, AB» 
itratus, Epkipptts, Micachiires, Pkiletonis, Tkeopompm etc. etc. 

Die Griechen hatten nach und nach aus Ueberdruss de« 
gewöhnlichen N eben gatluu gen erfunden und bearbeitet, wovon 
vir blos dunkle Notizen haben. Ehe, als mau eigentliche 
Theorien über die Dichtkunst verfertigte, d. Ii. ehe man Allel 
rennte und jedem seinen bestimmten Charakter gab, ging du 
Jenie vorauf nnil erfand eigene Unterarten, Mischungen der 
launtarten. Aus Mangel au detaillirtcn Nachrichten ist M 
cbwer, etwas mit historischer Sicherheit zu berichten. Mio 
im su leicht in den Fall, dasa man etwas dichtet und au* 
inalogie rermutheL Eine Hauptmischung ist klar, dass min 
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tamifiehen Geist mit dem drama satyricura vermischte, da conti 
mehr tragischer Geist darin war. Gemeiniglich that hier da? 
Sujet das meiste, was der Dichter behandeln sollte. Lieber 
beupt schöpften sie ans der innern Natur einer jeden Fabel 
Vorzüglich ist uns ein Dichter bekannt : Sosilheus, zugleich mit 
einem Fragment aus einem besondern satirischen Stücke, worin 
cio ganz eiguer Geist uar, der sich auch in andern Stücken fand 
Dann finden wir, das« in gewissen Gegenden, als in Stellten 
das Schauspiel einen eignen Ton annahm, das von der indivi- 
duellen Stimmung einer Nation herrührt. Zeitalter und Cha- 
rakter der Personen und des Dichters macheu Verschiedenheil 
der Werke neth wendig. Von Eichst iidt ist ein Versuch ge- 
macht mit vielem eindringendem Scharfsinn, der aber oft übei 
das Historische hinausgeht, wovor man sich hüten muss. Seine 
Abhandlung de dramatc comico - satyrico, inprimis de Sosithct 
Lythiersa , Leipzig 1793. 8. verdiente noch einmal geprüft ui 
Verden» 

F. 
Idylle. 

Die Idylle ist eine Nebenart des Drama. Will man ein« 
richtigen UegrifT haben, so muss man in Absicht der alten 
Zeit bemerken, dass der Grieche kein darstellendes Gedieh 
hatte, dag nicht theatralisch war. Das Idyll ist eine späten 
künstlichere Gattung. Stesichorus wird als der Erlinder des 
selben angegeben. Man macht sich eine falsche Vorstellung 
wenn man das als ein Hirtengedicht ansieht, was die G riech ei 
ti&vlkiov neunen. Man muss einen allgemeinen Begriff fassen 
Es ist falsch, dass Dichter darauf gedacht, das, was die Hir- 
ten kunstlos gesungen , auf künstliche Art poelisch zu behau 
dein. Der Ausdruck sldvkktov hilft nichts; es ist ein unbe 
Btimmter Name von jedem kleinen Gedichte. Die Oden dei 
Pindar werden tldog, eine Darstellung, genannt. Auch ist dii 
Frage, ob der Name von ihm herrührt. Das diminutivum is 
davon ddvlXiov, ßlso ein kleines uäog. Mit dem Namen ia 
über die Gattung nichts gesagt. Unter poesis bueolica verste 
ben die Grammatiker alle Arten von Hirtengedichten, wor 
Hirtensitten vorgestellt werden. Allein in Idyllen werden nicii 
immer solche vorgestellt; es werden auch Fischer und Men 
■eben in ihrem gewöhnlichen Leben dargestellt. Man mus 
anter eldvXXtov alle Gedichte verstehen, worin niedrige, ge 
wohnliche Sitten ans den niederen Slaudeu entweder drama 
tisch dargestellt oder von einem Dichter auf eine Weise ge 
schildert werden, dass man die Menschen auf einer Auswah 
des Edlen so wieder findet, wie man sie im gemeinen Lebci 
findet. Alles, was der Dichter darstellen will, muss er veredeln 
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ein Gesetz aller Kunst iraAlterthume. Doch durfte der Dich- 
ter uicht so weit iti der Veredelung gehen, daas er Ideale We- 
sen hervorbrachte. Dieserlel Vorstellungsarten in heutiges. 
Idyllen waren in den alten unbekannt. Da gilt oft ein derber 
Snass bei den Alten, um ihre Handlungsart mimisch darzuitet- 
len. Diese Gattung muss man unter die mimische Dichtungt- 
art bringen. Bei den Römern ist eine Dichtkunst mimi, die 
Xiaberius bearbeitete. Diese mimi der Römer sind eine poeiii 
«ceuica. Die Griechen haben auch ju'povg; allein dies «im 
kleine Gedichte in der Aehullchkeit von kleinen Dramen; sie 
wurden aber nicht aufs Theater gebracht. Ja ursprünglich 
waren sie nur in rhythmischer Rede und in keiner feiten. 
Alan hat immer gezweifelt, ob die Alten poetische Prose ge- 
habt hätte». Unsere wäre ihnen ein Unding gewesen. Ktwu 
Iiatten sie davon. Darin wurden Menschen iu ihren gewöhnli- 
chen Sitten mit Auswahl des Schicklichen und Edlen darge- 
stellt. Diese Galtung ist uicht eine alte, sondern gehört ii 
das Zeitalter des Sokratcs. In der Zeit lebte Sopkron, ein 
merkwürdiger Minicnverfasser, den nicht allein Plalo schaute, 
sondern auch durch Scholicn wissen wir, dass Theokrit ein 
Stück, die aSwid&vaai , in der Manier des Sophron gearbei- 
tet, cf. Valcienacr in seinem Commentar über die ädavia&vO. 
194., pag. 493. über Euripidis Phoenisa. Von Sophron redet 
auch Aristoteles in der Politik; allein diese Stelle ist nach 
nicht erklärt. Man muss schllcssen, die eophrouschen Stöcke 
waren in rhythmischer Rede, nicht in metrischer; in der Rück- 
sicht Gesucrs Idyllen ähnlich. Und dies zeigen auch die 
Fragmente, die wir haben. Auf diese historische Bestimmung 
geht das, wenn Aristoteles in seiner Definition der Poesie w 
weit geht, dass er das Sylbenmaass als nicht uothwendig anr 
Poesie anführt. Hier sieht man, Sophron ist einer der wich- 
tigsten Schriftsteller gewesen. Er schilderte Leute aus ver- 
schiedenen Ständen in ihrer eigentlichen Lebensart, brauchte 
ihren Dialekt und deswegen kamen in ihm oft seltsame Wärter 
vor. Alles lief in colis. d. 1. in kleinen memoria orallonis fort 
Selbst spätere Schriftsteller haben in solchen colis geschrieben. 
Auch gewisse kirchliche Schriftsteller haben dergleichen, ohne 
daas auf Genauigkeit der Prosodte gesehen ist. Nach Sophroü 
hört man vom eigentlichen Idyll. Man mnss aber nicht glau- 
ben , weil später erst der Name aufkam und der Name mlrnm 
abkam, dass dies etwas Anderes sei. Der Name ist »los darch 
den usus für das tlirten gedieht bestimmt worden. Alle Dich- 
ter dieser Gattung gingen von Sophron aus, arbeiteten nach 
seiner Manier, richtete» sich aber immer nach dem Sujet 
Man muas auch bemerken, dusa das, was wir haben, nicht alle 
solche mimische Stücke sind, noch Schafe rgc dichte, noch de» 
Alles von Theokiit wäre; sonder» unsere Sammlung ist elw 
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Sammlung, wo das Mehrste von Theokrit ist, aber «neb Stücke 
anderer Art eingemischt sind, eine sjlloge, erst von Spätem in 
Ordnung gebracht, worin Stücke sind, die alter und auch sol- 
che, die jünger als Tbcokrit sind. Iliezu ist gekommen , dam 
das, w *» von Rion oder Moschus iat, in den Theokrit hinein- 
gtichrieben iat, so dnss man nicht weist, von wem ein Stück 
ist. Hier muss man sich au Virgil halte». Die Stücke, weiche 
er imilirt, sind achte des Hicokrü. Diese haben auch einen 
Chiraktcr. Die andern Stücke sind epischer Art und sind zum 
kleinsten Theile von Tbcokrit. Doch muss man liier behut- 
IUI seyn, weil die historischen Spuren nicht weit reichen. 
Die Stücke aber, die eine andere Sprache und Construction, 
tli Theokrit hat, haben, muss man ihm nicht beilegen. Man 
muM sich vor alten Dingen bei Theokrit eine Classification der 
Stücke machen. Dazu ist vorgearbeitet von Eichstädt in ei- 
ner lateinischen Abhandlung: adumbratio quaeslionis de car- 
uiimini Tbeocriti ad geuera sus revocatorum indolo ac virtuli- 
Iiub, Leipzig 1?!)4. 4. Auch hier ist Alles gesammelt von J al- 
ckenaer etc. Im Einzelnen iat es äusserst schwer, etwas Sich- 
res festzusetzen, ausser bei vier Stücke», die man dem Theo- 
krit absprechen muss. 

Theocritus gehört unter Ptolemaens Fhiladelphus, Olym- 
piu 124. Er hat sich vorzüglich in Sicilien aufgehalten und 
bitte am Jüngern Utero einen besondern Gönner. Sonst sind 
wenig Nachrichten von ihm. Au Iliero hat er ein Gedicht 
verfertigt: die Grazien, von besonderer Manier. Man muss 
lieb hüten, es in einer gemeinen Art zu fassen. Es ist in 
kräftiger Manier abgefasst. Die mehrsten Stücke sind Darstel- 
lungen von Iiirtensccneii und Sitten, im neuen dorischen Dia- 
lekte, d. h. dem, der sich nach den Lyrikern ausgebildet Al- 
lel lit nicht in diesem Dialekte. Was von epischer Art ist, ist 
tat ionischen. Unter den epischen zeichnet sich das vier nnd 
winzigste aus, wo ein Stück aus einer Heracleia gesungen wird. 
Dia ist wahrscheinlich ein Stück von einer Heracleia und 
nicht vom Theokrit. Das fünf und zwanzigste iat besonder« 
schon, und vorzüglich schön das fünfzehnte, das jidoitisfeat y 
daa mit einem Ungeheuern Commeiitar von f'alckenuer versc- 
hen ist Von Jacobs iat noch ein Stück bearbeitet. Alle Stücke 
■lad nicht idyllfa; sondern dazu kann man nur die Hälfte rech. 
tun; die übrigen sind vermischte Gedichte, wozu eins kommt 
uf den Tod des Adonis, dessen Verfasser unbekannt -ist. Die 
Bearbeitung des Theokrit hat viele beschäftigt Die alten Aus- 
gaben sind alle gebraucht, uud ein Theil ist wenig wichtig. 
Der Dialekt ist von den Abschreibern verändert worden. Auch 
von den Alten seibat ist nicht immer die Conformität des Dia- 
lekt» beobachtet, die man wünschen möchte. Hier kommt man 
kiufig nicht in'a Reine. Gewöhnlich sind die Gelehrten von 
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Hypothesen ausgegangen nnd haben den dorischen DnTr.Lt für 
den wahren darin genommen. Ans Stellen der Grammatiker 
die verschiedenen Formen des Dialekts zu beweisen, ist nicht 
möglich, weil die Data fehlen. Brunei sucht den dorischen 
zu etabliren. Valckenaer und Andere halten die Mitte; allein 
das heisst schwanken und nichts Gewisses haben. Die altem 
Ausgaben betreffend, cf. die Prolegomena in den grossem Edi- 
tionen von Warton, Oxford 171«- 2 B. 4. , Valckenaer, Ley- 
den lilli und Hartes, Leipzig 1780. 8- Einige Ausgaben sind 
mit, andere ohne Schollen. Die Scholien gehören nicht 
<lie besten, sind zusammengezogen aus Bemcrkun 
Grammatiker. Allein es finden sich gute alte darunter; Bit 
sind sie nicht häufig und gehen nicht auf alle Stücke. Hier- 
aus kann man schliefen, was die Alten dem Theokrit »«schrie- 
ben. Die keine Scholien haben, scheinen nicht von Theokrit 
zu seyn. Einige sitid nichtig wegen gelehrter Anmerkungen, ili 
Casaubonus, der lectiones Theocrileae schrieb, die min Acivir 
lesen muss. Sie stehen in Reiste's Ausgabe, Wien nnd Leip- 
zig 1165- 2 6.4. Winterton in poetis graecis minoribus. Jetzt 
Ilaben wir einige brave Ausgaben, eine von Reiste, die im 
einem Buchliäudlernuteruehiuen entstund. In dieser Ausritte 
ist ein Worlindcx und Anmerkungen der Aellercn und seile 
«igenen, die aber auf der Flucht und in Eile geschrieben sind. 
Seisten muss man sich nicht leicht anvertrauen, eher nicht, 
als bis man von andern Interpreten auf den guten Weg gelei- 
tet Ist. Eine prächtige, aber planlose ist von Warton. Db 
Idee dazu ging davon aus, die Sachen von englischen Kritiken, 
von Tot/p (in Minen curis, London 1772- 4) und Muigrm 
zusammenzubringen. In den toupschen Anmerkungen Ist na 
Gutes. Valrkenaer beschäftigte sich zwei Mal mit Theokrit 
Zuerst gab er zehn Idyllen heraus mit kurzen Arrroertunj«, 
Levden 1773; dann über die Adouiazusen einen weitlauftiga 
Comnientar — ein Spatziergang in's gelehrte Allertbnm hä 
Gelegenheit dieses Stücks. Iliezu muss man schon fiel ran* 
bringen. Als er den ganzen Theokrit zum zweiten Male edirta, 
Levden 1779, waren die Noten kurz. Dies die beste HindzM- 
gabe. Dann machte sich Hartes an eine Handausgabe, wo Al- 
les zusammengezogen wurde, eine der besten Arbeiten von &■) 
doch nichts INeues; aber mit Vernunft ist gewählt, DhrljtoV 
nische Uebersetzung ist schlecht und Hederich gemacht HftV 
dem hat man kleine Editionen, eine von StrolA, verbessert ~~ 
Jacobs in Gotha, eine Schulausgabe. Allein den Theokrit 1 
man nicht ohne gelehrte Noten lesen. Armes Gut ist die! ' 
Engländer Edwards, der mit dem Latein nicht fortkoma* 
Bei den schlechten Manuscripten muss der kritische Sei 
viel thun. Zimt Handgebrauch heim Lesen ist ein Leükai 
von Acmiltus Partus. Von ihm ist auch eins über l'indana. 
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/Hon and Moschus sind liuloliiehe Dichter. Von jedem 
fit nur wenig und dürftige Lebensnachrichten. Hervorgelhan 
haben sie sich erat nach Tlieokrit. Sie sind aber nicht weit 
toq einander. Man seist sie Olympiaa 151. Ea waren fle- 

„, , kannte von einander. Bion besingt den Tod dea Moschus. Al- 
'* lei beruht auf schwachen Vermuthungen. cf. Bayle und Man- 
toi Vorrede zur Uebersetzung der beiden Dichter. Bei etli- 
chen Stücken wissen wir nur,) was jedem beizulegen ist. Bei 
klein» Stücken sind die Namen verwechselt, so daaa liier nicht 
Sicherheit ist. Beide Dichter haben ihren eigenen Charakter, 
der geglätteter und feiner ist , nie der dea' Theokrit. Sie tra- 
gen schon mehr Veredlung in die Sitten der Personen, die sie 
dmtellen. Ihr Ton ist feierlich. Mehr Schmuck und Kumt 

Stade. I jj ni ] et 8 i c jj ],i er j, ur d en heutigen Öeschmack sind mehrere 
Stücke so schön, dass sie mit mehrern theokri tischen wetteifern, 
und mit diesen Stücken kann man früh angefangen, sich in die 
poetische Lectiire ei umleiten. Vorzüglich schön von Bion sind 
das auf den Adonis und der Im-tdtpiog auf Moschus. Mehrere 
noch aind im dorischen Dialekt, Von diesen zwei Dichtern 
verbunden sind die vorzüglichsten Ausgaben die von Schwefel 
cum uotis integris (d. h. sie sind ganz abgedruckt) virorum 
doctorum, Venedig 174«. 8. ansehnlich gedruckt Seine eigene 
Kritik gilt nichts. Dann ist eine Ausgabe von dem Engländer 
'■''■■■'■ /a, Oxford 1148. 8., wo auch Anmerkungen der alten Ge- 
lehrten sind. Ein kleiner unbedeutender Druck ist von Schier, 
den man nicht brauchen kann. Hier, wie beim Theokrit hat 
Branck in den analeotis lom. 1. eine Recenslon des Textes ge- 
geben, die oft gut, oft ganz willkührlich ist Valckenaer hat 

und M «lue Lesarten in den Text aufgenommen. Die Noten aind 
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bl« berichtigt. Valckenaer edirte sie In seinem Theokrit. 
Hortet aog Alles zusammen in eine Ausgabe, Erlangen 1788, 
wo Alles beisammen ist. Besser zum Handgebrauch« Ist eh» 
n Leipzig erschienen, und die beste von Jacobs: Moaohu» 
aad lion, Gotha 111)5. 8. mit kurzen Anmerkungen and einer 
guten Vorrede. Manna giebt in seinen deutschen Noten einen 
gewaltigen Haufen Zeug. Was zur Sache gehört, Ist noch nicht 
in gehöriger Kürze gesagt. 

Diesen Dichtern pflegen noch einige künstelnde Ale- 
xandriner angehängt zu werden. Es sind aber nicht Idyllen, 
»andern In der Manier gearbeitet. Im aleiandriuiachen Zeit- 
VrjnttK' ! ■<ltw dachte man auf Künsteleien, wo man Polvmathie zeigen 
((rtH** 1 ! »»nie. Dies hat manche Dichter zu crueibos criticorum ge- 
^Tberffl) 1 ■**»*. Einer dergleichen war Euphorion. Tadelnawertlier 
■>* atnd die Dichter, die darauf ausgingen, durch Künstelei allein 
n -»fallen. Dahin gehört Simmias ans Rhodos, Olympiss IM. 
■ ;C li(S^1 * i " »nderer ist Dosiadüs und mehrere, Ton denen wir nichts 
- . ein '■" neor l"ben. Was man diesen beilegt, sind Gedichte, welche 
»h« & >'• 18 
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die Form Von einem Er, einer Axt, einem Fittig oder Ton ei- 
ner ara haben, und solche Arten hat man mehrere gemacht. 
Die ersten drei Sächelchen werden dem Simmiaa beigelegt, 
die an dem Doaiados. Diese nugae aind diftlciles für d« 
Dichter und Erklärer. Für den Dichter, weil er viele netn 
mischen mauste. Sie brachten darein alle Dunkelheiten d« 
Sprache, worüber eich Männer, wie Salmasiux haben machet 
müssen, der ein Buch anr Erklärung schrieb. Es sind «ei 
Abhandlungen, die über die Itiscriptioueo handeln, Paris IfilS, 
4. cf. Valckenaer, in seinen Noten zum Euripides in der dit- 
tribe und Bruneis in den analectis tom. 1. et 2. Dana nah« 
Italiener sich um diese Stücke verdient gemacht. Alles ist w 
Jacobs Qommentar zur -Anthologie ansummen gebracht, und n 
ist die Leetüre leicht gemacht. 

G- 

Eplgramme. 

Vom Epigramms hat man in griechischer Rücksicht i» 
neuern Schriften gehandelt, cf. Legging s Anmerkungen ahn 
daa Epigramm, in seinen vermischten Schriften, Theil I., Ber- 
lin 1771; Herders zerstreute Blätter, im lten Theile, Gtthi 
171*1 und Sulxer's aligemeine Theorie der schönen Künste, nit 
Anmerkungen und Zusätzen von Blanieenbtirg, 4 Theile, Loa- 
lag 1792. 

Die Hauptideen aind einfach. Das Epigramm, wie jcM 
zugespitzt, ist nicht ein altes Werk, sondern eine Frucht de? 
spätem Uebercultur. Der Name sagt blos : Aufschrift, inten- 
plio, und röhrt, wie die Sache, aus den Zeiten, wo min das 
Menge Aufschriften in Tempeln und auf Weihgeschenke machte. 
Diese Bezeichnungsart liebte das Alterthnm sehr, als die Scbrd- 
bekunst in Gang kam. Man ging in den Tempeln umher usi 
aeUte das, was die Tradition fortgepflanzt hatte, in Inschrift« 
gefasst, worein viele Legenden und falsche Erzählungen kämet. 
Wenn ein rpi'jrotis ans altern Zeiten war, so ging oft die Tra- 
dition viele Jahrhunderte weit zurück. Diese wnrde beglif 
higt und durch Inscripüonen älter gemacht. Auf diese isa« 
man sich also nicht verlassen. Im 12ten und ISten seeale 
wurden auch viele gemacht, auf die man sich -nicht ferlasiei 
kann. Die erste Art war äusserst kurz. In diesem Zeitalter 
herrschte Doch die poetische Rede für Alles, was nun » 
Feierlichkeit sagte oder schrieb ; folglich wurde es gewoh» 
in einem Verse oder in etlichen. Die Manier und WendanJ 
wurde einfach gewählt, höchstens mit Naiütät Allein de» 
waren blosse Ankündigungen einer Sache, auf die simpelste Art 
gemacht. Nach und nach ging man weiter und msn brachte 
einen angenehmen Gedanken oder Bemerkungen über du menset- 
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liehe Leben in disticha und dies nannte man auch Epigramme. 
Gin solches kleines Gedieh tcheo halte lang« einen unbestimm- 
ten Chankter. Ks fand sich, daia lüweJlen eine witzige tour- 
ivin war, zuweilen eine beiwende, t «lyrische. Doch- 
i nicht allgemein, wie auch da» nicht, data es eine Er- 
wartun; erregte, die zuletzt befriedigt wird, obgleich diea ein 
Quel* I r alle Werke der Kunst iatt der Leser muss in Span- 
nnng genetzt und diese muss nachher gelost werden. Hier 
hing Alles von Individualitäten ab. Dergleichen Epigramme 
ilele vor und ans den alexandrinischen Zeilen. Die 
vor den ilexandrinisclien Zeiten sind Nachahmungen von Epi- 
gramraeu von der frühesten Art; die In den alexandrinischen 
Zeiten nähern sich denen in spatern Zeiten und manche sind 
völlig so. Aber die rechte Ausbildung in der zugespitzten 
Manier gehört in die Zeit des verdorbnen Geschmacks, wo 
Witi an die Stelle der Naivität trat und Künstelei statt einfa- 
cher Y'.iiir. 

Die Anthologien betreffend, welche die Griechen seit Cliri- 
stna gemacht, um eine Menge kleiner Gedichte vom Unter- 
ginge zu retten, so scheint, dass es früh mehrere kleine Samm- 
lungen gnb. Die eine ist von Meleager, aziipttvog betitelt} 
die einzelnen Stücke Ii eis seil Blumen äv&ij. Er lebte vor IM 
Tor Christus, Olvmpias 00. Er war aus Gadara gebürtig, ein 
Syrer, selbst ein Dichter in der kleinen artigen Gattung, die 
mm damals mit keinem allgemein bestimmten Namen benannte. 
„nffli *" Er fing an tlieils von zerstreuten Blättern, llieils von andern 
eine f""*' Monumenten die interessantesten Gedichte zusammenzubringen 
ufrchnk'j oad aus den Werken älterer Dichter eine Elite zu machen,' 
n> «t«*j nnd dies wurde sein Ozirpavoq. Sich selbst vergast er darin 
., cr]L »i',li ^ andi nicht und setzte ein Eingangagedicht voraus i 

r iln^n freond Diokle», worin er berichtet, waa er reeipirt. 

,pclB ( **' ia ei " *n«'hl Dichter genannt, die er aufgenommen, nod et 
ie. i" '** vcr ^ en inrc Blüthen charakteriairt, nicht immer mit grosser 
I ihU*' (, , V ■'■'"■■ i,,; In Vergleichung. In Rücksicht des L literarischen ist 
ciif *" "* M * ussenJ fwichtig, die anthologischeii Dichter kennen zu ler- 
l «nrfc v Den > Ea ist das Erste hi Jlrimck's Sammluug analccta und 
^ fl f die»« * tmch im Abdruck von Jacobs. Von ihm müssen die erkliren- 
j \$s&* •** Noten nnd die litterarischen Notizen, die er darüber ge- 
i tiit'l 1 ' ,t *'jP* cn i benutzt werden. Ins Einzelne können wir hier nicht 
diew" 11 ^ ** en - ^ ffli * Torzüglichsten Schriften: JMalte's Lltterarnotl- 
»-a» "!■* "" i " a ^ T seiner Ausgabe eines Tlieils der Anthologie, Lein- 
te e* ! C. "*** ^"' ^ c ^ ^c "' e '" , * '" Frankfurt analecta, worin eine Ah- 
unJ "*'< ■ wfllu "g über anthologische Dichter ist. Jacob* giebt noch 
? r .. Allt'' 1 Kbrberitts und man muss noch weitere Untersuchungen anstel- 
■ lic*'*' "^ * n *^ 1 raBn ^ fflnUB,!n ' tann i denn eine solche Anthologie 
1 m» n V ll 'f tWM Aehnliches von dem, was bei uns ein Musenalmanach 
-• er<i" Bf T ,t Ei " ul,Dedeut «nder Dichter kann oft ein herrliches Ge- 
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dicht machen, wie Plato von einem Tgtmie/iua erzählt. Da- 
her bleiben hier Dunkelheiten die Menge, worin nicht* liegt, 
Doch riuu min ileh die Namen der Dichter bekannt muhen, 
die man im besten In Fibricii bibllotheca graeca findet Von 
Meleager haben nnn, da seine Anthologie vou andern ver- 
drängt wurde, Andere Gedichte in (genommen , und wir haben 
über hundert kleine artige Gedichte von Meleager, obgleich 
seine eigene nach und nach verdrängt wurde. Eim von den 
tneLeagrischen Gedichten, das besonders gerühmt wird, ist auf 
den Frühling, das min auch besonders edirt hat. Hehrere 
haben sehr glückliche Wendungen und müssen mit lateinischen 
conferirt werden, da sie sie vor Augen gehabt, besonder! bei 
Pfoperliu». Die meleagrischen Stücke hat man besonder« voa 
Munto, aber nicht mit deu vollkommensten Anmerkungen, wel- 
che Jacob» ersetzt hat in seinen animadrersionibus in epigi ■: ■ 
mala autliologiae graecae. Ueber ein und ein halbes Jihrhun- 
dert nach Melea«er kam ein neuer Sammler, dem jene nicht 
gut genug war und der aus neuem Dichtern etwas aufgenom- 
men wünschte. Dies ist 

Phüippus Thessalonicensis. Sein Zeitalter Ist nicht genin 
bekannt. Man nimmt an, er lebte zu August's Zeiten. Allein 
schwerlich ist er so alt. Doch im ersten secuta nach Chri ■ 
muss er augesetzt werden. Von ihm haben wir auch eigne 
Stücke, beinahe hundert; sie charakterisiren ihn als einen ro- 
ten Dichter. Seine Sammlung schloss sich an die von M*ha- 
ger in und sollte sie nicht verdrängen. Allein man dun 
das Neueste ist das Beste. Man sieht jenes daraus, wesa tnn 
das Eingangsstüclc von ihm durcharbeitet, das historisch-!^ 
rarisch gelesen werden muss. Hier, sieht man, Ist scboi h« 
solcher Vorrath von Alten, weil sie schon Meleager autgen ■/' 
Hier kommt keine Sappho, keine Erinna etc. Philippia kr 
mit einem Spicileginm und halt sich an neue Dichter: Cr 
goras, Jntipater, Philodemua, einen Epikuräer, van de« »ir 
aus Herculauum das Buch über die Musik bekommen, cf. Meit- 
ie's anthol. gr. i. ConaL C. cond. üb. S- , Leipaig 1754. B- 

Eine dritte Anthologie wurde von Agatkia» gemacht, d« 
gewöhnlich Scholasticns heisst. Ehe er auftrat, wurde a ■■ ' 
Hadrian eine Anthologie, äv&oloyta Enynauuatcov, von D 
geniantu, einem Grammatiker, gemacht. Dies ist der, von dem 
wir proverhis Diogeniani haben, cf. Snidaa snh voce Dtore 
nus. Man hat von ihm keine Notii genommen. Vor A&dl ■ '■ 
hat Straten eine Anthologie von eigner Art gesammelt, > : ;' 
stens blos scbmnsige Liebesgedichte, {tovtia xatSixij. W" ]■' 
dichte, die er aufnahm, waren theila aus solchen, woraus Md« 
ger aufgenommen hatte, theils ans solchen, die /U$hmi !■* 

Clrt, and dann noch ans neuen, aber ans vielen uns £*** •": 
ekannten. Straten halte auch eine Parlhie gemacht, *"- 
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>q ikHih! wh vom Diogenes Loeritus y aus dem mm schliessen kann, 

lernt sÄi dass er im zweiten seculo lebte, gelobt. Die povöa xcudixij 

ttafctfc wurde iu der Folge von Comtantinu* Cepkah*, dem vierte» 

n Nim* Sammler aufgenommen, und dadurch hat sich eine Parthie vösj 

ujifcty den Gedichten des Straton gerettet, worin garstige Obscöniti- 

a£9T tUi! t* waren. Klotz gab sie heraus unter dem Titel: epiferfcm- 

Ki«rt» r i mata Stratonis, Altenburg 1764. 8. Der Zeitfolge nach ist 

t wirf M Agathia» der dritte Sammler. Kr gehört iu die Zeit, wo in 

htt SM Byianz das Ueberbieibsel von poetischem Geist hingeflüchtet war, 

«it bteiä^ nn( ^ wo auc ^ Verse versucht wurden. Zu seiner Anthologie 

igufeiii hiben wir auch ein Einleitungsgedicht in iambischen Verses), 

' hqoitei4 woraus man ihn selbst naher kennen lernen kann. Am Bnde 

erküDf» 4 • '** Gedichts erfährt man, dass diese Chrestomathie aus sieben 

■ hn| jjrt« Buchern bestehe, und diese hatten ihre besonderu Rubriken 

'hilbtfW nn ^ Bestimmungen, woraus man sieht, woher Planudes seine 

. • } lj> Eiotheilung hatte. Das erste Buch hatte epigrammata dedica- 

it«ii 54 ^n** **** zwe ^ e Beschreibungen von angenehmen Gegenden. 

* ^ Das Ganze hiess xvxkog. Es scheint, dass diese Anthologie 

'■tikvP ** r "^t ^"^ gedauert. Er fallt in'* (He aeculum, an das 

V 'tes, K En' e i war sonst ein Jurist und dave» heisst er Scholastict». 

i ckcfl ^ r war S^ürtig au8 Myrina in AeoHs , ei« byzantinischer Ge- 

• ni? •cbiebtschreiber , ein Chronikenschraidt. Seine Jamba* lehren, 

*\ eB>! ' IIS CT n ^ c ^ lt v * e * vermoc ^ te * °f* Jacob§ in den proiegora. *pag. 

^" j* 62. Das Meiste, was er aufnahm, scheinen neuere Porten zu 

• rniflS ^^ Noch ihm kommt eine Anthologie von Cbnstpnlirws 

ClD fesj ^P^oto», einem unbekannten Menschen, dessen Name erst 

^•ÜöfifCH * Mt * 1 Safmasius^ der eine Anthologie von ihm in Heidelberg 

vtsS«? ' IUI ** bekannt gemacht wurde., Er wird in*s zehnte .?ahrhitn- 

°i rfi tot gesetzt; aber man nimmt hier Vieles ohne stringento Be- 
et ?? *j2 ' weise an. Gesammelt ist seine Anthologie aus den verigen, 

^2r$ Sonders den altern beiden; er that auch etwas von dem Sel- 

1 '^Jjrf B ^ en hinzu und richtete sich im Ganzen nach dem Geschmaeke 

• er,T %)( Miaer Zeit. Was er von älteren aufnahm, enthielt viel Gutes 

min* ^ und im Ganzen war diese Anthologie besser, als die letzte, 

:n«i£ i <)j e j n j en traurigsten Zeiten gemacht wurde, . von Maarfmus 
Planudes. Was man bisher anthologia inedita nannte, ist die 
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^LliJli * e *° ^ en traurigsten Zeiten gemacht wurde, . von Maximus 

Planudes. Was man bisher anthologia inedita nannte, ist die 

ton Cbnstantinüs Cephalas und die edita ist von Planudee* Ah 

u-— fli ■ diese letztere herausgekommen war, fand Satmasius als junger 

! ist «^ • Mann 1000 in Heidelberg, wo ihn Janus Gruter arbeiten Hess, 

ib &* 71 einen codex von unbekannten Epigrammen , worin sich viele 

i. %,( Luiden , die nicht im Planudes waren. Er arbeitete ihn da* 

fp&, l jjl 'Ar darauf durch, verglich den Planudes, sammelte die Va- 

pttStit jl ' rianten und schrieb Alles ab , was nicht in der planudisehen 

cn, JJjJ^ war. Von dieser Abschrift gingen einige Epigramme an gute 

k Freunde, an Scaliger etc. und mau sprach oft von einer antho- 



Ä 



|je ™ u m ' rr eunae, an hcaliger etc. und mau sprach oft von einer antho- 
>!en •*£ i logia ex codice Palatino , die man auch inedita nannte. Da 
ie f"^' michte n Ältere Gelehrte delicias daraus , ein solches Stück zn 
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ediren. Die Codices in Heidelberg wurden Dich Rom gebrüht, 
und der codex wurde im Jahre 1023 ein Vaticanui Nu 
musetc man nach Rom, wenn man sie kennen lernen wollte. 
Eine Zeitlang blieb die Sammlung in Korn. Einer der Spa- 
letti schrieb sie vor etlichen Jahren mit der gröasten Geuauig- 
Jteit ab, und davon wurde in Deutschland durch den spaleUi- 
Bclien Anacreon die Notiz bekannt. Die Abschrift kaufte da 
Herzog in Gotha nnd der codex ist in Paris. Durch Jacobs 
turhält man die inedita mit Vollständigkeit. 

Ma.vimus Planudes machte die fünfte. Er war ein Mali 
von Kenntnissen für sein Zeitalter, worin kein poetischer Ge- 
schmack mehr existirte. Er ging darauf aus, die Anthologie 
auf christliche Weise von allen' ObscÖnitäten zu reinigen 
sind seine Gedichte hineinzubringen. Das Ganze wurde tos 
ihm auf seltsame Weise in Bücher und Kapitel a [igelheilt. Ki 
sind 1 Bücher und die m ehrst eu haben besondere Kapitel, aar 
das fünfte und siebente nicht. Alles ist abgetheilt nach loci» 
tommnnibup, und da .gehen die Gedichte vorauf, die auf die 
Wettspiele in Griechenland gemacht sind. Dann Gedichte isl 
die Jahreszeiten; — eine scheinbare Ordnung, die oft spus- 
liaft ist, welche Brunck auflöste. Dadurch entstund in seiner 
Ausgabe eine solche Verwirrung, dasa man nichts finden kouoia 
ohne den Index, der aber nicht immer hilft, sondern nur dl, 
wo die Namen von den Dichtern bekannt sind. Jacob» bat 
wohl gethan, dass er einige indices von der ganzen Anthologie 
mit den Aulangsworten der Gedichte gemacht; man kann sich 
dadurch in alle Ausgaben finden. Viele Gelehrte versprachen 
die Anthologie herauszugeben , als d'Orville. Dieser und An- 
dere schrieben Anmerkungen, die von ßvs in Amsterdam aaf- 
gefasst wurden, Seübe edirte von der conatanliuiscliea ein 
Stock, Leipzig 1754. Dies ist aber noch nichts Gutes, uud ei 
war bisher die gute Hälfte edirt Hier kann bei Editiaisi 
der anthologia nur von der edita die Rede seyn. Die priocesi 
ist von Ju/uts Lascaris, Florenz 1404. 4., prächtig und seltea, 
mit Uuctalbuchstaben. Dann kamen Gelehrte mit castigaüoim 
criticae und erklärenden Anmerkungen, Das Leichte haben de 
gut gezwungen. Doch blieb viel Dunkelheit übrig. Brodaau 
und Optopoeus sind die Haupteditoren. In Absicht der kriti- 
schen Bearbeitung hat Henricus Stephanus 1566. 4- etwas ge- 
than. Im Uten seculo wurde fast gar nichts gethan, well « 
so schwer war; doch einzeln wurden gelehrte Commentare ober 
einzelne Epigramme gemacht. Etwas Ganzes lieferte BnaA 
— die erste Arbeit, die er unternahm. Erst nach dreissig Jah- 
ren fing er an, griechisch zu lernen, war sonst BUImäUr. 
Er .gab analecta veterum poetarum graecorum, Sirs ssuurg 11» 
S B. 8. heraus, wo die planudische ganz und von der inedita 
so viel er bekommen konnte, und wo nach andere Dichter dar- 
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in stecken, uach Gutdünken geordnet. Die Kapitel de« Planm- 
dtt loste er auf und stellte die Gedichte unter die Namen der 
Dichter und die ctütoitoiu besonders. Eh stecken zweihundert 
Dichter in diesem Werke. Er hatte treffliche. Hülfsmiitcl; 
sus Frankreich Salmatii handschriftliche Bemerkungen. Kr 
verfuhr auf cavalier massige Art und nahm Mos nach sei 11 ein 
Geschmacke auf und corri gärte oft beim Drucke anders, als er 
vorher gewollt. Es sollten Emendationen und Noten folgen, 
die dun drittel) Band einnehmen, allein die sind nnr kuri; um 
iiUerarische Notizen bekümmert er sich nicht. Zu einer voll- 
Mündigen Bearbeitung blieb Vieles noch übrig, obgleich daa 
Werk trefflich ist; denn, viele Epigramme habe» erat durch Ihn 
Licht erhalten. Am besten nutst man daa Werk neben den 
ilten Ausgaben, die mau vorher liest und dann erat nach 
Brnuck sieht. Für den gemeinen Gebranch ist ea durch ein 
Werk mit Wegwerfung der nicht hieher gehörigen Dichter ent- 
ibehrlich gemacht. Jacobs hat die analecta in Leipsig VW-k 
abdrucken lassen und giebt erklärende und kritische Anmer- 
kungen über das Ganze heraus. Es ist oft manche kühne 
Emcndation von Brunck aufgenommen. Die Arbeit ist fleissig 
und mit viel Apparat von Gelehrsamkeit gemacht. Jacob* bil- 
det sich immer mehr und mehr au einem scharfsinnigen Kriti- 
ker. Es sind einige Bände Anmerkungen heraus und es wird 
nichts desiderirt. Bei der Menge von Gedichten ist zu wün- 
schen, dass man noch fortfahrt an der Anthologie au arbeiten, 
das Chat doli de la Röchelte, einer der gross ten Gelehrten 
und feinsten Köpfe in Paris, thut. Er hat einen ausserordent- 
lichen Apparat, der sechs Mal grösser, als der von Jacob» ist. 
Cut ist, das« die inedita durch Jacobs und Chardon da la Ro- 
• ekelte an's Licht kommen. Es ist sehr gut, dass sich ein paar 
Gelehrte daran machen, da die Sache muss von vorne ange- 
fangen werden. Während der Zeit beschäftigte sich ein hol- 
ländlicher Gelehrte de Bosch mit Herausgabe der gewöhnli- 
chen Anthologie in prächtiger Form ohne eigene Zuthaten. 
Allein er hat ein Werk in die Hände bekommen, nach dem 
man sich längst gesehnt hatte, nemlich Hugo Grotii lateinische 
Uebersetzung von allen Epigrammen , die ein Meisterstück ist. 
Man zweifelt oft, ob man nicht die Uebersetzung dem Ori- 
ginal vorziehen soll. Sie ist mit der innigsten Kenntniss den 
Altertliimis verfertigt. Hugo Grotius ist einer der gröastett 
Gelehrten, liier, de Bosch hat diese Uebersetzuug dem Texte 
gegenüber gestellt, Utrecht 111)5. 3 B. 4. Das Schlimmste ist, 
dsss die Anthologie hier in ihrer alten Gestalt erscheint und 
dass die Emendationen' nicht mit aufgenommen sind. Einen 
kleinen Auszug aus der Anthologie zum Vorachmack machte 
Käme mit Beisetzung der lateinischen Epigramme des Grolius 
10b titolo: anthologia minor Ilalae IIB», 8., die recht gut tat. 
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Die charakteristischen Stocke sind aufgenommen. Von Ueber- 
setiungen haben wir noch wenig; in Italien' hat man damit an- 
gefangen, cf. Herder** Uebersetaung in den zerstreuten (Hat* 
lern im lten und 2ten Theile , Gotha 1785 und 86 , die sehr 
gerühmt werden; aber mit Grotius darf man sie nicht zusam- 
menhalten, 

H. 

2 i l X o L 

Eine sonderbare, den Griechen allein eigene Art von Ge- 
dichten, die keinen recht bestimmten Charakter haben. Der 
Ausdruck cMog ist, wie CvkÄcdva, von Spottreden, von bittere 
Sticheleien üblich. Was sie für einen Charakter dem Worte 
nach hatten, wisseu wir nicht, cf. Pollux 9, §. 148« mit den 
Noten von Hemsterhuis. Sieht man die Ueberbleibsel so, so 
zeigt sich eine Art Gedichte, den Epigrammen ähnlich, aber 
in IJexametern , worin man über Personen, insonderheit Ge- 
lehrte, und über ihre Meinungen spottete, zu keinem andern 
Gebrauch, als zum Lesen. Oft parodirte man darin. Die Grie- 
chen sind die wahren Erfinder der Parodie und haben sie mit 
vielem Witz behandelt. Alles, was viel Feierlichkeit hatte, 
wurde übergetragen. So parodirten die Komödienschreiber die 
Tragödiker auf unbarmherzige Weise. Daraus sieht mau, dass 
die Griechen ihre Dichter sehr woh.' kannten. Besonders gin- 
gen sie mit Homer hart um. Matron id Andere haben ganse 
Stücke von Homer Vers vor Vers parodirt. Auf die Odyssee ist 
eine grosse im Athenaeus von Matron. Die Komiker trieben es 
einzeln am weitesten, und da sind für uns unüberwindliche 
Dunkelheiten , besonders wenn die Verse der Tragiker verlo- 
ren gegangen sind. Diese Parodie wurde in den Sillen fleissig 
gebraucht und man könnte sagen, im Allgemeinen hatten sie 
eineu ähnlichen Charakter wie die Xenien. Sie roulirten be- 
ständig in Griechenland und niemand ärgerte sich. Wir ha- 
ben nur Fragmente und abgebrochene Stücke, besonders tob 
aweieu Nachrichten, dass sie Sillen geschrieben. Xenophanes 
der Kolophonier wurde als Sillographus erwähnt. Weit mehr 
bedeutet, was wir von Timon übrig haben, nicht dem Misan- 
throp, sondern dem aus Phlius im sicyonischen Gebiete, et 
Strabo 14, pag. 952. und Sextus Empiricus contra msthemati- 
cos 0, 2. Er gehört Olympiaa 128, also ins anfangende ale- 
xandriuische Zeitalter, war ein Philosoph, der anfangs dea 
Stüpo in Megara hörte und nachher den Pyrrhon* den Scepti- 
ker. In der Folge trieb er das Lehramt als Sophist in Chat- 
cedon. cf. Diogenes Laertius 9, 12. 1Q9. *eq. Er war ein bitt- 
rer Spassvogel, der die dogmatischen Philosophen, ihren fast«*, 
ihre aufgeblähten philosophischen Tiraden theils in fortgehen- 
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Yoillfej' denSillen, theils auch in dialogischer Form durchhechelte, und 

hat nun Mi dergleichen werden drei Bücher von ihm angegeben. Ein gro- 

ea «ntreitafc iger Verlust, da wir sie verloren. Noch hat er eine ganae 

5 and 86, ftr Parthie von andern Gedichten, als Tragödien und satyrische 

lan sie nicht» Gedichte geschrieben. Aber daraus hat man nichts. Von den 

• Silli hat man noch eine hübsche Parthie in deu Schriftstellern 

: der Geschichte der Philosophie, als Athenaeus, Plutarch, Dio- 

! genes Laertius, Sextus Empiricus in den pyrrhonischen Grund« 

! satten 1, 33», Gellius 3, 17. und interpretes ad Ammianum 

Marcellinura 22, 16. Man bringt eine ganze Aniahl Verse her- 

eigeoe Art rufe- aus, welche auf Philosophen gehen. Henricus Stephanu§ hat 

larakter haben, i sie in sein? poesis philosophica aufgenommen , aber vollstan- 

lottrcden, voufei diger sind sie gesammelt in Langheinrich s drei dissertatfo- 

liarakter den M ues academicae, Leipaig 1720. 
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Zweite Abtheilaiig. 

V o u d 9 t P r o $ e. 

Hier müssen wir den Gang der Sieben nnd den Chanktar 
jeder Gattung kennen lernen. Wenn man die Uebenicht er- 
halten hat, kann man den Hartes nützlicher gebrauchen. 



Geschieh tsch» 



i b n n g. 



Die Prose gebt zugleich in der Geschichtscbreibung <&A 
Philosophie an, aber den Griechen wurde sie am leichtesten ii 
eraterer, und da' machten sie ansehnliche Fortschritte. Die il- 
testen Gescbichtschreiber sind uns , verloren gegangen. Der 
erste ist Herodot , parens historiae. Dieser Titel ist wie sei 
Homer, der erste Dichter, zu nehmen. Weil er zuerst eise 
historische Zusammenstellung machte, bekam er diesen Nanes, 
Die Griechen fingen ursprunglich mit Stsdtgeschichte so. D» 
jeder Hauptort ein Gebiet für sich machte, so war das entt 
Bedürfnis» , eine Chronik zu haben. Darein wurden viele Fs- 
bein von der Stiftung des Staats getragen, die xriottg litis»» 
An diese particularen Nachrichten knüpften sich bald «lese 
von Asien und dem Orient. Doch war das, was man schrie», 
blos in einzelnen Blättern und in kurzen Aufsätzen enthalt«* 
Hievon liegt der Grund in der ersten beschwerlichen Art «s 
schreiben. Nachdem eine ganze Parthie solcher detsohirta 
Stücke da war, trat Herodot auf, ein sehr alter Schriftsteller, 
der in das Zeitalter gehört, wo in Alben das Trauerspiel am 
meisten bearbeitet wurde, und den mau als den ersten tiaes** 
echen Universalhistoriker ansahen kann, so weit nemtieh dsatk 
ein Grieche Unlversalhistoriker sejn konnte. Wenn die enU 
Geschichtschreiber, die die Prose erst versuchten, von Oly*- 
ptas SO anfingen, lebte Herodot erst Olympias , nnd 
Andere vor ihm geschrieben, hatte er noch in t H 
Allein seine eigentliche Quelle war eigene Erkunai, 
Beben und sein grosser Umgang. Auf diesen folg ■" 
cbere Historiker unter Einflnss der Rhetorik bis tniiipp. 
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diese alle Kann man die Eltern nennen. Au§ ihnen wurden 

vou den Alexandrinern die classic! gewählt, wovon wir drei als 

; solche übrig haben: Herodot, Thucydides und Xenophon. Dann 

folgen die Historiker der Thaten Alexander'« des Grossen, wo 

die Geschichte mit vielen Lügen und Erdichtungen entstellt ist, 

' •. wovon aber leider Alles verloren ist, denn aus ihnen schöpften 

die spätem Historiker. Danu kommen die Schriftsteller nach 

Alexander dem Grossen in den verschiedenen Reichen, die die 

Geschichte der spätem Zeit selbst geschrieben haben. Dann 

ug. ' kommen die gelehrten sammelnden Historiker in der Mitte der 

alexandrinischen Periode, denen es nicht sowohl daran liegt, die 
o $ z> facta schön zu erzählen, als zusammenzubringen, worunter meh- 

Jiere sind, die blos compiliren, als Polybius, Dionysius Halicarnass. 
^ und Diodorus. Endlich kommen die schlechten Schriftsteller 

die l'eberskk' der Zeit nach Christus, worunter der lügenhafte Josephus; 

I r 'ebraucba Y dann gute durch ihre Kritik der älCern Quellen, als Arrianug, 

' ie ° ' Appianus. Dann solche, die blos durch die facta nutzlich sind, 

als Dio Cassius. Dann kommen die byzantinischen vom 6ten 
: seculo. an, worin die Erzählung immer armseliger wird. Da*' 
i b o n g. nac k jj e w j nz jg e u Schriftsteller des medii aevi. 

, . Kt^chreibflB? * ^ m Theil der Geschichte ist Biographie und Litteratnr- 

- ,C I i,.ifhie^ feschichte. Wie weit die Alten sie bearbeiteten, müssen sie 
Korlschriiw. W «"cbgegangeo werdeo. 

««» ' ftp ff J ' a 

• er Titel tf w j • 

IC %Veü er lueßt (j Ueber den Begriff des Geschichtschreibeus. 

^ am e l ichte ü ' ^ an Wlra * darunter manche Personen finden, welche nicht 
adtgesciu^ ^ unmittelbar Geschichtschreiber sind. Es giebt Schriftsteller, 
* ,l . Cl S ° den viekt *• *l* Antheilnehmer an Begebenheiten oder ajs Augenzeugen 
rci» * ur jJ Sachen niederschreiben , und dies sind eigentliche Quellen er- 
m <* ie * ^^ iter Art, das, was die Römer vorzugsweise auetores nennen, 
f ten * icD ^ Bei ihnen kommt es auf die Frage an : können sie die Wahr- 
Jae< " a * eDl ^ bdt sagen 1 und wollen sie? Danach müssen ihre Eigenschaft 
i Aüf ' aU .- c heD ^ ^ ,md Ta| ente des Kopfs geprüft, und danach ihre Glaub- 
be*cb** r » ^ Würdigkeit bestimmt werden. Eine zweite Classe sind Ge- 
le 80 * c gjjjiftjttJj whichtschreiber, die nicht blos nude erzählen, sondern die es 
A\x ^ ie * iuer aklj! *** Philosophischem Geiste, mit Urtheil über das Innere der 
en da* , teBp nff ^©benheiten, über den Ursprung und die Folgen derselben 
a | s den tX \^ifi ^b«n« Dergleichen nennt man vulgo pragmatische mit dem 
so * eil " C "jjerf ^verstandenen Worte, das die Griechen seit dem alexandri- 
itc ^ eD v0B mi ldw ben Zeitalter brauchen, dass jetzt gänge und gäbe ist von 
k -ers uchte ^ umlf ** ri ft»teliern , die das innere Trieb werk < der Begebenheiten 
>!vfljp ia * aeflB^I 'f' " 11611 - Solche Autoren, wenn sie die facta nach ihren Ab- 
>cu !a jj^I * icnten nicht verderben, sind so gut, als die ersten. Allein 
-ene V^llw ~ i8t oft der Fal1 * dass die Ansichten, welche durch Princi- 
die« en . ° pbiM P1Cn Und PlrtheI 8 nilld «**«o bestimmt werden , die Begebenhef- 
etorik b* 
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teo in ein falsche» Licht stellen. Hier muss man 10 viel ib- 
Hondern, als die Sache erfordert. Solehe Historiker hat Grie- 
chenland saerst gehabt. Auctrtrea hatten lach die orienUtt- 
rtchen Völker. Die Art von beartheilender Historie konnte Mm 
in Freistaaten gedeihen und ist in neuern Zelten oft aanteg- 
lieh, da sich die Gründe der Begebenheiten oft in Cauisette 
verstecken. Drittens sind Schriftsteller, die aus den voriges 
schöpfen und mit Vergleichnng mehrerer über einen Gegen- 
stand Compilationen machen. Entweder sind es wirkliche Ge- 
schieh tsferscher , die alle Quellen zu Hülfe nehmen, ah Polj- 
blus, oder es sind mehr Geschieht» Sammler, als Diodorni 81- 
culos. ' Man muaa Acht geben , aus welchen Quellen sie ge- 
schöpft, — eine schwere Arbeit, die aber vorausgehen ms», 
wenn etwaa Ordentliches fn der Geschichte geschehen soll. 
Bei manchen, wie bei ßiodorus, ist es leicht Andere gesta 
die Quellen nicht an, wie Plutarch; er hat oft nur einen Be- 
rauschen Gesichtspunkt und ist nicht kritisch genug. Oft tt 
der Fall, dass sie auch aus der Tradition schöpfen, und diet 
mujss aufgesucht werden uud wo möglich bei jedem facto, oat 
dies macht die Geschichte zum schwersten Studium. Bildlich 
fünftens kommen Epitomatoren , die, nachdem grossere Werts 
da waren, daraus Ueberslchten, ahre'ges, dergleichen wir Title 
haben, machten. Beim Verluste der Haupt schritten lind dl 
nützlich, was sie sonst nicht waren, ,wenn wir jene hittea. 
Tractirt man einen Historiker recht, so muis man ihn In Ver- 
bindung mit seinen gleichzeitigen und vorgängigen Scbriftttel- 
lern betrachten und muss die Schriftsteller neben einander weg- 
leset, weiche die nemlkhe Sache erzählt haben. 

Was die Entstehung der Geschichtschreibung betrifft, n 
fängt sie mit Entstehung der Frose an. Es waren aber «da» 
Geschichtserzshler vorausgegangen, aber in Versen, und hiebet 
gehören die epischen Gesänge. Dies war die einzige Art, u- 
fangs Geschichte zu erzählen. Als die facta entstellt wurde«, 

. entsteht poetische Geschichte. Der Charakter jedes ZeitalUM 
giebt der Geschichtschreibung eine andere Form und Minier. 
Die ersten, die sich mit abgaben, in Prose Geschichte in er- 
zählen, hahen meist kleine Ganze nnd solche, die in die «J- 

' thischen Zeiten einschlugen, gewählt und schlössen sich na «Je 
Cykliker an. Die ersten bia auf Herodot gebenden Anfinget 
kennen wir heute nicht, aber ein Dutzend angesehener w 
andere ans Dionysius Hallcarnsss. im letzten Bande der leip- 
ziger Ausgabe der Rhetorik desselben , de judicio T 
Dia gelehrten worden gelesen. 

Eine andere Frage ist, was von alle. dem, was man bitte, 
icht ist. cf. VouiuM de hlstorlels grtecis. 
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Historiker. 

1) Cadmus Milesiun. Der erste, den man nennt, bt Ca£- 
mtu Mile8tu8. Er lebte Olympias S5 tu Krösus Zeit. Dieter 
wird unter den ersten Prosaisten genannt. Er hatte mehrere« 
Kleine geschrieben über Ionien und ein Werk xtltSsig; aber 
die Stellen, die wir bei Dionysius von ihm haben, acheinen mir 
nicht acht und ihm wurden Werke in der Folge untergescho- 
ben. Die Grammatiker zu Alexandrien konnten nicht mit her- 
umkommen, Alles zu beurtheilen. 

2) Pherecydea. Es giebt deren zwei, die oft verwirrt 
werden, cf. Heyne über Apollodor 003. Der eine ist aus Syrue y 
einer cykladischen Insel, gleichzeitig mit Cadmus, Lehrer dea 
Pythugoras, der von seinen Untersuchungen über die Natur 
and das göttliche Wesen &$okoyog^ auch <pvöi*6g heisst Sein 
Werk mus8 früh verloren gegangen seyn. Dies ist der erste, 
der über die Natur in Prosa geschrieben. Wir können aber 
nicht mit dem, was wir haben, als achtem auftreten. Im Dm- 
tnascius de prineipiis kommt ein unächtes Stück vor. cf. 2¥e- 
demanris erste Philosophen. Ein zweiter heisst Leriue sive 
Atheniensin, und dieser ist der Historiker, jünger als der vorige. 
Er lebte Olympias HO und bearbeitete im ionischen Dialekte 
die griechische Geschichte. Das Werk wird in zehn Büchern 
angegeben; allein die sind wahrscheinlich aua einzelnen, die 
ihre besondere Namen führten, in ein Ganzes verbunden, und 
so kommt hierdurch noch nicht weg, dasa Herodot der erste 
Urheber eines künstlichen Ganzen wäre. 

3) Hecataeus, ein Milesier, gleichzeitig mit dem vorigen, 
ichrieb mehreres Historische, das Herodot las, der seiner er- 
wähnt 2, 143. und 5, 36. Er nennt ihn loyoicoiog im Gegen- 
sätze von Inonoiog, und nun heissen Xoyoi wahre Erzihlungeu* 
opponirt den pv&oig. Früher war der Name Koyog nicht üb- 
lich, das hiess Alles nv&og und nvftoXoytiv hiess erzählen, 
und fiCftog hiess Alles, was gesprochen wird. Demetriun Pha- 
kretu de elocutione §. 12. hat den Anfang seiner Geschichte) 
— ein merkwürdiger Anfang, wie der des Herodot. Beson- 
ders hat er ein Buch über Genealogieeil geschrieben, und da- 
von geht arle Geschichte bei den Griechen aus, eine natürliche 
Sache, indem die Hauptfamilien das höchste Augenmerk auf 
sich ziehen. Die Juden haben keine andere Geschichte, als 
diese. Ausserdem hat er eine negcijyTjötQ über Asien und ei- 
nen nsQioöog Europa's geschrieben. 

Jk) AcuaUauai aus Argos, gegen Olymplas 72 inrJZelt de* 
persischen Kriegs, schrieb Geuealogiecn , wo er sich an den 
Heaiod anschloss, an die' Heldengenealogieen, die am Schlüsse 
der Theogonie versprochen werden. Manche sagen, er habe 
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den Ilesiod in Prosa übergetragen, cf. Clemens Alexandrfm 
ö, 752. Späferlüji hat mau ein Werk- von ilira interpolirt, ud 
man mim« wich beim Fragmenten Bammeln in Acht nehaua, 
nicht« fJnächles aufzunehmen. Dies ist von Stur» geschehen, 
von dem auch eine Sammlung der Fragmente des Pheretydu 
und anch von Jleüanicus ist, — eine nützliche mühsame Arbeit. 
5) Tkeagene» sut llhegium, älter als der vorige, aalet 
Knmbyses, ein wenig bekannter Mann, ans dessen üewliickt- 
buche auch etwas vom Homer erwähnt wird. Merkwürdig ist 
sein Geburtsort, woraus man sieht, dass auch iu Lluteriuliea 
Geschieh le gesammelt wurde. 

0) Dionysius von Milet ist berühmt, jünger als Hecataaa. 
Dies der eigentliche Anfänger der Universnlhisiorie im griecai. 
sehen Sinne, wo die univereitas populorum, welche die Grit- 
chen kannten, zuaammengefasiit war. Wunderlicher Weine hat 
man ihn unter die Cykliüer gerechnet, darum well sein tfafc 
sieb xvxXog betitelte. Dan ernte war xvxXog fiv&ixos, wsntf 
/ifira ifi duotlov folgte. Wir linden auch Tro'ica, Argoiitntks 
von ihm citirt, Alles delacliirte Stücke, die nachher in Aleno- 
drlen als ein Werk behandelt wurden. Dionysius erziihlt 0» 
mvünsche Geschichte pragmatisch, cf. Diodor. 3, ö.j. 

7) Hellanicua, kurz vor Herodot, aus Mitylene, cf. Stm 
loco eilato. Kr schrieb ionisch, das damals die übliche BcbrüV 
tttellersprache war, die auch in andern Gegenden befbelultea 
wurde, cf. Valckenaer ad I'hocnigsas pag. W2T. 

. 8) Hippys aus Khegium, der erste Autor, der über Sin- 
lien und das griechisch« Italien schrieb. Man erwähnt xttSHf, 
die von den griechischen Etablissements in jenen Gegend» 
handelten. Er wurde nicht sehr gelesen. 
0) Xanthu* aus Lydien, Olympiaa TO. 

10) Gharon von Lampsacun gegen Olympias 10. Er gti 
fichon Nachrichten über die Westküste von Europa. Sei« 
Schrift war ein jrspteAowfi. Auch fuhrt man von ibm otfta* 
ytixü an. 

11) Myrsilus Ist wenig bekannt Er hatte heßuexä |» 
schrieben, ein Titel, wie sich alle die delaclürlen Stock« 
endigten. 

12) Damaste» von Sigenm, ein Schüler des Hellanlest, 
ein Matru, der schon über xoitjtäv xal OotpiCtöv geschrieben, 
woraus man sieht, dass die Weish eitel ehrer GafiOtal ge- 
nannt wurden. 

33) Kephaieon, ein Verfasser eines grossem Werks, oai 
Bus einzelnen Theilen bestund, ebenfalls eine Uebersicht dar 
(jniversalhistorie von den uralten Zeiten Assyriens bis suf Ale- 
xander den Grossen. 

14) Herodotuty pareiu historiae, den man genauer lenci, 
da man sein ganze! Werk mit Integrität der Lesarten Übrig 
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iti AknaiJ M- ^ ir naDCn UDe * ^ n treffliche Recherchen? cf. Weneling'* 
rn\mki (iksertatio Herodotea vor leiner Ausgabe 9 Utrecht 1768. 4. 
Acht kW Viel Schönes enthalten Bouhier'a recherches et disaertation« 
nur ü&odote, Dijon 1746. 4., worauf sich Wesseling bezieht» 
Gaboren ist er Olympia* 74, 1., 484 vor Christus nach Gellina 
15. Seine Blüthe fallt in Olymplag 84, 440 vor Christnt. Er 
wir gebürtig aus Halicarnass, eigentlich ein Dorer; aber weil 
das Ionische schon genug gebildet war, achrieb auch er ionisch. 
jMerliMI ® er ^ U8tan ^ seines Vaterlandes scheint- ihn zuerst zum Aus- 
inl« win ^ ern una * nachher zu weiten Reben veranlasst zu haben» 
! Doch war er nicht der erste unter den Historikern, die ge- 
reist waren; es gab schon mehrere vor ihm, die in Asien ge- 
wesen waren. Ueberhaupt war unter Darin» Hystaspis Grie- 
chenland von Asien nicht so getrennt Herodot war ein gra~ 
wer Reiser; er war in ganz Griechenland, Aegypten, Libyen, 
dl lebÜ Phö n ^ en > in Asien bis Uabylon, im europäischen Scythien und 
. * a> kennt Flusse und Gegenden, dass es zum Erstaunen ist. Seine 
. ftLji Erdkunde reicht äusserst weit, und dies ist nm so mehr zum 
1? infel Entaunen, da man kaum glauben kann, dass er von den Spra- 
! h|< eben der Völker, zu denen er reiste, etwas wusste. Allein 
* tf * | man mnss merken, in allen den Gegenden waren schon Grie- 
* jjf.chen. Diese hatten sich allenthalben verbreitet und sassen an 
'M'^em ^ ^ U8ten una * trieben Schacher und gaben ihren reisenden 
j" lm kndsleuten Notizen. Als er von den Reisen zurück war, 
Jen pw^ mchte er sich an sein Werk, das er theilsweise verfertigte, 
swjf Mdikcr aber selbst zu einem Ganzen ordnete nach Art der 
-h ti •Pkchen Gesänge. Er lebte nach seinen Reisen in Athen, und 
r * i j nun hat Spuren , dass er viele attische Schriftsteller gelesen« 
snes wp OJyrapias 84 ging er von Athen nach Thurium mit einer Co~ 
;. knie} da er 40 Jahre alt war, und seitdem heisst er der Thn- 
„ . rier. Ehe die Wanderung geschah , las er Theile seiner Ge- 
« » *j| tebichte vor. Oiympias 81 las er zn Olympia ein Stück über 
uroPJ' 3' die persischen Kriege, wo Thucydides über den Beifall, den er 
od IM» * ktte, Thränen weinte. Oiympias 85 las er an den Panathe- 
. s nftea ein Stück. Was er las, waren blos einzelne interessante 
J/ff Ptrtbieen für die Griechen.' Folgende Punkte sind für das 
chirtea ^ L^n ^ e8 Herodot notliwcndig. cf. huciam Schrift: Herodo- 
. J hn and Anmerkungen daselbst ; Eusebii chronicon Olymp. 84, 
les "fn Huiius 12, 4. Die Geburt des Herodot , nach der er manch- 
rv ff*"J ■»! rechnet, fällt 484 vor Christns, Olympia* 74, 1. Er rech- 
öof ^ H aet auch nach seiner Reise nach Aegypten. In Aegypten war 
J er Oiympias 80, 1., 460 vor Christus. Von dieser Reise kehrte 
b We*j ' fr in seine Vaterstadt zurück Olympiaa 84, 4., 457 vor Chri- 
febersJcn ■tot. Um diese Zeit soll er An theil haben an der Vertreibung 
g bis & | des Tyrannen iu Halicarnass und musa nun gleich an die Ar- 
.1 ^ seines Geschichtwerks gegangen seyn oder auch schon 
;enauer ^ variier. Oiympias 81 v 1. las er ein Stick vor, cf. Dodwell in 
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' mniL cd Thucydidem 6, 18. Dann las er einen Thcil beides 
Pannthenäen 444 vor Christus , Olympiaa 83, 4. t,r...i : : . 
darauf ging er von Athen an> mit der neuen Cotonle euch 
Thnrium in Italien , worunter auch der junge Lysia mitging. 
Von nun an heiast er Thuriua und muas ruhig In Uoteriulien 
gelebt haben. Da entstund das Gänse und die Abrnndung «i- 
oea Werk«. Hier mun er lange gelebt haben; denn er hat 
gelegentlich extra Unesm oder extra ordtnem ein factum 1, 
ISO., daa apit fällt, angeführt, eine Revolte der Metier gegen 
die Perser 408 vor Christus. Hiernach sieht man, di. er dt« 
peloponneaiachen Krieg erlebte. Wenn man diea bedenkt, M 
■ollte man glauben, wenn man vom Herodot und ThucvdUei 
herkommt, man käme aus verschiedenen Jahrhunderten. Hero- 
dot eraahlt wie ein simples Frauenzimmer und Thncydidei nit 
pragmatiachem Geiste. Hier mnaa man aber viel auf Penta- 
lichkelt rechnen und auf die verschiedenen Vaterländer, «ornf 
bei den Griechen viel ankommt, wonach aieh die Cultur rkh- 
tet und darauf, daaa bei den Griechen die Schritte inderCit- 
tur raach gemacht werden, wenn einmal der Anfang genuckl 
ist. Er hat noch mehr Werke als daa, wag wir haben, ge- 
schrieben. Sein grosse* Werk iat eine Art Universal," ■■< '<■■ I ■ . 
obgleich sie die Tendenz hat, die glorreichen Kriege der 
Griechen mit den Barbaren zu erzählen und die Cominunkt- 
sioii von Europa mit Asien darzustellen. Die Perser nenut et 
barbarl und unter ihnen stehen viele Länder, die er eplaodhca 
abzuhandeln Gelegenheit hat. Manche von den Episoden m- 
ten anfangs einzelne Stücke und die Compositum zu 
Ganzen entstund ihm unter der Hand, ist aber nicht so 
lieh, als man glaubt, nnd von ganz eigner Art. Aaf alle sdag 
Erzählungen kommt er n propoa. Es ist mehr Slmpliciiiit, tit 
Kunst darin, ja man möchte sagen, mehr künstliche Simplieilit 
Bei der grossen Menge Völker kann man nicht sagen, wo hurt 
Herodot auf und wo fängt er au? Mit Krösus fängt er OJjn- 
plaa 53, 4. an. Im Sten Buche geht er zu den Aegvpun 
Iii Olympiaa 75 bleibt er in der persischen Geacldchte stefefc 
Kr umfanat 240 Jahre, aagen Dionysius Hallcarnasa. und Anden. 
Bei dieser ganzen Geschichte hat Herodot schon s»iuJm 
schriftliche Aufsätze gehraucht; aber weil er nicht abschreibt, 
ao bringt er auf seinen Reisen das Bemerkte bei Ei kiaa 
nicht fehlen, daas er viel Wunderbares und Seltsam' erriMt, 
theils nach dem Charakter der Griechen überhaupt, welcbe 4j» 
Geschichte, einseitig behandelten und nach ihrem vatcrlindi- 
achen Charakter modelten, indem sie ihre Ideen in tttaU 
Sitten hineintragen; denn sie konnten sich nicht in frea» 
Lagen und Sitten hineindenken. Hiezu kommt, daaa alt > «*■ 
hafte Beobachter sind, die sich leicht von etwas eiuarhiaai 
Uwe« und du Seltsame hat für sie die «eisten Bei», w- 
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:r eineiTWIe; her ^ oraI) , cn T i e l e Fabeln Im Herodot, welche die Alten mit 
«81,-1 Im Unrecht Fabeln nannten. Neuere haben sie als Erzählungen 
' nenn Cwui mit Unwahrheit untermischt ausgegeben. Er Ist kein Fabcl- 
juiife Ljiioiis jehmidt, denn er unteracheidet da« Wahre vom Falschen und 
i ruhig ii tan „^ was er f ur wanr hält. Weil die Alten lange nicht in die 
nd die AbrtMK- Gegenden, wo Herodot war, kamen, entstanden eine Menge 

haben; inl Fabeln, und daher steht man Ihn ans einem falschen Lichte 
rdintm (in Im IDi Tj; e Griechen beachteten ihn überhaupt wenig. Es wäre 
ölte der Mts- überhaupt eine eigene, aber schwere, Untersuchung: Welches 
lieht nun. im-- ^naehn hatte Herodot bei den Griechen, und warum galt er 
man dies Mak, Ihueu so wenig big auf Cicero's Zeitalter*! Durch stellen de* 
:rodol und Tktft Cicero wurden die Neuem angesteckt, ihn für einen Fabelhaiu 
Jahrhunilot» i In halten. Plutarcb In seiner Schrift de malignitate Herodotl 
er und Thnrjiit> giebt ilim malignüas Schuld; allein der Böotier ist auf den He- 
. aber tid s- 1 - rodot erbittert, dass er seine Nation nicht erhoben, cf. Geinox 
ncn\aurl>iri°'>'' b den memoires de l'Academie des Inscriptious. Henriota 
■li »ich die M» ; Sttphama kam mit einer kleinen lateinischen Schrift und datin 
,lic Schriw ii»- mit einer französischen: apologic d'IIerodote SB. 8., du 
itl der Anf«!* Lustigste, was man lesen kann, nicht blos über Herodot, son- 
s «is nituVL den such über Mönche. Wie wichtig Herodot ist, sieht man 
Art Uniiem!-*** aus der Kenntniss, die er von Afrika hat. Je mehr man nach 
glorreichen l"~ Afrika tiefer eingeht, desto mehr wird Herodot aufgeklärt. 
-a and die ^ " In <e b e die neuem englischen Reis ebeschrelbun gen. Reiie- 
rjie rerso # Beschreibungen klären ihn überhaupt auf. Er ist schwer, wenn 
'■'■oder, i[i f:f -* Bin A " ei verstehen w '"i I» Rücksicht seiner Manier und 

von den Ef* 1 " Sprache Ist er nicht so schwer. Man mache sich eine Einlei- 

Composiii ' ■* hing von ihm und gehe gleich zum Uten Buche. Die ersten 
. ^(.j nicht h* rler sind am schwersten in Rücksicht der Geschichte, cf. Gat- 
" , rI Auf t 1 ' (wer über den Plan des herodo tischen Werks, In seiner hiito- 
'.'" „ e | ir Si:»!'^ ■feien Bibliothek; auch ein Programm von Saftiger über den 
i* Liiiii'il' 1 '" 1 ^ "* B ae§ herodot und memoires de l'Acndtmie des Inscriptious. 
nii'h'- ,;(!V " ""' 8 Elutheilung seines Werks in neun Bücher Ist ursprünglich 
"*Vöinj W^ Ten lhm ' ub S anz beibehalten, Ist noch die Frage. Kleine Be~ 
'" iii & tn ^ u * 8 ' hin S en geschahen in Aleiaudrien. Die Titel von den neun 

V Ceschicbw* Mwrea sind auch nicht von ihm. Diese Benennung der nenn 
dC ,. n ,„,* w'* Bw « i«brt »pn Liebhabern her. Sie hatten nichts Ruhm- 
" allC ' r ; s*» ,ircdll " Is, =I'^ darin. 

3le -1° r nitl" "'^ » Die Bearbeilun S betreffend, so ist eine ausserordentliche 
-w* 1 ' c , [e Tjei. t' «*nge GelehrsLTikeit von Holländern in Rücksicht seiner Sprache 
Be , feli*» 6Ö ' 1Uld Mailie r »ber ihn verbreitet. Allein die Vergleichung mit 
* u " a .,„,(, nBt'^n Ncnern ist ein noch eben so weites Feld. Man mnss alle 
■ n B '' €I -i, re a vjiC'Gegenden, die er beschreibt, durcharbeiten und sein geogra- 
ijeeo [B : 'P tlisc ' Jes Spatem entwickeln. Hiezn dient ein Atlas Charten. 
a. il'. rL ' ic tt t fMamert geht nicht genng in'a Generale und hat die Idee, 
■n * l . dm •""'S"- w besser sei, In's Einzelne zu gehen. Ein vollständiger 

« l °a*v fi u * B * r,>dnt n " MS '2 Bände in 4. machen. Die erste Ausgabe ist 
»t v0 " ..-In**" ^Wa«, Venedig 1502. fol. Vurher war von Laarentitu 

die "^ , "• 10 



SM 

Falle, Venedig 1474, eine lateinische .Ucbersetznns; erschienen, 
an der man bis jetzt immer geändert hat, an der aber nichu 
igt. Henricia Slephanus edirte ihn 1570, nuchher vermehr- 
ter; aber an Anmerkungen ist noch nicht zu denken; man hat 
ihn noch nicht in Abschnitte getheilt. 1608 machte Junger- 
mann in Frankfurt Kapitel, aber theilte ibn in zu kleine An- 
schnitte. Dann folgte eine Auggabe von dem Engländer Gab; 
dies die erste wichtige. Jacob Gronov fand einen codei me- 
diceus, worüber er viel Liirm machte, Leydeu 1517. fol. Wo- 
geling , sein Schuler , der Sachen und Sprache gleichmasde; in 
Betrachtung sog, ein heller Kopf und angenehmer Mann, ter- 
einigte sich dann mit Valckenaer in seinen untern Jahren und 
1163 kam zu Amsterdam fol. eine Ausgabe heraus mit de» An- 
merkungen beider Männer, die eine der wichtigsten Editionen 
ist. Es ist angenehm zu sehen, wie beide Männer oft übtr 
die nemliche Sache certiren. In Absicht der Tiefe und Ge- 
lehrsamkeit Ist Valckenaer dem WesseUng überlegen und mim 
Anmerkungen müssen sorgfältig studirt werden. Hiebe! finden 
sich auch am besten die Fragmente des h tesia , Es sollte 
eine Handausgabe gemacht werdeu, welche Reh, Leipzig ITJ81 
gab und zwar die ersten vier Bücher, recht schätzbar. W* 
seling war sehr scheu den Text zu ändern, und auch Ä«j» 
war zu scheu und liess schlechte Lesarten. Borheck lies» in 
Lemgo die vier Bücher nachdrucken und auch das Uelrige. 
— eine sclunuzige Ausgabe, aber die einzige Handaaisiie- 
Er hat anch Noten über Herodot gesammelt, die er von To- 
aeling und Valckenaer ausgeschrieben. Auch hat er viri U. ■■'■■■ 
nies von seinen eigenen. Die Druckfehler sind alle wieder 
seiner Ausgabe. Er bekümmert sich nicht um das, win G 
lehrte seiner Zeit darüber geschrieben. Mau denkt jetit «f ij fr( . 3 e Alien 
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eine Handansgabe nach Reh's Plan. cf. die schöne Vorteil 
von Reis. Es gehören dazu chronologische Tafeln. Ein lö* 
con wurde expres für Herodot gemacht: dictionarium 
Aemilii Porti, worin viele Stellen erklärt werden. Es ut ■ 
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der zweiten stepbanischen Ausgabe. Neuere haben den He» Ifa^ , K V»hti 
dot übersetzt. Wenig correkt ist die Uebereetaung von fi** *{ o]| f^nen j 
Aogen, worüber eine treffliche Kritik von Heumann ist ini* k]^ t,*. ' 1 ' 8e 
nen kleinen Schriften, welche Banovius In Jena edirte. M 1^ ( „ , J, **S*tei 
JW'» geliefert, ist nicht weit her und der Ton in sehj ^'q " ""Urs ;. 
Herodot ist ordentlich lächerlich. Etwas Besseres haben m ^ ir Miti 0o 
Italiener und Franzosen, Die italienische UeberscHun; «* ' r w, das W\ r 
Becelli, Verona im. 2 B. 4. gehört nicht unter die sc««* « jj «*s e n t w 



tern; sie hat Charten. Eine gute und gelehrte ist 
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Sie ist treu, so" viel es sich thun M * i^J» <l»s s v, 
Anch kommen Anmerkungen zur Erklärung, die aus derg»^ 'ed«^ ,* 
wen holländischen Ausgabe gezogen sind. Was Larcher w"*ti ^ . ■ "ftej^jj 
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benetzan" rafc beitragt, is^ nicht sehr viel. Besonders schätzbar sind seine 

X an der ibK ' Untersuchungen über HerodotV Geographie und Chronologie 

10, nachher wc und sein Wörterbuch, das Degen übersetzt hat. Doch geht er 

t zu dwilcn; av» nur au ^ B Einzelne. In seinen Dissertationen zur Chronologie 

UiOS niiclue fc. * "t vieles Gute nach Reiz 8 Winken. Unangenehm ist, dass 

ihu in 10 U«. er nicht den Reiz , sondern den Borheck citirt. Mannscripte 

• m YamM«^ S' e ^ 8 J mmer noch, die zu vergleichen sind; doch mehr iässt 

fand einen wte- " cn durch Conjeeturen thun. Was den Dialekt betrifft, so ist 

. d n lol? hl 1 noch Mehreres ungleich. Doch ist der Text Herodot's im 

t~ he ■»leidiafc' Garnen correkt. Ilcrodot ist derjenige Schriftsteller, der der 

*P™ 'hmer >Uu< er8te 8e¥11 rau88 t um ihn m ^ der Jugend zu lesen. Am besten 

"^ * unum W ^ aon man de " H° mer m ^ verbinden , denn mit dem ionischen 

* ,,licn , ßjnjt Dialekt muss zuerst angefangen werden. Am spätesten zu le- 
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T ■ 'i . «Mino« t 15 ) Tlincydide8. Eine vita ist von Marcellinus , einem 

beule . J i Grammatiker, wo die Quellen benutzt sind. cf. Dodwell in ap- 

' lt -!' ip^pn nii pmrtu td annalcs Thucydideos. Er war geboren 410 vor Chri- 



Grammatiker, wo die Quellen benutzt sind. cf. Dodwell in ap- 
ptratu ad annalcs Thucydideos. Er war geboren 470 vor Chri- 
'"? """'"uJebQi •«*• Sein vorzüglicher Ruhm fällt Olympias »0. Er starb in 
werde" . ^ lehr hohem Alter, wie alt, kann man nicht sagen. Er war 
* c * i> r^eipsi- IM ^ en gebürtig aus einer ansehnlichen Familie. Er wid- 
c he H'- 1 -* ' ' mete sich der Redekunst, worin er den Antiphon, nnsern er- 
rrclit «cw > ' k itea Rhetoriker, zum Lehrer hatte. In seinem eignen Buche 
•indem, "".^ kommen mehrere Data zu seiner Geschichte vor 5, 26. 4, 104. 
arten. , . r ; Im neloponiiesischen Kriege war er Anführer der Athener, 



liier *i ,,d . 4 n nige. Er legte Alles auf die strengste Wahrheit an und tadelte 
nicht uro jk'jj- den Ilerodot, dem er Schuld gab, dass er blos delectationia 
m. ^ aU r A auw Schrieben. Kr sammelte daher die besten Nachrich- 
c f. dii- s y ^ ten mühsam und bezahlte sie mit Geldc. Sein Werk wird in 
rriscl^^-Llii "^ Bücher gcthcilt. Bei den älteren Griechen wurde es in 
"J l: difti° B jfr Wwhn gctheilt; daher sieht man, dass die Einteilung von 
- rt werde«; . /Grammatikern herrührt. Sein Werk erschöpft nicht den gan- 
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Jena cül , >fihlen. Der Tradition nach hätte seine Tochter das Buch ge- 



nd der l0tt hi^ tchrfeben ' um das Wcrk fortzusetzen; allein ich glaube, es ist 
' t*a* B° S!iereä Bif YOai Thucydldea entworfen, aber nicht ausgeführt, und weiter 
' • ohe l1eber l i • dlcn die Abweichungen im Styl nicht. Am wenigsten knnn 



ich* wn nfefj 11 tnne h mcn -» dass Xenophon es geschrieben, denn sein Styl 
" el^ lftc 1S « IV ZU vcr8C,l j edcn -» da88 " icnt dar *n zu denken ist. Fortgesetzt 
^ iel e * , ifj? r< * dllrc ' 1 Thucydides die Geschichte ides peloponncsischen 
rrun?» diC r S f ^ bi8 in ' 8 * wanzf S ste Ja,ir - Um die Entstellung dieses 
jjd- 
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Kriegs aus einem andern zwischen Korinth mid Korcyri in 
lüutern, fangt er etwas vor dein Kriege an and geht im 
Buclie in die ältesten Zeiten, um andern Historikern 
sprechen, was er überhaupt gern tlitit, besonders den 
(1. Ii. nichts Anderes, aber bessere Vorstellungen vn: 
eben zu geben, und um den Griechen eine rechte Vorst 
s an geben, wie wenig anfangs in Griechenland war, and 
weichem geringen Anfange man ausging. Mit dem ersten 
muss mau anfangen und die Keden muss man dein Haupth 
»ach lesen und in lateinischer Ueberactzung, denn sie 
flgerordentlich schwer. Er ist schwerer als TaciCua wegea 
»er Seltsamkeiten, _ Seine gedrängte Kürze in der Sil 
macht ihn zu einem wundervoll gedankenreichen Schrift»! 
verfällt aber auch in die damit verbundenen Fehler tu 
scheint mir nicht Ucbung und Fertigkeil im leichten Sehr 
gehabt zu haben. Man rouss sich ihn als einen Geschäft! 
denken. Es ist ihm nur um die Sachen zu thun. Die 8 
reden sind zu schwer geschrieben und die Gedanken zu 1 
lieh gewunden. Bei allem diesem kann man ihn mehr i 
neu tiefsinnigen Historiker, als als schönen Schriftstella 
trachten. So betrachten ihn ancli die Alten und sie wv 
»ich, wenn sich einmal die Gedanken einfach entwickeln, 
her sagen auch die Grammiliker von ihm« wenn die* f| 
der Fall ist: der Löwe hat gelacht. Hört man im Cicero 
einem alten berühmten Redner TIlucydidei, so muss QU) 
mit nnserm nicht verwechseln. Von unaerm sagt Cicero, 
«ein Ton nicht für die Staatsberedtsamkelt sei. Mas" 
Demosthenes sei ein grosser Bewundrer desselben gewi 
schrieb ihn acht Mal ab, d. h. er bewanderte seine GetUi 
fülle und ahmte ihm alt ein grosser Mann nach, di . 
ahmungswürdig Ist. Philistns, Sallustlus und Tacitus «Ij 
ihn nach. Letzterer aber ist nicht eigentlicher Nacuani 
denn er ist original. Da sein Werk nicht vollständig des 
loponneslscheu Krieg enthielt, so setzten Andere die Gcfti 
fort, als Xenophon in seinen &Uiji>iX<S, dh" J - eintreten, 
jener aufhört, ohne prooemiura. Folglich 
vor sich. Mon erzählt, dass 
und dass es bei ihm gestanden 
J)iesc Fortsetzung des Xeuot ' 
he! Manlinea, weit aber 
ohne vom Thucydhles bei 
pompua die Geschichte 
verloren, cf. Dionysii 
cydides. ct. / ' 
lieber Thucydi 
wovon das 
erhalten, 
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irilemn» (^ glie er griechisch herauskam, tan eine lateinische Ueber- 
;« taW letnog von Laurenliua Valta heraus. Die erste Ausgabe fat 
igtamtn ?on Jidus, Venedig 1502. fol. 1503 kamen die Schuhen, und 
utile \*& der Text mit den Schotten erschien Florenz bei Junta 1520. 
id m,i\ fol. stierst. Von 11cm icns Stephanus erschien eine Ausgabe 
den trtnt m jt Verbesserung der Schollen , Paris 1588. fol. Dana edirte 
dnnfl«M jhn ein Engländer Hudson, Oxford 1590, prächtig von Aussen 
denn dt« mit einigen nützlichen Beiträgen für die Kritik. Wichtiger ist 
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in», was Düker und Abre&ch tlint. liuker arbeitete eine mit 
.'..■:■.:■'...:■■■::, Amsterdam 1731. fol., worunter Anmerkungen 
'.-'■•■.. sr Hasse sind. Abrescb gab dilueidationes Thu- 
eydideae, Utrecht 1753, worunter gute Sammlungen sind; die 
eigenen Urtlieile siud nicht fiel werth. Eine kleine nette Aua- 
gibe kam in Glasgow in klein Octav, wie auch Ilerodot in ao 
liel Bänden, als Wuchern. Schade, dass der unveränderte Text 
beibehalten ist Dann folgte mehr als ein Abdruck des Textes, 
~lne vorzüglichere ist von Alter wegen der Varianten aus. wie- 
t iViSS. Die Ilauptausgafce , die angefangen, aber noch nicht 
, nn d sie« Tollendet ist, ist von Gottleber und Bauer. Gottleber war ein ' 
|, vEinicW Schul m um in Sachsen , dessen Arbeit Bauer fortsetzte. Die 
wenn ii« ( enten vier Bilcher sind erst hemm. Von Bauer erschien eiue 
mm toi* pkBologia Thucydid. Paulin., IlaUe 1173. Er verglich ihn im- 
i0 QpaztaWr mit Paulus. Auch edirte er die orationes des Thucydi- 
' (1 ,| fir'iirdtt, Leipzig 1758; aber für Schulen ist Thucydides nicht Im 
, J y ^ffiuten iet die Ausgabe von Bauer recht gut; doch wenn ea 
■liien ^"V"^' ^ aIlrc ankommt, so fehlt «och viel. cf. Retske im drit- 
te f (iiiL'Gi* ten lomo seiner animsdversioucs in auetores graecos, ein selte- 
r . j äS »» Kl Buch, das mau haben muss. Es ist angenehm, iu sehen, 
" j Tit'" 1 ' !? B&ke immer angeatoasen ist. Von Rciske ist eine deutsche 
"1. . |0I \iii* 'ehersclzung von den Reden, Leipzig 1701 erschieueu, die sehr 
olto&ft 1 f? *" ist ' aber b ' 08 fur dcn (ieDrancl1 dea Erklärers, denn 
i°. e die Dt™* 1 ' 2eüe im Thucydides ist oft mit zwölf im Deutschen wle- 
vlit ciiiii' 1 ' * er 8 e B enei1 - Der ganze Commcutar ist darein gebracht. Der 
i iie « ^ eu st charmant aufgefasst und es ist eine seiner besten Ar- 
'ne W i " eiL ^ on Heibnann ist eine deutsche Uebersetzung vom 
ii - tl ' 1||>1U ; ixen Thucydides, Lemgo 1760, welche gute Erklärungen eut- 
f s : iv^ "'• TlmcydideB verdient einen neuen Uebersetaer, der mit 
" * -«! ^ Kleinigkeit und Treue übersetzte. Mehrere Nationen, 
"h tit " ;1 ' ,,lu!l ' 1 * die Engländer haben eine gute Uebersetzung von 
" l Lt. I ^ fies ' ^ or Kurzem haben die Franzosen eine von Levesque, 
for Tii4 °* ™ 1TO5- 4 B " & €rhttlten > »eiche die beste ist, die wir ha- 
*" e , f ß *' nii ' 'reiflichen Anmerkungen, worunter viele von Korai, 
•L '*" l * m ^ m J r "* er ' praktischem Arzte, einem der ersten Kritiker 
o* 1 , 1|]{H * '"S Bi,ld - Die Üebersetanng ist männlich. 
: £'. , ( Jn In) AVnopÄon. cf. Hutchinsons dissertatio 1. über Xeno- 
«nV Leben und Schriften ; mehrere Schriften der Franzosen, 
r vor seiner Cyropädie übersetzt hat, und Diogenes 
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2, 48. Im Xenophon selbst muss mau Acht geben auf seine 
Geschichte, besonders in seiner anabasis und in seinen kleinen 
politischen Schriften. Dies hat neulich ein Franzose, Phortia, 
In seiner vi« de Xenophon benutzen wollen. Soll etwas oir- 
■us werden, so muss es einer umarbeiten und welter geben. 
Was WeUke macht, ist nicht der Mühe werth. 

Wahrscheinlich ist er geboren 410 vor Christus, ein Athe- 
ner, wurde genauer Zuhörer des Sokrates, mit dem er Aetiu- 
llchkcit des Geistes und Herzens hatte. Er ging darauf aw, 
Staatsgeschäfte zu treiben. Im peloponnesischen Kriege focht 
er mit, und von Prosenua wurde er dem jungern Curt», ife* 
Satrap war und Bruder des Artaxerxes, vorgestellt. 400 
vor Christus trat er die Reise eines Volontairs nach Asien in. 
Er führte die zehntausend Griechen durch alle feindlichen Lin- 
der nach Hause, ein berühmter Rückzug, der allein seinen 
Ruhm gründet. So gar gross war der Rückzug nicht, als mm 
Ihn vorstellt, dass man nichts Aehnliches iu der Geschichte 
fände,- denn der Zustand von Persieu war schon min ' 
Wie sie zurück -waren, zog sich Xenophon nach Seill bei 
Olympia, und hier hat er das Meiste geschrieben, theil- auch 
in Lepreon und Korinth, denn auch er war unzufrieden mit 
seiner vaterländischen Verfassung. Olympia» 105, 1. starb er, 
wo r ist nicht bekannt. Er hatte einen Sohn, Gryttiu, der hei 
Mantinen war und auch den Epaminondas verwundet haben 
soll. Als man davon die Nachricht dem Xenophon, der eben 
opferte, überbrachte, so nahm er ganz ruhig seinen Kr 
Ruhig, Bchwermülhig und zur Superstition geneigt, wie der ' 
Sokrates, ist sein Charakter. Er hält auf Träume und Ahoutt- 
gen, wie Sokrates selbst. Sonst ist er ein heller und ange- 
nehmer Kopf, geht immer auf deutliche Ideen aus, drückl ne 
auch deutlich aus und ist für das Lesen im Geschieb hfissl 
das Beste im Anfange, Nur muss man ihn mit Ordnung les* 
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Mit der anabasis muss man anfangen. Wegen seines rniiige* tiiVu n:S j""? " 
fiiessenden Fortgangs nannten ihn die Alten die attische Man »i ^ jj-. '** »I 
und seine grosse Simplicität verliert bei uns im Vergleich st! jj,^ " siel 
Plato. Nach unserm Geschmack möchte uns lieber Pbto I kn «,„ r - eitui 
„l,- i»-«« .n cid, " 'alcbe 
'»tum 



fallen. Allein wir haben auch keine ordentliche Prose, so «■ 
sie Xenophon hat und wie sie beschaffen seyu 
Ist zu poetisch, und da diese auch Plato hat 



Mim 



i die Alten deswegen. Xenophon ist ein Muster von 
plicität und das Ganze ist ein Muster eines sauften nud 
menschliche Dinge human urtheilenden Charakters. 1 
Ihn mit Caesar verbinden. Seine Schriften schlagen 
die Philosophie, als in die Geschichte. Er hat polil 
- ähnliche Schriften geschrieben. Das Meisterstück 
^Ses&aäAie, d. i. über die Bildung, Lebensweise und tu 
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tete, als wahre Geschiebte. Aber wahrer Fond« ist von ihm 
t geben nU durchaus befolgt, d. i. er nahm unter mehrern Traditonen die, 
1 in sdncalls 1 welche ihm am wahrscheinlichsten dünkte nnd wollte ein Mo- 
Fnuiose, Äv ster eines Eroberers .geben. Da er von Herodot so sehr ab« 
Soll et«tf{ weicht, so rouss man wissen, dass die Geschichte von Cyrus 
und weiter p verschieden erzählt wurde, dass er die Bildung des Cyrus be- 
lli, schreiben wollte und nicht eigentliche Geschichte. Davon kann 
Christof, eaii man stringentc Beweise führen. Nemlich, wenn man seine 
mit dem er t übrigen historischen Schriften vergleicht, so nennt er in der 
r pnz Mi Cyropädie Sachen und Personen , deren Namen er in jenen 
eben Kriere s n^ht nennt, was er sonst nicht thut; dadurch wollte er uns 
nrern (Vs ■! 8e * ne Absicht verrathen. Seine Empfind ungs weise trug er auf 

tor'Mielii ( die persischen Sitten über, ganz auf sokratische Manier, ob- 

in nach Jas gleich des Costume persisch ist , so wie es sejn musste, wor- 

le feißdh'cifii aus wir daher Vieles lernen können. Daher kommt es, dass 

der allen tf & den Cyrus ein ordentliches Testament machen lässt etc. Dies 

ui' nicht ^* fc te*i ^ ass er seine Empfindungsweise auf ihn übergetragen. 

iü'derWi Hiernach zeigt sich seine Absicht, nicht eigentliche Geschieht« 

, g C honD^ ^schreiben. Man sieht allenthalben, 'dass er das Werk mit 

nach &ft vorzüglicher Liebe gearbeitet, und wenn es auch nicht der Re- 

iebeo tW P ^ Plato's entgegengesetzt ist, wie mehrere glauben, so 

nD2 'afri#' macht es ihn schou unsterblich und es hat wunderschöne 

105«. 1 -^ ^ art ^ een ' cf. Offerhaua in spicilegiis chronologicis pag. 228. 

GrA^ tin ^ die mt'moires de l'Acade'mie des inscriptions in vielen tom,, 

r C JLfe i lb to 2ten, 6ten und loten. 



onhoo *'" r EXX7]VLxc(, d. i. historia gracca in sieben Büchern, setzt 

"seinen fi^g * en Thucydides fort. Vom drittW Buche an geht er über 

'iL wk*ff ^ cn peloponnesischen Krieg hinaus. , Dies das schwerste Buch 

- C c nfl-iÄ ^ Xenophon wegen Corruptität des Textes und am wenig« 

*h '(er ^ ? cn 8Cn ^ n geschrieben, ist auch am letzten zn lesen. Ich habe 

Cl fjrf immer geglaubt, dass es nicht ausgeführt, sondern summarisch 

11 fi scOT entworfen ist; daher die grosse Trockenheit darin. Diese 

\ Ordnnfi , meuie Meinung finde ich auch von mehrern bestätigt. Seine 

|U . ö * ' Erzahlüngsart ist oft hüpfend, springt oft über manche Dinge 

'" 8 j(( ^j and oft hält er sich auf. Es ist kein pragmatischer Styl, son- 

-TeH*! ' ern °^ w * e ZeitungRmemoiren, Schade, dass wir das nicht 

'? her**! ^ a ^ en » WM Volckenaer darüber gearbeitet. Er machte sich 

h FW1 an ^ n ^ ^'° 8 darum, weil ihn die Schwierigkeiten reisten und 

ns*. (T w oIIte ibn ediren. Er hatte Codices, die noch nicht verglichen 

^ m Jm w "en und emendirte eine Menge Stellen, die ungedruckt He- 

" *° Ä . 5 en - Das Beste ist, was Schneider gethan hat« Desto ange- 



jlusler 
sanften 



^1 nehmer und liebenswürdiger ist die 

Anabasis, der Hinaufzug nach Persien mit dem jüngera 



^Ttä A ^^ ru8 * ^ a8S das Werk von ihm ist, darauf kann man sich des 

wt ^ 8 we g en Im hohen Grade verlassen. Wegen einer sonder- 

at % n bareü Stelie in den hellenicis ,ib - 3 zweifelte Wesseling, cf. 

eT * [ \ W Morus im excursus pag. 3& Allein erschöpft ist die Materie 
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darin nicht. Die Hauptsache, worauf es ankommt, ist; um 
mnas zeigeu, ea kommen solche charakteristische Züge von 
Sprache, Ersählungsart und Manier in der anabasig vor, via 
sonst int Xenophon. Dieses verdiente ausgearbeitet zu werden, 
ist aber sehr schwer. Das ist wahr, dasa in der anabisis sell- 
game Eigenheiten in Sprache, Manier und Erzählungsart vn- 
kommen. 

Den Zusammenhang der Materien betreffend, so folgen 
die politischen Schriften: de republica Lacedaemoniorum uns 
de republica Athenieusium. Die erstere ist die ausfülii-lidina 
und man sieht, dasa er die spartanische Verfassung der itae- 
aiensiachen vorzieht, das ihn in seinem Vaterlandc srupect 
machte. Sie verdienen eine eigene kritische Untersuchung 
über ihre Aechtheit. Es entstehen Bedeublichkeiten gegen sie. 
Auf jede Weise sind sie nützliche historische Schriften aal 
äusserst alt. Eine kleine Schrift ist von den Stantgrevennea 
rou Athen, wo Data; vorkommen, die man sonst nicht findet in 
AI dit auf die Verfassung von Athen. Es liegt ein Project 
u Grunde; ea ist aber dabei so viel Uebliches in Athen bei- 
gebracht, dasa für die Alterthnmer Vieles genutzt werden kton. 
lieber die kleinen Schriften hat man noch nicht genug gear- 
beitet Von letztens ist eine Uebersetzung mit weitschneifl- 

Nolen, wo keine Gelehrsamkeit ium Grunde liegt, na 
rraeker y Dresden 1149. Auch die beiden vorhergehenden lioi 
übersetzt. . 

Age&üauai eine Lobschrift auf ihn, dergleichen Xenopboi 
schrieben, cf. Cicero adaWiversos 5, IS. Wenn man eine 
Schrift unter dem Kamen liest, so fragt sich's, ab sie acht ist 
Valckftnaer entschied, sie sei ui lacht, er sagte aber seine Gründe 
nicht Durch eine Untersuchung muss die Sache eingeleitet 
werden. Manche haben es versucht, allein nicht Glück ge- 
macht. Diese Schrift hat nichts Xenophontischcs , ist eise 
Schrift eines llhetors, der sich Xenophou'a hellcuica dazu be- 
diente und ganze Seiten daraus schrieb. Von einem alle« 
Ahetor ist sie gewiss, d. h. vor Christus. 

Apologia Socratia ist ein zusammen gestoppeltes Schrilt- 
cheu, das Fiüclcenaer in den Noten hinter Ernestts Ausgab* 
kurz verwarf. Heinze in seiner Ausgabe derselben, Weimar 
IT) 6. 4. führte Gründe dagegen an, allein sie sind nichts 
*ertfi. Schneider in praefatione zu seiner Ausgabe der me- 
morabilia hat eine bessere Idee. Nach ihm ist es ein Quod- 
libet aus Xenophon und aus Khetoren. Es ist auch keine Apo- 
logie, sondern soll zeigen, warum sich Sokrateg so grossspre 
cheriscb gegen seine Richter benommen. 

Memorabitia Socratia, d. i. Anzeichnungen, kurze unans* 
gearbeitete, von merkwürdigen Begebenheiten. Dieses Buch ist 
ton sonderbaren) Charakter; es dient, den Sokrates zu recht* 
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ik;|! fertigen uad enthält Kapitel vou Sokratea Moral nnd Philoso« 
Ziai phejneo der populären Art« Wiefern er hier genauer Erzähler 
BHM und wiefern hier platonische Darstellung ist, ist eine andere 
ntoi Fuge. Manche haben geglaubt, Xenophon habe dieTJnterre- 
" LJ duugen Socratis während der Unterredung aufgeschrieben; al- 
lein ich finde argumenta, dass er den Fonds von Sokratea 
nahm, ihn hinterher nacharbeitete und ihn nach seinem Cha- 
iMfct rakter und seinen Sitten schilderte. Plato stellt Sokrates dra- 
matisch dar und Xenophon steht in der Mitte zwischen einem 
treuen historischen Erzähler und platonischen Darsteller. Es 
macht keine vollständige Sammlung Alles dessen aus, was in 
seinem Leben vorkam, sondern abgerissene Kapitel, — ein schö- 
nes Buch, 1 mit dem Veränderungen vorgegangen sind; es sind 
Stellen ausgefallen, Vieles ist ausgezogen, cf. Ruhnkeits Winke 
hinter Emestis Ausgabe. Ganz wird sich diese Frage schwer 
uUmaJ anmachen lassen, denn sie muss ausgemacht werden durch 
grtmmaticos ineditos. Recht artig und vorzüglich zu studireu 
noch vor diesem ist der 

lAttalr hiber Oeconomicus, ein artiges Buch, wird von den Alten 

r er da fc tls ein über qiiiutus der Memorabilien betrachtet und ist mit 

geiof' den Memorabilien zu verbinden. Cicero übersetzte es. Hier 

idUtW ist mehr Xenophontisches , als in den Memorabilien. Es um- 

s litM fasst allgemeine Hegeln und wunderschöne Regeln zum häua- 

heaM liehen Leben. 

Symposium, ein kleines Drama, wo Sokrates bei der Feier 
aXaff eines Siegs in Unterredung gesetzt wird. Das des Plato ist 
a . W ?A * n n ^ fterera Ton. Im Xenophon ist Alles mehr ex vita com- 
S ^ c3 JBWn *' dafür lernt man den Sokrates in seiner Handlungsweise 
eine«*; bester kennen. 
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crM Hiero, ein Dialog, worin der zweite Iliero mit Simoni- 

Ait ^ €i *" 8 Gespräch UDei * die Beschwerden des Regenten leb ens, 

*» j ▼ergüchen mit denen des Privatlebens, gesetzt wird. Schwie,- 

c ? g ^r siud: de venatione , die vou Vielen als eine Vorübung' 

eifltf 1 n tum Kriege angesehen wurde. Es ist eine kleine Theorie von 

^i der Jagd. Ohne Kenntniss der Naturgeschichte versteht man 

Ites «5 es nicht 

ffefr' . ann zwe * Schriften über die Reiterei; die eine über Di- 
D .\ ^ »dpiin, Hipparchicu8 , geht auf die Cavallerie im Kriege; das) 
81 A&* an ^ ere von der ars equestris, von Zubereitung der Pferde. 

,C in V D " Buch ist lesenswuldi ?- 

tein« AT- Briefe unter Xenophon's Namen, dergleichen man Sokra- 

urosssf^ J 68 Schülern angedichtet und zugeschrieben hat. Bei Xenophon 

j ist man nicht sicher, ob sie alle untergeschoben sind. Wahr- 

C B^ wheinlich ist die Interpolation. Sie stehen in Leo AUatii 

gack» Sam nilu»g von sokratischen Briefen, wo auch Socratis Briefe 

g*H rt* ?0j *°mmen, die auch untergeschoben sind. 



Lieber den Charakter des Xenophoh als Geschir.htsclirti- 
ber, cf. Creuzcr's zwei Schriften über die ältesten Historiker 
und de Xenophonte historico, Leipzig 1700, 8. Allein er mich! 
zu viele Worte. Am besten , mau halte sich bei der Ledäre- 
tili die Resultate, die eigene Forschungen geben. Das findet 
man, dass er nicht der genaueste und t neueste Erzähler hl, 
sondern er modificirt die facta, wie alle Griechen. Aus der 
anabasis muss man ihn am vorzüglichsten beurtheilen; da ist 
er am treues ten. ' 

Die Litterarnotizen betreffend, cf. die Vorreden von Er- 
netti und Zeune. Man mache Auszüge daraus. Von den open 
omuia hat man noch keine genugthuende Ausgabe. Die von 
Ed. Weh, Oxford 1703- & II. 8. und von Thteme t Lefpiig 
1703. 4 B. 8. taugen nichts. Zu letzter wurde ein leijcsn 
versprochen, das noch nicht erschienen ist, wird aber heraus- 
gegeben werden von Sturz, das gut seyn wird, eine clavlgXe- 
nophontea zu haben, worin man die Gräcität des Xenoplion 
übersieht. Wer tief eindringen will in einen Autor, muss eine 
clavis nehmen, ihn drei bis vier Mal durchlesen und die Worte, 
die ihm eigenthümlich sind , auswendig lernen. Das erste Le- 
sen eines Autors muss ein efflcurirendes seyn , wo man blas 
den Inhalt übersieht, und mau muss sich noch nicht an du 
genaue Lesen machen. Dies das erste Lesen. Nachher geht 
man an's genaue Lesen und an s Enucleiren, sonst wird es un- 
angenehm, langsam im Anfange zu lesen. Man fing aa mit 
einzelnen Editionen und Er n est! hat grosse Verdienste, besna- 
ders durch seine roemorabiüa. Man freute sich, dass man eil 
Stück von Xenoplion hatte. Sie kamen fünf Mal heraus mit 
Noten für Anfänger, so dass man sieht, er war mit dem Grit- 
c tuschen nicht sehr bekannt, Valckenaer und Htthnkenm 
schickten ihm Noten, die zum gewöhnlichen Gebrauch n ge- 
lehrt sind. Diese Noten muss man recht studiren, nachdea 
man den Xenoplion mehrmals gelesen. Er beförderte auch die 
Edition von Back's Oeconomicus. Die memorabilia sind von 
Zeune und Andern ausgestattet. Die vollständigste ist die voi 
Schneider, weil er hier eine engtische Ausgabe, wo viele Auf- 
gaben verglichen sind , gebrauchte und weil Alles zusammen- 
getragen ist, auch die Anmerkungen von Hindenburg , welche 
nette griechische Gelehrsamkeit enthalten. Daraus sind Aus- 
züge gegeben. Eine strothische Ausgabe hat durch Jacobt 
Verbesserung erhalten. Mau hat die MemorabiHen auch über- 
setzt. Eine schone ist eine französische. Die vollständigste 
ist von Weisbe, Leipzig 1704, mit einer Menge von Notenieuge 
und unnützem Zeuge. Die kritischen Noten sind wunderliche 
Träume. Wieland will sie noch geachlanker übersetzen. 

Die CjropHdie war in Eugland von Hutchinson bearbeitet, 
^yghji'lce 1785. 8., doch fehlte es dem Anfänger an viel« 
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ältesten M Stelle». Dann machte sich Zeune darau mit einer silbernen 

J. Allein er» Mediocrität, mit Fehlern durchflochten. Da* Beste Ist, dass er 

:i bei der Iä, 6inen wolfenbüttler Codex verglichen. Allein er konnte es 

:eben. Duk nicht, denn er war mit dem Griechischen nicht vertraut, cf. 

t"i(c Erziel! Wyttenbaclis eclog. histor. Die Spracliiudices von ihm sind 

riechen. Abi 8 ' 8 Grundlage zu brauchen, 

.'urtheileo; i Von der anabasis war eine Ausgabe in England von Hut- 
chinson, Oxford 1745. 8. und auch ein Abdruck in Deutsch- 

t orreden m:' Jand, wie auch von der Cyropädie von Morus. Dann kam auch 

s. Und«? Zeune. Kurz vorher hatten zwei Franzosen sie in verschic- 

uüzabe. Di;; dener Rücksicht übersetzt, de la Luzerne in militärischer Rück- 

Tfiicm^lä. sieht und in philologischer Larcher, Paris 1718. 2 B. 12. Die 

urde ein fc* Auaba*is und Cvropädie hat Weiske übersetzt. Zeune hat aus 

lirdiberik? jenen viel gezogen. Weiske hat selten einen Schritt weiter als 

d, eine clt>*' Zeune gethan. Man muss noch eine Parthie MSS. über Xe- 

ät des !»• nophon vergleichen, die in Paris sind und jetzt conferirt werden, 

H" h Oeconomicus, Iliero, Apologia, Agesilaus und Symposium 

11 "iL «*"" ^ Bach auf Kniest? s Antrieb heraus. Zeune frischte sie 

' m\ au ^ m ^ eigenen Zusätzen, die nichts bedeuten. Besser ist von 

11 \ *\[ti ** a *^ e * ne ^ebersetzung mit dem Texte und Varianten aus MSS 

ddi ine fc herausgekommen. Er vergleicht die parisischen Handschriften 

' j 1C, r(i «? ^ e * ^ ei> Memorabilien lst schon Alles verglichen, und da läss 

;onst ^ ; sich nichts mehr thun. Zeune hat die politischen Schriften 

. ' J de re venatica und die Heitbüchcr edirt, die der Anfang sei 

cr J " ner Arbeiten waren, die herzlich schlecht siud. Schneide 

i\ Ite*»' Wlrd 8ie U " d auch die C y ro P ädie cdiren - 

* 't deo^ ^ n ^* e historia graeca machte sich Mortis ohne Codices 

r f 01 jy^,' wollte so viel thun, als sich thun Hesse und hat mit seiner vor 

, n . DC j, rrm 8ichtigen Kritik manches Gute gethan , aber tief geht er nich 

'. fl| # e iu. Zeune wollte sie herausgeben, starb aber darüber ün 

1°/ i$ die ^ a P* ere bekam Schneider. Er lieferte eine sehr gute, nütz 

WY* &* ^ e Ausgabe, wo auch kritische addeuda von mir sind. Vo 

• t fo* dieser hat man eine Ucbersetzung von Goldhagen, Berlin 176i 

P {t IS \^ 8. und eine von Bor heck, Frankfurt am Main 1783. Ö. In de 

\*° nsaie**' er8ter h sind Anmerkungen; die letztere ist abgeschrieben at 

? l A Goldhagen' s Ucbersetzung. Unter den übrigen Uebersetzunge 

ifcJ* fet nicht8 Vorzügliches. Was die Franzosen gethan, ist gar, 

ir * uS . £! anders. Vom Symposium und Oeconomicus ist eine gute vo 

. och *f Becker ln Quedlinburg, Halle 1795. 8. Es ist noch zu e: 

' CD ntio^ warten eine grössere Menge von MSS., eine kritischere Bea 

J V \te^ Leitung des ganzen Textes und für das erste Lesen, die Clj 

flde# T* 8 ' die man von Stiirz erhalt * — Die 8 der dritte Historie 

d m \ > m Kanon der Alexandriner. Ausserdem waren darin Ephoru 

er * e ? jr j$ Theopompus, Anaximenes und Kallisthenes. Die ersten zw 

90 „ * lebten zu einer Zeit «Ate* Philipp und Alexander. Gleiche 

i;ef |fl ' tiff mit ihnon «/•*. 
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P/iilistus, ein berühmter Geschichtschreiber aas Synkaa, iBi anhielt 

den es Schade ist, dass wir ihn verloren haben. ■■■^ D' e , 

17) Ephorua war ein Schüler dea laokrates und aus die- "s™ 1 &*"* 

■ Schule kamen mehrere, die geputzter als die vorige* «tta Uui i 
trieben, tanquam homines a repubtica alieniores. Er war an 
mä in Aeolien, was er auf lächerliche Weise in seine Ge- 
liebte einfließen liess. Strabo Hess immer eiiiniessen, dm Itithiebti« 
i KumSer nichts gethan. cf, Ciceronis Brutus 50. und die uilrihern 
vis Cicer., wo auch die Stellen Tür die folgenden angefahrt die 
d. Er hatte eine Geschichte der Griechen und barbari ge- 
trieben, fing an vom Einfall der Herakliden in den Pelopoa- buge ro 
i und ging bis in'a zwanzigste Jahr des Philipp. Dies wh- doxa Gej 
i wir aus Diodor, der ihn compilirt hat. Die Geschichte be- ■< du Med 
nd ans 30 Büchern, war voll interessanter Szclien, enthielt ttt gefang 
;h viel auswärtige Geschichte, aber es wird .der über Fi- ■Sänige i 
n geklagt. Die Fragmente zu sammeln , ist schwierig and sä Ji§ pe 
eideutig, weil man nur ihre Gedanken, nicht ihre Worte ha- -jsiäest , übe 
i bann. Mit Schriften über das Lehen und die Schritten. **■ Er sehr 
eher Geschichtschreiber kann man sich beschäftigen; du *pä>e Cei 
(ommt hier viel zusammen, cf. Vossius de historicis graecbi '«, die m 
, 4, Leyden 1651. 4., worauf auch Fabriciua baut, wo gata » » »nischt 
leetanea sind, Hamburg 1709. 8. --lauter 

18) Theopompus schrieb geschmückter, Schüler des ba- i* ähnlich 
tes, aus Chios gebürtig, hat mehreres Historische geschrie- '■nihm müsi 
i, eine Fortsetzung von Thucydides, ilXrjvixä oder ra iouw *t, ils im 

. betitelt. Es schloss mit einer Schlacht bei Knidus und **> a y, 

und aus zwölf Büchern. Diodor hat ihn excerpirt. Lei*- et rtbea II 

es Widersprüche mit Xenophoti kommen auf Theopompi * Öt *o 

chnnng. Dann ein Hauptwerk aus 58 Büchern xa (pthxxuuL ^Siten. 

der betitelte er es so, weil ein Theil Philipp** Geschichte ■Jaglinhl 

tändelte, und daher nahm der Lateiner Trogus den Plan n "ad And 

nem Werke, den Justinas excerpirt, und daher betitelt sich •'fmaem 

i letztem Werk: historiae philippicae. Photius hatte noch ' wri^ 

i Werk im neunten seculo. cf. Cicero, Comelii Nepotii Ai- "'aii^, 

iades, Dionysius Halicarnaes. bei der Ausgabe von ReislH ^llea'aj 

1 Quintilianus in Gesucri Edition. Er machte auch eiu epi- *q ul4) 

ic Herodoti, dergleichen man damals schon machte. El *Mtim), 

-den gute und schlechte Eigenschaften von ihm angeführt. ■■ \ ^ 

war ein grosser interessanter Schriftsteller. Eine Fragmen. .^ ein \ 

Sammlung wäre sehr nützlich, cf. Roch's Judicium de Theo- "»Sich a 

apo, Stettin 1792. 8. Oudendarp uud Verheik beschäftig- «4*d^ ( 

sich mit einer Fragmentensammlung. " H<ät% 

19) PhilUtus aus Sjrakus, wo er auch lebte, alter als die H t \ ^ 
[gen beiden, Olympias 100, Olymp ias 10« todtete er sich ^v, Pj, 
ist. Er ist einer der ersten, die sich in der Geschichte als **tt% t 
itoren aeigen; daher seine Geschichte den Rednern empfob- 

wird propter copiam eloquentiae. cf. Plu'arch und Cicero. 
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Sein Werk war eine Geschichte von Sicilien und aus ihm flie- 
gen manche Erzalilungen, cf. Diodor 13, 103., Nepos im Dion 
heruig^ 3. Es enthielt eine Zeit von 800 Jahren, aas 11 Bachern he- 
hibet. : stehend. Die vier letzten gingen über 800 fort. Das achte 
tea qd4 nit fing mit dem Dionysius major an, bis auf seine Zeit» Diodor 
als die *j' brauchte ihn viel, 
reu. Er urs, 



i »; 



se in sein»* c 

einflie&eo, t Geschichtschrciber, die sich mit der Historie von 

us 56. dt den höhern Gegenden von Asien beschäftigen und 

enden rf die Aiexander's Begleiter waren. 
und barbiris. 

in den Pekß Lange vor Alexander schrieb ex professo einer über die 

Hipp. Dia V entfernten Gegenden des Orients. Dies ist Ktesias aus Kni- 

j Geschickt du», ein Medicus, der mit im Zuge des Jüngern Cyrus war, 

Scrlien, «£■ wo er gefangen genommen wurde. Er wurde Hofmedicus 

i Herüben: Deu11 Könige in Persien. Hier hatte er treffliche Gelegenheit, 

; schwic/ira durch das persische Archiv Nachrichten, freilich mit Lögen 

ihre Worte \. verbrämt, über den Griechen wenig bekannte Völker zu sam- 

id die Schrill me ^ * Er schrieb ein grosses Werk, wo Theile waren als : die 

ichäfti*en; s» ««syrische Geschichte, die Geschichte der Perser, dann der 

livtorici* p* ^^ cr i die m ^ Persien zusammenhingen und dann Indica, Al- 

btut w* fc* im ionischen Dialekt, doch nicht so angenehm, als Herodot. 

' Er hat ausser einem gebildeten Vortrage, der dem des Xeno- 

liülerdisk' P^ 0Q ähnlich ist, gelehrte Manier, die nicht so behaglich ist. 

-ische :e*& ^ on ^ ra mi,S8en die Erzählungen seyn, die jetzt noch herum* 

odertff^' ' 5 enen i als im Justin. Die persische Geschichte betreffend, so 

. ^'(/iiii brachte er Verschiedenheiten darin in seinem Werke vor. Die 

trpirt. IA ^ ten G aDen ' nm Vle ^ Lügenhaftigkeit Schuld, zum Theil fälsch- 

i f fbeopot' ^ CD< ^a, wo er n ^ht mit Herodot übereinstimmt, hatte er an- 

U * ailafr. ^ere Sagen. Dass er über Indien Nachrichten erzählt, die da- 

^ Ä Geschkki ■»»!• unglaublich schienen, war natürlich. Er wird mit Hero- 

P , en pjun ^ una * Andern, die etwas aus Asien erzählen, verglichen. 

* kpjitelt ü' ^' c ^ögmente von ihm sind sehr wichtig und verdienten bea- 

T hatte vi- 8er ^^c'tet zu werden. Sie sind durch Phdtius erhalten 

1? v eDO ijjJi' * na * Slnc ^ gewöhnlich hinter Herodot gedruckt. Diodor braucht 

11 * J 0\ den Ktesias als Quelle. Sie verdienten eine einzelne Ausgabe, 

eT ? e { a ^ ; die ein interessantes Buch ausmachen müsste. Deber die 

aUC )te ^ BUS Alexander's Periode, die seine Lebensgeschichte erzählen, 

mC «refito» ^ ^* Q* ** examen critique des historiens d' Alexandre lo 

f m f*»*- Gran d, ein schönes gelehrtes Buch, bei Alexanders Geschichte 

i,,e üp The»- ; Toriö S lic « z« brauchen. Kallisthenes ans Olynth, Schüler de« 



' k rhäfe* ^^telea, schrieb eine Geschichte der Griechen vom Frieden 

ik D<* Cfl "■ ; des Antdlcidaa bis Olympias 104. Piodor hat sie auch ohne 

jj je I ^ weifel gebraucht, cf. Ciceronis tuscul. 3 , 10. , Justinus 12, 

& : v 1 ?" 1 "' Wntarch, Arrian. Besonders seiner unglücklichen Ge- 

]tet l' L «I« ^ * nidlte wegen mit Alexander wird er erwähnt Er war naseweis 



ierfl «"»r* ! 
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;en den König. Dann schrieb er eine Lebensbeschreibung ' 
i Alexander, woran» Spätere geschöpft — eine schöne Quelle, 
er nicht parthciisch für Alexander war. 

Hefaklides Ponticus^ et im Ionsius, einem schonen Boche 
l Diogenes Lacrtius 5. Er lebte Olympias 112 und war eis 
iüler des Aristoteles, ein grosser Gelehrter und Philosoph, 
lebte in Athen. Oefter wird er im Cicero erwähnt. Er 
; weitläuftige historische Sachen geschrieben und auch den 
fang zu einer Geschichte der Philosophie gemacht, daher 
[ Diogenes Laertius braucht. Dann schrieb er negl Ttofoxtlof, 
e Statistik über verschiedene griechische Staaten. Dartu 
; man grössere Auszüge gemacht, die eine neue Bearbeituog 
'dienten. Sie stehen am besten in Gronovii thesaurus im 
in tomo. Ausserdem trägt ein kleines Werk von ihm den 
men: allegoriae Ilomcricae. Es fliesst aus stoischen Quel- 

und ist von einem Grammatiker, der Heraclitus hiess. El 
edirt von Schow, Göttingen 1782. 8. 

Anaximenes aus Lampsacus, ist ein Gefährte von Alexen- • 
•, sonst ein Schüler von Diogenes dem Cyuicus, ein wichti- 
1 Geschichtschreiber. Sein Hauptwerk war tkfa\viM. El 
g von der Theogonie aus bis auf die Schlacht bei Mantinet, 
ran schlössen sich zu xov (DiXiTiitov und jrpa£ag 'Ateiiv- 
w. Ihm wird auch die Rhetorik Alcxandri beigelegt, doch 
; Unrecht. Etwas Rhetorisches hat er geschrieben. 

ßicaearchus aus Messene, ein berühmter Litterator, den 
ero oft anführt. Er schrieb über Mehreres. Das Ilistori- 
ie ist Alles verloren, nur Fragmente haben sich gerettet. 
drei Büchern schrieb er ein ßlog sXkdöog in Prose, dann 
Iambe.u eine dvayQccyr) 8täccdog> das man zum Lehrgedichte 
hen kann. Daraus hat sich etwas erhalten, dagegen nichts 
i seinen noXixzlai. cf. Cicero ad Atticum 2. Etwas über die 
birge im Peloponnes ist übrig, cf. tom. 11. thesauri Grono- 
n. und in HudsoJis geographis mfnoribus. 

Hieronymus, gebürtig aus Kardia in Thracien. Es gab. 
\i einen llhodius. Der berühmteste ist der unsrige, gleich- 
tig mit seinem Landsmann Eumenes. Er schrieb über die 
' Alexander folgenden Beherrscher über Asien, ot hmyowly 
cessores in imperio Alexandra Diodor hat dieses Werk fe- 
ucht. Mehreres über die Schriftsteller dieser Periode wt 
Mannert's kleiner Geschichte von den Begebenheiten der 
chfolger Alexanders des Grossen, als Anfang. 

Hecataeus, ein grosser berühmter Historiker, aus Abdera, 
ixander's Begleiter. Er hat über Aegyßten geschrieben, wo- 
i sich nichts erhalten. Etwas hat sich erhalten; die Ge- 
lichte der Juden, wo drei Fragmente im Joseph us contra 
ionem im lten und 2ten tom. mitgetheilt sind, und in Auii- 
itat. 12- Sie sind wahrscheinlich nicht acht diese Fragment* 
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ebettbexhfe j cnn § j c ^j nicht gegen die Juden, daa auch Josephua nicht 

loeich«^ eingesehen , der überhaupt sehr bornirt war. Sie aind cdirt 

von Peter Zorn, Altona 1730. 

eiDKböiak Megasthenes, einer der bekanntesten lügenhaften Histori- 

* 112 und it. j^ die Alexanders Thaten in Oberasien so sehr ausgeschmückt 
eruadPiiiiN hatten. Er wird oft von Strabo erwähnt, der ihn auch von 
ero enik; j er g e ite vorstellt, besonders als ein Lügner über Indien, wo- 
)en uod uck> n j n er a ls Gesandter geschickt wurde. So wurden von vielen 
: gemacht, c IÜC h die Geschichten Alexanders sehr verderbt, und es gab 
Tftplzois wenige, die zuverlässig waren. Von der letztern Art war Pto- 

Staaiea. k fapaeu* £#£1,1 den auch Arrian gebrauchte, der überhaupt 

neue Ml gate Quellen benutzte. Solche Autoren, wie Onesicrilus etc. 

irii thtfun stutzten Alexanders Geschichte sehr geschmückt auf und brach- 

trk von ib. tea eine Menge Fabeln in Umlauf, die sie selten selbst erdich- 

i> siokkij: teten, aber aus ihnen fliessen die Wundersagen und der ganze 

acutus hk* Curtius. Viele haben noch Macedouica und Geschichten von 

fremden Gegenden geschrieben. 

ilirte Toa & Timaeus^ ein berühmter Geschichtschreiber ans Taurome- 

licti* , ein ü niun in Sicilien, der unter Agathokles lebte, dessen Geschichte 

ir lürp^- er auch schrieb. Dies war eins seiner besten Werke. Er 

cht bei 31m." schrieb noch viele andere historica, als italica und ötxeXixd 

sodbi: !*& and war einer der ersten, die weitläuftig von den Römern für 

i ktecltf* die Griechen schrieben. Er schrieb auch ein Werk über den 

•hrieben. Krieg der Römer mit Pgrrhus^ cf. Cicero ad div. , PolybiM^ 

r Litte*- Diodor. Mau greift ihn oft an wegen .seiner Schmähsucht und 

>«. Das fc' ' nennt ihn des Spitzes wegen ^rm/jaibg. Er licss sich oft von 

•ii sich ffS seinem Witze hinreissen, der oft überspitzig war. Cicero 

in Prpe.' schreibt ihm auch den Einfall über den ephesischen Tempel 

um Lehrst so, cf. Longinus de sublim. 3. In seiner Geschichte fasste er 

uVefen £ vorzüglich die schwarzen Seiten. 

Ktwas 5b«rr- Unbedeutendere Historiker sind: Nymphis aus Heraclea, 

thesauri fc Demochares aus Athen , den Polybius und Cicero . erwähnen, 

Kaüias, aus Syrakus, cf. Diodor in excerptis pag. 861., Aristo- 

racien- B 5 buht, Begleiter des Alexander, Duris aus Samos, der über 

unsri^e. $- Macedonieu schrieb und den Diodor brauchte, cf. Wesseling ad 

ebrieb ä* Kb. 15, 61. 

tii.olW Agatharchides aus Knidns, ein sehr schätzbarer alter Geo- 

diese* ft^ P^P^i Geschichtschreiber und peripatetischer Philosoph, lebte 

icr Periode unter Ptolemaeus Philomator, schrieb Merkwürdigkeiten von 

r e befllie' tc,t Asien, von Gegenden, die am wenigsten bekannt waren und 

> aber das rothe Meer, woraus Photius excerpirt codice 213. 

* r aus ^ *° Hudson's kleinen Geographen steht dies. Es giebt manche 

esc 
alt 
fosi 

J, ' 

lese 



eschn* '" neue Ansicht. Diodor hat ihn oft gebraucht, cf. 18, 42. 80. 19, 44. 

.alten: *j 

Josepk* 8 & - - 

j uoJ ,fl ^ ™5 Jcannt * Am wahrscheinlichsten ist er aus Messene und ein 

' Fn^ Schnler des Theodoru^ des Atheisten ans Cyrene, woraus man 



lten; ^ Euhemerua machte ein Geschichtswerk dem Aeussern nach, 

L a L & dem Plane nach ein philosophisches Werk. Sein Taterland ist 

]f anbekannt. Am wahrscheinlichsten ist er aus Messene und ein 



sich den Plan seine« Werl» vorstellen kann. Strab'o 1, pag, 
147. giebt ihn für einen Messenier aus. Er gehört in die Zdt 
Qlympias 115. Sein Buch hat die Hülle der Geschichte, ig( 
aber philosophisch, um zu erweisen, die Götter waren Fictit- 
iicn der Menschen. Es betitelte sich: Uq<x ävayQatptf. Der 
Gang war der: Da er zu südlichen Völkern gereist war, n 
gab er eine Art Reisebeachreibung, wo er alle WunderdiiijE 
zusammenhäufte. Insonderheit spricht er von einer Insel naf- 
%oCa, dass es schwer ist, sie für ganz fingirt auszugeben. Ein 
völliges Utopien scheint sie nicht zu seyn. Man hat nimntie 
Untersuchungen darüber angestellt. Das Ganze enthielt eil 
System über die Götter, wo angenommen wurde, dass die Gü- 
ter veredelte Menschen seyen, das gewiss entlassen wahr ist, 
aber nicht allgemein angenommen werden kann. Dies ist St- 
hetnerismus. Diesen haben auch viele Franzosen. Womit er 
dies deutlich machen wollte, war, dass er viele rtfiivta «- 
führte, wo Inscriptioncn wären und bewiesen, dass die Göltet 
Menschen gewesen wären, tf. Cicero de nat. 1, 42., Lactanli« 
1, 11-, Brucker's hist. philos. und die memoires de l'Andj- 
jnie des inscriptions von mehrern Gelehrten, in's Denkens 
übersetzt von Jlissmana in seinem Magazin. . Sehr merkwür- 
dig sind: Berosus und Maaethon. Wir haben Fragmente rat 
ihnen für die alte Geschichte. Sie gehören in die erste Zdt 
der alexandrinischen Polymathie und des Ftolemaeus Philidel- 
phus. Berosus war aus Chaldaea und Priester; folglich halte 
er den Zugang zu dem, was man chaldäische annales nenit, 
tl. i. Anzeichuungen von Hauptbegebenheiten, versetzt mit Un- 
gereimtheiten. Dergleichen sollen in Babylon im Belurten- 
pcl gelegen haben. Er schrieb an Antiochus &täv töiotjit 
XaJiäatav. Durch Josephus und Andere beim Euaebiua hibca 
wir Fragmente, die einmal appart sollten vorgenommen werdet 
Gebraucht sind sie von Gatterer; Andere haben sie verwerfe«, 
das man nicht thuu muss. Von Scaliger siud sie gesammelt 
in seiner Schrift de emendatione temporum und im FabricHi 
tom. 4. Untergeschoben und albern ist ein Buch antiqattatei 
Uerosi, das von Annius de Viterba ist. 

Manetkon lebte uuter Pili lade Iphus, 260 vor Christus, wir 
ein griechisch gebildeter Prieater in Aegypten, wol weiss idm 
nicht Er sammelte aus heiligen Sagen und Anzeichnnngen ii 
Aegypten eine Geschichte von Aegypten von den ältesten Zei- 
ten bis auf den Umsturz des persischen Reichs. Dies ist otl 
berühmte Buch, aus dem die Dynastien in der ägyptischen Ge- 
schichte herrühren: Uqü ßißXog. Euscbius hat Parthieen dar- 
aus angeführt, die Scaliger in de emendatione temporum nat 
im chronicou durchgearbeitet hat. Aber spät hat man einge- 
sehen, dass diese Dynastien neben einander und nicht succef 
nive existirt. Man hat auch noch eine Schrift von ihm, eis 

l 
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irtkfct sonderbares Lehrgedicht in 6 Büchern über die Theorie de« 
g^. . Natmtatstellens, äitoteksöpattxa. Unter anoxikiöyLa versteht 

• «y man den Stand der Gestirne in der Geburtsstunde, dem man 

r?- Wirkung zuschreibt Es ist nicht von einer Person, der fun- 

y ■ das mag von Manethon sejn. Dann haben Andere über be- 

Wiüft wndere Parthieen auch Verse gemacht und das Werk ist von 
vT* mehrern 'Händen, vielleicht nicht ganz vor Christus, doch ist 
aW w* ' er Fonds ähcr. Es enthält curiöse Anekdoten von Supersti- 
M |Üt " ** on on< * * UC * 1 Ü ^ er Künste * m Alterthum. An der Arbeit ist 
1 uT D ^ t v ' e ^ %* e gl er *n Rostock hat eine Schrift über die Un- . 
C |i fcti achtheit dieser 6 Bücher geschrieben und den riöthigen Ge- 
* 7 ilchtspunkt angegeben im bremischen Schulmagazin. Dieses 
iK \\\k' G^idü besitzen wir nur im codex mediceus. Jacob Gronov 

üiei /) ichrieb ihn ab und edirte ihn, Leyden 1008. SOrvüle wollte 
en ' , auch daran, allein er starb darüber. In seinem Charüon kom- 

t ?& mcn Bemerkungen darüber vor. 
'^"J 6 In dieser Periode wurde erstaunlich viel geschrieben« 

*h ru "* ncnes ^ ann man mc ht zur eigentlichen Geschichte rechnen, 
e8 ,P* Manches war Sammlung von Anekdoten. Doch kommen Biste- 
Sehr nw Eupkorion, Geschichtsforscher ans Chalcis, auch als Dich- 
Tripel ter bekannt unter Ptolemaeus Euergetes, ef. Virgilii eclog. 

ü* *"*" interpretes und Toup's epistola critica. Hier gehört da* Werk 
QteoäW- Ijcj-^ worin er die Orakel der altern Zeit sammelte und die 
; folget' Erfolge beifügte. Es ist sehr Schade um dieses Werk. 

inoilei* Phylarchus von ungewissem Geburtsort, cf. Sevin in den 

irsetxt ^ memoire« de l'Acade'mie des inscriptions. Er schrieb ein Werk 

im Bd* von 28 Buchern über die Geschichte seit der Theilung des 

fcövte* ilexandrinischen Reichs, cf. Poljbius 2, 56 seq. Dionjsius Ha« 
gtttfbi»* licirnass. tadelte seine allzugesuchte Schreibart, cf. Falckenaer 
om m **. in bibliotheca critica. 
l8 ieT^ Bhianus aus Creta, war ein Litterator, der anch poetisch 

sie g#* schrieb, von dem einige Fragmente in Poesie sind. Sein Aus- 
d ün N* druck war gelehrt und gesucht, daher ihn Tiberius gern hatte. 
jchi^r tlBruncVs analecta tom. 1, pag. 479. 2, pag. 526. und Fa- 

hricius in bibliotheca graeca. 
ir Christ Philinoiis, ein Sicilianer, beschrieb die Zeit des ersten pn- 

tro?**: nitchen Kriegs, in welcher Zeit er lebte. Das Buch war in- 
j,eicliD# teressant, weil er die Parthei der Karthager nahm. Er kommt 
ea ft &[ ,f ^ Cornelius Nepos als Geschichtschreiber des Hannibal vor; 
Dies & doch ist die Lesart unsicher, es kommt auch Silenus vor. cf. 
ä ppti^ Cicero de div. 1, 24., Livius 26, 40., Poljbius und Diodor in 

partbiee^. edogis 23, 8. 24, 3. Sosilus kommt als Geschichtschreiber 

teflP ^ *■ Nepos im Hannibal cap. 13, vor. Er war der Lehrer des 
ha t ^ *i Hannibal im Griechischen. Poljbius 3, 20. beschreibt ihn als 
<j nicht ß^ «einen schiechten Geschichtschreiber. 
t r0 a* Ptolemaeus cpvöxav, der Dicke, schrieb auch ein fyi- 

l "• 20 



300 



«lorlschea Buch In 24 Büchern, ■ijtopvynaia, 
«torici. Er wird selten erwähnt. 

Bin Alexander polyktstor kam unter SjlU ilg Geboge- 
ner nach Rom und schrieb in 42 Büchern navToSaarj farc-ok, 
varia hlstoria. Daraus kommt ein grosses Fragment tot b 
MuaebU praeparatio evangellca 9, IT. über. die Juden. 



Geachichtschrciber neuerer Art 

Urheber einer neuen Art ist Polybius, ein grosser Mine. 
Er macht Epoche, nicht als ein schöner Historiker, aber ih 
ein Mann, der politischen Blick und allgemeine Umsicht der 
Geschichte besitzt und mit den Sachen vertraut ist Er kl 
auch In der Sprache wichtig, denn die spätem G es chichtsch ra- 
ber halten sich an seine Manier. Er war aus Arkadien, iui 
Megalopolis, stndirte unter Phüopoimen die Kriegskunst Seil 
Vater war Feldherr beim achäischen Bunde, — 140 vor Cbri- 
atus — starb 82 Jahre alt Olympiaa 1(14, 2- Er bekleidete 
ansehnliche Würden in der Zeit, als die Römer in Griechea- 
land waren. Er kam als Geisel nach Rom. AU ein kenntAHt- 
reicher Mann wurde er mit den Grossen in Rom bekannt. Er 
hatte des Scfpio jun. Freundschaft, machte mehrere Reite«, 
verscharrte sich geographische Notizen durch eigene Anficht 
und schrieb' mit Hülfe guter Quellen eine Geschichte, die eine 
der ersten ist. Er hat eine dictio castrensis, er drückt sich 
rund und stark ans, nicht schön und hat keine aequüiuritu 
des Styls. Diejenigen, welche die Geschichte sophistisch icliöa 
schrieben, hatten Mos den altischen Dialekt, ata Dia Curia 
etc., die sich vom attischen Ausdruck entfernen. Wie hw* 
er gehalten wurde, sieht mau daraus, dass Linus ihn iu- 
«chreibt und ihn oft aufs Falscheste übersetzt. Er lobt >u 
als Bcriptor non contemnendus. cf. Cicero ad dir. 5, 12 ™ 
schrieb Mehrere», wovon uns nur grosse Stücke und Fnf- 
mente übrig geblieben sind aus einem Werke, das eine Art 
Universalhistorie ist, so eingerichtet , dass sich um den r&ni- 
scheu Staat die übrigen Begebenheiten winden. Es beiUM 
aus 48 Büchern und ging vom zweiten pnuischen Kriege '* 
Es war so geschrieben, dass die facta mit Haisonoement be- 
gleitet^ waren und Alles im Detail, so dass der Leser in die 
genaue Kenntnis« der Sachen sollte eingeweiht werden. Die- 
ne* Bncli ist nicht für den Anfanger, sondern erst in ipueff 
Jahren zu lesen. Bis jetzt haben wir fünf Bücher und Frafr 
raentc. Die letztem sind wir dem Dionysius PorphyrogeMÜ 
schuldig, der Auszüge machen iiess. Dann hatte er noch u- 
deres Historische geschrieben, als eine Geschichte des unmt»- 
■iuischen Kriegs der Romer, ein Werk über die Taktik, b» 
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lonMhu Philopoimen, cf. Schweighäuser 8 Edition. Ueber seinen Styl 

cf. Ernestis Vorrede und lteiskes animadversiones. Von den 

i ik Ui Ausgaben cf. Ernestis praefatio. L Casaubonus machte sich 

oJcdifa m ^ n ' P a " 8 1609. fol. Die Noten sind liier nicht so sehr 

raTOU bedeutend, aber herrlich und schätzbar. Seine Vorrede an 

Judo. Heinrich den Vierten ist ein Meisterstück von politischen und 

allgemeinen Einsichten. Er dringt in's Innere der Autoren 

ein. Jacob 'Gronov cdirle ihn Amsterdam KftO. 3 B. 8.; er 

bat aber nicht Vollendung. Diese Ausgabe druckte Erneuti ab, 

^ Leipzig 1?(M. 3 B. 8. mit einer schönen Vorrede und einem 

iPnÄfl j. kleinen, nicht üblen Index über die graecitas Polybii. Reiske 

V? ^ ichrieb animadversiones über ihn in seinen animadversionibus. 

)F iWi ^ on Franzosen wurde in Rücksicht auf die Sacheu viel gc- 

lie ... j gebrieben, besonders auf die militärischen Dinge, hauptsächlich 

3 f Mst m Folard % P & " s 1?27. 4. mehrere Bände, eine Uebersetznng 

XrVidii °^ militärischen Noten. Allein die Uebersetzung ist obenhin 

18 *lnfflt! ; nn ' n ^ c ^ lt 8acn ^ un ^^ gemacht. SeybolcTs, Lemgo 1779 — 1783. 

ie c* ' 4 B. ist besser. Nach jenen schrieb Guichard, den Friedrich 

der Zweite Quintus Icilius nannte, me'moires militaires sur les 

. «£ Grecs et les Romains, Haag 1758. 2 B. 4. und Einiges ex pro- 

ief 1R \& * mo zum P°b D * us * Dies Alles muss man durcharbeiten, auch 

• ^ Tu 8c ^ on um ^ es Cäsar willen. (Er hat unter Pauw in Holland 

>i0m fc studirt.) Eine vollständige Ausgabe des Polybius ist die von 

mehreren Schweighäuser, Leipzig 1789—1795. 6B,a, wo Alles be- 

• f «£*J nutzt ist. 

cliichie. Dionyöius Halicarnass., ein grosser Schriftsteller, doch 

'. «Ä D ^ m * 1 ^°^y mus zu vergleichen. Er hat zwei Seiten; er ist 
eine. ,e r/ rhetorischer Kritiker und Historiker, und danach theilen sich 

* op h «i tf "^ Werke iu zwei Thcile - Er i8t ttl18 Caricn S eburti S- cf ' 
, tl* ^ 1< L\ DodweWs dissertatio über ihn, die in Hudsons Ausgabe stellt. 

:rnen- *; fi r ^ am bald nach Rom , 26 vor Christus , wo er sich über 

^"frlA mna 'S Jahre aufhielt. Er studirte das Latein, benutzte die 

tzt. ** altern römischen Geschichtschreiber und schrieb eine Geschichte 

<li v, *\j. von Rom für Griechen, wovon wir einen ansehnlichen Theil 

liicke * ' übrig haben. Sie bestund aus zwanzig Büchern , von Entsteh- 

k e, <h* ^ Bog Roms bis auf den ersten punischen Krieg. Polybiu« 

ch ^ ^ «chloss sich daran. Es ist uemlich ein grosser Unterschied, 

len> ^ t °b man die Geschichte einer Nation von einem Fremden er- 

cben^j. / zahlen hört, oder von einem der nemlichen ftationi Jener 

jaiso nnäB ^ bringt Mehreres bei, was letzterm nicht auffallt. Sie geben 

der l^ v Ansichten, die in den römischen Geschichtschreibern nicht vor- 

iht ^ri kommen und die Verbindung beider giebt eine kritische. Wir 

n ***& ^ben Mr'die ersten 11 Bücher. Sie gehen bis 312 ab urbe. 

jücbff •* Dwn haben wir Fragmente aus den übrigen. Die Forschung 

s P° r ^ ** gelehrt, kritisch und weitläuftig, hie und da mit einigen 

hatte er b^ Hypothesen durchflochten. Er ist ton der Seite anders als Li- 

ifhie *■* ^us, der delectationis causa schrieb. In Absicht auf Schönheit 
die **'. 2 o • 
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des Sljls int er kein Livius; er schreibt oft unangenehm, ahmt 
i>ft den Thucydidea in den Heden nach, die oft langweilig ia 
ihm sind und ist nicht eine angenehme Leetüre. Die «weite 
Art Schriften waren kritische, rhetorische, eine Anzahl kleiner 
Schriften über die Vorzüge dieses und jenes allen Retinen, 
über Geschichtschreiber. Dann ein Büchelchen de comptsitisae 
i erborum, über Anordnung der Aasdrücke in der Bede, nmk- 
würdig, um zu sehen, mit welcher Feinheit die Griechen bis 
arbeiteten. Zur Bildung der Schreibart ist sie sehr xo lesen. 
In diesen Schriften muat man auf das sehen, was von Kritik ach- 
ter und unächter Schriften und Reden vorkommt. Wahrschein- 
lich hatte Dioajsins schon Vorgänger. Mit grossem Scharfsinn 
weiss er Eigenheiten in den Reden des Demos thenei von demCn- 
t ergeschobenen ia unterscheiden und zu erweisen, und dabei 
kommen Grundsätze von der Art hier vor, die dabei nöthig sind, 
wovon auch viel im Galen ist. Beide Schriften sollten aack 
!n der Bearbeitung getrennt werden. Mit Dionjiias sind «ir 
noch zurück. Eine brauchbare Handausgabe ist iu Lelpiif wa 
1774—1718. B. 8. erschienen, worin Alles benutit ist, ajit 
ein paar Sachregistern. Grimm hat einen Auszug daraal, Leii- 
»ig 1786. 8. gegeben, was zn den römischen Antiquitäten ae- 
liört, wo 'gute Anmerkungen sind, womit man sich einleiten 
iu us». Er ist nicht sobald zu lesen, als vielmehr nachzuschla- 
gen. Von der Schrift de compositione sind zwei gute Ausga- 
ben, eine vom Engländer Upton, London l"Wt. 8 und eine 
von Batteux. Eine gute IJebersetzung ist erschienen tob 
Benzler, Lemgo 1771- 12. 2 Theile 8. 

Diodorut Siculus, ein grosser Schriftsteller in Absicht aafi 
volumen, sonst nicht der vollkommenste. Er hat einen gioaM 
Wertb für uns, da er so Vieles erhalten, was verloren war. Er 
lebte unter August, machte viele Reisen in Asien und AegjpWi 
lernte die lateinische Sprache und präparirte sich zur Benutzung 
der Quellen und der geographischen Kenntnis« der Erde. Ein gn> 
■ser historischer Forscher ist er nicht, auch nicht tiefeindrin- 
gonder pragmatischer Erzähler, aber ein nützlicher Sammler, der 
biis verlornen Quellen gesammelt hat, die er gewöhnlich citut 
cf. Heyne de fontibus Diudori in den göttingsclien commentslt 
tfim. a. Das Ganze ist eine Universalgeschichte; daher er aneh 
oft von Ernesti in der Vorrede zn der allgemeinen Weltre- 
Bchiclile Ton Guthrie und Gray 17 Bände 8-, Leipzig 1763- 
1703. als der erste Universalhistoriker betrachtet wird, du ebw 
fältelte Idee Ist, denn schon Herodot ist einer. Er ist es in- 
sofern, als er für sein Zeitalter die Völker, die am meist« 
bekannt waren, in ein Ganzes zasammeiifasst, aber nicht ihre 
Beschichte in einander verflicht, gondern völkerweise gebt ft 
irotund ans 40 Büchern nnd ging von den ältesten Zeiten b* 
\0 vor Christus. Iliu und wieder ist er umständlicher, all «*■ 
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thlg war, s. B. in dea mythischen Zeilen, Bedeutender ist er 
in Landern , die er bereift hat, und da muss er mit Herodot 
▼erglichen werden. In andern Theileu giebt er Nachrichten, 
wo wir keine haben, hat also singulare Sachen und ist in zwei 
Rücksichten schätzbar, theils weii er eine Uebersicht von allen 
Völkern giebt, theils weil er Vieles erhalten. Er beschäftigte 
sich dreissig Jahre mit diesem Werke. Es ist leicht und an« 
genehm zu lesen; man lerut eine grosse Menge von Sachen 
und Sprache aus ihm. Wir haben von demselben die fünf er- 
sten Bücher, dann die von 11 bis 20; das Uebrige ist verloren. 
Aber wir habcu Excerpte, die eclogae beisseu, welche hinten 
stehen, die aber selten eingeschaltet werden. 

Herausgekommen ist er nicht auf einmal. Vom IQten 
bis 20ten Buche fand man ein Stück £ Hernien* Stephantt* 
fand ein anderes. Die erste brauchbare Ausgabe ist von Bko- 
dopiann mit eüier guten lateinischen Uebersetzung. Kostbarer 
ist die Hauptausgabe vou Wesseliug 1745. fol., welche die be- 
ste ist, freilich nicht mit der Gelehrsamkeit, wie tlerodot, aber 
gut bearbeitet. Die Anmerkungen erläutern die Sachen schon 
mit gesunder Kritik. In Deutschland hat man sie in Umlauf 
gebracht. Da ist eine von Eyring in Zweibrücken 1198« 8. 
angefangen, aber noch nicht vollendet. Es sind neue Varian- 
ten hinzugekommen; doch viel importirt es nicht. Eichstpdt 
giebt eine Handausgabe, so dass der Text appsrt fortläuft, 
dann kommen die Noten und dann eine lateinische Ueberse- 
tiuag. liier bekommt man alle Anmerkungen von Westeling. 
SttQth gab eine nicht üble Chrestomathie aus Diodor aub U- 
ta|o: Aegyptiaca; allein die Noten sind unbedeutend, für Scha- 
len und für eine Ferienlection gut. Man kann hier zeigen* wie 
übel man mit der ägyptischen Geschichte daran ist, und. wie 
iv "— l mtn tua den Quellen schöpfen muss. Eine gute, treue Ueber^ 
Srde. M ' tetsang vom ganzeif Diodor ist von Stroth und JKaltwo8*er % 
ht tiefe»« Frankfurt 1782—1781. 6 Theile. 

Nicolaus von Damascus., ein voluminöser ScbriftsteUei* 
ist verloren* Er war Gesandter des Herodes an August, ein 
grosser Litterator, Philosoph und Geschichtsforscher. Kr schrieb 
eine allgemeine Geschichte, worin ein wichtiger Theil der as- 
syrischen Geschichte vorkam. Da diese eine der dunkelsten 
•piigiiPF ist, so ist der Verlust noch grösser. Doch hat sich Eins und 
rird •*$ ^ U andere gerettet. Von Henricus Valesius sind eclogae zu- 
gfifte^ ert * edirt, welche nachher in den (Ken tom, Grouovii thesaur. 
10 0*4 teilgenommen worden sind. Sie verdienten von Neuem bear- 
' „jckt* leitet zu werden, um mehr Liebt über den Namen iu vei<- 

a 0*\ Fl ov * us Josephus, geboren 37 nach Christus, ein Phari- 

j u^ili*! «ier aus Jerusalem. Er wurde gegen 60 Jahre alt, lebte unter 

; Domitiau und war bei Titos iu grosser Gnade, mit dem er zur 
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Belagerung nach Jerusalem ging und in Hom die Begebeonci- 
t.cii dee jüdischen Kriegs schrieb, wo er als Augenzeuge ans 
Zeitgenosse zu betrachten ist, folglich hier wichtiger, ab Ii 
den Alterlhümern der Juden. Die zwei Hauptwerke sind: m- 
titiui totes judaicae, besser ontiqua liistorla JudaeoTiun. Diu 
kommt daher, weil die Alterthümer mit politischer Geschichte 
bei den Alten verbunden waren, die wir trennen. Der Titel 
Jiiess arebaeologia. Sie hat zwanzig Bücher 11- d gellt TM 
Adam an bis auf Nero. An dieses Buch schliefst sich: de 
Iiello judaico, in sieben Büchern. In der archacologia liegt dtt 
alte Testament zum Grunde, so dass man die Nachrichten lei- 
ten erkennt, indem er oft andere Quellen vor sich hat und 
Traditionalsagcn. Er hat den Zweck, den Griechen seine Ni- 
tlon und deren Sachen von einer interessanten Seite zu zeich- 
nen. Denn seit einiger Zeit war viel Streit unter den Grie- 
chen und jüdischen Gelehrten über die Vorzüge ihrer Nation. 
Die Juden behaupteten, duss sie älter waren. Dies führte uf 
chronologische Untersuchungen, wovon wir nichts mehr wiasea, 
Moses und andere berühmte Juden mussten in ein ähnliche! 
Licht treten, wie die ältesten griechischen Weisen, wie sie die 
Alexandriner zurecht gemacht hatten, in die sie Gelehrsamkeit 
und neuere Ideen brachten, Alles um die Nation ein wenig n 
lieben. Allein die Griechen bekümmerten sich nicht dünn, 
was man aus Tacitus sieht. Es scheint, es sind dergleichen 
Schriften, wie Joseph! , inter paueos homines geblieben. Ir 
schmückt Alles so aus, dass es oft in's Lächerliche fällt. Ei 
werden viele Lügen mitgebracht und in frommer Absicht bringt 
er Alles zusammen. Es ist ein penibles Buch zu lesen; bener 
ist das alte Testament, denn wo einen dieses vertagst, Ter- 
liisst uns auch Joscphus. lieber seine Chronologie hat atu 
ein examen ■ chronologiac Joseph 1 von Ii tünch in Kopenhagen 
der oft in der Chronologie verwirrt Die Stelle im Josephti 
von Christo handelnd ist nicht ficht Das Buch de belle- jf 
»laico war hebräisch geschrieben und er übersetzte es Ui 
Griechische auf Verlangen des Titus. Nachher übersetzte es 
Btifmua schlecht lateinisch. Viele schöpften daraus, als Hegt- 
sijipua. Es hat viel Angenehmes wegen der Sachen, aber seine 
Behandlungsart und Manier missfällt Auch ist eine Biogra- 
phie von ihm seihst und ein Buch contra Apionem. der ftber 
Homer gearbeitet, worin das Alter der Juden soll bewiest! 
werden, und was die Griechen von ihnen gelernt hätten, la 
Absicht seiner Glaub Würdigkeit ist eine Schrift von Erncsti i* 
den opusculia phllologicis, die nicht Genüge thut Die Unter- 
scheidung, die ich oben machte, muss zum Grunde gelegt Ver- 
den; dann muss aus Vcrgl eich 1111 e sein Charakter und schw 
Absicht geprüft werden. Kr schreibt bald wie 1'olyhhis. Edi- 
tionen hat man nicht die besten. Die bessern sind von Mai- 
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«o/i, Oxford 1720. 2 fol. und eine von Uavercamp^ Le 
1726« 2 fol. Der Text ist in der ersteu oft besser; in 
Jetztern ist mehr gesammelt. Beide sind seltene Ausgi 
Eine Handausgabe wurde ton Oberthär besorgt, Leipiig 1 
3 B. 8. 

Die folgenden Historiker Bind mehr Compilatoreo, 
tiefgehende : 

Plularch ist das Letitere noch am meisten, aber doch 
insofern, was die Charaktere betrifft, nicht was die Geschi 
anlangt. In dieser ist er kein grosser Forscher und man ni 
Manches von ihm an, was blos auf einseitigen Vorstelln 
beruht. Sonst ist er einer der grossen nud sachrcichen Beb 
steiler. Wäre seine Sprache so gut, als seine moralischen 
sichten, so wäre er ein gutes Lesebuch. Aber für den An 
im Lesen quaiificirt er sich nicht. Er ist für die folget 
Jahre. Uebcr sein lieben cf. Corsinfs Ausgabe der pli 
phiio8ophoriim und Wyttcnbach im ersten tomo seiner Au 
be, wo man das Beste findet. 

Er war aus Chäronea in Böotien und gehört in das i 
und «weite seculum. *Sein Ruhm fällt unter Trajan und 
drian, die ihn zu bedeutenden Stellen erhüben, in denen ei 
meiste Zeit aufs Schreiben wandte und polygraphus wurde. 
Rom lernte er lateinisch, aber nicht viel, durch das med 
der Sachen, das er selbst sagt. Er benutzt die alten rümisi 
Schriftsteller nicht so, als er sollte. Es war sonst nicht 
wohnlich, dass die Griechen Latein lernten. Es ist bei il 
die Idee, die Kömer wären weit unter ihnen. Wo sich flu 
dass Aehnlichkeiten zwischen Griechen und Körnern vork 
men, wie zwischen Lucian und lloratius, so mnsa man n 
gleich schlicssen, dass eratere aus letzte reu geschöpft. In 
sieht der Studien war er ein eklektischer Philosoph, hielt 
sonders auf die Akademiker und hielt sich an kein S; 
Seine Werke sind daher ein Schatz von verschiedenen pi 
sophischen Vorstellungen. Er ist von der ausgebreitetsten I 
tnre und man findet Alles in ihm, was bei den Alten wiaw 
würdig war. Er ist einer der wichtigsten Autorcu. Wen 
vorzüglich ist er als Stylist. Seine Gräcität ist nicht mos 
haft, sondern ans allen Gattungen gemischt. Sein Styl 
nachlässig und w euig streng nach den Hegeln der Kunst 
brigeiis ist er ein trefflicher Menschenkenner und besouc 
darin trefflich, von welcher Seite er die Charaktere der M 
sehen auffasst. Bei seiner Purallcleiibehandlung ist tiel V 
kührlichcs und dergleichen schadet oft der Geschichte. Ae 
lichkeiteu linden sieh; allein werden sie zusammengestellt, 
wird ein factum oft in ein anderes Licht gestellt. Pluta 
will in der Rücksicht ein vorsichtiges Lesen. Dass er ein £ 
wer polygraphus war, ist bekannt. Sein Sohu Lampetius \ 
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irtigte einen catalogua von seinen Schriften, der erhalten dt, 
ber nicht iu seiner ursprünglichen Gestalt, cf. Fabricii biblio- 
ieca, gracca tom. 4, 11. Durch seine vielen Schriften zog er 
iachahmer herbei und von diesen ist viel in seine Schriftea, 
i die Charaktere und in die philosophischen , geflossen. Dies 
ncht Wyttenbach aus einander zu setzen. Man hat den Fklarch 
l 2 Folianten. Der erste enthalt ot ßiot irapß-Ujjiloi , der 
weite moralia, wo sich Alles auf populäre Materien der Phi- 
isophie besieht. Mit jenem ersten Theile muss man du Stu- 
mm des Plutarch anfangen und mit den Charakteren, in de- 
en vorzüglich schöne Moral ist. Man kann bemerken, welche 
■eben er zuerst geschrieben, denn er cltirt sich; nur giebt er 
Icht immer die Quellen an. Der zweite Band, moralia, zeich- 
et sich mehr durch Trefflichkeit der Sachen ans, als durch 
riginale Manier und kommt dem Ton am nächsten, den G- 
bto in seinen nachlässig geschriebenen philosophischen Wer- 
eu hat. Das Gute, das er hat, ist von A eiteren. Hier sind 
teurere uuächte, als: de puerorum educatione, das Muretn 
chon wusste. Eben so unsicher ist das Gastmahl der sieben 
V eisen, ebenso de placitis philosophorum , dann de flomioibu. 
fiese und einige andere sind nicht von ihm. Früh müsse» 
ie gelesen werden, die von ihm sind, als: de audiendis poÖ- 
is-, d. i. von guter moralischer Lesung der Dichter; eine Schrift, 
'ie man seine Fortschritte in moralischer Vollkommenheit be- 
«crkeii soll ; eine consolatio ad Apolloninm, wo man die nachlit- 
ige Manier des Plutarch kennen lernen kann. Dann die Apo- 
hthegmeu berühmter Könige sind besonders merkwürdig. Deal 
igen t liehe moralische Aufsätze über die Gemülhsruhe, Schwab- 
al'tigkeit, de sera nnminis vindieta, de musica, über den Vor- 
ug der Laudthiere vor den Wasscrthiereu, de malignitite He- 
odoti, de Iside et Osiride für die ägyptische Geschichte ra 
rauchen; vitae decera oratorum atticorum zur Litterärgcschich- 
e; über den Dämon des Sokrates, die mit einer im Apolejai 
erglichen werden muss. Ihr Verständnis* macht oft Mühe; 
ie sind oft schwerer, als die Charaktere. Desto schöner ist; 
ass sich Wyttenbach mit den moralibus beschäftigt. Das Gaue 
ei Plnlarch liegt in einer ärmlichen Gestalt. Der Anfanger 
-1U88 sich an die einzelnen Bearbeitungen halten, um sich in 
lesen Schriftsteller hinein zu arbeiten. Vorzüglich sind; de 
uerorum educatione von tfeusinger, Leipzig 174Ü- 8- mit fo* 
en Noten, mehr kritisch von Schneider , Straasburg 1715. 8. 
teht auch Im Wyttenbach. De audiendis poetis hat Ktebt 
dirt, wo nützliche Sachen sind, Leipzig 1719. 8. ( de sera ua- 
inis vindieta von Wyttenbach, Lugd. Bat. 1772. 8.; de plad- 
is philosophorum von Coraini, Florenz 4. , besonders brauch- 
, a r der Sachen wegen. De Iside, eine in Cambridge von Sqvin, 
ersehen mit Anmerkungen von Beutley, Baxter und MarkJaiut 
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ten, der abtat Eine Uebersetzung von Semler mit Anmerkungen. De musica 
iL, cf. tibricäiü tind von Bürette in den memoire« de l'Acad&nie des inscri- 
cuii Schriften m ptfons tom. 13. treffliche Recherchen. Apophthegmata und in- 
■i in leine Scfcfe itünta laconica hat man einzeln und abgekürzt in einer Hand- 
neu , geflossen, k tuggabe von Gierig 1780. 8. eine gute Bearbeitung und ein 
Man lut denPlmc gutes Schulbuch. Von den Parallelleben hat man einzelne Edi- 
ioi zrtoaxrki» tionen. Mit Anmerkungen hat Leopold einige begleitet, diu 
re Matcrieu derh im Ganzen gut sind, 
c muss man in- Das Ganze betreffend, cf. über die ältesten Ausgaben WyU 

Charakteren, i»& tenbach's praefatio zn seiner Ausgabe, die überhaupt trefflich 
lun bemerken, »e» ist, Oxford 1705. B. 4. Die beste Handausgabe des Ganzen 
rt sich ; nur pe^ ist die frankfurter bei Vechelios 1(105 und 1620, die man am 
Ilaud, moralu, ifc meisten citirt. Die lateinische Uebersetzung von Xylander ist 
icben aus, als k daneben. Von den Leben hat man eine Ausgabe vom Englän- 
o nächsten, des!- der Bryan, London 5 B. 4. , die sonst geschätzt wurde, voll- 
philosophischen h endet von Moses Solanus. Einverleibt wurde sie in eineleip- 

Aelftereq. liiert liger mit Hülfe vou Iteiske 1770. 12 B. 8. Er starb während 
atiouc. das Mi des Drucks. Es war Buchhändlerspeculation und was er gab, 
Gastmahl derüs war nicht viel. Ganz anders ist die von Wyttenbach, so dass 
, dann de fluÄ erst der Text, die lateinische Uebersetzung und Variauten nebst 

ihm. Früh ■* innen Bemerkungen darüber in den ersten Bänden stehen ; 
: de audiendisf* dann kommen die Anmerkungen, kritische und erklärende. Ein 
)ichtcr; eine Sehn: leipziger Buchhändler hat sie nachgedruckt, correkt und wohl- 
Vollkommenheit* feil, ajier in ärmlicher Gestalt. Wird dieses Werk geendigt 
wo nian die ntdtf ttyni so fehlt es an einer Bearbeitung der Leben* Die Ueber- 
nii. Dann die J? letungen betreffend, so sind die deutscheu nicht die besten. 

merkwürdig De Aber auch die von Darier , obgleich sie gute Noten hat, ist 
nütli^rube, Sch«& B ^ cnt vollkommen. Jetzt übersetzt man in Frankreich am gan- 

• a über den Vf ien Platarch. Die ältere deutsche ist vom Magister Kind, 

*dVinali^ it,!efr kipzig 1745. 8 Theile 8., der blos den Dacier übersetzt hat. 

! e Gesell**' * MfröCA übersetzte aus Kind. Kaltwasser in Gotha, der auch 

* C Litterärrö* die moralia gut übersetzt hat, Frankfurt am Main 1783. 

Uf • erim^*^ e ^ e &* hat auch art den Leben angefangen, Magdeburg 1 

CUl cht oft* *^- * n Absicht der moralia hätte man warten sollen, bis 
" ,a gcJiöner 'i ^ e Anmerkungen erschienen wären. 

i "iY«t D* 8 "*" Ffa>iu8 Arrianus aus Nicomedien in Blthynien lebte un- 
l)er **? *** HwWtn i eln S uter nützlicher Historiker, ein Mann, der 
* s jcliii Bhrenstellen bekleidete. Er war praefectus von Cappadocien, 



' h re itf^ V m * i9 Schule,) hat besondere Liebe zur Geschichte und ab 
trassborg^ ^ w i clier ahmt cr den Herodot und Xenophon nach. Mit letz- 

P°^ llä i e?era r tenn ha* man ihn vorzüglich gern und mit Recht verglichen. 
iD. 8- 1 ^ ^ j,j, FnrEpiktet ist er, was Xenophon für Sokrates war. Er muss als 
1772- *' br8 „i raiosoph und als Historiker betrachtet werden. Er schrieb 

besonders , ttbe r Epiktfet » s p flilogophie und g aD sein enchiridiou, d. i. die 

ibridg c ' jj^^öMiaüiätze der epiktetischen Philosophie, das er in seinem 
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grossen Werke über die stoische Philosophie erläutert, Dietkl 
ein schönes moralisches Werk, Von Schweigkäater ut ik 
beste Edition von diesem grossen Werke: Epicteti dUserUÜs- 
nii tu ib Arriano digegtarum Üb. 4, Lipsiae 1799. 6 tomi. & 
Die historischen Sachen betreffend, so ist ein treffliches Werk 
in sieben Wuchern : Alexander'» Feldzüge oder anabasii, im itli- 
Bchcn Dialekte. Es enthält manches Xenophop tische in Speck) 
und Manier. Ohne von Xenophon auszugehen, kann man ei nickt 
verstellen. Er schöpfte aus den besten altern Quellen und kt 
bierin Hauptautor, cf. St. Croii loc. cit. Es leichnet tu 
durch einen simpclu, angenehmen Styl , durch Wahrheuilk-k) 
und durch gute Behandlung der Sachen aus. Es ist eini der 
nützlichsten Bücher, die man früh, gleich nach Xenophon, le- 
sen muss. Jacob Gronov gab es vorzüglich gut heraus, Lejdts 
1704. fol. Er fand einen codex, den er nicht immer fst 
brauchte, der einer der besten war. Rapheliae arbeitete 
an einer Ausgabe, Amsterdam 1757. 8-, das eine ertriglkki 
Handausgabe ist. Viel ist nicht daran. Dann hat man ab- 
drücke von derselben von Schmieder, Leipzig 1708. 8- Ein 
Uebersetzung hat Borkeck gemacht, Frankfurt 1791, die 
fleissig und mit vielen geographischen Nach Weisungen geniest 
ist. Zum Beweise, wie die Schriftsteller auf Nachahmern ib- 
gingen, dient ein Du ch eichen : indica im ionischen Diil*n, 
wo er den Herodot nachahmt. Es ist ein höchst «chiijbim 
Buch, besonders jetzt; denn noch treiren die heutigen 
mit zusammen. Hier hatte er' den Nearch, den Begleiter Abv 
xander's, vor Augen. Dann gehören hieher geographische Sehn- 
ten, wovon ihm mit völliger Sicherheit nichts beigelegt wertes, 
kann. Aber neu sind diese Schriften nicht. Sie lind eja a> 
QtxA.ovs inaris erythraei, ein Werk de venatione, von 2hs> 
hinter Xenophon aufgenommen, und über die Art, wie H 
mit den Alaren die Schlachtordnung fonniren muss. Sek* 
philosophischen Schriften sind trefflich 1 . 

Appianus, gleichzeitig, ein Alexandriner von Gebort, biet 
sich in Rom auf und war procurator von Aegypten. Sosst ist 
wenig von ihm bekannt. Er schrieb eine römische Geschick» 
iion continuo tenore, sondern er wählte HauptbegebenbeUe* 
aus und behandelte sie besonders, — eine schöne Art der fc- 
handlung. So schrieb er über bella Komanorum, über sä 
milhrida tischen etc. Sein Styl ist simpel, nicht unangenehm, ak* 
mich nicht gelehrt attisch, wie Herodians. In Absicht auf i* 
tiqvitäteu bat er manches Eigene und Vorzügliche. Wir biba 
ihn nicht mehr gauz. Fliolius hatte ihn, und zwar 20 libr* 
Wir haben ihn zur Hälfte. Schweighäuser hat eine nÜtllicH 
Ausgabe von ihm gegeben, Leipzig 11 So. 3 B. 8. Er «i"> 
auch eine kleine Handausgabe mit verbessertem Texte micb» 



ajüiij ist ein AI 

-diidit gemacl 

Wo Catmii aus 

üiiicus war. 1 

in erste Mal 

w Rolle, cf. i 

m- et Seimart A 

: an; Jahre arbei 

■, die ihren W 

IM schlecht, ab 

«lifUerth. Er 

i%tnue des S 

k Es ist ein ; 

■Urin bis 35 

P> Vom 36ten u 

1 Sien ist ein Stü 

1 "■ 56ten bis 

Winnie von M 

,B^°w aus Du 

> ■ «geschaltet 

■"-; das Weri 

*'r bedeutend« 
jMnle uad 
1*7 " Werte, 

''.■^glauben 1 

1*?™- Da er 
'*"* ^ n t Mtii 

M» Sp»che 

' Ue «>ndlat, s 

!*£■** 4 

1 ° n -«er, 



'^ero 



nv Heim* 



',". ■*> 






'.»uetor 



*B* 



315 




L 

ist ein trefflich CT eg das erste Mal. Er war auch proconsul und spielte eine 
:c oder anabuk i. rornchme Rolle, cf. eine Abhandlung de Tita et scriptis in Fa- 
uiupliüptkhe iiii jneti et Reimari Ausgabe, Hamburg 1750. 52. JL tom. fol. 
ijcIkmi, laiDEuai Zwanzig Jahre arbeitete er eine Geschichte des römischen 
u ältcru (Jueitai Staats, die ihren Wcrth durch den Zufall erhalt. Sein Styl 

rit. Ks zeitbHi dt nicht schlecht, aber seine Eigenschaften als Historiker sind 
l, durch Wahrbdk' nf cht viel werth. Er heisst auch Coccejanus. Das Werk war 
cn aus. E«i*t« vom Ursprünge des Staats bis auf das zweite Consulat des Dio 
eich nach Vimpii Ciggius. Es ist ein grosser Umfang von Jahren. Allein jetzt 
islich Jtit herar.^ li btTom ersten bis 35tcn Buche Alles verloren, ausser Frag- 
ten er nicht ins mente. Vom Sßten an bis zum 54ten folgen die Bücher ganz. 
Raphr-'w arbeite Tom 55ten ist ein Stück. Ursprünglich waren es achtzig Bü- 
S M das eine ertK eher. Vom öCten bis zum Schlüsse sind nur Excerpte oder 
au. I).i!üi tot e eine epitorae von Johann Xiphilinu8. Dieser hat überhaupt 

Leipzig HIM- einen Auszug aus Dio Cassius gemacht; er ist daher in die 

'Yaukt'iirt lVJl-^' Ausgaben eingeschaltet. Die epitomae sind umständlich, doch 

\ ac i;\wwin:fl?- w, dass man das Werk sehr regrettiren muss. Der Charakter 

•r aui' >arliahcii.t des Geschichtschreibers ist verschieden. In der altern Zeit 

[ im bni^r» !» konnte er bedeutend seyn, wenn er Kritik brauchte; allein er 

•in luu-lrt ^ ■** Lieblingsleute und wunderliche Meinungen und geht mit 
die lu'ntiicr. V Hypothesen zu Werke, ist ohne philosophischen Geist, hat den 
V .// dm lii--*- Kopf voll Aberglauben und Träumereien. Gegen alle die Per- 
l [ ' •'»coTaphi«' 1 ^ lonen, die Freiheitsliebe bewiesen, ist er im höchsten Grade 
1 \ 7 ^juisekn^ «Ingenommen. Da er viele Reden einschaltet, so bringt er 
XX ' C \ \ $b^* K ^ ne P°^ tica8 sententias hinein. Ein andres Ding ist's, wenn 
llC ! alioue, ^ w Ton seiner Zeit redet. Da musste er als Augenzeuge Man- 
f * c!l j| e .\ r t, «■ ches besser wissen, als ein anderer Schriftsteller. Sein Vor- 
lKl . n juoji j trag und seine Sprache ist nach altern Mustern copirt und zu-* 
ioriu weilen ist seine Diction ungemein gut, nach älteren gemodelt. 

Allein die Behandlung der Sachen nach Vortrag überhaupt ist 
, .«n Geboft nicht viel werth. Angenehme Leetüre ist er nur in einigen 

llri,,C U in » Pwthieen « 

tu ^. t ^V c | ie Ge^ i Herausgegehen ist dieses Werk gut, obgleich mehr Licht 

iic r | ),ül * )lbeÄ eb^ 'Mw Einiges verbreitet werden muss. Die Bibliotheken müs- 
lle » Voe A ?rt * Wn nocl1 dlir chgesehen werden. So hat Moreüi in Venedig 
hie sl,1 ° un] iber-" nenlich noch neue Excerpte edirt, Bassauo 1798.8. Die Haupt- 
K« ,,ia,,or n ^pefc»» »oggabe ist von albert Fabricius angefangen und von seinem 
iiicht un C j c | i( |ii Schwiegersöhne Reimarus beendigt Reimarus gehört nicht 
is. '1 : " ffift «»ter die grossen Humanisten, aber er ist ein genauer mit' ju- 
>rz«- l,c waf j(!j *cio zu Werke gehender. Die Noten entwickeln sehr Vielei 
n, u |,( * Z ein eii^ tM der römischen Geschichte genauer, cf. Reiske animadver- 
t*cr ^ at ß ^ fr f Mones in auetores graecos. Penzel hat ihn übersetzt, Leipzig 
isTi- * >taiit& 'USB, mit unsäglich vielen Noten. Die Uebersetzung ist drol- 
8«erU^ ' ö 
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Hg, nicht untren. In den Noten Ist viel Gest 
und es kommen interessante Sachen tot. Wo er selbst arthtut, 
müas man sich oft in Acht nehmen. Von Wagtur lat lata 
eine Uebersetzung, Frankfurt am Alain 178t— 00. 8. atft netf- 
falt gemacht 

Herodianus, zn unterscheiden Ton. einem Grammatik«, 
Er lebte im dritten aeculo und bekleidete Staatslmter in Kcm 
und war daher im Stande, von den neuern Kaisern geaiH 
Naohricht an geben. Er ist ein moderater, ruhiger, nkan 
übertreibender Mann, zwar kein Genie and kein tie fein dringe*- 
der Geschichtsforscher, aber ein artiger Schriftateller, gern 
dessen Glaubwürdigkeit man im Ganzen nichts etazuwendei 
hat. Vor Dia Cassius zeichnet er sich aus, mir bat er lena 
Chronologie, Ein wenig Declamator ist er. In dem Backs 
von Schiracht historische Beobachtungen und BeurLbeiluagca, 
kommt einiges Gute vor; doch wird er hier zu sehr gelaal. d. 
Photü Judicium codice 90. Sein Styl Ist oft an lateiiusdi ii 
Stellungen und Wendungen der Sätze. Sein Buch ist für da 
Anfänger im Griechischen eins der nützlichsten. Die facta |t- 
ben immer etwas Neues und der Ausdruck ist nicht ichncr. 
Es ist eins der besten Schulbücher. In England hat mal Aa 
such dazu gebraucht. Mit dem Texte war mau übel dna. 
Die altern Ausgaben gaben den Text aus einer Aldina hiahr 
Xenophon'a hellenica, Venedig 1503. fol. Aldus war an «law 
elenden codex gekommen; daher iet unter den altern *h*»i 
die weiter führt, ausser die von Henriette Stepkanu», Farn 
1381. 4. Die Beklersche hat einen grossen Index von Scirefu«. 
um die Gräcltät des Autors zu übersehen. In Venedig tut 
aich ein Codex, dessen Collatlon bessere Lesarten gab. Ii 
Wien wurde auch einer gefunden, der mit dem veuetliniatkta 
übereinstimmte. Im Garnen ist der Text beim HerodUn lad 
zugerichtet. Im grossen catalogus der Bibliothek wurde itt 
Hanetli eine Edition gemacht und vom wiener Jicss ich w* 
Collation machen. Merkwürdig ist noch eine AuzabI Programm 
von Strolk, welcher anfing, die venetiani scheu Lesarten au K- 
nrlbeilen, — eine nützliche Schrift. Die wichtigste Ausgab« 
ist von IrmUch, Leipzig 17SD. SB, 8., wo Alles über Hert- 
dian hergegossen ist. In die Noten ist Ailea gebracht wordea, 
waa er wusate. Da er es nicht beendigen konnte, ao machte 
er Abbreviaturen. Das Beste ist darin eine Uebersetzung ** 
Bergler, die lange Zeit liegen geblieben war. Der Text dir* 
aber ist nicht verbessert. Eine merkwürdige, interessante D* 
beraetznng ist von Angelas Politianus, ttom 140J. fol , ü» 
noch vor der ersten Ausgabe erschien. Dies ist elue der grasten 
Meisterarbeiten von ihm, fn einigen Tagen dictlrt, mit euiet 
grossen Leichtigkeit geschrieben, nicht wörtlich. Mau *cr 
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gleiche sie buchweise mit. Herodian, um in ihn einzudringen. 
lel GeichicUa Sie ist einzeln in der Waisenhausbuchhandlung in Halle zu haben» 

W» er Mitaii Zosimus lebte im fünften secuta» achreibt recht gut als ein 
t'oo Wtqimki Mann, der die alten Historiker, besonders den Polybius gele- 
ITÖ-ÄHan sen. Er war comes fisci in Constantinopel und schrieb auch 
eine Kaisergeschichte. Da Herodian bis auf Gordian geht, so 
fängt er beim August an und geht bis 410 nach Christus, so 
i einem Gratf dass sein Umfang grösser ist. Seine Glaubwürdigkeit ist in al- 
te StaaUimteril tern und spätem Zeiten verschieden. In spätem hat man ihm 
euera kibois vorgeworfen, dass er gegen die Christen zu hart wäre. Allein 
rater t niliiw.V er war kein Christ und folglich keiu Schmeichler; erbittert ist 
ud kein liefeiab er aber nicht, cf. disquxsitio über die vitae von Reitemeier in 
- Schrifutek: Frankfurt in seiner Ausgabe, Leipzig 1)84. 8., welche die beste 

uicliti einft.bk Vor ihm hatte man eine von Ceilariu8 y Jen« 1713, die 
iUS wir hiUi noch jetzt zu brauchen ist. Allein jene enthält gute htsto- 

er. Io dal ruche Noten zur Kritik und Erklärung und viele Zusätze von 

und Beurtlitü:. Heyne, worunter sehr viel gute sind, besonders Vergieichun- 
ier zu üelir jü 6 en m ^ andern neuern Schriftstellern. 

oft zn lateiät Zanaras und Gemisthus Plethon enthalten noch alte Ge- 
mein Buch bt .^ Kochte. Ersterer lebte secuta 11. und schrieb eine Chronik 
hsten. Die fc T0B ^am ^ 18 1 118. Er nmsste noch manches alte Buch ha- 

t j s( Q^tf kn f das jetzt verloren ist, und daher hat er manches Eigen- 
KiiHand liito thümliche in der römischen Geschichte. Man hat eine gute 

ar man übd r Awgabe von Charles du Freme, Paris 1686 und 87. 2 tom. foL 
. ^) mit einer lateinischen Uebersetzung. Andern Inhalt hat 

I f.. virfi! Georgius Gemisthus sive Pletko. Er hiess eigentlich Ge- 
. den ilieriv ***&*** * das er in Pletho verwandelte, um einen ähnlichen 

iCt StevhofflJ Linien w * e Flsto zu haben. Er lebte secuta 15* und schrieb 
1***1 ton &* *** ^ Be8 Büchelchen in zwei Büchern von der Schlacht bei 
" I Y eB( £f:- Mantinea, griechische Geschichte. Allein er erzählt die Ge- 

II i » D rten f^ ^^te compendiarisch uud schreibt den Plutarch aus, so dass 
ö A*\tJ& W n * c ' 1 * ^ e8on ^ere Wichtigkeit hat Wegen seiner leichten 
* . u e M\ ^pwtehe verdient er Privatlectüre zn seyn. Eine gute Ausgabe 

ht :}*l ,-j, ** von Reichard, Leipzig 1770. 8. Seine Declamationen Bind 

lic ner M * 

,e Anzahl ftf 

I -arlCfl " 

2 ' IC ?chti*ite ^ie byzantinischen Historiker. 

*o A^** ■ ^ Diese machen einen gewaltigen Haufen aus. Hier verdient 

les ? ebrl ^ « beherzigt zu werden, dass es eine wichtige Geschichte seyn 
konnte, * mm ^ we|)|| ^ hh gftto| ^ Kenntnisge Uef g | n ] ce||a Allein 

ic Vt l^^ im Mittelalter hat sich Vieles aus alten Zeiten erhalten , das 
ar. Der ' ( W der Restitution der Cultur wieder benutzt worden ist Um 
j*e, inte ?ffo| ■ Zwsmmenhaug zwischen der alten und neuen Welt zu finden, 
Kom 1#* , dazu dienen diese Schriftsteller. Schon das byzantinische 
s ist eine M f Reich ist merkwürdig, und von Allem kommen Bruchstucke in 

.örtlich. » 



*o 



'SIS 

Ihnen vor. Eine ordentliche Lcctüre von ihnen Igt nicht für 
jeden und daher worden Auszüge von den wichtigsten Punkt« 
mch den Hauptrubriken gemacht, cf . die Geschichte der Kiw 
in Byzanz von Guthrie, Die deutsche Bearbeitung divoa fct 
Von Silier in Wittenberg, der diese Byzantiner ganz taue halte. 
Ans diesem Werke und aus Gibbon' s, aus den Aumerkunga, 
kann man aich eine Vorstellung machen, wozu die Bvmduik 
gut sind und dass Auszüge nach verschiedenen RücLsichta 
gemacht sind. Ein Anfang ist gemacht von Striller in reba 
memoriae populornm oLim ad Daiiubium, Pontum Kux. etc.» 
colentium e scriptoribus Byiantinis erulae et dlgestae, SL Pe- 
tersburg 1171. 4 B. 4. Diese excerpta, gehen bloi auf Völ- 
kerkunde. Eine Leetüre der Byzantiner ist äusserst tädiöa, ab- 
gleich Einige glückliche Nachahmer der Alten sind und da. 
das Griechische länger in seiner Integrität als das Lateinische 
erhielt . Mitunter kommen auch schlechte vor. Die Notm* 
über diese Schriftsteller sind weitläuftig. Das beste Buch hier- 
über ist von Hanke, einem gelehrten Schlesier, de Byiutiu- 
rem reriitn scriptoribus graecis, Leipzig 1677. 4. und von Churtti 
du Frcs/w historia Byzaiilina, Paris 1080. fol. Um sie n le- 
sen, muss man du Fresne's Wörterbuch, glossarium mediie et 
infimae graecitatis, Lyon 1(188. 2 fol. zu Itathe ziehen. Die 
Schriftsteller sind entweder Universalhistoriker oder entfalte« 
einzelne TheUe, die sie selbst erlebt haben. Darauf mu» ua 
Acht geben. Im Ganten sind es simplices homincs, die alt 
Sache so gut, als sie können, erzählen. Ton einzelnen kn 
man besondere Ausgaben. Dann hat man zwei grosse Sims- 
lungen, worin sie alle sind, eine in Paris 1048- 2(1 fol-, in Im 
2 fol. Diese Ausgabe ist sehr rar. In Venedig wnrde litt 
eine neue besorgt, ansehnlich, aber nicht so correkt gedruckt. 

iVoco/uus, ein berühmter Autor in Absicht auf die Stfta 
von Belisar, der treuliche Notizen erhalten und als Slvlüt ei- 
ner der vorzüghohsten in der ganzen Classe ist Er gehört ■ 
die Mitte des Gten seculi, war ein praktischer Jurist, Vertnt- 
ter des Belisar und General des Justinian. Er schrieb ei» 
Hauptwerk über die Kriege mit den Barbaren in 8 Bücher». 
Ea ist in Nachahmung des Herodot - geschrieben and eutbilt 
schöne Sachen für die Geschichte, besonders für die Völker- 
wanderung. Dann hat man ein Buch von ihm: aneedott, vor 11 
er viel Fameuses von Justinian sagt und das zurücknimmt, *» 
er In ersterem für ihn gesagt Man hat es Ihm absnrecbea 
«ollen, allein ganz geht es nicht Dann schrieb er über d> 
Gebäude, die Justinian in Constantinopel aufbauen liest. 

Agathiai Scholastictis , der ein Sammler der Anthologie 
ist Er setzt den Procoptus In der Geschichte lbrt Eben» 
nacht es Manattder aus ffvzani im Otcn ecculo, der nicht « 
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von ihnea ist ü Wechseln ist mit dem rhetor. Er setzte de« votiert Ge- 
i den i «Ktassnk ichichte fort Im 7teo secuta schrieb Theophylactus Sinw- 
die Geschichte fei tQttn e [ ne Geschichte des Kaisers Mauritius, welche in Paris 
e Beirbenovta j^ f |. m j t c j nem Glossarium erschien. Auch schrieb er 
zantiuer giu m\ quaestiones naturales et eplstolas, die artig geschrieben sind. 

aus den AohmIx f m jften seculo lebte Nicephorus aus Constantinopel. Von ihm 
n, «ozudieik hat man Sagen über Christi Gesichtsbildung. Er schrieb ein 
•schieuViien Rück breviarium historiae. Joannes Camencatcs aus Thessalonich, 

- wm Strittet u ichrieb eine Geschichte der Einnahme von Thessalonich durch 
i, Ponto Euu ^{ e Saracenen. Gegen daß neunte seculum ist eine Geschichte 
Lac et (li:Mae, x von Johann Malelas aus Antiochia. Dieser ist eiu Sammler, wfa 
a gehen blond Zoriaras. Davon hat man eine merkwürdige englische Ausgabe, 

- ist äußert üfi wo Zusätze von Bentley sind. Leo im löten seculo schrieb 
t Allen >ind e» eine Geschichte der byzantinischen Beherrscher. Von Jose- 
ität als das L& phtts Genesius im lOteu seculo hat man Fücher von der Ge- 
rhtc yor. Die .V schichte von Byzanz. Constantinus Porphyrogeneta im loten 

Das bcsteBud. ieculo starb als Kaiser, Sohn des Leo sapiens, der für die Lit- 
clilcsicr, de Bvn teratur viel gethan. Er Hess viel Auszüge aus Büchern ma- 
iffl. 4. und rock chen. Ueber sein Leben cf. Leick (ein braver Gelehrter in 
SO. fcl- l' fl ^; ^P 2 ^) de Tita et rebus gestis Constantiui. Von ihm sind 
i, Glossarium nö die ymnovixd zu merken. Auch schrieb er selbst de imperio 
zu Käthe ziehet admiuistrando an seinen Sohn.. Unter ihm ist ein Buch entwor- 
storiUr oder c^ fen de thematibus, d. i. Garnisontruppen, die im Orient lagen, 
icn. Darauf ac« Besonders hat er sammeln lassen über die Ceremonien des by- 
iecs liomine». ^ äntinischen Hofes, eine Ausgabe davon Leipzig 1751. 2 fol. 
! Von einzelne die Leich unternahm und Reiske weiter führte. Man lernt 
an z^i ?ro&£ dtraus, dass der Pomp bei den spätem Höfen im Occident aus 
\ 1(54& S»^- ^ n *^ n tinopel ist. — Johann Scylizes im Uten seculo schrieb 
Venedig vrf •hw Geschichte von 811 — 1080. — Nicephorus Bryennius 
it so corrette* M8 Macedonicn, der 1137 starb, schrieb commentarii de rebus 
fd'eJ ^3 fnnl ' n ' s von 1057 bis 1081. — Anna Comnena, Tochter des 
Absicht aol ^ Alexius Comnenus, hat die Lebensgeschichte ihres Vaters in 
Ken undi^. ll Büchern geschrieben, nach der damaligen Zeit sehr schon, 
is<$c ist *J[ mit Belesenheit und Gewandheit in der Sprache. Man hat 
iscln* Jur ™J ^»e Uebersetzung davon in Schillers Sammlung historischer 
liaii. ^ sc ^ Memoires vom 12ten Jahrhundert bis auf die neuesten Zeiten, 
irbaren «■*,*: Jena 1790— 1794. 2 B. 8. Eine brave Abhandlung ist von 
schrieben w fl ft ItosUnie Alex. Ann. etc. — Johann Cinnamus fällt 1180. 
nclers fir j _ . Er schrieb eine Geschichte seiner neuem Zeit, wobei er Au- 

ihin:«"^; genzeuge war, bis 1176 im guten griechischen und xenophonti- 
jja$ zur« yL ™ en Styl. — Nicephorus Gregor as und auch Nicetas' Aco- 
t & * hnl -C ^* natu8 ' Letzterer schrieb ein Geschichtbuch der griechischen 

schrieb » B Kaiser und eine der ersten grossen Dogmatiken: thesaurus fiÜei 

aufbauen W* in 27 Büchern; in jenem sind schöne Sachen. Ersterer schrieb 

der ^ ^? Bücher historiae JByzantinae, wovon erst 24 Bücher gedruckt 

| C * f ibrf Ö 11 ' lln v' — Georgius Pachymeres im 13ten seculo schrieb ver- 

11 il derfli* •™«l«ne Sachen, auch theologische. Er schrieb in' 13 Bfr- 
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.chcrn eine byzantinische Gettcliiclite und etwas aber Aristote- 
les. — Johann Canlacusenus im 14ten seculo, ein sehr u- 
sehnlicher, wichtiger Mann , dessen Geschichte in 4 Buchen 
besteht. — Georgias Codihus fallt in die Zeit der Palaealop, 
d. i. die späteste Familie der Kaiser in Cons tantin opel. Er ut 
auch für die Kirchen geschickte wichtig. Sein Hauptbuch nt 
eine Geschichte. — Johann ßueas um die Zeit der ÜÜaiiilum 
von Constanlinopel, schrieb annales. — Nicolava (Nicoleo« heiut 
auch Laonicua) Chalcondylas aus Athen, fallt in's lfiti st- 
eulum. Er schrieb eine Geschichte des griechischen Kelter. 
thums. — Georgius Phrames im 15ten aeculo, branchbsr such 
für die Kirchen geschieh tc. Bisher waren seine Sachen nomU- 
staniiig heraus, bis Alter eine neue Ausgabe besorgte, Wei 
J7!Mi. folio. Es kommen artige Sachen darin ror und geroida 
Benrlheilung. Die Sprache ist nun schon sehr verderbt. Nütz- 
lich ist ein Durchgang durch diese Periode der Schriftsteller. 
Viele Worte sind aus dem Mittelalter, von denen man beste 
nicht den Grund angeben kann. 



2. 

Chronol 



o g i e. 



Diese bedarf noch mehrere Aufklärung, cf. Jafaon't chro- 
nological antiquities, London 1752- 4-, auch in's Deutsche über- 
setzt, Nürnberg 1756. 4. Darin findet man nicht genug, des 
Gang, den sie genommen, in allen Zeiten aufzuklären. ' Dm 
Studium derselben verdanken wir den Griechen. Sie fang* 
in der Geschichte mit achwankenden Bestimmungen an. Die 
ersten sind ytvial, welche Herodot hat. Drei rechnet er ut 
hundert Jahre. Nachher blieb man nicht dabei. Dioajun 
Ilalicarnass. rechnet 28 Jahre auf eine yivta. Mit dieser He- 
itimmung kam man nicht weit. Man musa sich hüten zu fil«- 
ben, dass die Olympiadenrechnung etc. in Griechenland wäN 
gewöhnlich gewesen, am wenigsten im gemeinen Leben. Ia 
jedem Staate rechnete man nach den obrigkeitlichen Person«*. 
Hiesu kam noch die Diversitüt der Kalender. Man glaubte» 
Xcnophon habe zuerst die Olympiadenrechnung angefangta» 
allein in seinen hellen i eis sind sie eingeschoben. Tliucydii» 
hat keine gelehrte Chronologie und rechnet nach Sommers 
und Wintern. Doch wurden gelegentlich die Arcbonten er- 
wähnt, bei den Spielen die Sieger im cnrsu protocollirt tw 
man bezeichnete sie auf Tafeln, Diese und andere Data ta- 
gen die, Gelehrten in Ale.inndricn an zu benutzen. Hier ward* 
Alles geordnet und gesammelt. Es traten Gelehrte auf, die 
schrieben Listen der Archonlen in Athens manche ganz •*■ 
fache, manche mit Beifügung historischer Umstände. Sic be- 
titelten eich Ovvayayal, ewtäi-us, %qqvmu. Es werden be- 
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? . J* stimmte Jahre- angenommen, ober die ipan sich vergleicht Bf an 

Jr 1 ■■ wird einig, die Zerstörung Troja's später, als die Aelteren ge- 

r.^J. than, in setzen. Es traten grosse Geschichtschreiber auf, die 

-!Ljl nun an fi n 5 en > nac ^ Olympiaden in rechnen und hier haben 

* twl EfiortiB und Timaeus die Priorität gehabt. Danach rechnet 
m ic!! auc ^ P°lyb* U8 und Diodorw Sictuus, der hierin genau ist und 
at 'vluiL ,ÜC ^ ' nHlie1, ** ert ^ on8nl in ^ oni a«g«h. Die fast! der Römer 
" [« „ wurden mit den Archontenlisten verglichen. Man bringt auch 

• vT^ ^ Ordnung, was man vom Orient weiss. Ohne die Alexandri- 
lecbuchak ner w g r ^ e n wir nichts Rechtes wissen. Endlich kamen die Jo- 
°' ^Z" den > nnd wollten 8ich >uch in Reih und Glied steilen. Es fan- 
ne SidiaB den sich Gelehrte, welche die historischen Data im alten Te- 
e besorgte, i ttamebte neben die griechisclien stellten. Einige der alexan- 
i Torwp drinischen Gelehrten waren: Philochoru^ der über die attische 
vwfaiM Geschichte die Chronologie in Ordnung brachte; Sosilu*, Era- 
der SdA tosthenes, Jpollodor it* einem Werke, woron wir ein Stück 
deneBiii \^ tn ^ er d j e Mythologie; Castor, wahrscheinlich aus Rho- 
dos. Er schrieb Mehreres über Irrungen in der Chronologie 
nnd Epochen von seemächtigen Volkern. Sie sind aber schwer 
sa verstehen. Heyne hat diese Schriften in erläutern gesucht 
in den commentatt. Gottingens. Ein merkwürdiges dironicon, 
das sich auf Stein erhalten hat, ist das Partum, marmorstei* 

cf. Job*'? nerne Tafeln, die man auch marmora Oxoniennia, auch Arun* 

if» Deutsche* detia Ton dem Grafen, der sie aus Griechenland hinbrachte, 

nicht p&- nennt. Eine Tafel darunter enthält historische Zeitbestimmung 

lufxuÜfo gen, dies die Marmorchronik. Seldenus machte sie 1628 durch 

hen. Sie fc deq Druck zuerst bekannt. Seit der Zeit hat man sie mit gro- 

unungen fl- sser Gelehrsamkeit herausgegeben. Vor etlichen Jahren hat 

. e i reciiBtt 1 ■ eh Englinder behauptet, dass sie unächt wären ; allein dies ist 

dabei* W ein alberner Einfall, cf. Joh. Robertson the Parian chronicle 

: Mit die* with » Diss. concern. its authenticity, London 1788. 8., deutsch 

ch hötea »f und griechisch mit Anmerkungen von Wagner^ Göttingen 1790t 

jriecbeol^ 1 8. Er giebt auch die historischen Notizen. Eine andere Frage 

leinen W* fc ihr historischer Gebrauch. Man hat sich vorgestellt , das« 

itlicben fr* ih von der äussersten Glaubwürdigkeit wären. Olympia* 120 

r B3an P skid sie schon verfertigt; denn von 264 vor Christus rechnet der 

jung anpfc Verfasser immer rückwärts. Diese aera nenfit man die aerü 

befl. TW •^4'* Diese Chronologie ist alexandriniseh. Man weiss nicht, 

I Dieb Sos» wer'jait- Benützung der gelehrten Untersuchungen eine Liste 

ie Ard 100 ** *** ^ Geschichte der facta machte. Uns kommt es sonder- 

u protocolB^! **r vor, dass Steine gebraucht worden sind. Allein publice 

andere W 1 ' **d pivAdm wurden Steine gebraucht Dies geht so weit, das« 

jen. Ö** *** *^ ** n Monument aus Abyssinien haben, du an einem 

^elehrte ^' l AtobtMfeht : angebracht war. Dieses marntor Partum kommt 

^nebe P*' pit den Vorzüglichsten Mefkiungen über Chronologie flfterefo. 
Stände. •!. ■ WBz«n hat es viel Richtigkeit, doch sind auch viele Irrun- 

%«e*' **"**«*. So etwa» Allee über dk> CteoAologie, alt dieses, 
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haben wir nicht und et Ist du Aelteste. Die Gelehrten habt* 
tu mit grossem Fleiss durch Coramentarc erläutert. Den An- 
fang machte Seiden.. Die vorsüglichaten sind Prideaux, Ox- 
ford 1076. fol. mit umständlichen Anmerkungen, »o schäle 
Sachen wind. Nachher gab Maiitaire das Chronicon mit ge- 
aummellen Noten, London 1732. fol. heraus; sonst bedeatet 
•ie nicht so viel. Die Haupte dition ist von Sichard Chaxdler, 
Oxford 1764. 3 fol., wo Alles von Marmoren zusammen gebracht 
ist, aber ohne Commcntar. Dann kam der Doctor Pott mit 
seiner wunderlichen Behauptung. Dann erschien eine Vindika- 
tion von Hewlett, vindicalion of the authenticity of the P. iL, 
Cambridge 1789. 8- Auszüge am allen lind in der wagner- 
ecken deutschen, cf. Dodweü de vet. Graec et Rom. cyclis, 
Oxford 1101. 4. cf. die Zusätze nur englischen WellWitow 
und die neuem Chronologen. 

All altes Monument ist dag Advlitanum ein eignes, raeii- 
würdig erhalten für uns durch einen Cosmas, der von grwaa 
Ueiseu, welche er secnlo 6. gemacht, Indicopleustes genuil 
wird. Er war erst Kaufmann, dann Mönch und hat eine chrtt- 
liche Kosmographie hinterlassen, in Motitfaucon's griechisches 
patribus lom. 2. gedruckt, wo mitunter interessante Sachen W- 
kommen. Dieser Cosmas hat auch -in dem Werke erzählt, du» 
er in Adnle oder Adulis, einem äthiopischen Orte unten u 
arabischen Meerbusen einen Prachtstuhl mit grosser Inicerifti 
welche die Thaten von Ptolemaeus -JEuergetes enthält, und u- 
ler diesen einen Zug nach Abyssinlen oder Aethioplen , gdaa- 
den. Da« Monument wird oft angeführt; allein von den, ■*■ 
den Inhalt madht, kommt sonst nichts vor, das zu erwähnt« 
wäre, weil wir von diesem Ptolemäcr nicht die besten Nacfcri* 
ten haben. Allein das Ganze Ist in einem Tone, Sprache bm 
Manier, dass es nicht acht sevn kann. Valckenaer I n ■» 
neuen Sammlung von den kallimaehischen Fragmenten gros 
es als iinächt an; denn es herrscht eine Manier darin, die ja- 
der Alexandriner würde verlacht haben. Zuerst fängt t» ■ 
der dritten Person an, dann in der ersten und die Sprache «* 
hellenistisch, aber nicht hellenisch. Ein Umstand ist mir be- 
denklich gewesen, ein Berg mit tiefem, Schnee in einer. Ott 
gend, wo es keinen giebt. Doch das Ganze ist nicht. T* 
Coamaa erdichtet, aber dessenungeachtet scheint es eiu spltfr 
res Werk nach Christus zu seyn von einem ,' der die "TW** 
den Ptelemäera zusammenf aasen wollte, aber nicht du Gwibp 
dann hatte, cf. Sasea .onomasticon. Das Monument, Ist *eta1(" 
Uch ' gedruckt in (JkishulCa antiquiUtes; asiaticae chrisU>D* 
aeram notecedenles, wo. noch viele griechische Monumente *■ 
katanwn und Barheeratie collection des traites 2 f«L ■< ■'■■ "'■ 

Man hat nach- dem alexandrinisclien Zeitalter von Zapf 1 
Äeit fortgefahren, .Ciwoioiogie zn treiben, aber nicht .anit ■<■■■ 
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tati Recherchen, tondern man benutzte daa Alte und brachte ea in 

t fefc Compendien in Rücksicht auf die Judengeaehichte. Im 3ten 

ton,l. aeculo Jebte Julius Africonus^ ein grosser Chronologe, der sub 

i *•* titulo: x£0rol (vom Gürtel der Venus, wo alle Reize sind) eine 

eottff Chronologie herausgab, cf. Fabrlcius tom. 5. Er ist nicht auf 

atfUt. uns gekommen, doch hat Eusebius ihn ausgezogen und auch 

ri Qsi Syncellus. Wir haben von beiden letztem etwas übrig, auch nicht 

uKtyk in der besten Gestalt, aber ea finden sich deutliche Data. Da« 

tor Äfft Hauptwerk für uns ißt Eusebii chronicon v einea Mannes, der 

tiaeVaV tuch sonst dem Humanisten interessant ist in seiner demon- 

of tkM straüo und praeparatio evangelica. In seiner Kirchengeachichte 

tettf. ist er ein Schmeichler. Als Hieronymus es lateinisch über- 

tb&tf setzt hatte, hat sich nur ein Theil griechisch erhalten. Darin 

x VcUW ist ein canon chronologicus, d. i. chronologische Angaben von 

* historischen Punkten, wo viele Schriftsteller verzeichnet wer- 

apa,* den. Er geht Jahr für Jahr durch von Adam an. Meist ist 

irvoip* . bei jedem Jahr ein factum. Viele sind ulisicher bestimmt; 

»Uta** man muss aber untersuchen, auf welche Gründe sie sich atü- 

jntatffc tuen. In helleren Zeiten ein Hauptbuch. Joseph Scaliger ist 

'«päd* der Haapteditor desselben, der es mit allen Fragmenten, die 

leg««!? sich fanden und mit eigenen Zusätzen herausgab, daaa man A4- 

e enäM ks findet, Amsterdam 1058. 2 fol. Auch ist darin eine ava- 

)rte & W a 9ty &v(imadmv, die von Scaliger ist und nicht von einem 

wjtr Ist Griechen, wie Heyne glaubt Er entwarf dieae Schrift iu aei- 

BtbaUi*' 1 Bem Vergnügen griechisch. Für das gelelirte Studium der 

biopK*»£ Chronologie ist es unentbehrlich. 

T0 |jA ( Man hat auch. ein. ckronicon paschale % sich gründend auf 

|fl fli die verwirrten Rechnungen, des Osterfestes. Eis ist von einem 

.gjbfr «bekannten Editor, heisst auch Alexandrinum, Antiochenun, 

gpgkl Constantinopolitanum und euch fasti 8iculi, Ea gründet sich 

den** %{ **** ^ e °J C M paschalea und geht von Adam bis auf den Kai- 

flDeB td{£ ••» Heraclifus. Gut edirt iftt.es von Charles du Fresne^ Park: 

r diri»A -MW* fol. mit guten Noten und einer lateiniachten Ueberaetzzmg. 

dicSpfl*. ■ - ■• * 

„Jia* Erdichtete Geschichte. 

, fo ei# ■ # * ■ 

" # liebt; Die erdichtete Geschichte mit Grundlegung wahrer Bege- 

ß tcft eiif fonheiten artete bald in Liebesromane aus* nur hatten die 

der* 1 * fif fe*h*ft nicht belehrende, wie die Engländer, i. B. Fieldings, 

t du 6^ ^ e % ent l*cbe Roman wird Liebesgeschichte, Erweitert man 

Jw^ **Q*Mn, m gehört die Cyropädie hieher. 

** ^0 SUiodorus seculo 4. ein Bisehof, später ala er seinen Ro- 

u\\0&* *** schrieb. Diesen schrieb er in seiner Jugend sub titulo: 

• foL Arthwpica; ist ein armseliges gemeines Ding. Die Historie ist 

Vo*^ ll ^ ern enählt und aehlqeht angelegt, cf. Bajle. Die beste Ana- 

|le ^ ^ f*ta iat von Bourdelot, einem wenig bedeutenden Manne, 
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IltlO. 8., abgedruckt in Lelpstg 1712. Uebenetat Wer «Mi 
von Mmnkard, Leipsig 1101. 2 Theile 8. 

Achate* Tatiut, dessen Lebensseit nicht bekannt ht, Is- 
afen dt* 4te aeeuium. Er ist sonst wichtiger als Malhemalicst, 
Sein Romin tat miserabel, eine Liebeshistorie von Au'iopbm 
und Leueippe. Der Styl tat gesucht und der Inhalt geschmaek- 
Im. Der Inhalt steht in der bibliothecs critica tora. 2. Set- 
—to hat ihn in Leyden 1040 edirt. Eine Edition tat vaa 
Boden Leidig 1116. 8. mit vielen Noten. Die Zweibricto 
haben von Mitacherlic.h eine Edition besorgen lauten, der aetfc 
«ine Edition vom Longa» herausgegeben. Letalere die kene. 

üongtis, einer der lesenswerthen, von Villoison gut edbt 
Von ihm sind: pastoralin de Daphne et Chloe, ein klekw 
Sefaiferroman in 4 Bachern. Er hat artige simple Nitondiü- 
derongen; man findet sich bei ihm nicht beleidigt durch Ib> 
geschmack. Knnatwerk ist es aber auch nicht Neuerlich Ist 
et schon und mit gelehrten Noten edirt worden von Aagar- 
inann; diesen hat Boden gebraucht, Leipsig 177T. 8. H> 
wichtigste Ausgabe ist von <T Anas ff de Vilioüon, Paris IT» 
t B. 4.« wo eine gute Abhandlung von den spätem Ssehbtei 
und in den Noten msnches Artige ist. 

Chtaüon Ist unbekannt Es kann teyn, dssa der Nana 
erdichtet ist Im fiten seculo hat er geschrieben und nur 
eine lange, fatale, tidlose Liebeahlstorie. Diese Geschieht» 
blieb unbekannt, bis d'Orville einen codex aufjagte. Er pb 
xuerst eine Ausgabe, Amsterdam 1150. S vol. 4., die eis W- 
terkaaten von Gelehrsamkeit ist. In diesen Noten alod tbe 
'treffliche Sachen und die lateinische TJebersetzung Ist *■ 
Beute. Diese Ausgabe liess Betk nachdrncken, Leipsig IIA 
.8. Cbaritou tat iibersetat von Heyne , Leipsig 1751. 

Xenopktm Kphetnus, keiner der schlechtesten. Dal HTstsr- 
chentatvonAnÜiiaundAbrocomH. Die Geschichte ist abeatbeser- 
Ifch, wie alle diese Romane von Abealhenerllchkeiten voll ■*■ 
Cocchi hat ihn edirt, London 1126. 4. Hemsterhiuiu» hat US 
treffliche Proben von Kritik In den holländischen obanvathat- 
bus miscellaneta gegeben. Der Baron von Locella in Wa 
hat in «einer Edition, Wien 1196. 4., wo schöne philologb* 
Gelehrsamkeit tat. Alles aus am menge bracht Xenophon lit Ihs- 
aetat von Bürger, Leipsig 1715. 

Wenig bekannt sind : Theodor** Prodroms*, der aase« 
Etutatkitu oder Eumathuu. Diese alud Beweise, dssa im *•»■ 
telalter gern Romane geschrieben worden. Diese beiden h*> 
alern sind nicht wichtig. Vom ersten hat man noch kehw •*■ 
deutliche Ausgabe, aber von Bumathius eine prächtige** 
Gtndtnituu, Paris 1017. 8-, mit einer schöne» CJcbcraehwaf- 
Diese Ausgabe hat Teuehtr nett nachdrucken lassen, hw"*t 
17BB. 8, 
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„gib* Geographische Schriftsteller. 

1 fJTjl Hier kann man verschieden an Werke gehen; entweder 

* ., ^ kann man Ideen über Historie oder Notizen über die Sohrift- 

_. 7mtM steiler geben. Hieher gehört das Letztere, das Litterarische, 

l ki wie ** bei den Schriftstellern der Philosophie ist In die alte 

M *\k Geschichte gehört die Entwicklung der geographischen Sy- 

J**?* ,j steme und der Vorstellungen der Alten. Hieher gehören alle 

/oiaois g« Schriftsteller, in denen Aufklärungen für dieses Fach su holen 

ufow "*"*■ ^ UC ^ mu88 man n ' c ht gewisse Gegeuden nsch einem 

"1* 7\[ Zeitalter vorstellen. Es rouss aus entlegenen Quellen und 

NMA)» m6 * 18am das Busammengebracht werden, was Geschichte der 

1 k ^S^P^ie ausmacht. Etwas Anderes ist daa Litterarische. 

^*<m<0 *^ er mÜ88ten w * r eigentlich mit den Dichtern anfangen, beaon- 

6 "y.j ders mit Hofier, wegen der Vorstellungen der lonier über 

f °?' iL Geographie. Nach Homer kommen Lücken, und da müssen 

späten W alle Fragmente in Hülfe genommen werden. Auf dieseArt 

ditffe* 



Ist die alte Geographie ein schweres Stadium, cf. John Blair 

- , f histoiy of erigin and progress of geogrsph., London 1188. Er 

riebet * giebt eine Uebersicht über das Mathematische der atten Geo- 

Diete W* graphie. Die geographischen Systeme der Aken enthalten die 

infjagte. • beiden Hauptwerke von Goseelin, die man mit Conrad Man- 

^'^JÜt n9tt>8 Geographie der Griechen und Römer, Nürnberg 1188 

Noten »* fergleiehen mnsa : ge*ograpbie des Grecs analyse'e on les eyste> 

r * et, °jLlf net ^'Bratosthenes, de Strabon et de Ptolemee companfe 

fn t Iw eatre eux et avec noa connoissances modernes, Paris 1100. 4. 

ig 1^^ aad: recherches sur la gffographie systemetique et positive den 

iten. ^T Südens — - ein capitales Werk, wo gans neue treffliche Rccher- 

^ e ^j! C * ieö gJn ^* Doch bWbt hier noch viel iu tbun, was durch Con- 

^ikeiteo *■ Jecturalkritik herausgebracht werden muss. 

whv**^ Die Dichter sind die ersten, die sich mit Geographie be- 

: ben **j ichiftigen, wie Homer; allein seine allgemeinen Begriffe über 

Loc^.JL ^° Erde, sind mehr werth, als was über einzelne Länder vor- 

löoe P*J? kommt. Man sieht hier die erste sinnliche YorsteHungsart von 

gpoph * der Erde. Man musste auf runde Erdtafeln gerathen, die man 

l sich willkührlich machte nach dem sinnlichen Anblick des Ilira- 

}f n*s, fc, | »eis, das Ganze umflossen von einem Strom. Man beschif- 

■ise, **; j *%te sich früher mit dem GanseH, ah mit den Theilen. Auch 

)icsc b^ ; ia der Chorograpbie hat Homer etwas geleistet im Schiffscata- 

uinotb ., leg, worüber man von Demetrius aus Skepsis in Troas und 

ne pri*j^ dpollodor Commentare hatte. Den Gang, deu die Geographie 

e n De^ uhm, zu verfolgen, so fingen die ersten Philosophen auch an, 

n Insel) ^ das Ganze der Erde in ihre philosophisclien Recherchen an 
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ziehen, besonders die Ionter, all Thaies, üclier Ihre Vit. 
dienste cf. die Bücher r>ur Geschichte der Philosophie. Au 
kleinen Spuren mit Vergleichung aller Fragmente muss ge- 
schlossen werden, wie sie sich die Erde dachten. Das« bei 
de» Ioniern verschiedene Theorien waren, Ist bekannt von Ana- 
aimander, der einen nlva\, eine Landen arte, von der Erde ver- 
fertigte. Dies ging von Griechenland wahrscheinlich am and 
Griechenland war der Ilaupltheil. Doch findet sich hier die 
lustige Vorstellung, dass Griechenland die Mitte sei nnd darin id 
die Mitte Delphi, das der Nabel von Griechenland sei. Das Uehrige 
-wird erträumt. Später, heisst's, soll Eratostkenee die iclvmttt 
■verbessert haben. Doch schon unter der Zeit wurden Verbes- 
aerungen gemacht. Zu Sokrates Zeiten hatte man schon Char- 
ten. Diejenigen, die Fortschritte machten, waren die, welche 
Reisen machten nnä ueqioSoi oder stQhtlot, jene Land-, dien 
Seereisen herausgaben. Sie gaben Verzeichnisse für gale 
Freunde; diese wurden nachher erweitert und interpolirt. Eis 
solcher noch vor Herodot-war 

Skylax aus Karyauda in Vorder- Asien, der von Daran 
Hystaspis geschickt wurde, über den Indus zu fahren, cf. He- 
rodotus i, 49. Man hat noch einen roEofirAovg, den Doditei 
in Hudson' 's geographis 4 B. 4. als u nacht ausgießt. Mit Recht 
■vertheidigt ihn als acht Larcher In den letzten torais der wt- 
inoires de l'Acad^inie des inscriptions. Der Fonds scheint na 
Stylax zu sejn , das Uebrige und auch der Eingang ist inter- 
polirt. Es scheint, dass Aristoteles mehr von Skvlax bitte, 
denn er führt in der Poetik Üb. 7. eine Geschichte von Indien 
an. Dass er eine solche Reise gemacht, daran ist kein Zwei- 
fel. Nach Diodor 17, 104. fand Nearchus die Wunder des 
indischen Oceans noch unerhört; allein die spätem Reisenden 
waren nicht immer hinlänglich unterrichtet und hatten das nicht 
gelesen, was Ilerodot gelesen, cf. Hudson 's geographlse veterk 
scrfulores graeci minores cum dissertatt. et annotatt. Dodndü, 
Oxford 1698-1112. 4 B. 4. ein sehr rares Werk. Amrfhtt 
es nachdrucken wollen. St. Croix hat' in der konigl. fruit* 
sischen Bibliothek mehrere unedirte entdeckt, cf. Hager't geo- 
graphischer Büchersaal zum Nutzen der Liebhaber der Ger-jn> 
phie, Chemnitz J7(>4. 3 B. 8-, der nicht weit her ist. , '.' 

Hanno ein Karthager, ein Admiral, dessen Zeitalter höchst 
ungewiss ist. Später sah man ein, dass er junger als vor He- 
mer sei. Olymplas 105 ist er wahrscheinlich zu sehen. Mit 
seiner Schrift sieht es wunderlich aus. Sein %tQini-ov$ «r 
karthagisch geschrieben und von einem Griechen überseht 
Kr geht von Karthago ans durch Gibraltar bis an die Gold- 
küste, wo Wundernachrichten sind. Das Wahrscheinlichste tob 
den Vermnthungen hierüber Ist; es scheint eine entworfene 
Tafel von Hanno in Karthago aufgestellt zu seyn, nachher grie- 
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lehr fctft «bisch abgeschrieben. Den Fonds kann man trefflich bcnul 

hDNOiKtl es £* eD * treffliche Sachen darin, cf. BougainviUe* Abhand 

neatoM< 6 en ne ^ st Ausgabe des Textes und Heeren' s Ideen über I 

dito, hl* ** UIM * Handel der Alten tom. 1., Göttiugen 1103. Data 

ikuBtwJi Karthager ziemlich ansehnliche Parthieen von Afrika urnsc 

id. ten, hat keinen Zweifel. Ja, sie schifften auch nördlich 

. *». auf nach Brittannien, und da hat man den Himilcen, einen ; 

»t ikhfei tha^er, eine Untersuchung anstellen hissen. Allein davi 

. ii.. nichts übrig; es giebt blos Sagen im Arrianus. Der Text 

. n rr Hanno ist am besten im Hudson, wo auch eine Abhandlung 

m .., Dodwtll ist. Griechisch ist er in Gelenii Ausgabe des An 

»MittflC' Basei 1533 4 ju , g Deut8cll€ Versetzt von Schmidt in B* 

£Ü- Mhwe! * 

irefl ^ ^ Die Schriftsteller der alexandrinischen Periode. Unter 

eoeLuM nen na * )en 81C ^- e ' ,n & e durch weite Seereisen ausgezeichnet 

. . Qjj Pytheas aus Marseille zu Alexander's Zeit. Er wird citirt 

intflM&ti S en ^ er Wundersagen, die er vom Norden erzählt. Eine 

^ zelne schöne Abhand hang über ihn ist von Murray in du 

, j^ sten Bänden der göttingscheu Societät. Euthymenes hatte i 

fihrafÜ e " ie eüt ^ ernte Reise geschrieben; allein von ihm ist ni 
übrig. Artemidorus von Ephesus, besonders ein Agathe 
and Marcianus Heracleota kommen als Namen von der, 

. ij. chen Schriften vor, die man nicht mehr nachweisen kann. 

a ! ^ folgen die, welche zu Hause blieben und mit Hülfe der Sei 

• »k* * en un ^ Astronomie die Geographie bereicherten. Zum 

^Sfj-fc itauaen bestimmten sie richtig die Grade. Berechnungen 

1 * eher Gelehrten kommen im Strabo vor, aber stückweise; 
folgt einer analogia doctrinae und nimmt zusammen, was 
passt. Ausser ihnen gab's einige, die selbst grosse Reisen 
Gesandte Tür Alexander, die Ptolemaer und Selehciden mac 

itern^.' müssen. Letztere hatten die ausgebreitetste Bekanntschaf 

k'^Matt Asien. Da traf es sich, dass Gelehrte gebraucht wurden, 1 

^ 9& ren %fL mac ^ en * ^ ,ese schrieben neQtnAovg. Derjenige, 

'^fto* 8 * c vere * D *iB te i war Eratosthenes^ der ein System stiftete. 

*\ JTu gasthenes und Andere erzählten Wundersagen. Eigentl 

atii f Geographen sind: Dicaearchus, Nearchus und Agatharchi 

l r dertl _ Dicaearchns war aus Sicilien, lebte im Peloponnes, 



h Schüler des Aristoteles. Cicero preist ihn als Philosi 

r c jtilter^ Von ihm haben wir nur Fragmente. Was im Strabo von 

rerils^ ***' muS8 man ^^«ebmeu. Er war einer der gröesten Li 
' ^ ) . ratoren. cf. Hudson und darin Dodwelts Abhandking über 

ttgirftä Nearchu8 war Alexander's Begleiter und machte die 

ibefl 8 *f vom Indus bis zum Euphrat, da die Soldaten nicht weiter v 

, 10 ft^ ten. Von dieser Seereise hat sich ein 7tBQinXovg durch Ai 

heifl^ nus erlialten, der in Hudson's geographis steht Neuerlich 

0e $w ein Engländer, Vincent, eine Abhandlung mit schätzbaren 



ten herausgegeben :■ the voyage of N. illuttrated by W. Fmttt, 
London 1797. 4. 

Jgaiharckidea ans Knidns unter Ptolemaeut Philometor, 
ein äusserst interessanter Mann, LiUtimtor, Philosoph etc. Wu 
wir von ihm haben, hat Photius erhalten codicc 2Ä0. Da host- 
men über den Süden und persischen Meerbusen schöne ui 
ganz singulare Sachen vor, die man sonst bei keinem aadera 
Griechen findet. Die Fragmente sind im Hudson; eine elend« 
Abhandlung ist von Hager. 

Eralosthenes, der dag ß der Gelehrten iu Alexandriea ge- 
nannt wurde, umfssste allzuviel. Er war ein Mann von sehr 
ausgebreiteter Gelehrsamkeit und Stifter eines Systems in de? 
Geographie. Bei ihm ist Alles mit Sicherheit ans unebnes. 
l£ihe Charte von Ihm ist in den Eklogen von Vota. Dann 
muss eine Sammlung von Fragmenten von Günther und Seidel, 
Götliugen 1780. 8. verbunden werden. Obgleich die ßeurthei- 
lung nichts werth ist, so ist doch die Sammlung gut Ana 
^Fragmente finden sich im Sirabo, dessen facta man annrtisma 
musa, aber nicht seine Beurtheiluug. 

Von Artemidorus, Scymnus und Dionysius Periegetea ist 
etwas übrig. Artemidorus aus Ephesus ist ein Prosaist nni 
Vorgänger der mathematischen Geographie, welche Ptoleniaeil 
verbesserte. Strabo ist mehr historischer Geograph. Arteml- 
dori Hauptwerk iu 11 Büchern hat sich verloren. Was daist, 
Ist ein Auslug von Mareianus Heracieota und steht im Haas» 

Segmaus und Dionysius Periegetea sind noch übrig. 

Sirabo macht mit seinem Werke in 17 Büchern über aal 
ganze Erde für uns Epoche. Er ist der erste vollständige Ges- 
gfraph, ist Stoiker und allgemeiner Gelehrter nach der Disciphm 
des Ä'rates, dessen Grundsätze über Homer angewandt werdet. 
Er schrieb unter Tiberiua, 20 nach Christus. Er hat selb* 
Reisen gemacht und Alles gelesen, was bis auf seine Zeit übet 
Geographie geschrieben war. Im Ganzen beurtheilt er es recht 
vernünftig, nur nicht in Absicht der ältesten Dichter; deon an 
Homer hält er für den gross ten Geographen. Den Strabo, st- 
fern er Erklärer Homjer's ist, muss man vom Geographen a» 
teracheiden. Vom vierten bis zehnten, vom elften bis sechsieht- 
ten und sieblehnten Buche ist er ein ausführlich beurlbei- 
lender Sammler und Geschichtskenner und man kann sich M 
;1 so vollständige Begriffe machen, als aus ihm. Ein Stick 
vi dem Buche über Thracien, Thessalien etc. ist verloren. 
I ' Auszug ans dem ganzen Strabo ans dem Mittelalter hUR 
d i, denn er Ist ungleich gearbeitet. Doch kaiiu man re* 

anfangen, ehe man den Strabo selbst liest. Sein schrift- 
Bi ler Charakter ist verschieden, je nachdem die Gegea- 

anae sind. In gewissen Theilen hat er höchst achätshara 
chrichten, gesogen aus den ausführlichsten Büchern, auch ii 
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bjf.Fii asiatischen Gegenden, welche celebrirt waren. Wenn es In'a 
höhere Asien hinaufgeht, so hat er nicht so viel, ata . Andere 
w Km und acheint gegen OneHeriiua allzusehr eingenommen au 
Mqli&l seyn. Doch kommen artige Sachen vor. Kurz ist er über Afrika. 
251 bi AUein von einer andern Seite, hinsichtlich dessen, was zur ge- 
rn ksbi lehrten mathematischen und physikalischen Geographie gehört, ist 
kdiea sk er nicht aecurat. Eigene Untersuchungen macht er nicht Daa 
Mi die a Schätzbarste in ihm sind die historischen Angaben. Eine ei- 
gene Manier von ihm ist, dass er, wo er kann, die alten Dich- 
Alexusä; ter sn erläutern sucht und den Homer zum Mittelpunkt der 
Hui mi geographischen Untersuchungen macht. Da kommen viele Gril- 
Systesüi len ans Krates Schule vor. Man unterscheidet aber nicht ge- 
il umsi diu den Untersucher von dem historischen Erzähler. Man 
i Ton, k moss Alles einzelu ansehn. Um ihn ordentlich zu lesen, so 
Atrorib fange man mit der epitome an. Geht man in ihn selbst , so 
:b dielte nehme man zuerst die Parthie von Asien vom elften Buche an» 
iliog (* * UQ d dann fange man daa Ganze an. Apparat hat man noch 
nun ini nicht viel; er erwartet noch eineu rechten Editor. Der Text 
ist oft viel verderbt und man muss noch mehr Manuscripte 
g Periepfr gebrauchen. Ausgaben sind folgende. Casauboni Ausgabe, die 
ein Prosta: mit Anmerkungen und Uebersetzung von Alme\oween 1707. 
lebe Ptok* g Amsterdam 2 fol. gedruckt wurde, ist bis jetzt die wichtigste, 
«ripL J* Wird Strabo citirt, so muss man ihn nach dieser Edition nach- 
,g fgii schlagen. Casauboni Arbeit ist eine leichte Ueberarbeitung. 
teht to B» IIA erschien zu Paris eine Edition, welche aber nicht in den 
Qocho^r Buchhandel kam. Die Anmerkungen sind nichts werth, sonst 
icberi & **^8 gedruckt, aber nicht vollendet Dann wurde eine in Ox- 
olistiflü^ ' or ^ cum notis variorum unternommen, wovon Falconer der 
icbderH*t Bedacteur war. Tyrwhüt schrieb treffliche Emendationen über 
rewiodt«^ Strabo, die das Schöuste sind, wodurch Strabo bessere Lesar- 
' Er hat vd ^° erhält, welche Hartes, Erlangen 1788, abgedruckt hat An- 
geine M* gefangen ist eine Ausgabe von Siebenkeea in Nürnberg. Der 
heilt er oi* **** Band erschien zu Leipzig 1796, als er starb. Der Ap- 
Jiter; &** ?*?** ^ an ^ zc ^ uc ^ ce gekommen, der den zweiten Band achon 
Den Sri* 1 ^ü* nat * Strabo ist zn einer Handausgabe gut zugeschnitten. 
^Jpkit Eine Uebersetzung ist von Penzel (als er noch preußischer 
hifi sechfl* SoWat in Halle war, — - ein walires monstrum von Gelehrsam- 
hrüch b^ kdt )' Lem ^° W^—n* * B. 8. Die Uebersetzung ist drollig 
kinB #' xm ^ L ^ MU S emacht » iün zu paraphrasiren. Penzel hat den Strabo 
"hm 8"* S^modelt. Das Wichtigste sind seine Noten. Tiefe Einsichten 
ist ^ ^ lt er nic ^ aDer S ute einzelne Nachweisuugeu und hat auch 
M'ttel^^ ^ 6 Lacunen geahnet Das epitome ist aus dem zehnten se- 
*r aiii cu, ° und ist aus Manuskripten, die besser als die unsrigen wa- 
Sau^ r€ü ' üicllt uufleißsi « gemacht Es steht im zweiten tomo von 

ht ri& I**doru8 aus Charax unter Tiberios und Caligula, von dem 
- i rt $ Man ein Schriftc hen hat, wo uns die Entfernungen von Oertern 
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bn parflüscliea Reiche kura bestimmt werden. 
Schriftchen, die lieh auf Messungen' gründeten, 
mehrere — das einzige Verdienst der Römer um die Gtognv 
phie. Es steht am besten Im 2ten torao von Hudson. 

Arrianu» hat etwas Geographisch es hinterlassen. Wh 
haben durch iKn auch den Nearcha» in seinen Indicis. Hat 
legt ihm zwei jctgtxlovB bei, einen Vom Puntua Euxinna m 
Trapez us bis an den bosporus Cimmcrius, ein schälzbarei Stick 
für die Gegenden, wo griechische Colonien wohnten. Min hu 
auch einen nsgCnf.ovs vom Pontus Euiinus, der jünger hl 
Letalerer ist mehrmals edirt, sonderlich im llen lomo na 
Hudson. Fälschlich wird ihm auch der zweite xeqIxXovs m- 
ris ervthraei beigelegt, ein herrliclies Stück zwar, das abtril- 
ter- iet als Arrian, an hundert Jahre. Dodweli taugnet es, aber 
man tritt der Meinung des Salmasius und Foesius bei. Die 
Entscheidung erhellt aus den Progressionen der erläutert« 
Erdkunde, lieber das eine Stück hat ein Engländer gat ge- 
schrieben und benutzt ist es in einer Ausgabe von SeftJnieaV, 
Halle 1708. 8. Von Hannos jciatstXovs hat man eine MdM 
neue Ausgabe vom Engländer TA. Falconer, Oxford 1797. & 

Claudius Plolemaeus, ein Mann, der von Strabo eise ver- 
■chiedene Partliie gewählt, vorzüglich die mathematische Geo- 
graphie. Er gehört iu'a zweite seculum, war gebürtig aas Fe- 
Imium in Aegypten, wo zur Geographie mathematiicher Art 
viel aus am mengehäuft war. Er verband damit Geichicfcn\ 
Astronomie etc. Hieher gehört das geographische Buch, dar 
ans acht libris besteht. Hierin folgt er einem frühem Get- 
graphen Maximus Tyrius und auch mehrern andern liieret. 
Kr benutzt viele eigene neue Untersuchungen und sacht kt 
Ganzen durchweg die Oerter nach Graden zu beutimnien. Viele 
Bestimmungen waren früher schon trefflich gemacht; allda er 
geht weiter nnd giebt ein grosses vollständiges Game. Ei 'ge- 
hörten auch Charten dazu. Die wir haben, sind aus dem ß* 
ten secuta von Agathodaemon, Sein Werk ist sehrinterpeW 
und von Leuten, die unwissend waren, verändert; denn aal 
Schiffer im Mittelalter hatten sein Buch. Was verschiede* 
war, veränderten sie. Die Codices dlfTeriren von einander. Via 
einigen Gelehrten ist etwas geschehen, aber erst zur Hiß* 
Es müssen mehr alle Manuskripte zusammengebracht, sein Si- 
ntern muss genauer durchforscht und die Grund bestimm naget 
eler Analogie nach gleich gemacht werden, so viel es ■*■ 
möglich ist. Auch hat man neue Oerter eingetragen. Dal 
Schlimmste ist, dasa wir keine Handausgabe haben. 

Von Mannert, der ihn gut benutzt, wäre zu wünsche», i* 
er ihn edirte. Eine der altern berühmten ist von ÄW* 
Basel 1553. Wichtiger ist die mit Charten von Nercator, Am- 
stelodami 1605- fol. Eine berühmte ist von Sereetiu, Lyta 
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15S5, eine grosse Seltenheit Eine von Bartkius im fhettrnm 
geographiae veteris, Leyden 1618. 1 tom. Dies die leiste Edition, 

Fau8ania8, ein schätzbarer Autor ans Caesarea in Ksppa- 
docien unter Iladrian. Er machte viele Reiseu in alle Gegen- 
den von Griechenland und schrieb im Alter eine Reisebeschrei- 
bung im Tone eines Geschichtbuchs, worin die interessantesten 
Gegenstände vorkommen, eine Beschreibung von Griechenland, 
niQiriyriCis rijg v EXkiöog in 10 Büchern. Darin ist auf alte 
Geschichte, Geographie und auf Kunstgeschichte gesehen wor- 
den. Wo er etwas von bedeutenden Kunstwerken findet, dabei 
hält er sich auf, beschreibt sie aber nicht zum besten und be- 
trachtet sie nicht aus dem besten Kunstgesichtspunkte. Doch 
giebt er, Bestimmungen und Angaben, wodurch wir weiter ge- 
hen können. Er ist ein Mann, der einen singulären Geschmack 
auch in seinem Styl hat* Oft ahmt er den Herodot nach, aber 
ist nicht so leicht und deutlich, als er; oft penibel und schwer. 
Er hat eine eigene Denkweise und Stellung der Gedauken, wo- 
durch er auffallend wird. Seine Sprache ist nicht schwer. Ge- 
wöhnlich fangt er seine Bücher mit mythologischen Datis an. 
Er ist ein superstitibser Mann. Das ganze Werk besteht aus 
sehn Büchern, die sich nach den verschiedenen Gegenden Grie- 
chenlands betiteln. Man citirt über 10. oder Boeotica. Oft 
umfasst ein Land zwei Bücher, als Eliaca priora und posteriora. 
Die beste Ausgabe war sonst von Kühn , Leipzig 1686. fol. 
Barin war das Beste, von Sylburg und eine schlechte lateinische 
Uebersetzung. Facius hat eine neue besorgt, Leipzig 1104. S 
B. 8. , eine Handedition mit , verschiedenen eigenen guten Zu- 
titien.. Doch muss der Text noch genauer emendirt werden. 
Äiae gute Uebersetzung im Deutschen hat man von Goldhagen* 
Berlin 1798. 99. 4 Theile 8. Sie ist besser, als die franzo- 
tische von Gedoyn, Paris 1731. 2 tom. 4. Was man hinsieht« 
lieh der Archäologie jüber ihn geschrieben, wie das von Heyne* 
ninss man bei ihm benutzen. Man hat Beschreibungen einzel- 
ner Kunstwerke aus ihm vor sich zu nehmen angefangen. 

Jgathemer ist sehr früh zu lesen. Er lebte unter Septf- 
mins Severus, 210 post Christum. Er hat eiue kleine Ueber- 
. steht der Geographie nicht ohne Bemerkung der mathemati- 
schen Grundlage geschrieben. Sie enthält zwei Bücher, hing! 
von Ptolemaeus ab. Am besten steht sie im zweiten tom. von 
Hudson. 

Marcianus Heracleota, ein Autor, der viele artige Sacher 
aus alten Zeiten erhalten. Er lebte im fünften secuta. Vor 
ihm hat man einen kleinen 7teQi7ikovg, aber nicht ganz, vor* 
Meere ausser der Strasse; (das mittelländische Meer hei«** 
mare internum) ein schätzbares Stück. Es bestund aus zwe 
Büchern. Das zweite ist mangelhaft. Zum Lesen ist. gut fleii 



Auszug »na Artemidorus, ganz vollständig erhalten* heaaatge- 
gcben von Hudson uud DvdwelL 

Man hat aueli einen Lexikographen für die Geographie, 
den Stepkamu von Byzans, aus dem (Ken seculo, der einzeln 
Notken ztisammeiißilirte und in lexikalische Form brachte. 8k 
aolohea Buch hat nicht den Nutzen, den eine fortgehende bcbH- 
deruug hat ; es wird Allel zu sehr zerstückelt. Doch hit er 
viel erhalten. Schade, dass das Ganze nur im Annage i»t, 
der von, Hermolaus , einem Mönch, gemacht wurde nnd den 
wunderlichen Titel: jirpl xüi.tav, de urbibus, hat. Er hat In'i 
Gelag hinein excerplrt. Dies sieht man aus dem Artikel toq 
Dodona, der sich ganz erhalten. Stephams ist von den Ge- 
lehrten mit vielen Noten sehr erläutert, Dazu musa min zweier- 
lei Ausgaben inr Hand haben; eine habhafte hat man nicht, 
Das Werk hat noch einen guten Gebrauch, da wo Aelterea im- 
gezogen ist. Die Artikel sind nur kurz. Die Ausgaben und: 
eine mit lateinischer Uebersetzung und Anmerkungen von 7b- 
ma» da Pinedo (der ein Jude war) , von Jacob Groam m 
Drucke besorgt, Amsterdam 1678. foJ., mit welcher «ergUchea 
werden muss die von Abraham Bertelia* y Lejdeo 1068. fbL 
mit einem grossen Commentar. Dann muss eine schöne P«r- 
thie Noten von Lucas Holstein, notae in Stephan! etlmica, Li 
ein posthumnra von Th. Ryckiua , Leyden 1684. fnl. ent ber- 
ansgegeben, verglichen werden. Die Noten von Hotstenius a»a 
das Schätzbarste. Will man ihn genauer kennen, so muss m» 
das Fragment von Dodona einzeln lesen und die epitome ver- 
gleichen. 

Cosmoa Indieopleuates aus Justinian'a Zeiten im 6tea «- 
culo, ein semidoctua in Alexandrien, der sich thelln als eh 
Kaufmann, theila als ein Mönch in aeinem Werke ankündigt 
Mau weiss nicht viel über ihn und selbst sein Name scheU 
vom Titel entlehnt zu seyn, weil das Werk de xdepf f* 
achrieben Ist. Doch da er ludicopleustes heisst, könnte du 
schon genug seyn und mir Ist jenes nicht wahrscheinlich, de«! 
mehrere Leute heissen damals Cosmas. Er hat das Fragmett 
von Adule nnd eine christliche Geographie, worin kindliche 
Ideen sind. Für Litterelur und Geschichte giebt's nicht viel, 
Was zur Naturgeschichte und Länderkunde gehört, da ist rial 
Artiges uud Curiöses. Es lag lange ungedruckt, als MoMtfaoca» 
das Ganze in die griechischen patres tom. 2. eindrucken Kant 

Noch sind die Unterlassen von Geschichte übrig, die tkh 
mit den Verhältnissen des Menschen in specie beschäftigen, 
als Cultur der Nation, Handel etc. Aber für das ganze AJter- 
thiim ist zu bemerken, dasg die Alten die Theile nicht »st 
einander abschnitten, uud die apcciellen Arten der Geschichls 
mit dem Ganzen verflochten. Ea gab lange solche nicht, dh 
«ine Geschichte der Cultur schrieben. Man kam nicht darauf« 
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den geheimen Gang aoleher Dinge, wie die Aufklirung ist, dar- 
anlegen. Data davon stecken iwar in den Schriftstellern. Da- 
her kann man zwar ein Fachwerk machen, aber es lohnt nicht 
der Mühe, ausser einer Ciasse seit den Zeiten der Polymathie, 
Notizen ton Gelehrten und ihren Schriften, etwas aufzuzeich- 
nen; Geschichte von Gelehrsamkeit schrieben sie nicht, 

5. 

Die /iltterarge s cliichte. 

Seit wann legten sich die Griechen auf Litterar geschichtet 
Hau legt dem Pisistratua eine Büchersammlung hei und Jfer- 
sm soll sie nach Persien geführt haben. Aber die ganze Er- 
zählung von Phistrotu* ist eine kleine Mährchenereählung, die 
so qoslificirt ist, dass man nur an eine Sammlung Manuscripte 
denken kann. Dies war auch im Anbeginn der feinen Cultur 
der Nation ansehnlich. In griechischen Tempeln waren kleine 
Sammlungen von Manuscripten, die bibliothecae Messen. Der- 
gleichen wichtige Documente hub man auf. Man kannte dar- 
aus schlie8sen, dass die Sache noch keine grosse Cdebritil 
hatte. Worau8 mag die Bibliothek des Piaistratns bestanden 
haben t Aus ineunabuli* der Schriftschreibung v Homer und 
einzelnen Gedichten. 80 fing Pisistratus eine kleine Sammlung 
an und man muss die Sage nicht ganz wegwerfen, wie Ge- 
lehrte gethan. Seit der Zeit fing sich an das Schreiben zu 
Verbreiten und Privatleute Hessen Sklaven abschreiben- und wa- 
ren, was Buchhändler sind. Ordentliche Buchhändler haben 
die Griechen nicht gehabt. Wenn man sich den Pinto und 
Andere in ihren schriftstellerischen Arbeiten denkt, so .wand- 
ten sie sich an Leute, die ein Mannscript etliche Mal abschrie- 
ben, und sie hatten nicht die Idee, sie in der Weltnu.ver^ 
breiten, sondern nur für gute Freunde. Denn auf SobHftstel- 
ferruhm that sich kein Athenienser etwas zu Gute* Dies ist 
eine zu neumodische Idee» Vollends Leute, die an öffentlicher 
Geschiften Theil nahmen, suchten darin keine Celebrttit. Gana 
anders ist es in Aristoteles Zeit. Dieser hatte eine g ros s e Bu- 
therjtmnilung und nnn ist die alezandrinisehe bald, du, dk 
nntsr Ptolemaeu» Philadelphus gestiftet wird. Was «ie wir 
ken oinsBte, um Kritik und LitteratmrgescKlehte in Aufnahm« 
so bringen, ist von selbst klar. , {Mar wurden auf Foreehungei 
jfcefunrt, die ihnen* sonst nicht einfielen. *S. B. Woher komm 
das' Buch 9 Wer Ist der Manul* Dergleichen Fragen rwawea 
tehon; früher von Philosophen aufgeworfen. Nun extendirt« 
Mi dies nuf die ganze Litt er stur; aber hie» ist Alles verlöre* 
tt. Iorittius de scrfptoribus veteris : philoserpliiae. Aueh Waren 
manche,' die über die Geschichte der 'Erfindungen schriebet» 
Bsi Innere der Wissenschaften, ihren Gang und ihT&Btngra« 
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stauen vernachlässigte man, nnd das Meiste lief auf Ba- 
cher, Verfasser nnd Lebensnachrichten hinan«. Untern philo- 
sophischen Blick über Litterargeschichte finden wir selten. Wh 
wir übrig haben , ist ana den Zeiten nach Christi Geburt, not 
hier musa man den falschen Aristeas und die Legende toi 
der Septuaginta mitnehmen. Die Buches, >die wir haben, «int 
neuer; sie geben zwar mehr Data, aber hinsichtlich der Lite- 
ratur nicht zusammenhängende und erschöpfende. Das Meto« 
geht auf die Philosophen, Einiges auf Dichter und Einiges tat 
Kunst. Allein in Absicht auf den letzten Punkt ist Vieles rer- 
loren, was man an« Plinina sehen kann. Was wir am dta 
Nachrichten zusammenbringen können, ist aus den altera Nach- 
richten der alcxandrimschen Zelten gezogen. Vorzüglich nährt 
eich dieses spätere Zeitalter von dem- Zeitalter des Ptale- 
maeus Lagi. 

Diagenes Laertim, ein armseliger Wicht. Man wähl 
nicht, ob er aus Laerte war, oder ob sein Vater sv hie» 
Sein Zeitalter ist nicht klar; er wird in. den Anfang des drit- 
ten secuü gestellt. Er ist ein blosser Sammler, ohne Kopf 
und ohne gelehrte Kenntnisse. Man glebt ihn für einen KpV 
knreer ads, au denen sich die bekannten, welche nichts gelernt 
hatten. Er schleppt aus vielen Büchern, welche er nennt, Dato 
über alle Sekten zusammen. Die Apophthegmett in ihm est- 
halten viel Artiges* Sein Buch ist aus vielen Büchern geschrie- 
ben; er nennt auch nicht alle, die er ausgezogen und-.iieat 
auch nur kurz aus. : Er hat eine Einleitung über die Auflagt 
der Philosophie der -Barbaren, welche keine Philosophie jbt, 
vorausgesetzt. Dieses Werk ist auch nicht in der rechten (b)- 
stah gegeben; es giebt viele Corr Optionen. Casaabonas, Ma- 
nage etc. haben allein etwas Ordentliches in der Kritik geha- 
ftet. ■ Die beste Ausgabe ist eine holländische cum notls «rls- 
rum, Amsterdam 1*102. 2 B. 4. nnd ein kleiner Abdruck, der 
für den Handgebrauch ist, von LongoUm* Hof 1738. <8<B. & 
Vor etlichen Jahren erschien Ignatiua Sonst mit einer braisi 
Arbeit, über Diogenes: coramentationes Laertianae, Kon lfflft 
4-, welche emendatlones et animodveraiouea, aber ohne Taft 
enthalten. Man sollte das, was die Gelehrten einzeln ud 
streut über Diogenes gesagt, zusammentragen. Viel 
für Li tteratur geschieh te ist ■ • 

■ Athenäen» mit sermoses convivales emditorum, 16 Bbe*s 
deutvoaotptoväv. .Er war tut Aegjpter und Litterator, dar Ja 
•einen Zeiten einer.' der grösaten gewesen aeyn mntts.,, der* 
■ea. erstaunlichen Umfang: von Lcctörd. hatte. Er lebte !■ 
Anfange den dritten secuil» Sein Werk ial einc.ungehesw W 
tos. Kunstwerk. Er hatte- Plato'a syroposium vor Augen, M« 
weisa dehr- wenig : von ihm. Eine Menge antiquarischer 0J- 
geassinde werden «rnomnando, ahex.[»i*ht mit Ges s famset, 
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itte BtfaJl iMMBmeDgebracht. Er ist ein wahrer Futterkasten Ton schö- 

». Itaift ncr elter Gelehrsamkeit. Aus ihm kriegen wir Fragmente von 

nirieltaV verlornen Lyrikern, Komikern etc. und über 100 aactores wer- 

lirirtiGtkli den eitirt. Die ersten zwei Bücher haben wir nur im Auszüge» 

die \*scä\ ** w epitome , spät gemacht in ConstantinopeL, Am Ende ist 

ie wir kika t' lacn ^ ne Lücke, oder, sie war da in den ersten Ausgaben; 

ichtlich der U a ^ er von Wilhelm Baxter in novis lectionibus ist sie ausge- 

ende. Buk "■"*• Doch ist Athenaeus noch in einer traurigen Gestalt. Gs- 

\i und Esse: tuuhonus brach hier die Bahn und seine Edition ist eine sei- 

nkt k YWö' ncr gelehrtesten Arbeiten. Sie enthält noch die lateinische 

V/u vir ai) Version von Dalechamp und hat einen erbärmlichen Text. In 

gdeoütafe einem Commentar, Leyden 1612 und 1657. fol. geht er über 

YonuUi die Sachen. Seitdem war er so gut als nicht edirt, bis le 

•ittller iah Fevre de Tille brune mit der drolligen Idee hervortrat* ihm 

in'g Französische zu übersetzen mit Anmerkungen zur Erläote- 

icht Mti ■ nm S * n * B. 4*9 wo Casaubonus zn sehr heruntergerissen wird. 

Vater m a* ^ * rt **** Gutes darin, nur sein Ton ist zu entscheidend^ 

Küimkt ^ e Übersetzung ist treu und angenehm. Einigen Apparat 

1 mler ohaet- wa der französischen Bibliothek hat er gebraucht Die Utiber- 

? rlfa] Setzung ist durch einen Nachdruck habhafter gemacht« Schfc 

i h nichts 9 3 er w °Hte den Casaubonus abdrucken, und die ganze frenzd- 

h *« Besaii *k cnc üebersetzung ist noch dazu gedruckt ^ Leipzig 1306. 1 

in ü» 1 ^ ^ Schweighäuser will den Athenaeus edireh und von Ihm 

'■Mieria* ^ nn man 8 ' c ^ v ' c * vcre P rec hen, besonders da viele Engländer 

ra uTi ™' Franzosen viele Emendationen gemacht haben. Auch wird 

^hü? die i* w ^^ C0( ** ce8 verschaffen. 

°j)fV^i Claudius Aeliamts, zn unterscheiden vom Taktiker nnd 

5 Jrecfc»' aariptor rerum naturalium. Er war aua Praheste in Italien rnd 
fl f ■ to*' Ä * e * nt c * n unbedeutender causidicus und Nachahmer der atti<» 

a hilft!» w * ei! Stylisten gewesen zn seyn. Seine Hauptsache scheint 

* döIö* treiben gewesen zu seyn; doch bedeuteter" nicht fiel.- Seim 

6 ^hdmA 1 ^ er * : var ^ ae historiae, d. i. ein historischem Allerlei, tforfnaafela 
' BC | nffljl ^ e ' Zör kitteraturgeschichts ist, ist eine Gömpflätion , nuranf 

• ioff^ •ndeirn.Fuss, als das des Diogenes. AeHan copirte den *chft~ 
. Äsif seu attischen Styl und nimmt seine Sachen ans vorigen* Bä~ 

JtDtCl lue*- cherT1, ** ,cbte nicht '«W hn dritten secuid,tiaeh Athehajena^ 
iber ,° ji TOi dem er schreibt. Er schreibt schlecht griechisch, inklet* 
i ®yJ7|j# Ben Kapiteln. Es sind eine Anzahl Bücher, wdehe aua laute* 
o. *® kurzen sectionibus bestehen,' ganz vermischt' Vieles Ist au» 
tifi *•* Naturgeschichte. Oefter : schreibt e£ aua Dirum^ einem Na- 
i^ *^* tarnjstatik^r in Persien, Er.lutt uns mwejlen Nachrichten qcw 
Utten^^ t kaltem diq sonst nicht vorkommen. Er iat nicht leicht wegea 
jd ai*^ acutes gekünstelten Styls. Mehrere haben Nöten über ihn ge- 
lte. ** ( adurieben und Peristamii Goiqmentar fct ^esondera fijeiaaig; er 
W*fZt ** ^° -MagAshi von witiquarischen Kenntnissen. Alles, was 
«sr«£f die «^lehrten in Haita* über ihn ge^Jm^ea , iat in^er 
^iqü*^ Ausgabe von Jacob &rmov, hejien IWhiS.Ji. 4- f ntlhftr 
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druckt von Kühn, Leipzig 1780. 2 B. 8. Id'i Franioiliebe fat 
er übersetzt von Formey nnd in'i Deutsch« von Mtrtnecifl, Qued- 
linburg 1187. Nachdem min einige Attiker gelesen, iit Adiu 
snm eigenen Lesen «ehr anznratben. 

Phiiostratus , deren es zwei giebt, einen altern, Flam 
Phiiostratus , der In Septiimi Sevcri Regierung fallt, nnd ein 
jüngerer, ein Schwestersohn des vorigen, der Im dritten secsla 
lebte. Sie sind Sophisten und beschäftigen sich mit Jte.chUhÜB- 
dein. Der erste ist uns der wichtigste wegen eines wichtige« 
Werks In «cht Büchern über des Leben des jipoliomiu vo* 
Tyana^ eines spätem Philosophen, der spätere pythagoriliehe 
Philosophie mit Magie zusammenknüpfte. ApoÜomttt fit eli 
merkwürdiger Wundermann, den Verschiedene für ein Gegea- 
bild von Christus angesehen haben. Lardner , Mosheim nid 
Andere haben viel über Ihn gesagt; allein der Geaichtipunll 
ist unrichtig. Die Alten sahen den Christus noch nicht so u, 
wie späterhin. Philostiatus hat wenig Fond, hat aber dl« 
Sache weitläuftlg beschrieben. Das Werk aber ist interewut 
wegen der Data zur Denkungsart des Zeitalters und das Gimb 
zeichnet einen sehr sonderbaren Charakter. Auch litterariKh 
ist ein kleines Buch über Lebensbeschreibungen der Sophiitet, 
■wei Bücher de vitis sophistarum. Ein Libell von Schönschrei- 
oerei heroici betitelt, ein Dialog, worin 21 Heroen vor Troj» 
geschildert werden. Dann Beschreibnng einer Sammlung tm 
Gemälden, 66 an der Zahl, die in. einem porticus In Ntspd 
waren. Die Beschreibung ist aber seltsam mit erstaunliches 
Uebertreibungen von dem, was nicht mahlbar ist Sie gehört 
aur Geschichte der Kunst. Ein kleines Buch: lmagines, läehsV 
derangen von Gemälden, ist vom Jüngern Phiiostratus. Iuu- 
aerrn Phiiostratus . steckt ein Werk von Kallistraius, ix^gäeuti 
Beschreibungen von. Kunstsachen. Die beste Ausgabe fit vss 
Gottfried Oleariu» ^der von den Holländern mit Recht rkl 
hat leiden müssen), Leipzig 1709. fol. Schwierigkeiten hebt et 
nicht. Man musa die. Emendalionen von Falcbenaer und Ben- 
tstttrhusiiiM zusammensuchen, nnd eine Handausgabe beraum- 
geben, wäre sehr verdienstlich. Eine Uebenetiung ist «■ 
Beyhold und eine berüchtigte französische mit Noten, wo Ckri- 
ß(Uß mit Apoüoniui von Tyana verglichen wird. 

Banapius s'ecnlo 5, Schüler eine» berühmten FbilMOpbt* 
Ptoaeresius. Wir haben ein Buch von ihm: Leben d«f rH- 
losopften nnd Sophisten', In miserabeim Tone gesefartebe«, le- 
sonders die Gesehlohte der Philosophen der sfitam Zeit 
Noch sind Fragmente einer politischen Geschieht« übrig, wel- 
che tegatiune* htrtsst, well sie aaf Legmllonen geht Benediä 
Carp%w> wölke das ftieh edkeia, es wnvÄe «ber ntthts dnrs*. 
Die neuest« Auigabeilt, Heldelbargf 1066. 8. 
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fanMfc Olytnpiodorua , dergleichen es mehrere gegeben. Hier 

Haneefek meine ich den Platoniker im Gten secnlo. Er hat viel ober 

«NOikti Itlito commentirt, hat auch eine Tita Piatonis geschrieben, die 
sich vor den vier Dialogen vor Euthyphron im Fischer findet* 
Seine Noten erläutern den Piato nicht sehr und sollen nur die 

ilten,fl* gachen betreffen. Selten findet -man etwas, das: den Ausdruck 

gßM ! erläuterte. 

n drittciiB Hesychius Milesius oder Illustrius (barbarische Gräcitit 

utile** ^ e i n Titel) gehört in's tite seculum, war ein Christ. Was 

eiiw «te wir von ihm haben , ist nur eine epitome aus Diogenes Laer- 

JpaUmi tiui. Doch hat er entweder den Diogenes vollständiger gehabt, 

e pjthign der hat etwas von dem Seinigen hinzugethan. Man hat hier 

pillom*- gute Vorarbeiten und man Rollte ihn ediren. Noch ist ein 

für eil b Fragment einer Geschichte übrig, das auf Constantinopel geht. 

, Jfakai Anfangs war es von Kodinus herausgegeben, bis Meursius es 

er Gefliif dem Hesychius gab. Meursius gab den Hesychius am besten 

och sidan; heraus, Leyden 1613. 8. 

i, bat aba^ 

r ist in« 8 6. 

innitab Mythographen. 
Auch Utt«e 

der Soft* Sie sind diejenigen, welche ex professo Mythen gesam- 
ron Schi* melt oder erläutert haben, da sonst ein Myiholog aach ein 
[eroeo'tf'' Dichter ist. Seit den Zeiten der Ptolemier fing, man an in 
i SunaW diesem Punkte selectus zu machen; man sammelte Fabeln aus 
rticosio^ den alten Dichtern, erläuterte sie und es kamen Autoren, die 
uit enteil ahnliche Erzählungen, Erdichtungen, neue, z. B. über Metamor- 

\ % l Sef* phoaen und Liebeshistorien, schrieben. Endlich abusi vis ch ver- 
j^jfiflö,^ steht man auch solche Bücher darunter, die über die Gotter 
08 lfdtus. k 1 überhaupt handeln. Man wirft verschiedene Autoren unter 
atui,tyP einander. Eigentliche Mythographen hat man nicht viele. Sie 
Auftg»^ ^ mac ^ en einen Theil der Geschichte der Mythologie aus. Letz- 
et Uecltf 1 teres macht einen weitern Umfang aus, wenn man sehen will« 
.rfeittf \$ wie Fabeln fortgegangen sind. Hierüber ist Manches zu brau- 
m er ißdS 5 c ^ ea in Heyne 's Apollodor. Wir fangen mit der alexandrini- 
tfab« 1** %t ^ en P e «°de an. 

1 rtiaigi*' Heraclides Ponticus. Von ihm sind tllegoriae Homer., 

VAtei, «■* die aber unäcl,t 8ind * Die8e Schrift ist jünger als Apollodor. 
* 0Vi * Die beste Edition ist von Schon, Göttingen 1782. 8. 

Uf ~" 



iten 



, n Eratosthenes^ Bibliothekar in Alexaudrien, aus Cyrene ge- 

PWjJ|\ bärtig, Schüler des Kallimachus und mehrerer grossen Litte- 

l^b*J*u ntoren, auch des Zeno in Athen, das er früh besuchte. Dies 

gelehrig einer der weitschichtigsten Gelehrten, der aber in keinem den 

er fffc? # ersten Platz einnahm und nicht der vorzüglichste war ; daher er 

lebt« svk d *sß hiess. Er verband mit seinen Kenntnissen auch Mathe- 

^t W* matik, Astronomie etc. Hieher gehört von ihm xaraöteQiö^oi 

p a*** 8 ?on Personen, die unter die Gestirne versetzt worden; — ein 
II. 22 
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Tlidl astronomischer Fabeln , die kurz und mangelhaft erzählt 
weiden, vielleicht ein Ansang ans Eratosthenes , benutzt voa 
den Römern und Hyginus, am besten edirt von Schauback, 
Göttingeil 1795. 8. Wichtiger für das Ganze der Mythologie 
und für Heldenmythologie, die das Wichtigste ist, ist 

Apollodor, ein Schulet des Aristarch und Panaetius, eis 
Litterator, vereinigte aufklärende Philosophie mit seiner Litte- 
ratur, lebte ohngefahr 145 Jahre vor Christus, schrieb ein gro- 
sses Werk, eine Bibliothek von den ältesten Zeiten, mythics 
bibliotheca, worin die Traditionen der alten Dichter, Völli- 
gen aus den Cyklikern gesammelt warea und gab einen prosai- 
schen Auszug aus den epischen Cyklikern , wie Salmasim mit 
Recht über Solinus vermuthete. Wir haben einen kleines 
Theil aus der Mitte des grossen WerlA. Dieses Stack, du 
wir haben, ist auch nicht vollständig und das Ganze ist in Ab- 
sicht des Textes noch nicht in der vollkommensten Gestalt 
Noch muss man Manuscripte in Italien vergleichen. Schadet 
dass Backet de Meziriacs, (der so trefflich über Orids He- 
rolden commentirt) Idee noch nicht ausgeführt ist. Van Swith 
den machte einen Anfang. Heyne edirte ihn mit gesammelten 
Noten, Göttingen 1182. 4 B. 8. Ein Abdruck ist von Jördm, 
Berlin 1789. 8., zum Handgebrauche ganz gut« Apottodor 
schreibt einen gemeinen Styl, nicht attisch, nicht reingrie- 
chisch; es ist ihm blos um die Sachen zu thun. Als Mytht- 
graph ist er gut, weil er sich nicht in Erklärung der Fabda 
eiaiässt. Dadurch ist uns der Gesichtspunkt nicht verschob«. 
Er hat die Fabeln nude aus den Cyklikern genommen. Br 
drängt Alles aufs Kürzeste zusammen. Die Tragiker bat er 
nicht aus der ersten Hand gebraucht, sondern hält sich aa U- 
tere Quellen. 

Conon aus Casar's Zeit. Sein Buch heisst faijyrßw «■* 
betrifft mythische Erzählungen. Es ist durch Photius erhal- 
ten und herausgegeben von Kanne mit Zusätzen von Hegn* 
Göttingen 1798. Daran hängt 

Farthenius. Dieser ist mehr ein Schriftsteller aas der 
Gattung von Erzählern von verliebten Historien unter Avguti 
der sein Buch: negl tyaztxäv 7tuQ%tvi%mv, worunter viele Lie- 
beshistörchen sind, dem Corneüius Gallith dein römischen Hi- 
storiker, zuschrieb. Es steht am besten in der Ausgabe voq 
Heyne, Göttingen 17Ö8 mit Noten von Legrand, einem Schwerer. 
Th. Gale hat sich um diese Bücher in einem raren Buche: 
historiae poeticae scriptores , Paris 1675. 8. verdient gemacht. 

Antonius (Antonmus) Liberalis, von dem wir eine schöne 
Sammlung von Metamorphosenfabeln haben. Er hat viel Bf* 
lies. Man weiss wenig von ihm. Man vermuthet, dass erg* 
gen das Ende des ersten Jahrhunderts lebte. Das Buch m 
transformationibua besteht ans 41 Kapiteln und ist aus allerlei 
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rr? Schriftstellern gesammelt, int welchen 1 «eigen die Kapitel. 

' &y! *** Iiatte alg0 vielc Vorgänger und er selb«! dichtet keine. 

i* mÜÜ Beenden in den frühem Büchern folgt er den Griechen, aber 

lcr .— nicht als sclavischer Nachahmer. Die heste Edition ist von 

l p * Verkeile, Leyden 1TH. 8. mit schätzbaren Noten. Davon hat 

, *rV Teucher einen Abdruck besorgt, Leipzig 1791. 

V?! 6 ., Ptolemaeus Hephaestionis , auch Hephaestion genannt. 

**■!' Was wir von ihm haben, hat Photius erhalten. Es sind gril- 

■^»S lenhafte mythische Erzählungen, am besten im Gale. Eben so 

cht»,"» unbedeutend ist: 

*j2r Palaephatu8 , wahrscheinlich Iran nach Christus , der 

3***; durch einen tollen Irrthum vulgo unter den scriptoribus ante- 

C **Vf homericis steht. In dem Buche de incredibiübus sucht er alle 
** *! Fibeln auf die natürlichste Art, aber albern, sn erklären, wie 
jinie^' ein gemeiner Grammatiker. Der Ton darin ist läppisch und 
seMta«* albern. Man hat sich mit diesem Bnche sehr beschäftigt, et 
nch**! JRiefor, der sich am meisten mit ihm bemüht hat. Kr hat 
über 0<*' um drei Mal edirt, zuletzt Leipzig 1789. 8. Der Noten we- 
^IzL &* *** Waephatus zu brauchen. Noch hat man einen anony« 
■ait g**: an» de incredibiübus, der mit Palaephatus certirt. Dieses Bfl- 
ift^f: chelchen ist wenig bedeutend und steht im Gale. Da liest 
rot. 4r tum auch am besten den 

nid* i? Cornulus, sonst im Griechischen Phurnutus genannt Er 
ni. Ab»? ist der Lehrer des Pertiue in der stoischen Philosophie. Ton 
ms* te|* ihm bat man im Geschmacke der; Stoiker ein Buch über die 
„ichttf* Götter., wo wunderliche Etymologieen von den Göttern sind* 

geno** Kr die Geschichte der stoischen Philosophie ist manches Gute 
Trtgi^ > drin. Vüloison hatte eine Edition versprochen. . 
t hiltö* 1 SaUustius, mehr ein Philosoph, als Mythograph. Ton ihm 
' ht eh kleines, schönes Buch,, worin allgemeine Begriffe von 
st i^fff i 4 er Gottheit vorkommen. Die beste Edition ist mit einer fran- 
b /W* * ssskeheu llebersetzung und mit weitläufigen Noten, Berlin 
uefl tosW 1748. & erschienen. 

iftgtelto j- r 

es*** Philosophen. 

ein w* u, 

w* Uebersicht de« Ganges der Philosophie in 



ieio ^ nf Griec-buenland. 

im *vt& fu a. M dea kriechen entstand die Philosophie eigentlich; 

** j^ viel ^Orientalen hatten nur Traumereien und Mysticismns. Eine Par- 
tie Kl v GruDdsätze zur bürgerlichen Cnltur hatten auch andere Völ- 

10 D*^™» aber fr«« 8 Forschen über Alles war blos bei den Grie- 
d iM*** n# ***** schränken wir uflS\hlos auf eine Grundlage ein, 
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Theil astronomischer Fabeln , die kurz und mangelhaft erzählt 
werden , vielleicht ein Ansang aus Eratosthenes , benutzt m 
den Römern und Hyginus, am betten edirt von Schauback, 
Göttingeil 1795. 8. Wichtiger für das Ganze der Mythologie 
und für Heldenmythologie, die das Wichtigste ist, ist 

Apollodor, ein Schüler des Aristarch und Panaetius, eis 
Litterator, vereinigte aufklärende Philosophie mit seiner litte* 
ratur, lebte ohngefähr 145 Jahre vor Christus, schrieb ein gro- 
sses Werk, eine Bibliothek von den ältesten Zeiten, mythics 
bibliotheca, worin die Traditionen der alten Dichter, Volksei- 
gen ans den Cyklikern gesammelt waren und gab einen prosai- 
schen Auszug aus den epischen Cyklikern , wie Sahnam* mit 
Recht über Solinus vermuthete. Wir haben einen kleinen 
Theil ans der Mitte des grossen Werk%. Dieses Stuck, du 
wir haben, ist auch nicht vollständig und das Ganze ist in Ab- 
sieht des Textes noch nicht in der vollkommensten Gestalt 
Noch muss man Mauuscripte in Italien vergleichen. Schadet 
dass Backet de Meziriacs, (der so trefflich über Orids He- 
rolden commentirt) Idee noch nicht ausgeführt ist. Van Sm* 
den machte eiuen Anfang. Heyne edirte ihn mit gesammeltes 
Noten, Gottingen 1182. 4 B. 8. Ein Abdruck ist von Jordent, 
Berlin 1789. 8., zum Handgebrauche ganz gut« ^/HjÄwfor 
schreibt eiuen gemeinen Styl, nicht attisch, nicht reingrie- 
chisch; es ist ihm blos um die Sachen zu thun. Als Blytht- 
graph ist er gut, weil er sich nicht in Erklärung der Fabda 
eiaiässt Dadurch ist uns der Gesichtspunkt nicht verschöbe*. 
Er hat die Fabeln nude aus den Cyklikern genommen. Br 
drängt Alles aufs Kürzeste zusammen. Die Tragiker bat er 
nicht aus der ersten Hand gebraucht, sondern hält sich an al- 
tere Quellen. f 

Conon aus Casar's Zeit. Sein Buch heisst diijyrß&t i» 
betrifft mythische Erzählungen. Es ist durch Photius erhal- 
ten und herausgegeben von Kanne mit Zusätzen von H&pb 
Göttingen 1798. Daran hängt 

Parthenius. Dieser ist mehr ein Schriftsteller aas der 
Gattung von Erzählern von verliebten Historien unter Avffut} 
der sein Buch: ntQi Iqwuxäv TtaQ&svuuov, worunter viele Lie- 
beshistörchen sind, dem Cornellius Gallith dein römischen Hi- 
storiker, zuschrieb. Es steht am besten in der Ausgabe von 
Heyne, Göttingen 17Ö8 mit Noten von Legrand, einem Schweiwr. 
Th. Gate hat sich um diese Bücher in einem raren Boche: 
historiae poeticae scriptores , Paris 1675. 8. verdient gemacht. 

Antonius (Antoninus) Liberalis^ von dem wir eine schöne 
Sammlung von Metamorphosenfabeln haben. Er hat viel Eige- 
nes. Man weiss wenig von ihm. Man vermuthet, dass er ge- 
gen das Ende des ersten Jahrhunderte lebte. Das Bach de 
transformationibus besteht ans 41 Kapiteln und ist aus allerlei 
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AmagMjt gdrifafeUern ge «nraraelt, aus welchen? «eigen die Kapitel. 

I ~ M> ' TJt Ovid hatte also viele Vorgänger und er selbst dichtet keine. 

T JÜH Betonders in den frühern Büchern folgt er den Griechen, aber 

iauie derM* njcfat ^ 8clavigcher Nachahmer. Die beste Edition ist von 

igste is^Kt Verkeile, Leyden im. 8. mit schätzbaren Noten. Davon hat 
k uodM 3tedter einen Abdruck besorgt, Leipzig 1791. 
phie nut wi« u " Plolemaeus Bephaestionts , auch Hephaestion genannt. 
Uta*, ecfaneb«! Wt| ^ von ihm haben, hat Photius erhalten. Es sind gril- 
lten Zeiten, g leohafte mythische Erzählungen , am besten im Gale. Eben so 
Iten Dichter,«* unbedeutend ist: 

und gab emeap Palaephalus, wahrscheinlich kurz nach Christus , der 

n, wie Sfl/sfl*' iliireh einen tollen Irrthum vulgo unter den scriptoribus ante- 

htben eisen* homericis steht. In dem Buche de incredibifibus sucht er alle 

k. Dieses N» 1 Fabeln auf die natürlichste Art, aber albern, zu erklären, wie 

j das Ginie »■■ ^q gemeiner Grammatiker. Der Ton darin ist läppisch und 

aikommcnstefl » aibenk Man ha( . gich mit dj egem Buche sehr beschäftigt, cf. 

i vergleich** J* Fischer , der sich am meisten mit ihm bemüht hat. Er hat 

•fflich über 0<*> j^ ^j Mal edirt ^ zuletzt Leipzig 1789. 8. Der Noten we- 

eführt ist. ' ffJ gen ist Palaephatus zu brauchen. Noch hat man einen anony« 

e ihn mit l&* mag de incredibilibus, der mit Palaephatus certirt. Dieses Bfl- 

lidrockist^^ deichen ist wenig bedeutend und steht im Gale. Da liest 

gaiis ff ** $ min IQ ch am besten den 

ttiscb, n^ 1 ? Cornulu8, sonst im Griechischen Phttrnutus genannt. Er 

t tt thuft- ^? bt der Lehrer des Per situ in der stoischen Philosophie. Ton 

fgrkläruig ^ ihm hat man im Geschmacke dei; Stoiker ein Buch über die 

uukt siebt «* Götter,, wo wunderliche Etymologieen von den Göttern sind« 

P likem $^\ *" <H* Geschichte der stoischen Philosophie ist manches Gute 

' Die Trs^f drin* VMoisoit hatte eine Edition versprochen., 
ndernbält^' SaUu*tiu8 % mehr ein Philosoph, als Mythograph. Ton ihm 

ist ein kleines, schönes Buch v worin allgemeine Begriffe von 
. weiset Wf± '** Gottheit vorkommen. Die beste Edition ist mit einer fran- 

-lürch t&t »fchcheu üebersetzung und mit weitläuftigen Noten * Berlin 

1 giauea ** W«. & epschienen. 
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sa *1a^K üehersicht des Ganges der Philosophie in 

B f&* r* G r i e oh« n 1 a n d. 

* 5 ' i m * *S it aj " * en Griechen entstand die Philosophie eigentlich ; 
von de g f ^ w' Orientalen hatten nur Träumereien und Mysticismus. Eine Par- 
L ^ en ' tbA*l£?' e Grundsätze zur bürgerlichen Cnltur hatten auch andere Völ- 
a %e ^r^d ; aber * reiß8 For6chen aber A,h » war Wo « bei den Grie- 
rt* leW j[fci*- **• Hier schränken wir.unsxhloa auf eine Grundlage ein, 
Ltcla ^ ^ * 






die aber vorangehen musa, well min ohne sie ig. dsr Ge- 
schichte der Philosophie nicht fortkommen kann. 

lieber die Entstehung der Philosophie und üner des 
Punkt, wo sie entsteht, im Gegensatz tod den ersten kindiiebai 
Vorübungen in den Dichtem, Ist noch nicht« Hinreichende! 
nus einander gesetzt. Man spricht von einer Barde npiiiliw 
phio. Das Ueblichate ist, man fangt mit der ionischen Sekle 
an. Am besten ist dlea ans einander gesellt in Fääebm'i 
Beiträgen zur Geschichte der Philosophie, Ziillicbau 1792, wo 
auch gute Aufsätze von Carus sind. Man muss hier von den 
Gedanken ausgehen: in Griechenland geht Alles allgemach und 
man kann keinen bestimmten Zeitpunkt nennen. Philonaphie 
ist noch nicht bei den ersten fonikern und die pythsgorMsck 
ist die erste, welche man systematisch nennen kann. ' Um die 
Zeit, wird erzählt, sei der Name Philosophie entstand«. 
60<pttt ist ein ellgemeiner Name und heisst ursprünglich Ge- 
schicklichkeit. 6o<ji6q Ist derjenige, welcher sie hat. coaJJ«* 
heisst, jede Art von Geschicklichkeit ex profem» treiben, H 
dass man Unterricht darin giebt, daher tfomidnfg der, welcher 
öffentlich proBtetur se hoc vel illnd traetnrum esse als Lehrer 
nnd in Schriften, — Ootpög ein Kenner. Dass öoipla ran «*■ 
nen gebraucht wurde, die sich mit allgemeinen Untersnduuujes 
beschäftigten, iat naturlich, weil sie in Alles eingreifen. Be- 
sonders hiessen diejenigen tfocoot, welche sich mit Unterenehng 
der Himmelskörper, wovon alle Philosophie in Griechen«™ 
ausging, beschäftigten. Aber hier gingen die Griechen eUa 
falschen Weg; sie gingen nicht von der Erfahrung, aay 
dern gingen gleich auf allgemeine Sätie aus. Daher auch de 
Griechen in den Untersuchungen Scharfsinn und (^«biastisai- 
gäbe zeigen, aber Gründlichkeit und Sicherheit kann rosa fr 
nen nicht antrauen. Doch in Absicht auf die Erfahrung, *» 
sie leichter ist, haben sie desto gründlicher untersucht Utte 
die Geschichte dieses Theils cf. die einzelnen .Bacher, »■ 
Stanleys history of philosophy, London HOL *■> UteJiri« 
von Oteariue, Lipsiae 1711. 2 voll. 4., Meinen Grnndri»« 

■ Geschichte der Weltweisheit, Lemgo 1786. 8-, dessen Ge- 
schichte des Ursprungs, Fortgangs und Verfalls der ""•?" 
schaffen in Griechenland und Rom, Lemgo 1181- 2 B. 8-, "*" 
demaaas Griechenlands erste Philosophen, oder Leben und 
Systeme des Orpheus, Phere-cydes, Thalei und Prtnagor* 
Leipzig 1780 und einzelne Artikel im Bayle. Vor einem Pssä« 
hütet man sich noch nicht genug, dass man die Unters ucdhb- 
gen der Philosophen haufenweise behandelt und die MeUnUt' 
aller Philosophen einer Sekte für «dm Meinung hält, das ■** 
nkht sollte. Die* ging so, wie mit den Schriftstellern w 
neuen Testamente , die man alle unter einen Hat brachte , u 

^och einer so verschieden vom andern i«\ Dies giebt eariea- 
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tige Begriffe. Es müssen noch mehrere einzelne Untersuchun- 
gen angestellt werden über jeden einzelnen; denn jeder geht 
in nenen Einsichten fort, einer vervollständigte den andern. 
Dies beruht auf einem allgemeinen Gesetze in aller Geschichte: 
die Sachen einzeln zu behandeln; man muss vom Speziellen 
ausgehen. Den Gang betreffend, den man hier nehmen kann, 
so pflegt man die mythischen q>iko6o<pov(iBva vorauszunehmen, 
die schon bei den epischen Sängern vorgekommen sind. Dann 
fängt man mit der philosophia sectaria an. Allein dadurch 
macht man es unsicher, dass man die altern Zeiten wie die 
spätem betrachtet. Man betrachtet die Sekten als Schulen« 
Allein eine eigentlich geschlossene Sekte findet sich erst be- 
sonders bei den Pythagoräern und eine Vermehrung der Sek- 
ten von Sokrates an. Die ersten sogenannten Schulen beste- 
hen bios im familiären freundschaftlichen Umgange von Per- 
sonen, welche zur Speculation besonders geneigt sind. Unter 
diesen war einer der vorzüglichsten Thates, und seine Schüler, 
Auaximander etc. gehen wieder ihren eigenen Weg. Am we- 
nigsten ist ein ordentlicher Unterricht bei den alten Philoso- 
phen anzunehmen und noch weniger einer, der bezahlt wird. 
Es hätte sich mit dem Tone des Unterrichts nicht vertragen. 
Als späterhin die Philosophen anfingen, Vorlesungen zu halten, 
da entstund erst Schule und der Vortrag bildete sich auf ei- 
gene Weise und wurde zusfmmenhängender. Neben den al- 
tera Philosophen tritt eine Anzahl Personen auf, die sich durch 
politische Lebensweisheit auszeichnen, die ihre Kenntniss de« 
Menschen, der Sitten;, der Gesellschaft etc. benutzen, die Staa- 
ten za verbessern. Diese werden politiei. genannt. Diese ma- 
chen eine Ilauptclasse, welche die erste vor den specnlirendeu 
zu seyn verdient Ihre Speculation geht auf Praxis über und 
beschäftigt sich mit Dingen, die leicht sind und vor unsern 
Augen vorgehn. Man hat ihnen die bessern Grundlagen und 
bessern Principien der bürgerlichen Verfassung zu danken und 
Soloris Einrichtungen haben in der spätem Zeit noch Früchte 
getragen. Lykurg wird abusive unter die sieben Weisen ge- 
zahlt, doch mit Recht. 

Lycurgus, cf. die Alterthümer. Bf an weiss mit Sicherheit 
wenig von ihm. Plutarch hat ihn zu sehr als Philosophen vor- 
gestellt; er sieht aus wie ein Stoiker. Eine wahre Ansicht 
von ihm muss man mit viel Kritik zusammensuchen. Auch 
ging's ihm, wie vielen, dass später ausgebildete Gesetze ihm 
beigelegt wurden. Er fiel an die Gräuzen der mythischen und 
historischen Periode, 890 bis 800. Seine Gesetze waren kurze 
Lebensregeln, Normen, nach denen das Betragen einzurichten 
wir, noch nicht aufgeschrieben. Das Ganze war mehr politi- 
sche Erziehung ; von tief« Weisheit ging ea nicht aus. Seine 
leges und Aussprüche wurden wie Inspirationen angesehen und 
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ssen bei den Alten fijfrotu, wurden in Musik geseilt mi 
itirt. Durch Angewöhnung von Kindheit auf wurden ile den 
srtanern eingeprägt. Die lange Daner derselben wird iaf 
rhundert Jahre gewöhnlich angeschlagen, cf. Plsto und Ali- 
teles de republica lib. 2. und Cragius de republica Lsee- 
imoniorum. Nächst ihm folgen Staaten- Ver besserer in Grott- 
echenltnd. Von manchem iat ona die Notiz dahin und tm 
igen haben wir unbedeutende Nachrichten, et Sichler de 
islatoribu» Graeriae, ein paar gute Programme, die auch im 
bricius benutzt sind. Vorzüglich sind merkwürdig: Zaiat- 
t und Charondas. Der erste verfangt vierzig vor Drako ge- 
iriebene Gesetze, cf. Strabo 6, pag. 206. und gab den Lea- 
. in Locri Epizeph. Gesetze, die aber auch von verwandt« 
Ikerschaften angenommen wurden, und der Ruf davon Wk- 
ge. Dessen Zeitalter nicht recht gewiss ist, ist Charmdat 
i Sicilien, aus Cataiia, dessen Gesetze benachbarte Staatn 
die Tburii annahmen. Nachrichten von beiden giebt'a 
le, aber nichts Befriedigendes, cf. Cicero de legibus 2, 1 
[. und Aristoteles de republica 2, 10. lieber beider legal 

viel gesammelt in Heyne'» opusculis. Dort wird immer 
ch angenommen, dass das, was man bei Diodor bat, acht uL 
ein Bandet/ hat in seinen opusculis pbilologicis pag. IS 
i Gegentheil bewiesen. Prooemia zu Gesetzen überhaupt n 
sen, ist eine Idee, die erst seit «Piato aufkam, als die Schrift- 
llerel häufig war. Sprache und Vorstellungsart ist auch U 
•dem. cf. Stobaeus sermone 42. und Diodor 12. In Ai- 
ht des Inhalts mag ein wahrer Fonds zum Gruude lieget, 
er die Vorstellnngsarten sind modern. Wie sehr diese G* 
sgeber noch mythische Personen sind, leuchtet darsus eis, 
manche die Existenz des Zalencus geläugneL Aw 
ciite Oljmpias 30 die ersten Arrangements in Athen, wo du 
ben noch unsicher war. Er ist ein eingeschränkter Kopf, 
r Geist seiner Gesetze ist der der äussersten Härte um 
ansamkeit. Sie müssen höchst wahrscheinlich gescliriebei 
Wesen seyn. Er war kein Philosoph. Solan war ein eto- 
htsvoller trefflicher Kopf von der grösslen Moderation, da 
en Staat so vollkommen machen wollte, als die Umstand« 

erlaubten. Seine Gesetzgebung bleibt der Grund aller den»- 
■tischen. Sie fällt Olj ropias 46 und 504 vor Christus in eine 
It, in welcher in Athen Alles verwirrt herging, was dun* 
ako nicht hatte können verhindert werden und wich gl«* 
Bder nach Solan anfing, weswegen man ihm hat Vorwarft 
ichen wollen. Allein das kann der Güte seiner Gesetze ktt- 
n Eintrag thun. Zu seiner Geschichte giebt's sichere Ueber- 
dbsel. Bios über den Inhalt seiner Gesetze kann mau *pn- 
en, aber der Ausdruck Ist modemlsirt worden, cf. Samttd 
■lil's leges atticue, Paris 1685. fol. Die Redner fuhren «u> 
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u&gtrtli selten in ihrer ursprünglichen Form an. Br ist einer der sie 

fwiriatk ben Weisen. Diese Sache, die Meiner* im ersten tniQo Hei 

sdktmtii Geschichte der Wissenschaften in Griechenland und 

'. Ptosen behandelt hat, ist verflochten mit einer Menge Fabein. m 

rtpUialf richtigere Vorstellung erhält man dadurch, dass man an oai 

üMrtrkbi denkt, was öoq>6g heisst. Man hat mehreren diesen Namer 

i dito d\ gegeben und man spricht auch von sehn bis vierzehn Weisen 

et Ms\ Im Cicero ist es schon fest : Septem. Die« besieht sich daranf 

me, die tri: dass man einige am herrschendsten mit diesem Namen belegte 

iwärdif: k Sieht mau den Piato im Protagoras, so fehlt Periander und 

»tkMu steht dort ein weniger berühmter. Man kann hieraus schlie- 

id gib Jak ssen, dass nach und nach diese su der Ehre gelangt sejn müs- 

TMrewfc >cn, und diese sind ausser Thaies und Sohn: Pittacus von Mi- 
Rif «mit tylene, ein Staatsregent und ihm ähnlich alle übrigen ; Ferian- 
t irtflf* der, der ein Tyrann in Korinth war, aber grausam; indessen 
icUiiteä* konnte ihn Verschmitztheit unter diese Zahl bringen; Cleobultu 
i beida p. aös Rhodus, Bios ans Priene und Chilon, ein Ephorus aus La- 
de legital ; cedimon. Dass sie zusammen in Verbindung irgend etwas ge- 
>er beUfflr than oder sich bei einem Gastmahl versammelt, sind spätere 
oftni* Grülenfangereien, wie auch die Erzählung von einem gefunde- 
orMfr nen tQixovg. Dies sind späte Dichtungen. Desto gewisser ist, 
oficii fft < * a * 8 ^ 8 * cn durch Einsichten in's bürgerliche Leben und Se- 
es äbefcf gierungskunst unterschieden und sich bei Gelegenheiten, in 

ibti& Sprächen äusserten, welche die Grundlage der Moral. und Tu- 

lui fctfk & ü & machten, ohngefahr wie Aes&p, der auch mit unter die 

or 11 ^ ^tem nicht mit Unrecht gezählt wird. Nur muss man die 

Qfggjefct frische Vorstellung verwerfen, als wenn jeder von den sepfc 

ggjjritfi 8 ^ine Sentenz gehabt, der eine z. B. ne quid nimis etc. Man 

htet to* J " ^ at &nc * 1 Sentenzen , deren Autoren man nicht wusste. Von 

ofljet ff Is. Larrey hat man eine histoire des "sept aages, Rotterda 

°?^iitr H13. 2 B. 8., augmentee par de la Barre de Beaumarchais^ 

hriikferff ^ a *5 1?34. 2 B. 8.; doch ist sie mit grosser Vorsicht su le- 

* jgitti kd und selbst Biogenes Laertius trägt sich mit spaterer Vor« 

ich««** 8tcüun g8»rt. 

n ***** . 

lodert*- 1 - * 

die &" Systematische oder methodische Philosophie. 

110 fei Bei dieser werden Grundsätze niedergelegt, die nach und 



^fe ntch Systeme werden. Hier fangen die Griechen nicht mit 
'TiD^ Untersuchung ihrer selbst an, sondern schauen um sich, erhe- 
ll t V«^ ^ * nre Augen gen Himmel und suchen facta und ihren Zn- 
1 (U&* ummenliang. Es ist dem Menschen natürlich, ausser sich su 
tf, cberef* M^ken und dann erst in sich, wenn er den Verstand schon an 
.ggf tt *fra Dingen geübt, — eine schöne Einrichtung der Natur; 
^jjjf. w »t eine Entfernung vom Egoismus. Diesen Gang finden 

% rM* w * r ailcn De ' m einzelnen Menschen und diesen Wink der Na- 
oer 






U* 

:ur sollte mau ueh bei der Erziehung der Kader buatzes. 
Diese Recherchen führten die Griechen iu Gesellen autheau- 
Liacher etc. Art; sie begingen aber den Felder, dui sie vorher 
jlcht genug Erfahrungen sammelten, sondern Vermuth nagen is 
ill gemeine Salze fasstcn, dis der Philosophie unendlichen Scht- 
ien gethan tut. Die Menschen können sich itlcht loa machen, 
immer Systeme au machen. Mau hätte künueu in den rechten 
Weg eingehen, wenn der Grieche nicht zuviel Phantasie ge- 
habt hätte, du dem philosophischen Geiste desselben schadete, 
tiiu gewisser Grad ist nothweudig, wie es auch beim Dichter 
seyn muas. Er überspringt daher gance Iteihen. Data Jet 
Grieche sich unendlich viele Mühe in der systematischen Phi- 
losophie gegeben, davon sind die vielen Denker und Systeme 
ein Beweis, wo das Nemliclic immer von neuen Seiten betrach- 
tet wird. Der Grieche geht hier von einem liberalen GeiichU- 
punkte aus und untersucht Alles; daher giebt das Studium det 
griechischen Philosophie eine grosse Cultur uud dieser TurÜ 
gehört besonders zur jugendlichen Bildung. 

Der älteste Philosoph ist Thalea, Olyrapias 8ß upd »; 
gestorben in Olympiaa 58. Seine Philosophie knüpft sich u 
tlie altere Bardeuweiaheit, d. h. an die Sätze, die unter deo 
Volke von Natur und Gott verbreitet waren. Diesen Uugrtflea 
wollte man mit mehr Subtilität beikommen und hier werTba- 
lea einer der ersten, ein grosser Speculalor. Er wurde de* 
wegen ausgelacht, weil er nichts vor sicli bringen konnte. V« 
■einen philosopliumenia haben wir wenige gerettet, und wenige, 
die sich gerettet und Volks Vorstellungen sind, die er ausgebil- 
det, sind: das Wasser ist ägxrj zäv ■stö.vxmv etc. Entstehung der 
Natur beschäftigte ihn sehr, auch gewisse Materien in Mathe- 
matik und Astronomie, und seine Voraitssagung der Sonnenfin- 
«ternlss Olympiaa 43, 1., GOO vor Christus ist sehr berühmt. 
Daraus muss mau nicht die tiefste Astronomie schliefen, ihet 
für diese Zeit ist es alles Mögliche. Schriften von Thtla 
waren höchst wahrscheinlich nicht da oder gingeu bald veria- 
ren. Das Erste ist am wahrscheinlichsten. Im alexandriniBcbea 
Zeitalter gab's Schriften von alten Philosophen , die von jün- 
ger» nach seinen Ideen verfasst waren. Die Alexandriner fan- 
den das Meiste von den alten Philosophen von loniern und Pj- 
thagoräern untergeschoben. Von der Untersuchung aber kIW 
wissen wir nichts; dies muss noch jemand einmal näher unter- 
anchen. Die ganze Weisheit bestand nicht im Schullebren und 
auch nicht iu Schriftstellerei. Zu Thaies Zeit fing man erat 
an, In Prose zu schreiben. Man muss sich bei ihm und An- 
dern davor hüten, dass man ihnen nicht spatere Systeme and 
spätere Vorstellungen beilegt. Dies haben auch viele Neuere 
gethan und dies geht von moderneu Ideen aus. Davon haben 
die alten Philosophen keinen sonpcon. Dies geht einen Ung- 
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tarnen Weg mch acht griechischen Ideen. Die munittelbiren 
Nachfolger desselben, die nicht alle Zuhörer von ihm lind, 
•ind Anaximander und Anaximenes^ beide aus Milet. Der 
ente fallt in eben die Zeit , der letztere ist beträchtlich jün- 
ger und florirt Olympiaa 56. Beide kommen als Denker iu 
Betracht, die sich mit allgemeinen Forschungen, auch mit geo- 
graphischen abgaben ; denn Geographie war eiu Theil der Phi- 
losophie. Etwas Ausführliches wissen wir von ihnen nicht; 
auch haben sie nicht geschrieben. Pherecydes, Olympias 58, 
aus der Insel Syros, daher Syrius, nicht Syrus ein Syrer. Er 
scheint zuerst auch ausser dem Lehren geschrieben zu haben, 
aber kleine Aufsätze. Er hat über mehrere Punkte in der Psycho- 
logie Ideen gefasst, welche Pythagoras ausbildete. Der Sats 
von der Unsterblichkeit der Seele muss von ihm philosophi- 
scher aufgefasst seyn. cf. Tiedemanris erste Philosophen von 
Griechenland uud sein Werk über die speculative Philosophie, 
Marburg 1101. 6 B. 8. Neben ihm lebte in Klazomenä, dann 
in Athen Anaxagoras , der von den milesisohen Denkern aus- 
ging und auf die nemlicheArt philosophirte. Als er in Athen 
war, hörte ihn Perikles. Sein Geburtsjahr ist Olympias 70, 1. 
Von seinen philosophischen Vorstellungen ist die über dpoto- 
pbQUto berühmt. Diesen hat auch Euripides benutzt und hat 
daher Manches von seinen Lehren erhalten, viel Moralisches, 
was die Alten überhaupt nicht ausschlössen. Wegen Euripi- 
des cf. Valckenaer's diatribe, wo er mehrere Ideen verfolgt 
hat. — Archelaus von Milet. Von Kleinasien geht alle phi- 
losophische Denkart aus. cf. Bayle. Diesen soll Sokrates ge- 
hört haben. Eigentlich ist Sokrates ein avtoöiÖaxxog und 
sein Kopf passte sich auch für keine Schule. — Diogenes von 
dpollonia, ein obscurer Mann. 

Pythagoras ist wichtig durch sich selbst und durch sein 
grosses Aufsehn, das er in Unteritalien machte. Ueber seine 
Zeitrechnung giebt's viele Verwirrungen, cf. Bentleji opuseula 
philologica und Meiners Geschichte der Wissenschaften tom. 1. 
Mit Wahrscheinlichkeit nimmt man an, dass er Olympias 4H 
geboren sei und bis Olympias 09 gelebt habe. Glaubwürdig 
ist, dags er viel gereist ist, aber nur um fremde Sitten und 
Menschen kennen zu lernen. Wie überhaupt seine Geschichte 
nachher als ein Mährchen behandelt worden ist, so auch seine 
Reisen und Kenntnisse. Was von ihm vorkommt, wird Lehre 
der Aegypter genannt. Allein wir können die semina seiner 
Philosophie nicht absondern und wir müssen hier mit allge- 
meinen Vorstellungen zufrieden seyn. Man hat ihm wunder- 
liche Sachen beigelegt und Iamblichm hat lauter Unsinn. Nach 
seinen Reisen etablirte er sich nicht in seinem Yaterlande Sa- 
mos, sondern in Metapontum in Uuteritalien und machte viel 
Aufsehn, auch durch sein stattliches Aeussere nnd seine Beredt- 
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namkelt. Man enSlitt, auch Frauen bitten ihn gehört and 4te 
Zahl seiner Schäler wachs gewaltig. Seine Philosophie wir 
theits specalativ, tlieils praktisch nnd letatere gab Anlas«, im 
ein Band der Pylhagoräer geschlossen wurde, wovon die litt- 
minaten den ihrigen ableiten. Allein er ist keine Kloite-, 
auch keine geschlossene Gesellschaft, um Veränderungen in 
Staate vorzunehmen, sondern Verbindung zu Togetid Fi bangen 
nnd philosophischer Ausbildung, musste aber Eiuflass anf dea 
Staat haben; denn nur die Edelsten konnten dazu gelinget. 
Viele andere Schuler wurden als esoterische betrachtet Bei 
ihm findet man die doppelte Methode, welche alle groam 
Denker beobachteten, die esoterische und esoterische, nnd dir- 
auf beziehen sich die Grade in seinem Orden nnd die Mär- 
chen davon, als «wtos £a>«. Allein dergleichen Sachen wst 
falsch gefasst. Dies zeigt, dass er eine ausserordentliche Ce- 
lebritüt besag s und mit den Menschen machen konnte, was er 
■wollte. Man legte ihm auch Bücher bei; allein die Alexinari- 
ner sagten das Gegentheil. Seine Sätze, in Büchern geschrie- 
lieu, wurden ihm beigelegt nnd auch solche, deren Verfwo 
man nicht kannte. Da es so viele Pythagorüer gab, übte od 
auaimilirte, so musste eine grosse Anzahl Schriften entstehet 
"Von manchen erhielten sich die Namen, als von Jrck^tei, 
von Andern gingen sie unter , oder standen nicht anf den ti- 
teln und wurden ihm beigelegt. Wir haben jetzt eine Partnh 
fragmenta Pylhagoraeorum , politische nnd moralische, — da 
schöner Schatz von moralischer Weisheit. Sie sind durch spä- 
tere Autoren gerettet und am besten edirt in Tkoma» Geiit 
oposcula philologica. Sie sind im dorischen Dialekt und des- 
wegen recht schwer, auch wegen der Fehler darin. Hie» 
rnuss aber noch ein ordentlicher Editor kommen. Vorgearbei- 
tet ist trefflich von Valckenaer und seinem Schüler Kot*. 
Eine schwere Untersuchung ist, was unter den Fragmentes 
acht, und was neu ist. Von vielen, die sich nennen, bat mu 
nicht Notizen geuug. Viele sind jünger, als der pythigorü- 
ache Bund. Doch muss man diese Stücke lesen; sie gehöret 
seuru Anfange der griechischen moralischen Philosophie. — 
Auch wird eine Dame Theano gefunden ; cf. Joham Chrittia 
Wolf» in Hamburg fragmenta foem. illustr., Hamburg 1739. i 
Von ihr ist ein Stück über das Kinderstillen; allein ich halte 
es nicht für acht. 

"* Xenopkanes, der Stifter der eleatischen Sekte, ein Mann, 
der alter ist, als Pythagoras; aber er machte nicht soviel 
Aufsehn. Er war aus Kolophon gebürtig und ging in die Ge- 
gend von Elea in U uteri tauen. Olympias 58 zeichnete sich 
die discipliua eleatica aus, in der treffliche, schöne Denker 
auftraten. Er schrieb noch in Versen und sang seine 1*1 
seibat und auch ein Gedicht jttQt qivGt&s- Aach ist er an 
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tfttioj'pacjpoff. et HenrM Stephan* poesil philotophica, wo die 
Fragmente sind. 

Parmenides, schoo junger, Olympias 68, ein Schüler von 
ihm, au§ Eiea, der noch im hohen Alter von Sokratee als 
Jüngling gehört wurde und schon auf abstruse Untersuchungen 
gerieth. cf. Platös. Dialog Parmenides sive de ideis, welcher 
der dunkelste ist. Er schrieb in Versen und fand nie den 
adäquaten und präcisen Ausdruck. Seine Fragmente sind noch 
nicht vollständig gesammelt. 

- Zeno wird auch als Sophist angesehen, weil er schon für 
Geld lehrte. Dies hatte seinen Grund darin, dass es bei den 
lyrischen Dichtern Mode war. Er gehört nicht unter die be- 
rühmtesten, wie auch ~ 

Meiissus aus Samos. Von ihm ist ein Stuck im Aristo- 
teles übrig, das in Absicht auf die Titel sehr verworren ist. 
c£ Spottings viudiciae philosophorjim Megaricorum, Halle 
1702. 8.; Buhle 8 Aufsätze und seine Geschichte der Philoso- 
phie, Göttingen 1790, welche nicht schlecht ist, und Tenne- 
mann'* Geschichte der Philosophie, Leipzig 1708. 

Her acutus, cf. Diogenes üb. 9. Er gehörte Olympias 70, 
war von Ephesus, ein Philosoph, der für sich über ähnliche 
Dinge wie die^Eleatiker philosophirte und mit der Sprache 
ausserordentlich ringen musste. Seine Fragmente sind gewal- 
tig dunkel und die Alten nannten ihn vorzugsweise öxozsioq. 
Er greift zu ganz ungewöhnlichem Bildern. . Er schrieb in 
Prose; sie war abetr aufgelöstes Sylbenmaass. Fragmente ste- 
hen in Stephan* poesis philosophica, Paris 1573. 8. aber nicht 
vollständig. Briefe sind auch von ihm; sie sind aber nicht 
seht, wie alle Briefe der Philosophen. Er hat auch über das 
Moralische philosophirt. Was das Schlimmste ist, und waa 
die Philosophen verdunkelt, ist, dass man ihre Sätze auf an« 
dere Art ausdrückte. Ihre Vorstellungen gingen durch meh- 
rere Hände und wurden dadurch verunstaltet. Ebenso wurde 
ihre Geschichte verunstaltet. Mit 

Demoeritus ist es noch toller gegangen. Dieser hatte 
zum Lehrer den Leucippus, einen Schuler des Zeno Kleaticug. 
Von ihm weiss man nicht viel. Er war, wie Democritus, aua 
Abdera gebürtig. Andere gaben die Insel Melos zum Geburts- 
orte an. Wenn solche Philosophen zur eleatischen Sekte ge- 
zogen werden, so geschieht -v dies nicht mit vollem Rechte; 
denn wenn ihre Grundsätze eine Aehnlichkeit mit denen einer 
Sekte hatten, so wurden sie unter diese gezogen. Derookrit 
gehört vollends unter gar keine Sekte; er stand ganz allein 
iur sich und muss einer der grössten Denker der damaligen 
Zeit gewesen seyn. cf. Meiners Geschichte der Wissenschaf- 
ten. Olympias 80 fällt sein Zeitalter. Er wurde sehr alt und 
lebte bis Olympias 100. Er legte sich auf tten physikalischen 
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Theil von Uütemiehungeii und gehört iu den ersten Messeheft, 
die durch Experimente die Natur studirten. Er verbind da- 
mit Reisen, — Umstände, die eine Menge Fibeln veranlassen. 
Kr wird als ein magna vorgestellt. Die Schriften , die er ge- 
schrieben und die interpolirt wurden, brachten eine graaa 
Menge Verwirrungen in seine Geschichte. Sie sind physika- 
lisch und mathematisch, euch sind einige magisch, welche un- 
tergeschoben sind. Er soll mit Hippokrates zusammengetrof- 
fen seyn, denn die Abderiten wollten, dass er ihn curirea 
sollte. Auch sind untergeschobene Briefe da, in den Schulen 
der Rhetoren gemacht. Man hat auch ein Schriftchen aus den 
Mittelalter: q>vöixä xccl povötxa, Padua 1572. 8. Ein andrei 
Stück über Sympathie und Antipathie, das unächt ist, hat Fi- 
bricius üb. 4. eingerückt, cf. Heumann, in actis pliilosophorom 
Theil J, pag. 071. Was wir übrig haben, besteht in weniges 
Citationen. Es war in Prose, im ionischen Dialekte und mit 
poetischem Enthusiasmus geschrieben. Er glaubte, da98 ohne 
Begeisterung nichts Grosses könnte ausgerichtet werden. Er war 
ein wichtiger Stylist, der auf sein Zeitalter wirkte; aber wie! 
und wodurch? kann man nicht angeben, cf. Ciceronis orat 20. 

Empedokles aus Agrigent in Sicilien, gleichzeitig mit je- 
nem, ist nicht ein seetarius, obgleich er Lehrsätze des Pythe- 
goras benutzte. Er ist einer der ersten, die in didaktischen 
Versen philosophische Ideen über die Natur verbreiteten, ein 
trefflicher Schriftsteller voll erhabener Bilder. Fragmente hat 
man im Stephanus. Das Lehrgedicht : sphaera, kann nicht tob 
ihm seyn. Man sollte die ächten Fragmente sammeln, das am 
einmal in Holland anfing; es wurde aber nichts daraus. 

Das älteste von vollständiger Schrift hat sich erhalten in 
den kleinen Schriften des Ocellus Lucanus und Timaeus L+ 
cru8. Unter dem Namen eines jeden hat man eine kleine phi- 
losophische Schrift. 

OceUus Lucanus, Olympia» 73, gehört zu den späten 
Pythagoräern. cf. Diogenes Lacrtius 8. sect. 80. Er lebte tot 
Flato. Der dortige Brief ist unächt, wie alle Briefe der alten 
Philosophen. Er schrieb Mehreres in pythagoräischer Idee, 
und die Schrift, die sich erhalten hat, ist vielen Zweifeln un- 
terworfen. Sie betitelt sich: nsgl rrjg <pvöeag tov xanob 
Sie war im dorischen Dialekte und ist von einem Grammatiker 
in gemeines Griechisch umgesetzt. Sie ist so wenig acht, all 
das Werk von Timaeus. Es kommen alte Ideen vor, aber auch 
neue und der Verfasser kann nicht, wie beim Timaeus, vor 
Plato gelebt haben. Neuerlich hat sich einer für die Aecht- 
heit erklärt, cf. die Aufsätze von Meiners in der göttiiigiscbea 
philologischen Bibliothek, de vero Deo und Geschichte der 
Wissenschaften tom. 1. Tiedemann hält sie für acht uud auch 
Bardili in altern Aufsätzen und in den letzten Tlieilen der 
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Füüslotri sehen Beiträge. Was er tagt, ist gut gemeint, trifft 
aber nicht zum Ziele. Die Sache, daaa die Schriften nicht 
icht sind, lässt aich sehr aufs Reine bringen. Lesenswürdig 
ist -die Schrift deaOcellus; aie enthält treffliche Sachen, man- 
ches feine Pädagogische. Von Seiten der Sprache bedeutet 
sie nichts. Ausgaben sind in Gates opnscul. myth. phys. et 
eth. Ein Abdruck ist von Botteux mit Uebersetzung und No- 
ten 1768, der treu nnd gut ist. Sie ist auch übersetzt vom 
Marquis X Argem, aber nicht gut. 

Timaeu8 Locrus^ von andern unterschieden. Plato schätzte 
ihn hoch und kaufte seine Schriften mit Mühe und Aufwand 
und benutzte seine Vorstellungen im Dialog Timaeus. cf. Ci- 
cero de fin. 5, 29. Was jetzt übrig ist, betitelt sich: mal 
trjg IwxflS tov xoöpov. Dieses Werk, meint man , habe Plato 
bei seinem Timaeus vor Augen gehabt, wo er ihn redend ein« 
fahrt cf. Meiners über die Aechtheit einiger pythagorischen 
Schriften in der philologischen Bibliothek Bd. 1., Stück 6, pag. 
294. seq. und Tiedemanris Bemerkungen über die Aechtheit 
einiger pythagorischen Schriften im deutschen Museum von 
1718 Augnst pag. 150. seq. — Meiners ist auf der rechten 
Bahn. Die Ausgaben sind in den opusculis mytholog. von Gate. 
Büttenx hat es auch edirt, 

Jrchytas ist ein wichtiger Staatsmann, ein späterer Py- 
thagoräer und Vertrauter des Plato. Von seiner Qeschkhte 
wissen wir nicht viel, cf. Horatii od. 1, 28. In Tarent spielte 
er eine grosse Rolle und beschäftigte sich speculativisch mit 
mathematischen Untersuchungen und theoretischer Philosophie. 
Er nahm zehn Kategorien an, von denen noch etwas übrig ist. 
In seinen Schriften war ein trefflicher, tiefer Geist der For- 
schung und schöne Moral. Er hat Mehrere* geschrieben, und 
was übrig ist, verdient vorsichtige Untersuchung in Absicht auf 
die Aechtheit. Wir haben Stücke aus einem mathematischen 
Werke, einem moralischen und ein Stück über die Natur desj 
Universums und mal öoeptag. Durch Stobaeus und Iambli- 
thtts sind sie erhalten; allein sie geben Auszüge aus interpo- 
Hrten Schriften; Alles kann nicht acht seyn. Das moralische 
steht am besten in Gale's opusculis. 

Phüolaus ein Schüler des letztern aus Croton. 

Diogenes aus Melos war einer der ersten Freidenker 
über den viele drollige Anekdoten bei den Griechen vorkom- 
men. Er hiess a&sog und musste deswegen aus Athen flüch- 
tig werden. Er war ein sarkastischer Mensch. Aristophanea 
spielt darauf an. 

Dergleichen einzelne Philosophen haben wir noch eine 
grosse Anzahl, wovon schon Cataloge im Fabricius vorkom- 
men. Man sieht daraus, wie verbreitet das Studium der Weis- 
heit vor Sokrates war. Wenn man das Wort Schule noch 
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nicht Im eigentlichen Sinne nehmen darf, M gieotY ssol 
Anhänger von grauen Köpfen uud man philosophirte in Unit 
Manier. Nun kommt dai Zeitalter, wo Philosophie QemeLtnt 
der Menschen wird, das des Sokratn, wozu die Sophisten du 
mi beitragen. Schon dadurch thaten sie einen grostes 

! nntt zur Aufklärung, dass sie sagten, wir wollen eine Heils 
orträge zur Bildung Junger Staatsmänner halten. Sie rat- 
en herum, hielten sich lange Zeit an einem Orte auf, s etiles 
tionoraria für einen ganzen Cunus fest uud trugen ein Gemisch, 
eine Reihe Kenntnisse vor, die den gebildeten Mann machtet, 
nicht eigentliche Philosophie, cf. über die Sophisten einen dar 
Altern Lectionscstalogeu. Einer der ersten war Gorgias, der 
von Sicllien als Gesandter nach Athen geschickt wurile und 
ailo durch seinen Vortrag in Bewunderung setzte. Davon ging 
ie allgemeine Liebe zu philosophischen Kenntnissen uud ist 
rvunst, sich auszudrucken, aus. Nur nach Spart« durften tia 
nicht kommen; sonst waren sie allenthalben bei' den Vornehaf 
en. Dass sie in Absicht des Moralischen nicht die bettei 
irundsitie hatten und viel Seichtes bei ihnen war, ist gewin. 
tnr Nutzen mnss daranf eingeschränkt werden, dass sie nr 
Verbreitung nützlicher Kenntnisse beitrugen. Sie sind Schuld 
im Sittenverderbnisse und theoretischem Unglauben. Die fi- 
te ndische Religion fängt nn, ein Gespotte zn werden; du 
,i sich "über moralische Grundsätze hinweg und befriedigt 
cn blos mit einer Tinctur von Kenntnissen, um mit dem Volke 
leg zu machen, Ihr erster Antagonist w«jr Sotrates, der dv 
i geboren zu seyn schien; aber er konnte nicht den Nubes 
iften, woiu er so viele Kräfte hatte und konnte auch dkl 
i Rolle nicht spielen, denn er machte eine armselige FI- 
gegen die Sophisten. Beim grossen Haufen galt er für 
e n abstrusen Kopf. Die Sophisten trugen viel bei, ihn in 
i solche« Licht zu stellen, denn sie hatten die Kunst dm, 
il a Volk zu wirken. Seine Geschichte mnss noch kritischer 
untersucht werden und von den gewöhnlichen Vorstellung«« 
raus» man sich losmachen. Er war Olymp. 77. 3. geboren and 
starb Olympia« 05, 1. Wie viel an den Erzählungen von Sta- 
uern frühern Leben ist, ist wenig bestimmt und im Plato kommt 
.venig vor. Was von seinen Lehrern gesagt wird, ist nicht 
klar und deutlich genug. Er mnss aus alten Schriften und am mei- 
en durch eigene Denkkraft sich gebildet haben. Er hslte das 
eweck, ei professo die Philosophie zn treiben, nicht. Dies leuch- 
,et au« der Absonderung der Theile der Philosophie hervor. 
Er wollte nur immer das Praktische uud war zu eingenommen 
gegen du Speculstii-e. Allein dies Ist ein zn eingeschränkter 
Gesichtspunkt von Sokrate«. Dies Alle« iat ein Zeichen *« 
hinein kalten, nüchternen Denker, der ein warme« Hers für al- 
les Edle und Gute halte. Ein kalter Kopf und warmes Üen 
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I 

n bViM *** ie ' tt Charakteristische* Dazu kam der Zustand aelnea Va- 
«spUrie kh terlandes. Er ging gegen alle Täuscherei loa und gegen alle 
lorikGm Geschäfte, die nicht aur bürgerlichen Lebensart etwas beitra- 
gt flmhklm £ en ' ^ oc ^ w ' r< * *** c Dialektik von ö™ 8e ^ r ^ultivirt^ nnd die" 
ie eba» Kunst, gründlich zu philosophiren , hat ihn am meisten zum 
volla oJu Urheber. Nur, was wir im Plato haben, ist sehr embellirt und 
ri^j, 0. nach ihm ist er eine halbe poetische Person. Viele Eigenhei- 

Orte ul Kfe * en ' a ' 8 d * e * ron * a Socratica und die Kunst, seine Kräfte zu ver- 

rL stellen, sind nicht die des Sokrates, sondern des Plato. Xe- 

M micks no P^ on kommt in der Schilderung des Sokrates näher an die 

Vt" ?*" Wahrheit. Fragt man: was hat Sokrates gelehrt? so ist dies 

P rj^i sehr schwer, und verfährt man kritisch, so bleiben nur wenige 

'"hmÜ! Sätze. So muss man sich hüten, viele Stellen im Aristoteles 

nm/ nicht eigentlich zu nehmen; denn, wenn er die Dialogen im 

^kj "JJ' Piato citirt, so citirt er die Personen, die darin vorkommen. 

ntiiwei i Worin Plato und Xenophon übereinstimmen, ist kritisch acht. 

\a SSI ^' ato ^ at nur * mmer den Fonds vom Sokrates; das Uebrige 

*^j* /ta '"^ er 8e ^ 8t aus unc * **at auc ^ * n 8e * nen Dialogen nicht die 

D icM dje Absicht, die Leute zu täuschen , denn viele Personen wurden 

iwir, stp darin als poetische Masken gebraucht Ueber seinen Dämon 

*' \i äk ist da8 Be8te eine kleine Schrift v ? n JuUi iu Harburg. Die 

Sie uod Mi Yergleichung mit Christus ist hinkend. Dass Sokrates nichts 

?bri>€L ** geschrieben, bezeugen die besten Alten. Man hat unterge- 
** we r!L schsbene epistolae Socratis und mehrerer Sokratiker , von Leo 
i ■* ■*■ Matim gesammelt, Parisiis 1637. 4. Vielleicht ist von Sokra- 
in mitdeaua ^ eril e j was Aechtes darunter, aber von Sokrates ißt nichts. 
)otratet,®\ cf. Olearius de scriptis Socratis, Leipzig 1600. 8. und an es- 
licht fa M| Bay on t h e Deraon or the Divination of Socrates, London 1782. 8. v 
losste sn|J Sokrates suchte seine Freunde und Schüler d. h. diejeni-' 
oe inweliF gen, welche sich genauer an Ihn hielten, blos zur Erkenn tnisa 
mfen &&*[ der Wahrheit überhaupt vorzubereiten und ihren Verstand auf- 
fiel bei, »* auklären, ohne ihnen ein festes System zu geben, und so ent- 

die Kod^J stand eine Propagation philosophischer Vorstellungen durch 

Dodiknu» mehrere Köpfe, 'die ein eignes System ausgebildet. Es gab 

20 Vontw wieder andere, die sich blos an die kurze Moral von Sokrates 

, 3. geboresf hielten, und diese heissen besonders Sokratiker, als: Simmias, 

[ilnDgen* 011 * Critoni Cebes. Darunter zieht man auch Xenophon und Ae- 

imFlt^^. schines. Plato und Antisthenes sind nicht reine Sokratiker; 

yjrd, W* aber von den reinern haben wir nichts Sichres übrig. Viel- 

fteflundf 11 ^ leicht ist im Plato ein Dialog von einem reinen Sokratiker, der 

grW*' »cht ist, und nicht von Plato. Was von Critou und Cebes 

' chl Dietl^ noch da ist, ist nicht acht. 

fogopto^ Aeschines heisst Socraticus, unterschieden vom Redner, 

&&#*£ cf - die Fischer'sche Ausgabe, welche Nachrichten giebt. Er 

eiflJ 00 ^ zeichnete sich nicht durch grosse Talente aus, war aber einer 

»in ^^ i * er « etreue8te » Anhänger des Sokrates. Von ihm sind angeb- 

itf H^ t Uch drei Dialogen übrig. Der erste, über die Tugend oder 
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oralische Vollkommenheit des Menschen 1 , ist gezogen ans den 
enon des Plato, ein Excerpt, wie es ein Anfänger michea 
iirde, nach Christus gemacht, enthält auch keine gute GrirJ- 
t. Der andere: Axiockttt, vom Tode, ist ein herrlicher Dfet- 
g, den man für den schönsten ansehen mugs. Ei lommui 
er darin mehr unsokratische Ideen vor nnd das nicht, m 
llienaeus im wahren Axiochus las, z. B. einen Tadel des Äl- 
biades. Er ist von einem geschickten, gewandten Sophisten, 
:r im Ganzen der attischen Sprache mächtig ist. Der dritte: 
rvxias vom Reich thum, hat hübsche Sachen, aber die Manier 
id die Dielion ist nicht sokralisch nnd das Ende ist nnsokn- 
ich in den Ideen. Daa Meiste davon hat Meiners gesebei 

den commentationibus Societat. Gottingens. vol. 5. 1161, 
a von ihm ein Judicium de quorumdam Socralicorum reliqnüi 
iese Dialogen hat man als acht sokratisch eiiirt. Der Lectin 
id sie werth. Fischer hat in seiner Ausgabe, Leipzig 1788. 

Alles zusammengetragen nnd sie gut bearbeitet. Die dritte 
iflage enthält viele Anmerkungen. 

Cebee. Der Verfasser der tabula kommt auch im Xent- 
lon vor, ein fleissiger Schüler des Sokrates. Diogenes riebt 
ei Dialogen tob ihm an, worunter ein xlva£ war. Das gaus 
ück enthielt viel ächte sokratische Ideen, aber euch stoische; 
id wollte man sagen, die stoischen sind ursprunglich totrt- 
:che, SO kommt dazu für die Sokratiker ein Ton, der pm 
nderbar ist und eine schlimme Stelle, wo Epicurei und Crt- 
:i vorkommen. Das Ganze der Schrift ist gegen ihre Aedtf- 
:it, obgleich sie alt ist. Man hat angefangen, etwas geget 
ese Schrift zu sagen, als Meiners in seiner Geschichte der 
issensc haften in Griechenland und Rom im 2ten Bande. Aa- 
re Untersuchungen sind über das Innere, der Schrift sdbit 

veranstalten, über das sonderbare Gemälde, welches in 's Ct- 
; hineingedichtet ist. cf. Memoires de 1' Academie des je- 
riptions, eine Abhandlung von Cat/tus im 9ten tom. und tue 
d Sdvin im 2ten tom. Dies passirte einem Sophisten, oa* 

in'a Unwahrscheinliche fiel. Die Gedanken darin sind feil 
d es enthält treffliche Moral. Mau hat eus dem Mittelalter 
le arabische Version in Klickmann' s Edition, Levden luH' 

Jacob Gronov edirte das Gemälde, Amsterdam 1087. 8. nnd 
i. Johnson, London 1720. 8. Johann Schröder edirte « 
1 vollständigsten in Delft 1123. 8. Man hat dieses Sind 
ihrere Male übersetzt. __ 

Aristippug, der Stifter der cyrenaisclien Sekte, ans Cyrene 
bortig, Schüler des Sokrates. " Kr errichtete eine Schale in 
'reue, doch lebte er hie und dort, besonders am Hole iti 
onysius. Seine Philosophie ist eine Hofphilosophie; er sj 
r Vorläufer von Epikor und mit ihm fangen die yÖmm 
Au'eocpot an. Seine Philosophie sind die Sentiments ein« 
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i, ist gnomne Weltmanns, denen ein philosophier Gn^l ~rwi ä Ss 

i ein Autor o: wird daber n j cht m5t c nrec k| ff .u:>> e^f. AM-fi GwUeÄ*:« 

turhkuneafcfe der Wissenschaften in Grieches-ind -^-i »i« ä r^i Britt. 

ist ein herrliche Ambesten lernt mau ihn tn* J/:*:*'-# k*ia*»?i. Ev* §«-ti"* 

•n muss. E*liE Ton \\ m s ind u nacht und stehen kei c*i «-:???€. • >'«?-ir. -.irim 

r und da? mtb.» TOn Xeo Allati us edirf. Aniri-reri* . H?£ti si u : 7/ .-•?•: .»r *.* 

U. einen Ta<Mk. g j n( j „,,-„£ nichtigsten Schaler. Gr;*--s Ai/ieta rwiicft *?•* 

, gewandten &;fc aristippfoche SeLtc nicht. Was «:e*;aCir ^f«:-**- ?a^*. vvrit 

ärhtig i<t. Dcri von Epikur weitlauftis ao^eblicer. 

lchen, ahcnütfc Euklides aus Mesara. Stifter c>r .n *Tir>Cf*n S»ji3* n 

. da< Ende i»to< unterscheiden vom Mathematik*?. Dif.i 'ir+ji* *TK:"..r.ir**8. 

hat .Utwf/'i y Kunst und Spitzfindigkeit !rn DL«ri:Ir«i Li: £.*** ^ü* *»nä 

ttiru:en<*. wl. *•* sehr aupgezeMiiM. "Wir hibe.i lt ^m.x ~:i i^r. f ra nt-A 

i Sotratii-oruffl K"" ein feiner Scharfsinn findet cr,J I*****-- ~.mi *r-c >*•!•»-• r»- 

*ch ecür:. ^U Bossen zu seyn scheine.], cf. Spc'""-"^ : *li-!JÄft i •'!.!• umiqim- 

^u^aho, Ltip'?' rnm Meguricorum , H*:ae 17S2- •*. ^.f B*y*i v%r ü>c *c 

bearbfiu'L lfe' : critique art Euclide. Seine Seite hat ii«& fei >Laf*-i erv 

stica vom Disputiren. 

kommt auch is* Phaedon aus Elis ffebürtir. d*7 ciri fei iia~.iiinan.: 
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ti'i»«; * ar# K* ^ ^ cr e ^ sc ^ len Sekte arifeseh*.!. cl* *w H.?tx^rv.L * *^ntwt 

' a htT auch A* Zuhörer, ausgebildet nurde. Da er tw /f'f-ä vi- ij*:>h. •••? 

'nil ur^prüiigli** s - eretriaca und die Partisan* erevl«! «1 i>vr *;:•** 2- 2AK m?i. 

L .r du T° n « ^ Anti&thcnes. Stifter der C*i'k*r Er i» ; .t:* ;*:i «*w.*ir-*». 

.... Wnifiirci J von dem er sich iu mehreren P"-.:_t:--. i-:»t-t , i:i*-:. 
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der Schriit- Sekte ist merk wurdi? durch bi*:ri*x -»vi - -" ?•:■>• -..nt «irt 
lK ! r . C i. %vplches fc* darum, weil die stohrhe -ich au jlt «.:* .:*•..-*. ttui Z- «t 

war ein Schuler des Crcte*. 
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ltn ^ o n)\\0 -Philosophen. Von ihm au« ffeh: *>1- r •>••*.? S»:: . — .'-.r;~ 
^ l,ein "j ar iD^ : <efe »i der die peripa^ti«th« LI.:*-* *"pii / •.•.•■j.*- ».* ~ 



Int a | l? |^ e vden 1 L " die stoische und epikur i- che. V„:. /:.; t: v*--:-4 i.^ *-a.v* 

-\nis- lori a ^ r # Schriftsteller, cf. Te»»e*Ti/?».»i> S-^>rs t»? "yafvi ;-«vu»n ^i. ; rw 
^ /; Ä w dies« » BO pWe, Leipzig 1702. 4 B. * t*>- t^.v LeVa ::« r*s- i* 

Man i ial das Beste geliefert. Au>ztij«TteI*e ."•: V*:>* -t ^-:i.'m '>► ^ 

- Itc ^ Btt8 * em cn p^ c fc en Buehe: r-rf^tfi-« vi v»> £•.'.* mit •-".«:• 
* c!ien eine ^ of Pt ' Kdhiburs 17». *. wona E>.r.t -i*-l *a }.> « % >>-? 
xrit ,,l|U , lC , fl[n Hi* Mtlt T <>n Morgenstern. Letpsfr 17f/7 - *.f. i*-"i^ ii «^ • »- 

he>° n(le f', () phie: ö ff n zar Republik. PUto *ird \jk <i*r «nsi yw >>«. *i *<*****:*. 

Hofp ,,,l0s jj e jj> : »Mit sowohl insofern. aU «eaa *r *:>« «f* ?* ■*. r*« t«*:ir 

m faU?t !' 1 timeB^ ,läUc, als lielmehr »«» AbritU a^i e^. K&r iÄi«m*i.-r«fli u* f-w 
d die ^^ II. Ä 
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moralische Vollkommenheit des Menschen 1 , ist gesogen toi des 
Meaon des Fialo, ein Excerpt, wie es ein Anfinget mich« 
würde, nach Christus gemacht, enthält auch keine gute Griü- 
tat. Der andere: Axiochva, vom Tode, ist ein herrlicher Uit- 
log, den man für den schausten ansehen mau. Ei koatmea 
aber darin mehr unsokra tische Ideen vor und dai nicht, wu 
Athens eus im wahren Axtochns las, 2. B. einen Tadel des Al- 
eibiades. Er ist von einem geschickten, gewandten Sophisten, 
der Im Ganzen der attischen Sprache mächtig ist. Der dritte: 
Eryxias vom Reichthum, hat hübsche Sachen, aber die Minier 
und die Dielion Ist nicht sokratisch und dag Ende ist ungokn- 
tiach in den Ideen. Daa Meiste davon hat Meiner» geaebei 
in den commentationibos Societat. Gottingens. vol. 5. 118t, 
vro von ihm ein Judicium de quorumdam Socralicoruru reliqniie. 
Diese Dialogen hat man als acht sokratisch edirt. Der Lettin 
sind sie werth. Fischer hat in seiner Ausgabe, Leipzig 118t. 
8. Alles xd s am mengetragen und sie gut bearbeitet. Die dritte 
Auflage enthält viele Anmerkungen. 

Cebes. Der Verfasser der tabula kommt auch im Xeno- 
phon vor, ein fleisaiger Schüler des Sokrates. Diogenes glatt 
drei Dialogen von ihm an, worunter ein 3ttva£ war. Das ginn 
Stück enthielt viel ächte sokratische Ideen, aber auch stoische; 
und wollte man sagen, die stoischen sind ursprünglich lokn- 
tlsche, so kommt dazu für die Sokratiker ein Ton, der gm 
sonderbar Ist und eine schlimme Stelle, wo Epicorei und Crf- 
tici vorkommen. Daa Ganze der Schrift ist gegen ihre Aeckt- 
lieit, obgleich sie alt ist. Man hat angefangen, etwas gegei 
diese Schrift zu sagen, als Meiners in seiner Geschiebte der 
'Wissenschaften in Griechenland .und Rom im 2ten Bande. An- 
dere Untersuchungen sind über das Innere, der Schrift seH»! 
Su veranstalten, über das sonderbare Gemälde, welches Ins Gt- 
lag hineingedichtet ist. cf. Memoire» de l'Academie des m- 
«criptioiis, eine Abhandlung von Caylus im Oten tom. und ewe 
von Savin im 2ten tom. Dies passirte einem Sophisten, dM 
er In's unwahrscheinliche fiel. Die Gedanken darin Bind f«n 
und es enthält treffliche Moral. Mau hat aus dem Mittelalter 
eine arabische Version in Elichmanria Edition, Leyden 16B- 
8. Jacob Granov edirte das Gemälde, Amsterdam 1U8T- 8- *" 
Tk. Johnson, London «20. 8. Johann Schröder edirte « 
am vollständigsten iu Delft 1123. 8. Man hat dieses Sä» 
mehrere Male übersetzt. 

Aristippus. der Stifter der cyrenaischen Sekte, ans CyieM 
gebürtig, Schüler des Sokrates. Er errichtete eine Schule in 
Cyreoe, doch lebte er hie und dort, besonders am Hofe «et 
Dlonysius. Seine Philosophie ist eine Hofphilosophie; er» 
der Vorläufer von Epiknr und mit ihm fangen die rfiovad 
tpÜMOoyat an. Seine Philosophie sind die Sentimenls eines 
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1, kt googeiHE Weltmanns/ denen ein {mftoflophischer Grand gegeben ist. Sic 
i ein Anfinge! k ^ daher nicht mit unrecht getadelt; cf. Meiners Geschichte 
inch keine pitefa der Wissenschaften in Griechenland und Rom im 2ten Bande. 

ist ein herrlkte: Am besten icrnt mau ihn Uns Horatius kennen. Die Briefe 
»n muw. E« ic Ton ftm, gjud u nacht und stehen bei den scripta Socraticorum 
r und du null, i von jj €0 Allatius edirt. Ahmceris, Hegesiäs und Theodor us 
B. einen Tidel te. «ind seine wichtigsten Schüler. Grosses Aufsehii machte die 
, gewindten Sofia aristippische Sekte nicht. Was sie von der ^dbw? sagte, wurde 
'ächtig ist. Dff fc Ton ftpjkur wcitläuftig ausgebildet. 

achei^ aber die k EnMides aus Megara, Stifter der megarischen Sekte, zu 

[ das Ende ist « unterscheiden vom Mathematiker. Durch logische Subtiüt&ten, 

hat Meinen & Kunst und Spitzfindigkeit im Disputiren hat diese- Sekte sich 
Hingen*. tol&p sehr ausgezeichnet. Wir haben nnr wenig von ihr, worin sich 
a Socraticorum ruf ein feiner Scharfsinn findet und Ideen, worauf erst Neuere ge- 
sell cdiri. Der Uc gtossen zu seyn scheinen, cf. Spat ding s 'vindiciae philosopho- 
Au9^abe, Leip^[ füra Afegaricorum, Halae 17Ö2. 8. und Bayle's dict. hist. et 
t bearbeitet. D* c critique art Euclide. Seine Seite hat auch den Namen eri- 

stica vom Disputiren. *."... 

kommt auch im^ Phaedon aus Elis gebürtig, der durch den platonischen 

Grates. Diogeoe» Dialog berühmte, uns durch nichts bekannt Er wird als ^tif- 

mval vvar ' ^.- ter dcr eiKCken Sekte angesehen, die von Menedemus, seiriörn 
-en iber auc ^ Zuhörer, ausgebildet wurtle. ' Da er &uü JBretrid war, heisst sie 
"ind ursp« ?^* eretrhea und die Partisans eretriaci, cf. Diogenes 2, 208. seq. 
?- ein Ton, to f Antisthenes, Stifter der Cyniker. Er hörte den Sokrates, 

! wo Epi cöre *^ von a ^ m er 8 * cn m mehreren Punkten unterschied. Als er ah- 
*' . t pr e treaibr^ ^ D 8 im xvvüöaQyeg, dem dritten Gymnasium • in Athen, zn do- 
l an »en« et«»* c " rcn » 80 erhielteu sie wegen ihrer Sitten den Namen xvvixol. 
n » e . £ r fiesen* 1 Dies ist griechische Benennung, vielleicht wegen ihres leicht- 
" Se im 2ten B»"^ artigen Spottes. Er war ein strenger satelles virtutis und die 
" 0ID der Schrift* Sekte ist merkwürdig durch Biogenes von Sinope und auch 
in ^ c . welche« » r darum , weil die stoische sich aus ihr entwickelte; denn Zertt 
= rW 8 **. varein Schüler des Cratesr. 

• Qtcn tom- ^ , ^ ^^ Stifter der akademischen Sekte und Ahnherr viclei 

* m ^ophistei* : Philosophen. Von ihm aus geht sein grösster Schüler, Aristo^ 

el0 i em V** 11 ***»' der die penpatetisthe bildete. Von Alexander bis CB- 
^danken ^ ^ ^ ro ghld dieg d|e i ierrgchcnd8ten Sekte». Daneben bilden sich 

l> at a ! ls Levde» t die stoische und epikurische. Von i7a/o an werden die Sekten 

EdU linl*** 5 «««hnet Er ist einer der grössten Köpfe und schönsten 

Am$ ter r fa ^ Schriftsteller, cf. Tennemamis System der Jdafoiiischen Phito- 

-rw *T ' ^0* wphie, Leipzig 1702. 4 B. 8. Weber sein Leben hat Carsim 

jian n das Beste geliefert. Auszugsweise ist Vieles in seinem Leber 

•* ite ^ tw dcm en ^»chen Buche : remarks on the life and writinge 

B « c!ieD «eine 8** of P * Edmburg Uf6Ö. &, woran nicht viel ist. Es ist öber- 

^rrid» tele ' (Ji setzt von Morgenstern', Leipzig 179T. 8. cf. seine Anracrkun- 
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■ Millta man auch bet der Erziehung der Kinder bemöes. 
chercbca rührten dfe Griechen «u Gesetzen msues»- 
e t etc. Art; sie begingen aber den Fehler, du* elerwber 
ht genug Erfahrungen Bammelten, sondern Vennufbnpgen ii 
gemeine Sätae fassteu, das der Philosophie unendlichen Seht- 
u gethan hat. Die Menschen können sieh nicht loa mubea, 
mer Systeme zu machen. Man hätte können In denrechtta 
eg eingehen, wenn der Grieche nicht zuviel Phantasie ga- 
bt halte, daa dem philosophischen Geiste desselben schadete, 
u gewisser Grad ist nothweudig, wie es auch beim Dicht« 
rn muss. Er überspringt daher ganze Reihen. Diu an 
fache sich unendlich viele Mühe in der systematischen Pbi- 
phie gegeben, davon sind die vielen Denker und S Titane 
i weis, wo das Neiulidie immer von neuen Seiten betneb- 
; wird. Der Grieche geht liier von einem liberalen GeiickU- 
nkte aus und untersucht Alles; daher giebt daa Stadium de 
iechiachen Philosophie elue grosse Cultur und dieser Tlidl 
hört besonders zur jugendlichen Bildung. 

Der älteste Philosoph ist Thaies, Olympiai 30 und IT; 
atorben in Olympia« 58. Seine Philosophie knüpft sich u 
3 ältere Bardeu Weisheit , d. h. an die Sätze, die uuter im 
ilke von Natur und Gott verbreitet waren. Diesen Begriffst 
illte man mit mehr Subtililat beikommen und hier war Tb- 
i einer der ersten, ein grosser Speculalor. Er wurde de» 
■gen ausgelacht, weil er nichts vor sich bringen konnte. V'm 
Inen philosophnmenia haben wir wenige gerettet, und wenige, 
a aich gerettet nnd Volks Vorstellungen sind, die er ansgeÜ- 
t, sindi daa Wasser ist dpxv xäv ttävxav etc. Entstehung da 
itnr beschäftigte ihn sehr, auch gewisse Materien in Mithe- 
itik nnd Astronomie, und seine Voraussaguug der Sonneiifia- 
iniiis Olympiaa 45, 1. , 600 vor Christus ist sehr berühmt 
iraus mnas man nicht die tiefste Astronomie schliessen, iber 
r diese Zeit Ist es alles Mögliche. Schriften von Thal« 
■reo höchst wahrscheinlich nicht da oder gingen bald terit- 
n. Das Erste ist am wahrscheinlichsten. Im alexandriniscbei 
eitalter gab's Schriften von alten Philosophen, die vonjöi- 
tii nach seinen Ideen verfasst waren. Die Alexandriner (u- 
:n daa Meiste von den alten Philosophen von Ioniern und Pj- 
sgorüern untergeschoben. Von der Untersuchung sber »elbat 
issen wir nichts; dies muss noch jemand einmal näher unler- 
ichen. Die ganze Weisheit bestand nicht im Schullehren aal 
ich nicht in Schriftstellerei. Zu Thaies Zeit fing man ent 
i, In Prose su schreiben. Man muss sich bei ihm und Ai- 
srn davor hüten, dasg man ihnen nicht spätere Systeme md 
«lere Vorstellungen beilegt. Dies haben auch viele Neuen 
;than nnd dies geht von moderneu Ideen aus. Davon lulx» 
e alten Philosophen keinen soupcon. Dies geht einen l»f 
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samen. Weg nach ficht griechischen Ideen, Die unmittelbaren 
Nachfolger desselben, die nicht alle Zuhörer Ton ihm find, 
aiüd Anaximander und Anaximenes^ beide aus Milet. Der 
erste fällt in eben die Zeit , der letztere ist beträchtlich jün- 
ger und florirt Olympiaa 56. Beide kommen ala Denker iia 
Betracht, die sich mit allgemeinen Forschungen, auch mit geo- 
graphischen abgaben ; denn Geographie war ein Theil der Phi- 
losophie. Etwas Ausführliches wiegen wir von ihnen nicht; 
auch haben sie nicht geschrieben. Pherecydes % Olympias 58, 
aus der Insel Syros, dalier Syrius, nicht Syrus ein Syrer» Er 
scheint zuerst auch ausser dem Lehren geschrieben zu haben, 
aber kleine Aufsätze. Er hat über mehrere Punkte in der Psycho- 
logie Ideen gefasst, welche Pythagoras ausbildete. Der Satz 
von der Unsterblichkeit der Seele inuss von ihm philosophi- 
scher aufgefasst seyn. cf. Tiedemanris erste Philosophen von 
Griechenland und sein Werk über die speculative Philosophie, 
Marburg 1791. 6 B. 8. Neben ihm lebte in Klazomenä, dann 
in Athen Anaxagoras, der von den milesischen Denkern aus- 
ging und auf die nemlicheArt philosophirte. Als er in Athen 
war, hörte ihn Perikles. Sein Geburtsjahr ist Olympiaa 10, 1« 
Von seinen philosophischen Vorstellungen ist die über dpoio- 
uspsic» berühmt. Diesen hat auch Euripides benutzt und hat 
daher Manches von seinen Lehren erhalten, viel Moralisches, 
was die Alten überhaupt nicht ausschlössen. Wegen Euripi- 
des cf. Valckenaer's diatribe, wo er mehrere Ideen verfolgt 
hat. — Archelaus von Milet. Von Kleinasien geht alle phi- 
losophische Denkart aus. cf. Bayle. Diesen soll Sokrates ge- 
hört haben. Eigentlich ist Sokrates ein avtodiöaxTog und 
sein Kopf passte sich auch für keine Schule. — Diogenes vom 
Apollonia, ein obscurer Mann. 

Pythagoras ist wichtig durch sich selbst und durch sein 
grosses Aufsehn, das er in Unteritalien machte. Ueber seine 
Zeitrechnung giebt's viele Verwirrungen, cf. Bentleji opuscula 
philologica und Meiners Geschichte der Wissenschaften tom. 1* 
Mit Wahrscheinlichkeit nimmt man an, dass er Olympias 411 
geboren sei und bis Olympias 60 gelebt habe. Glaubwürdig 
ist, dass er viel gereist ist, aber nur um fremde Sitten und 
Menschen kennen zu lernen. Wie überhaupt seine Geschichte 
nachher als ein Mährchen behandelt worden ist, so auch seine 
Reisen und Kenntnisse. Was von ihm vorkommt, wird Lehre 
der Aegypter genannt. Allein wir können die semina seiner 
Philosophie nicht absondern und wir müssen hier mit allge- 
meinen Vorstellungen zufrieden seyn. Man hat ihm wunder- 
liche Sachen beigelegt und Iarnblichus hat lauter Unsinn. Nach 
seinen Reisen etablirte er sich nicht in seinem Vaterlande Sa- 
mos, sondern in Metapontum in Unteritalien und machte viel 
Aufsehn, auch durch sein stattliches Aeussere und seine Beredt- 
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«amkeit Mm en&htt, auch Fnuen bitten ihn gehört and die 
Zahl seiner Schüler wuchs gewaltig 1 . Seine Philosophie war 
theils speculativ, theils praktisch und letztere gab Anlast, Im 
ein Bund der Pythagoraer geschlossen wurde, wovon die lila- 
minaten den ihrigen ableiten. Allein er ist keine Kloster-, 
auch keine geschlossene Gesellschaft, um Veränderungen La 
Staate vorzunehmen, sondern Verbindung zu Tugendobsngea 
und philosophischer Ausbildung, musste aber Einfinss auf des 
Staat haben; denn nur die Edelsten konnten dazu gelinget, 
Viele andere Schüler wurden als exoterische betrachtet Bd 
ihm findet man die doppelte Methode, welche alle groHc« 
Senker beobachteten, die esoterische und exoterische, und dir- 
auf beziehen sich die Grade in seinem Orden und die Mahr- 
chen davon, als avtog $q>a. Allein dergleichen Sachen mwI- 
falsch gefasst. Dies zeigt, dass er eine ausserordentliche Ce~ 
lebritat besass und mit den Menschen machen konnte, wm er 
wollte. Man legte ihm auch Bücher bei; allein die Alexandri- 
ner sagten das Gegen th eil. Seine Sätze, in Büchern geschrie- 
ben, wurden ihm beigelegt und auch solche, deren Verfiwcr 
man nicht kannte. Da es so viele Pythagoraer gab, ächte nd 
assimilirte , so musste eine grosse Anzahl Schriften entstehet» 
"Von manchen erhielten sich die Namen, als von Ardifio^ 
von Andern gingen sie unter , oder stunden nicht auf den ti- 
teln und wurden ihm beigelegt. Wir haben jetzt eine Parthte 
fragmenta Pythagoraeorum , politische und moralische, — eil 
schöner Schatz von moralischer Weisheit. Sie sind durch spä- 
tere Autoren gerettet und am besten edirt in Thomas Gak'i 
opuscula philologica. Sie sind im dorischen Dialekt und des- 
wegen recht schwer, auch wegen der Fehler darin. Rieft 
mus8 aber noch ein ordentlicher Editor kommen. Vorgearbei- 
tet ist trefflich von Valckenaer und seinem Schüler Kot*. 
Eine schwere Untersuchung ist, was unter den FragmeaUa 
acht, und was neu ist. Von vielen, die sich nennen, hat mu 
nicht Notizen genug. Viele sind jünger, als der pythigorii- 
sche Bund. Doch muss man diese Stücke lesen; sie gehöret 
asum Anfange der griechischen moralischen Philosophie. — 
Auch wird eine Dame Theano gefunden ; cf. Johann Christia* 
Wolf 8 in Hamburg fragmenta foem. illustr., Hamburg MW. * 
Von ihr ist ein Stück über das Kinderstillen ; allein ich halte 
es nicht für acht. 

Xenophanes^ der Stifter der eleatischen Sekte, ein Mao* 
Jer älter ist, als Pythagoras; aber er machte nicht so fiel 
%ufsehn. Er war aus Kolophon gebürtig und ging in die Ge- 
bend von Elea in üuteritalien. Olympias 58 zeichnete «<* 
die diseipliua eleatica aus, in der treffliche, schöne Denker 
Auftraten. Er achrieb noch in Versen und sang seine bjl 
selbst und auch ein Gedicht xbqi tpvöe&g. Auch ist er eio 
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flupkirti' <uXXoyo<i<pog. et Hernie* SUphani pocsia phüosophica, wo die 

k ftikialti Fragmente sind. 

regüAmi Parmenides, schon jünger, Olympia« 68, ein Schüler von 

le, wvmftl ihm, tut Elea, der noch im hohen Alter von Sokrates als 

iit kern h Jnngling gehört wurde und schon auf abstruse Untersuchungen 

Verioderag gerfoth. cf. Pluto' 8 Dialog Parmenides aive de ideis, welcher 

m Tuoii der dunkelste ist. Er schrieb in Versen nnd fand nie den 

er Eiiihsi'i adäquaten nnd präcisen Ausdruck. Seine Fragmente sind noch 

tes dm tk nicht vollständig gesammelt. 

he betnekti' Zeno wird auch als Sophist angesehen, weil, er schon für 
reiche alte os Geld lehrte. Dies hatte seinen Grund darin, dass es bei den 
lotentcst, sii lyrischen Dichtern Mode war. Er gehört nicht unter die he- 
ilen ud&) rühmtesten, wie auch ■ * 

•ich« Swto' Melissus aus Samos. Von ihm ist ein Stück im Aristo- 

fgem ^igi l tele« übrig, das in Absicht auf die Titel sehr verworren ist. 

len kouM tf* Spaiding's viudiciae philosophoenm Megaricorum, Halle 

Hein die Ate« 1*02- &> Buhle's Aufsätze und seine Geschichte der Philoso- 

Bwhenff* P mc » Göttingen 1796 , welche nicht schlecht ist, und Tenne- 

» derea Vo» **<***' * Geschichte der Philosophie, Leipzig 1708. 

icr lab, * Heraclitus, cf. Diogenes Hb- 9. Er gehörte Olympias 79, 

diriftcB** Wir Ton Ephesus, ein Philosoph, der für sich über ähnliche 

all tob J* Vty* wie die^Eleatiker philosophirte und mit der Sprache 

iclitiof^ louerordentlich ringen musste. Seine Fragmente sind gewal- 

'ctit eiaenti % dunkel und die Alten nannten ihn vorzugsweise tixoraos* 

Miliscta* greift zu ganz ungewöhnlichem Bildern. . Er schrieb in 

? jy^ri 1 ' r08e 9 fiie war abet aufgelöstes Sylbenmaass. Fragmente stc- 

,e Tkm*^ ^ eü m ^ te V^ ani poesis phüosophica, Paris 1573. 8. aber nicht 

'niilckt^ 1 ?0 ^ tändi g- Briefe sind auch von ihm; sie sind aber nicht 

l dirii* ****> w * e aUe Briefe der Philosophen. Er hat auch über das 

Yti* Moralische philosophirt Was das Schlimmste ist, nnd warn 

m *Lxfak die Philosophen verdunkelt, ist, dass man ihre Sätze auf an* 

n j'ßjf dere Art ausdrückte. Ihre Vorstellungen gingen durch meh- 

aW Kra H^de nnd worden dadurch verunstaltet. Ebenso wurde 

? D vM Üae Geschichte verunstaltet. Mit 

• Je?* Democritus ist es noch toller gegangen. Dieser hatte 

8€ ph'lö«^ Smn Lehrer den Leucippus, einen Schüler des Zeno Eleaticus. 

*rT(ß Von ihm weiss man nicht viel. Er war, wie Democritus, aus 

"fmrtfl* ^' M * era gebürtig. Andere gaben die Insel Melos zum Geburts- 

' n *W 0rte m ' ^ enn solche Philosophen zur eleatischen Sekte ge- 

tlie 1D zogen werden, so geschieht ^ dies nicht mit vollem Rechte; 

. ji denn wenn ihre Grundsätze eine Aehnlichkeit mit denen einer 

•M** 1 ^ te natten * so wurden sie unter diese gezogen. Derookrit 

lte dK> Ä^ort vollends unter gar keine Sekte; er stand ganz allein 

P^JLi ß^sich und muss einer der grössten Denker der damaligen 

i **. p^ ZeXt gewesen seyn. cf. Meiners Geschichte der Wissenschaf- 

schon« j ten. Olympias 89 fällt sein Zeitalter. Er wurde sehr alt und 
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Theit vop Untersuchungen und gebort mi den eisten Meaccbau, 
die durch Experimente die Natur 6 tunkten. Er »erbind da- 
mit Reben, — Umstände, die eine Menge Fabeln veranLuatea. 
Er wird all eiu magna vorgestellt. Die Schriften, die er ffr 
tuchrieben und die interpolirt wurden, brachten eine gras» 
Menge Verwirrungen in seine Geschichte. Sie sind physika- 
lisch und mathematisch, auch Bind einige magisch, welche un- 
tergeschoben aind. Er soll mit Hippokrate» insammeuge trof- 
fen sejn, denn die Abderiten wollten, dass er ihn curiren 
sollte. Auch aind untergeschobene Briefe da, in den Schulen 
der Rhetoren gemacht. Man hat auch ein Scliri flehen aas den 
Mittelalter : yvßtxa xal fiovatxä, Fadna 1572. 8. Ein aiulra 
Stück über Sympathie und Antipathie, das mischt ist, hat Fi- 
brlcius üb. 4. eingenickt, cf. Heumann, in actis philosophoroin 
Theil 1, pag- 871. Was wir übrig haben, bestellt in weniren 
tCitatrönen. Es war in Prose, im ionischen Dialekte und mit 
poetischem Enthusiasmus gesehrieben. Er glaubte, dass ohne 
Begeisterung nichts Grosses könnte ausgerichtet werden. Er wir 
ein wichtiger Stylist, der auf sein Zeitalter wirkte; aber nie' 
und wodurch f kann man nicht angeben, cf. Cicerouis orat S). 

Empedokles aus Agrigent in Sicilien, gleichzeitig mit je- 
nem, ist nicht ein eeetarius, obgleich er Lehrsätze des Pytbt- 
goras benutzte. Er ist einer der ersten, die in didnktuchen 
Versen philosophische Ideen über die Natur verbreiteten, ein 
trefflicher Schriftsteller voll erhabener Bilder. Fragmente hat 
man im Stephanus. Das Lehrgedicht: snhaera, kann nicht ron 
ihm seyn. Man sollte die ächten Fragmente sammeln, du bü 
einmal In Holland anfing; es wurde aber nichts daraus. 

Das älteste von vollständiger Schrift hat sich erhalten in 
den kleinen Schriften des Ocellus Luc onus und Timaeus !*■ 
crus. Unter dem Namen eines jeden hat man eine kleine phi- 
losophische Schrift. 

Ocetttu Lucana», Olymplas 73, gehört au den spätem 
Pythagoräern. cf. Diogenes Laertius 8. sect. 80. Er lebte w 
Plato. Der dortige Brief ist «nacht, wie alle Briefe der alten 
Philosophen. Er schrieb Mehrere« in pythagoreischer Idee, 
und die Schrift, die sich erhalten hat, ist vielen Zweifeln in- 
terworfen. Sie betitelt sich: jitpl tijs tpvötcog zav jrn«o£ 
Sie war im dorischen Dialekte und ist von einem Grammatiker 
in gemeines Griechisch umgesetzt. Sie ist so wenig acht, iH 
das Werk von Timaeus. Es kommen alte Ideen vor, aber auch 
neue und der Verfasser kann nicht, wie beim Timaeus, >« 
FiatO gelebt haben. Neuerlich hat sich einer für die Aecht- 
heit erklärt, cf. die Aufsätze von Meiner« in der göttiii rieche" 
philologischen Bibliothek, de vero Deo und Geschichte der 
Wissenschaften toro. 1. Tiedemann hält sie für acht und noch 
Bar dili in altern Aufsätzen und in den letzten Theilen der 
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IWeborriichen Beiträge* Was er tagt, ist gut gemeint, triffi 
aber nicht «um Ziele. Die Sache, daaa die Schriften nicht 
icht sind, lässt sich aehr aufa Reine bringen. Letenswürdi| 
ist -die Schrift Aeaücelluat aie enthält treffliche Sachen , man- 
che* feine Pädagogische. Von Seiten der Sprache bedeute 
aie nichts. Ausgaben sind in Gate' 8 opuscul. myth. phya. e 
eth. Ein Abdruck ist von Batteux mit Ueberaetzung und No- 
ten 1108, der treu und gut ist. Sie ist auch überaetit vo 
Marquis aV Argen*, aber nicht gut. 

Timaeus Locrus^ von andern unterschieden. Plato achätit« 
ihn hoch und kaufte seine Schriften mit Muhe und Aufwanc 
und benutzte seine Vorstellungen im Dialog Timaetts. cf. Ci- 
cero de fin. 5, 29. Was jetzt übrig ist, betitelt sich: xsq\ 
frj$ IrufflS T °v ^oö(iov» Dieses Werk, meint man, habe PlaU 
bei seinem Timaeus vor Augen gehabt, wo er ihn redend ein- 
fahrt cf. Meiners über die Aechtheit einiger pythagoriachec 
Schriften in der philologischen Bibliothek Bd. 1., Stück 6, pag 
294. seq. und Tiedematms Bemerkungen über die Aecht 
einiger pythagorischen Schriften im deutschen Museum vi 
1T78 August pag. ISO. seq. — Meiners ist auf der recht« 
Bahn. Die Ausgaben sind in den opusculis mytholog. von Gate 
Batteux hat es auch edirt 

Jrchyias ist ein wichtiger Staatsmann , ein spaterer Py 
thagoräer und Vertrauter des Plato. Von seiner Qeschichfc 
wissen wir nicht viel, cf. Horatii od. 1, 28. In Tarent spielt 
er eine grosse Rolle und beschäftigte sich speculativisch i 
mathematischen Untersuchungen und theoretischer Philosopm 
Er nahm zehn Kategorien an, von denen noch etwas übrig isi 
Ia seinen Schriften war ein trefflicher, tiefer Geist der For 
schang und schöne Moral. Er hat Mehrerea geschrieben, un< 
was übrig ist, verdient vorsichtige Untersuchung in Absicht au 
die Aechtheit Wir haben Stücke aus einem mathematisch) 
Werke, einem moralischen und ein Stück über die Natur d< 
Universums und izsqI öoeptag. Durch Stobaeus und Iambh 
thus sind sie erhalten; allein sie geben Auszüge aua interpo 
hrten Schriften; Alles kann nicht acht seyn. Das moralisch* 
steht am besten in Gale's opusculis. 

Philolaus ein Schüler des letztern aus Croton. 

Diogenes aus Melos war einer der ersten Freidenkei 
über den viele drollige Anekdoten bei den Griechen vorkotn 
men. Er hiess a&sog und musste deswegen ans Athen fluch 
tig werden. Er war ein sarkastischer Mensch. Aristopha 
spielt darauf an. 

Dergleichen einzelne Philosophen haben wir noch ein 
grosse Anzahl, wovon schon Cataloge im Fahricins vorkoio 
men. Man sieht daraus, wie verbreitet das Studium der Weisj 
heit vor Sokratea war. Wenn man daa Wort Schule noc] 
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licht bn eigentlichen Sinne nehmen darf, so giebt'o dock 
Anhänger von grasen Köpfen und man philosophirte in ihm 
Minier. Nun kommt du Zeitalter, wo Philosophie Gcmeiagat 
ler Menschen wird, das des Saltratet, woau die Sophisten du 
n eiste beitragen. Schon dadurch diäten sie einen grosses 
Ichritt zur Aufklärung, dasa sie sagten, wir wollen eine Reihe 
Vorträge zur Bildung junger Staatsmänner halten. Sie rar- 
en herum, hielten sich lange Zeit an einem Orte auf, 8 etiles 
lonoraria für einen ganzen Conus fest und trugen eiu Gemisch, 
:iue Reihe Kenntnisse vor, die den gebildeten Mann machte«, 
licht eigentliche Philosophie, cf. über die Sophisten einen der 
lern Lectionscats logen. Einer der ersten war Gorgias, der 
ou Sicüien als Gesandter nach Athen geschickt wurde und 
ie durch seinen Vortrag in Bewunderung setzte. Davon ging 
lie allgemeine Liebe zn philosophischen Kenntnissen uud nr 
tonst, sich auszudrücken, aus. Nur nach Sparta durften lit 
licht kommen; sonst waren sie allenthalben bei 1 den Vornehm- 
en. Dasa sie in Absicht des Moralischen nicht die best« 
■ run da ätze hatten und viel Seichtes bei ihnen war, ist gewin. 
hr Nutzen muss darauf eingeschränkt werden, dass sie nr . 
Verbreitung nützlicher Kenntnisse beitrugen. Sie sind Schuld 
m Sittenverderbnis se und theoretischem Unglauben. Die tt- 
erländische Religion fingt an, ein Gesparte an werden; mu 
etat sieb über moralische Grundsätze hinweg und befriedigt 
ich blos mit einer Tinctur von Kenntnissen, um mit dem Volts 
ilies hu machen, Ihr erster Antagonist war Soltraies, der do- 
a geboren zu seyn schien; aber er konnte nicht den KutKa 
tiften, wozu er so viele Kräfte hatte und konnte auch dw 
rosse Rolle nicht spielen, denn er machte eine armselige Fl- 
ur gegen die Sophisten. Beim grossen Haufen galt er für 
inen abstrusen Kopf. Die Sophisten trugen viel bei, ihn ia 
In solches Licht an stellen, denn sie hatten die Kunst dm, 
uf s Volk an wirken. Seine Geschichte muss noch kritisch« 
nteraucht werden nnd von den gewöhnlichen Vorstellung« 
juas man sieh losmachen. Er war Olymp. 77, 3. geboren aas 
Urb Olympias 05, 1. Wie viel an den Erzählungen von sei- 
ein frühern Leben ist, Ist wenig bestimmt nnd im Plato kommt 
renig vor. Was von seinen Lehrern gesagt wird, Ist nicht 
lar und deutlich genug. Er muss aus alten Schriften nnd am Hiel- 
ten durch eigene Denkkraft sich gebildet haben. Er hatte den 
Iweck, ex professo die Philosophie zu treiben, nicht. Dies leacfc- 
3t ans der Absonderung der Theile der Philosophie hervor. 
3r wollte nur immer das Praktische nnd war zu eingenommen 
egen das Specnlative. Allein diea ist ein zu eingeschränkter 
■esichtspunkt von Sokrates. Dies Alles ist ein Zeichen von 
iuem kalten, nüchternen Denker, der ein warmen Herz für al- 
ea Edle und Gute hatte. Ein kalter Kopf und warmes Den 
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) aM\k *** fC ^ a Charakteristisches, Dtio kam der Zustand seines Vs- 

Jlkfck terlandes. Er ging gegen alle Täuscherei loa und gegen alle 

y^n. Geschäfte,- die nicht zur bürgerlichen Lebensart etwas beitra- 

gMkkai fßn. Doch w ' r ^ die Dialektik von ihm sehr cultivirr, und dieT 

2^1 Kunst, gründlich zu philosophiren , hat ihn am meisten zum 

Im tJtt Urheber. Nur, was wir im rlato haben, ist sehr embellirt und 

^ & nach ihm ist er eine halbe poetische Person. Viele Eigenhei- . 

ittaLtä * efll a ' 8 °^ e * ron * a Socratica und die Kunst, seine Kräfte zn ver- 

>pn stellen, sind nicht die des Sokrates, sondern des Plato. Xe- 

i. . nophon kommt in der Schilderung des Sokrates näher an die 
Wahrheit. Fragt man: was hat Sokrates gelehrt f so ist dies 
sehr schwer, und verfährt man kritisch, so bleiben nur wenige 
Sätze. So muss man sich hüten, viele Stellen im Aristoteles 

I™' nicht eigentlich zu nehmen j denn, wenn er die Dialogen im 

" ■■ Plato citirt, so citirt er die Personen, die darin vorkommen. 

Lfa Worin Plato und Xeuophon übereinstimmen, ist kritisch acht. 

? \mk ^' tto ^ at nur * mmer den Fonds vom Sokrates; das Uebrige 

v juS« *"**** er 8e * D8t aus una * na * auc h * n 8e * nen Dialogen nicht die 

* ff Absicht, die Leute zu täuschen , denn viele Personen wurden 

^ r darin als poetische Masken gebraucht lieber seinen Dämon 

,JL ist das Beste eine kleine Schrift von Justi in Marburg. Die 

n* . Vergleichung mit Christus ist hinkend. Dass Sokrates nichts 

^, geschrieben, bezeugen die besten Alten. Man hat unterge- 

wcr *JL ach«bene epistolae Socratis und mehrerer Sokratiker, von Leo 

^ ■*! Matitts gesammelt, Parisiis 1637. 4. Vielleicht ist von Sokra- 

BJtieaW tikern etwas A echtes darunter, aber von Sokrates ist nichts. 

rfl ^'*| ef. Olearius de scriptis Socratis, Leipzig 1690. 8. und an es- 

& tojf. say on the Demon or the Divination of Socrates, London 1782. 8. a 
^Htl Sokrates suchte seine Freunde und Schüler d. h. diejeni-' 

|1>W gen, welche sich genauer an ihn hielten, blos zur Erkenntnis* 

9 P^f; der Wahrheit überhaupt vorzubereiten und ihren Verstand auf- 

[ beii "J* zuklären, ohne ihnen ein festes System zu geben, und so ent- 

e Wj* stand eine Propagation philosophischer Vorstellungen durch 

och M** mehrere Köpfe , ' die ein eignes System ausgebildet, fis gab 

VortfW wieder andere, die sich blos an die kurze Moral von Sokrates 

geberd' hielten, und diese heissen besonders Sokratiker, als: Simmias? 

pgenvan* Criton^ Cebes. Darunter zieht man auch Xenophon und Ae- 

jpiitokP schines. Plato und Antisthenes sind nicht reine Sokratiker; 

\ji,Mr aber von den reinem haben wir nichts Sichres übrig. Viel- 

itDJi0^ leicht ist im Plato ein Dialog von einem reinen Sokratiker, der 

gr hatte* acht ist, und nicht von Plato. Was von Critou und Cehes 

m Diö!^ noch da ist, ist nicht acht. 

opbiel^ Aeschine8 heisst Socraticus, unterschieden vom Redner, 

einfloß cf. die Fischer'sche Ausgabe, welche Nachrichten giebt. Er 

^^0 zeichnete sich nicht durch grosse Talente aus, war aber einer 

Reiches ' der getreuesten Anhänger des Sokrates. Von ihm sind angeb- 

Hers** Uch drei Dialogen übrig. Der erste, über die Tugend oder 

V0& 



moralische Vollkommenheit des M etliche!*, ist gesogen tu dem 
JHenou des Plato, ein Excerpt, wie es ein Anlanget nuhu 
wurde, nach Christus gemacht, enthält auch keine gute Grid- 
tät. Der andere: Axiochns, vom Tode, ist ein herrlicher Da- 
lag, den man für den schönsten ansehen mugs. Es kommes 
aber darin mehr unsokratische Ideen vor und das nicht, <rtt 
Athenaeus im wallten Axiochus las, z. B. einen Tadel des Al- 
eibiadea. Er ist von einem geschickten, gewandten Sophisten, 
der im Ganzen der attischen Sprache mächtig ist. Der dritte: 
Järyxias vom Reichthum, hat hübsche Sachen, aber die Manier 
und die Dielion ist nicht sokratisch und das Ende int unsokn- 
tisch in den Ideen. Das Meiste davon hat Meiner» geaebea 
in den commentationlbus Societat. Gottingens. vol. 5. 1181, 
wo von ihm ein Judicium de qnorumdam Socraticorum reliqoiii. 
Diese Dialogen hat man als acht sokratisch edirt Der Lettin 
«lud sie werth. Fischer hat in seiner Ausgabe, Leipzig 178t. 
8. Alles zusammengetragen und sie gnt bearbeitet. Die drille 
Auflage enthalt viele Anmerkungen. 

Cebes. Der Verfasser der tabula kommt auch im Xeno- 
phon vor, ein fleissiger Schüler des Sokrates. Diogenes giebt 
alrei Dialogen von ihm an, worunter ein mlv a| war. Das gaua 
Stuck enthielt viel ächte so kra tische Ideen, aber auch stoische; 
sind wollte man sagen, die stoischen sind ursprünglich »bt- 
tische, so kommt dazu für die Sokratiker ein Ton, der gui 
sonderbar ist und eine schlimme Stelle, wo Epicorei und Cri- 
tlci vorkommen. Das Ganze der Schrift ist gegen ihre Aecht- 
heit, obgleich sie alt ist. Man hat angefangen, etwas gegea 
diese Schrift zu sagen, als Meinera in seiner Geschichte der 
Wissenschaften in Griechenland und Rom im 2ten Bande. An- 
dere Untersuchungen sind über das Innere, der Schrift sdW 
su veranstalten, über das sonderbare Gemälde, welches in's Ce- 
]ag hineingedichtet ist. cf. Memoire« de l'Academie des it- 
scriptiAns, eine Abhandlung von Caylus im Oten loni. und eine 
von S&vin im 2t cn tom. Dies passirte einem Sophisten, dis> 
er in's Unwahrscheinliche fiel. Die Gedanken darin sind tat 
und es enthält treffliche Moral. Man hat aus dem Mittelalter 
eine arabische Version in Elichmann's Edition, Leyden 16W- 
8. Jacob Gronov edirte das Gemälde, Amsterdam 1I18T. 8- uns 
Th. Johnson , London 1720. 8. Johann Schröder edirte et 
am vollständigsten in Delft 1723. 8. Man hat dieses Stück 
mehrere Male übersetzt. 

Aristfppus, der Stifter der cyrcnaisclieu Sekte, aus Cyrtw 
gebürtig, Schüler des Sokrates. Er errichtete eine Schule iu 
Cyrene, doch lebte er hie und dort, besonders am Hofe dt* 
Dionysius. Seine Philosophie ist eine Ilofphilosophie; er ist 
der Vorläufer von Epiknr und mit ihm fangen die ijdoviK» 
tpdöaoipoi an. Seine Philosophie sind die SentimenU eine* 
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Weltmanns, denen ein rffiflösDphischer Grand gegeben ist. Sic 
wird daher nicht mit Unrecht getadelt; cf. Meiners Geschichte 
der Wissenschaften in Griechenland und Rom; im 2ten Bande. 
Am besten lernt man ihn ttus Moralins kernten. Die Briefe 
von ihm sind unächt und stehen bei den scripta Socraticorum 
von Leo Allatius edirt. Ahniceris, Hegesiäa und Theodor us 
sind seine wichtigsten Schuler. Grosses Aufsehn machte die 
aristippische Sekte nicht. Was sie von der tJöövtJ sagte, wurde 
von Epiknr weitliiuftig ausgebildet. 

Etiklides aus Megara, Stifter der megarischen Sekte, zu 
unterscheiden vom Mathematiker. Durch logische Subtilitäten, 
Kunst und Spitzfindigkeit im Disputiren hat diese* Sekte sich 
sehr ausgezeichnet. Wir haben nnr wenig von ihr, worin sich 
ein feiner Scharfsinn findet und Ideen, worauf erst Neuere ge- 
Btossen zu seyn scheinen, cf, Spaldings 'vindiciae philosopho- 
rum Megaricorum , Ilalae 17Ö2. 8. und Bayl&'s dict. hist. et 
critique art. Euclide. Seine Seite hat auch den Namen eri- 
stica vom Disputiren. 

Phaedon aus Elis gebürtig , der durch den platonischen 
Dialog berühmte, uns durch nichts bekanut. Er wird als SftikV 
ter der etischen Sekte angesehen, die von Menedemus, sehlern 
Zuhörer, ausgebildet wurde. ' Da er aus* Erettiä war, heisst 'sie 
eretriaca und die Partisans cretriaci, cf. Diogenes 2, 208. seq. 

Antisihcnes, Stifter der Cyniker. Er hörte den Sokrates,' 
von dem er sich iu mehreren Punkten unterschied. Als er an- 
fing im xvvüöagyeg, dem dritten Gymnasium ' in Athen, zu do- 
ciren, so erhielten sie wegeu flirer Sitten den Namen xvvixol. 
Dies ist griechische Benennung, vielleicht wegen ihres leicht- 
fertigen Spottes. Er war ein strenger satelles virtutis und die 
Sekte ist merkwürdig durch Diogenes von Sinope und auch 
darum, weil die stoische sich aus ihr entwickelte; denn Zertet 
war ein Schüler des Cratesr. 

PlatOj Stifter der akademischen Sekte und Ahnherr vieler 
Philosophen. Von ihm aus geht sein grösster Schüler, Aristo* 
*efes, der die peripatetische bildete. Von- Alexander bis Ci- 
cero shid dies die herrschendsten Sekten. Däneben bilden sich 
die stoische und epikurische. Von Plalo an werden die Sekten 
gerechnet. Er ist einer der grössten Köpfe und schönsten 
Schriftsteller, cf. Tennemamis System der platonischen Philo- 
sophie, Leipzig 1792- 4 B. 8. Weber sein Lehen hat Corsini 
das Beste geliefert. Auszugsweise ist Vieles in seinem Leben 
«w dem englischen Buche: remarks on the life and writmgs 
of P., Edinburg 1760. &, woran nicht viel ist Es ist über- 
setzt von Morgenstern^ Leipzig 1797. 8. cf. seine Anmerkun- 
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hiloaophle lauerst jretchicktea Genie, womit er als Selha- 
cnker eine grosse Menge Sachen umfasste und die vorigen 
tioaoipovftEva benntite. Er baute sich kein homogen«, täi- 
5 consUnte» System, aber entwarf neue Wege and Annicb- 
:n, wie diese und jene Materie so behandeln sei, im schön- 
en Styl, weshalb er oft getadelt wird. Man giebt ihm iu viel 
raetifichee Schuld, woiu seine Art, ea in Dialogen vonutngea, 
cranlassiing gab. Allein er wollte lieber schöner ScbrifbleS- 
r, als trockner Philosoph seyn. Vieles bringt er nicht »off 
eine, sondern «tuest nur an, nnd aas der Art, wie er dit 
iche behandelt, lernt man das Meiste und lernt denken. ILn 
sen alle Alte und er gehört unter die Grosse», die von Kk-i- 
:n nachgeahmt wurden und den sich selbst Grosse mm Din- 
er nahmen. Daher miiia min seine Sprache genau kennen. 
n in den folgenden Schriftstellern fortzukommen. Sunt 
ihriften mute man abtheilen in Absicht der Materie und Form. 

achte und unächte. Die Alten (heilten sie nach drunili- 

her Art in Tetralogien und Trilogien. Die Tetralogien röhr- 

Ton einem gewissen Thraxyllu» her. Besser sind desEnr- 

lers Gedde'a Gedanken in seiner Kunst der Schreibart der 
;ten und besonders des Plsto, Glasgow lütt übersetst in d- 
tr Sammlung von Nicolai. Dann von einem Euglauder: Be- 
erkungen über Plato's Dialogen. Ueber die Verwendung äi 
«logen zur Philosophie und zur dramatischen Kunst lütt "ja 
snches Neue beibringen. Manche hängen in der Cumpotilioa 
samnten, als Kritiaa und Timaeus in Absicht auf die ttef»- 
ik. Eine andere Betrachtung wäre, ob mau nicht könnte die 
ironologie herausbringen, in welcher Ordnung Plsto sie sc- 
hrieben. Bei vielen kann man dies, bei andern nicht. I™ 
be die Stücke gleich in der Ordnung an, in welcher ans 
i lesen muss. 

1) Die Liebhaber. Dieser Dialog gehört zuerst som I* 
n; er handelt von der Philosophie überhaupt, ist aber nie» 
D Plato. 

2) Theagei, ein kleiner wirklich platonischer D»J*f 
I dem die Lehn de daemonlo Socraüs eingeleitet wertes 

3) Griten, ein kleiner sehr achÖner Dialog, worin Sokn- 
l im ehrwürdigen Lichte erscheint 

4) Apologia Sacralis, eins der grossten Kunstwerke « 
een nnd Vortrag, bestimmt, den Sokralcs zn rechtfertige* 

geschrieben, als wenn Sokrates den Hichtern selbst safte, 
ii er zn seiner Rechtfertigung sagen kann. 

ö) JStUhyphron ist oberflächlich, aber schön geschriebea. 
ß) Gorgia», nicht schwer, aber in moralischer Uiicksiut 
icr der ersten. Der Titel trügt hier; es giebl wunderschöne 
eilen darin. 
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?) Alcibtades, der grössere und Heinere. Beide hinget 
nicht zusammen. Der «weite ist nicht ficht; schöner ist dei 
grössere. 

8) Menexenus, worin eine Rede" zur Ehre für die fnr'i 
Vaterland Gefallenen vorkommt. Hiezn gehört viel Geschichte 
Leichter ist: 9) Lackes von der Tapferkeit; 10) Protagorm 
vorzüglich schön; 11) der grössere Hippias; 12) Euthydem 
zur Kenntniss der damaligen Sophisten wichtig; 13) Phaedon 
einer der vollkommensten Dialogen; 14) Symposium; 15) Pha* 
drus; 16) der kleine Hippias; 17) Hipparchus, der nicht voi 
Plato herrührt; 18) Lysis; 19) Charmides; 20) Cratylus; 21 
Jon. Dieser ist früher zu lesen; er enthält Plato's Ideen voi 
Poesie; 22) Menon, nicht leicht, aber sehr schön; 23) Phile 
bu8, viel schwerer. Nach der Lesung der meisten muss mai 
an die Republik gehen, welche zehn Dialogen enthält, wovoi 
jeder ein kleines Ganze beträgt, — ein Hauptbuch in Absich 
des Moralischen. Man glaube nicht, dass Plato hier einen sehi 
künstlichen Plan habe. Die einzelnen Theile sind nicht in de 
schönsten Proportion und daraus muss man nichts schliessen 
Sein Zweck ist, die Begriffe von Gerechtigkeit und Billigkei 
in der alten Bedeutung zu zeigen. Die Episoden darin sim 
nicht eigentliche Episoden, sondern zusammengelegte Stucke 
Kritias und Timaeus. Letzterer ist der schwerste Dialog 
man verschiebe ihn bis an's Ende. Die Bücher de legibus sin< 
nach der Republik zu lesen; sie haben eine Einleitung durcl 
den Dialog Minos, welcher untergeschoben ist. Hier sieht man 
dass es ihm mit seiner Republik kein Ernst ist Dann komm 
ein Anhang htivopts, der auch nicht von ihm ist. Dann mua 
man lesen den sophista und Parmenides. Diese beiden Dialo 
gen gehören wegen der philosophischen Subtilitäten unter di< 
dunkelsten. Die Eingänge sind bei allen Dialogen leicht um 
schön. Dann hingen dran die Dialogen Sisyphus und CUtophoi 
und noch ein namenloser. Ausserdem hingen die Dialogen de 
AeschineS dran. Darüber ist man einig, dass 11 Briefe nich 
vom Plato sind; doch zweifle ich, dass in allen Zeichen de 
Un&chtheit sind. Die Gedanken sind oft sehr platonisch, oh 
gleich nicht der Styl. Dann sind oqoi, Definitionen. Man ha 
'vom Plato heinahe Alles, was er geschrieben. 

Ausgaben sind : die Aldina, die prineeps, von Musürus Ort 
temis, Venedig 1513. 2 fol., eine capitale Ausgabe, die noc! 
nicht genug verglichen ist. Aehnlichen Werth haben alle, aus 
genommen eine von Lyon (Lngduni) und eine Frankfurter 1602 
die bei Unwissenden die Edition von Marsilius Ficinus heissi 
Die übrigen sind von Werth. Die wichtigste, wo der Text ai 
correktesten ist, ist von Henr. Stephanus, Paris 1578. 3 fol 
welche die Zweibrücker nachgedruckt haben , wobei Fictn 
Cebersetsung, nur nicht die originale ist Er hat kritische 

23 * 



erih, nur übersetzt er oft nicht richtig und sehr anlateiatfch. 
nn kam Grynaew, veränderte die Uebersetzung und brachte 
ginale Spuren der Manuscripte weg. cf. praefatio sa meiner 
«gäbe des Symposium. Eine andere seltene, bessere, deut- 
here Uebersetzung ist die von Cornarius mit vielen knü- 
llen Emendationen , welche Fischer appart, Leipzig 1171. 8* 
irt hat. Eine dritte lateinische Uebersetzung hat Serramu 
chtfertig und französisch gemacht. Sie ist. in Stephan! As§- 
bc, Plato hätte noch eine bessere Edition verdient Man 
Ite sich an einzelne Editionen, obgleich keine ein Muster ist 
e vornehmsten sind: von Fischer Piatonis dialogi quatuor, 
ithyphro, Apologia Socratis, Crito, Phaedo, Leipzig 1783.8. 
sind darin weitläuftige Noten mit kurzen Varianten. Für 

Handgebrauch gut, obgleich man in schwierigen Punkten 
aufs Reine kommt Dieselben Dialogen hat Forster in Eog- 
id Herausgegeben, Oxford 1749; und 1752 besser« Die Ns- 
i„ enthalten viel Gutes, aber es ist nichts Vollkommnea. Von 
ithydemus und Gorgias ist eine gute von Rons in Oxford 
schienen. Vorzüglich viel ist für Gorgias gesammelt, dei 
ndeisen, Gotha 17(06. 8. wieder edirt hat mit einem gro&sea 
ortindex; es ist aber kein Licht in der Ausgabe. Der Ab- 
iick von Horstet ist nichts werth; es fehlt ihm an grammt- 
cher Kenntniss. Die Alcibiades und Hipparch sind in Oxford 
rausgekommen. Der Menexenus ist durch eine Partbie Pro- 
imme von Gottleber, die er in Noten in's Kurze zog, Leip- 
; 1782. 8. erläutert. Als Zusatz ist eine kleine Schrift m 
Ippen : Anmerkungen zum Menexenus. De republica hat iaai 
einer Handausgabe von 1713 2B. 8. mit oft schlechten No- 
Der loa ist edirt von Müller, der die Noten ans des 

ander Sydenham abgeschrieben. — Uebersetzuogen habet 
jus Engländer, theils Franzosen, theils Deutsche im Bau!- 

gemacht, wo gute Versuche sind. Die Engländer habet 
len guten Weg eingeschlagen, besonders Sydenham* Eribg 
, den Plato mit Noten zu übersetzen ; doch fing er es unbequem 

Doch die Sache kam in's Stocken, cf. die Einleitung tar 
eibrjicker Ausgabe. Weil die Dialogen einzeln erschienet, 
rde es schwer das Ganze zu kriegen. Von den Franzosen 
t Grou, ein Jesuit, Dialogen, Republik und Gesetze übef- 
zt und mit Noten begleitet Er ist nicht schlecht, versteht 

Text und drückt die Feinheit und Eleganz des Attfken 
Nur in den Noten kommen seine jesuitischen GrnndsitK 
i Spiel. Darier' 8 Uebersetzung ist steif und ungeschmsck* 
huUhess hat Zürich 1785 die leges übersetzt; Voss die 
•ologie treu und schön im deutschen Museum von 1776 i* 
ten und Uten Stüeke. Gedike hat vier Dialogen: den Mo- 
, Crito und die beiden Alcibiades 1180. 8. herausgegeben, 
ae Uebersetzung in Lemgo von Kkueker will den gtwes 
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Mb villi Plato geben. Sie ist miserabel, obgleich Fleiss darin ist. Oft 

trag hIIb hat er die Dialogen ganz verdorben. Bei Plato rauss noch viel 

raefatk nn in Absieht des Textes und der Erklärung geschehen. Jetst ist 

ie, befMR.fc nur Bearbeitung einzelner Dialogen möglich. Er kann verachte- 

mit neb b den betrachtet werden. In den Mannscripten in Wien und Ita- 

, Leipng 18' lien giebt's schöne Beitrage und es ist Hoffnung, dass sie wer- 

mg hat fo» % den exeeutirt werden. Uebrig bleiben Stellen für die blosse 

, in StepUfc Conjecturaikritik. Man muss auf die Stellen achten, welche 

d verfielt l die Alten aus ihm citiren. Am notwendigsten ist, den feinen 

iueeuübtt' Atticismus recht kennen zu lernen, den man aus den gleichzei- 

9 diakgi j* tigen Schriftstellern lernt. 

, Leipzig BS Die übrigen Akademiker sind für uns alle verloren, und 

q Viriuttt' dadurch wird uns Cicero, in dem Bruchstücke gerettet sind., 

hwieripfr werth. Von Speusippus ist Alles ganz unbekannt; doch giebt's 

A tFortiff^ Sentenzen von jedem und mau sollte die Materialien sammeln, 

faxt, Di 1 welche der Gesch ichtsch reib er der Philosophie bearbeiten sollte. 

follkofl* 1 Areesüaus war der Stifter der academia media. Von Chion^ 

i Rons ii^ einem Schüler des Plato hat man angeblich etwas übrig. Die 

8 gestio^' Briefe sind in Rücksicht ihrer Aechtheit unsicher. Es kommen 

mit eines s* darin Grundsätze vor, die des Plato nieht unwürdig sind. Sie 

.„gnbfc h ; Btad m ' t Anmerkungen edirt von Cober^ Dresden 1765. 8. 

i ihm «n ff* Aristoteles aus Stagira in Thracien, damals zu Macedonien 

rch Bind ibÖp gehörig, Sohn, des Nicomachus, der Leibarzt beim Könige war 

eine Partl« u «nd zeitig starb. Er soll nicht die beste Erziehung genossen 

<l haben. Vom 17ten Jahre an hörte er den Plato, der ihn die 

Seele seiner Schule nannte, und zeichnete sich sehr aus. Durch 

UVI ^ Tkfsinn und Forschbegierde und dureh einen originalen Gang 

^schied*- %lm Denken dtetingoirte er sich von Plato. Er war ein fieissi-> 

"totes*' 5 er ^eser und sammelte sich eine grosse Privatbibliothek* 

Verteilt Üeber seine Schicksale, cf. die zweibrücker Edition Band 1. 

^v.jgfi Einer der wichtigsten Umstände ist, dass er Olympias 109, 2« 

pfiato^ an ^ efl ^*^ *' s ilnfmefater von Alexander berufen wurde, wa 

De«" i 
jgchen»J 



^jiflici^ an den Hof als Hofmeister von Alexander berufen wurde, wo 
*T* |rf er acht Jahre war. cf. -Gellius Ö, 3., wo Phüipp's Brief an ihn 
*&& ist - Er WieD nachher mit Alexander in guter Verbindung und 
n ? e Lj.^L'i er soll ihn mit schönen Materialien zu Untersuchungen in der Na- 
turgeschichte versehen haben. Er zog sich dann nach Athen 
zurück und etablirte sich in der Gegend vom Lyceum und lehrte. 
Kr machte es jetzt zur bestimmten Lehrart, esoterisch und esote- 
risch zu lehren; esoterisch für Schüler, die einmal selbst Phi- 
losophen wurden und exoterisch für die, welche eine Teinture 
haben wollten, an verschiedenen Zeiten des Tags, und darauf 
bezogen sich seine Schriften. Wo er docirte, war ein Pia** 
xtglnarog; daher seine Philosophie die peripatetische hebst, 
nicht vom Herumgehen, das alle Philosophen thaten. Auch 
musste er sehr zusammenhängende Vorträge gehalten haben. 
In Athen blieb er zwölf Jahre. Von seinem Tode weiss man 
nichts Genaues, Er soll kurze Zeit nach Alexander in Euböa, 



nanche sag en fm Euripus, andere meinen in der Kolik, gettot- 
len seyn. Er hat eine grosse Menge Schüler, die seine Zweigt 
'erschieden bearbeiteten. Manche waren Staatemänner, andere 
tledner, andere Philosophen. Neben seinen Vorträgen schrieb 
sr über eine Menge Gegenstände. Zorn Erstaunen ist die 
Menge, dann die Manier, wie er schrieb ; denn er ist der erste 

atema tische Kopf, der nirgends Compilator ist nnd Alles auf 
Leste Grundsätze zurückzubringen sucht. Er schrieb über Me- 
;aphysik, Logik, Moral, philosophische Grammatik und über 
ginzelne Gegenstände. Man musa den ganzen Catalog seiner 
Schriften durchlesen. Er ist ein sehr vielseitiger Kopf und ia 

:inen Schriften herrschen oft sich ungleiche Behandlungsarten. 
a/iele Schriften waren in dialogischer Form geschrieben, welche 
He Alten am meisten lasen wegen der herrlichen Eloqueni 
ind schönen Diction, wo er sich mehr um die Sprache nnd 
Darstellung bekümmerte. In den esoterischen Schritten sih er 
blos auf die Sachen; daher machte er Anacolutha und irt 
iiefa ungleich. In der Ethik sind schön geschriebene Stücke, 
vro die rauhe Grazie mit Concinnität und Präcision vereinigt ist. 
Es ist aber, wie wenn sieb dies so getroffen hätte. In Absicht 
3er Sprache lernt man wenig ans ihm und er ist nicht für Aa- 
fänger. Die Grundlage machen die logischen Schriften, welche 
>rganon heissen; dann folgen die topica, weiche am leichtesten 

nd; dann ittgl efffMjvsiKg, die erste Skizze der philosophisch« 
Ixrammalik, dann die Kategorien, de elencbis sophisticis. Dieie 
ächriften sind in der zweibrücker Ausgabe am besten gedruckt 
und die Editionen sind angeführt. Die Neuern haben bei Ari- 

oteles mit Philo sophemeri nur darauf los comtnentirt und bt- 

sn nicht darauf gesehen, was er wolle. Dann folgen drei Bö- 
cner rhetorica, nicht die kleine ad Alesaudrum, welche nickt 

:ht ist. Es gtebt keine gute Edition davon, obgleich ein Ab- 
nrnck von Reh ist ; man nehme den zweibrücker Druck nnd 
Vater'a Noten. Ein Franzose hat eine Uebersetzung davon ge- 
il cht. Mehr ist geschehen für die Poetik, ein Fragment 
einem grossem Werke; es ist höchst dunkel und schwer. 

an hat von Robortellus nnd von Petrus Victorius Editionen. 
Letzterer hat auch noch edirt die Rhetorik, Poetik, Ethik ima 
Politik. Er ist ein Hauptmann für Aristoteles und führt in 
Ale Sachen hinein, obgleich die Noten weitiäuftig sind. Eise 

enge kritischer Noten hat Tyrwhüt'a Edition. Die englische« 
Üebersetznngen von Twining, London 1730. 4. und von F$*i 
London 1102. 4. haben viele Noten. Buhle's Uebersetzung ut 
it genau. (Die Worte im Aristoteles sind leicht.) Dana 
aie tälgemeine Physik in acht Büchern, das nicht unsere Ni- 
lehre Ist, sondern Metaphysik. Daran hängt psiä rd <pv 

xä, post physica, woraus in unserer Zeit der Name Metaphj- 

k entstanden, aus der Behaudlnng nemlich, wie die Grammt- 



1b die Büi 
«m eine d 
«t De ffiun 
hin, Alten 
nn den n 
Bkhn, wo 
ü! Bücher ä 

WDICfiDDl 

IL Der Z 

intmg; AH 
al Lambintt 
JL Ins ] 
MuH!». 
Iwoletea ur, 
'■ Die Pott 
*Ut Cot 
Um. Viel 
«* Lambin 
«4 die Geh 
läWel« ur 
■*» herri 
*U «ejn 

■ !• Bücher 
»«eoiehr. 

■ Buch enl 
J* gehen 

■ *Httrst 
"fcrtreffen 
JJj* aucl 
"Mean. 
^»elirif, 

5* S B. i 

4 «weid 
Priest 

J »b» oi 

*■*,«. 

Vrle« 
Shra«. 



351) 



iderUa^ 

r, dkteiieZ^ 
■aUffliuef, k, 
Vortrage! & 
Entaaoaist 
nn er istders 
1 i*t und Alle; 
schrieb "M 
mmatik ooü 
:eu Cauloj a 
iliger Kopf c: 
Behandlung 
schrieben, « 
rrlicheo Elofs 
die Sprich 
i Schriften i- 
ltcolutbi d> 
chriebeoe so 
iüion Tereto» 

iUe. h* 
j*t nicht fr* 

Schriften, ß 
lie am leid* 
ir phUosopfae. 
wphfeticu b 
: beateopk 
n btbeo W 
flinentirt »jj 
1 fofeee ** 
n, wel*' 
obgleich flii 
icker BrfJ - 
•tiuoj dafür 
i einFflP 
kel ond «* 

■8*. "f. 
« nfld *' 

fö? ** 

»ieö^f 



,und^ 



m 



leicht) » 

cht^l 

■ dia«* 



tiker die Bücher geordnet De coelo ist ein schönes Buch, 
wovon eine deutsche Uebersetzung mit guten Noten erschienen 
ist. De mundo ist nicht acht, herausgegeben von Kapp mit 
Noten, Alten bürg 1702. 8. Die quaestiones mechanicae gehö- 
ren zu den mathematischen Schriften. Die Metaphysik in 14 
Büchern, wo die Bücher nicht in gehöriger Ordnung und nicht 
alle Bücher acht sind — ■ sehr akroamatisch. Die Ethik ad 
Nicomachum in 10 Büchern, das Schönste, cf. Cicero de flnib. 
5, 5. Der ZwtAfel dort an der Aechtheit ist nicht von Be- 
deutung; Aristoteles hat dieses Buch geschrieben. Victorius 
und Lambinus hat sie und die Politik übersetzt und zwar sehr 
schön. In's Deutsche ist sie übersetzt von Jenisch und Garte, 
Breslau 1798. 8. Andere moralische Bücher sind nicht von 
Aristoteles und es kommt in ihnen dasselbe vor, was in dieser 
ist. Die Politik in 8 Büchern ist mutilirt, corrumpirt und zer- 
stückelt. Conringii Handausgabe, Helmstädt 1656. 4. bedeutet 
nichts. Victorii und Zwinger s sind besser. Letzterer hat 
auch Lambinus Uebersetzung aufgenommen. Daran schliesst 
sich die Oekonomie, Der grösste Theil derselben ist nicht von 
Aristoteles und auch unbedeutend. Der Eingang kann von Ari- 
stoteles herrühren; aber das zweite Buch muss ein späterer 
Aufsatz sevn. Ein Hauptwerk ist die Geschichte der Thiere 
iu 10 Büchern, cf. Plinius 8, 17. Hierin unterstützte ihn Ale* 
xander sehr. Er hat eine Menge Thiere, zum Theil seltene. 
Das Buch enthält Nachrichten, wie sie gemeine Leute auf dem 
Lande geben konnten. Das Ganze wird von den Kennern für 
ein Meisterstück gehalten und seine Beschreibungen sind noch 
unübertroffen. Sie gehen nicht blos aufs Aeussere der Thiere, 
sondern auch aufs Innere und er giebt die feinsten Unter- 
schiede an. Im medio aevo wurde es häufig gelesen, wie alle 
seine Schriften. In diesen Schriftstellern kommen Auszüge 
daraus vor. Die Geschichte der Thiere ist von Joseph Scali- 
ger und Maussac, Toulouse 1619. fol. mit guten Noten edirt.; 
doch ist noch viel zu thun. Camus hat sie übersetzt, Paria 
1183. 2 B. 4. Eine eigentliche Ausgabe hat man von Schnei- 
der, der etwas Vollkommnes liefern wird, zu erwarten. 

Ausserdem giebt's noch einige Werke, die man spät oder 
gar nicht lesen darf. Ein grösseres Interesse hat das 
Buch de aniraa, bestehend aus 3 lib., wo die alten Vorstellun- 
gen über die Seele wohlgeordnet sind« Die de plantis, de spi- 
ritu animali, de coloribus sind unsicher; auch mirabiles auscul- 
tationes, d. h. Wundernachrichten, edirt mit Noten von Beck- 
mann in Göttingeu. Unacht ist de virtutibus et vitiis, obgleich 
es lesenswerth ist; am besten von Falconer, Oxford 1752. 8. 
Dieser legt es dem Andronious Rhodhis, einem Peripatetiker 
gegen Cäsar's Zeit, bei. Von ihm ist auch eine griechische 
Paraphrase von Aristoteles Ethik, die man vor dem aristoteli- 
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sehen Werbe legen muss. Sie ist edirt von Heiatma. Aach 
über die Mechanik hat man etwas und andere kleine Sieben. 
Endlich ist eine Pnrthie Epitaphien auf trojanische Helden is 
elegischen distichis da unter seinem Nameu, welche xinioi 
beissen. Sie kommen hinter Stepham Anthologie und Brtuuk'i 
analecta vor. Das GxoXiöv von ihm ist schon erwähnt 

Aristoteles Schriften betreffend, cf. Buhle's Ausgabe der 
opera omnia, Bipontini 1191. 8. im Anfange des ersten Bandet 
Wach seinem Tode gerietben seine Werke, vorzüglich die eso- 
terischen, in die Iländc von unwissenden Menschen, welche 
glaubten, dass ein grosser Schatz darin wäre, und schleppten 
sie daher in Keller. Nun fingen sie an zu modern. Es ist du 
Origiualexcmplar von Aristoteles gewesen und die Abschriften 
müssen in geringer Anzahl gewesen seyn. Nun steckten tie 
über hundert Jahre unter der Erde. Dann kamen sie käuflich 
an einen Gelehrten in Athen, Apellicon, der sie mit CollalMU 
einzelner Priv ata bschrif ten kritisch zu verbessern suchte. Dia 
Ist in Sylla'a Zeit. Sylla nahm dieses Exemplar mit sieb 
ßom und da blieben sie, bis ein Grammatiker, Tyrannia^ 
eine Recenaion davon machte, cf, Bayle; Flutarch im Sylla und 
Strabo 13 gegen das Ende. Der Zustand, in welchem säe in 
die Hände der Kritiker kamen, muss erbärmlich gewesen syn. 
Die esoterischen Schriften müssen früher ins Publikum gekom- 
men und auch häufiger gelesen worden seyn. Die Alten Ines 
ilie esoterischen nicht viel. Es fragt sielt: sind unsere Bücher 
esoterische) El urt schwer, Kriterien anzugeben. Der grünte 
Theil sind esoterische. Man sieht, Aristoteles geht snf eines 
Cursus aus, d. h. es ist ein Umfang von Wissenschaften, wel- 
che den Philosophen macheu. Daher referirt er auf alle Bü- 
cher. Die esoterischen waren in dialogischer Form und mehr 
mit Bcredtsamkcit geschrieben. Eine andere Betrachtung i»t: 
was ist acht im Aristoteles? Darüber muss noch viel rechet- 
ehirt werden ; man ist noch sehr im Dunkeln. So sind iUb 
Bücher der Metaphysik nicht acht. Auch ist die Ordnung da 
Bücher sehr verwirrt, und so geht es im Ganzen mit ihm. 
Man muss von Vorne mit ihm anfangen. Der zweibrücker hl 
kein kritisch berichtigter Text. Man mache sich nur mit *e- 
nigen Schriften von ihm nach und nach bekannt. Die open 
omuia enthalten für die Kritik schöne Sachen, die man nicht 
benutzt hat. Die erste Edition derselben ist von Aldus-, ** 
uedig von 1405— 08. 5 fol., sehr rar; dabei ist auch der The»- 
phrust. Zum Gebrauche iat eiue von SgUwrg , Frankfurt bei 
Wechel 15$1 bis 87- 11 B. 4. Jeder Band kam einzeln her- 
ans. Die Varianten und kleinen Anmerkungen darin sind artig- 
Eine von t'asaubonus, Lyon I5H0. 3 iol., wobei er nicht viel 
gethan hat. Eine ist von du Val, Paris 1031. i fol., wo der 
Text nicht sehr reformirt ist Dann folgt die zweibrücker, 
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i flwÄk die noch nicht geendigt ist. Der Druck ist »ehr schon. Oft 

erc ! Utk k. j«tt einige Mühe bewiesen, aber nicht constanter« 2fc&* hat 

MittkB* nicht alle Editionen gebraucht Alt Handausgabe ist die sei- 

tti «dck& nige die beste. Ueber das Allgemeine der aristotelischen Phi- . 

ogie ud h Josophie ist ein merkwürdiges Buch : Franc. Patritii discussio- 

od eriik ne g peripateticae, Basel 1581. fol. cf. Buhle 8 Geschichte der 

thUtk^\ Philosophie. In Rücksicht des Theoretischen ist Tiedematm 

desentak brauchbar. 

i-oczüglkh Äs Theophra8lti8 , einer der liebsten Schüler des Aristoteles, 

Menttha, * starb Olympias 123, 1. Er war aus Eresos auf der Insel Les» 

•e, ud kUc bos. Er lehrte im iteglnarog und konnte seine fremde Sprech- 

lodero. Eu art in Athen nicht verläuguen. Er hörte den Plato und Ari- 

nd die Ate stoteles und scheint ßich von beiden viel zu eigen gemacht au 

Nun steck» hiben. So wie Aristoteles wegen seiner freien Grundsätze An- 

kimea rieb fecbtungen hatte, so wurde auch er Olympias 118 verfolgt durch 

Tgienüfc eine lex, dass keine Philosophie sollte geduldet werden, wenn 

wern meto. ■ der Senat nicht seine Einstimmung gäbe. Er lehrte mit au- 

aieopltr itfi saerordentlichem Beifalle, hatte über tausend Zuhörer, schrieb 

itiker, fyff viel und lebte lange, cf. die Einleitung vor Korays Ausgabe 

l^csuD^- der Charaktere, Paris 1709.8. Wir kennen den Theophrast 

in weichest nur halb, denn Mehrercs ist verloren, besonders schöne, in 

lieb gewetfr plitonischer Manier geschriebene Werke, exoterische Schriften 

g Publike? zur Politik gehörig. Er setzte das fort, was Aristoteles schon 

i. Die Aliea- 1 gethap über die Verfassungen der griechischen Staaten. Jetzt 

^ßd unsere fc ist er uns wichtig wegen der Bücher zur Naturgeschichte, 
rebeo. te* - Mehr werden gelesen die ethischen Charaktere, wie sie in den 

lief gebt *' Komödien des Menander vorkommen. Allein das Bach ist 

• igeosc ] u ficit nicht in seiner alten Gestalt. Das prooemium ist unächt, wie 

rt er auf ^ Smntag schön gezeigt hat. Es ist das Ganze ein Auszug aus 

»r Form ^ J e * ne m grösseren Werke, das eine Rhetorik war, wo er auf die 

' Betrieb Schilderung der Charaktere kam. Ein Rhetor hat es für sich 

-optici!«; ZQ seinem Gebrauche ausgezogen und hat viel ausgelassen, da« 

pi n So ** ' er es °^ ^ Qn l ce l ist. Der Text ist sehr corrumpirt. Es gab 

k ij e Ordntf* m^rere Recensionen von diesem Auszuge. Dieses Buch dient 

finieo $' ^Kenntniss von Griechenland in seinen Sitten und Eigenthüm- 

• Ijjjiie üchkeiten. Die neuen Ausgaben desselben sind von Fischer* 

cr . hBDr i« Coburg H63. 8.; Schneider, Jena 1198. 8. und Koray, Paria 

! *"\ pie ^ Wo». 8. Uebersetzt ist es von de la Bruyere 1687. 12., 

dien" 1 ' zwar n ^ G ^ lt treu, aber seine Bearbeitung ist trefflich. Hottin- 
eDl n M* l ~ 8 er ^ at sie in s Deutsche übersetzt in Wielands attischem Mu- 

\ J° yer J wum. Korays Noten sind trefflich und geben viel von den 

a Vn0 ] Sitten der jetzigen Griechen , die über Theophrast erst Licht 

!ltfiii^* ^ ie üb "5 en Werke sind wichtiger, als: seine Geschichte 

u-erß^ ***■ **<fl anzen i e i» Hauptwerk; dann einzelne Schriften, eine 

i ti *' V0U den Steinen i übersetzt mit Noten von Baumgärtner, Nürn- 

H. Jti* ber ^ llm Die Geschichte der Pflanzen iu 10 Büchern ist 
t die *"^ 



mit guten Noten edirt von Bodaeua a Stapel, Amsterdam l(Ht. 
foL — Dohb «eine Schriften über die Winde, über du tarn, 
über Schwindel, Gerüche,. von der Ermüdung — diese Schrit- 
ten werden gar nicht gelegen. Im Texte ist noch viel n ihn 
und manche Parthien sind äusserst anreizend. Man stösst uf 
seraina von neuen Systemen. Dies wird deutlich werden dirck 
eine Chrestomathie, welche Schneider von den Griechen, wel- 
che die abstrusen Wissenschaften bearbeitet haben, edirt mit 
Bemerkung des Neuen. Den ganzen Theopbrast betreffend, u 
Ist die einzige gute Ausgabe tob Daniel Heinsita, Leyoei 
1013. 2 foL 

Strato von LampBacus, welcher von Olympins 123 bis IM 
lebte,' lehrte im Lyceum. Die folgenden Philosophen sind m 
verdunkelt, tbeils ist nichts von ihnen übrig. Auch wurden da 
oft verfolgt. Es fängt nnn ein Hader unter den vier Sekts 
nn und endlich kommt Pyrrhon und führt den Scepticismi 
ein. Der StoirismuB entstand aus dem Cvnismns und sa ihn 
gehört Diogenes aus Sinope, einer der feinsten Köpfe damali- 
ger Zeit, dem viel aufgebürdet ist, und auch das cyni sehe We- 
sen, wie es die» spätem Cyniker in Rom hatten. In Griechet- 
land ist es nichts Auffallendes, ihn xvav zu nennen. Dan er 
in einem Fasse logirte, ist übertrieben und entstellt. Wielmi 
hat seine Geschichte in einem artigen Buche moderuisirt nr- 
getragen. Um ihn kennen zu lernen, dazu dienen Arnim 
eplktetische Disputationen. ' Es werden ihm 2? Briefe beigelegt, 
die untergeschoben sind. Sein Schüler 

Crates war noch seltsamer, bucklicht hinten und vom, 
und führte eine tolle Lebensart. Es werden ihm Briefe beige- 
legt, die nicht Seht sind. Die Sekte dauert lange fort, wor- 
unter oft ein braver Mann ist, als Demonax, cf. Lucian. _ Bh 
spielen eine ähnliche Fignr wie die Bettelmönche. Eurwonu- 
»er erscheinen die Stoiker, über deren System am besten £> 
ichrieben iApaius and Tiedemann in seinem System der tw- 
ichen Philosophie, Leipzig 1176. 3 B. 8. Man muss die rlanpt- 
nänner absondern und den Soneca nicht für einen reinen Swt- 
ter ansehen. 
' Zeno aus Kittion auf Kypros, Sohn des Mnaseas, legt« 
Grates moralische Grundsätze zum Grunde, entwarf ein neue«. 
System uml seit Olympias 119 lehrte er in einer Gallerie U 
kthen, welche Gemälde von den für das Vaterland Gefallen«" 
enthielt, jcotxtlij ffroa, porticus. Wir finden ansehnliche Schi- 
er von ihm und er hatte grossen Beifall. Cteanthes und 0"T 
ippus bereichern besonders die stoische Philosophie. Zens* 
Ichüler lind: Peraaeus aus Kittion, Aristo Ckius, su unter- 
cheiden vom Peripatetiker, — cf. Meiners Abhandlung in der 
ihilologlschen Bibliothek. Dionysius Heranleotc», Sphaenu «* 
Seit de« Ptolemaens Philopator, Gtanthet und Chrysippu* »* 
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Stapel, Aiutertaft Soli, der neue Stifter der stoischen Philosophie, der durch viele 
) Winde, über d*?t Schriften viel Neues brachte. Br starb Olympia« 143. — Dio- 
'müdung - tie*e k gene* aus Seleucia in Babylonien, einer von den Gesandten mit 
exte ist noch viel si Carneades und Critolaus, die ein und ein halbes Jahrhundert 
(reizend. Man m vor Christus nach Rom gingen. Antipater aus Tarsus, Punae- 
rd deutlich vertat *&* *us Rhodus, Posidoniw aus Syrien, einer der gelehrtesten 
' ron den Grittk» Stoiker, der sich lange in Rom aufhielt und durch Umgang 
rbeitet haben, diu: JQQge Rönier bildete, cf. Ernestis Clavis Ciceron. und Gedikes 
l'beophratt betrefesi Chrestomathie: historia philosophiae antiquae, Berolini 1782. 
kniet Heinsiifo k 8- Diese Philosophen gehören bis gegen Olympias 185. Dass 

die stoische Sekte auch nach Christus treffliche Männer lier- 

)n Olvropii$12M vorbrachte, die sich dem Sitteuverderbniss mit Energie entge- 

•n Philosophen säi gensetzten, brachte ihr viel Ehre. Die epikurische , ursprüng- 

ib is Auch wunk; ucn nicht böse gemeint, stiftete in Rom viel Schaden; daher 

ter den iier i ^ e Alten 8 * e hassten. JSpikur , aus dem örjfiog Gargettus im 

r* l rt den Sceptks stheniensischen Gebiete , geboren sieben Jahre nach Plato's 

" \ . g udi jjj Tode, bildete sich durch Schriften und unbedeutenden Unter- 

'-. * f^opfe 4tf r ^ cn ^9 daher er sich für einen avTodldaxzog ausgab, las beson- 

I* j ascV oirf 4 er8 die altern Schriften von Leucippus und Democritus und 

V* c * ]g y von diesen geht seine Physik aus. In Absicht der Moral hielt 

"enneo. fo & rieh an Aristipp's Maximen und bildete sie erst aus. Er 

v f u (e jj ( fjg lehrte in Kolophon und Mitylene, besonders in Athen in einem 

ind en* • ß^ en ^ j aner ge ine Philosophie die philosophia horti, xtjizov. 

BU dienen t Wie 8ie sich in die damali S e Sitteulage fügte, lägst sich leicht 

\ R ' fe kr den ^ en i denn der a ^ e Geist war verschwunden. Sein System 

im 2« i 8 t viel missverstanden und auch zu hoch gepriesen worden, 

ji wie von Gassendi in seiner Schrift: de vita et moribus Epicuri 

cW "h Briefe fc Kb - 8 "> Lv011 M*1. 4 - Er « uchte die8e Philosophie wieder zu 
rden jhffl erwecken. Diese Sekte wurde fortgesetzt von Metrodorus, aus 

uert » n P | ', Lampsacus gebürtig, und vom Polyaenus. Für Epikur ist uns 
o/JtfJ; c *' Cicero vorzüglich wichtig in seinen Büchern de finibus und in 
«*linöncli& j en jQgcolan. Wenn man die Stellen, die sich oft widerspre- 



System a , chen, vergleicht, so kann man sein System daraus entwickeln, 

iuern ^. vste .. ^ Epikur schrieb aber mit weniger Correktheit, nicht schön, nicht 

j\lan nlUSS j gedrängt, nicht gedankenreich, sondern dissolut und zeigte niety 

l für einen ^ Gelehrsamkeit; daher wird er parum litteratus genannt, cf. 

^ Diogenes Laertius üb. 10., wo auch Briefe vorkommen. — Es 

, des ' ffct erhub sich nun die pyrrhonische Sekte. Pyrrho aus Elea, war 

le, en } fUeiifi bei Alexander's Expedition, ein scharfsinniger Denker, der sich 

" ,n e ^ De j cfß aÖ *^ e neue Atademie anschloss, aber einen grossen Schritt 

Vaterland W ^ weiter that und a n en thalben Ungewissheit sah. Die Unter- 

den anse j(fe 8cu iede beider Systeme zu bestimmen, ist nicht leicht, cf. das 

Cleari^^ ^ Compendium von Seartus Empiricus^ einem deutlichen, ange- 

philo*opb ie ^ nehmen Autor. Pyrrho hatte zu Nachfolgern Philo und Ti- 

'sto M' u8) *if mon äMoyQCKpog. 

~, Abha»^ "' < Die Zeiten nach Christus betreffend, so entsteht eine 

fJeotcs, *Ä Lücke, weil um die Zeit die Griechen sich nicht häufig mit 
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philosophischen Materien beschäftigen. Hier tritt die quin rö- 
mische Philosophie ein. Sic benutien die Systeme der Grie- 
chen und wenden sie praktisch an und nur ein und du lafat 
Buch wird geschrieben, wie die Paraphrase von Andrmütn 
Rhodiua. Die Stoiker sind jetxt nicht Immer Schriftsteller, 
noch weniger die Cyniker, und so hat man einen MtohinaMa 
von folgenden Sekten: der peripatetiaohen , epikurischen, pn- 
rhonischen, akademischen und cynischen. Es giebt Lentc, ah 
eich einzeln zu dem oder jenem Systeme fort bekennen. Ai- 
dere sind Eklektiker, sind zwar nicht Hauptphilosophen, feiles 
aber, wie Seneca, bei dem die Hauptsätze des Stoicisnina im 
Grunde liegen. Man sucht auch die alte Philosophie hernr, 
und es giebt Pythagoräer und ganz verschollene Sekten lon- 
men »um Vorsehein, wie Apollonius von Tyana. Hätten wir 
Alles, was in -der Zeit geschrieben ist, so hätten wir sehiet 
Sachen; so toii Musomus Itt/fus, einem bedeutenden Stulln 
unter Nero, einem trefflichen Philosophen in der Moni Ab 
ein zweiter Xcnoplion im Ausdruck schrieb er sehr angeneu 
und deutlich, Grundsätze und Ueberbleibsel von ihm hit Wfi- 
tettbach gesammelt in 'seiner dissertatio philosopbico-critiei ts 
Musonio Rufo, philosopho stoico, Amstelodami 17S3. 4. 

Epicietus im 2ten secuta, gebürtig aus Hieropolie in Pürj- 
gien, war Sklave von Epaphroditus, wurde frei, kam nach Km, 
während dem DomÜian die Philosophen aus Rom 94 puit Chri- 
stum vertrieb, hatte viele Schüler, besonders den Aman. Kä- 
ser hat, wie Xenophon, die vom Epiktet nicht aufgeschrieben 
Philosophie bekannt gemacht. Dazu diente ein Buch, das if 
%biq16iov, Katechismus der stoischen Philosophie, Handbuch 1a 
Griechischen, nicht Dolch gegen alle Calamitäteu. Hier «er- 
de» summarisch ganz kurz seine Grundsätze vorgetragen, um 
aber nicht verständlich ohne Erklärung, sondern dunkel «■ 
Erläuterungen darüber giebt Arriaii in seinen Dissertation«, 
wovon wir die Hälfte haben, 4 Bücher, ein treffliches Buch, « 
er nicht mit lauter epiktetjschcu Ideen spricht, aber in.Epu- 
tet's Geiste. Eine gute Ausgabe ist die von Schweighäuei, 
Leipzig i;99. fi tom. 8-, der auch das iyxugUkov edirt hat, 
Leipzig IMS. 8. 

Marcus Aurelius oder Antonxnus Philotophvs, weleW 
der stoischen Philosophie mit dem grössten Enthusiasmus u- 
lilng. Sein Werk sind zufällige Betrachtungen über lieh i«lW 
und seine Handlungen , Einfälle und Maximen , das ein ächtet 
Originalgepräge hat, in 12 Büchern, nicht im System geschrie- 
ben- Jotg hat es edirt mit einer Uebcrsetzung, Paris HW- 8, 
wo er es in Kapitel tlieilte. Es ist oft gut edirt; eine neue Aiu- 
gabc, die Alle« enthielte, wäre noch zu wünschen. Man halte i» 
an Thomas tVacssrer, der seiner Edition einen trefflichen Conv 
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v. Hier tritt 6« »entar beifugte, Oxford 1704. & Mortis druckte ihn nach, 

en die Systeme M WR*'8 1TJ5. 8. Die Leetüre dieses Bachs must man früh 

ad nur eiBoadd«! <N»telleo. 

araphra<e tob Jbm Lycian steht nicht mit Recht unter den Philosophen und 
icht immer Schi» *** Satiriker in Prose. Nicht immer sind seine Aufsätze saty- 
nt raiB einen M r * 8fi k> °^ 8 * n< * 8 * e M° 88e cssais. Er ist mehr eleganter Schrift- 
lichen, epikoriak Steller, d. h. ein aufgeklärter Mann von Kenntnissen, der in 
:hen. Es siebt La e " ,em schönen attischen Styl schrieb, cf. die holländische Aus- 
lerne fort km S 1 ** von *• F - Reitz ' Amsterdam 1743. 3 B. 4. Er war ge- 
t IlauntphiMo.; ^rtig aus Samosata in Syrien, lebte in Autiochia, reiste viel 
>tsatze oVStoiri* ^ au ^ ^ rt der a * teu Sophisten, welche da, wohin sie kamen, 
, a |( C Philosophie l ^ «badne Vorlesungen gaben. Er beschäftigte sich mit der gan- 
I llene SelifT * en Philosophie in Absicht auf Nebenplane. Er trieb Rechts* 



binde! als causidicus und da war ihm die Philosophie nützlich.- 
Einer Sekte war er nicht zugethan, wenn er auch auf eine 
und die andere Werth legt. Er enthält für die Geschichte der 
. . u Philosophie manches Gute. Von seinem Charakter ist viel Lü- 
pften in er- genfeafte8 erzählt von den Christen und besonders ist er als 

. liriLII ll ' All* rii*ic<4i n n awl'aln<l mwl AtliAiai nnowoiraliAii wAiwlali ll/ttftl« tla + 



nem 



•ki h iß e ^ n Christianerfeind und Atheist ausgegeben worden. Doch hat 

leibseMoni ^ j e a Christianern grosse Dienste geleistet, indem er seine 

o plulo^op ic ^ Q5tt er g e8 p r ä c i ie> w j e j en j U pit er tragoedus, schrieb, welche 

telodami 1< - ^j^ L eu j e gegen die religiones der Götter einnahmen. Die 

„. IUS Ilieropolkfl- 1 Menge seiner Schriften ist gross, an achtzig; doch sind sie 

rde frei* kam od nicht alle von ihm , aber noch nicht genug untersucht. Seine 

ii aueHomiH^' Schreibemanier gefiel und man schrieb in seinem Ton über 

inders den Jf* ähnliche Materien. Blanche Schrift fällt in der Rücksicht sehr. 

>t niebt auf^esekr aal Die Sache muss mit Allgemeinheit behandelt werben. 

. niQ e in Buch. ^ Seine besten Schriften sind: Timon oder der Misanthrop; die 

L-j og0P liieJI^ Fischer, eine Satyre auf die Philosophen ; dieAuction der Phi- 

r lamitäicn. fe' lpsophen; die beiden Jupiter; quomodo sit «cribenda Kstoria, 

i "( Z e vor'etraro- eine sehr -gute Schrift; Hermotimus, oder von den phüesophi- 

^onderu 6 ^ •*hen Sekten; eine auf den Cyniker Demonax; de morte Pe- 

."* . flen DisjerBP regrini, woran sich Wieland's schätzbarer Peregrinus anschliesst; 

lü * treffliebes ß*f btromenippus — diese sind zuerst zu lesen. Die Meinen Dia- 

elH 'cht dv'* 1 ' S e * haben nicht grosse Reize; heute haben sie Vieles verlo- 

r*' r 'on &J«** t&L ^ n anderes Ding war es damals. Das Salz ist verduf- 

l * oiiiov ^ tet * ^® Todtengespräche, besonders die Hurengespräche, sind 
' W* besonders schön. Die letztern sind in der Manier der alten 
^ Attiker gemacht , woraus man die Hetären kennen lernt Er 
r Ph^ oso ^.\^. ^»e'bt im schönen attischen Styl, ahmt aber viel nach; doch 
ssteti Entb^ kann man die Nachahmung nicht immer nachweisen. Andere 
itun£ en öber • i Bind * n Rücksicht der Sachen zu lesen, als: de saltatione, gehört 
a kirnen i^ !^ ■» Geschichte der Mimik. Eine Art von Roman, der drollig 
Ü im SW^.yj "■** angenehm, aber obseön ist, ist Lucius, der goldene Esel. 
8 etzun?i t0 g \ ■* und Jpulejm haben aus einer Quelle geschöpft. Der Lexi- 
tt edirt; e,De S, ****** ist für das Studium der alten attischen Sprache merk- 
ten. Jjjjj WÄrdi ffi w °™ der Sjyl, in dem man auf ki&ig ausging, iäqher- 



In diese Gattung gehört ein Fragment da styge, dn nicht 
vollHtiiudig Ist Wenig bedeutende Schriften , lind noch : iki 
Plotinl, im Fsbricius tom. 4-; dann Kategorien dea Aristo«!« 
erläutert, die auch bei Aristoteles steht Das Uebrige giebt 
Flöteten von ihm an. Die Schollen über Homer von ihm ver- 
dienen eine besondere Behandlung, haben aber nicht viel G*U 
und deuten oft. Die quaesliones homericaa sind au« droitn- 
aseu Commentar gezogen. 

Iambiichus im 4ten secuta aus Cöleayrien. Er hörte m- 
Rier jenem den Anatolim, einen Schwärmer; wir such eis 
Wiinderthater, trieb Magie und Thenrgie. Die Schüler Hin- 
ten ihn Qccvfiaözög. lieber sein Leben cf. Eunapiw. \m 
ihm hat man eine Schrift über pythagoreische Philosophie, die 
verstümmelt auf uns gekommen ist; sie bestund ins zehn It- 
chern. Sie wurde edirt, Amsterdam 1707. Mau legt ihm ks 
die Schrift: de mysterüs Aegyptiorum. Meiner» in dea cox- 
mentatt. Gotting. vol. 4. 1782. hält dafür, dass sie tob einen 
andern sei. Am besten ist sie edirt von Th. Gate, Oiftnl 
1678- fol. Sie ist voll Schwärmerei. Was er ägyptische Hy- 
sterien nennt, das ist ein Haufe Chimären, die nicht iu's alle 
Acgypten gehören. 

Julian der Kaiser im vierten secuta. 303 starb er. Sei« 
'Würdigung gehört in die Kirchengcscliichte. Er ist ein bele- 
sener, gelehrter Mann und feiner Stylist. Ein Naiinvu «• 
Ephesua war sein Lehrer. Hie und da schwärmt er auch, aber 
nie so wie die ersten. Er erhielt eine Abneigung gegen du 
Chris t en tlium , die er behauptete und zwar tadelnswürdig, et 
Joh. Mattk. Sckröcih's allgemeine Biographie, Berlin 1771— öl. 
8 Theile 8. Die Lebensbeschreibung desselben, die sieh in 
vierten Theile findet, ist etwas anders, als die vie de l'unft- 
rcur J. von de la BUttterie, Paris 1734, der ihn xu hoch sehiat 
In manchen Stücken verdient er neben Lucton, in endern se- 
ilen die feinen Sophisten, als Ltbanius, gesellt xu wert» 
Seine Aufsätze sind grösstentheils Declarna Honen, theils ein puf 
schätzbare Satyren. Die eine : Caesarea ist eine kleine M*- 
eterung der römischen Kaiser von Caesar an, worin die-Zäee 
ans ihren Charakteren treffend hervorgeholt und aufgestellt 
werden. Die andere: utaoxäyav, gegen die Einwohner tos 
Antiochia, die seiner gespottet, das sie gut verstanden. Sie H 
nicht so angenehm, als die erste. Dann sind ächte Briefe von 
ihm, wie Declamalionen gearbeitet. Wir haben noch keine vou- 
kommene Ausgabe und man mnss sieb halten an die von Su- 
chtet Spankeim, Leipzig 1696. fol., wo Noten von ihm vorkom- 
men, and an Cyriüus. Von Spattheim ist eine ehuelne oraü* 
erläutert. Julian erfordert einen Bditor, der in die feine 
Sprache und da« Eigentliche des Styli eingeht H'gUe«l»if* 
Aollte einmal damit anfangen, aber er gab es anf. cf. biblis- 
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••tjfthi theca eritica. Die Caesarea afnd mehrere Male übersetzt und 

i M nn:t- edirt. Von Spanheim ist eine französische Uebersetzung, Anw 

ea des Mk sterdam 1T28. 4. erschienen, mit trefflichen Noten nnd voraus 

)m DeWp« eine Abhandlung über die Satyre, — ein schönes Werk. Aus 

ma tm In diesen Noten wurden lateinische Auszüge mit einer lateinischen 

nr nkklTidi Uebersetzung gegeben von Johann Michael Heusinger, Gotha 

sMtsiai 1741. 8., woraus Hartes eine neue zubereitet hat, Erlangen 

1785.8. 

Proclus, ein grosser Schwärmer, heisst oft diddo%og, suo- 

cessor, nemlich in der Schule von Athen in Rücksicht auf Sy- 

DieSdtelfli ricinus, dem er folgte. Auch letzterer ist merkwürdig; er hat 

, Amjma - über Aristoteles commentirt. Proclus gehört in's fünfte secu- 

ePhilaflfü hm, war zu Athen und hatte ein grosses Ansehn. Er schrieb 

aad im nb gehr viel, worunter das Philologische besonders schätzbar war. 

Muiqtfe Aach commentirte er über Homer und Hesiod, wovon wenig 

nett ■ ta» - übrigst Er hat auch eine Anzahl Hymnen gemacht Das 

isiiiews Merkwürdigste unter dem Uebriggebliebenen ist: über Plato's 

\ &fe, tt Theologie 6 üb., über Providenz und Schicksale, das nur latei- 

r igjptiKki nisch übrig ist ; ferner ein Commentar über Plato's Timaeus 

lie AidU jbu and deu ersten Alcibiades. Er hat auch astronomische und 

mathematische etc. Sachen geschrieben; auch eine Chrestoma- 

starb «t s thie, woraus Photim ein Stück, wo vom cyclicus epicus ge- 

Kristw 1 bandelt wird, erhalten. Er war 6in vielseitiger Mann. 

Sin JW*' Marinus , ein Schüler von ihm , der ihm folgte. Bf an 

•mteri^ 1 hat von ihm eine vita Prodi, von Fabricius^ Hamburg 1700. 

jruo; gepic 4. edirt. Er ist ein gläubiger Pinsel von Mensch, der einen 

idelnswir^ armseligen Styl schreibt. • 

Bertol^ Hierocles hat sehr herrliche Sachen besonder* in seinem 

,eo, sie * Commentar über die aurea carmina. Es ist eine der schön- 

eviedt^ gten, moralischen Ausarbeitungen der letztern Zeit. Er 

in hock* schrieb von Vorsehung uud Schicksal, mit abstrusen Grillen 

g, ia ü^I behandelt. Bei Photim haben wir Excerpte davon. Das 

,4ft u * Hauptwerk , der Commentar , ist von Needham , Cambridge 

D) theib"! 1709. & am besten edirt. Man legt ihm auch eine Menge 

efoeU*: Schnurren bei, facetiae; allein die hat er nicht geschrie- 

troris* ben. Sie sind- aus spätem Zeiten, von Schier in usuna scho- 

„nd •#> larum edirt 

jjinwoli^ Secundusi ein Pythagoräer, und Demophilw. Unter 

tf"**^ beWer Namen hat man Sentenzen. Sie sind herausgekommen 

lebte W mit denen eines Demoer ates, Leipzig 1754. 8., die beste 

pockig Aosgabe. Es stecken artige moralische Maximen darin. 

** tltf* j Jeneaa, ein Christ, Sein Buch von der Unsterblichkeit 
T0 loe* Sede betitelt 8ich - theophrastus, und enthält christliche 

**■*% und platonische, artige Vorstellungen. Es ist von Caepar 

* 140. v ar '* 1 Lei P zi g 1655. 4. mit Anmerkungen edirt. Wernsdorf 

\U 'fyj. hat. es auch edirt, nur ist es noch nicht übersetzt. Glans 
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und Schönheit des Styls fehlen Ihm, Aach Briefe legt mii 
ihm bei. Solche christliche Philosophen biben viele geiek, 
die, wu sie von Griechen gelernt, mit den eurntlina 
Sätzen xusammenmiacbien. Eine Schrift van Demetrim Cj- 
donüa de contemnend* morte hat Xuinoel, Leipzig 1788. &, 
erläutert. 



ein Eklektiker, ist eh gelehrter, tremitaa 
Commentator dea Aristoteles. Er hat commentirt ober die 
Kategorien und xbqI iQitqvtlag. Er machte den Anfang eiw 
Suite tob Commentatoren über Aristoteles. [Jeher alle West 
des Aristoteles gehen sie nicht, sondern nur aber verulue- 
dene vorzüglich; die meisten über die logischen and uetiai;- 
■Ischen Schriften. Ein grosser Sehet« steckt immer in n- 
ncn. Für den Text müssen sie sorgfältig durehfiesrbisM 
«erden. 

Danuochu fällt Ins sechste seculum. In welche« tV 
Philosophie aufhört, weil die Philosophen von Justhtüa m 
Athen verjagt werden. Simplicws, von dem wir ein kMm 
Werk über die stoische Philosophie haben, Ist einer der kt> 
ten. Damascius war aus Syrien , lebte in Athen und kkl 
■Ich an Porphyrii Ideen. Unter ihm brach die grosse Ver- 
wirrung ans, dass die Philosophen nicht mehr lehren sollt» 
Sie aogen nach Persien iura Könige Kosroes. Sie kina 
xwar zurück, aber die Lehrstühle waren aufgehoben, !■ 
Alexandrien dauerte es noch fort. cf. Brucher Um. 2. V* 
Deinen Schriften ist Vieles verloren, nnd von seinem gros» 
Werke über die Principien der Dinge sind Fragmente, ** 
«üb titulo: aneedota sacra et profane in S toas. v« J+ 
haus Christian Wolf, Hamburg 1722. edirt worden sunt 

Simplicius aus CiHcien, ein Schuler von Jenem, «■ 
Eklektiker. Er hat über Hehreres von Aristoteles commm- 
tirt. Seine Contmentere gehören unter die aehStibiren. Dw* 
Ist er Perlpatetiker und auch ein halber Stoiker. In lebem 
eommentarius über Spieteti enchiridion , welches FabriAl 
für eine der schönsten Moralen hielt, Ist er ein treffhesa* 
Erkläre* Er ist gleich hinter Arrian m lesen; doch Wer 
■chwerer, denn er legt peripate tische Grundsätze «um Gm* 
and leitet daraus stoische und mischt mehrere Beeten säte 
«Inaoder. Der Text ist noch nicht weit Die beste AingaM 
ist von Salmaaiui, Levden 1618. mit trefflichen gefehlt* 
Noten. Yen Sohvähexs ist eine Ueberaetsang. 

Wu Im Mittelalter In der Philosophie gelben wirf, be- 
steht In kleinen Auszogen. Bis In 's sechste secolum geht tber- 
Jwapt die Blüthe der Littcratur und mit den Philosophen ■ 
Athen hört sie auf. 
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Sophisten. 

Von ihrer verschiedenen doppelten Wirkung auf die grie- 
dusche Cultur, sofern sie Philosophen nnd Redner waren, tat 
schon geredet. Was ihre Verdienste um die Beredtsamkeit 
betrifft, so erschufen sie zuerst die Theorie der Kunst da» 
Vortrags und lieferten treffliche, pompöse * geschmückte Mu- 
ster. Durch diese letztem verdarben sie den guten Ge- 
schmack und werden von den edlern Stylisten verspottet. 
Da8s sie Unterricht in der Beredtsamkeit gaben, und zwar 
für Geld, ist bekannt Von Sicilien gehen die ersten Sophi- 
sten aus über das übrige Griechenland. Koros und Tisia» 
werden uns kurz nach Aeschylus genannt. Diese ziehen* 
Schüler zu, die zuerst ausser Sicilien reisen, besonders nach 
Athen, und Athener werden ihre wichtigsten Schüler, weil 
in Athen die Beredtsamkeit den höchsten Preis hatte, cf.üfer- 
mogenes in Reiskes oratoribus graecis tom. 8. Sobald die 
ersten. Sophisten: Gorgias aus Leontium in Sicilien, Protago- 
ras und Prodicus sich auf s Lehren legten, so ging ihr Zweck 
dahhl^ junge Leute in dem auszubilden, was wir schöne Wis- 
senschaften nennen, in der allgemeinen Grammatik, Politik, 
Aesthetik etc. Durchaos als selbstsüchtige Menschen gingen 
sie darauf aus, nicht die edelsten Grundsätze niederzulegen, 
sondern Alles mit Prunk. Nicht Biedermänner waren sie* 
nicht Freunde des Staats. Daher zogen sie sich den Tadel 
des Sokrates zu. Doch machten sie viel Aufsehen und hat* 
ten Freunde unter &*n Grossen. Daher konnte ein biederer 
Philosoph gegen sie nicht .aufkommen. Zur Aufklärung der 
Köpfe und zu geschmackvoller Bildung trugen sie viel bei» 
aber nicht zur Veredelung der Sitten. In der ersteren Rück- 
sicht hat man ihnen viel zu danken. Besonders erfanden sie 
den Periodenbau, theoretisch und praktisch. Schade, das« 
wir so wenig von ihnen haben und keine Abhandlung über 
das, was sie geleistet. Das von Creaolliu* im lOten tom. den 
Gionov'schen thesaurus antiq. graec. und. in Meiners Ge- 
schichte der Wissenschaften in Griechenland und Rom im 
2tea tomo reicht noeh nicht hin. Sie nnd ihr Einflass auf 
den Staat müssen noch weitfiutftiger behandelt werden. Seit 
ihnen wurde in der Beredtsamkeit Alles regelmässiger nnd 
künstlicher. Es gab vorher schon Redner, auch grosse, aber 
keine kunstmässigen vor den Sophisten. _ Seitdem sie ihre 
Künste theoretisch gewiesen hatten, so arbeitete man dieRe- 
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in aus, aber erst rebus transacti«, so dm der Redner «ich 
ieder in die ehemalige Lage verseilen musste. Im Alier- 
rtUum musste ein -guter Unterricht Tarn Reden tingeln, 
iher der stilus optimus magieter genannt wird. Bei iIuki 
uft Alles aufs Reden hinaus. Bei den Griechen tat n 
eberredungsknnat und nicht, wie ea Cicero definirt. AriiU- 
lea hat in «einer Rhetorik den wahren Gesichtspunkt ge- 
sst: der Redner habe nur Wahrscheinlichkeit tu seinen 
bjekte, und er müsse das, was auf die Gemuther »hit, 
üTorkehren. Doch die Wirkungen dieser Kumt sind nicht 
in der Art, data wir wünschen möchten , im Falle der AI- 
n au seyn. Bei uns würde sie viel Schaden anrichten. Die 
hidlichen Folgen waren oft sehr gross, und der Keoiw 
mnte mit dem Volke Alles machen. Diese Kunst ist tue 
xlerene. Hieiu gehören die attischen oratorea und dui 
eine rhetores, die im Kleinen ihre Lebrkünste trieb«, 
o man sich mehr mit causis fictis beschäftigte. In Schul« 
xlamirte man über erdichtete Fälle bis ins siebente mm- 
m. Dadurch, daas man es übte, rausste sich fiel tob r> 
m Styl und Ideeiifülle erhalten. Um den schönen Stjl keo- 
;n au lernen, muas man sich an die Redner vor Christ* 
itten. Die Alexandriner aouderten zehn aus als die vonif- 
:hsten Muster: Antiphon, Aodocides, Lysias, liocnt« 
aeus, Demostlienee, Aeactiines, Hvperides, Lycurgat «W 

arenus. cf. Janatn* de scriptoribus historiae uhilosopWeat 
id Taylor lectionea Wsiacac. Dann les vies dea sncien» an- 
iirs greca, Paris 1751. 2 B., worin gute Co'mpilatioM 
tun Ausgaben, In denen man Sophisten bei «minder bt 
» hat man eine von den kleinern d. h. solchen, von deaes 
enig ibrig ist, von Aldus, Venedig 1518. foi. Aehokcbt 
immlungen sind nachher gefolgt, an denen nicht! ist B» 
iehtigste, besonders von den altern Aednern, ist die «■ 
eist«, Leipiig 1770. 12 vol. 8. An ihn musa nin n» 

ten. In Absicht auf die Redner im Allgemeinen bat er 
ich Manches eindrucken lassen, als die historis critics ort- 
rum von Ruhnkeniw vor seinem RntUius Lupus. . D' e ** 
listen sind: 

Gorgiae, Olympiaa 75 berühmt. Zu der Zeit fingt ;** 
iredtsambeit an zu blühen. Er war ein hochverehrter W» 
r in Athen und Gesandter der Sicilianer, ein pnefatnUM 
ann In seinem ganzen Wesen, cf. Thucydides 3, 80, D** - 
irus 12, 53. In Athen gab er Ixidufcs, Prunkreden, "•■ 
■matianen, wo man Butreegeld besahlte. So machten « 
ch Andere, als Prodicu». Ausserdem gaben sie auch Cat- 
s von Leetionen, und einer bei Gorgias kostete 190 Mis« 

i. 2,204 Thater. Sein Vortrag war äusserst pM"* 
Hlnrch er ins Läppische fiel, voll Figuren, Wortspiele ■*■ 
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ante. Ii k , Wortklänge ,' wodurch er Concfünitat bewirken wölke, cf. Ci- 

lefa n$ cero de oratore S , S2. , orator 52. und Ernesti's Clavis Cic. 

, wiri Idk Man hat noch zwei Reden unter seinem Namen, die nicht 

Griectai schlechthin alt unächt zu verwerfen sind; die eine in laudem 

• iefbirt v Helenae, die andere ist eine Apologie des Palamedes. Ueber- 

Gencbtint! »laapt waren es entweder laude» oder vituperationes. Aus ih- 

cbkefc na nen lernt man den Ton und die Manier dieser Reden. Durch 

Geaitk « antitheta und herrlichen numerus suchte, man die Ohren zu 

Koottflit füllen; auf die Sachen kam es ihnen nicht an. Er wurde 

in Fiöe « hundert Jahre alt. Seine Reden stehen in Reiske* Samm- 

n m^j lung tom. 8. cf. Philoslratus de vitis sonhistarum. 

yd faU Protagoras, auch im Plato, aus Abdera in Thracien, 

ie Imt fc der Manches von Democriius hatte, gleichzeitig mit jenem, 

ntorcsui 1 war einige Mal ia Athen gewesen mit grossem Pomp. Er 

.k-ftutctt« schrieb auch mehrere philosophische Schriften, als über, die 

jT htt Götter, cf. Diogenes 3, 2T. 9, 06* 

L tiekite«' Prodicus, aus der Insel Keos, einer der berühmteste*» 

lies Tid * ^ M8 sprichwörtlich von ihm gesagt wurde : COfpdtBQög Hjpo- 

höaeaSriL dlxov. Er wurde von Sokrates geschätzt. Er hielt Intdti- 

dnerrof^ &*'?' wofür er sich sehr viel Entreegeld bezahlen Hess.. In 

ifat Xenophon % 8 memorab. Socratis 2, 1. 21. kommt ein Stück 

V. j0 von ihm vor: der Scheideweg des Herkules, wa Xenophon es 

'" Lvctf« awar * B seme Manier verschmolzen hat, aber doch so* dass 

!' ojiiio^ man den Sophisten, seine Schönheit und seinen Glanz durch- 

1 ' e ^ ; sieht, Das ist übrigens dem Geiste des Alterthums zuwider, 

Cm0 * 188 ^ eno P non seine Worte gebraucht. Im Plato kommt er 

c . J^i such vor und ist einer der ersten, die über Synonymik gear- 

?' fti De * tet haben. Er machte feine Distinctionen. 

td & BippiOä aus Elis, ei» besonders stattlicher Mann, der 

'Mi vi: i° Wienand* 8 Agathon treffend geschildert ist cf. Cicero de 

ktfr oritore 3, 32. Er war einer der unverschämtesten, so dass. er 

**> ^ sich allerhand Probleme vorlegen Hess und auf Alles zu ant- 

0Ofl f ^ Worten sicli anmasste. Er war einer der ersten Polyhistoren. 

P^j^r , Mit seinen Principien sah es nicht recht wohl aus, wie man aus 

»ton* j|, dem Hippias des Plato sieht, obgleich dieser die Sophisteu 

bV* oft zu dumm vorstellt. Er trieb diesen Spott, sie desto mehr 

-0 zu drücken; er Übertriebs aber; denn das ist wahr, dass sie 

r mä* nur 8ear & lU eme ^ ne Kenntnisse hatten* Bei den Spielen ver- 

&**#, lasen sie Reden. 

ew r?f Die weniger merkwürdigen sind: Polus aus Agrigent, ein 

' tf rJ| S«hwler des Gorgias, kommt in Plato's Gorgias vor; Thrasy- 

?r0B ^,; fnackus aus Chalcedon, wird trefflich geschildert im ersten 

S ,**^ Buche der Republik von Plato* cf. Ciceronis orator 13 seqs. ; 

> n$ *L} Bvthy dermis, aus Plato's Euthydemus bekannt; Dionysodomn 

rfeteJ'V { Theodorus von Byzanz, der im Brutus cap. 12. vorkommt 

i^JJI und "*» Phaedrus des Plato. An sie schliessen sich Staats- 

ff^T redner als Sophisten, als Krate$, einer der Dreiasig, ein 
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heterodoxer Schriftsteller In Rücksicht tnf MoraL et Seit« 
Empirien*. Arckinoia, ein braver Verfechter «er FreWt 
gegen die Dreisaig; Olymp im W., der viel Einflusa ist Stufe 
hatte, et die Noten anm Henexenoa dea Flato; AltidattL, 
Sehnler dea Gorgus, mehr Dechunator. Von ihm sind iwd 
Reden de canaia inanibus. Die eine ist eine Verthadltwc 
dea Clyaaes gegen Palamed; die andere merkwürdige int go- 
gen die Sophisten, et äeiske's Sammlung. 



Staatsredner.. 

, Lysats, Isocrstes, Demsdet, Issest, DemarnV- 
aes, Aeachinca^ Lycnrgus, Hyperide* und Dinarchns. tt> 
die deeem oratorea attici. 

Antiphon, der älteste, Olympia» 92, 2. hingerichtet, et 
eh» gute dissertatio Ton Ruhnknavs seh nomine Abb na 
iftiii— ha Iten tom. von Hmtke'» Sammlung. Er trieb an 
Theorie der Beredtsumkeit früh und schrieb Reden für Ai- 
dere, was die Barger nöthig hatten; denn das Auditors« 
will nicht bloa belehrt, sondern such gekiUelt aeja. Hier aum 
anan eich besonders hüten, nicht die Lebensumstände, vekat 
auf die Personen, die diese Reden halten, gehen^aaf sia 
Redner überzutragen. So handeln Antiphons Reese w* 
Mord, sie schlagen in das Criminalwescn, sind höchst hasr- 
cssant, aber der Stil ist rauh und hart, so daas sui ssi 
Schüler des Thncydides erkennt. Die Reden sind wenig ■«* 
bearbeitet. Einiges swsr haben die Engländer durch Absjb- 
ben und TJebersetzungen gelban, allein etwas Allgemdoei irt 
noch nicht geschehen , so dass man in ihren Inhalt eisrdä- 
tet würde. Besonders wäre es an wünschen , dasa nun su 
Redner in Rücksicht der Sprache bearbeitet hatte and th 
allen den Iitoeralct, von dem man ausserordentlich fiel fr 
Sprache lernen kann und viel Schönes ans ihm. Man snai 
Ihn daher sehr früh lesen, besonders de er so leicht ist 

Andoeides, Olympia* 18, 1. geboren, war in ThiügWt 
Im ften tom. von Reiske's Sammlung ist von Mauptmex» eae 
Sammlung über das Litterarische. Tid. Bukrtkm besonder* » 
der historia oratorum über die Aechtheit der Her Rehs, 
denn es ist nicht Alles acht Ueberhaupt ist dies is dn 
Rednern noch nicht untersucht und msn ist nicht saf des 
Woge, den Dionysins von Halicarnass vorgeseichnet hat, fsrt- 
gegangen. Es ist übrigens schwer; man kann blos auf Müfc- 
massungen gelangen. Seine Reden gehören unter die leseav 
wnrdigstca und sind herrliche Quellen für die Geschichte 
tob Athen und die Alterthümer, das diese Reden überhassl 
sind. Man musa sie mit den Geschichtschreibern vergleicht*. 
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MmLetfe Besonders Ist die« der Fall in den Demegorien, d. h. R 
kkr der h vor dem Volke gehalten in eausis publicis. Dergleichen 
Bnlbaiifr die des Andocides. Auch in den privatis kommen Geschh 
'litt; äk P nn ^ te vor » Anfangs kann man sie nur lesen, um den * 
)i 3m nii cismus kennen zu lernen. 

iie TcitUb Lysia*, einer der schönsten und angenehmsten, cf. 

JrkwiffÜÄif Einleitung zu Taylor' s schöner Edition, London 1130. 4* 

' . sias Siculus und berühmte Sophisten waren seine Lei 
Eigentlich aus Athen , ging er nach Thurinm mit der Col< 
Olympias 92. kam er in sein Vaterland und beschäftigte 
mit Reden -Schreiben für Andere. Bei den Alten hatte 
von ihm 425 Reden, aber nnr 200 waren acht, von 

neu. Dtf w ** nur *** haben. Die Alten hatten darum so v , ü 
n?^ in den Reden, weil sie zerstreut waren und, wei sieg« 

ten waren , weggeworfen wurden. Als man 
ij-j-üfc wusste man von vielen nicht, wer sie geschrieben, ui 
JSJw dreissig Jahren gehörte schon ein kritischer Kopf di i, 

&) m der Manier dies zu beurtheilen. Eine Parthie hat ai Ji 

^litafc Redner herausgegeben. Das konnten aber nur die vorzugl 

'? |J sten seyn und es liefen viele mit unter 9 die blos 

fr* * e '* ^ ^em Tone der übrigen hatten. Auf die t. 

^, t chungen der Alexandriner gründet sich Dionysiua Ha) t 

"v^j- Einige seiner Reden sind Demegorien vor dem Volke in 

v«^.', Ekklesia gehalten, andere in judiciis, wo der Areopag im 

ViLifr m inalgericht angeredet wird, und andere in eausis h 

Ami ^ er mu88 man a0 ^ ** e Anreden Acht geben, t zu w 
~ , . vor wem sie gehalten wurden. • Die drei und dri i 

jJTL ^ er ^ dreissigste gehören zu den Staatsreden ; v , 

f |iÜL' unter * en Dreissig vor dcm Areopagus gehalten , wo i 

AjjP'f Schreckensperiode kennen lernen kann. Dann ist ei ] 

W»* rische zum Lobe der für das Vaterland Gestorbenen v v 

^ J Menexenus des Plato, ist aber nicht acht. Viele ver 

i^f noch Untersuchungen. Nettete*, Deutlichkeit, Annehn i 

M ^ Viel Ausführlichkeit, als nöthig ist, die Sachen zu üben 

*j?tt nioderate Alle» in seine Grämen fassende Beredtsamkeit s 

'• ivi net ^ n Tor *^ en andern aü8 > er **t wunderschön. * 

fcW nennt ihn subtHis. Vieles in ihm ist ohne Corruption, Vi 

vptof; sind noch cruces. Die beste Ausgabe ist von Taylor, 

ft*** druckt von Reiske, Leipzig 1712. 2 vol. 8., mit einer parap 

vto V stischen Uebersetzuiig, die gut ist; aber seine Noten im , 

$**■ und Oten tom. sind windig. Von A. Auger ist auch eine, 

lebt *■ ris 1783. 2 vol. 8., an der nichts ist. Er referirte meh 

w*W • Codices. Er ist überhaupt fieissiger Bearbeiter der Red 

* u besonders Uebersetzer von alten Rednern. Selten ist die gre 

t jf Treue darin; sie sind aber lesbar und dienen zur allj e 

: 6«** Cebersicht. Eine englische Cebersetzung, die fleissig ge 

■ «g >t, ist von J. Gülies, London 17T8. 4., mit einer beson 



rr 



t v 



— sw 

ten Einleitung n» Geschichte , die In den Lyilas sehr gel 
iführt. Früher noch ist zu legen: 

Isocrates, einer der wichtigsten Lehrer der Beredtsamieit, 
s Prakticus fehlten ihm einige Eigenschaften, als: Mulh ud 
imme. Er arbeitete muhselig die Reden au», die seine Theo- 
: bestätigen. Der Art sind seine meisten Beden. Seine 
hole hat erstaunlich vielen Nutzen gestiftet. Er hat treffliche 
j listen, Redner und Geschichtschreiber gebildet. Er hat ein« 
le Denkungsnrt, wie Sokrates, ist moderat und hat einen trei- 
ben Charakter. Neben einer acht attischen, trefflich einfach« 
räche und Perioden bau lernt man aus ihm Moral und Ge- 
fliehte, Wem Isocrates nicht gefallt, der hat keinen (Je- 
hmack. Er ist einfach, wie Xenophon, doch hat er einen 
tönern Numerus, cf. Sckirach's Schrift über Isocrates. Platt 
ffihnt seiner im Fhaedrus und stellt ihn dem Lysias zu sei- 
m Nachtheile gegenüber. Bearbeitet ist er noch nicht ■wie 
. sollte. Der panegyricus ist nützlich erläutert mit Noten m 
\>tß(S, Leipzig 1766, enthält aber zu viel Geschichte und ist 
fangs nicht zu lesen. Ohne die zusammenhängende (Sc- 
hichte vorher studirt zu haben , muss man nicht an die Re- 
n gehen. Nach sechs andern Rednern muss man ihn leset, 
an' hat von Wieland im attischen Museum im lten Bande 
;n Stück eine Uebersetzuug. Eine von Lange, Berlin ,1188 
; treuer. Bei jener sind Anmerkungen. Der panathenaicui 
eine der vorzüglichsten, auch für Geschichte sehr brauch- 
r. Dann sind einige gerichtliche und dann ein sophistischer 

■ fsatz: encominm Helenae. Dann sind vornherein Heden, die 
ch bei PlutarcKs Schrift: de puerornm educatione hängen, 
s nicht alle acht sind. Auch giebt es einen jungem Isocra- 
i. Als Hülfsmittel ist bei Isocrates ein treffliches rhetorl- 
ies Wörterbuch von Harpocralion, herausgegeben von Jacob 
-onov, Levden 1606. 4. Ausgaben sind : von Hieronymus ff'oif 
t Noten und einer trefflichen Uebersetzung, Basel 1551 und 
70. Der Text ist so ziemlich. G. Beattie gab ihn, London 
19. S vol. 8. heraus, hat aber nicht viel gethan. Augtt 
irte ihn Paris 1782. 3 vol. 4. aus neuen Manuscripten, auch 
;bt er Skelette der Reden voraus. Die lateinische L'überse- 
mg von Hieronymus Wolf hat er verderbt. Er hat ihn auch 
a Französische übersetzt, Paris 1781. 3 vol. 8. mit Einleiten- 

und Anmerkungen. 

Demadcs, mit Demosthenes gleichzeitig, Olympias 110, 
;ht mit in der Schlacht bei ChaeroneB. Er war ein berülun- 

■ Demagoge. Philipp Hess ihn hinrichten. Er soll ein gott- 
ir Kerl gewesen seyn, der sich, wie alle Redner, auch De-". 

henes nicht ausgenommen, bestechen Hess. Sie verkauften 
jquenz nnd Silentium. Unter ihnen ist selten ein morail- 
ier. Wir haben blas von Htm ein Fragment, das aber ii 
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«^ •*.' Schulen tp'ater gemacht zu seyn scheint, cf. Hauptmann in 

. . Reisbes Sammlung tom. 4. f 

wdcrß«rdt^ Isaeus. Diesen muss man am letzten lesen der Sachen 
cnaften, di: Jjj^ ^^ cr j 8 t aber schätzbar. Er war ein Schüler von Isocra- 
?n aus, dieidul te& und Lehrer des Demosthenes. Das Feuer des letzten fin-r 
Beuten Reden, * j e t man nicht in ihm ; doch aber hat er Stärke, wo sie nöthig 
iftet. Er hat trdBi jst, und angenehme Beredtsamkeit. Er lebte bis zu Philipp's 
gebildet. Er btta Tode; Selbst bildete er sich nach Lysias, aber sein Styl hat 
rat und hat tmi me br Stärke und Redefiguren. Ehedem hatte man fünfzig Re- 
hen, trefflich eiaU den von ihm; jetzt zehn. Diese sind alle in' Erbschaftssachen 
s ihm Moni coh gehalten. Sie geben vom Erbschaftsrechte der Attiker das 

der hat letal Beste. In Absicht darauf sind sie die erste Quelle, woraus 

in, doch hat er 9 man das römische Recht erst verstehen kann, und geben Ausbeute 

: über hocratei h für Antiquitäten. Oft ist er sehr schwer. Man lese eine Rede 

in dem Lysiumi vorher, vier Mal und mache sich dann den Stammbaum, ohne 

st er noch oidm den man ihn nicht versteht; denn es ist sehr schwer, die Sipp- 

rliutert mit Sota r Schäften haben oft einerlei Namen. Er steht im 7ten tom. 

el Geschichte uIj der Redner von Reisice. Auger's Uebersetzung ist leichtsinnig. 

sammenhän:de fr" Eine englische ist mit ausserordentlichem Fleiss und Judicium 

man nicht ao dielt Ton W. Jones, Oxford 1779. 4. gemacht mit "einer Einleitung 

mu» nian ihn Jee über den attischen Process. cf. Dionysius Halicarn. über Isaeus. 

seuin im Heute Antistkenes war ein Schüler des Gorgias.\ Von ihm haben 

Lange i Berlin 13 sich Declamationen über Ulysses und Ajax erhalten, sophisti- 

Der panatbo» sehe Aufsätze , deren Aechtheit ich nicht verbürge, auch nicht 

chichte sehr hri läogne. Si^ stehen im 8ten tom. der Sammlung von Reiske. Ein 

ann ein gophtö* Brief .bei Leo Allatius ist untergeschoben. Vor ihm noch folgt 

oroherein Keät Demosthenes. Er ist verflochten in die politische Historie, 

1 educatione M Man muss Mehreres lesen, um sich mit seinem Leben bekannt 

»inen Jim?" '** zu mac ^ en - cf. Seiler 9 8 Uebersetzung der Rede pro Corona die 

i trcfTiiches rhel» Einleitung vorn, die gut ist zum Anlauf, die Uebersetatung ist 

m^eben von /«* Wasser. Besser ist das, was man von französischen Ueberse- 

cn HieronwwH. * zun gen hat, besonders von Tour r eil, der eine charmante pre*- 
ßasel 1$* n * ace Mstorique vor seiner Uebersetzung hat, obgleich diese Ue- 

'/> gab ihn, I^ 1 ^ewetzung nicht treu ist Cesarotti hat in seiner italienischen, 

• I lethan. 4* Padua W™- 6 vo1 - 8. etwas zur Einleitung. Dann ein colie- 

^fanuscripten, «< etaneum von Schott vor Wolfs Ausgabe : vita Demosthenia per 

I teinische Lebet» a Hpos digesta. 

!' Er M ito ,l(l Er war 8 etoren Olympiaa 99, 4. nnd starb 115, 2. Er 

1 g maKU* war au8 T aeanium * n Attika, anfangs mit so vielen körperlichen 

oL ». Fehlern, die dem Redner hinderlich sind, behaftet, dass er kei- 

s* Olymp 10 ] * nCD eaten Fort S an S gewann ; aber durch die äusserste Anstren- 

n ' eh***' ®* US brachte er e8 80 we it, da8S er 8i e überwand, wozu er 

** Er soll ein t 8elt8ai »e Sachen vornahm. Er studirt* mehr \ als die andern 

p j 1 er «**" ■ Redn er, verband mehr Theorie und studirte die gedankenreich- 

Sie'«** ? en Schrift8teUer °nd schwang sich so empor, dass sein Name 

**u « ein ^ ? Beredt8alnkei < : gebraucht wird. Cicero hat ihn nachgeahmt, 

f A*^ ■ . öicht erreic,lt - Seine Reden sind manoichfaltig und die 
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meisten, die wir haben — 00. Sehr viele lind für 
und Sittenkenntniss sehr wichtig und eine treffliche Qualle St 
die Alterthüraer. Seine Sprache ist würdig und eindringend, 
■ein Ton neigt sich durch Stärke in Schlügen, die oft verstau, 
aber heftig auf die Herzen wirken. Diei ist die Öhvötij$. Da> 
jenigen seiner Heden, welche kleine Processe angehen, iU 
die nicht am wenigsten interessanten -, es sind sehr angenekw 
darunter und seine Kunst, jeder Sache ihre eigentümliche FtrtV 
IQ geben, macht immer, uass ersieh anziehend erhält. Venia 
Staatsreden sind die drei olynthischen .gegen Philipp, diu dfc 
philippischen und dann ein paar, die nicht alle acht sind. Ei- 
gentliche Criminalprocesse hat man wenige bei ihm, desto mek 
grosse Voiksrcden über allgemeine Gegenstande. Von dea tr- 
aten ist nicht eine einzige, die wichtig war. Die, welche a 
gegen Midias gehalten, kann man nicht dahin rechnen, ud 
die für seine Krönung ist eine -der vortrefflichsten in Ansehnj 
der Schönheit, wozu viele Geschichtskenntniase gehören. Ai- 
sserdem sind ProÖmien von ihm übrig, die er entwarf für Ba- 
den, die er aus dem Stegreife einmal halten würde. Sie tui 
ficht, aber nicht die Briefe. Die Rede, die Imtätptoq heW 
und die für die im Felde gebliebenen Bürger, sind nicht iehtj 
auch kann eine und die andere Rede im Demosthenes Tonil- 
ten Hyperides seyn, von dem man sonst nichts hat. Dies hu 
aus der Verwirrung, die damals war, entstanden seyn. Du fet 
aber gewiss, dass man den Demosthenes mit dem grünten Ei- 
fer studiren rauss, wenn man den Staat von Athen kennen ler- 
nen will. 

Die Ausgaben betreffend, so hat man eine Parthie Scha- 
uen unter dem Namen Ulpianus. Vossiux und Reinesius kal- 
ten ihn für einen Sophisten aus Antiochia. unter Constantin; e 
ist aber jünger als Hermogenes. cf. SuitUu. Als Scholiist «■■ 
er nicht sehr wichtig, schliesst selten Dunkelheiten auf, u- 
nohreibt Alles, ist interpolirt und corrnmpirt und seine Spnchi 
Ist schlecht. Benutzt aber müssen die Scholien werden. V« 
Xiibanius haben' wir Argumente ans dem Demosthenes, Die 
editio prineeps ist eine Aldina, Venedig 1501. fol. Unter de. 
folgenden ist eine pariser, deren Notiz etwas dunkel ist (*■ 
die praefatio In der Leptinen meiner Ausgabe. Die psrlMi 
Ausgabe kommt noch einmal, aber nicht mit dem nemlichan 
Titel, vor. Man hat daher immer von zweieu gesprochen; e- 
giebl aber drei Exemplare von einer Edition, nur die Titel 
sind verschieden. Damals wurden sehr oft auf Rechnung ge- 
wisser Leute Bücher herausgegeben und hatte jeder Actien n- 
gegeben, so wollte jeder seinen besondern Titel. Bierony- 
JFalfli Edition, Basel 15T2. fol. , mit einer lateinischen Heber 
•etzung, die im Ganzen recht gut ist, und einigen Noten. Hie 
ten ist der Ulpian. Taylor gab ihn heraus Cambridge 1748. 
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fHit^ *-i endigte Um aber nicht. Da ist vieles Gate. Einiges tat hier 

I^T^ von Markland. Diese ist mit in der von Reiske, Leipzig 1710. 

jl,a 8.1 der ihn flüchtig edirt und corrumpirt hat Auger gab ihn 

Tiui » ***** 1W0 ' *' in Pracht heraus; die Lettern haben eine wi- 

m!l dri ^ e Forra - Zu ansehen wäre, dass einer die philippieaa 

f^ "W r mit historischen, kritischen nnd grammatischen Noten heraus- 

• vJx ^* be * besondere Ausgaben hat man in England , wo die No- 
:i^tMM ten ntcbi weit her sind. Hartes Ausgabe der Rede de Corona 
leoderfiiUi ^ n^tg werth. Uebersettfungen von Engländern, als von, Tk. 
flPk%> ie/awrf, sind sehr nützlich. Von Cesarotti ist eine italieni- 
■Ueidttia gehe, Padua 1774. 6B. 8., genau, fleissig und schon. Bei den 
bei ihn, falii Franzosen ist die beste von Auger, Paris 1777. 6 B. 8. und 
iode. VnJb y on deutschen die vollständigste die von Reiske, Lemgo 1764. 
r. Die, iM 5 ß. 8. Es ist eine Paraphrase. Wo Demosthenes hitzig ist, 
iftio reck wird er pöbelhaft cf. seine Vorrede dazu, die man lesen muss. 
cbteiiiiB, l n den Noten ist hie und da ein gutes Korn. Die Ueberse- 
faepKm tzung ist zu brauchen, auch wegen ihrer Drolligkeit zur Er- 
ereitwirfft schütterung des Zwerchfells. 

a würde, i Aeschines, der Antagonist von Demosthenes. Tsokrates 

t Ixtt^ und Aleidamas waren seine Lehrer. Er stund in grossem An- 

r, nid ■# sehn in Athen. Mit Demosthenes gerieth er zwei Mal in Hän- 

nKwlheW* del. Das erste Mal, da Demosthenes ihn unter einem fälscht 

ti bt 1fr Namen angriff ; Demosthenes vertheidigte den Ctesiphon 

lea seja. fc und seine Krönung. Aeschines wurde condemnirt, lief ai 

imgte Athen und ging nach Rhodus und las ihnen seine und Demo- 

itheu ie* sthenes Reden vor, worüber sie erstaunten. Eine zweite Rede 
ist wider den Timor eh, für die Sitten der Athener wichtig" 

lue Pirfw* Aeschines klagt ihn an, dass er als homo inhonestus nich 

id Ret***; mejir könne vor dem Volke sprechen. Die schlechte Seite dei 

[irCoiiAA Mänrierliebe wird hier aus einander gesetzt. Die dritte is 

Ab ScW" 1 . eine Gesandschaftsrede. Die Ausgaben betreffend , so sind sii 

[tdtei^ 1 gewöhnlich in denen des Demosthenes. Die Briefe, geputzs 

ndieiti^ und sonderbar, sind unächt, elend edirt von Sammet, Leipz 

»n werf* 1771. 8. Matihaei hat die Reden, welche Reiske hat naoU 

jnoslbeo*' drucken lassen, edirt. Noten sind auch von Taylor darin. Dei 

ül 10 Aeschines lese ich am wenigsten gern. Er hat einzelne bri] 

gdantdi* hnte Stellen, allein er muss andere Künste gehabt haben, den 

e Diel* Demosthenes das Gleichgewicht zu halten. Ich glaube, dl 

deffltf^ ^'e Reden von ihm verloren sind, woraus wir ihn könnte; 

tm&fa besser kennen lernen. 
m Lycurgus, ein Zeitgenosse des Demosthenes, Demagoge 

• flecM' e " 1 trefflicher Mann von Grundsätzen, Schüler des Plato. Scha 
c( j c r^ r de, dass wir nur eine Rede von ihm haben, die ein trefflich 
^ ffistf Stück ist. In Athen hatte mau eine lex gemacht, dass kei 
^eflltyr Bürger in Athen in gefährlichen Zeiten davon laufen sollt« 
00^. ® n gewisser Leokrates that dies einmal. Lykurg klagte be 
t 0#i ständig an, ein Zeichen, dass er für seinen eigenen Charakte 
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■ehr sicher aeyo mnsste, dass man an ihn nicht kommen kannte. 
Das Guus ist in einem nervösen schönen Styl, über Patriotb- 
möb ; poetische Stellen sind ein geflochten. Noten sind von Taylor. 
Sine Edition ist von Hauptmann, Leipzig 1750, mit weitliaf- 
i"en widerliche» Noten und mit deutschen eine von Schnitt, 

«un schweig 1760. H. Die beste von Heisice. 

Dinarckua, ein Demagoge, überlebte den Demostheses asi 
lann stieg sein Ansehn. Eh wurden ihm 164 Reden beigelegt, 
14 hielten die Kritiker für acht, drei haben wir übrig and ein? 
;egen Demosthencs ist besonders merkwürdig. Seine Beredt- 
lamkeit ist nicht von der stärksten Art, mehr der des Aestbi- 
lea ähnlich ; doch gelingen ihm Parthien und der Inhalt tickt 

. Für die Alterthümer ist er wichtig. Am besten steht er 

. Reiste. 

Hifperides stund als einer der feinsten, angenehmsten Reg- 
ier in Ansehn und sein Charakter wird nicht übel benrtheiü. 
3b man ausser Fragmenten noch etwas von ihm hat, ist swet- 
'elhaft. Es scheint, dass eine Rede im Demosthenes von ihn 
st über das pactum der Athener mit Alesander, cf. ReishVt. 
Diese Redner werden attici genannt. Mit letsterm It« 
nan eine Epoche annehmen, in der die Beredtsamkeit encbkfi 
ind in Kunst und Künstelei übergeht, das aus der au weit g* 
riebenen Theorie herrührt. Dazu kommt, dass die Gegea- 
tände, die animosa argumenta, welche die Alten begeistertes, 
nfingen zu fehlen. Haranguirt wurde zwar immer. Hien 
ommt auch die Verderbung des Geschmacks und die Prograv 
kn der Gelehrsamkeit; denn dann achtet man das Vielwort- 
lachen nicht, da. ist man kurz. Wenn gute Köpfe noch tl« 
Ledner und Theoristen auftreten, so muss man sie in eine bd- 
ere Classe bringen, als die bisherige. Man muss auch berner- 
en, dass die attische Beredtsamkeit nach Rhodus und Asfci 
ing und sich mit fremden Sitten befärbte (sc illinebtt). Hi- 
er entsteht ein genus asialicum, rhodinm. cf. Quintiliin gegea 
Inde des Werks. Manche unter den grossen Rednern, all 
'emosthencs, nähern sich dem asiatischen genus, Lvsias hatte du 
ttische, Aeaehines das rhodische. cf. die artige Stelle in Cicef» 
in Brutus in der Einleitnng über den Gang der Beredtsam- 
eit, Ais Redner oben an und einzig steht 

Demetrius Pkaiereus. Er verlebte seine spätem Jahre ia 
egypten. Er war ein angenehmer philosophischer Kopf, mehr 
» angenehmer, als stark eindringender Redner — wie es im 
er geht, dass nach der Zeit der starken Genies solche körn- 
en, die blos Grazie haben. Cicero giebt ihm Verderbung 
; r Beredtsamkeit schuld. Unter seinem Namen ist eine Schrift 
s elocutione; aber Sprache, Periodenbau etc. ist nicht de» De 
etrius; also nicht acht, sondern erst aus dem aweiten secalo. 
ebrigens ist manche feine Bemerkung darin. 
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Stjl,ibe,ff- R h e t o r e .. 

*t*«ttiw& wir haben ein corpus rhetorum tob ./rf/db** Manutius, Ve- 

1750, Bi^ Bed ] 5 1508 2 fol., welches 800 Rthlr. kostet. Hier ist allein 

;ieiieT«k \icicg gedruckt, was sonst nicht ist Dann ist eine Ptrthie 

"k Scholien über Hermogenes, die voll Gelehrsamkeit sind. In 

iea Dernfttai Leipzig ißt ein Exemplar von diesem Bnche in g ans Deutschland. 

lNRednlest Demetrius ist einzeln von Petrus Victorias, Florenz 1552 schön 

ivirikigij! and trefflich edirt. Gate hat den Demetrius und die rhetores 

dif. Setoeb selecti edirt, Oxford 1676. 8., welche Fischer, Leipzig 1773. 

ehr der fa Ja g. nachgedruckt hat. Den Demetrius hat Schneider am besten 

loa* der Inklii edirt, Altenburg 1779, mit Bemerkungen über Sprache und Rbe- 

An botet tfs' torik. Die Schriften von Dionysius Halicarnass. sind mehr 
ästhetisch, als rhetorisch, aber eine angenehme Leetüre sind 

angeadantal sie nicht. Vorzüglich ist zu lesen Hermogenes im 2ten se- 

cfat übd sea4 culo, ein praecox ingenium. Im 26ten Jahre vorlor er sein 

i ihffli hat, k i> Gedieh tniss. Er schrieb ein grosses Werk aus einzelnen Thei- 

mosttaej *i . Jen bestehend ; nur die Einleitung fehlt Was wir haben , ist 

Jer. cf. M in einer schönen, einfachen Sprache. Ein Stück handelt von 

Mit letztem den verschiedenen Charakteren des Styls, de variis förmig , das 

llsiBÜeit cA* sehr lesenswürdig ist. Ein anderes ist über die inventio und 

ii der io ni: darüber gehen die Scholien. Dann über die verschiedenen ata- 

dass die (tf tos in der Beredtsamkeit und darüber hat man die schönsten 

Alten beßfe* Scholien von Marcellinus, Sopater. Dann ein Stück über die 

ir janer. I Kunst eindringlich zu sprechen. Longin commentirte über ihn. 

ojk) die te Sonst hat man auf Universitäten über ihn gelesen. Johann 

aindiiW 1 &t*rm hat ihn edirt, Strassburg 1570. 8. Dann gab Caspar 

le Köpfe d* Laurentius eine Ausgabe, Genf 1614. 8., welche die beste ist. 
■n «eil«*' Hieher gehören auch die Sophisten. Dieser Art ist: 

Qtt«Bdi^ Melius Aristides seculo 2. unter Commodus aus Adriano- 

hodog Bsd^ pel in Bithynien. Er hatte einen grossen Lehrer, Her ödes 

jjj|oe«4 ) Atticus, einen reichen ansehnlichen Mann, der in grossem An- 

Oüintili«^ *^* n 8tun ^ und viele in der Beredtsamkeit unterrichtete und 

n RedoeMt' e j tt ßccöilwg koyov genannt wurde. Von ihm hat man eine 

e \ t smih®' ^uelne nachgeahmte Staatsrede und zwar ist es eine [isXtrr], 

Stelle in fr*' ^* k e * ne welche Rede, die man zum Vergnügen ausarbeitete, 

. jjgdp Sie steht im 8ten tom. von Eeiske's Sammlung. Aristides 

- machte mehrere grosse Reisen, ehe er sich in Smyrna nieder- 

nüeri^' '' eM, wo er **" e8ter * m Tempel des Aesculap wurde, cf. Meh- 

jf* Kopt ■* r ? reg * tt 8C * nem Leben und seinen Declamationen, deren 5S 

S*** 8indl * m ^ u ^ as * Er "t e * B § r088er Nachahmer der attischen 

~~jfa\0 Redner. Oft ist er widerlich und sein Styl oft dunkel. Die- 

* Ve** J 60 ** 611 » d * e hlatoriache Data zur Zeit- und Sittengeschichte — 

l f . jjj und in letzterer Rücksicht ist er noch nicht genug gelesen — 

U fab enthalten, kann man aequo animo lesen. Hinten daran ist et- 

tD1C !.^ was uber die Theorie der Beredtsamkeit. die nicht weit her 



ist; doch kommen gute Stellen aug den Alten darin tot. In 
Absicht auf Erklärung ist er noch nicht gut bearbeitet. Die 
beste Ausgabe ist eine englische von Sam. Jebb, Oxford IIB 
— 30. 2 vol. I, wo Noten sind, die nicht sehr befriedigen. 
Einiges ist In Jbresch's miscelian. observatt Das Beste W, 
was in ReUke's animad Version es ad graecoi auetores, Linste 
1157. 5 vol. 8- vorkommt. In Italien Ist eine ungedrults 
Rede. Eine zweite Leptinea ist noch erschienen, welche Jet 
MoreUus, Venedig 1185. 8. edirte. 

Ein kleiner Hhetor ist Apaines, aqs Gadara gebürtig, na 
dem man einige kleine Schriften rhetorischer Art hat St 
Bind allein in Aldi corpus gedruckt. Von der Art ist sncli 

Menander, ein Hhetor aus dem Sten eeculo. Von ihm bt 
ein Schriftchen de encomiis nebst verschiedenen alten Stdlai 
und manches Litterarische. Die alten tthetoren hatten bcat- 
ders ein genua encomiasticuih. Eine Ausgabe ist von üterm, 
Göttin gen 1785. 8. mit einigen kleinen Noten. 

Tiberius von unbekanntem Zeitalter. Im Suidas ksawl 
einer vor, dem viel beigelegt wird. Von nnserm sind Scbeaisti 
orationls, d. i. Figuren. Er ist in Gates Sammlung riete, 
seL, Oxford 1676- 8-, abgedruckt von Fischer, Leipzig 1171 8. 

Longinus. (Jeher ihn haben wir eine schöne Schrift m 
Jluknkeniim , de vita et scriptis Longini, Leyden 1116. 4. hl 
Jahre 273 wurde er ermordet. Er studirte in Athen Gm- 
matik and Kritik, Späterhin kam er nach Palmyra am Zm- 
hia, welche es verschönerte und in einen Krieg mit den Bt- 
mern kam, der sie und den Longin, der ihr Minister war, u- 
gli'icklich machte. Er hat viel geschrieben. Unter alters: 
(piXoAöyot. 6fu.Xtat, die verloren sind. Er schrieb aoeh über 
Homer und commentirte über Plato, Demoethenes etc. V» 
ihm hat sich blos erhalten: seoI tov vi>ovg, de anbümitito 
orationis. Es enthält wenig aecurate logische Bestimmung der 
Begriffe, desto mehr Pomp und Exclamationen, mehr Aastaf- 
nen, als Untersuchung der Gründe der Schönheit. El ttl 
dem Buche an philosophischem Geiste; doch dient an seisa 
Rechtfertigung, dasa es blos Anhang an einem andern Werke 
war. Eb kam mutilirt auf uns. Ausgaben sind von l\aufd 
Faber, von dem feine Noten; von Pearce, London 1724 l! 
von Tollius, worin auch Boileaus TJebersetzong ist; voi **■ 
n*a, Leipzig 1769 mit einer sehr artigen Uebersetzung «■ 
Anmerkungen, von dem auch ein Ijbelius animadverswnu» bt 
Longinum, Leipzig 1773. 8.; von Toup, Oxford 1778. 4 «m 
8., dem Ruknkenius Anmerkungen schickte. Beider Noten ga- 
ben viel Vortreffliche«. Durch Toup lernt man ihn am beatta 
kennen. Toup hat grossen Scharfsinn und unendliche Lectära. 
Ueberaetat ist Longin verschiedene Male} von SeUosttr, Leip- 
zig 1781. 8. 
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Jtatoiu ^ anjB Athen, hat über die Beweise in der Be- 
tt faridfc! redttai eil g irieben. Diese Schrift steht in Aldi Sammlang 
ML (hfajf und in < l uon von Laureniius Normannw, Cpsala 1600. 8* 
I gfc y^ FweOuinmon schreibt gemeine Paragraphen. Alexander 
t Dnh Numenius schrieb über die Figuren. Daa Beste über die FJ- 
locfoi li f uren k* von Ruhukenius in seinem Rutilius Lupus. Seve- 
doe ndi f2tf aaa Alexandrien steht im Gate und Aldus. Ein anonymua 
jeaaLiekki sophista steht im Gale und Fischer. 

Nach den Zeiten von Christus schrieben folgende nicht 

dmntoii über die Theorie, sonderiflt blosse Declamationen. §ie gaben 

her üit k ^ Sc fl ül ern * nje Grundsätze, trugen ihnen Exempel vor und 

erArtto* $*b Q & specimina heraus. Dies fing in Rom zu Cicero's Zeit 

^lo. Yosh an ^ nc * ^ a ent8tuu ^» dass zu der Zeit der Schüler beim rhetor 

[ ilfcife nun auditor genannt wurde. Es wurde nur gefordert, dass 

l ^ I angehört wurde. Im. Anfange wurden sie im Spott audi- 

.j. i tores genannt, nachher im Ernst Dies ging auch zu den Grie- 
chen. Einen und den andern von denen, von welchen wir bloa 

Da 

„m k Declamationen haben, hat auch Reisice, als: 

m . ,g. Lesbonax. Er hielt eine rhetorische Schule in Rom unter 

jTLfrft Tiberins. Von ihm sind zwei dedamationes, die auf politische. 
"^.-'Gegenstände gehen, grade solche, wie sie Juvenalis 1, 16. 

\vJfgL, schildert. Solche Declamationen wurden sehr häufig gemacht 

j^-mi nach Christus. Man erhielt sich so in Ideenfülle und geschieht- 

■? *?j lieber Kenntnis» und übte seinen Styl dabei. Sie stehen in der 

, M i Aldina, in Stephani Sammlung und in Reiskes tom. 8. Ein 

mTL.' to* 00 * 81 * schöner Sophist war 
i?JTit' ^*° Qhrysostomus, auch Frusaeus von Prusa, seiner Va- 
j! 1 ^ terstadt so genannt, hat viele Declamationen mit schönen Ge- 
U"**.. danken geschrieben, die er aus den besten Alten aufgesammelt 
W* *y hat Man kann viel aus ihm auch für die Zeitgeschichte un- 
thenes e* ter jferva | ernen Es sind 82 Declamationen von ihm, die nach 
•**! ^ nacn herauskamen, weil sie nicht ein codex fasst Er 
**55j mu88 manche Rede gehalten haben, wie Lucian Schriften von 
D f ■* *j sich vorlas. Er hat grossen Fluss der Beredtsamkeit und Leich- 
nkA * , tigkeit. Schwer wird er dadurch,, dass er eine ängstliche, ge- 
dient ü zwungene Nachahmung der Attiker hat. Er ist voll Atticis- 
b •■*■ ■ inen. Eine besonders schöne ist: ob Troja eingenommen sei, 

' m nft ■ "~ *** hier § eläu g net w hrd , d. h. mit sophistischen , Gründen 

oib*™' unterstützt. Von Isaac Casaübonus ist eine Ausgabe, die 

g ist; * merkwürdig ist wegen der Noten. Wichtig ist die von Reiste, 

***L" Leipzig 1784 und 1785. 2 vol. & mit hübschen Noten heraus- 

pidra** gegeben, welche durch die Wittwe vollendet sind. Sie hat 

rd fl** auch in einem Buche: Hellas eine Uebersetiung von Chrysosto- 

0er W mug im lten Bande steQ st Mitau 1T7& g Äegebeu die 

-ito** wügist. * & 

Bdlid^ Antonius Poletno aus Laodicea aus den Zeiten Trajan's, 

fejtftstf' " lebte in Alexandrien und war im Museum, lehrte auch in Smyrna 
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und hatte grossen Zulauf. Von ihm, der manches Sonderbin 
in seiner Geschichte hat, sind Koyot Imxdtpuu auf alle im 
1 rrsischen Kriege gefallene Helden. Es sind kunstmissig ge, 
arbeitete Reden, 00 dass eine gegen die andere gerichtet ist 
In Toulouse 1637. kam von Possinus die letzte Edition in & 
mit Noten heraus. 

Maximus Tt/rius unter Commodos, ein philosophischer 
Sophist, seines Stils wegen unter die Sophisten in lieb» 
Unangenehm ist sein Styl nicht. Seine Aufeetse heisseo dü- 
■ertationes, worin die Sachen verschiedener Art sind. Sit 
eckla geu in die moralische Philosophie ein. Er hat xw« Rt- 
censionen davon besorgt. Die besten Ausgaben sind von Höh 
eins, Leyden 1614. 8., wobei fragmenta Pythsgoraeorura sind; 
Davisius mit Zusätzen von Mariland, Cambridge 1140. 4.; 
Jteiates, Leipzig 1174. 2. B. 8. ein Abdruck von Davisina. Ii 
den älteren Editionen ist eine andere Anordnung und Fsln 
der Dissertationen. 

Libanius, einer der grÖssten aus seculo 4. ans Antiochu, 
der erstaunlich viel gelesen und den schonen attischen Sljl 
vorzüglich - copirte und grosses Aufsehn machte. Er lebte ii 
Athen und Byzanx, stund bei Julian sehr wohl, lehrte ui' 
schrieb eine Menge Sachen, wovon uns viel übrig Ist, Red« 
und Briefe. Der Reden sind 3 Bände in 4., der Briefe 1 Folio- 
Band. Die Reden sind nach einander herausgekommen, bis 
Reiske eine vollständige Ausgabe gab, die von der WitWe mit 
einer herrlichen lateinischen Dedicalion an Pitt besorgt ist, Al- 
tenburg 1784. 4 tom. 8. mit trefflichen und zahlreichen Kotes 
von Betske. Von den Briefen ist von Johann Ckrislian ffsjf 
in Hamburg eine Ausgabe, Amsterdam 1738. fol. Die Briete' 
sind nicht angenehm zu lesen, desto mehr die Reden. Ftr 
die Zeitgeschichte ist er sehr merkwürdig. Diese DedsmiU- 
ren sollten benutzt werden, Gewohnheiten der verschiedest! 
Zeitaller aus ihnen zu lernen. 

HimeriuB, gleichzeitig mit ihm, ans Bltbynien gebürtig, 
wohnte tn Athen und -"stund an der Spitze einer Schale. H> 
Sachen von ihm sind nach und nach erschienen. Vorher hiM 
man Mos Fragmente, die Photius erhalten hat. Endlich »«* 
Alles gesammelt und mit braven gelehrten Noten von fioWw» 
Werttsdorf zubereitet, GÖtlingen 1790. 8. Himerins bringt 
Fragmente aus den alten Lyrikern. 

Tkernistitu Euphrades , ein Sophist, den man auch euu* 
Philosophen nennt. Er ist ans Julian 's Zeitalter, lebte bis SÄ 
von unbedeutender Herkunft, aus Psphlagonien gebürtig, hidt 
«Ich bu den Perlpatetikern eklektisch und las den Plato voriir- 
lich. Es scheint, er war mehr Staatsmann, der von den rösn- 
nchen Kaisern gebraucht wurde, als Docent. Wegen seiner kV 
redUamkelt hieas er ßaadevs Ao'y©v, such evoipafijs. Er kt 



ftr ins sehr d 
wichtigsten. Dil 
Flett und habei 
Lnirn. Von iin 
puren. Er ist 
tu den Reden : 
idkändigste von 
lunbe wegen il 
«k mit diesem / 
Tu Harduin ein. 
bttrik bei den 
tailure. 



Wir haben ei 
!*l«ntheUg um, 
j* Seele alter 
««Mhreiben, 

■* Reiben li 

Se **** * 

J*» t msn H, 
£ Iu,n Grund, 

"SS,*** 

ff >«i V"* 

NC """« 



für uns sehr dunkel. Auch sind seine Sachen Dicht die 

** ,, nichtigsten. Diese häufen alle schönen Blumen auf einen 

""f*. Fleck und haben Anspielungen auf Sachen, die wir nicht 

m P* kennen. Von Ihm sind 33 orationes , die zur Zeilgeschichte 

lte ™*' gehören. Er ist Paraphrast von Aristoteles. Die Ausgaben 

^^ tod den Reden sind: von Dionytius Petaviua 1818 und die 

P*^ 1 vollständigste von Harduin, Paris 1684. fol., eine schätzbare 

ikton« Ausgabe wegen ihres Drucks und ihrer Seltenheit. Reiske hat 

Uie bo«i s j cn mit diesem Autor auch beschäftigt, aber ihn nicht edirt. 

^ ,: Von Harduin sind Aufsätze über Ursprung und Fortgang der 

b Ist m Rhetorik bei den Griechen im 13ten tom. der memoires de la 

inlni litte-rature. 
ig«««' 

fcHpW 8. 

Epiatologr aphen. 
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Wir haben eine grosse Anzahl griechischer Briefe, welche 



i. ia!" grösslentheils untergeschoben sind, rhetorische Scliulübungen, 
eo itü** 1 in die Seele alter Autoren gearbeitet, wobei der Gedanke war, 
Bit H» dai iu schreiben, was in der und der Lage ein berühmter Alter 
*oM. !&■ hätte schreiben können, — ein brauchbares Mittel für Styl - 
Bbräg bt» ubungen; denn durch die Geschichte, die man kennen mute, 
Brieftl* bekommt man Ideen zum Schreiben. Hieraus entstund nach 
usgekcas- nB1 j DBcn e j ile hübsche Parthie declama torischer Scbulübun- 
i der ff* 1 gen in Form der Briefe. Es lag immer ein historischer 
•t beuif 1 ' Fonds zum Grunde, wurde aber verstellt, denn eie befriedigten 
(ihlr«irt a * sich nur mit schönem Styl, zeichneten aber die Charaktere nicht 
n (iridis richtig. Diese Briefe sind sehr ungleich und jeder Epistolo- 
, fol. I* graph müsste für sich bearbeitet werden, was noch nicht ge- 

i\e 1*1* Beheben ist, denn ans ihnen ist viel zn holen für Sprache, Sit- 

Hi&t W| ten etc. Diese Briefe gehören noch vor Christus, und Cicero 
la «wo* Hess sich manche als acht aufbürden. Er bekümmerte sich nur 
dämm, ob die, Sachen gut waren. Ausser diesen erdichteten 
iutynld ■* giebt's auch wahr geschriebene, aber nicht so viele, als die Rö- 
ijier Sets*. 1 m er haben. Aus den altern Zeiten sind wenige übrig, obgleich 
:!1< Viite 1 min ehedem darüber anders dachte. Eher finden sich in Ge- 
EadW* ichJchUchreibern vollständige oder verkürzte, und es ist die 
tes<M°f Frage, ob nicht zuweilen in unserer Brlefsammlung ein und 

jjjctfi-J " der andere ächte stecke, dag schwer auszumachen ist. In spä- 
tem Zeiten schrieben Personen Briefe, wo sie Romanenscenen 
i ■*»*y &nd Liebeshändel in Briefform einkleideten. Dies sind Declamatio- 
a idiieW n en der nenern Sophisten , die nicht die Absicht hatten zu in- 
^'jrfliijri: terpoliren, auch nicht den Schein davon. Von der Art sind 
detrs*]!* 6 Bri « f e des Alciphron. Auch fassten Sophisten gelehrte 
jtf i-nii I : ! B 'nge, auch alltägliche in Briefe und wollten sich durch schöne 
e>*v "'':'■ Behandlung und Styl dabei auszeichnen. Von diesen Briefen 
,*.,:.),■ : "■* «>«< d «i Sammlungen. Die erste ist die Aldiua, Venedig 

f . «■ 25 
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1402. 2 fem. 4. epistolae graecae. Dann kam Eilkardtu LuM- 
tau b. Commelin 1601. 4- mit einer Sammlung, die aach nicht 
vollständig ist, wobei eine lateinische Uebereetiung. Die Hwpt- 
sammlung Ist von Cujariua, Genf 1606. fol. Ans diesen Siast- 
lungen sind ■ einzelne Briefe gedruckt, als Chion's. Allein« 
lat noch kein Epistolograph bearbeitet, das nicht leicht ist; 
denn man moaa die Attiker anf den Fingern haben and die 
alte Litteratur genau kennen. Der älteste ist: 

Anacharaü, der Scylbe, der sieh in Griechenland aufhielt, 
sieh gräcisirte und schöne Wissenschaften stndirte. All er il 
■ein Vaterland zurück kam, wollte er griechische Cultar es- 
führen und wurde deswegen von seinem Bruder, der Einig 
war, ermordet. Seine Geschichte und Aussprüche sind halb 
in Fabeln gehüllt. Seine Briefe, die man ihm beilegt, find 
nicht in besondern codicibns and die Sprache lat nicht ani Se- 
lon' s Zeiten. Einzeln hat man sie noch nicht. 

Pkaiaris, Tyrann in Agrigent. Die Engländer DadwÜ 
ndd Bentley haben viel über ihn recherchirt and die Steh 
aufs Reine gebracht. Er gehört gegen die 55te Olympiaa asd 
unter die In Fabeln gehüllten Personen. -Dieser wilde Keil tat 
148 humane Briefe geschrieben. Ehedem machten nie »tat 
■viel Anfsehn. Auch" Polüian schüttelte den Kopf data. Mu 
legte sie auch dem Lucian bei. Als in einer englischen Schrift 
gesagt wurde, sie wären so schon, eo gab sie Boyis* OxaW 
1695. 8-, heraus nebst einen Leben de* Autors. Er hatte ge- 
hört, dass Bentley einen codex darüber hätte, dea er dek 
von ihm ausbitten Hess. Den codex bekam Bender nicht gtakk 
wieder und er forderte ihn deawegen zurück. Boyle sagte ■ 
der Vorrede, dass er den ganzen codex nicht habe VergloksGi 
können, propter slngularem humanitatem Bentleji. fiffl&Ji 
statt Ihm eine Ohrfeige zu geben, schrieb, dass die Sackes dM 
nicht acht wären und nna entstand ein Krieg unter den eatji- 
schen Gelehrten. Boyle hatte mehrere auf seiner Seite. Die» 
Dissertationen gehören unter die höchsten Muster der Krau- 
Darunter zog Bentley mehrere Sachen, andere Briefe nnd a> 
tersuchte auch die äsopischen Fabeln. Diese Dlssertsuaai 
hat man alle englisch, denn Bentley schrieb in der MbUbt- 
eprache, energisch, präcis und witzig. Dieser Handel schadet" 
Bentley'n beim grossen Haufen. Diese Dissertationen aktd ia' 
Lateinische übersetzt -in Holland In einem unangenehmen (Ul- 
fen Tone, doch so, dass man den Sinn bat Dieses Debene- 
tsen führte auf eine neue Bearbeitung der Briefe des Pttalaris, 
die Lertnep, ein treulicher Schüler Falckenaer't, Gröaiagei 
1777. 4* -herausgab. In Leipzig wiederholte man die kdebd- 
achen Dissertationen sab titulo : Bentleji opuscnla philolegki 
1' I. $. Das Zeitalter der Briefe des Fhalaria ist nicht H 

nmen; alter als Christus sind sie nicht 
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mfi&rhii Themtstokles. Von Ihm hat man *1 triefe, so geschrk 

i&dienh ben, 'als wenn «r sie aus dem Bicil gesehrieben, nicht achö 

saug. Utk und lesenswürdig. Von Dodwell etc. aind sie für nnlcht ei 

Aufatia klärt. Von Sehottgen- ist eine Anagabe , woran nicht viel 

SHm'i üb Leipzig 1710. Bremer hat sie wiederholt, Lemgo 1T76. 

s nicht Uli Theano, noch vor Themistokles, Gemahlin des Pytbago: 

ra hiba a 1 ! ihre Briefe stehen in Wolfli firagm. ep. molier. iiinatr. , Y 

lt: bürg 1739. 4. 

echdutd Dann hat man auch von Heraolitus, Sokrates, Antistht 

(tudirte. Ali* we», Democritus und Aristippus Briefe, welche Diogenes Laäi 

.Muhe Cur tut* aufführt, dem eie alle acht sind. Er ist aber ein unkrit 

ftnidcr, tel "ehe* Kopf. Schwerer ist auszumachen, welche Briefe im P 

Kprwbeäi *cht 8 i°d* ich halte die Hälfte nur für acht. Gut überse 

ihmbekf *i&d sie von Schlösser, Königsberg 1795. 8., mit einer gute 

bt nktia Einleitung in politischer Rücksicht. Aehnlich ist es mit Dt 

,v* mosthenes Briefen, wovon die wenigsten ficht sind. Ausgc 

Cndiflier k mac ht unächt sind die des Aeschines. Ob im Isokrates niel 

irt «nd &* einige ächte sind, ist noch zu fragen. So sind unicht. 

MteOKap' Briefe des Diogenes von Sinope und Orales; auch einBrii 

■er viMeb Amtoteli* ad Alexandrum. Pur deklamatorisch sind Briefe vc 

efateo «i Juniu8 Brutus in griechischer Sprache. . Die Römer schriebe 

Koof to nnr Sriefchfach? wo ** e mnssten. Der Sophist hat die Zeit g< 

1 mSkcIk»* neianien,' wo Brutus im Gedränge war. Es ist ein 1, 

T 'Rßiltb ■« einen Sophisten ziert. Herausgegeben sind sie n i 

%xt l* rtren, Paris 1557. 4. 

*°-h des b Nach Christus kommen zwar die meisten der angegeben! 

tleri* h Rücksicht der Zeit; aber von diesen kann nicht die Re< 

**äLj«* se ? Ila Hier ist die Rede von solchen Sophisten ? die Brie 

*" fcibe«^ wter Ihrem wirklichen Namen exercitit causa, um schöne D 



— . .. p ctlon zu zeigen 1 , geschrieben/ 

ÜkSi* ^eUan, Von ihm sind 21 Briefe, wo attische Landlen 

^ §W t«^ { ^gestellt werden, aber veredelt; daher rustieae epigtolae g 

%* *ik\ ntnnt. Am besten stehen sie in Cujacii Sammlung. 

'■"■^J" Dam ist ein Haufe von 85 Briefen' von Apollonius t>< 

"* ilTeM 2 V IWß ^ die nicht acht sind, — durch Philostratus , der seil 

er« ^^ Geschichte noch wunderbarer erzählt zufolge seines Begleitei 

lieft 1*%' Die Briefe sind kleine Zettel mit unbedeutendem Inhalt, nie 

eb J" , ^ in schöner Sprache geschrieben , am besten edirt griechis 

9cr H«D ü j und lateinisch im Philostratus des Olearius, Leipzig 1109. fi 

,ertatnH> . Alciphron, der schönste und lesenswürdigste Epistolograp 

00111 ws t' " an Wei88 nicnt ' wer er * 8t > man * 8t Dicll t sicher, ob nie 

t. D ie % fin Sophist den Namen annahm. Alan steHt ihn in's Ste sec 

B ficfe , „• Es S iebt e!ne Sammlung Briefe, die Liebeshistorien zc 

ena*"'^ Gegenstände haben , theils Fischerscenen und Situationen v 

te *"? a** 5 le " 8chen in verschiedenen Standen. Der Styl ist sehr geputs 

>P* 8C L j£ 1 f £ iB Uim eine « ewis8e F«foheit «nd Annehmlichkeit u 

^ # ein artiger Geschmack. Griechisch mnsa man sie desweg 
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lesen, um Eleganz«« der griechischen Sprache kennen n ler- 
nen und um zu sehen, wie Spätere die Alten nachahmten. Die 
vollständigste Ausgabe ist von Bergler, Leipzig 1115. 8-, Bit' 
artigen Noten. Mit weitläuf tigeren Noten hat sie Wagner 
nachgedruckt, Leipzig 1788. 2 ton. 8 , eine gute Edition. 

Aristaenatus, den Bast in Wien ediren wird, ist ein Freund 
von Libanius. Seine Briefe drehen sich um Liebeshümld, iku 
nicht geschmackvoll; er ist Mos Phrasenjäger, kommt in alberne 
Diction und Sprache. Da, er den Plato aasgeschrieben und 
mehrere Alte pedantisch copirt, so wird er dadurch interessant 
Auch copirt -er spätere Autoren. Er ist nicht viel werth. Der 
Codex in Wien ist noch nicht recht gebraucht. Abretctit 
Edition mit Noten, Zwoll 1749. 8. ist bis jetzt die beste. Ii 
Amsterdam 1152 kam noch ein Anhang heraus: lectiones Ali- 
slaeneteae, wo noch mehrere Conjecturen sind. 

Briefe des Libanius. 

Julian« Briefe sind wie seine o ratio rj es. Sie haben bl» 
Epistelgewand und enthalten Betrachtungen, in gesuchtem apt- 
tem Sophisten styl geschrieben und nicht so angenehm zu leset, 
wie andere Sachen von ihm. 

, 7%eopht/lactus Simocatta im 7ten secnlo, ist merkwürdig 
wegen einer schichte die zur byzantinischen gehört und 6 Ut- 
es lurales. Es ist auf den Fuss, wie Scneca's Werke, 
on . w i sie in Leipzig 1653 zuletzt erschienen. Kit 

ein , weicne Liebessachen enthalten, auch moralisch siai 
Landmannsb riefe, sind hundert, von Cujaciu» edirt, Cent 

SyneHuS) auch ein Sophist, der von Libanins abhängt uns 
ihn imitirt Er hat Mehreres geschrieben, welches das Ge- 
präge von vieler Leetüre der Alten trägt. Seine Briefe sbd 
die artigsten. Seine opera sind von Pelavius edirt Ifi-M). M- 
[ Briefe sind besonders und mehrere Haie edirt. Oft dai 
e schwer durch seine ängstliche Nachahmung der Alten. Vm 
r'rans Partus sind sie edirt, Paris 1605. 8. und auch von ei- 
nem Nengriechen in Bukarescht, wo gelehrte Noten sind. Di* 
Veugriechen lesen solche Briefe sehr gern. 

10. 

Erudition. 

Zur Erudüion gehören die strengern Wissenschaften sad 

oigen, welche historische und grammatische Kenntnisse 

asi i. Mehrere von den Autoreu, die zur Erudition gehö- 

■en, d oben genannt. Die Geschichte der Zweige dieses 

T s i Litteratur kann hier nicht abgehandelt werden. Ua- 

e I 1 sind; Naturgeschichte und Physik, wornnte 

nrerc liöse Vorstellungen gehören. Dann . Medkit, 

jekonomie, ui lichte der mathern a tischen WisBerucbaßeti 
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5 kflMflt W ozu Musik und Taktik gehören. Dann kommen die griech 

■wkibkl sehen Juristen in Betracht; endlieh die gelehrten Compilafc 

rigMli&i reo, Philologen, Grammatiker und Lexikographen, 
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Die strengem Wissenschaften. 



a. 






Naturgeschichte und Physik. 

Hier haben die Alten nicht Alles, was die Neuern, ge 
stet ; sie haben aber viel Scharfsinn und Beobachtungsgeist g< 
zeigt. Hievon geben einzelne Nachrichten, die aber in's Wui 
derbare gearbeitet sind, Beweise. So sehr man über die G< 
schichte der Medicin und Mathematik zufrieden seyn kann, e 
wenig Befriedigendes hat man über Physik und Naturgeschicht« 
Naturgeschichte wurde von den Griechen besser bearbeitet, a? 
die Physik, in letzterer gingen sie von zu vielen Hypothese 
x aus und nicht von geprüften Erfahrungen. Daher leisteten si 
nicht, was sie hätten leisten können. Die älteren Träumereie 
finden sich bei den altern Philosophen. Einiges davon find« 
sich in Tiedemanris System der speculativen Philosophie. E 
niges ist auch im Aristoteles, Theophrast und spätem. 'Ni 
Christus giebt's einen und den andern Sammler, der hieher g« 
zogen werden kann. Das Meiste steckt in Wundersagen. Dj 
guten Dinge darin müssen abgesondert werden. Von der Art i« 

Antigonus unter Ptolemaeus Philadelphus , von dem ja 
eine Sammlung paradoxer Historien hat. Er war aus* Ki su 
in Euboea gebürtig. Seine Sammlung:, historiarura mirabl 
collectanea ist von Beckmann mit nützlichen Anmerkungen J 
ausgekommen, Leipzig 1791. 4. 

MelamptiS) zu unterscheiden vom alten, ein Arzt gh 1 
zeitig mit jenem. Von ihm ist eine superstitiöse Schrift unr 
über eine Art Mantik: Ttegi ncclfidiv, über das Herzklopf 
Dann über die Oelflecken am menschlichen Körper. Es sti 
sonst in Syflntrg's Ausgabe des Aristoteles, am besten in ht< 
Tonymi Cardani metoposcopiae , Paris 1638. fol. 

Dann gehören hieher die über Naturgeschichte 8 
den Dichter, als Oppian und auch Aelian^ von dem ein ic 
über die Thiere da ist. Es ist zweifelhaft, ob der n 
der Verfasser beider Schriften ist« Im Styl ist die V ci 
denheit gross, und es hat der Aeliane mehrere gegel u b< 
Naturgeschichtschreiber schreibt nicht schlecht v « i 

gut attisch. Das Buch betitelt sich : de historia anima ] 

Hb., wo manches Artige ist. Es giebt einen zieml Vi 

rath naturhistoxischer Sagen und sehr richtige Bei ;ui 



ine vollständige Aufgabe ist nach Dicht da, doch ist ein An- 
lag gemacht von Schneider mit einer lateinütchen Version and 
■neu Anmerkungen, Leipaig 1784. 8, 

Zo gleicher Clasae gehört auch, was die Alten über Phy- 
ognomik geschrieben, wo sie die ersten unter denen sind, die 
über geschrieben. Nach manchen frühen Bemerkungen acbei- 
:« bestimmte Maximen und Bemerkungen , die man in den 
eilen der Polymathie zusammensetzte, gefolgt zu sejn. Da- 
m sind uns noch einige Schriften übrig, und es ist gule Be- 
iachtung darin. Nur geht keine von gesicherten Sätzea aus, 
ie heute auch noch nicht; daher man sie nicht unter die 
»hl der Wissenschaften aufnehmen kann. Pas Aelteste, wie 
an glaubt, ist ein Stück von Aristoteles , dessen Aechtlieit 
cht, bewiesen ist Ideen von Aristoteles, sind darin ; nur Ist et 
^arbeitet und ron einem spätem Sammler in Ordnung ge- 
ht. Dum folgt eine Schrift von Polemo. Der dritte ist 
:»! us und der letzte Melampua. Mit diesen Schriften 
ten froher einige Gelehrte beschäftigt Statt aller dient 

a A a : von Frans, einem Arzte: physiognomi graeci, Al- 
lah gl' i. 8. Einen besonder» Zweig der Mantik, du 
d idealen, hat man scientifisch behandelt Diese Grille 
Wrea Grund in gewöhnlichen griechischen Vorstellungen. 
bähen wir nicht mehr davon übrig, nur zwei Schriften, 
erste, die man fteUsig studiren und bearbeiten muss, ist 
erk würdig: 

■ Artemidorus dvEtnoxpivcxog. Er gehört unter die 
otonine. Er war ans Ephesus und hielt sich in Lydien tat 
r muH viele Beisen .gemacht haben, auf denen er seine Gril- 
lte, Sie, bestehen ans Histörchen, övhqoxqium 
i ich und enthalt Deutungen, aber nicht Hegeln inr 

i ing. Die Sprache ist nicht übel; er hat Alte gelesen 

tu Dringt manches Artige. Reisice hat im letzten Bande sei- 
animadvers. etwas über ihn gethan, auch vanGoens in eei- 
miscellanca cap. 2. Von Nicolaus Bigaltiaa hat man die« 
die andere Schrift griechisch und lateinisch zusammen edirt, 
1003. 
.. Achmet aus dem Oten aeculo, ein Saracene. Er hat blas 
»ersetzt, wenn seine Collection nicht die eines ganz spätem 
utora ist. Sie steht in fflgaltit oneiroeriticis. 

No< toller sind die Grillen in der Schrift, sub titulo; 

\ ica. Man spricht nemlich von einem Hermes Trisme- 

ur, ; «inem Wunderthier von Gelehrsamkeit , das im Grunde 

nngirtefl Wesen ist. In Aegypten finglrte man in dem Zeit- 

ter, in -welchen mau sich nicht präcis ausdrücken konnte, 

' die sonderbarste Weise und legte ihm mehrere Erfindungen 

, als die Schreibkunst, Geometrie und mehrere Spiele. Im 

tatto belsst er Theut. Die Schriften der Griechen betreffend 
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tahkttk unter seinem Namen, so sind es Wirkungen der < 

taVeari Superstition in der spatesten Zeit Man benutzte ai i 

Stellungen und knetete ein System von theurg V< u 

Utaihlk l un £ en zusammen, Die wichtigste Sehrift ist: Jroen ier f c 

4cm ^j ; Titel, der auf etwas Mystisches, Weltordner, hin: nie Dai 

Krh,^ ist ein Ding, das 'Aöxirjmog sich betitelt Es ist, wie es 4 

die nuih Juden, die um die Zeit Christi leben, mit ihren Patriarch« 

t n unk machen. Dies sind, die vornehmsten Schriften. Die übrig« 

ci kahti s * n< * 8 P* ter un ^ g e ^en aufs Goldmachen. Unsere Hermeti 

tenSfcn rühren aus verschiedenen Zeiten nach Christus her; manch 

ucht toi ut ^ anz 8 P^ t * ^ an ^ at 8 * e auc ^ e ^ rt > doch liegen sie s< 
. r, 1| Jahrhunderten. JP7. Condallo, ein grosser Mystiker, hat we 

vV läoftige Commentare darüber herausgegeben. Am besten sii 

*?*, sie in Franc, Patricii nova de universis philosopttia, Yened 

*"!['* * 1503. fol., die ein Mystiker hat nachdrucken lassen, Lond< 

M28. Tiedemann hat die vornehmsten Schriften Überseti 

Berlin 1781. 8. 

b. ♦ 
M e d i c i n. 



Derlei 



tattillerfc 
tni pwU 
• Nutiki 

v dl« Ueber die Medicin giebt es eine grosse Menge hrifte 

•wS ^ er Humanist hat die Geschichte der Medicin nöth 

fd Scs«. gchrift von Da». Xe C/erc, histoir« de la m&leeine, * 

te®*< dam 1723. 4.; Schtdzii historia medicinae, Lipsiae 1728., 4 

ejusdem compendium histor. medic, Halae 1741. 8.; Blume 

^.üb*^ öachii introductio in historiam medicinae litterariam, Götting 

1 a^I 1*86. 8. und K uri Sprenget 8 Versuch einer pragmatischen G 

*■** schichte der Arzneikunde 2 Theile, Halle 1799. 8. geben 1 

ftWfHjjj* tel der Bücher und umständliche Erläuterung der Grundsäta 

t Rtp* die man In Absicht der Geschichte der Medicin kennen 

Alte p Letztere muss man als einen Theil ' der Philosophie a c 

i Du** Die Beobachtung des menschlichen Körpers entstand bei d 

***** * Griechen später; besonders gewann die physiologische Kern 

itofl^ niss des Körpers erst seit Hippokrates Fortschritte. Vor! 

flJBtf^ war alle Medicin Superstition, worüber man die ersten K 

im Celsus lesen muss. Dazu dient ein französisches Werk« 

BrW* dem Englischen übersetzt mit trefflichen Zusätzen von Kor 

itf ¥* Geht man von Hippokrates aus, so muss man im Zeitalter i 

Alexandriner eine zweite Epoche annehmen, in welcher die Ä 

sa* ** dicin eine grosse Unterstützung erhielt. Man secirte neml 

" /ÜSt der K ^ r P er ausserordentlich viele. Die Könige in Alexandr 

fcfiflj thaten der Anatomie allen Vorschub und Delinquenten wur< 

A**J % den Anatomen lebendig übergeben, daher die Aerzte .ifar* 

bo & carnificea hiessen. Die scharfsinnige Beurtheilung der Kra: 

^M heiten betreffend, so brachte raan's nicht höher, als früher i 

rfelfcj manche Beobachtungen von Hippokrates werden für clasai 
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i. Durch die Aerzte nach Christas ist manches Neue 
i Verschiedene System^ verdrängten einander und es 

* icn in der Bf edicin Sekten, welche sich durch Cardintk 
ze o nguirten. Daher kommen so manche Namen von Sek- 
i vor, als itvsviiazixol. Die ganze Reihe, mit der man die 
schichte anfangt, trennen wir ah; denn die mythische Periode 
s man abtrennen. Wichtiger wäre es, über die vor Hippo- 
ites hergehenden Aerzte zu reden, was noch nicht gesehenes 
, Nemlich es zeigt sich das als 'etwas Sonderbares und Inter- 

tes, dass sich Aerzte in Familien formirten, wie die Mu- 
lden. Bei ihnen war die Medicin ein depositum. Die älteste 
milie waren die Asklepiaden und der erste, welcher Askle- 
tden- Weisheit verbreitete, war Hippo/crates. Eine schwere 

rsuchung ist die Frage: was von seinen Schriften ist tos 

und was ist aus spätem Zeiten, cf. Grüner censura libro- 

Hippocrateorum, Breslau 1712. 8. Dies ist das beste Back 
;rüber, obgleich es noch nicht kritisch genug ist. Hippolcrth 
r wurde geboren Olympias 80, 1. und starb Olymp. 106. 
r Artikel von ihm, wo manches Fabelhafte ist, ist gut beu- 
ltet von Ackermann im neuen Fabricius. Die Schriften des 

okrates sind dem grössten Theile nach unächt. Sie sind 
ie Collection von einer grossen Menge Schriften, die 1 gross- 
itheilg in seinen Grundsätzen bestehen, andere, die aus sei- 
n Ideen geflossen und von Späteren in Ordnung gebracht 
d; andere, die aus neuern Zeiten sind und die man der 
hntichkeit halber in die Sammlung aufnahm. Es sind neaa- 

Schriften, aber nur ein Dutzend sind ächte, worunter die 
lorismi obenan stehen. Hier giebt's verschiedene Krite- 
n, die man bei Untersuchung der Aechtheit der Schriftea 
senden muss, und hiezu gehört tiefe Kenntniss der alten Ar- 
;ikunst. Hippokrates ächte Schriften haben besonders tiefe 

Pachtungen und daher hat man sie auch übersetzt von Grimm, 
enburg 1181 — Ol. 4 B. 8. Ausgaben sind von Henr. An* 
tides van der Linden , Leyden 1665. 2 vol. 8. Die beste 
n Gebrauch ist von Anutius Foesius, Frankfurt bei Wechel 
>5. 2 fol. mit Anmerkungen und einer schönen Sammlung 
pokratischer Wörter sub titulo : oeconomia hippoeratea. Ren. 
ariier hat ihn mit Galen mit einer lateinischen Version dru- 
;n lassen, Paris 1638— 1610. 13 tom. in fol Das Beste 

was einzeln geschehen ist. Die Aphorismen sind Jim mei- 
n edirt. Le Febure de Vülebrune hat sie auch edirt, Pa- 

1110, hat aber den Text ' verdorben. Je kürzer etwas ge- 
st ist, desto hippokratischer ist es. 

Thessalußj sein Sohn. Von ihm mögen Schriften unter 
i hippokratischen seyu ; aber die Urheber derselben sind sehr 
iwer auszumachen. 
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■ ■iWaJj Bis. auf die atexandrinischen Zeiten kommen Aerete, «on 

l . C ?"^' denen man blos Nachrichten und Fragmente bat. Etwas Län- 

adwkCik geres ist von: 
c J^aaea miit 

■itderuj Wohles aus Karystus, Olymp. 134. Von ihm ist ein Brief 

nythjaiuto ^ a an ^ en König Antigonus durch Paulus Aegineta am Schlüsse 

«rdievorii ^ es er8ten B uc ^ 8 erhalten, cf. Fabricius tom. 12. 

ji oiebt^odas Xenokrates, von dem eine Schrift übrig, die umständlich 

TbtrauJb und zur Naturgeschichte gehörig ist, in einer habhaften Ausgabe 

:eo, wie die L von Franz, Leipzig 1779. Er lebte im lten seculo nach Chri- 

itam. Diefe stus. Wichtig ist eine neue Ausgabe in Italien, wobei Anmer- 

i, welcher M kungen von Koray sind, die sehr gelobt werden. 

$. Eiie w Cassius Felis in eben der Zeit, der noch eine sorgfaltigere 

Schrift« k; Bearbeitung verdiente. Man hat eine Schrift: problemata, wo 

\er cenunft artige alte Sachen excerpirt sind. Sie steht in Sylburgs Ari- 

gtdubtelk gtoteles und ist edirt von Rivinus, Leipzig 1053. 4. mit Noten. 

trb OlynTk Dioscorides, aus Ciiicien nach Theophrast , sehr wichtig, 

iit ist Alb/ ^ r handelte die Botanik kunstmässig und gelehrt und be- 

ie&IuW schrieb unter dem Titel de materia medica 6 üb. eine Menge 

nicht Ski ^ anze n, welche zur Heilung gebraucht werden. Dieses Buch 

iftiB ftä ut jedem nothwendig, auch wegen Erklärung der Dichter. Dann 

dieiHt noc ^ zwe i* de alexipharmacis et theriacis und von Hausmitteln: 

•d ' n» «k svnOQidza. Das letzte Buch wird ihm abgesprochen. Das 

A M Ai l •* Hauptwerk ist in einem merkwürdigen MS. in Wien mit Zeich* 
nung der Pflanzen. Doch ist der Codex noch nicht recht exe- 



cutirt, und es fehlt ein tüchtiger Conygtntator , wozu Reisen 
nach Asien gehören. Eine Ausgabe isnmnkfurt 1598. fol. er- 
schienen, worin allerlei Noten sind, aber nichts, was zu einf- 
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* A M ^ er Vollkommenheit der Bearbeitung gehört, 
besooden Äs Andromachos, auch Lehrdichter der Form seiner Schrif- 

iitrooft* ten we S ei1, ^ er Vater, der Dichter, war bei Nero archiater 

o j und wird für den Erfinder des Theriaks, den er in elegischen 

a Diel* Versen in einem Gedichte: Lob des Theriaks, gepriesen, ge- 

rfbeift^ na ^ en * Erhalten ist es durch Galen. Ein unbedeutender 

Sin»* Editor Tidicaeus hat e * mit Noten edirt, Thorn 1607. 4. 

nocflift^' Aretaeüs interessirt den Humanisten. Er lebte am Ende 

i Verstoß ^ es er8ten seculi und gehörte zur pneumatischen Sekte, über 

• \)$U die man eine Schrift von Apkermann hat. Er war aus Kap- 

giodi"" 1 * P*docien und schrieb zwei Schriften: a) über die hitzigen und 

c ]j edirt, fr chronischen Krankheiten in Rücksicht der Ursachen und Syra- 

ieretr«? ptome. b) Ueber das Nemliche in Bücksicht auf Pathologie 

oder Heilung. Sie sind ionisch geschrieben, wie mehrere Aerzte' 

thaten und schlössen sich an Hippokrates an, wie die Rhapso- 

jhriftoi a* den an Homer. Er schreibt einen guten Styl und jwegen des 

l^eflgW^ Ionischen rauss er studirt werden des Herodot wegen. Auch 

ist er gelehrt urtd belesen und bringt Manches mit, Waa mau 
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nicht erwartet. Ausgaben sind: eine in Oxford 1121 foL mit 
einem guten lexico «nd eine von Hermann Börhave^ Leyfa 
17S5. fol. 

Rufus, ein Ephesier unter Trajan, wichtig für den Hoot- 
nisten. Von ihm sind drei kleine Schriften , von denen 4u 
▼orzüglicfi hieher gehört: über die Theiie des menschlich« 
Korpers, wegen der Benennungen. Für den' Arst eine über 
die Blase und die andere über Purganzen. Eine Ausgabe fct 
von Clinch, London 1126. 4. 

Saranus, ein Ephesier, war ein methodicus unter Hadrfcs, 
in Rom eine Zeitlang wohnhaft. Es scheinen mehrere gewe- 
sen su seyn. Aus spätem Zeiten ist einer, von dem man en 
Leben des Hippokrates hat, vor den Ausgaben stehend. Alka 
es ist windig und es sind Erzählungen darin, die nicht lieber 
eind. Der unsrige ist als griechischer Chirurg wichtig nndM 
der erste unter den kleinen Chirurgen. In Italien hat man tu 
diesen MSS. gefunden. Eine Schrift von ihm ist: über fe 
Zeichen der Brüche, herausgegeben von Cocchi, Florenz 11H> 
fol. griechisch und lateinisch mit gelehrten Noten. 

Criton aus der nemüchen Zeit, wird bei Galen angefahrt, 
cf» Fabricius Hb. 6. 

Marcellus Sidetes aus Sidä in Pamphilien unter Marc As- 
rel. Von ihm hatte man ehedem ein Lehrgedicht in 42 fib. 
über die Naturgeschichte, so wie Oppian's. Diese Materie 
wurde häufig poetisch behandelt. Ein Fragment daran ist 
noch da, welches voll, den Fischen handelt. Es steht am be- 
sten in Schneider' s atttarch de puerorum edocatione, Stria- 
bürg 1T75. 8. mit kritischen Noten. 

Claudius Galenits florirt im zweiten seculo, interewrrt 
nächst Hippokrates den Humanisten am meisten. Er war a« 
Pergamum, besuchte wichtige Oerter, stund auch in Eom ii 
grosser Celebrität als praktischer Arzt und als Polygraph, der 
die ganze Litteratur der allgemeinen Gelehrsamkeit inne hü 
md zur Philosophie, Kritik etc. gehörige Dinge einschaltet und 
sxcursus litterarischer Art macht. In der Medicin unuastf « 
alle Theiie und der Philologe kann zur Geschichte der Kritik 
fiel aus ihm lernen, was man sonst nicht lernen kann. Zu 
ränschen wäre es, dass man dies in's Kurze zöge. Alles, wie 
ch von Kritik im alexandrinischen Zeitalter gesagt habe, habe 
ch aus Galen. Es lässt sich aber nicht so obenhin susammeB- 
iringen. Er besteht aus 5 Folianten und mit Hippokrates vaa 
Qhartier 11 Folianten, Paris 1679. Dies die letzte Ausgabe 
ler opera omnia. Allein er hat nicht Sorgfalt auf den Text 
gewandt Die älteste und noch wichtige Ausgabe ist eine » 
Venedig bei Aldus 1525. ö fol.; die zweite in Basel 1538. £ 
FoL Letztere braucht man am häufigsten , doch hat sie vfete 
Fehler. An einzelnen Schriften ist auch nicht viel gethan. Be- 
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fi-IÜ? • onders iesemwürdig von Galen ist: cohortatio ad artes libera- 
■ Zwfcw, ifi ^ di^cendas , elend herausg egeben. Dann eine Schrift s Wie 
. . & man seine Affekten kennen und verbessern kann, Medicinische 
L?' Schriften, als : de mu partium corporis huroani sind gar nicht 
M :J l edirt Es ist Alles deutlich geschrieben, aber noch nicht or- 
• *■ ■"* deutlich bearbeitet Was einige Gelehrte gethan, liegt noch 
Jen Anl oäi j^ sfanuscript. Von Caspar Hoff mann in Altorf hat man ei- 

ßw^ nen Haufen Anmerkungen in 26 fol., die nach England ver- 
schlagen sind in eine Bibliothek. Wo sie jetzt sind, ist nicht 
dicM aaterU bekannt Manches daraus hat sich in Deutschland erhalten, 
lei nekre; & fei Grüner in Jena, der am geschicktesten zu einer Aus- 
, tm des o gata w g re ; nur ist er zu weitläuftig in seinen Noten. In Ga- 
eo iteheoi i \ e j 9 Schriften hat man ein kleines Lexikon Aber Hippokrates, 
n, die nicht i wo a fo e Wörter vorkommen. Dergleichen lexica hat man noch 
org wichtifsi c j n jg e# 

Uliea bitei Anatolius , ein Philosoph im äten seculo. Von ihm hat 

ihm ist: fe man etwas in die Medicin einschlagendes : über Sympathie und 

ceto', Flore»; Antipathie. Dies ist in der Sammlung des Fabricius lib. 4. 

Noten. cap. 29. . Von ähnlichem Schlage und gleicher Zeit ist: 

>i Galen a^ Nemesius, von dem wir eine interessante Schrift „über den 
Menschen u haben. Einiges davon kann man zur Physiologie, 

eo unter fc Anderes zur Psychologie rechnen. Diese Schrift verdient noch 

gedieht in j sehr bearbeitet zu werden, denn sie ist wichtig, nicht geschmack- 

Diese i los, wenn auch nicht schön geschrieben. Der Text ist in einer 

Bgment dm alten Ausgabe, die von Fell, Oxford 1671. 8. nachgedruckt ist, 

£g gichtt noch nicht, wie er seyn müsste. Es giebt auch noch Codices. 

dacatione,* Oribasius, ein Leibarzt unter Julian gegen Ende des vier* 
ten seculi aus Pergamum. Er machte auf Befehl des Julian 

jecalo, '0 einen Auszug aus wichtigen Werken älterer Zeit, der ausseis 

(ten. fr" ordentlich merkwürdig war. Dieser Auszog bestund aus?OBü- 

I mchu^ ehern und ist grösstenteils verloren uncl in einer erbärmlichen 

|g Polv^ ! Gestalt Von ihm ist noch Manches in Bibliotheken unedirt, 

^keit n* auch Manches lateinisch aus einer Liebersetzung im Mittelalter 

e cifli^ 1 gemacht Was griechisch da ist, ist noch nicht ordentlich ge- 

g^jji, pP druckt; Alles aber ist recensirt in Fabricii bibliotheca tom. 0. 

Dickte i^ • • Aetius. Mit ihm ist ein ähnlicher Fall Er ist ein guter An- 

gfues Uli' tor aus de,m 5ten seculo, der aus vorigen Autoren und aus Ga~ 

ifae. ^ * en excerpirte. Von seinem grossen Werke aus 16 Büchern 

engt lih* ist Einiges griechisch da, Anderes lateinisch im Druck. Es giebt 

eflhifl^ aDer n °ch Vieles griechisch in MSS. und man kriegt die 16 

flippe 1 Bücher zusammen. Gedruckt • sind blos 8 Bücher griechisch.» 

jetite & Venedig bei Aldus 1534. fol. Nach der Zeit kamen von Cor- 

| t gufiltf^ narius lateinische Stücke des Aetius heraus in Basel 1642. fol. 

^jtf* Merkwürdig ist Hebenstreit , der viel Litteratur besass und, in 

iJIikJ^ Leipzig 1757 ein speeimen von einer Edition in 4 herausgab, 

4j jtfi' ^ Btar h aber bald. Dann kam der Codex an Frans* der auch 

^^ den alten Pliniua zurecht gemacht hat. Auch er starb darüber. 



Alesander Trallumus aus dem 8ten seculo, ans TrtUei ii 
Lydien. Von ihm ist ein Werk über Therapie in 12 Buchen 
und eine Epistel über die Würmer im Leibe. Letztere steckt 
in Mercurialis variae lectiones, Venedig 1570. 4- Du andere 
Werk ist nicht schlecht behandelt. In Basel erschien 1556. & 
eine nicht üble Edition griechisch nnd lateinisch mit guten Zt- 
sätzen; sie ist aber aus der Welt. Franz wollte sie edirea, 
doch wurde nichts daraus. 

Palladius commentirte über Hippokrates und schrieb ei- 
nige eigene Schriften, wovon ein compendiarisches Buch über 
die Fieber da ist, am besten edirt mit guten Anmerkungen tu 
Stephan Bernard aus Berlin, Leyden 1745. 8. cf. die latdai- 
sehen Briefe hinter der Beiske sehen Lebensbeschreibung. Ir 
hätte können viel für die alten Aerzte thun. 

Theophilus Protospatharius von seiner Würde so gemaf, 
ans dem Tften seculo, unbedeutend. Von ihm ist ein Buch tter 
den Urin; es steht in Chartier's Hippokrates im 8 tom. Dm 
ist eine Ausgabe Lugd. Batav. von 1708. 8. Von ihm steht 
ein Büchelchen im Fabricius tom, 12., das eine Uebenieht v« 
Galen' 8 Schrift: de usu partium ist, das man neben eininte 
lesen muss, zuerst aber den Theophilus. 

Stephanus aus Athen von ungewissem Zeitalter, seculo % 
hat*Auslegungen über Galen geschrieben, wovon ein Stuck her- 
ausgekommen ist, Venedig 1536. Man spricht auch von dm 
über Chemie ; allein dies ist nicht von ihm, sondern von 8to- 
phanue Alexandrinus, welche Fabricius verwechselt. Mm tot 
von ihm auch etwas übrig über das Goldmachen f wovs* dl 
Stück Grüner edirt hat mit Uebersetzung und kleinen Notes, 
Jena 1777. 4. Der Styl ist schlecht. 

Paulus von Aegina oder Aegineta genannt. Sein Zeit- 
alter ist ungewiss; man stellt ihn in's 7te seculum. Er at 
eher früher, als später, zu setzen. Er ist ein Compilator fro- 
herer chirurgischer Schriftsteller, daher einer der wichtigstes. 
Er gefrört aber nicht unter die kleinen, sondern war achoa 
früher bekannt. Sein Werk erschien Venedig 1528. Di** 
Edition folgte eine zu Basel 1,538. fol. Ueber seinen Werft 
cf. VogeVs zwei Programme: de meritis Pauli in median* 
Göttingen. Dann sind Haller f 8 Bibliotheken , die chirurgtoke 
und botanische zu gebrauchen. Darin sind Auszüge und Ueber» 
Setzungen aus den griechischen Aerzten. 

Theophanee Nonus, oder auch Nonnm. Sein Name ist 
eigentlich ein Titel, der in Constantinopel üblich war. Er 
lebte im Anfange des löten seculi. Er war ein Arzt, der ein 
grosses Excerptenbuch aus den alten Aerzten machte, in der 
Zeit, in welcher das Excerptenmachen so gewöhnlich war and 
von Constantinus Porphyr ogeneta anbefohlen. Es ist versetst 
mit snperstitiösen Grillen. Strassbnrg 1568. 8. ist es edirt nnd 
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fltei Kalo, iwfo von Bernard ist es mit gelehrten Noten neu bearbeitet, Gotha 
sr Therapie in 1U 1794. 2 toii. 8. erschienen. 

im Leibt Letatoti So laufen die Aerzte Jahrhundert vor Jahrhundert. Die- 
»dig 1570. 4 Diu jenigen, welche keine Litteratnr haben , haben blos Werth für 
In Basel emhbl die Geschichte der Kunst. 

id lateinisch mit« Nicetas seculo 11. Von ihm sind Fragmente in Ant. Coc- 
Franz wollte w* ch f 8 Sammlung vet. graec. libr. Chirurg., Florenz 1Ö54. fol. 

eingerückt. 
ppokrate* and Kte x Synesiu8 gehr ' unbedeutend, aus diesem Zeitalter,, aber 
mpcodianiCBH U ^bestimmt. Von ihm ist ein Buch de febribus, das Bernard, 

lt ffx!Tn\ U 3 ien im R au8 elnim codex edirt hat ,n dcn Al,mer- 
, 7 , i f koogen kommen auch Bemerkungen über andere Schriftsteller 

Lebenabackita m Grossen Scharfsinn und tiefeindringende Untersuchung 

C • U " Würde so •t hlternlcht '' 

seiner j Joannes Actuarius (Actuarius heisst damals allerlei, auch 

1? , |, m '* y» Leibant) aus seculo 13. Er hat etliche Sachen geschrieben, 
*? f 1 £ s ' y .. die noch nicht alle griechisch da sind. 1 üb. über den Urin 

A •" ty § * fl< * kteiniach da, Venedig 1519. 4. Dann eine kleine Thera- 

^ das eine e ^ j ate j n j gc | 1 Griechisch ist ein artiges Buch über die Affek- 

das man ne a Jj onen UJ) ^ Handlungen des tbierischen Athems und der Le- 

L8# 7 • 1 benskraft, edirt von Fischer, Leipzig 1714. 8. ohne Noten. 

* scm J ^^ Nicolaus Myrepsus seculo 14. schrieb einen- Haufen von 

~ n ' w.„,iirii Medicanaenten und die Anzeige, sie zu componiren. Er ist 

verwechselt i Dann ist eine Sammlung kleiner medicinischer Sachen, 

r ld machen, w* w dche zur Vieharsneikunst gehören. Dem Humanisten komAt 

und W«" 10 * ^ denen de re rustica die Veranlassung, sie zu kennen. Auch 

un £ haben die Römer aus ihnen geschöpft und die Aerzte sind aus 



naoot. ö' Vieren gezogen. Dies macht noth wendig, das Werk: tnma- 

'* m üccuiüflJ. * r ^* Ä ' nachzuschlagen, wovon die einzige Ausgabe ist, B— äI 

*• t 1 CoBr*" ***** ** ^ er ^ cx * * 8 * °* 8€ * r ven * erDt - Man muss die 

:-!!• der »Ä tc ^ ncr un ^ ^ e 8C "P tore8 re * rusticae bei der Hand haben. 



* sondern w 11 Auch wurden unter Constantinus Porphyrogeneta Auszüge 

~V nedi" ISA * a!I * Monomischen Schriftstellern von Xenophon an gemacht 

Üeber sei« 01 ' " an gkubte, die verschiedenen Meinungen der Gelehrten zi 

• • Pauli in "* P^fen, wäre zu weitläuftig und man machte Zusammenstellung 

"' l § die cW 5 en n * cn ei«« 8 Mannes Idee. Durch Bassus Cassianus lies« 

. f 4u#ü'e n^ der Kaiser eine Sammlung über den Landbau verfertigen: 

ind A yBamwuti. Artig sind hier die Hauptschriftsteller, aus denei 

!' ,, Sein* 1 * d,e Stücke genommen sind, angegeben. Wir haben eine Edi 

'* 1 inlich«*" tion von Nicla8 (einem trefflichen Humanisten und einem dei 

l0P dn M *' ere ^ Sclmlm * nn eO> Leipzig 1181. 4 Bände 8. 

^eflttjicflM' Dann eine kleine Sammlung über die Falknerei oder tibei 

" c " wohnlich ^ die Art, mit Falken zu jagen, de re aeeipitraria, wovon eine 

i0 J aK"* Ausgabe von RigaUius ist. 



Geschichte der Mathematik. 

Diese ist ein Stück, das besser bearbeitet Ist, als die Ge- 
schichte der Physik. Sie ist von vielen Neuem bearbeitet; 
aber doch fehlt es noch sehr, wenn man in's Detail geht An 
eine Geschichte der Lehren, der Sachen selbst, besonder) da- 
Keiner Lehrsätze hat man noch nicht gedacht. Mit dem Glitt 
der Wissenschaft en gros und mit den Schriftstellern am 
man zuvor bekannt Heyn. cf. Montucla's bistoire des matWoi- 
ttynea, Paris 1758. 2 B. 4., auch deutsch übersetzt. Minna 
•ich aber nicht immer auf ihn verlassen. Die Methode deraV 
ten Mathematiker wird heute noch geschätzt und der berät- 
dlge Gedanke der Alten, sich blos die Wissbeglerde leiten n 
lassen und nicht zu fragen, wozu etwas gut ist, läset ettit 
Grosses erwarten. Der erste Ursprung war Kinderspiel und w 
gingen nicht von Empirie aus, und es gab wunderliche Grillet, 
wo man hätte schweigen sollen. In Absicht der Geometrie flsg 
man tu Pythsgoras Zeit an, merkliche Fortschritte in neben. 
Ob von barbaris etwas entlehnt sei, ist nicht leicht autgtnwst 
Viel kann es nicht gewesen seyn. Pythagöras Schale muht 
in der Geschichte der Mathematik Epoche und fast alle PN' 
loaophen beschäftigen sich mit Mathematik. Plato mischt Bu- 
ches, das mathematisch ist, in seine Schriften ein und n* 
Theon haben wir eine Erklärung des Mathematischen in IIa. 
Audi Astronomie mischt er ein, die zum Behuf der Georxipnfe 
getrieben wurde. Wo alle mathematischen Studien sieb b«W 
den hervorhüben, war unter den Ptolemaern. Dies die weil' 
Epoche, woraus wir viele Schriften haben. 



Eigentlich mathematische Autoren. 

Euclidea lehrte in Alexandrien Olympias 120, ein Ante- 
der noch jetzt am meisten geschätzt wird. Die Uebersatwi 
•einer Elemente von Lorenz ist vorzüglich treu und ans ibnt 
laut «Ich sein Charakter und seine Methode Im Ganten besr 
theilen. Aber ea ging viel voraus, ehe die Ototgria guchrle- 
ben wurden. Wir sitzen mit diesem Buche noch im Dunkeln- 
Ob. die 15 Bücher alle von ihm sind, ist noch eine o(ei 
Frage. Es sind historische Spuren, dsBs es fortgesetzt« 
Die Theorie macht ein treffliches Ganze. Das muss 'min ■ 
erklären: es ist das Werk einer Schule, an welcher Bncli* - 
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an der Spitie steht; die meisten Bücher sind von ihm. und die 
zwei' letzten sind von Hypsicles. Ihm muss noch viel mehr 
Licht kommen. Die Alten heben sehr über ihn commentirt; 
er blieb ihnen das Hauptbuch. Proclu» hat über ihn commen« 
tirt und zwar trefflich; euch die Engländer.* Er hat auch über 
andere Sachen geschrieben, als über Harmonik, Astronomie und 
Verschiedenes. Aber auch von diesen wird nicht Alles für 
acht gehalten. Die beste Ausgabe der opera omnia mit Ueber- 
setzung und Anmerkungen ist von Gregorius, Oxford 1703. fol, 

Apolloniu8 Pergaeus, ein Mathematiker von einer ganz 
andern Methode, der umständlich untersucht, so dass man ihn 
selbst untersuchen sieht. Er schrieb acht lib. conica, über Ke- 
gelschnitte. Er lebte unter Ptolemaeus Euergetes. — Die letzte 
Hälfte jener Schrift ist lateinisch da und nur die erste ist grie- 
chisch. Solche Bücher gingen im Mittelalter in's Arabische 
über und wurden daraus in's Lateinische transferirt. Die ara- 
bischen Uebersetzungen waren oft äusserst fehlerhaft Eine 
sehr gute Ausgabe ist von Edmund Halley, einem englischen 
Mathematiker, Oxford 1710. fol. 

Eratosthenes. Uebrig haben wir nichts von ihm , er Ist 
aber einer der grössten Mathematiker, der viel auf Geographie 
übertrug. Hieher gehört das Stück, das den Aratus betrifft. 
Gleichzeitig mit ihm fällt 

Biton, der ein Werk über Maschinen des Kriegs und ihre 
Einrichtung geschrieben, ein kleines Werk, worin vieles Interes- 
sante vorkommt. Es ist erst spät gefunden worden, dergleichen ett 
noch viele giebt. Edirt ist es in der Sammlung: M. Thevenot % 
/. Boivin und PA. la Hire opera veterum mathematicorum grae- 
eorum, Paris 1693. fol. Im Ganzen ist der Text artig, doch Alle« 
ist noch nicht geschehen« Darin findet sich auch am besten s 

Heroi deren es mehrere gegeben, wo man noch im Dun-* 
kein ist. Man setzt unter Euer gutes einen altern an, der ein* 
Epikuräer und Mechaniker war. Von ihm hat man ein paar* 
Schriften, besonders solche, die auf die Einrichtung von Kriegs^ 
Maschinen gehen und eine andere über Automaten. DieGrie^ 
chen hatten um diese Zeit schon viele Automaten. 

Archirnedes, ein grosser berühmter Mathematiker ans Sy^ 
rakus, der in der Stille hinlebte und sich mit tiefen Untersag 
chungen in der Mechanik und mit Berechnungen beschäftigte. In 
der Belagerung von Syrakus that er seinem Vaterlande gross* 
Dienste, in Plutarch's Marcellus durch Wundersagen entstellt. 
Die Wahrheit liegt hier in der Mitte. Man hat noch neu« 
Maschinen hinzugedichtet. Wo er sich am meisten hervortuet, 
ist in schweren Untersuchungen von Verhältnissen und in tief- 
sinnigen Berechnungen. Zu letztern gehört eine Schrift: de 
nuraero arenae, Sandberechnung; de sphaera et cylindro und 
noch mehrere. Sie sind im dorischen Dialekt geschrieben. Wo 
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ir reine dorische Dialekt nicht ist, da ist es 

De difxßxzvTj- Es ist ausserordentlicher Tiefsinn in iitta 
:hriften. Nur theilweise hat man ihn bearbeitet. Eine w- 
:ntliche ganze Ausgabe ist von Rickard, Paris 1640. foL Sat 
:r Zeit ist Verschiedenes geleistet in Italien, mit Hülfe yh 
anuscripten. Die italienische Ausgabe wird endlich ein git- 
es Ganze. 

Athenaeus, gleichzeitig, ein Mechaniker, schrieb an Mir- 
illus auch über Kriegsmaschinen. Man hat von ihm mehrtet 
SS. und eine erträgliche Ausgabe isjt in Hoivins Simmloij. 

Philo, zu unterscheiden vom Juden, Olympia« 150, ani Bj- 
nz, hatte ein mechanisches Werk geschrieben, wovon Stieb 
irig sind. Dann legt man ihm noch ein kleines SchrKtata 
;i, .eingedruckt in GronovH thesaurus tom. 8. über die tUa 
'eltwunder. Dag erste Buch ist in Boivin's Sammlung. 

Seit Christus haben wir keinen ordentlichen Malteaifr 
ir übrig. 

Tkeon unter Hadrian, ein Alexandriner, der keine rieben 
ülbestimmung hat. Andere nennen ihn später. Von ihm M 
in eine Recension der euklidischen Elemente nnd anders St- 
ielt, die Cümmentarisch sind. Man hat keine ordentliche Am- 
be dieser Sachen von ihm. Man rauss sie bei Aratus nenn. 

Theodosias, ein Astronom, der sphaerica schrieb in Knie 
b ersten seculi. Diese Schrift ist noch übrig und «hi ui 
a guter Auszug ans altern Schriften hoch geschabt. Bat 
ite Edition mit einer lateinischen Version ist Oxford lflfl.fc 

Menelaus, gleichzeitig, ein Alexandriner, Verfasser eh« 
:hrift : sphaerica, ist griechisch nicht mehr übrig, sondern latct 
ich. In dieser Zeit, im ersten seculo, leben mehrere Mitht- 
itiker, worunter auch JpollodoTus gehört, der über Kriegt- 
igchinen geschrieben: xoXtoQxyttxä. 

Nicomachus unter Hsdrian und darauf ßiophantta, öS 
r den Urheber der Algebra gehalten wird. Fälschlich hakst 
Diophantea. Er* gehört mutmasslich in Julian'» Zeit. Aa- 
re setzen ihn früher. Wir haben von ihm ein grosses ffe* 
er die Arithmetik, aber nicht ganz, doch Vorarbeit zor AI- 
bra. Letztere igt noch nicht in ihm; sin entsteht erst ist 
ittelnlter. Von Backet de Meziriac, Paris 1621- ibl. ist s 
i besten edirt mit guten Noten. ) 

HeliodoTua aus Larissa. Von ihm hat man einige Stücks 

einer Optik. Sie stehen in Gale'a opnaculis mytholonck 
a besten gedruckt von Matamis, Pist. 175S. 8- mit Note». 

Hero, der auch in die Taktiker zu ziehen ist Von U* 
id einige Schriften da zur Geometrie and Mechanik. M» 
t noch keine vollständige Ausgabe. Ein Stück ist in Jfnafr 
icon's analectis graecis. 
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'oft Du Maschinenwesen wurde teft dem peloponneshchen 

L«iniiL Kriege sehr bearbeitet Daraus entsteht eine besondere Art 
eitel L Autoren 

\\m. 

ah Hü cc 

endlich. T • c t I c 1 

i 

schrieb n die sich nur einschränken auf die Stellung der Armee, wow 

od ihn 2 »an lach militärische Schriftsteller ziehen kann. cf. Guichard 

inV< Sc n&noires nollitairei für let Gres et let Romains, Lyon 1160. 

iislftt * tom * ** tfeber Vieles mim noch mehr Licht Terbreitet wer- 

.*,-, den. selbst über historische Autoren, die solche Sachen vom 

in IfuYQI ! 

'. u_ Müilärwesen enthalten, und um sie zu erklären. Die ältesten, 
"berV we * c ^ e *" diesem Fache geschrieben, haben wir nicht übrig, 

fasta Zicmilch alt "* 

. Aeneaa tactiem. Wer er sei, ist dunkel und darüber hat 

chea ac. Caiaubonus ' Vermuthangen angestellt. Er lebte ohngefähr 
nach Olympias 100 und war ein Zeitgenosse . des Xenophon. 
der fas* Von \\ im j lat g^ e | n stück erhalten : über die Art , wie man 
t. \«= Belagerungen aushalten und abwehren soll. Es ist bei Poly- 
e undtf |jj U g gedruckt, cf. Casauboni Ausgabe desselben. Mit einem 

ordeotii besondern Commentare ist es vom Grafen de Beausobrc erläu- 
ei AntL« tert j n e i nem Werke, das über die ganze Kriegskunst der Grie- 
gehrieb: eben geht: eomment. sur la defense des places, Paris 1157« 
rj# und '" 4. Hecht ist Aeneas noch nicht bearbeitet und muss noch ein« 
resefaitt sein bearbeitet werden. Ein treffliches Manuscript liegt in 
i Oxford München, wo noch das meiste Alte ist. 

Verft»* Onosandef unter Claudius seculo 1., unbekannt Von ihm 

'., g0D dfl. > ist ein militärisches Buch für den Obergeneral: ötQatrjytxdg 

mehreK^ ^oyos> Es liegt zum Grunde bei den übrigen Büchern. Aifc 

der übert tasten ist es edirt von Schwebet, Nürnberg 1762. fol. mit der 

französischen Uebersetzung von einem Officiere de Zurlauben. 

n'öpÄfl^' Aelianus, verschieden von den übrigen, tacticus genannt, cf. 

nlictf^- Penzoniu» ki der praefatio zu seinem Aelian, wo er von ihm 

liariifä bandelt- Er fallt in den Anfang des 2ten seculi. Von ihm 



^1 ist ein Buch über die eigentliche Taktik an Hadrian gerichtet* 
" *mi Es liegt aber noch unbearbeitet da. Die letzte 
• t $ von 8ist. Arcerius, Leyden 1613. 4. mit' Noten. 



Tnl&* ** "-** n ^ n0C ' ■ l * eiu * e ft f * *••' Die letzte Ausgabe ist 
eD " tet ^ Arrian. Von ihm hat man eine Kleinigkeit über die Be- 



1® ' " handlang des Kriegs mit den Alanen und wie die Schlachtord- 

. .^ nung eingerichtet werden müsse. 

1 !° «iÄ* /Wya«««*, der Hauptautor für den Humanisten, der ans- 

ü" s : ^ zugsweise in Schulen gelesen werden kann. In Absicht des In* 

* ™ j fll ; halts sind die Stücke interessant. Er lebte im 2ten seculo. 

r hink l Br htl ftbcr Strate g«wcn 8 IIb. geschrieben, wie Frontimts, ge- 

•LjiiJ &* das Ende nicht ganz mehr übrig. Um sie zu verstehen. 

uck * muss man die zusammenhangende Geschichte der Völker, von 

26 
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•neu er spricht, Witten. Audi bat er viel« Biugdära fa du 
esdiiclite und Notiien, die sonst nicht vorkommen. Kr be- 
iminert sich aber nicht um Kritik. Bearbeitet ist et nsek 
übt reeilt, lieber seine Sprache hat Kronbieget geschrieben: 
: virtutibus et viliis Polysem. . Am vollständigsten ist er von 
laaubonwi mit Note» edirt, Leyden KHK). Pancrathu Htm- 
du» besorgte diese Ausgabe. Mursinna lieft« sie tbdriiclei, 
irlin 1756. 8. nett und zum Hand gebrauch die belle, li 
artritius aus dein Gten svculo und Leo am dem lehnltt 
ickt noch etwa« aus den Alten ,■ was soust verloren in. Die 
nache derselben Ist schlecht; aber wegen der Geschieh«: der 
itteiseiteu sind sie nachzusehen. 



Astronomen 



«A. 

und Astrologen, 



Beides liegt lange coufundirt nnter einander. Ihr ents 
sprung geht vom Orient aus, aber die erste gelehrte bklufi*- 
ig von den Griechen. Plebej sind die Vorstellung« Hl 
Zahlungen von de» orientalischen Vorstellungen. Sichrer tbi 
-e Ansprüche auf die astrologischen Grillen. Laugt trkl 
in Astrologie, um daraus zu weissagen, und daher sind Ailre- 
mie und Astrologie so lange confmidirt. Der Name 4»t<*- 
m Ist lange nicht da. Man brandtle dafür de» Andrei: 
trologie, Stern Wissenschaft. Die Pvlhignraer , A>/i^«J*W«t 
sonders Eudosus machten darin grosse Fortschritte. U(ki 
e Erfindungen ist noch Weniges iu's Licht gesellt, Scku- 
r.k beschäftigt sich jetzt mit dergleichen UiitenudiuPgti ul 
rd etwas Gutes liefern. 

Jiudoxua aus Kuidiia, einer der grÖsiteu Männer In. ueV 
n Rücktd ctiten, aus Flato's Zeit, fiebrig sind von ihm na 
igmeute, von denen man noch keine vollständige 8aaualut| 
.. cf. Fabricius 3, 5. 

jiutolyc.ua utn Olympia» 110, Philosoph und Hsthemstiko. 
schrieb etwas von der Sphäre und vom Auf-, lud Haler' 
ige der Planeten. Man hat. davon ältere Ausgaben, sine ii 
assburg 1572. 4. cf. Käatner'a Sammlung sur GetchkkM 
' Mathematik. Die beste Ausgabe ist von Aurio, Rom. 138t 4 

Das Zeitalter der Alexandriner leistet ausserordentlich riet 
werden mehr Instrumente geschafft und die Mnniflceni sä 
nige hat Autheil an der Ausbildung der Wiasensdiaft. 

Conon aus Samos, gleichzeitig mit Callitnachut, Entdecker 
i Gestirnen. Von ihm ist nicht« mehr da. 

Arüturch ans Samos war atoischer Philosoph sugkÜ 
i den übrigen aber angegriffen und ätitßtlag postdatust «" 
gelehrt, die Erde bewege sieb, um die Sonne. Kr gebiW 
er die wichtigsten Obtmatoren und schrieb über Sowie u» 
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hpfati Mond, Are Dittnce und dergleichen. Davon ht ein Heine» 

iina i Stück übrig, da« in Wallte operibu* mathematicis, Oxford 109Ä. 

Mtrt irt «: ton» 4. so lachen ist. ^ 

tjplpfe Hieher gehört des Inhalte wegen lach Aratue und J&tf- 

üjptnit! totihenee. 

rtorsfal IUpparchuSj gleichseitig mit Arfatarch, 1T2 Tor Christa»; 

tu ik iWk cf. Pliniu8 hist. nat Er machte die ersten Observationen von 

* die kft der herbstlichen Nachtgleiche 160 vor Christus nnd ist Coro- 

im int mentator über Eudosue nnd Aratue. Die Sachen von ihm 

rektit sind noch nicht gehörig bearbeitet. Der Commentar .beträgt 

ler G*tt drei* Bücher in tiivnym Petwii uranolri&ium, Paria 16SV; Von 
ihm hängt Ptolemacus hh in seinen astronomischen Sachen. 

( Geminvs ans Rhodos, 05 vor Christus, besonders iulerea- 

sant. - Von ihm ist ein Coittpendium der alten Astronomie ond 

iget bedeutende Ideen über die alte Geographie, Er verdiente eine 

besondere Ausgabe: Man hat eine Edition, Leydeh 1601. 8. 
laader. fc ! Der übrigen Astronomen aind eine , erstaunliche Menge. 

tegekbifcfc Verschiedene sind Philosophen, als Posidonius; Andere haben 
Vonteütf durch Schriften keinen Namen, haben sich aber durch Erfin- 
ige*, S* dangen ausgezeichnet, wie Sosigenes, den Caesar brauchte, wo- 
Jeu. 1^ bei Caesar aber nichts that. Das, was Sosigenes festsetzte* 
I daher tk- war langst die Lehre aller griechischen Mathematiker. Anflug* 
Der N 1 *"'' war man damit unzufrieden, weil man es nicht einsah; nacb- 
für den* her aber wurden und noch jetzt werden alle Verbesserunjgea 
lier, ftP. darauf gegründet. Aus den Zeiten nach Christus steht oben an: 
orUchritit^ Ptolemaeue. Sein astronomisches Werk heisst: Almageet, 

ht * e * C kLs Älgnt construetio, ntydkt] övvtafyg tijg äöxQovopiag, in 18 
.utet* 8 *^ Büchern. Es enthält das vollendete System der alten Aatrono- 
, ( mitv $a war bis in die neuern Zeiten das beste Hauptbuch, 
o P tf ' Seine Basis, so irrig sie war, wurde für richtig angesehen. 



sind »* Man hat noch vier Bücher Astrologie, axoxikiöpccza ; allein ai* 

4 tipdi{e^ gi Q d untergeschoben. Ueber das, welches von den Planeten 

• handelt, ist man auch nicht sicher. Das, was zur Chronologie 

uDd jt Z** 1 ^ cauon Ptolemaei, jst ein Haufen von Namen von Na- 

i ÄBf- 1 ^. bonassar bis Antoninus Pias. Es steht in allen grossen Wer« 

hvP**A Mo der. Geschichte. Der Almagcat ist noch nicht ordentlich. 

a g gar ** edirt Jttan mnss sich noch mit der Edition, welche in Basel 

uriü, 1*J ISjft foL erschien, befriedigen. Allein der Text ist noch sehr 

'^ A* T * tiÖIU In ^ Üpkiicht der Geschichte cf. BaiUy und de la Lande. 

jj e )[\0P ChomedeSi kurz vor oder nach jenem, aeculo 4. nach Chri- 

w ^ ji «tos wahricheinücb, ein artiger Schriftsteller, der ein Compen- 

iitQcto^ dium. der Art geschrieben, Hvxfoxfj ftemQicc ntte&Qcov beti- 

j. . telt jskh's. Ea giebt schätzbare Hülfsmittel in einer neuen 

philo«^, Bearbeitung. Balforaeus edirte ea in Bourdeaux 1005. 4. elend. 

(tf f*%i Hifpeütlee, ein Commentator über Euklide« , dem' auch das 

Souflf- o^ !4*a»uttd löte Buch des Buklidea beigelegt wird. Er hat über 

&W 20* 



r Amigehen der Gestirne geschrieben. El riebt am sota 
Petaiü uranolog!o und einzeln iu einer Ausgabe, Park 1080.4. 
Päuius, secuta 4., ganz obgcur, schrieb über atlroltgtieh 
-undeiilzc. Hieraus muii der römiiche Dichter erklärt w«r- 
n. Ein Ovvrayfia von alle dem wäre au wünschen, fitot 
er in Wittenberg 1586. 



M 
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Sie legen mathematische Grundsätze nieder, wann m 
re Theorie liehen. Hier ist von Theoretikern die Rede, 
;lit von historischeu Sammlern, wie JPlutarck de misa 
ejebigen, welche man die mulcoa grnecoa nennt, sindfir 
n, welcher die Musik nicht versteht, unverständlich und ad 
s'st dunkeL Arisloxenus, Nicomachus, Aristides Quinctiliiaa, 
't/pius und Gsudeutius fallen meist in daa erste und iwdlt 
eulum nach Chrislug. Nur Aristoxemu aus Tarent ist ilw 
d als Philosoph aus Cicero bekannt. Er war ein Sdiillff 
a Aristoteles, ging In manchen Dingen von ihm ab aid grif 
i auch in gewissen Dingen an. Dies war in der Muck, kr 
vrieb ein Compeniliam derselben, aQpovixä UtOV/wt is 1 
ehem. - Dieser Theil der Musik ist anfangs von Afantst, 
yden 1616- 4. und ganz vorzüglich von AÜeibomiui bot«*- 
kommen , welcher eine Sammlung der tämmtlichen sie dun 
ssik gehörigen Schriften veranstaltete, Amsterdam 1KB- 1 

4- — Nicvmuchu» ist auch Mathematiker. — Jrütiia 
t\ tiliamig tat aelir unbekannt In seinen Schriften tat Maa- 
eo für die Metrik, Weniger wichtig ist die Schritt voa Alf 
ts, so auch eine von Bacchius und die schlechteste voa fisv- 
ntiut. In Meibomii Sammlung und im Fabriciuet, 10. Üsd 
i Schriften alle zu suchen. 
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Als daa römische Recht in ConstanÜnopel in «ine Fem 
ligirt war und man den groasten Theil onsera corpus Job 
lammen gebracht hatte, so muaate darüber commeatirt aas 
lesen werden; denn es gab schon etliche Univerailates, ** 
in Lateiner tractirt werden konnte. So mnaste du Istelaudi 
schriebene Werk für die Zuhörer vertirt, theila In grioaU- 

r Sprache commentirt werden. Ea traten mm Gelabte 
r, welche darüber commentirten. Es fragt sieh: habta db 
■iechen kein Rechts Studium ausgebildet 1 Kein solches, 4* 
h au einer gelehrten Disciplin qualificirte. Sie hatten nickt 
n Kopf so, wie die Römer, Allee ia » feine Sidriiliti» 
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durchzuarbeiten und auch kein 10 groases Reich. Doch hatt 
sie treffliche Gesetzgebungen früher, als andere Völker. I 
Botanischen Gesetze, waren einfach; daher durften aie ni< t c< 
mentirt werden. Spricht man vom jua attlcum^ ao ai ük 
Ueberbleibael ana den alt-athenienaiaehen Staate, wie v 
durch die Redner kennen. Ea gab keine jnreconanftoa 
Athen; daher auch keine Juristen bei ihnen. Bei ihnen ül •- 
nahmen die Redner Aliea nnd ea fehlte ihnen Subtilität Woili 
der griechische Kopf subtil aeyn , so beschäftigte er sich mit 
sndern Dingen. Lieber die römisch -griechischen Juristen, cf. 
die Bücher über daa römische Hecht. Der vornehmste nnd 
eftaer der ältesten ist: 

Thalelaeus^ der an der Sammlung der Pandecten arbeiten 
half. Er comraentirte auch über sie und über den Codex. 
Einige Fragmente haben sich auch erhalten nnd sind gedruckt 
in Meermann' 9 theaaurna tom. 8 et 5. 

Sle^hunua^ Advocat in Conatantinopel. Von ihm * sind 
Fragmente da. Dergleichen Juristen giebt'a noch etliche» Vor- 
züglich ist 

7%eophilu$ aus Jnatinian'a Zeiten. Er hat auch über die 
Pandecten commentirt; aber, was merkwürdig ist, die Institu- 
tionen hat er in's Griechische übersetzt. Die Uebersetzung ist 
mehr Paraphrase und für den Text der Institutionen wichtig 
nnd in Rücksicht der Interpretation. Von Wilhelm Otto Reilz 
iit eine gute Ausgabe mit Noteu, Haag 1751. 2 tom. 4. 

Im Corpus juris hinten stecken griechisch die Novellen. 
Da man die römische Sprache zur Rechtssprache machte, ao» 
musste mau, da sie nur wenige verstanden, zur allgemeinen, 
griechischen Sprache seine Zuflucht nehmen und man schriet» 
dsnn neue Gesetze in griechischer Sprache : novellae oder »©-* 
vae iu8titutiones. Der Text ist sehr corrumpirt uud lässt 4tcb* 
nicht angenehm le.*en. . . 

Daun sind Schriftsteller aus dem Mittelalter, welche Com-*, 
mentare schrieben, worin man in uuee die römische. Rechtsge** 
lehrsamkeit haben soll; ja auch in Versen schrieb mau dar--, 
über. Von diesen spätem aind die wichtigsten: 

Basilius Macedo ans dem Uten seculo. Er ist der, voi 
dem die basilica im corpus juris den Namen führen, nicht dita 
kaiserlichen Gesetze. Von ihm wurde eine epitome kaiserli- 
cher Gesetze excerpirt; auch hat er eiuen kleinen Fürsteutpie-. 
gel geschrieben. Das erste Buch kommt in Leondavii juts 
graeco-latinuaa tom. 2. vor; daa andere erschien in Göttingeii 
1GT4. Von Agapetu* ist auch ein Buch der Art, daa aouat 
viel gelesen wurde. 

Lee der Sechste^ sein Sohu, ein grosser Kenner der Ge- 
lehrsamkeit, schrieb viel nnd brachte die basilica in Ordnung, 
so, dasa 00 lib. herauskamen. Manchea liegt in MSS. , Mau- 



verloren. Cnjadus soll sie dotih alle besessen hates. 

i i brotus kam, Paria. 1647., de* grösste Theil betaut, Hi 

52. in Meermann 3 thesaurus jur. civ. ton. 5. 

Constantinus Porphyr ogeneta hat Mehrere« geschriebes, 

eine Partbie Novelle»,' dann ein Bach ober die Regiernogs- 

Vonüglich ist eine Schrift zur spatern Geographie geh<>- 

, de thematibus. (Themata sind Armeen, die in den Pro- 

i liegen.) cf. Pandurii imperium romannm. Noch kom- 

n Juristen, die Glossen erklären, yXcbödag vopuc&g- Vob 

i wenigsten weiss man die Namen ; sie gehen bis in's l!te 

olum. Ihre eigenen Glossen sind nicht viel wertk Eh 

pua glossarum nouncarum lässt sich noch erwarten* 

B. 

Historische und grammatiache Erudition. 

In diese Abthelhag gehören Gelehrte, Litteratorft)', Py- 
ogen, Grammatiker und Compilateren , d. h. solche, weide 
'mischte Sachen zum Gebrauch der Gelehrsamkeit gem- 
1t haben« Diese letzte Classe ist für den flumaniaten iu- 
-essint. 



a. 



Compilatoren. 

Ton den Zeiten der Ptolemaer und dem Ende der itti- 
liea schönen Cultur ging das Sammeln an. Schon Arwtote- 
i ler der sammelt, aber geistvoll, und Alles unter lüge- 

e griffe bringt. Genauere Kenutniss der alten Litten- 
r nna Interpretation alter Schriften war der Zweck des Cora- 

ens der Alexandriner; aber man warf ungleichartige Dinge 
iter einander und die wissenschaftlichen Gegenstande wurden 
ich nicht genug gesondert. Von solchen Sammlern haben vir 
os Nachrichten und Namen. Eine andere Classe schrieb aal 
ossen Büchern kleine zusammen nach einem gewissen Plane, 
i dass gleichartige Dinge zusammenkamen; aber man Termite 
e n eigenem Gute. Der Art ist Aristoteles de rairabilibu* 
ci onibus. Nach Christi Geburt setzte man diese beiden 
r i iort und die nützlichsten Sammler waren diejenigen, 
eiche aus raren alten Schriften Alles in ein corpus zu*toy 
lentrngen. Es ist gut, dass wir sie heute haben, obgleich sie 

urch mit beitrugen, dass jene Schriften verloren gingen. 
Pklegon Trallianus unter Hadrian. cf. Spartiauus. Er hat 
llerlei litterarische Sächelchen gesehrieben, als de mirabilibos. 
schätzbares Fragment geht auf die olympische Zeitrech- 

g and die Spiele. Dann eine Schrift von Leuten, welche 
ige 'gelebt, wovon auch ein Katalog im Ludan ist, was aber 
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■•liehe* ist j: ienn es sind viele Fabeln darin. Die Schrift t 
•lyrapiis korpmt im oiforder Pindar von cf. Gronovii thesai 
rus lom. 8. uftd 0. Alle Sachen luiammen sind \\\ einer Au: 
gäbe yon MoursiuB, Leyden 1620. 4., nachgedruckt von Fron 
Malle 1715. 8. 

Die bedeutendsten sind SlobaeiiB und Phothtn^ recht wiel 
tige. Stqbacw liefert einzelne Stellen aus den Alten, Pholh 
längere Stellen mit Recension. 

Joannes Stobaeus % nach einigen von Stob! in Macedonh 
nach andern ein Name. Er lebte am Schlüsse des Oten scciu 
Wer er gewesen, weiss man nicht. Er hat ein paar gross 
Chrestomathien gemacht, eine moralische, die andere cur Plij 
sik. Dadurch hat sich eine grosse Menge Stellen erhalten, di 
in Capitcl geeilt sind. Die schätibarsten sind die ecloga 
etlücae. Am Baude stehen die Namen: Plato etc. Auf si 
aber kann man sich nicht verlassen, sondern man musa auf 
Inhalt sehen. Aus ihm lassen sich schöne Lesarten sammeii 
Die poetischen Stücke gehen voraus. Mit dem ersten Werk 
sind wir noch Übel dran. Von Schow, einem Dänen, hofft 
man eine" Ausgabe; er Hess auch eine Ausgabe in Leipzig 1701 
8. drucken, das Uebrige aber verbrannte in Kopenhagen. Di 
Anmerkungen sind recht gut. Die Codices liegen in Italiei 
Die beste Ausgabe ist von Conrad Gcsner, Zürich 1543. fo 
Er hat sich um diesen Schriftsteller sehr verdient gemach 
Besser ist die Ausgabe Lyon IßtiO, wo mau Alles bci»amui< 
bat. Die eclogae physicae sind besser erschienen von Heere/ 
Göttingen 1702. 3 B. 8. mit kurzen Anmerkungen. Der Tes 
hat nocli Emcndationen nöthig. 

Pkotius liegt noch ganz unbearbeitet. Er ist aus dei 
Oten seculo. Man halt ihn für den ersten, der Kecejixione 
gemacht; allein es siud Beurteilungen alter Schriften. Wegt 
der Menge Schriften, welche darin recensirt werden, nannte« 
es (ivQioßißÜov. Vulgo heisst es bibliotheca Photii. Er gie] 
sich blos mit Prosaisten ab und ist kein kritischer Urtheile 
aber wegen- der schönen Sachen ist dieses Werk capital. 1 
Oten seculo existlrten noch eiumal so viel Schriften aus de 
Alterthunfc, als wir jetzt haben. Eine neue Ausgabe wäre vi 
werlh. MSS. fehlen nicht. Die besten Ausgaben sind Vf 
Iloesckeli Augsburg 1601. fol. und von Schott, Ronen 1053. *V 
KudocicL, eine Prinzessin im Uten seculo. Sie cotripilir 
aas deu schlechtesten Büchern und schrieb ausSuidas und im 
dem Schofiastcu zum Aristophaues ein kleines UandhücbclcUc 
zu ihrem aipusemeut und betitelte es VeuYhengärtcheii. Es i 
arme« (tut, ohne Urtheil hingeschrieben. Man kauu ihr irum« 
auf die Spur kommen, woher sie Alles hat. ViiloUon edirt 
es mit vielen Fehlern, Venedig 1781. 4. ohne Noten. In d< 
göttingacheu neuen Bibliothek der alten Litteratur hat ine 



sützo über die Quellen der Eudocla. Das Ding bt alcfet 
s frei von Interpolationen. Ander« schrieben dazu, wa 
liehe Ideen waren. Der zweite Band von JRuhnkeniut giebt 
e inedita, woraus noch manches Licht über sptte Schrift- 
ler kommen kann. Auch lässt sich hier noch viel von Er- 
•uug anbringen, was Villowen immer nur flüchtig gcthin hat 

uiphthoniu8 unbekannt, aus dem 4ten secuta, sammelte 
rlei kleine Subsidicn zur Rhetorik und Ist bekannt wegen 

aphthonia chria. Sein Buch betitelt sich : TtQoyviivdtpaxa* 
baut dabei uuf llermogenea und hat die Ausarbeitung^, 

man Chrien nannte (ein albernes Wort) aus altern Buchen 
nmmcngesammelt. Ehedem wurden sie in Schulen grb- 
sch gelesen. Man kann zuweilen einen Umstand des Alt» 
ms darauM lernen« Man hat einen Haufen Ausgaben , der 
ne ordentliche. Die letzte mit Noten versehene ist: Üpnh 
Tu, wo auch Theon steht. 

Theon. Sein Zeitalter ist noch ungewisser; ausderoem- 
ten Zeit. Sein Buch betitelt sich auch so, ist aber nicht » 
vogue gekommen; doch hat mau ihn einige Male gedruckt« 
i Daniel Uemsim, Levdcn 1626. 8. 

Sprüchworter Bammlet. 

Für uns bringen sie schöne Erläuterungen schwerer Stel- 
i. Dergleichen Spruch wörtcr, in denen Volksweisheit tat« 
tten ist, brauchen die Autoren, Sie geben Allusionen int 
bekannte Dinge und auch Sitten. Man kam auf den Gedin- 
n, nachdem man Bemerkungen über sie gemacht, sie iu lc- 
tausche Form zu bringen. Viele bedürfen keiner Erliutc- 
ng, denn sie sind zum Theil moralisch. nccQoiptoYQWpu 
lasen diese Sammler der Sprüchwörtcr. Der erste ist da 
rülirater Grammatiker aus dem 3teu secuta, 

ZenobiuMy nach Andern Zenodotus (nicht der berühmt« 
exandriuer). Schon vor ihm hatten mehrere Parodien ge- 
mraelt, als ViSymus und Andere. Man sieht, dass es mit 

. Sammeln hier so ging, wie mit den lexicis. Der Fonds 
urde in Alexaudrieu gemacht; demnach verkürzte uud epüo- 
irte man. 

Viogenianu* aus secuta 3, unbekannt. 

Suidaa gehört auch hieher, denn er stellt viele Prorerbies 
if und erläutert sie. So war für die Neuern Gelegenheit da, 
lies in einen Band zu bringen. Daher sollte msn sie neu be- 
rbeiten. Spricht man von edirten, so hat man die Proverbies 
leser zusammengebracht. Die beste Ausgabe mit Natcn aad 
arallelen ist vou Andreas Schott, Antwerpen 1612. fol. Diese 
lusa man haben, weil man alle Augenblicke auf Proverbies, 
n Plato besonders, stösst, die man sonst nirgends erklärt findet 
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"*y**s Michael jipöstottue, ein Neugrieche, bat eine frone 

™*J ** Sammlung gemacht, aber ebne Erklärung. Er. brachte, mit Codi- 

*"■'«■* ces- Schreiben seift Leben so. Man hat d*wn eine aehr gut* 

* 1& fe Ausgabe von Daniel Heinsins, Leydeu 1619. 4. ; 

^^«i , laolirt steht Horapollo, der kein gewisse! Zeitalter und 

■^pfc sonst nirgends eine Stelle hat. Man hat ihn manchmal für ein 

lenli, aa Heroenwesen gehalten, für eine ägyptische Gottheit; allein er 

iftkkuit ist ein lumpichter Kerl ans seculo 5 od. 0. Es ist. mit ihm, 

ffffopp* wie mit Hermes Triemegistus, cf. Meiners Versuch über die 

e Avafo Religionsgeschichte der ältesten Völker, besonders der Aegyp- 

nsütenb ttar, Göttingen 1775. cap. 10. Unter seinem Namen haben 

in gdnh: wh ein Buch: tsQoyXwpwd , eine Erklärung ägyptischer Hiero- 

mitiiltal glypken, die schlecht und albern ist Man sagte, es wäre ein 

d A«pba, *ltai Buch und ein gewisser Philipp machte eine epitome , da- 

ehesekt &&* Jb an nichta einwenden kann) alt aber ist das Buch nicht. 
Die Erklärung ist nicht im Geiste des Alterthums, am wenig- 

„l sten^dea ägyptischen. Herausgegeben ist ea am besten tob 

iitito* flril *w * p ™*>% ütMcht 1127. 4. 
;e Male p ; ■ 



b. 
Grammatiker. 



\ In diese Abtheilung gehören die, welche sich mit Philolo- 

Mk mk ^ ^**tik un< * Grammatik beschäftigt haben, lexicograplii und 

ott "j| . grammatici. Mit letztern rouss man anfangen. Beiderlei Schrift- 

, , t steiler sind von der grössten Wichtigkeit für den, welcher tie- 

s inl da fa | n > 8 ^iierihum gehen will, und es Ist dem Mangel an ih- 

m l • fo ^ Bekanntschaft zuzuschreiben, wenn man jetzt in Deutsch- 

i W** ^ land weniger, als andere Nationen, in der Kritik- leistet. Dia 

*<W> Holländer haben sie vorzüglich studirt. Durch sie bekommt 

Der Ott*' man 8C höne Lesarten und vollkommne Einsicht in die griechi- 

, sehe Grammatik. Aber eine subtile Theorie der Sprachkuuda 

ht te & dsrf man nicht erwarten. Gcwissermaassen blieb sie in der 

»rt M*' Kindheit ; auch ist viel verloren. Doch bleiben Goldkörner, die 

»ht, A*** gesucht seyn wollen. Kommen wir auch nicht bis in's alexan- 

tiefe, w* drinische Zeitalter, ao hat man doch Bruchstücke schöner Ar- 

töntet? beiten und dies geht bis in die spätesten Zeiten. Geht man 
an die Quelle dieser Untersuchung, so fängt die Untersuchung 
über Sprache im Zeitalter des Plato au. Da waren schon grosse 

-jgkfrfffr Schriftsteller vorausgegangen. Es mussten erst Künstler da 

fidett^' * e 7 n ' c ^ e die Knust entstand. Als das Kegeln- Untersuchen 

1 irie^ * of ' £am i w nrde die Praxis schlechter, wie iu der Beredsamkeit. 

m \ktf^ Kini 5 e rmaa8gen hatten auch die Frühem schon über Accura- 

m m u$#t tei8ti der Schreibart gedacht; doch konnten sie nicht viel lei- 

lÄilW^ *****' ^ a8S man nunine ^ r Aufmerksamkeit darauf zu wenden 

I h*& * Ufil * davon wareu die Sophisten Ursache. Es entstanden Je- 

'%rt^ ***■» woriw schwere Wörter alter Dichter, die ausser Gebrauch 
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gekommen waren, erklärt wurden. Di« gwrtrii «chw Ht in 
alexandrlnischen Zeitalter, et prolegomena inm Homer) Yik. 
«»» de arte criticaf von Bummuuu Seatn&u» edirt, Ante- 
dam 1740. 4.; eine schone Abhandlung von Mauuaati iber 
die lexlca der Alten in seiner Ausgabe des HarptkratioQ Vit.; 
eine artige Abhandlung Von Ernesti de Indole et ose f Its»- 
rum graecarum, auch gedruckt vor Albertxt Htigychitu, J>tj- 
den 1740 — 00.2 fol.; Vitloison's epiatolae Vimariensa |-dit ¥«■ 
reden an den holländischen Ausgaben von Lcxicögrapliaa, tu 
JPierMon's Vorrede rum Moeris , Leiden 1750. 8. Zar «nut 
Einleitung dient Welch de arte critica apad veteres, Jena DU, 
Die Wenigsten gehen au die rechte Quelle und Hebet 
Alles in Alexandrien. Mit dem alexaDdrinlachen Zeitalter Soft 
man eine iweite Periode an, waa das Bearbeiten der Hintha- 
riten ausmacht. Alles referlrt sich auf die frühem Auta» 
Hin Theil sind Realschwierigkeiten, andere Schwierigkeltai fc 
gen in der Sprache. Um entere bekümmerten sich die nju*- 
graphi etc. Um Sprachsebwierlgkeiten bekümmerten aitb, s» 
Grammatiker. Der Name aber war nicht so eingeschränkt, an- 
dern ein grammaticus war ein Litterator, der sich mit Erili- 
ruug alter Schriftsteller in jeder Rücksicht beschäftigt«, ef. 
Quintilian vorne. Unter die Ptolemäer fallt die li earbeitun j 
der griechischen Sprache, ao dast man sie als eine Itn» ailb 
todte betrachtete. Gewisae Schriftsteller, welche am Btislei 
gelesen wurden, gaben vorzüglich Anlast, den meisten Bwu, 
an den »ich schon Sophisten geübt hatten. Die KrUolenag 
desselben wurde in Alexandrien auf vielfache Art betrieb« 
und man tbeilte sich. Wir kennen nur die Häupter .der Scha- 
len. Von manchen sind ansehnliche Sachen, alt von Zeiists- 
tus, Arlatophanes von Bvzans und Arislarch. Um die Üeit lei- 
ten sich auch die Stoiker auf dergleichen Untersuchungen, iba 
zum Behuf der Logik, um Trugschlüssen vorzubeugen. Hk 
Hessen sich auf Bedeutungen der Worter elu und gaben pne- 
cepta, welche in die Schriften der Römer Übergingen, als: dt* 
kein Wort eine sichere Bedeutung habe. Sie haben trefflich 
Itc-cherchen gemacht über das verbum; aber ihre schwaebi 
Seite ist die Etymologie, wo sie. viel Alberne» hsbeu. Setr 
Weniges hat sich von ihnen erhalten. Noch iuijms man eimnil 
bearbeiten : merita Stoicorum de gramrantica. Die Iiauutscsrii- 
ten der Grammatiker bestehen 

1) aus Erklärungen, auch bei achwerern Prosaisten, aus we- 
nigen Worten, kurz, nachher in ausführlichen üommenura. 
Dieae Schriften heissen vjropvijpara, commentarii. 

2) In Untersuchungen über grammatische Hegeln, ttj^i- 
Diese Theoristen beissen technici. Dieae aweite Classe *" 
junger und ging aus Ari$tarch'$ Schule tut, der die |rwaU 
Feinheit in den Sprach Untersuchungen zeigte. 
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S) B* entstünden euch leifcographl, abe* nicht wie neue- 
re, sondern' wie der AusdrnclF lehrt» wn tä£*£, d.i. ein seile-' 
nes, schweres, obsolete* oder ein 1 durch Eleganz atafTaHendee 
Wort, das dem grossen {laufen nicht bekannt war. Alte mi 
veraltete Worte heissen glossaey glos8emata\ die Erklärung«» 
über diese sind Mos Spfacherklftrungen. Die Erklärungen ober 
glossae heissen glossaria und die über ke£ug tesica. Es wur- 
den hi ihnen aber nicht alle Wörter erklSrt; dies wäre lächerlich 
gewesen. Nur diejenigen, welche Dunkelheit enthielten, mussten 
erklärt werden. Die glossaria waren so, dasa die Wörter', die 
darin erklärt waren, anf elnfe bestimmte Stelle wiesen. Lange 
Zeit bekamen die Griechen die lexica nicht «e, wie wir sie 
haben in nnsern Zeiten«' Unsere lexiem würden onomastica 
heissen und ein solches haben wir Ten Pottux. Es wurde» 
auch über mehrere Autoren glossaria gefeachtv und wenn se 
etwas Kusammeniloss» so könnte ein Hesyckitse entstehen. Dar« 
an gränzt eine Anzahl Grammatiker, die steh mit Etymologie 
beschäftigten, woraus lexica entstunden, die etymologica hei- 
ssen. Davon ist das lexicon etymologicUin magnum da von 
einem unbekannten Verfasser. Dann ist von Orion Thebaeus 
(aus Theben in Aegypten) ein lexicon da. Aus allen diesen 
haben wir Sächelchen. Der erste, der sich mit Untersuchun- 
gen über Sprache beschäftigte, ist: 

Diony8ius ans Thracien. Was von ihm da ist, ist über 
die ersten Anfangsgründe. Am besten steht es im Fabricius 
5, 7. Er war ein Schüler des Ajristarch. Von Thrax bis Apol- 
lonius, den Erklärer des Homer, ist ein grosses vaeuum, wo 
man viel schrieb, und woraus nichts übrig ist. Um diese Zeit 
lebte auch Didymus Chalc. und Apion, gegen welchen Jose- 
phus schrieb, cf. Bayle. Der gelehrteste über die ganze Sprach- 
lehre ist Apollomus Dyscolus. Der Beiname geht auf Tempe- 
raments- und Charakterart, mürrisch« Er war aus Alexandrien, 
hielt sich eine Zeitlang auch in Rom auf und hat eine Menge 
von Sachen geschrieben. Vieles davon ist verloren, und Ein!« 
ges liegt noch in Bibliotheken. Was übrig und das Hauptwerk 
ist, sind 4 Hb. syntaxis linguae sraecae, tiefsinnig, mit Sprach, 
Philosophie geschrieben, uud daher etwas schwer. Wenn man 
die griechische Grammatik schon versteht, lernt man aus ihm 
ausserordentlich viel. Excerpte, die von Fr. Beiz aus Mauu^ 
Scripten gezogen sind, sind hinter Maütaires graecae linguae 
dialecd, Haag 1738. 8. Dann historiae itfira blies, die nebst 
andern Mirabiliensammlungen am besten von Meursius, Leydeu 
1020. 4. edirt sind. Das grammatische Werk de syntaxi ist 
zum letzten Mal mit guten Aumerkungen edirt von Fr. Syl- 
bürg, Frankfurt 1500. 4. Der Text bedarf noch vieler Cur. 
Dionysius hatte einen Sohn 
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Aelitu Herodiamia, der als Grammatiker berühmt In, n 
unterscheiden vom Historiker, in Sten secnlu. Er Int ritt 
aiich in Rom aufgehalten und schrieb mehrere Stehen iber 
Grammatik, einige gans in'n Kleine eingehende Dinge, als aber 
die Accentnstion, von der fyxXuSig, über die schwer in deelf- 
nlrenden verba. Eo aind Fragmente von ihm. Sehade sber, 
diai sie zerstreut aind. Etwas ist in der Ausgabe des ftrj- 
nichua von de Pavw, Utrecht 1139. 4. Etwas Anderes ist Mo 
Moeris von Pierson. Für die übrigen Fragmente sind nntle 
Anagaben, lauter Aldinae. Da hat man von Aldo* ein loiiwi 
graeco-latinum, et Fabricina und Jleiz's angeführtes Bnch, li 
Dresden giebt'a mehrere Aldinae. 

EretianuM, ein Grammatiker, der keinen sichern Nsaca 
hat Er hetsat anch Serodiamu , du nicht sicher sehnt 
Van Ihm hat man ein kleinen lexicon über Hippekraten tm- 
ymyq Xlfeav, am besten edirt In der Sammlung der Ars» 
lezica von Fram, Leipzig 1180. 8. 

Hephaestion aecnlo 2. ein Alexandriner, schrieb über in 
Metrik. Von Ihm hatte man mehrere Schriften und er warte 
Im Alterthum geschätzt. Seine Schrift über die res metrits 
ist voll von Willkiihrllchkeiten. Durch viele Sachen wein et 
sich nicht durchxuhelfen , hat nicht Geschmack nnd sieben 
Grundsätze für Sachen dieser Art. Philosophie über dieStcbe 
fehlt ihm vollends nnd er ist Compilator, Eine Ausgibt «t 
von Cornelias de Pauw, Utrecht 1726. 4. 



Lexikographen. 

Diese sind entweder allgemeine, die anf die ganie Spnehe 
gehen, von welcher Art das einzige Onomaeticon von FoUvs 
int, — es ist aber nicht so, wie unsere nene, sondern er hat 
es nur mit den attischen Wörtern zu thnn nnd führt weh or- 
dinäre anf — , oder lexica im eigentlichen Sinne, entweder, « 
gewisser besonderer Schriftsteller Worte allein dnrchgegsngei 
werden, wie in Apollonil leiico Jiomerico, woin anch die ge- 
hören, die ein genus von Autoren zusammennehmen, wie Hu- 
pokralion die Redner; oder eine aweite Classe, die sieh ist 
mehrere Autoren erstreckt, doch so, dass nichts Games er- 
schöpft wird, sondern eine Parthie schwerer Wörter. Die« 
Art Wörterbücher aind entstanden durch Zusammenxtehnng der 
Particalar-Iexica. Hiermit hat man eich erst in spatem Zeiten 
im Mittelalter beschäftigt, aber mit keinem festen Gesichts- 
punkte. Daher haben viele Dichter keine glossat. So Ist Fi* 
dar sehr vernachlässigt. Es aind nna viele Wörterbücher ver- 
loren. Den Gebranch dieser Bücher betreffend, so ist die Re- 
gel, dasa man sie nicht ao brauchen könne, wie neuere Wtr- 
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kr kritai terbücher. — Ei giebt auch gloesae sacrae. ' Stete mBMen von 

*tlo. Erk den übrigen sorgfältig abgeschnitten und Ar sich betrachtet 

ArrUbi werden. Allemal musi min bei einer Glosse sicher werden, 

ade Di«, i, dast sie auf eine Stelle geht, ffir welche taan sie eben brau- 

He ickfai! cneil w ^ a Man ^at aucn Bealworterbücher^ aber wenige, wo- 

ihm. icke? vlta uns eins übrig ist, Suidas. Realien sind die Hauptsache 

AoMikfai bei ihm; allein einen festen Plan hat er nicht Er giebt viele 

niÄMlmiii Notisen über alte Schriftsteller und Autoren. Suidas ist zum 

-rate Hi Theil aus den Alten,, Li tteratoren etc. gesogen. Man hatte auch 

xAüüüt etymologische Wörterbücher^ wie das etymologicum magnunu 

^ßfcrtah' Endlich giebt's einige, welche Atticisten genannt werden, die 

^ dasjenige, was dem attischen Dialekte ganz besonders eigen- 

neDiidm^ thunlich war, in gemeines Griechisch umsetzten und erklärten. 

icht «eke i ®* dienen zur Erklärung der besten Attiker, Dergleichen sind 

fjfoplffto Fkrymchvs, Moeris und Thomas Magister. 
■minlT fa* Apoüomus; vuigo Sophista genannt, sonst wenig bekannt; 

m ^ Lexikograph von Homer, den ViUoison neuerlich erst an s Licht 

■thricbk ^ e *°5 eD hat Wer mit lexicis Bekanntschaft machen will, dem 

;ft ud^ rtt ^ e '** ^ n 1U a ^ erer * fc > obgleich Homer kein Licht aua ihn 

die W f ew > nn ^ Sein Lexikon ist unter August geschrieben und viel- 

tf « . B leicht war es grösser. Auf Apollonius Namen baue ich ni< 

c . a € viel Es werden in ihm schwere Wörter im Homer ganz 1 

?-h (i erklärt. Spätere Hände haben dieses Lexikon excerpirt ui 

E" B Ab *** nmDen es n ' c * lt * n 8e * oer wahren Gestalt. Auch ist es m 

" ,Be fremden Sachen interpolirt. Da es nach griechisch-alexandn- 
nischer Gelehrsamkeit riecht, da es nicht schwer ist, auf Ho*- 
mer geht und da Homer der wichtigste Dichter ist, so m 
mau mit diesem lexico zuerst Bekanntschaft machen. Es u 

l ' von Tollius, einem Schüler von Buhnkenius, mit einigen ex- 

,. cursibus herausgegeben, Leyden 1188. 8. Die Noten gebet 

diegssfp^ die stellen im Homer an. 

rtICOfl Zr' Phrynichus unter Commodus. Er ist der älteste, der siel 

?i ^jV auf attische Wörter eingelassen hat, die er mit vulgären, xot- 

o' ruv< vo if Jvjpaaw, erläutert Doch ist er nicht so viel werth, a 

ito e "w Moeris , an den man sich halten muss. Man hat von jener» 

in dB^T; eine Ausgabe von Cortud. de Pauw, Utrecht 11*0. 8. Wich- 

sss «■*, | tiger ist 

ehn**' ** Julius Poüus unter Commodus, aus Aegypten gebürtig. Ei 

se, fc* lehrte in Athen publice Über Litteratur, et die praefatfo am 

licht» ^ holländischen Ausgabe, wo auch Nachrichten über die Lehr- 

- l^*}* j stähle vorkommen. Er bat ein Onomasticon nach sonderbare] 

titne&fy Methode, nach locis communib., nicht alphabetisch, gesammelt 

in ^ (C ^> Es hat Kapitel, z. B. vom vestitus, von der Lebensart und oui 

feitet <£jj glnd alle darauf Bezug habende Wörter vereinigt. Für 

iss. *r < Anfänger ist es nicht, sondern Pollux ist zum. Durchlesen. { 

^zL\ mm * anxe Abschuitte lesen. Er giebt Ucht, die Worte bes 

1,90**$ aar au verstehen und sie auch zu *emendiren. Auch sind < 
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Redensarten, e£fen{b|)mliche Ausdrucke Uta! Bitten vertthW* 
per Zeiten; daher er für die Antiquitäten «i braachcn fct. 
Die beste Ausgabe ist eine holländische von LederHiu, der Ab 
Arbejt übernommen hatte, weich« nacliher Henuterkumt, d«- 
■en erste Arbeit es war, fortsetate, Amsterdam 1109. 3 W. 
Da stellen auch diu altern Noten mit darin und unter diesea 
$iebt's eiuige recht gute. Vorzüglich muss man auf Jtmpr- 
mann 8 Anmerkungen achten. Auch wurden von Salmam 
mud HenricuB Valesius Anmerkungen aufgenommen. 

Moeris, hat kaum einen rechten Manien. Auch JfümiMri» 
des kommt vor, Wann er gelebt, . ist uugewiss, wshrscheislkk 
gegen Ende dea 2teu seculi. cf. Pierson'* , eines Schälen m 
Valckcnaer, treffliche Ausgabe, Leyden 17ä0. 8. Vocabubil- 
tica ist der Titel meines Duchs. tis kam erst in diesem Jib» 
liundcrte heraus, nachdem es frühere Gelehrte aus dealft 
citirten. Fischer* a Aufgabe, Leipzig 1150. 8. erschien in ebs 
erbärmlichen Gestalt. 

Timaeus uubekannt Von ihm ist ein kleines LexHui 
über Plato, welches blos Worte aus Plato enthält, es steht aber 
nicht dabei, ans weichem Dialog. Er ist erst im 18tcn Kali 
in die Welt gekommen und war früher nicht bekannt Ein 
kleiner codex wurde eudlich verglichen und an ttuknlcemm ge- 
sandt, der ihn zum Drucke besorgte. Er lebte rauthmaaiici 
am Ende des aweiten seculi. Dieses Wörterbuch hat Dicht u 
sich grossen Werth, enthält auch nicht diu seltenen Wertet*, 
es giebt nur eine Anzahl Wörter, die in der Mitte xwiichu 
leichten und schweren liegen. Es ist nicht so, wie dcrgleicaes 
die Alten hatten. Auch sie lasen häufig den Plato in gnmnu- 
iischer Rücksicht, weil alle folgenden Autoreu von ihm ibhtn- 
gen ; daher man den Plato recht studiren muss, um letstere si 
verstehen. Ruhnlcenius hat ein Speciraeu gegeben, wie der- 
gleichen Wörterbücher müssen bearbeitet werden, Leyden HM 
worin viel Kritik und Erklärung ist. Die «weite Auflage vsa 
1780. 8. ist viel vollständiger und enthält viel von iaeditii 
grammstiols. .Von ihm hat man auch eine Sammlung scholli 
in Platonem an erwarten. Von Siebmdcees sind durch Oosii 
iu Altorf ein Theil Text und Schotten erschienen. 

HelladiuSn den man mitunter von Neuern citirt findet, im 
f eculo 4. ef. Photius codice 270. Da giebt'e auch einige Ex- 
cerpte aus seinen Sachen, die am besten gedruckt sind in Gro- 
fiwft.thesaurus tom. 10. Sin enthalten viel Nütsliches für Lü- 
teratur. Von ihm war ein lexicon, das sich verloren hat; aber 
Suidas hat ea gebraucht. Letaterer hat lauter nene toxica ge- 
braucht, aber auch alte benutzt 

Harpokratüm aus dem 4ten aeculo, ein Alexandriner, der 
Rhetor und Grammatiker war. Er schrieb mit Hülfe mehre- 
rer altern lexka eiu, allgemeinen Aber die xehnt attischen Rsd- 
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»er, wobei btfcrutti 1 vorzüglich 1b Betrachtung gaogen tH. 
Die Abschnitte sind wddänftiger, er glebt Erläuterung der flache 
and .er ist theils für. das Wortverständniss der Redner, theils 
für Antiquitäten branchbar. Wir haben dieses Buch mehr als 
irgend ein* iti seiner ursprünglichen Gestalt. Am meisten dient 
er zun Isokrätes. Wir haben über ihn von Valesiue verschie- 
dene recht gute Bemerkungen Die besten Ausgaben sind v< 
Jacob Gronov, Leyden 1663, die andere 1696. 4. Er besorg 
sie Mos, ohne etwas Eigenes dabei zu thun* 

Ammonium aus- dem 4ten secuta, ein gramraaticus', von 
dem wir eine Art Wörterbuch haben, das die Synonymen int 
Griechischen zusammenstellt, Es ist hier aber Mangel an phi- 
losophischem Geist und .kindische Distinction. Dieser Fall ist 
bei allen den Grammatikern nach Christus, Dieses Werk in 
lexikalischer Form enthält viel Schlechtes, aber auch viel Nütz- 
liches und Gelehrtes. Er citirt viele verlorene Autoren. Auch 
mitunter kann mau ihn nützlich zur Spraehkenntniss gebrau- 
chen.. Valekenaer hat ihn edirt mit kurzen Anmerkungen und 
weitläufigen animadversionibus in 8 üb. — sein erstes Werk, 
mit dem er auftrat — Leyden 1789. 4. mit einer weitläuftigen 
Vorrede, wo viel über Ammonius vermuthet wird. Valekenaer 
macht ihn ziemlich alt und sucht ihn empor zu heben; do< 
da thut er der Sache zu viel. Ausserdem hat er dabei noen 
einige griechische grammatikalische Schriften drucken lassen, 
die auf Acceutuation und ähnliches Grammatische gehen, worin 
etwas Nützliches ist. Doch sollten sie noch einmal und 
behandelt werden. Eine Ausgabe hat man von Amman , Air- 
langen 1781. 8., die ein blosser Auszug aus Valekenaer und 
■war sehr traurig ist Doch hat man wenigstens einen Text. 

Suidae n von* dem das einzige Reallexikon übrig ist Ee 
ist aus unbekannten Zeiten, wenn man mit Gewissheit darüber 
sprechefn soll. Man hat ilan oft sehr jung gemacht und einige 
haben ihn bis iu's Ute seculum gerückt Das ist aber falsch, 
8b hat Hornberger ■ das zwölfte seculum festgesetzt.. Allein 
er ist beträchtlich älter darum, weil die Eudoeia Manches ai 
ihm geiogen hat Aehnliche Umstände kommen noch hfi 
woraus man schliessen muss, dass man ihn weiter, als I in 
sehnte steculum bringen müsse. Er hat aus mehrern allen le- 
xicis verschiedener Art ein neues zusammengeschrieben, worin 
treffliche Sachen sind, nur unzuverlässig, wenn seine Nachrich- 
ten ganz iaolirt atehen und von Andern nicht bestätigt werden, 
nemlich die historischen. Auch hat er den Fehler, dass er 
Personen in mehrere theilt und viele in. eine zusammen- 
schmelzt Für die Sprache und zur Erklärung, z. B. des Ari- 
stophanes hat er viel Treffliches. Auch für den Homer hat 
er kleine adnotamenta. Allein das Ganze ist nicht mehr in ur- 
sprünglicher Gestalt, und et ist duck die Hände eines Men- 
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sehen gegangen, der seine Rücksicht auf Mstoriseh-l Kic i aiki t 
Dinge nahm. Auch flr Dichterfrägatente lat er wichtig. Me 
letzte bette Ausgabe ist too Küster, Canbridge 1M6. SM. 
Sie ist ein wenig zu eilfertig gearbeitet and in Aaekfct an 
Textes, unzuverlässig. Man muss sich an die editio priaona 
halten, weiche Mailand 1499. folio erschien. JKuterkitBt 
nicht ordentlich gebraucht. Nach der Zeit ist maacbei tat 
liehe Nene über Suidas geleistet. Schon bei Küster* s Lehn 
wurde von Jacob Gronov ein Kampf über Suidas aagebsgia, 
cf. Fabricius tom. 3. Lambertus Bos in seinem animadfcmV 
uibus über griechische Schriftsteller hat einen artiges Artikel 
über Suidas, in seinen obserratioiiibus miscellanei« voL 6. Kai- 
lieh kam Toup, der eine grosse Parthie Emendationea Her 
ihn herausgab , London 1760. Diese sind in Leipzig naeaje- 
druckt 1780. 2 vol. 8. Mach seinem Tode kam eioe aeueitr 
gäbe der emendationea in Suidam in 4 Banden &, die aa> 
cherlei wichtige Zusätze hat von Toup und andern Gdefata, 
auch kleine Anmerkungen über Timaeus von Ruknksnhu^ las 
Hesychius und alte Glossen. Porson^ der grosse Grieche ■ 
England, scheint sie herausgegeben zu haben. Eine nkbt ttk 
Schrift ist ein speeimen observationum in Suidam Ton&ssM 
Balle 1761. 

Btymologicum magnum aus gleicher Zeit von euea et- 
bekannten Verfasser, der kein grosser Etymologe ist Weset 
Werk ist ein Auszug aus sehr vielen grammatischen Werkt 
und enthält schöne grammatische Anmerkungen zur Fhbm* 
lehre und über andere Theile der Sprache. Ea giebt Ei» 
pel aus grammatischen Schriftstellern und es komaes schste 
Fragmente vor. Ea ist noch nicht gehörig bearbeitet Jeut 
liat man nicht eine ordentliche Edition ; denn die neueste, Ve- 
nedig 1710. fol. ist schlecht und sehr rar. Es sind dabei afckt 
einmal Codices gebraucht Eine brauchbare, mit vielem Fldn 
gemachte, ist von Sylburg^ Heidelberg 1594. fol., wo aach Me- 
ten sind. Kuhlencamp gab ein speeimen emendationum et ob- 
servationum in Etymologicum magnum, Göttingen 1765* 4- *ta 
einer neuen Ausgabe; allein durch Klote in Halle wurde er 
daran verhindert 

Hesychius. In Absicht auf die Zeit, wann tr gelebt, giebft 
viel Streit Valckenaer und Ruhnkenius haben dieses aod je- 
nes, aber sehr entgegenlaufende Ideen, über diesen Punkt et 
Valckenaer bei seinem Ursinus und in seinen Noten sa den 
Adoniasusen. Ruknkenn Bemerkungen sind zerstreut Der As- 
tor wird von einigen bis in's 4te seculum gerietst, von Anders 
tief in's Mittelalter. Ich stelle ihn hieher, weil ich gisabe, 
dass wir einen kurzen Auszug aua dem alten Hesychius hibes 
und der Anazug scheint mir nicht ilter, als aua dem Oten oder 
lOten seculo. Aua den Händen eines alten Grammatikers ku* 



er t o nicht gekört 

tanErklarungei 

die Keuntniss, wo 

Eine Anzahl Gelel 

«blieben die Räi 

sehen Ausgabe v 

toq Sdpingus ui 

ton Marcus Mus 

n Werke und gi 

csaaa durch, cf. 

in giebt, Leipzi« 

wht iu Alber ti 8 

tt beste Ausgab 

cJ Ruhnkenius 

wm schöner Bei 

'. 0. ft Ernest 

chö Buch für eh 

äh» novi foederis 

fclltneia criticis ü! 

h diesem Buche, i 

Sotea das Beste 

« in Photii lexi 

wen oft. BU 

**K das die an 

* m den attiscl 
aw 5«^beu in Da 

Thomas Ma t 

* mancherlei le 
;°«e nicht für i 
J *^; sonder 

* * * **as 
? 9 Te Sorius C 
J * und ott 

T edl *e es, Li 

Ut T. udlun 



417 

er so nicht gekommen aeyn. Er giebt Wort , k 

■t*ity langen Erklärungen, und fiele tlte Worte sind anagi s « 

axtUpifti die Kenntnis«« woher die alte Glosse war, ist jetzt rem 

sri h IU Eine Anzahl Gelehrte haben Noten dazu geschrieben, d. n. ai 

i zk etv-)i schrieben die Ränder ihres Ortginais voll und in der hollam 

fcs. Infei sehen Ausgabe wurde Alles zusammengebracht Noten 

fe ktazdr wn Solpingus und Guet. Die editio prineeps wurde I 

MiMi von Marcus Musurus, Venedig 1514. fol. Er ging leichtterii. 

• Smim aa la Werke und ging den einzigen Codex, der von ihm ist, nich 

daeaiMi genau durch, cf. Schon?* Buch, das annotatioues aus dem ca 

eiid irtimi dex giebt, Leipzig 1792. 8. Schade, dass eine solche Collatioi 

xlfeiea nU nicht in Alber t%$ Hände kam. Seit 1740 erschien ia Leydei 

gaafcfa dte beste Ausgabe von Alberiu Beim zweiten Bande starb ei 

k Ldparr m & Ruhnkenius setzte sie fort seit 1765 und fügte ein aueta 

IgaetNB riorn schöner Bemerkungen bei. Die glossae sacrae sind vor 

infa g | /. CA. O s JSrnesti , Leipzig 1785. 8. erschienen — ein ntitzli 

I isdenfa ^ 9 ^ oc ^ *° r e ^ nen Theologen. Ein glossarium graecum iE 

a Mäldm ^bros nov * foederis ist von Alberli, Leyden 1735, edirt nebst mia- 

, -jg^gi cellaneis criticis über glossas nomicas, Suidas und Hesychina 

's. Ebe* * n diesem Buche, das keinen nützlichen Gebrauch hat, und wo die 

■ j j ^ Noten das Beste sind, ist ein index von den Schriftstell 

die in Phetii lexicon citirt werden. Letzteres citiren die Ue- 

fthm* karten oft. Es ist nicht vom gelehrtesten Schlage , hat abei 

"V. ^r Vieles, das die andern verbessern hilft und auch Sehwierigkel- 

™*3!!Lr ten in den attischen Schriftstellern heben kann. Es wird her* 

iiDiuian - nuggQg^Q j n Dänemark. 

■8? .,1 Thomas Magister % war magtster offlciorum. Er schrii 

tJ^j aus mancherlei lexicis ein attisches zusammen, wo er vielerle 

"rTZ, Worte nicht für acht hält; allein diea ist nicht seine eigen < 

*TzL Weisheit; sondern ans Aelteren. Durch die Ausgabe in Lev 



■ ^jS den 11&1* 8., wobei der Arzt Bernard den Herausgeber spi 
r!lfJfl> tCl '** er etwa8 ^ ec ^ t8 geworden. Eine schätzbare Ausgab 

ff d Ton ^egorius Corinthius, von dem ein Buch über die Dialekt 

lUZäi da ist und oft bei Scapula steht, aber ohne Anmerkung 

»■"JJV nicht wichtig iat, ist von Koen, einem Zuhörer Valckenaer 

**u\lkii ^ r edÄrte e8 » ^eyden MW- 8- mit bewundernswürdigem Schal 

i &-* sinn und Gelehrsamkeit. Rutgersii glossarium graecum, das ^ 

. fand, welches aber ein unbedeutendes Machwerk über 0ppict 4 

erf»? ist, ist nachgedruckt von Fr. Struns, Wittenberg 1719. 8. Dt« 

est 01 * Anmerkungen sagen nicht viel. 
ife** "Jj, Man lasse sich auf die wichtigsten ein, fange mit Moer\ 

■ N** ' an, dann folge Suidas und Andere in der Ordnung und die übr* 
tffft* £ gen schlage man beiher nach. So findet man Geschmack an 
^ÜfS die *em Studium und zur tiefen Einsicht in's gelehrte Studium 
ireil » r ist es unentbehrlich. 
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